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महात्मा गांधीका उद्देश्य किसी जीवन-दर्शनका विकास करना या मान्यताबों 
अथवा आदशोंकी प्रणाली निर्मित करना नहीं था। झायद उन्हें ऐसा करनेकी 
न तो इच्छा थी, न अवकाश ही था। तथापि, सत्य और अहिसामें उनका दृढ़ 
विश्वास था, और जो समस्याएँ उनके सामने आई उनमें इनके व्यावहारिक 
प्रयोगको ही उनकी शिक्षा और जीवन-दर्शन कहा जा सकता है। 


शायद ही कोई राजनीतिक, सामाजिक, धार्मिक, कृषि व श्रम-सम्बन्धी, है 29) ५. न रा 
औद्योगिक या अन्य समस्या ऐसी हो, जिसपर उन्होंने विचार नहीं किया, और , ४28 ५ कर ४9० 
जिसे अपने ही निजी ढंगसे, उन सिद्धान्तोंक अन्दर रहकर निवटाया नहीं, है ३ 
जिन्हें वे मूलभूत और तात्त्विक मानते थे। व्यक्षिगत जीवनकी छोटी-छोटी 


तफतसीलों --- आहार, पोशाक तथा दैनिक कामकाजसे लेकर जातिप्रथा और 5 अं हा 
अस्पृध्यता-जैसी बड़ी-बड़ी समस्याओं तक, जो शताब्दियोंसे जीवनका न । $] नि पट 
केवल अटूट बल्कि धर्मसम्मत अंग भी बनी हुई थीं, भारतीय जीवनका शायद 2 शा वीक ही 
ही कोई ऐसा पहले हो, जिसे उन्होंने प्रभावित नहीं किया और अपने का की ' 


साँचेमें ढाला नहीं । 


) 2 । ४ 
उनके विचारोंमें आद्चर्यजनक ताजगी दिखलाई पड़ती थी। उनमें परम्परा । कर ्‌ 
था प्रचलित रीतियोंकी कोई बाबा नहीं होती थी। इसी तरह छोटी और 
बड़ी समस्याओंको निवटानेकी उनकी पद्धति भी कम अनोखी नहीं थी । दिखाऊ गम 
तौरपर वह विश्वासजनक न होती हुई भी अन्ततः सफल थी। स्पष्ट है हि 


कि अपने स्वभावसे ही वे कभी कट्टर नहीं हो सकते थे। नये-नये अनुभवोंसे 
प्राप्त होनेवाले नये ज्ञानसे वें अपने-आपको वंचित नहीं रख सकते थे। और 
इसी कारण वे ऊपरी पूर्वापर-संगतिके हठी भी नहीं थरे। सच तो यह है कि 
उनके विरोधियों, और कभी-कभी उनके अनुयायियोंकों भी, उनके कुछ कार्योमें 












जाहिरा तोरपर परस्पर-विरोध दिखलाई पड़ता था। वे समझने और माननेको ० पर 

इतने तैयार रहते थे और उनमें नैतिक साहस इतना असाधारण था कि अगर ह 

एक वार उन्हें विश्वास हो जाता कि जो काम उन्होंने किया है वह नुटिपूर्ण 

है तो वे अपनी भूल सुधारने और सार्वजनिक रूपसे घोषित कर देनेमें, कि ५3 
री 
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उन्होंने भूल की थी, कभी संकोच नहीं करते थे। हमने अक्सर उन्हें अपने 
निर्णयों और कार्योकी वस्तुगत तथा निष्पक्ष आलोचना कराते देखा है। 
इसलिए, क्या आइचर्य कि उनके कुछ कार्य कभी-कभी उनके ही सराहकोंको 
पहेली जैसे मालूम होते थे और उनके आलोचकोंको चक्‍करमें डाल देते थे। 


ऐसे पुरंषको ठीक तरहसे समझनेके लिए उनकी शिक्षाओं और जीवन- 
घटनाओंको व्यापक तथा समग्र रूपमें देखना विलकुल जरूरी है। उनकी जीवन- 
कथाकी रूपरेखा मात्रका, या उसके किसी अंशको पृथक करके उसका ही 
अध्ययन कर लेना भ्रमोत्पादक सिद्ध हो सकता है, और इससे उस महायरुरुषके 
प्रति उतना ही कम न्याय होगा, जितना कि स्वयं पाठकके प्रति। यही मुख्य 


कारण है कि इतनी बड़ी मात्रामें गांधीजीके लेखोंके संग्रहका काम उठाना 


पड़ा। मुझे बताया गया है कि इस ग्रंथमालाके पचाससे अधिक खण्ड होंगे। 
इसके प्रकाशनका मूल कारण गांधीजीकी इस विश्येषतामें ही निहित है। 


इस ग्रंथमालाको प्रकाशित करनेका भार उठाकर भारत-सरकारके सूचना 
और प्रसार मंत्रायने महात्मा गांधीके --- उनकी शिक्षाओं, उनके विश्वासों 
और उनके जीवन-दर्शनके अध्ययनके लिए नितान्त आवश्यक आधार प्रदान 
कर दिया है। अब विद्यार्थियों और विचारकोंकी जिम्मेदारी होगी कि वे उस. 
कामको पूरा करें, जिसे करनेका महात्मा गांधीने कभी ग्रयत्व ही नहीं किया । 
इस तरह सारी सामग्री उपलब्ध हो जानेसे वे उनके जीवन-दर्शन, उनकी शिक्षाओं, 
उनके विचारों व कार्यक्रमों और जीवनमें उठनेवाली अगणित समस्याओंपर 
उनके विचारोंको, तर्कसंगत तथा दार्शनिक ढंगसे और विभिन्न शीर्षकों तथा 
श्रेणियोंमें विभाजित करके, प्रवंधके जैसे रूपमें प्रस्तुत करनेमें समर्थ होंगे। 
उनकी जीवन-योजनामें छोटी और बड़ी वातों, संसारव्यापी महत्वकी और 
परिमित व्यक्तिगत महत्त्वकी समस्याओं --सवके लिए स्थान था। यद्यपि 
उन्हें जीवन-भर बड़े-बड़े राजनीतिक प्रश्नोंसे उलझे रहना पड़ा, फिर भी उनके 
लेखोंका एक बहुत बड़ा भाग सामाजिक, धामिक, शैक्षणिक, आथिक और 
भापा-सम्बन्धी समस्याओंसे सम्बन्ध रखता है। 

वे पत्र-व्यवहारमें बहुत नियमित थे। ऐसा पत्र शायद ही कोई हो, जिसके 
विचारपूर्ण उत्तरकी आवश्यकता रही हो और वह उन्होंने खुद न दिया हो । 
व्यक्तियोंके नाम पत्र, जिनमें उन व्यक्तियोंकी निजी और वैयक्तिक समस्याओंकी 
चर्चा होती थी, उनके पत्र-व्यवहारका एक वड़ी भाग थे। और उनके जवाब 
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वैसी ही समस्याओंवाले दूसरे व्यक्तियोंके मार्ग-दर्शनके लिए मूल्यवान हूँ । अपने 
जीवनमें दीघकालतक उन्होंने शीघ्रलिपिक या मुद्रलेखककी मदद नहीं ली। 
उन्हें जो कुछ लिखना होता था, वे अपने हाथसे लिखते थे। और जब इस 
तरहकी मदद अनिवार्य हो गई तव भी वे वहुत-सा लेखन अपने हाथसे ही 
करते रहे। ऐसे मौके आये जब वे अपने दाहिने हाथकी अंगुलियोंसे लिखनेमें 
समर्थ नहीं रहे, और जीवनकी उत्तरावस्थामें उन्होंने वायें हाथसे लिखनेकी 
कलाका अभ्यास किया। यही उन्होंने कातनेमें भी किया। इस तरह, जिस 
खानगी पत्र-व्यवहारमें उनका चहुत-सा लेखन समाया वह जनसाधारणके 
दैनिक जीवनकी समस्याओंपर छागरू होनेवाली उनकी शिक्षाओंका एक 
महत्त्वपूर्ण और सारगर्भित अंग वन गया। 

अगर कभी कोई ऐसा पुरुष हुआ है जिसने जीवनको सम्पूर्ण रूपमें देखा 
और जिसने अपने-आपकी सम्पूर्ण मानवजातिकी सेवाममें निछावर कर दिया, 
तो वह निश्चय ही गांधीजी थे। अगर उनकी विचारवाराका संवरू श्रद्धा और 
नेवाके उच्च आदर्श थे, तो उनके कार्य भीर प्रत्यक्ष शिक्षाएँ सदा एकान्त 
भमैतिक और अत्यन्त व्यावह्रिक विचारोंसे प्रभावित होती थीं। लोकनेताकी 
हैसियतसे अपने लगभग साठ वर्षके सारे सेवा-कालमें उन्होंने कभी भी सामयिक 
सुविधाओंके अनुसार अपने विचारोंकों नहीं वदला। दूसरे शब्दोंमें, उन्होंने 
कभी उचित साब्यके लिए मनुचित साधनोंका प्रयोग नहीं किया। सावन चुननेमें 
वे इतनी अधिक सूक्ष्मतासे काम छेले थे कि साध्यकी सिद्धि भी साथनोंके 
गुण-दोपके अबीन हो जाती थी, क्योंकि उनका विश्वास था कि उचित साध्य 
अनुचित साथनोंसे प्राप्त नहीं किया जा सकता; और अनुचित साधनोंसे जो प्राप्त 
किया जा सके वह उचित साध्यका विक्रत रूपमात्र होगा। 

उनके लेखों और भाषणोंके इस मंग्रहका महत्त्व स्पप्टत: असन्दिग्ध और 
स्थायी है। इसमें उस विभूतिके अनुपम मानवीय और अत्यन्त कर्मठ सार्वजनिक 
जीवनकी छः दशाद्दियोंके शब्द उपलब्ध हैं --- ऐसे शब्द, जिन्होंने एक अनोखे 
आन्दोलनको रूप दिया, परिपुष्ट किया और सफलता तक पहुँचाया; ऐसे 
शब्द, जिन्होंने संख्यातीत व्यक्तियोंकों प्रेरणा दी और प्रक्राश दिखाया; 
ऐसे शब्द, जिन्होंने जीवनका एक नया ढंग खोजा और दिखाया; ऐसे शब्द, 
जिन्होंने उन सांस्कृतिक मूल्योंपर जोर दिया, जो आव्यात्मिक तथा सनातन हैँ 
समय ओऔर स्थानकी परिधिके परे हैँ और सम्पूर्ण मानवजाति तथा सब 
युगोंकी सम्पत्ति हैं। इसलिए, उनको संचित करनेका प्रयत्न शुभ है। 
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आढड 


उनकी कार्य-पद्धति आत्माको स्फुरित कर देनेवाली एक घोषणा है -- मनुष्यमें 
मनुष्यके स्थायी विध्वासकी, इस विश्वासकी कि मनुष्यकी आध्यात्मिक सिद्धिमें 
नैतिक भावना निहित है ही। उनकी कल्पनाकी स्वाधीनता कोरे कानूनों और 
राजकीय निर्णयोंसे प्राप्त नहीं की जा सकती, न वह केवल वैज्ञानिक और 
प्रौद्योगिक प्रगतिसे ही प्राप्त हो सकती है। कोई भी समाज सच्चे अर्थमें स्वतंत्र 


तभी हो सकता है, जब कि वह स्वतंत्रताके लिए संग्रठित हो। और उस * 


संगठनका आरम्म व्यक्तिका अपने-आपसे करना आवश्यक है। जहाँतक 
भारतका राष्ट्रीय जीवन उनके विचारोंसे प्रेरित और उनके विचारोंके साँचेमें 
ढला रहेगा, वहाँतक वह स्फूरतिका स्रोत बना रहेंगा। जहाँतक स्वतंत्र भारत 
उनके विचारोंको कार्यान्वित करेगा और उत्तरोत्तर उच्च समन्वय सिद्ध 
करता जायेगा, वहाँतक वह संस्कृतिकी मर्यादा विस्तृत करने और एक नई 
परम्परा स्थापित करनेमें सफल होगा। 


तथापि, अबतक उनके बहुत-से विचार पूर्णतः: आत्मसात नहीं किये गये । 
यह तो माना जाता है कि किसी भी समाज-व्यवस्थाके उन्मुक्तिकारी 
स्वरूपका निर्णय इस बातसे किया जाना चाहिए कि वह अपने सदस्योंको 
किस अंशतक प्रत्यक्ष स्वतंत्रता प्रदान करती है; परन्तु इस वस्तुस्थितिको 
पर्याप्त मात्रामें समझा नहीं गया कि संगठनका -- चाहे वह औद्योगिक हो, 
चाहे सामाजिक या राजनीतिक -- जितना केद्धीकरण होता है, उससे उसी 
हृदतक व्यक्तिकी स्वतंत्रता घटती है। उत्तम मध्यमार्ग अभी खोजना और 
अपनाना शेष है। उनके अर्थशास्त्रको बहुधा दुर्लभताकी स्थितिके साथ न भी 
हो, तो आत्मनिग्रहकी स्थितिके साथ मिला दिया जाता है। उनके अनुशासनकी 
नीरस और सौन्दर्यहीन कठोर नैतिकताके साथ खिचड़ी पका दी जाती है। 
अपनी जरूरतें थोड़ी और सीमित रखकर उन्होंने पूर्ण और समृद्ध 
जीवन व्यतीत किया और अपने निजके रहन-सहनमें अपने विश्वासोंके सत्यका 
प्रदर्शन किया, जो क्षीण श्रद्धाकी पृष्ठभूमिपर सत्यसे वहुत अधिक उदात्त 
प्रतीत होता था। इसी रोशनीमें हमें उनके आश्रमवासियोंके नियमों और तब्रतोंको 
समझना है, जिन्हें प्रतिदिन सुबह-शाम प्रार्थनाके समय दुहराया जाता था 
और जो ये थे : अहिंसा, सत्य, अस्तेय, ब्रह्मचर्य, असंग्रह, शरीरश्रम, अस्वाद, 
निर्भयता, सर्वधर्म-समभाव, अस्पृश्यता-निवारण और अपने क्तेव्यपालनम 


स्वदेशीकी भावनाका प्रयोग । 
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में इस आश्वासनके साथ इसे समाप्त करूँगा कि जो भी गांधीजीकी 
जीवन-सरितामें, जैसी कि वह इस ग्रंथमालामें प्रकट हुई है, डुबकी लगायेगा, वह 
निराश होकर न निकलेगा; क्योंकि उसमें एक ऐसा खजाना समाया हुआ है, 
जिससे हरएक व्यक्ति अपनी शक्ति और श्रद्धाके अनुसार, जितना चाहे 
उतना ले सकता है। 


* राष्ट्रपति भवन 


नई दिल्‍ली राजेन्द्रप्रसाद 
जनवरी १६, १५५८ 
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प्रस्तावना 


महीने भरमें दस साल पूरे हो जायेंगे, गांधीजीके जीवनका अन्त हुए। 


ये पकी उम्रके थे, लेकिन उनमें जीवन-शवित भरपूर थी और उनकी काम 


करनेकी शक्ति अपार थी। अचानक एक हत्यारेके हाथों उनका अन्त हुआ. 
भारतको धक्का पहुँचा और दुनिया दुःखी हुई, और हम लोगोंके लिए, जिनका 
उनसे ज्यादा निकट सम्बन्ध था, उस धक्के और उस दुःखको सहता कठित 
हो गया। फिर भी, शायद यही एक उचित अन्त था ऐसे शानदार जीवनका; 
और उन्होंने जैसे जीकर वैसे ही मरकर भी उसी कामको पूरा किया, जिसमें 
अपने-आपको लगा रखा था। उम्रके साथ-साथ शरीर और मनसे उनका धीरे- 
घीरे ढलना हममें से किसीको अच्छा न लगता। और इस तरह, आशा और 
सफलताके एक दमकते हुए सितारेकी भाँति, जिस राष्ट्रको उन्होंने आधी 
सदी तक गढ़ा और सिखाया था, उसके पिताके रूपमें वे जिये और मरे। 

उन लोगोंके लिए जिन्हें कि उनके बहुत-से कामोंमें से कुछमें उनके साथ 
रहनेका सौभाग्य रहा है, वे सदा नौजवानोंकी-सी शक्तिके प्रतीक बने 
रहेंगे। हम उनकी याद एक बूढ़े आदमीके रूपमें नहीं करेंगे, बल्कि एक 
ऐसे व्यक्तिके रूपमें करेंगे, जो वसन्‍्तकी संजीवनी लेकर नये भारतके जन्मका 
अतिनिधि वना। उस नई पीढ़ीके लिए, जिसका उनसे निजी लगाव नहीं 
हो पाया, वे एक परम्परा बन गये हैं, और उनके नाम और कामके साथ न 
जाने कितनी कहानियाँ जुड़ गई हैं। जीते समय वे बड़े थे, मरनेपर 
और भी बड़े हो गये हैं। 

मुझे खुशी है कि भारत-सरकार उनके लेखों और भाषणोंका पूरा 

संग्रह प्रकाशित कर रही है। यह निहायत जरूरी है कि उन्होंने जो कुछ 
लिखा और कहा है उसका एक पूरा और प्रामाणिक संग्रह तैयार किया 
जाये । उनके काम अनेक थे, और उन्होंने लिखा भी बहुत है। इसलिए 
ऐसा संग्रह तैयार करना अपने-आपमें ही बहुत बड़ा काम है। और इसे 
यूरा करनेमें कई साल छग सकते हैं। लेकित इसे करना हमारा कर्तव्य हैं 
--- खुद अपने प्रति और आगे आनेवाली पीढ़ियोंके प्रति। 
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ग्यारह 






ऐसे संग्रहमें महत््वकी और बिना महत्त्वकी या आकस्मिक चीजोंका 
मिल-जुल जाना अनिवार्य है। फिर भी, कभी-कभी आकस्मिक शब्द ही 
आदमीके विचारोंपर ज्यादा रोशनी डालते हैं, वनिस्वत वहुत सोचे-विचारे 
हुए लेख या कथनके। कुछ हो, चुनाव और छेंटाव करनेवाले हम कौन 
होते हैं? उन्हें अपनी वात आप कहने दें। उनके लिए जिन्दगी एक समूची 
चीज थी --बहुत-से रंगोंके एक झीने बुने हुए वस्त्रकी भाँति। किसी बच्चेसे के 
दो शब्द बोल लेना, किसी पीड़ितको हलकेसे सहला देना उनके लिए उतनी ही ;० ४ 
बड़ी बात थी, जितनी कि ब्रिटिश साम्राज्यको चुनौती देनेंका कोई प्रस्ताव । से 7 


श्रद्धाकी पूरी भावनासे हम इस कामकों उठायें, ताकि आगे आनेवाली ॥ं ट ३8३ 8 ० 
पीढ़ियोंको कुछ झाँकी मिले हमारे इस प्यारे नेताकी, जिसने अपने प्रकाशसे का ५ 25३ या 
हमारी पीढ़ीको आछोकित किया; और जिसने हमें राष्ट्रीय स्वतंत्रता ही नहीं ; ५ हि बा >) 
दिलाई, वल्कि हमें एक ऐसी दृष्टि भी दी, जिससे हम उन गहरे गुणोंको 2> मर न कल मी पक ' 
पहचानें, जो आदमीको बड़ा बनाते हैँ। आनेवाले युगोंके छोग अचरज करेंगे ही 3 आम 


कि किसी जमानेमें एक ऐसे महापुरुषने हमारी भारतभमिपर पग नापे थे 
और अपने प्रेम और सेवासे हमारी जनताकों ही नहीं, बल्कि सारी मनृष्य- 
जातिको तर किया था। 


में यह दाजिलिगर्में लिख रहा हूँ, और विश्ञाल कंचनजंघा हमारे 
सामने ऊँचा खड़ा हुआ है। आज सवेरे मैंने गौरीशंकर ---- एवरेस्ट -- की 
अलक देखी थी। मुझे ऐसा छूगा कि गौरीशंकर और कंचनजंघाकी प्रशान्त 
शक्ति और नित्यता कुछ अंशोंमें गांधीजीमें भी विद्यमान थी। 


दार्जिलिंग, जवाहरलाल नेहरू 
दिसम्बर २७, १९५७ 
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सासान्य भूमिका 


भारत-सरकारने सम्पूर्ण गांधी वाइुमयके प्रकाशनका यह आयोजन 
राष्ट्र-स्वातस्त्य-शिल्पीके प्रति राष्ट्रका ऋण चुकानेकी भावना-मात्रसे नहीं 
किया, वल्कि इस दुढ़ विद्वाससे किया है कि भावी पीढ़ियोंके लिए उन 
महात्माके तमाम भाषणों, छेखों और पत्रोंको एक स्थानपर एकत्र करके 
छाप रखना जरूरी है। ॥ 
इस ग्रंथमालाका मंशा गांधीजीनें दिन-प्रति-दिन और वर्ष-प्रति-वर्ष 

जो कुछ कहा और लिखा उस सबको एकत्र करना है। उनके सेवाक्नतका 
विस्तार आधी शताब्दी तक रहा और उसने हमारे देशके अछावा दूसरे 
अनेक देशोंको भी प्रभावित किया। जीवन-समस्याओंकी जितनी विविघता- 
पर उन्होंने ध्यान दिया उससे अधिकपर बहुत कम महापुरुषोंने दिया है। 
जिन लोगोंने उतको सदरीर इस पृथ्वीपर विचरण करते हुए, प्रत्येक क्षण 
अपने विश्वासोंकों कार्यरूप देते हुए देखा है, उनका कतेंव्य है कि वे आने- 
वाली पीढ़ियोंकों उनकी शिक्षाओंकी समृद्ध विरासत शुद्ध और, जहाँतक 
हो सके, पूर्ण रूपमें सौंप जायें-- उनपर उन पीढ़ियोंका यह ऋण है, 
जिन्हें उन महात्माकी उपस्थिति और उदाहरणसे शिक्षा लेनेका मौका नहीं 
मिल सकता। 

गांधीजीके लेख, भाषण और पत्र लगभग ६० वर्षके अत्यन्त कर्मठ 
सार्वजनिक जीवन --- १८८८ से १९४८ तकके हैं। वे दुनियाके विभिन्न 
भागों, खास तौरसे तीन देझ्षों-- भारत, इंग्लैंड और दक्षिण आफ्रिका्म 
बिखरे हुए हैं। 

लेख और भाषण केवल उन थोड़ी-सी प्रुस्तकोंमें ही नहीं हैं जो उन्होंने 
लिखी हैं, या जो उनके जीवन-कालमें प्रकाशित हुई थीं। वे धूछ खाती हुई 
फाइलों, सरकारी कागज-पत्नों तथा रिपोर्टों: (व्ल्यू बुकस) और पुराने अंग्रेजी, 
गजराती तथा हिन्दी समाचास्पत्रोंके ढेरोंमें भी हैं। उनके पत्र बड़े और 
छोटे, धनी और गरीब, सव जातियों और धर्मोके असंख्य व्यक्तियोंके पास 
सारी दुनियामें फैले हुए हैं। ऐसी सारी सामग्रीको नष्ट हो जाने या खो 
जानेके पहले ही एकत्र कर लेना जरूरी है। 
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तेरह 






निस्सन्‍्देह, उनके लेखों और भाषणोंके अनेक संग्रह या, अधिक ठीक 
कहा जाये तो, संकलन मौजूद हूँ। उनका प्रकाशन विशेष उल्लेखनीय रूपमें 


नवजीवन प्रकाशन मंदिर, अहमदावादने स्वयं ग्रांधीजीके स्थापित किये हुए कल ु । ५ 25 कक 

न्यास (ट्रस्ट) के अन्तर्गत किया है। ये प्रकाशन बहुमूल्य तो हैं, परन्तु इनमें से | लि आ "आर 
अधिकतर गांघीजीके भारतीय कार्यकारू और मुख्यतः: उनके नवजीवन तथा 3 ह चक ' रे ह 
यंय इंडिया और हारिजन-क्रुटुम्बके जैसे साप्ताहिकोंमें प्रकाशित सामग्री ; जप रा ि 


तक ही सीमित हैँ। इसके अतिरिक्त, वे अधिकतर विपयवार संकलित किये ह | 
गये हैँ। फलूत: कभी-कभी उनमें लेखों या भाषणोंके इष्ट विपय-सम्बन्धी पथ ॒ 

अंशमातच दे दिये गये हैँ और अन्य अंशोंको छोड़ दिया गया है। ४ भर ५5 

जहाँतक पत्रोंका सम्बन्ध है, गांधी स्मारक निधिने जितने उसे मिल सके ह | 
उतने एकत्र करके और उनके फोटो निकलवाकर बहुत वड़ी सेवा की है। 
परन्तु उन्हें अबतक प्रकाशित नहीं किया गया। उसके एकत्र किये हुए 
पत्रोंकी संख्या हजारोंतक पहुँच चुकी है। फिर भी अभी बहुत-से और 
पत्रोंकों एकत्र करना और सबको प्रकाशित कर देना शेप है। 

इस तरह, गांधीजीके सारे लेखों, भाषणों और पत्रोंको, वे उनके जीवनके 
किसी भी कालके और कहीं भी उपलब्ध क्‍यों न हों, एकत्र करने और 
सबको पूरे-पूरे तथा तिथि-कमसे प्रकाशित कर देनेका कोई प्रयत्न अवतक 
नहीं किया गया। यह कार्य खानगी तौरपर काम करनेवाले व्यक्तियों या 
संस्थाओंके सावनोंके परे था। फलूत: भारत-सरकारने इसे उठा लिया है। 

गांवीजीने दक्षिण आक्रिकाके आरम्मिक कालमें भी लेखों, भाषणों और 
पत्रोंके रूपमें जो सामग्री प्रस्तुत की थी उसकी मात्रा भी बहुत बड़ी है। 
सम्भवत: इस कालसे सम्बन्ध रखनेवाली, सामग्री लगभग एक दर्जन जिल्दोंमें 
पूरी होगी। साधारण अनुमानके अनुसार, सम्पूर्ण भ्रंथमाला चार-चार सौ 
पृष्ठोंके उतने ही खण्डोंकी हो सकती है, जितने ग्रांवीजीके सार्वजनिक जीवनके 
वर्ष हैं। 

इसके अतिरिक्त, उनकी वाणी एक ही भाषा तक सीमित नहीं थी। 
उन्होंने गुजराती, हिन्दी और अंग्रेजी --- तीन भाषाओंमें लिखा और भाषण 
दिये हैं। फलत:  सम्पादकोंका काम केवल संग्रह करनेका नहीं है, बल्कि 
गुजराती और हिन्दीसे अंग्रेजीमें तथा गूजराती और अंग्रेजीसे हिन्दीमें-- 
जिन दो भाषाओंमें ग्रंथमाला प्रकाशित की जायेगी --शुद्ध अनुवाद करनेका 
भी है। काम इस कारण भी उलझा हुआ है कि गांधीजीके जीवनका जो 


5५९, . -.८८ 
$4४3 2 हा हि 
«१५ 20%) ः 


54 $ न हि 
! 


न मी की ८ 
| आप क्ट्टटी इन ४१ ओर | जा वइटेओ २१५६ १८ /.. 
आइ अकर. 





जे जज पीयडर), 





हज अनरभरकत- 8 ज-3न+- ५०५३ क 3० «७ फ+क क २७ ए४०क ० + ५५९३५ ५ ० १५ कजीणाए >कतउत पन ९ अत नुतटीनन ह 3 के 


चौदद 


आरम्भिक भाग दक्षिण आफ्रिकामें व्यतीत हुआ था उसकी सामग्री भारतके 
बाहर -- लंदनके औपनिवेशिक कार्यालयके काग्रज-पत्नोंमें और स्वयं दक्षिण 
आक्रिकामें पड़ी हुई है। दक्षिण आफ्रिकाके मूल साधनोंमें पैठ होना अपेक्षाकृत 
कठिन है। गांधीजीनें सरकारी अधिकारियोंको जो कुछ लिखा था, उसके 
अलावा इंडियन ओपीनियनमें भी बहुत लिखा था। येय इंडिया, नवजीवन 
और हरिजनमें उनके बादके लेखोंके विपरीत इंडियन ओपिनियनके लेखोंमें 
उनका नाम नहीं छपता था। उनके लेखोंको पहचानने और प्रमाणित करानेमें 
सम्पादकोंको श्री हेनरी एस० एल० पोलक और श्री छगनलाल गांधीसे 
बहुमूल्य सहायता मिली है। इन दोनों महानुभावोंका न केवल इंडियन 
आओपिनियनसे, वरन्‌ दक्षिण आफ़िकामें गांधीजीके दूसरे का्मोंसे भी घनिष्ठ 
सम्बन्ध था। 
कामके स्वरूपको देखते हुए इस संग्रहको पूर्ण अथवा अन्तिम माननेका 
दावा नहीं किया जा सकता। आगेकी खोजसे ऐसे कागज-पत्रोंका पता चल 
सकता है जो अभी प्राप्य नहीं है। पूर्णता छानेके लिए अनिश्चित कालूतक 
रुके रहना उचित न होता। इसमें सुधार करनेका कार्य भविष्यके लिए ही 
छोड़ देना उचित है। फिर भी, हालमें जो भी सामग्री मिल सकती है 
उस सबको इकट्ठा करने और परखनेका तथा छोटी-छोटी टिप्पणियोंके 
साथ, ताकि मूलकों समझनेमें पाठकोंकों मदद मिले, प्रकाशित कर देनेका 
प्रत्येक प्रयत्न किया जा रहा है। अगर कोई सामग्री बहुत देरीसे मिली, जिससे 
कि उसे उपयुक्त खण्डमें शामिल करना सम्भव ही न हो, तो उसे अरूग 
प्रकाशित करनेका विचार किया गया है। 
जैसा कि ऊपर कहा जा चुका है, सामग्रीको तारीखोंके ऋमसे रखा 
जायेगा। एक तारीखकी सारी सामग्री -- वह लेख, भाषण या पत्र, कुछ 
भी हो--एक साथ दी जायेगी। विभिन्न वर्गकी सामग्रीको विभिन्न ग्रंथ- 
मालाओंमें प्रकाशित करनेके बदले इस व्यवस्थाकों पसन्द करनेका मुख्य 
कारण यह है कि वैसा पृथक्करण कृत्रिम होगा। गांधीजीने अक्सर किसी 
एक ही विपयकी चर्चा लेख, भाषण और पत्र -- सबमें की है, और यह 
सब थोड़े ही दिनोंके वीचमें हुआ है। वे जीवनको समूचे रूपमें देखते थे, 
अलरूग-अलरूग विभागोंमें नहीं । अपने विचार प्रकट करनेका जो भी माध्यम -- 
लेख, भाषण या पत्र -- उन्होंने चुना, उसके कारण उनके विचारोंमें कोई 
अन्तर नहीं पड़ा। अगर ये सव एक ही पुस्तकर्में एक-दूसरेके साथ ठीक तिथि- 


३" एक ५ «२ ४ ज७ ४०९ ५ 


>> + लक 


3०२२६००१००+ग रेल है 
इन बल ++--_लन्‍ज>ल «मनन नल न++------०..080२२ 


प्र ++ 


>> ना 


उस कक  2लटतनजपमनके 5 कर कम. 2जटनन. निवकम +०१ ०० न + मनमन व 


६:77 ५७ 23» अजीज 
2242 बा आड.. न 








पंद्रह 

ऋमसे रखें जायें तो पाठकोंको अधिक पूर्ण चित्र मिलेगा कि गांधीजी कैसे 
काम करते थे और कैसे विभिन्न प्रस्‍्नोंको, जैसे-जैसे वे उठते, निबटाया 
करते थे। ऐसा होनेपर ये पुस्तर्क गांधीजीके उस मानसके वैमवकों प्रकट 
करेंगी, जो भारी सार्वजनिक महत्त्वके प्रश्नोंका निर्वाह करते हुए भी 
व्यक्तियोंकी गहरी निजी समस्याओंमें कम मनिरत नहीं रहता था। व्यक्तिगत 
पत्नोंकी सार्वजनिक प्रश्नोंस सम्बन्ध रखनेवाली सामग्रीके बीच रखनेसे 
गांधीजीके व्यक्तित्वकी छवि उन्हें एक स्वतन्त्र ग्रंथमालामें प्रकाशित कर 
देनेकी अपेक्षा अधिक सच्चे ओर पूर्ण रूपमें प्राप्त होती है। 

ग्रंथभालाका उद्देश्य यह है कि जहाँतक सम्भव हो, गांधीजीके मूल शब्द 
ही प्रकाशित किये जायें। इसलिए उनके भाषणों, मुलाकातों और चर्चाओंकी 
वे रिपोर्ट छोड़ दी गई हैँ, जो प्रामाणिक नहीं मालूम हुईं। उनके कथनोंकी 
परोक्‍त (इंडायरेक्ट) रिपोर्ट भी शामिल नहीं की गईं। तथापि, जहाँतक भाषणोंका 
सम्बन्ध है, उनकी ऐसी रिपोर्ट ले ली गई हैं, जिनकी प्रामाणिकता सन्देहके परे 
थी। यदि किसी भाषणकी स्वयमुक्त (डायरेक्ट) रिपोर्ट छापी ही नहीं गईं या 
यदि किसीसे ऐसी जानकारी मिलती है जो दूसरे रूपमें उपलब्ध है ही नहीं, 
तो उसकी भी परोक्‍त रिपोर्ट शामिल कर ली गई है। गांधीजीने जो काग- 
जात या पत्र खालिस तौरपर अपने पेशेके सिलसिलेमें वैरिस्टरकी हैसियतसे 
लिखे थे और जो कागज-पत्र बिलकुल नित्य जीवनके ढर्रेके थे तथा जिनका 
जीवनचरित-सम्बन्धी कोई महत्त्व नहीं था, उन्हें भी छोड़ दिया गया है। 
विश्वस्त रूपके पत्रों और ऐसे पत्नोंकोी भी शामिल नहीं किया गया जिनको 
प्रकाशित करनेसे किसी जीवित व्यक्तिको परेशानी हो सकती थी। 

हिन्दी तथा गृजरातीसे अंग्रेजीमें और अंग्रेजी तथा गरुजरातीसे हिन्दीमें 
अनुवाद सावधानीसे चुने हुए अनुभवी अनुवादक कर रहे हैँ। शैलीको समान 
रखनेके लिए एक खण्डकी सामग्रीका अनुवाद यथासम्भव एक ही अनुवादक 
करता है। 

सामग्रीको उद्धृत करनेमें मूलका दृढ़ताके साथ अनुसरण करनेका प्रयत्न 
किया गया है। छपाईकी स्पष्ट भूलोंको सुधार दिया गया है, और मूलमें 
जिन शतब्दोंकों संक्षेपमं लिखा गया था उन्हें पूरा कर दिया गया है। 

लिखनेकी तारीख सब जगह एक समान ऊपरके दाहिने कोनेपर दे 
दी गई है, जैसी कि पतन्नोंमें देनेकी साधारण प्रथा है। यदि- कुछ रचनाओं में 
वह अन्तमें थी तो उसे भी ऊपर कर दिया गया है। जहाँ मूलमें कोई 
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सोलह 

तारीख नहीं थी वहाँ चौकोर कोष्ठकोंके अन्दर आसपासकी तारीख दे दी 
गईं है और, जहाँ जरूरी हुआ है, ऐसी तारीख देनेके कारण भी बता 
दिये गये हैं। अन्तर्में दी हुई तारीख प्रकाशनकी है। व्यवितिगत पत्रोंमें, 
जिनको वे लिखे गये हैं उन व्यक्तियोंके नाम समान रूपसे ऊपर दे दिये 
गये हैं। जो सामग्री जिस साधनसे मिली है उसका उल्लेख उसके अन्तमें 
कर दिया गया है। 

मूलका परिचय करानेके लिए जो सामग्री छोटे अक्षरोंमें दी गईं है, वह 
सम्पादकोंकी लिखी हुई है। पाद-टिप्पणियों और पाठके बीचमें चौकोर 
कोष्ठकोंमें दी हुई सव सामग्री भी ऐसी ही है। 

अनुवादमें जहाँ-कहीं कुछ शब्दोंका अर्थ स्पष्ट करनेके लिए दूसरे शब्दोंका 
उपयोग किया गया है वहाँ उन दूसरे शब्दोंको भी चौकोर कोष्ठकोंमें रख 
दिया गया है। गोल कोष्ठकोंका उपयोग मूलके अनुसार ही किया गया है। 

मूलमें जहाँ गांधीजीने दूसरे सूत्रोंस या, कभी-कभी, अपने ही लेखों, 
वक्‍तव्यों अथवा रिपोर्टोसे उद्धश्ण दिये हैं, वहाँ उन उद्धरणोंकों पृथक्‌ 
अनुच्छेदों और काले अक्षरोंमें ज्यादा हाशिया छोड़कर छापा ग्रया है। 

पाद-टिप्पणियोंकों कमसे कम कर देनेके लिए, पुस्तकके अन्‍्त्में व्यक्तियों, 
स्थानों, कानूनों और बड़े-बड़े सन्दर्भों पर टिप्पणियाँ दें दी गई हैं। प्रत्येक 
खण्डमें उसके कालसे सम्बन्ध रखनेवाला लिभिवार जीवन-क्रम और सामग्रीके 
साधन-सूत्रोंका परिचय भी शामिल कर दिया गया हैं। 

इस आयोजनका आरम्भ फरवरी १९५६ में किया गया था। इसके 
सूत्रपातका श्रेय श्री पुरुषोत्तम मंगेश लाडकों है, जो उस समय भारत 
सरकारके सूचना और. प्रसार मंत्राल्यके सचिव थे और जिन्होंने, मार्च 
१९५७ में अपनी असामयिक मृत्युके पूर्व, इस कार्यकी नींव रखनेमें मदद 
की थी। 

अ्रंथमालाका नियन्त्रण और निर्देशन एक परामश-मण्डलके अघीन हैं, 
जिसके प्रथम सदस्य थे: श्री मोरारजी २० देसाई ( अध्यक्ष ), श्री 
काकासाहब कालेलकर, श्री देवदास गांवी, श्री प्यारेलाल नैयर, श्री मगनभाई 
प्र० देसाई, श्री जी० रामचदच्धन्‌, श्री श्रीमन्नारावण, श्री जीवनजी डा० 
देसाई और श्री पुरुषोत्तम मंगेश छाड। इस मण्डलके बनाये जानेका उद्देश्य 
यह था कि योजनाको ग्रांवीजीके जीवन और, कार्यसे घनिष्ठ सम्बन्ध 
रखनेवाले व्यक्तियोंके परामर्श और अनुभवका छाम मिले। 
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सामग्री एकत्र करनेके कामकी व्यवस्था करने और अ्ंथोंका सम्पादन 


करनेका कार्य एक प्रधान सम्पादकको सौंपा गया है। श्री भारतन्‌ कुमारप्पा | 238 99% ५३78 हे. 
“वीन सेम्पादक नियुक्त किये गये थे। बादमें वे परामर्श-मण्डलके सदस्य ॥ 9, 20 2 अत 5 

भी नियुक्त कर दिये गये थे। उन्होंने, जून १९५७ में अपने देहान्तके समय ; 0 84 2 है 
तक, अनन्य निष्ठाके साथ काम किया था। जब पहला खण्ड छपनेके लिए हे हे अप आई 
जाने ही वाहा था उस समय, उनके देहान्तके बाद, परामर्श-मण्डलने श्री हु कि, 7 5 


जेयरामदास दौलतरामको प्रधान सम्पादक बननेके छिए आमन्त्रित किया, 
और उन्हें परामर्श-मण्डलका सदस्य भी नियुक्त किया गया। 


सम्पादकोंकी एक टोली प्रधान सम्पादकको सहायता प्रदान करती है। 
उन्के सदस्य ये हैं: श्री उल्लाल रत्नाकर राव, लेखोंके लिए; श्री रामचन्द्र 
हुष्ण प्रभू, भाषणोंके लिए; श्री पाग्डुरंग गणेश देशपाण्डे, पत्रोंके लिए; 
श्री सीताचरण दीक्षित, हिन्दीके लिए; और श्री मनुभाई कल्याणजी देसाई 
तथा श्री रतिलाल मेहता, गुजरातीके लिए। 
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इस खण्डकी भूमिका ह 
है (६५4, 





इस खण्डमें गांधीजीके जीवनके प्रथम कालकी सामग्री दी जा रही है। ही 
यह काल सम्पादकोंके लिए सबसे कठिन था। इसके अधिक प्रवृत्तिमय उत्तर पछठ 
भागमें गांधीजी विदेशोंमें रहे थे। इंग्लैंडमें वे पढ़ते थे और दक्षिण आफ्रिकामें हे तो 
शुरू-शुरूमें वैरिस्टरकी हैसियतसे गये थे। फलत: इस कालकी मूल सामग्री प्‌ 
भी मुख्यतः इन्हीं दोनों देशोंमें उपलब्ध थी। को 
सौभाग्यसे गांधीजीने इस कालकी कुछ सामग्री सुरक्षित रखी थी और छः 
उसे वे भारत ले आये थे। उसमें निम्नलिखित वस्तुएँ थीं: उनके पत्र- प्ठ 
व्यवहारकी कार्वन-तकलें, पत्रों और स्मरणपतन्नोंके हस्तलिखित मसविदे, श् 
प्रार्थनापनत्रों और उनके प्रकाशित किये हुए पत्रकोंकी टाइप की हुई या छपी 
प्रतियाँ, दक्षिण आफ्रिकी समाचारपत्रोंकी कतरनें और दक्षिण आफ्रिकाकी हि 
कुछ सरकारी रिपोर्ट (व्ल्यू बुक्स) जिनमें उनके कुछ पत्र, प्रार्थनापत्र और । है 
वक्तव्य छपे थे। ग् 
फिर भी, गांघीजीने अपनी लिखी हुई सब वस्तुएँ सुरक्षित नहीं रखी के मा 
थीं। उन्होंने हिन्दू धर्मके मूल तत्त्वोंपर कुछ लिखा था। उसकी चर्चा पा 
करते हुए अपनी गुजराती पुस्तक दक्षिण आऊिकाना सत्याग्रहनों इतिहास हा 
(१९५०, पृष्ठ २७८) में उन्होंने कहा हैः “ऐसी तो कितनी ही चीजें मैंने 
अपने जीवनमें फेंक दी हैं, या जला डाली हैं। इन वस्तुओंका संग्रह करनेकी ह रा 
जरूरत जैसे-जैसे मुझे कम मालूम होती गई और जैसे-जैसे मेरी भ्रवृत्तियाँ हु 
बढ़ती गईं, वैसे-वैसे मैं इन्हें नष्द करता गया। इसका मुझे पछतावा नहीं है। । 
इन वस्तुओंका संग्रह मेरे लिए भार-हूप और बहुत खर्चीला हो जाता। मुझे हे 
है; इनको संचित करनेके साधन जुटाने पड़ते। यह मेरी अपरियग्रही आत्माके बन । 
2४५ लिए असह्य होता। क्िगा 
कम लंदन और दक्षिण आफ़िकामें जो सरकारी तथा अन्य कागज-सत्र उपलब्ध पे 
६ हैं, उनसे अनुसन्धान-सहायक हमारे लिए सामग्री एकत्र कर रहे हैं। गांधीजी पर 
ही स्वयं अपने साथ दक्षिण आफ्रिकासे जो सामग्री ले आये थे उसमें जो कुछ ह के 
| कमी थी उसे इस सामग्रीसे पुरा कर लिया गया है। । 
४ दक्षिण आफ्रिकासे सम्बन्ध रखनेवाली सामग्रीमें अनेक प्रार्थनापत्र और । व गी 
! स्मरणपत्र सम्मिलित हैं, जो गांधीजीने वहाँके भारतीय समाजकी ओरसे भेजे. |, शा, ह 
की 
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बीस | 
तथापि, यह कह देना जरूरी है कि भारतीयोंके भेजे सभी प्रार्थनापत्र (. 
गांधीजीके लिखे हुए नहीं हैं। कुछ प्रार्थनापत्र तो बे गांधीजीके दक्षिण हे 
आफ्रिका पहुँचनेके पहले ही भेज चुके थे। स्पष्ट है कि ये प्रार्थनापत्र यूरोपीय है 
वकीलोंने पेशेके तौरपर उनके लिए लिख दिये होंगे। ऐसा होते हुए भी, हे 
बिलकुल सम्भव है कि जैसे ही गांधीजी उनकी समस्याओंमें गहरी दिरूचस्पीके ल 
साथ रंगभूमिपर आये वैसे ही भारतीयोंते अपने सारे प्रार्थनापत्र उनसे थे 


ही लिखवाने शुरू कर दिये। श्री हेतरी एस० एछ० पोलक और श्री 
छगनलाल गांधीका भी यही मत है। ये दोनों महानुभाव सन्‌ १९०४ के हे 


आसपाससे दक्षिण आफ्रिकार्में रहकर गांधीजीके साथ काम करते थे। हक । 
हु जितने दिन गांधीजी वहाँ रहे, ये भी उनके साथ ही थे। 5 
दो कागजात और भी हैँ, जिन्हें गांधीजीके हस्ताक्षर न होनेपर भी 

इस खण्डमें शामिल कर दिया गया है। वे हैं--नेटारू भारतीय कांग्रेसका 

विधान और उसकी पहली कार्यवाही। नेटाल भारतीय कांग्रेसकी स्थापना 9 

गांधीजीने ही की थी और वे उसके पहले मन्‍्त्री थें। उसके विघानका की 

मसविदा गांधीजीके ही हस्ताक्षरोंमें लिखा प्राप्त हुआ है। के । 


उपलब्ध प्रमाणोंके अनुसार, गांघीजीने पहला प्रार्थनापत्र १८९४ में लिखा 
था। बादमें तो, मालम होता है, उन्होंने प्रार्थनापत्न लिखनेका ताँता ही 
बाँध दिया। अपने सार्वजनिक कार्यकी इस प्रारम्भिक अवस्थामें ग्रांधीजीने 
अन्यायको दुरुस्त करानेके लिए सच्ची स्थितिको प्रकाशित करने और तकोंके े कि 





ह्वारा अन्यायीकी सदबुद्धि तथा अच्तरात्माकों प्रभावित करनेका तरीका ४४५ 
अपनाया था। दक्षिण आफ्रिकामें बारह वर्ष तक इस पद्धतिका प्रयोग करनेके (८ 

बाद ही वे इस निष्कर्षपर पहुँचे कि जब निहित-स्वार्थवाले लोग तक्कंको ११९ 
माननेसे इनकार करें तब सत्याग्रह या सीधी कारेंवाई करना जरूरी है । हि छ् 
पाठकोंकों स्मरण रहें कि इस खण्डमें जिस कालकी भ्रवृत्तियाँ दी गई हैँ (१ 

उसमें गांधीजी अपनी उम्रकी बीसीमें ही थे। उनके लेखों और भाषणोंसे 30६ 
गे उल्लेखनीय आत्मसंयम तथा सौम्यता, कठोर सत्य-परायणता और विरोधीके बस 
दृष्टिकोणके प्रति पूर्ण न्याय करनेकी इच्छाका परिचय मिलता है। उनके ये रोज 
। राक्षणिक गुण सारे जीवन उनके साथ रहे। गा, 
हे दक्षिण आफ़िकामें गांधीजीने १८९३ से १९१४ तक जो काम किया उसके जज 
7 सम्बन्धर्मं सामान्य सन्दर्भके लिए इस खण्डमें दक्षिण आफ्रिकाके वैधानिक सै 
; तस्त्रपर एक टिप्पणी, वहाँका संक्षिप्त इतिवृत्त, ऐतिहासिक पृष्ठभूमिका बे हे 
0] 
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इक्कीस 


परिचय और दो नक़शे --- एक नेटालूका और दूसरा दक्षिण आफ्रिकाका --- 
दे दिये गये हैं। 

गांधीजीकी संक्षिप्त जीवनी प्रस्तुत करना इस ग्रंथमालाकी मर्यादाके 
अन्दर नहीं है। इसलिए इस खण्डमें गांधीजीके जीवन और कार्यका तारीखवार 
वृत्तान्त दे दिया गया है। उसमें प्रयत्त यह किया गया है कि जन्मसे लेकर 
इस खण्डके अन्तिम वर्ष तक गांधीजीके जीवनकी झाँकी पाठकोंकों मिल जाये । 

इस खण्डकी सामग्रीके लिए हम गांधी स्मारक निधि, नई दिल्‍्लीके 
आभारी हैं। उसने हमें अपने ग्रंथालय और, संग्रहालयका, जिसमें उपयोगी 
पुस्तकों तथा गांधीजीके पत्रों और अन्य अप्रकाशित कागजातकी फोटो- 
नकलोंका संग्रह किया गया है, मुक्त रूपसे उपयोग करने दिया है। हम 
सावरमती आश्रम संरक्षण व स्मारक टूस्ट, अहमदाबादके भी ऋणी हैं, जिसने 
हमें दक्षिण आफ्रिकी पत्रोंकी कतरनों तथा सरकारी रिपोर्टो (ब्ल्यू बुक्स)- 
जैसी मूल्यवान सामग्रीका उपयोग करनेकी अनुमति दी। गांधीजीके पन्नोंका 
और उन्होंने दक्षिण आफ़्रिकार्में समय-समयपर जो चोजें प्रकाशित कीं 
उनका उपयोग करनेकी भी अनुमति उसने हमें दी। 

लंदनके औपनिवेशिक कार्यालय, ब्रिटिश म्यूजियम और हूंदत वेजिठेरियन 
सोसाइटीके कार्यालय भी हमारे धन्यवादके पात्र हैं। उन्होंने हमारे लूंदन- 
स्थित अनुसंघान-सहायकको अपने पुस्तकालयों तथा कागजपन्र-घरोंमें आवश्यक 
सामग्रीकी खोज करनेकी सुविधाएँ प्रदान कीं। 

राष्ट्रीय पुस्तकालय, कलरूकता, और कलकत्ता, बम्बई तथा मद्रासके 
समाचारपत्र-कार्याल्योंने हमें सामग्री एकत्र करनेकी जो सुविधाएँ दीं उनके 
लिए हम उनके भी आशभारी हैं। 

गुजरात विद्यापीढ ग्रंथालय, अहमदाबाद, अखिल भारतीय कांग्रेस कमेटी 
पुस्तकालय तथा भारतीय विश्वकायें परिषद पुस्तकालय, नई दिल्ली, दिल्ली 
विश्वविद्यालय पुस्तकालय. (आफ्रिकी अध्ययन विभाग), यूनाइटेड स्टेट्स 








(>) (3० + 





इस्फार्मेशन सर्विस पुस्तकालय, दिल्‍ली और वम्बई, विश्वविद्यालय - पुस्तकालय | 39 27) का 
तथा एशियाटिक सोसाइटी पुस्तकालय, बम्बईने हमें पुस्तकोंकी सहायता 3०॥%)) 4277०म  । | 
लेनेकी सुविधाएँ प्रदाव कों। हम उनके कृतज्ञ हैं। ' हे ही | 
इस खण्डमें प्रकाशित संख्या ३, ५, ६ और १३ की सामग्री तथा नेटालू है 0 ि जहर 7 (3 रे 
भारतीय कांग्रेसके संस्थापकोंके चित्रके लिए हम श्री डी० जी० तेन्दुलकर व (' [| | | रे (2 
महात्माके प्रकाशकों, और फोटो-नकलोंके लिए गांधी स्मारक विधिके ऋणी हैं। : हि 9 3 0 
जिन (८९८ 
भर हम के 74 
220 5 शर9 02) हा 
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दक्षिण आफ्रिकी भारतीय समस्याकी 
ऐतिहासिक पृष्ठभूमि 


जब सन्‌ १८५९३ में गांधीजी दक्षिण आफ्रिका पहुँचे उस समय वहाँ चार 
उपनिवेश थे-- नेटाल, केप-अदेश, ट्रान्सवाल और आरेंज फ्री स्‍्टेंट। इन 
उपनिवेक्षोंमें उन यूरोपीयोंके वंशजोंका राज्य था, जिन्होंने कथा-कहानियोंमें 
बणित भारतकी खोजमें जाते-जाते झुद्ध संयोगसे दक्षिण आक्रिकाका पता 
प्‌ लिया था। वे वहाँ वस गये थे, और पहले-पहल तो उन्होंने पूर्व और 
परिचिमके बीचोंबीच एक सुविधाजनक पड़ावके तौरपर उसका विकास 
किया था, बादमें अपने स्थायी मिवासस्थानके रूपमें । 


सन्‌ १८९३ में वहाँ जिन गोरे लोगोंका प्रभुत्त था वे डच या बोअर और 
अंग्रेज थे। ट्वान्सवाल तथा आरेंज फ्री स्टेटमें डचोंका और नेंठाल तथा केप- 
प्रदेशमें अंग्रेजोंका आधिपत्य था। अंग्रेजोंके रंगभूमिपर आने और १८०६ में 
केप-प्रदेश और तथा १८४३ में नेटालपर कब्जा कैट लेनेके पहले डच 
लोग लगभग दो सौ वर्षसि उस देझमें प्रायः नि्विष्व राज्य करते आ रहे 
थे। इन प्रदेशोंके हाथसे निकल जानेपर वे अन्दरकी ओर खिसक गये 
और उन्होंने ट्रान्सवाल तथा आरेंज फ्री स्टेटपर कंब्जा किया। इस सबके 
बावजूद, ब्रिटिश छोग डच उपनिवेशोंमें और ड्च छोग ब्रिटिश उपनिवेशों में 
भी बनें रहे। 

इन दोनों समुदायोंके बीच लगातार संघर्ष होता रहता था। दोनों ही 
अपना-अपना प्रभुत्व देशपर स्थापित करना चाहते थे। आखिर वह संघर्ष 
बोगर-युद्ध [ १८९९-१९०२ ) में परिणत हुआ, जिसके फलस्वरूप सादाका 
सारा दक्षिण आक्रिका ब्रिटिश साम्राज्यका अंग बन गया। ब्रिटिशोंका कहता 
था कि युद्ध करनेमें उनका मुख्य उद्देश्य डच क्षेत्रोंमें बसे हुए ब्रिटिश और 
भारतीय प्रजाजनोंको उनके समुचित अधिकार ग्रास्त कराना था। 

जब गांधीजी दक्षिण आफ़्रिका पहुँचे, उस समय चारों उपनिवेश एक- 
दूसरेसे स्वतन्त्र थे। वे अपनी-अपनी स्वतन्त्र नीतिके अनुसार अपना काम- 


काज चलाते थे। उस समय लंदन-स्थित ब्रिटिश सरकार अपने प्रजाजनोंके 
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शव जज लिन लगती मे शक हिल पक तप 


तेईस 


हितोंकी रक्षाके लिए इन उपनिवेश्ञोंमें अपने प्रतिनिधि रखती थी और कुछ 
हृदतक इन सरकारोंकी नीतियोंका नियन्त्रण भी किया करती थी। परन्तु 
सन्‌ १९१० में इन सब उपनिवेश्ञोंने मिलकर ब्रिटिश झण्डेकी छत्रछायामें 






दक्षिण आफ्रिकी संयुक्त राज्यकी स्थापना करके पूर्ण स्वायत्त-शासन प्राप्त 3 जे अल ५ 
कर लिया। इस समयसे ब्रिटिश सरकार भी इन उपनिवेशों और इनकी 5 धी आ . ६ 
संयुक्त-सरकारके प्रति निहंस्तक्षेपी नीतिका अनुसरण करने छगी। उसका “ ] ्ः ० 


कहना था कि दक्षिण आफ्रिका अब एक अधिराज्य (डोमिनियन) बन गया 
है इसलिए वह ब्रिटिश राष्ट्रमण्डलका एक स्वशासित सदस्य है, जिसे है 
अपना काम-काज अपनी इच्छाके अनुसार चलानेकी स्वतन्त्रता है। अब ३१ 8 हा है 
ब्रिटिश साम्राज्यके एशियाई प्रजाजनोंकी झिकायतोंपर विचार करना ््ि हर ॥ 
दक्षिण आफ्रिकी संयुक्त राज्यके सपरिषद गवर्नेर-जनरलका विषय बन गया अल 5 हि ; ही, 
और इस सम्बन्धर्में दक्षिण आफ्रिकी सरकारकी नीतिको प्रभावित करनेकी हर 22228 के 
ब्रिटिश सरकारकी शक्ति नामशेष हो गईं। परन्तु गांधीजीके दक्षिण आफिकाममें हे 
रहते हुए अधिकांश समय - ऐसी स्थिति नहीं थी। , । 
कृषिके विकास और देशकी खनिज सम्पत्तिका छाभ उठानेके लिए इन 2६. * 
उपनिवेशोंके गोरोंको मजदूरोंकी आवश्यकता हुईं। आफ़िकी लोगोंको उन्होंने ह 


स्थिर और निर्भर करने योग्य मजदूर नहीं पाया, क्योंकि वे अपनी भूमिसे 
जो कुछ मिलता था उसपर निर्वाह करके सनन्‍्तुष्ट रहते थे। और इसलिए 





] 
उनमें से अधिकतर अर्थोपार्जजके लिए मजदूरी करनेको उत्सुक नहीं थे। अम 
अतएव ब्रिटिश उपनिवेशियोंनें भारतके अंग्रेज शासकोंके साथ मिलकर भार- ' जज 
तीय मजदूरोंको ग्रिरमिट-प्रथा अथवा इकरारनामेके आधारपर दक्षिण 5 5 


आकफ्रिकार्में छानेका प्रवन्ध किया। इस तरहके मजदूरोंका पहला जत्या सन्‌ ' 0 कु 
१८६० में दक्षिण आफ्रिका पहुँचा । इन मजदूरोंको अधिकार था कि इकरार- ! ध (2) (» हो है 
नामेकी अवधि समाप्त हो जानेपर वे चाहें तो भारत छौट जायें, या ; 

दक्षिण आफ़िकार्में ही रहकर पाँच वर्षकी दूसरी अवधिके लिए प्रतिज्ञावद्ध (2० >> (> की 
हो जायें, अथवा सरकार वहीं उन्हें वापसी-किरायेके मृल्यकी भूमि दे दे (3 
और वे उसपर स्वतन्त्र नागरिकोंकी हैसियतसे बस जायें। 


आम तौरपर ये मजदूर भारतके सबसे गरीब वर्गोके छोग थे। इनको 
आरोग्यके नियमोंके अनुसार रहनेकी आदतें नहीं सिखाई गई थीं और ये 
अनेक दृष्टियोंसे पिछड़े हुए थे । इनके वाद, वहुत जल्दी ही, इनकी जरूरतोंको 
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चौबीस 


पूरा करनेके लिए भारतीय व्यापारी भी आ पहुँचे। यही दक्षिण आफ्िकार्मे 
भारतीय आवादीका आरम्भ था। 

इस प्रकारके और मजदूरोंकों भेजनेका इकरारनामा फिरसे नया करनेके 
पहले १८६९ में भारत सरकारने साफ-साफ झर्तें कर ली थीं कि इकरारनामेकी 
अवधिके बाद मजदूरोंकों वरावरीका दर्जा दिया जाये, उन्हें देशके साधारण 
कानूनके अनुसार रखा जाये और उनके साथ कोई कानूनी या प्रशासनिक 
भेंद-भाव न किया जाये। नेंटाल-सरकारने, जिसने ऐसे मजदूरोंकी माँग 
की थी, इन झार्तोकी स्वीकार किया था और बादमें, लंदन-स्थित ब्रिटिश 
सरकारने भी १८७५ में इनकी पुष्टि कर दी थी। इसके अलावा, ब्रिटिश 
महारानीने अपनी १८५८ की घोषणाके द्वारा “ हमारे भारतीय साम्राज्यके 
निवासियों “को उन्हीं अधिकारोंका आश्वासन दिया था, जो “ हमारी अन्य 
सब प्रजाओंको ” प्राप्त हैं। 

तथापि डच लोग भारतीयोंको दक्षिण आफ्रिकामें रहने देनेके सदा विरोधी 
रहे। वे चाहते थे कि एशियाई मजदूरोंको (चीनियोंके समेत) एक निश्चित 
अवधिके लिए लाया जाये और उसके वाद तुरच्त वापस भेज दिया जाये। 
उनकी इच्छा थी कि उनके उपनिवेञ् सिर्फ गोरोंके लिए रहें, जिनमें आफ्रिकी 
लोग अपने लिए अछूग किये गये क्षेत्रोंमें निवास करें। 

स्थानिक अंग्रेजोंकी भी यही इच्छा थी जिन्होंने, दक्षिण आफ्रिकाके दूसरे 
यूरोपीय व्यापारियोंके समान ही, भारतीयोंकों कृषि और व्यापार दोनोंमें 
अपना भयानक प्रतियोगी पाया था। भारतीय किसानोंने नये-तयें फल और 
शाक-सब्जियाँ बोई, और सस्ती तथा भारी मात्रार्मे पैदा कीं। इस तरह 
उन्होंने गोरे किसानोंके भावोंकों गिरा दिया। भारतीय व्यापारी कम खर्चमें 
गजारा करते थे, नौकरों और साज-सामानपर नामचारको ही खर्च करते थे, 
और सरलतासे डच तथा ब्रिटिश व्यापारियोंकी अपेक्षा सस्ते भावोंपर 
मार बेच सकते थे। इसलिए गोरोंको भय था कि अगर भारतीयोंकी मुक्त 
रूपसे देशमें आने दिया गया और, उन्हें उनकी इच्छाके अनुसार भूमिपर या 
व्यापारमें वस जाने दिया गया, तो वे हमें निगल जायेंगे। 

फलत: भारतीयोंपर अनेकानेक प्रतिवन्‍्ध छगा दिये गये। इनमें से सबसे 
पहला डच उपनिवेद्य ट्रान्सवालमें १८८५ का अधिनियम ३ था। उसके द्वारा 
घोषित किया गया था कि एशियाई लोग डच नागरिक अधिकार भ्राप्त नहीं 
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कर सकते। उसके द्वारा जरूरी कर दिया गया कि “स्वच्छताके कारणोंसे ” 
भारतीय उन वस्तियोंमें रहें, जो उनके लिए खास तौरसे अलग कर दी 
गई हूँ; वे उन वस्तियोंके अलावा दूसरी बस्तियोंमें अचल सम्पत्ति न रखें; 
और उनमें से जो लोग व्यापारके छिए आये हों वे शुल्क देकर सरकारी 
दफप्तरमें अपने नाम दर्ज करायें और परवाना प्राप्त करें। 


बह कानून ट्रान्‍्सवाल डच गणराज्य और सम्ाठके प्रतिनिधियोंके बीच 
१८८४ के लंदन समझौतेकी धारा १४ के सरासर विरुद्ध था। उक्त धारामें 
घोपणा की गई थी कि “आदिमजातियोंके परे ” सब लोगोंको ट्रान्सवाल गण- 
राज्यके किसी भी भागमें प्रवेश करने, यात्रा करने, निवास करने, जमीन- 
जायदाद खरीदने और व्यापार करनेकी पूर्ण स्वतन्तता होगी और उनसे कोई 
ऐसा कर वसूल नहीं किया जायेगा, जो डच नागरिकोंसे वसूल न किया जाता 
हो। उपनिवेक्षमं निवास करनेवाले ब्रिटिश प्रजाजनोंके हितोंकी देख-रेख करनेके 
लिए ट्रान्सवालमें ब्रिटिश उच्चायुक्त (हाई कमिश्नर) मौजूद था। परन्तु द्वान्स- 
वालके सभी गोरे --- चाहे वे डच हों या ब्रिटिश --- उपनिवेशम “ एशियाइयोंके 
आक्रमणके खतरे “की चीख-पुकार मचाकर आन्दोलन कर रहे थे। ब्रिटिश 
उच्चायुक्तने आन्दोलनके जोरके कारण ब्रिटिश सरकारकों सलाह दी कि बह 
उक्त कानूनका विरोध न करें। इसपर छंदन-स्थित ब्रिटिश सरकारने 
अपना यह फैसला घोषित कर दिया कि वह इस भारतीय-विरोधी कानून 
पर कोई आपत्ति नहीं करेगी। 

सम्रान्ञी-सरकारने अपनी पहलेकी घोषणाओंके बावजूद, कि भारतीयोंको 
दूसरे ब्रिटिश प्रजाजनोंके वरावर ही अधिकार प्राप्त होंगे, जो यह नीति पलटी 
उससे भारतीयोंके विरुद्ध भेद-भावके कानूनोंकी वाढ़का मार्ग खुल गया। यह 
हालत सिर्फ डचोंके ट्रान्सवालमें ही नहीं, वल्कि अंग्रेजोंके नेटालमें भी हुई। और 
यह सब ऐसे समयपर हुआ जब कि ब्रिटिश सरकारकों डच तथा ब्रिटिश 
उपनिवेश्ञोंमें अपने प्रजाजनोंके संरक्षणका पूरा-पूरा अधिकार प्राप्त था। 


सारे दक्षिण आफ़िकार्में भारतीयोंके खिलाफ प्रजातीय (रेशियल) भेद-भाव 
वरता जाने लगा। रेल-गाड़ियाँ, बसें, स्कूल और होटल, कोई भी स्थान भेद- 
भावसे मुक्त नहीं रहा। उन्हें एक उपनिवेशसे दूसरे उपनिवेशमें परवानेके बिना 
जानेंका अधिकार नहीं था। अंग्रेजोंके उपनिवेश वेटालमें, जहाँ भारतीयोंकी 
संख्या सबसे अधिक थी, १८९४ में भारतीयोंका मताधिकार छीन हेनेका और 
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छब्बीस 


इस तरह उनकी मान-मर्यादा गिरा देने तथा उन्हें राजनीतिक अधिकारोंका 
प्रयोग करनेसे वंचित कर देनेका एक विधेयक करीव-करीब स्वीकार होने 
पर आ गया था। 


गांधीजी १८९३ के मई मासमें वैरिस्टरकी हैसियतसे अपने पेशे-सम्बन्धी 


कार्यके लिए दक्षिण आफ्रिका आये थे। १८९४ में जब वे अपना कानूनी कार्य 


समाप्त करके भारतको लौटने ही वाले थे, उन्होंने समाचारपत्रोंमं इस विधेयककी 
चर्चा पढ़ी। उन्होंने अपने देशभाइयोंको, जिनमें से अधिकतर अशिक्षित थे, 
समझाया कि उनपर इस विधेयकका क्या असर पड़ेगा। इसपर भारतीयोंने 
उन्हें वहाँ रुूककर उनकी मदद करनेके लिए राजी किया। इस अन्यायको 
और भारतीयोंकी अन्य शिकायतोंकों दूर करानेके कार्यने उन्हें २१ वर्षसे 
अधिक, अर्थात्‌ १९१४ तक, दक्षिण आफ्रिकार्में रोके रखा। 
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१. पतन्न : पिताको 


यह गांधीजीके एक सबसे पहले पत्रका हवाला है। मूल पत्र उपलब्ध न 20 हि 
होनेके कारण, उनकी आत्मकथामें उनकी ही लिखी हुईं जो विवरणी मिलती है वह हू रे 
यहाँ उद्छूत की गई है। जब वे १५ वर्षके थे, उन्होंने अपने भाईका थोढ़ा-सा हि रो 
कर्ज पटानैंके लिए उनके हाथके कड़ेसे कुछ सोना निकाल लिया था । वादमें उन्हें ह * का 


अपने इस कामसे इतनी चेदना हुईं कि उन्होंने अपने पिताके सामने वातको कबूल 
कर लेनेका निद्चय किया । पिताने मूक अश्रुओँके रूपमें उन्हें क्षमा अदान की | 





गे 
इस घटनाका उनके मन पर स्थायी प्रभाव पढ़ा । उनके अपने ही शब्दोंम, यह ० 
उनके लिए अ्हिसाकी शक्तिका एक पदार्थ-पाठ था। ० 
[१८८४] ' कण की हे न्त 
मैंने पत्र लिखकर अपने हाथसे उन्हें दिया। पत्रमें सब दोष स्वीकार किया ; 
और उसका दण्ड माँगा। यह विनती की कि मेरे अपराधके लिए वे स्वयं दण्ड न मु 
भोगें। साथ-साथ मैने प्रतिज्ञा भी की कि भविष्यमें फिर कभी ऐसा अपराध न द 
करूँगा | ३ 
[ गुजरातीसे ] ह 
गात्मकथा, १९५२, पृष्ठ २६। हूँ! सि 
ह हु 7 388 ४ 2 ब 
श । “० न दि ः ट री 
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२. आल्फ्रेड हाई स्कूल राजकोटमें 


नल नई 


जब गांधीजी वैरिस्टरीकी शिक्षाके लिए इंग्लैंड जा रहे थे उस समय उनके साथी- रन! (2 जज की, 
विद्यार्थियोंने आल्फेड हाई स्कूल, राजकोट एक विदाई-समारोहका आयोजन किया चल हक मय 


3. € मी # बी (3 ४. न 
था| चेह समारोह ४ जुलाई, १८८८को धुआ था । उसमें दिया हुआ भाषण ६30) ब्न्‍री 3... | (ऊ ह 
ही शायद गांधीजीका सबसे पहला भाषण था। उसके सम्बन्ध उन्होंने अपनी 53 कण 2 
आत्मकथामें कहा हैं: “ जवाबके लिए में कुछ लिखकर के गया था। उसे भी 7/०); (27 ०0 .. 
में मुश्किलसे पढ़ सका । सिर चकराता था, शरीर कॉपता था--- बस, इतना १/५ )4: ) ० हर 
दी मुझे याद एँ” (पृष्ठ २८) । उस समय वे १८ वर्षके थे । उनके भाषणकी हे माल तन कि अर हे 
जो रिपोर्ट एक समाचारपत्रमे प्रकाशित हुईं थी, वह नीचे दी जा रद्दी है । 4 पा गा आक + है 
न हा । 5२ (_) 2, रा (3 बन 
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र्‌ सम्पूण गांधी वाडमय 


जुलाई ४, १८८८ 


मुझे आशा है कि दूसरे भी मेरा अनुसरण करेंगे और इंग्लैंडसे लौटनेके 


बाद हिन्दुस्तानमें सुधारके बड़े-बड़े काम करनेमें सच्चे दिलसे रूग जायेंगे। 


: [ शुजरातीसे ] 
काठियावाड़ टाइम्स, १२-७-१८८८ 


३० पत्र : लक्ष्मीदास गांधीकों 
लंदन 
नवंबर ९, १८८८३ शुक्रवार 
कृपासागर, आदरणीय बड़े भाई श्री मुरब्वी लक्ष्मीदास करमचन्द गांधीकी 


'सेवाममें से० मोहनदास करमचन्दकी शिर-साष्टांग दण्डवत स्वीकार हो। 


दो या तीन हफ्ते हो गये, आपका कोई पत्र नहीं आया। यह बड़े ताज्जुबकी 
और खेदजनक वात है। कारण कुछ समझमें नहीं आता। शायद बीचमें थोड़े 
दिन मेरे पत्र न पहुँचनेसे ऐसा हुआ हो। तो, लंदन पहुँचने तक मेरा कोई पक्का 
मुकाम नहीं था, इसलिए पत्र लिखकर डाल नहीं सका। परन्तु इस कारण 
आपका पत्र न लिखना तो ताज्जुबकी बात है। इस दूर देशमें सिर्फ पत्रसे ही 
मिलाप होता है। इसलिए आपको यह क्‍या सूझा, समझमें नहीं आता। बहुत 
चिन्ता है। घरकी खैर-कुशल सुननेका मौका हफ्तेमें एक वार आता है। वह भी 
न मिले तो कोई कम दुःखकी वात नहीं है। जब सारे दिन बेकार बैठा रहता हूँ, 
तव दिन इसी फिक्रमें वीतता है। आशा है कि आगे आप ऐसा हगिज नहीं करेंगे । 
हफ्तेमें एक कार्ड लिख देनेकी कृपा करेंगे तो भी वस होगा। परन्तु अगर इस 
तरह आप विलकुल लिखेंगे ही नहीं, तो मेरी क्या दशा होगी, कह नहीं सकता। 
आपको ठिकाना मालूम न होता तो मुझे विलूकुल चिन्ता न होती। परन्तु आपके 
दो पत्र मिले, फिर बन्द हो गये---यह खेंदजनक है। मंगलवारको में इनर 
टेम्पलमें भरती हो गयां। अगले हफ्तेमें आपका पत्र आयेगा, यह सोचकर इस 
सप्ताह मैंने विस्तारपूर्वक पत्र नहीं छिखा। आपका पत्र पढ़कर सारा समाचार 
दूंगा। ठंड बहुत सख्त पड़ रही है। इससे ज्यादा पड़नेकी सम्भावना नहीं है। 
मलवत्ता, ज्यादा पड़ती तो है, मगर कभी-कभी | परन्तु इस सख्त ठंडमें ईश्वरकी 
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लंदन-दैनन्दिनीसे 






























कृपासे मांस-मदिराकी जरूरत मालूम नहीं होती । इससे में बहुत प्रसन्न हूँ। मेरी 
तबीयत बहुत अच्छी है। बस, हाल इतना ही है। मातुश्नीकी सेवामें शिर-साष्टांग 
दण्डवत पहुँचाइएगा। मेरी भाभीको दण्डवत। 


डी० जी० तेन्दुलकर : महात्मा, खंड १; मूल गुजराती पत्रकी फोटो-नकलसे | 


४. लंदन-देनन्दिनीसे है पु रे 
जब गांधीजीके सम्बन्धी ओर साथी श्री छयनलछाल गांवी १९०९ में पहली बार 
लंदन जा रहे थे, उस समय गांधीजीने उन्हें अपनी लंद्रनर्म लिखी हुई देनन्दिनी 
दे दी थी। उनका खयाल था कि श्ञायद्र श्री छमनछाल गांधीकों उसमें दिरूचस्पी 
होगी और उससे उन्हें कुछ व्यावहारिक मदद्व मिलेगी । 
दैनन्दिनी लगभग १२० प्रष्ठोकी थी । थ्री छयनछालने १५२० में वह ओ महादेव 
देसाईको दे दी थी । परन्तु देनेके पहले उन्होंने एक बहींमें नीचे दी हुईं सामग्रीकी 
हू-बन्हू नकझह कर ली थी । यह मूल देनन्दिनीके कगमग बीस पृष्ठे्मिं थी । शेष 
६०० प्रष्ठोर्मे इन बीस पृष्ठोोके समान सिलसिलेवार सामग्री नहीं थी, वल्कि १८८८ से 
१८९१ तकके छंदनवासमें दिन-प्रतिदिन जो घटनाएँ होती थीं उनका उल्लेखमात्र था। 
मब मूल प्रतिका पता नहीं चलता । श्री छानटालकी नकल प्रकाशित करनेमें 
संपादकोंने सिर्फ जहाँ-कहीं हिज्जेकी गलतियाँ रह गई थीं उन्हें ठीक कर द्विया है । 
कहीं-कद्दीं विरामचिहव लगा दिये हैं, एक-आध शब्द जोड़ दिया है और पढनेमें 
सरलता हो इसलिए कहीं-कहीं रूम्वी सामग्रीको अनुच्छेद्रोम वॉट दिया है । 
गांधीजीने देनन्दिनी अंग्रेजीम लिखी थी | उसे लिखनेके समय वे केवल १९ 
वर्यके थे और उनका अंग्रेजी भाषाका ज्ञान विकसित हो ही रहा था । 
लंदन 
नवम्बर १२९, १८८८ 
इंग्लैंड आनेका इरादा किन कारणोंसे हुआ ? घठना-पटल अप्रैठके लगभग 
अन्तमें खुलता हैं। अध्ययनके लिए लंदन आनेके इरादेने जब प्रत्यक्ष रूप ग्रहण 
किया उसके पहले ही मेरे मनमें यहाँ आने और लंदन देखकर अपनी जिज्नासा 
तृप्त करवेका गुप्त मंसूवा मौजूद था। जब में भावनगर कालेजमें पढ़ रहा था, 
जयशंकर बूचसे मेरी मामूली बातें हुई थीं। वातोंके दौरानमें उन्होंने मुझे सलाह 
दी थी कि तुम तो सोरठके निवासीः हो,' इसलिए जूनागढ़ राज्यको लंदन जानेके 
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है सम्पूण गांधी वाडमय 
लिए छात्रवृत्तिकी अर्जी दो। उस दिन मैने उन्हें क्या जवाब दिया था, यह पे 
अब अच्छी तरह याद नहीं आता। ऐसा लगता है कि मैंने छात्रवृत्ति पाना बौर 
असम्भव समझा होगा। उस [समय |से मेरे सनमें इस भूमिकी यात्रा करनेका प्र 
इरादा जम गया था। मैं इस ध्येयकों पूर्ण करनेके साधन खोजता रहा। प्रकट 
तेरह अप्रैठ, १८८८ को में भावनगरसे छुट्टियाँ मतानेके लिए राजकोट कह 
गया। पन्द्रह दिनकी छुट्टियोंके बाद मेरे बड़े भाई और मैं पटवारी से मिलने गये। । ; 
लौटने पर मेरे भाईने कहा: “चलो, मावजी जोशी से मिल आयें।” इसलिए ्‌ 
हम उनके यहाँ गये। मावजी जोशीनें साधारण कुदशलू-प्रशन करनेके बाद भाव- कह 
नगरमें मेरी पढ़ाईकी बावत कुछ पूछ-ताछ की। मैने उन्हें साफ-साफ बताया के 
कि मेरा पहले बर्षमें परीक्षा पास हो जाना मुश्किल ही है। मैंने यह भी कहा कि पढे 
मुझे पाठ्यक्रम बहुत कठिन मालूम होता है। यह सुनकर उन्होंने मेरे भाईको कह 
सलाह दी कि वे, जैसे भी सम्भव हो, मुझे बैरिस्टरी पढ़नेके लिए लंदन भेज दें। | 
उन्होंने बताया कि खर्च सिर्फ ५,००० रुपये आयेगा। “यह अपने साथ थोड़ी भ्क्रे 
उड़दकी दाल ले जाये। वहाँ अपने लिए खुद कुछ खाना बना लिया करेगा। इससे ते 


कोई धामिक आपत्ति न होगी। यह वात किसीको बताओ सत। कोई छात्रवृत्ति 
पानेका प्रयत्त करो। जूनागढ़ और पोरबन्दर दोनों राज्योंको अर्जी भेज दो । मेरे 

लड़के केवलरामसे मिल लो और अगर तुम्हें आथिक सहायता पानेमें सफलता न 

मिले, और तुम्हारे पास भी रुपया न हो, तो अपना साज-सामान (फर्नीचर) बेच 

डालो। परन्तु किसी भी तरह मोहनदासको लंदन तो भेज ही दो। मैं समझता 

हूँ कि तुम्हारे स्वर्गवासी पिताकी प्रतिष्ठा बनाये रखनेका एकमात्र उपाय यही है। ” 

मावजी जोशी जो-कुछ भी कहते हैं उस पर हमारे परिवारके सभी लोगोंको बड़ा 

2 ५ भरोसा रहता है। और मेरे भाई तो स्वभावसे ही बड़े भोले हैं। उन्होंने मावजी 
कक जोक्षीसे मुझे लंदन भेजनेका वादा कर दिया। अब मेरे प्रयत्वोंकी बारी आई। 
3 मेरे भाईनें बातकों गुप्त रखनेका जो वचन दिया था उसके बावजूद उसी 
5 (| ; दिन खुशालभाईसे सब-कुछ कह दिया । वेशक, खुशालभाईने वात पसन्द 
22६ की। शर्त इतनी ही थी कि मैं अपने वर्मका पालन कर सकू। उसी दिन 


की डी 
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१, एक सज्जनका नाम | 

२. गांधी-कुठ्ठम्बके मित्र, पुरोहित और सलूहकार । 

३, काठियावाढ़के प्रमुख वकील । 

४. गांधीजीके चचेरे भाई और श्री छगनलाल गांधी व श्री मगनलाछ गांधीके, 
जिन्होंने दक्षिण आक्रिकार्मे गांधीजीके साथ काम किया था, पिता। 
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लंदन-देनन्दिनीसे 


मेघजीभाई'को भी बता दिया गया। वे प्रस्तावसे बिककुल सहमत हो गये 
और उन्होंने मुझे ५,००० रुपये देनेकी तैयारी भी दिखाई। मुझे उनकी बात 
पर कुछ भरोसा हो गया था; परन्तु जब बात मेरी प्यारी माँके सामने 
प्रकट की गईं तो उन्होंने मेरे इतने भोलेपन पर मुझे फटकार सुनाते हुए 
कहा कि समय आने पर तुम्हें उनसे कुछ भी रुपया न मिलेगा। उनका 
खयाल तो यह था कि वह समय ही कभी नहीं आयेगा। 

उत्त दिन मुझे केवलरामभाईके पास [जाना] था। मैं उनसे मिला | 
वहाँ मेरी वातचीत सनन्‍्तोषजनक नहीं रही। उन्होंने मेरे लक्ष्यको तो पसन्द 
किया परन्तु कहा यह कि “तुम्हें वहाँ कमसे कम दस हजार रुपये खर्च करनें 
पड़ेंगे।” मेरे लिए तो यही एक बड़ा धक्का था, परन्तु उन्होंने आगे और 
कहा --- “ अगर तुम्हारे मनमें कोई धामिक आग्रह हों तो उनको तुम्हें छोड़ 
देना होगा। तुम्हें मांस खाना पड़ेगा, शराव पिये बिना भी काम न चलेगा। 
उसके विना वहाँ तुम जी नहीं सकते। जितना ज्यादा खर्च करोगे उतने ही 
ज्यादा होशियार वनोगे। यह वात बहुत महत्त्वकी है। में तुमसे साफ-साफ 
कहता हूँ। वुरा न मानना। पर देखो, तुम अभी बहुत छोटे हो। छंदनमें 
प्रलोभन बहुत हैं । तुम उनके फंदेमें फेंस जाओगे।” मुझे इस बातचीतसे 


कुछ खिन्‍नता हुई। परन्तु मैं एक वार इरादा कर छेने पर उसे सरलतासे , 


छोड़ देनेवाला आदमी नहीं हूँ। उन्होंने अपनी वात कहते हुए श्री गुलाम 
मोहम्मद मुनशीका उदाहरण दिया। मैंने उनसे पूछा कि क्‍या आप मुझें 
छात्रवृत्ति पानेमें कोई सहायता कर सकते हैं? उन्होंने नकारात्मक जवाब 
दिया और कहा --इसके अछावा और सव-कुछ वहुत खुशीसे करूँगा। मैंने 
अपने भाईको सब वातें वता दीं। 

अव मुझे अपनी प्यारी माँकी अनुमति प्राप्त करनेका काम सौंपा गया। 
मैं मानता था कि यह मेरे लिए कोई बहुत कठिन काम नहीं है। एक-दो 
दिन बाद में और मेरे भाई श्री केवलरामसे मिलने गयें। उस समय वे 
बहुत कार्य-व्यस्त थे, फिर भी हमसे मिले। एक-दो दिन पहले मेरी उनके 
साथ जैसी वातें हुईं थीं, वैसी ही बातें फिर हुईं । उन्होंने मेरे भाईको 
सलाह दी कि मुझे पोरबन्दर भेजें। प्रस्ताव मान लिया गया। फिर हम 
लौट आये। मैने हँसी-हँसीमें अपनी माँके सामने वात छेड़ी। हँसी देखते-देखते 
सच्ची बातमें बदल गई। फिर मेरे पोरवन्दर जानेके लिए दिन तय किया गया। 


१. गांधीजीके चचचेरे भाई । 
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& सम्पूण गांधी वाइमय 


दो या तीन वार मैंने जानेकी तैयारी की, परन्तु कुछ-न-कुछ कठिनाई 
भार्गमें आती गई। एक वार में झवेरचन्दके साथ जानेवाछा था, परन्तु रवाना 
होनेके एक घंटे पहले एक गम्भीर आकस्मिक दुर्घटता हो गई। मैं हमेशा 


अपने मित्र शेख महताव'से झगड़ता रहता था। रवाना होनेके दिन मैं झगड़े- 


सम्बन्धी, विचारोंमें विलकुछ डूबा हुआ था। रातको भजन-संगीतका कार्ये- 
क्रम था। मुझे उसमें बहुत मजा नहीं आया। साढ़े दस बजे रातके लगभग 
कार्यक्रम समाप्त हुआ और हम सव मेघजीभाई और रामीसे मिलने गये। 
रास्तेमें चलछता-चलता एक ओर तो मैं लंदनकी घुनमें डूबा हुआ था, दूसरी 
ओर शेख महतावके खयाछोंमें। इस धुनमें मैं अजांने- एक गाड़ीसे ठकरा गया। 
मुझे कुछ चोट आईं। फिर भी, चलनेमें मैंने किसीका सहारा नहीं लिया। 
मुझे लगता है, मेरा सिर चकरा रहा था और अआँखोंके सामने बिलकुल 
अंधेरा छाया हुआ था। फिर हम मेघजीभाईके घरमें प्रविष्ट हुए। वहाँ फिरसे 
अजाने मैं एक पत्थरसे ठोकर खा गया और मुझे चोट आईं। मैं बिलकुल 
बेहोश हो गया था। उस [समय]के बाद क्या-क्या हुआ, इसका पता मुझे 
नहीं चला। उन्होंने मुझे बताया कि उसके बाद कुछ कदम चलने पर में 
जमीन पर लोट-पोट हो गया था। पाँच मिवट तक मुझे कोई होश नहीं था। 
उन्होंने समझा कि मैं मर गया। परन्तु भाग्यवश जहाँ पर मैं गिरा था 


वहाँंकी जमीन विलकुल सपाद थी। आखिर मुझे होश आया और सबको 


खुशी हुईं। माँको बुलाया गया। उन्हें मुझे देखकर बहुत दुःख हुआ और 
यद्यपि मैंने तो कहा कि मैं विलकुल अच्छा हूँ, फिर भी यह मेरे लिए 
देरीका कारण बन गया। कोई मुझे जाने देनेकी तैयार न हुआ। वादमें 
मालूम हुआ कि मेरी साहसी और अत्यन्त प्यारी माँने तो .मुझे जाने दिया 
होता, परन्तु उनको लोकापवादका डर था। अन्तमें बड़ी कठिनाईसे कुछ 
दिन बाद मुझे राजकोट्से पोरवन्दर जानेकी इजाजत मिली। रास्तेमें भी मुझे 
कुछ कठिनाइयोंका सामना करना पड़ा। 
आखिर मैं पोखन्‍्दर पहुँच गया, और सबको बहुत खुशी हुई। छालभाई' 
और करसनदास' मुझे घर ले जानेके लिए खाड़ी-पुल. पर आये थे। अब, 


१. गांधीजीका बचपनका मित्र, जिसे सुधारनेका प्रयत्न उन्होंने वर्षो तक किया, 
परन्तु सफल नहीं हुए । | 

२. गांधीजीके चचेरे भाई । 

३. गांधीजीके बड़े भाई । 
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लंदन-देनन्दिनीसे 


पोरबन्दरमें पहले तो मुझे अपने चाचाकी अनुमति प्राप्त करनी थी; दूसरे, 
श्री लेली'को अर्जी देनी थी कि मुझे कुछ आर्थिक सहायता दी जाये; और 
अन्तमें, अगर राज्यसे छात्रवृत्ति न मिले तो, परमानन्दभाई से कहना था कि 
वे मुझे कुछ रुपया दें। सबसे पहले मैंने चाचासे भेंट की और उनसे पूछा 
कि उन्हें मेरा रूंदव जाना पसन्द है या नहीं। स्वाभाविक था, जैसी कि 
मैंने अपेक्षा भी की ही थी, कि चाचाने मुझसे लंदन जानेके फायदे गिनानेको 
कहा। मैंने अपनी शक्तिके अनुसार फायदे गिना दिये। तब उन्होंने कहा-- 
“बेशक, इस पीढ़ीके लोग इसे बहुत पसन्द करेंगे, परन्तु जहाँतक मेरी बात 
है, में पसन्द नहीं करता। फिर भी, हम बादमें विचार करेंगे।” इस 
प्रकारके उत्तरसे मुझे निराशा नहीं हुईं। कमसे कम मुझे इतना तो सन्तोष 
हुआ कि कुछ भी हो, दिलसे वे वातको पसन्द करते हैं। और उनके कामोंसे 
सिद्ध हो गया कि मैंने जो सोचा था वह ठीक था। 


मेरे दुर्भाग्यसे श्री लेली पोरबन्दरमें नहीं थे। सच ही है कि विपत्तियाँ 
कभी अकेली नहीं आतीं। श्री लेली जिलेके दौरे पर गये थे और बहाँसे 
लोटने पर वे तुरन्त छुट्टी पर चले जानेवाले थे। मेरे चाचाने मुझे अगले 
रविवार तक उनकी प्रतीक्षा करनेकी सलाह दी। उन्होंने कहा कि अगर 
वे तबतक न लौटे तो जहाँ-कहीं भी होंगे, वहाँ उनके पास तुम्हें भेज दूँगा। 
परन्तु मुझे यहाँ यह लिखते बहुत प्रसच्तता है कि वे रविवारको जिलेके 
दौरेसे छौट आये। फिर यह तय हो गया कि मैं उनसे सोमवारकों मिलूँ। 
ऐसा ही हुआ। अपने जीवनमें पहली बार मैंने एक अंग्रेज सज्जनसे मुला- 
कात की। इसके पहले मैने अंग्रेजोंके सामने जानेका साहस कभी नहीं किया 
था। परन्तु लूुंदनके विचारोंने मुझे साहसी बना दिया था। मैंने गुजरातीमें 
उनके साथ थोड़ीन्सी बातें कीं। वे बहुत जल्दीमें थे। वे मुझसे अपने बँगलेके 


ऊपरी खंडके जीने पर चढ़ते-चढ़ते मिले थे। उन्होंने कहा कि पोखन्दर' 


रियासत बहुत गरीब है, इसलिए वह तुम्हें कोई आथिक सहायता नहीं दे 
सकती। फिर भी, उन्होंने कहा: पहले तुम भारतमें स्तातक (ग्रैजुएट) बन 
जाओ; फिर में सोचूंगा कि तुम्हें कोई आथिक सहायता दे सकता हूँ या 


१. ब्रिटिश एजेंट, जो राजकुमारकी नावालिगीके समय पोरबन्दर राज्यका प्रवन्ध 
करता था। 


२. गांधीजीके चचेरे भाई। 
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८ सम्पूणे गांधी वाडूमय 


नहीं। उनके ऐसे उत्तरसे में सचमुच बिलकुछ मायूस हो गया। मैंने उनसे 
ऐसे जवाबकी अपेक्षा नहीं की थी। 

अब मेरा काम यह था कि परमानन्दभाईसे पाँच हजार रुपये माँग हूं। 
उन्होंने कहा, अगर तुम्हारे चाचा तुम्हारा लंदन जाना पसन्द करें तो मैं खुशीसे 
रुपये दे दूंगा। मैंने इसे जरा कठिन ही समझा। परल्तु मैं चाचाकी अनुमति 
निकाल लेने पर तुला हुआ था। मैं जब उनसे मिला उस समय वे किसी 
काममें व्यस्त थे। मैंने उनसे कहा -- “ चाचाजी, अब बताइए, आप मेरे लंदन 
जानेके वारेमें सचमुच क्या सोचते हैं? मेरा यहाँ आनेका मुख्य उद्देश्य आपकी 
अनुमति हासिल करना ही है।” उन्होंने उत्तर दिया--“मैं अनुमति नहीं 
दे सकता। क्या तुम्हें मालूम नहीं कि मैं तीर्थ-यात्रा पर जा रहा हूँ? 
फिर अगर मैं कहूँ कि मुझे लोगोंका रूुंदन जाना पसन्द है, तो क्‍या यह मेरे 
लिए शरमकी बात न होगी ? तो भी, तुम्हारी माता और भाईको पसन्द 
है तो मुझे उसमें कोई आपत्ति नहीं है।” मैंने कहा-- परन्तु आप जानते 
नहीं कि मुझे लूंदन जानेकी इजाजत न देकर आप परमानन्दभाईकों मेरी 
आशिक सहायता करनेसे रोक रहे हैं।” मैंने ये शब्द कहे ही थे कि उन्होंने 
गुस्सा-मरी आवाजमें कहा-- “ऐसी बात है? तू क्‍या जाने, छोकरे, कि 
उन्होंने ऐसा क्‍यों कहा है । वे जानते हैं कि मैं तुझे जानेकी अनुमति कभी 
नहीं दूंगा। इसीलिए उन्होंने यह बहाना बनाया है। सच वात यह है कि 
वे कभी तुझे वैसी मदद नहीं करेंगे। मैं उन्हें मदद करनेसे रोकता नहीं।” 
इस प्रकार हमारी बात समाप्त हो गई। फिर में खुश होकर परमानन्द- 
भाईके पास दौड़ा गया और मैंने उन्हें अपने और चाचाके वीच जो वात 
हुई थी वह दब्दशः कह सुनाई। उसे सुनकर वे भी बहुत नाराज हुए। 
लेकिन साथ-साथ उन्होंने मुझे ५,००० रुपये देनेका वादा भी किया। जब 
उन्होंने यह वादा किया तो मैं खुशीसे फूछा नहीं समाया। मुझे इस बातसे 
और भी ज्यादा खुशी हुई कि उन्होंने अपने वेटेकी शपथ खाकर यह वादा 
किया। अब, उस दिनसे मैं सोचने छगा कि मैं जरूर ही लंदन जाऊँगा। 
थोड़े दिन पोरबन्दरमें ठहरा। मैं जितना ज्यादा ठहरा उतना ही ज्यादा 
यह वादा पक्‍का होता गया। 

अब, मेरी गैरहाजिरीमें राजकोटमें जो-कुछ हुआ, वह इस प्रकार है। 
मेरा दोस्त शेख महताव, मैं कहूँ, बड़ा करिश्मेवाज है। उसने मेघजीभाईको 
उनके वादेकी याद दिलाई और मेरे दस्तखतसे एक जाछी पत्र तैयार किया, 
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लंदन-देनन्दिनीसे 


जिसमें उसने लिखा कि मुझे ५,००० रुपयोंकी आवश्यकता है---आदि। वह 
पत्र उन्हें दिखलाया गया और वह सचमुच मेरा लिखा हुआ मान लिया गया। रे | हे हे 
इस पर वे घमंडसे फूल उठे और उन्होंने मुझे ५,००० रुपये देनेका गंभीरताके ओ ४ की 3 या 
साथ वादा किया। मुझे इसकी कोई सूचना राजकोट पहुँचने तक नहीं दी गई । ह कक 0 लक 

अब फिर पोरबन्दरकी बात। आखिर मेरी वापसीके लिए एक दिन निरिचत - ॥ कर को, 
किया गया और मैं कुटुम्बके लोगोंसे विदा लेकर अपने भाई करसनदास और | ० न + ६) ० 
मेघजीके पिताके साथ --जो, सचमुच, कृपणताके अवतार ही थे -- राजकोटके है | ह 
लिए रवाना हुआ। राजकोट जानेके पहले मैं मेज-कुर्सी आदि साजसज्जा 5 
बेच देनें और घरके किरायेका सिलसिला तोड़ देनेके लिए भावनगर गया। | 
मैंने यह सब सिर्फ एक दिनमें कर लिया। अपने पड़ोसके मित्रों और दयाल 
घर-मालकिनसे मैं जुदा हुआ तो उनकी आँखोंसे आँसू ढले बिना न रहे। 
में उनकी, अनोपरामकी और दूसरे छोगोंकी आत्मीयता कभी भूल नहीं सकता। 
यह सब करके में राजकोट पहुँचा। 

परन्तु, तीन वर्षके लिए बाहर जानेके पहले मुझे कनेरू वाट्सनसे तों 
मिलना ही था। वे १९ जून, १८८८ को राजकोठ आनेवाले थे। मेरे लिए 
तो यह समय बहुत लम्बा था, क्‍योंकि में मईके आरम्भमें राजकोट पहुँच 
गया था। परन्तु लाचारी थी। मेरे भाईको करने वाट्सनसे बहुत बड़ी 
आशा थी। सचम्‌च ये दिन बड़े कठिन गुजरे! रातको में अच्छी तरह सो 
नहीं सकता था। हमेशा स्वप्नोंके आक्रमण होते रहते थे। कुछ छोग मुझे 
लंदन मन जानेके लिए समझाते थे, कुछ जानेकी सलाह देते थे। कभी-कभी 
मेरी माँ भी न जानेको कहतीं। और बड़ी अजीब बात तो यह थी कि 
मेरे भाई भी अक्सर अपना मन बदलते रहते थे। इसलिए मैं बिशंकुकी 
स्थितिमें था। परन्तु सब लोग जानते थे कि एक बार किसी चीजको शुरू 
करके में छोड़ूँगा नहीं । इसलिए वे सब शान्त रहे। इसी बीच मेरे भाईने 
मेघजीभाईके वादेके बारेमें उनका मन टटोलनेंकी बात मुझसे कही। परि- 
णाम अवश्य ही बिलकुल निराशजनक हुआ और उस समयसे वे सदा 


शत्रुवत्‌ व्यवहार करते रहे। वे हर-किसीके सामने मेरी बुराई करते थे। परच्तु /॥०2) 22:/2// 04 रे 





में उनके तानोंकी पूरी तरह उपेक्षा करता रहा। मेरी अत्यन्त प्यारी माँ 
इसके लिए उन पर बहुत नाराज थीं और कभी-कभी बेचेन भी हो उठती 


् 
+ ०० *- 5 





१. राजकोटमें नियुक्त काठियावाड़के पोलिटिकल एजेंट । 
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१० सम्पूणे गांधी वाडमय 


थीं। परन्तु में सरकतासे उनको धैये बंधा सकता था। और मुझे यह महसूस 
करके सन्तोष है कि मैंने अक्सर उनका समाधान करनेमें सफलता पाई 
हैं; और जब वे, मेरी प्यारी-प्यारी माँ, मेरे लिए आँसू वहाती होतीं, तब 
अक्सर मैं उन्हें दिलसे हँसा सका हूँ। आखिर कनेल वाद्सन आये। मैं 
उत्से मिला। उन्होंने कहा--“मैं इस बारेमें सोचूगा।” मगर मुझे उससे 
कभी कोई मदद नहीं मिली। यह कहते मुझे अफसोस है कि उनके पाससे 
परिचयकी एक चिट्ठी पाना भी मेरे लिए कठिन हुआ था। उन्होंने बड़े 
दर्प-भरे स्वरमें कहा था कि उसका मूल्य तो एक लाख रुपये है। अब तो 
सचमुच उसे याद करके मुझे हँसी आती है। 
तो, मेरी विदाईके लिए एक दिन निश्चित कर दिया गया। पहले वह 
चार अगस्तका दिन था। अब सारा मामछा चाजुक स्थितिमें पहुँच चुका था। 
में इंग्लेंड जानेवाला हूँ, इसका समाचार अखबारोंमें छप गया था। कुछ 
लोग मेरे भाईसे मेरे जानेंके बारेमें हमेशा पूछा करते थे। अब समय आया 
जब कि भाईने जानेका इरादा छोड़ देनेके लिए मुझसे कहा। मगर मैं तो 
माननेवाला नहीं था। तब वे राजकोटके ठाकुरसाहब से मिले और उन्होंने उनसे 
कुछ आधिक सहायता देनेका अनुरोध किया। परन्तु उनसे कोई सहायता नहीं 
मिली । फिर मैने ठाकुरसाहव और कर्मे वाट्सनसे आखिरी बार मुलाकात 
की। पहलेसे एक फोटो प्राप्त हुई, दूसरेसे परिचयकी एक चिट्ठी। यहाँ 
लिखे विना काम न चलेगा कि इस समय . मुझे जो पक्‍की खुशामद करनी 
पड़ी उससे मेरे मनमें गुस्सा भर गया था। अगर मुझे अपने भोले-भाले 
भाईका खयाछ न होता तो मैंने ऐसी घोर खुशामदका आश्रय कंदापि न 
लिया होता। आखिर १० अगस्तका दिन आया और मेरे भाई, शेख महताव, 
श्री नाथूभमाई, खुशालभाई और में रवाना हुए। है 
में राजकोटसे बम्वईके लिए रवाना हुआ। वह शुक्रवारकी रात थी। मुझे 
मेरे स्कूलके साथियोंने एक मान-पत्र' दिया था। जब मान-पत्रका उत्तर देने 
खड़ा हुआ उस समय मैं बहुत उद्वि्न था। मुझे जी-कुछ बोलना था उसे 
आधा बोलनेके वाद मैं काँपने लगा । आज्मा है कि भारत लौटवेके वाद 
फिर वैसा न होगा। मुझे चाहिए कि भाषण देनेके पहले उसे लिख लिया 
करूँ। उस रातको मुझे विदा करनेके लिए बहुत-से लोग आये थे। सर्वश्री 


१. राजकोटके राजा । 
२. देखिए, पृष्ठ १। 
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लंदन-दैनन्दिनीसे 


केवलराम, छगनलाल ( पटवारी ), ब्रजलाल, हरिशंकर, अमूलख, मानेकचन्द, 
लतीब, पोपट, भानजी, खीमजी, रामजी, दामोदर, मेघजी, रामजी कालिदास, 
नारणजी, रणछोड़दास, मणिलाल उन लोगोंमें शामिल थे। जटाशंकर,,विश्वनाथ |; ््ि . हा १ 
कप ल [ ः | है 
आदिको भी उनमें शामिल किया जा सकता है। पहला स्टेदन , था--- हक एक बह 20, 
गोंडल। वहाँ डाक्टर भाऊसे भेंट हुई और हमने कपुूरभाईको अपने साथ डा: थक ४ 
ले लिया। नाथूभाई जेतपुर तक आये। ढोलामें हमें उस्मानभाई मिले और ० ्ि हा और 
वे वढ़वाण तक आये। वहाँ सर्वेश्री नारणदास, प्राणझंकर, नरभेराम, आनन्द- ः हि 
राय और ब्रजलाल विदाई देने आये थे। 2 
मुझे २१ ता० को वम्बई छोड़नी थी। परन्तु वम्बईमें जो कठिताइयां , + "बह 
झेलनी पड़ीं वे अवर्णनीय हैं। मेरी जातिके छोगोंने मुझे आगे जानेसे रोकनेकी ' कि 
भरसक कोशिश की। उनमें लगभग सभी विरोधी थे। और अन्तमें मेरे भाई ता 
खुशालभाई और स्वयं पटवारीने भी मुझे न जानेकी सलाह दी। . परल्तु मैं 
उनकी सलाह माननेकों तैयार नहीं था। फिर समुद्री मौसमका वहाना बना, 
जिससे मेरे जानेमें देरी हुई। इसके बाद मेरे भाई और दूसरे लोग मेरे 
पाससे चले गये। परन्तु मैं अकस्मात्‌ ४ सितम्बर, १८८८ को वम्बईसे रवाना 
हो गया। इस समय में सर्वशक्षी जगमोहनदास, दामोदरदास और बेचरदासका 
बहुत जाभारी था। शामलरूजीका भी निस्सन्देह में बहुत आभारी हूँ और 
रणछोड़छारूका क्या ऋण मुझ पर है, में जानता नहीं। वह केवढर आभारसे 
तो कुछ बड़ी चीज है! सर्वश्री जगमोहनदास, मानशंकर, वेचरदास, नारा- 
यणदास पटवारी, द्वारकादास, पोपटछाल, काशीदास, रणछोड़छाल, मोदी, ठाकुर, 
रविशंकर, फीरोजशाह, रतनशाह, शामरूजी और कुछ अन्य लोग मुझे विदाई 
देनेके लिए क्‍्छाइड जहाजके अन्दर आये । इनमें से पटवारीने मझे पाँच 
रुपये, शामरूजीने भी उतने ही, मोदीने दो, काशीदासने एक, नारणदासने 
दो रुपये दिये। कुछ और लोगोंने भी दिये, परन्तु उतकी मुझे याद नहीं 
आती। श्री मानशंकरने मुझे चाँदीकी एक जंजीर दी और फिर वे सब 
तीन वर्षके लिए विदाई देकर चले गये। इस प्रसंगको समाप्त करनेके पहले 
मुझे इतना तो लिखना ही चाहिए कि जिस स्थितिमें मैं था, उसमें मगर 
कोई दूसरा आदमी होता तो वह इंग्लैंड न देख सकता। जिन कठिनाइयोंका 


१. रणछोढ़छाल पटवारीके साथ गांधीजीकी बड़ी घनिषता थी। उनके साथ 
गांधीजीका पन्न-व्यवहार था भोर उनके पिताने गांधीजीको लंदन जानेके लिए आर्थिक 
सहायता दी थी । 
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श्र सम्पूर्ण गांधी वाहुमय 


सामना मुझे करता पड़ा उनसे इंग्लैंड मेरे लिए साधारण स्थितिमें जैसा होता 
उससे अधिक प्यारा वन गया है। 

सितम्बर ४, 7८८८ । समुद्र-यात्रा। जहाजने लगभग ५ बजे शामको लूंगर 
उठाया। यात्राके बारेमें मुझे बहुत आशंका थी, परन्तु सौभाग्यसे वह मेरे अनु- 
कूल पड़ी। सारी यात्रामें मुझे प्रवास-जन्य कष्ट नहीं हुआ और न उलठदियाँ 
हुईं। मेने अपने जीवनमें पहली ही बार भाषके जहाज द्वारा थात्रा की थी। 
मुझे यात्रामें खूब मजा आया। लगभग ६ बजे ब्याहूकी घंटी वजी। स्ट्यूअर्डने 
मुझे मेज पर जानेकी सूचना दी । परन्तु मैं गया नहीं । अपने साथ जो 
कुछ लाया था वही मैंने खा लिया। श्री मजमूदारने पहली ही रातको जिस 
स्वच्छन्दतासे मेरे साथ वरताव किया उससे मुझे बड़ा आइचर्य हुआ। उन्होंने 
मेरे साथ ऐसे ढंगसे बातें कीं, मानो हमारी पहचान बहुत पुरानी हो। उनके 
पास काछा कोट नहीं था, इसलिए व्यालूके लिए मैने उन्हें अपना कोट 
दे दिया। वे मेज पर गये। उस रातसे मैं उन्हें वहुत चाहने लूगा। उन्होंने 
अपनी चावियाँ मुझे सौंप दीं और मैंने उसी रातसे उन्हें अपने बड़े भाईके 
समान मानना शुरू कर दिया। अदन तक हमारे साथ एक मराठा 
डाक्टर था। कुछ मिलाकर वह एक अच्छा आदमी मालूम होता था। सो, 
दो दिनतक मैं उन फलों और मिठाइयों पर रहा जो मेरे पास जहाजमें 
थीं। बादमें श्री मजमूदारने जहाजके कुछ लड़कोंके साथ यह प्रवन्ध कर लिया 
कि वे हमारे लिए भोजन बना दिया करें। मैं तो कभी भी ऐसा प्रबन्ध न कर 
सका होता। एक अब्दुल मजीद थे, जो पहले दर्जेमें यात्रा कर रहे थें। हम 
सल्त-यात्री थे। छोकरेका बनाया हुआ श्ञामका भोजन हम खूब स्वादसे 
खाते थे। 

अब थोड़ा-सा जहाजके वारेमें। मुझे जहाजकी व्यवस्था बहुत पसन्द आई। 
जब हम कोठरियों या सलनोंमें बैठते हैं तो हमें यह भान नहीं रहता कि 
ये कोठरियाँ और सलून जहाजके हिस्से हैं। कभी-कभी हमें जहाजका चलना 
महसूस ही नहीं होता। मजदूरों और खलासियोंका कौक्षल तो सराहनीय 
है। जहाजमें वाजे थे। मैं अक्सर पियानों वजाया करता था। ताश, शतरज, 
और ड्राफ्टकी जोड़ियाँ भी थीं। यूरोपीय यात्री रातको हमेशा ही कोई खेल 
खेला करते थे। छत (डेक) यात्रियोंके लिए बड़ी राहतकी चीज होती है। 
कोठरियोंमें बैठे-बैंठे अक्सर मन ऊब उठता है। छत पर खुली हवा मिलती 
है। अगर आप निःसंकोची हों और जरूरी लियाकत रखते हों तो साथी- 
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लंदन-दैनन्दिनीसे ११ 


यत्रियोंसे मिल-जुल सकते हैं और उनसे वातचीत कर सकते हैं । जब आस- 
मान साफ होता है तब समुद्रका दृश्य बड़ा सुहावना होता है। एक रातको, 
जब चाँदनी छिटकी हुईं थी, मैं समुद्रका अवलोकन कर रहा था। चन्द्रका 
प्रतिविम्व पानी पर पड़ रहा था। लहरोंके कारण चन््रमा ऐसा दिखलाई पड़ता 
था मानों वह इधर-उघर डोलता हो। एक अँधेरी रातको, जब आसमान 
साफ था, तारोंके प्रतिविम्ब पानी पर दिखाई पड़े। उस समय हमारे चारों 
ओरका दृश्य बड़ा सुन्दर था। पहले-पहल तो में अनुमान ही नहीं कर सका 
कि यह सब कया है। ऐसा लूगता था मानो इतने-सारे हीरे बिखरे हुए 
हों। परन्तु यह तो में जानता ही था कि हीरे तैर नहीं सकते। फिर मैंने 
सोचा कि ये कोई कीड़े होंगे, जो रातको ही दीख पढ़ते हैं। इन्हीं 
विचारोंमं डूबे हुए मेने आसमानकी ओर देखा और फिर मैं समझा कि ये 
तो और कुछ नहीं, तारोंके प्रतिविम्ब हैं। मैं अपनी भूल पर हँस पड़ा। 
तारोंकी ये परछाइयाँ आतिशवाजीकी कल्पना कराती हैं। जरा कल्पना 
कीजिए कि आप किसी वँगलेकी छत पर खड़े हुए हैं और अपने सामने 
छूटनेवाली आतिशवाजियाँ देख रहे हैं। में अक्सर इस दृश्यका आनन्द लिया 
करता था । 

कुछ दिनों तक मैंने साथी-यात्रियोंस बिलकुल बातचीत नहीं की। मैं: 
हमेशा सुबह आठ बजे सोकर उठता था और दाँत धोकर, शौच आदिसे निवट 
कर स्तान करता था। विलायती पाखानोंकी व्यवस्था भारतीय यात्रियोंको 
ताज्जुबमें डालनेवाली थी। वहाँ पानी नहीं होता, कागजके टुकड़ोंसे काम 
चलाना पड़ता है। 

लगभग पाँच दिन तक समुद्रन्यात्राका आनन्द लेनेके बाद हम अदन 
पहुँचे। इस बीच हमें कहीं भूमि या पर्वतोंका एक टुकड़ा भी दिखाई नहीं 
दिया। हम स्व समुद्रन्यात्रेक नीरस एक-सुरेपनसे ऊब गये थे और 
जमीन देखनेको आतुर थे । आखिर छठवें दिनके सवेरे हमें भमि दिखलाई . 
पड़ी। सब आनन्दित और प्रफुल्ल दीखने छग्रे। ग्यारह बजे सुबहके रूगभग 
जहाजने अदनमे लंगर डाछा। कुछ लड़के छोटी-छोटी नावें लेकर आ गये। 
वे बड़े अच्छे तैराक थे। कुछ यूरोपीयोंने पानीमें पैसे फेंक दिये । इन 
लड़कोंने गहरी डवकियाँ लगाकर उन पैसोंको निकाल लिया। काश, मैं 
भी इस तरह तैर सकता! वह दृश्य बड़ा सुहावना था। लगभग आधे घंटे तक 
उसका आनन्द लेनेके बाद हम अदन देखने गये। में कह दूं कि हमने उन 
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लड़कोंको पैसे निकालते हुए सिर्फ देखा; खुद हमने एक पाई भी नहीं 
फेंकी । इस दिनसे हमें इंग्लैंडके खर्चकी कल्पना होने लगी। हम तीन व्यक्ति 
थे, और नावका भाड़ा दो रुपये देता पड़ा। किनारा तो मुश्किल्से शायद एक 
मील रहा होगा। हम १५ मिनटमें कितारे पर पहुँच गये। बादमें हमने 
एक गाड़ी की। हम अदनकी एक-मात्र देखने छायक चीज पानीघर देखने 
जाना चाहते थे; परन्तु दुर्भाग्यसे समय हो गया और हम जा नहीं सके। 
हमने अदनका कैम्प देखा। अच्छा था। इमारतें अच्छी थीं। आम तौर 
पर दुकानें ही थीं। इमारतोंकी बनावट सम्भवतः वही थी जो राजकोटके 
बंगलोंकी और खास तौर पर पोलिटिकल एजेंटके नये बँगलेकी है। मैने 
कोई कुआँ या ताजे पानीका कोई दूसरा स्थान नहीं देखा। मुझे भय है कि, 
शायद ताजा पानी सिर्फ तालाबोंसे आता है। धृप बड़ी तेज थी। मैं पसीनेमें 
डूबा हुआ था। इसका कारण यह था कि हम लाल सागरसे बहुत दूर नहीं 
थे। मैंने एक भी पेड़ या हरा पौधा नहीं देखा और इससे मुझे और भी 
आइचये हुआ। लछोग खच्चरों या गधों पर सवारी करते थे। अगर हम चाहते 
तो खच्चर किराये पर ले सकते थे। कैम्प पहाड़ पर है। जब हम लौटे तो 
नाववालोंने बताया कि जिन लड़कोंके वारेमें मैने ऊपर लिखा है वे कभी- 
कभी घायल हो जाते हैं। समुद्रके जानवर कभी किसीके पैर और कमी किसीके 
हाथ काट लेते हैँ। परन्तु फिर भी, वे लड़के इतने गरीब हैं कि अपनी 
छोटी-छोटी नावों पर बैठ कर आ ही जाते हैं। हम तो उन नावों पर 
बैठनेका साहस ही नहीं कर सकते। हममें से हरएककों एक-एक रुपया गाड़ी- 
भाड़ा देना पड़ा। लंगर १२ बजे दुपहरको उठा और हम अदनसे रवाना हो 
गये। परन्तु उस दिनसे हमें रोज ही धरतीका कोई-न-कोई हिस्सा दिखलाई 
देता रहा। 
शामको हम छाल सागरमें प्रविष्ट हुए। वहाँ गर्मी महसूस होने लगी। 
मगर वम्बईमें कुछ लोग जैसी वतातें हैं, वैसी भून देनेवाली गर्मी, मेरे 
खयालसे, वह नहीं थी। वेशक कोठरियोंमें वह असह्य थी। आप धूपमें रह 
नहीं सकते, कोठरीमें कुछ मिनट भी रहना पसन्द नहीं करेंगे; मगर छत पर 
हों तो आपको ताजी हवाके सुखद झकोरे जरूर मिलेंगे। कमसे कम मुझे 
तो मिले। करीव-करीव सभी यात्री छत पर सोते थे, और मैं भी 
ऐसा ही करता था। प्रभात-सूर्यकी गर्मी भी आप सह नहीं सकते। छत 
पर आप हमेशा सुरक्षित रहते हैं। यह गर्मी लगभग तीन दिनतक रही। 
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लंदन-दैनन्दिनीसे 





वादमें, चौथी रातको हम स्वेज नहरमें दाखिल हुए। स्वेजके दीप हम बहुत 
दूरसे देख सकते थे। छाल सागर कहीं तो बहुत चौड़ा था, कहीं वहुत सेकरा --- हे | है 
इतना सेंकरा कि हम . दोनों ओरकी भूमि देख सकते थे । स्वेज नहरमें रे मम 
दाखिल होनेके पहले हम 'हिल्सगेट” [ नरकचद्वार ] से गुजरे। 'हेल्सग्रेट ई 5 5 मा 
एक बहुत सेंकरा जलभाग है, जो दोनों ओर पहाड़ोंसे बंधा हुआ है । उसे 0 हा 2 | कप 
“नरक-द्वार ' इसलिए कहा जाता है कि बहुत-से जहाज वहाँ टकराकर नष्ट डा द ९28 ४ 
हो जाते है। हमने लाल सागरमें एक नष्ट हुआ जहाज देखा था। स्वेजमें है 

हम लऊूगभग आधा घंटा ठहरे। अब कहा जाने लगा कि हमें ठंड झेलनी हक 

होगी। कुछ लोगोंने कहा था कि अदनसे रवाना होनेके बाद तुम्हें शरावकी ह ह ३ े 
जरूरत पड़ेगी। मगर यह गरूत निकला। अब मैंने सह-यात्रियोंसे थोड़ी-थोड़ी | जी | 
वातचीत शुरू कर दी थी। उन्होंने कहा था कि अदनके आगे तुम्हें मांसकी 5 60 कर 
जरूरत पड़ेगी, मगर ऐसा नहीं हुआ। अपने जीवनमें पहली वार मैंने अपने 0 का कक मेक 
जहाजके आगे विजलीकी रोशनी देखी। वह चाँदनी जैसी दिखाई पड़ती 
थी। उससे जहाजका सामनेका हिस्सा वड़ा सुन्दर छगता था। मुझे रूगता 
है कि जो आदमी इसे किसी दूसरी जगहसे देखता होगा उसे यह और भी 
सुन्दर दिखलाई पड़ती होगी। यह वात ठीक वैसी ही है जैसे कि हम अपने 


' शरीरके सौन्द्यका इतना आनन्द नहीं के सकते, जितना कि दूसरे छे हि हु । का 
सकते हैं; अर्थात्‌, हम उसे सराहक दृष्टिसे देख नहीं सकते। स्वेज महरकी ] ४ आई ः 


५ रचना मेरी समझमें नहीं आईं। सचमुच वह अद्भुत है। जिस आदमीने 
इसका निर्माण किया है उसकी प्रतिभाकी कल्पना मैं नहीं कर सकता। पता 
नहीं कैसे उसने यह किया होगा। कहना विलकुल ठीक ही है कि उसने 
प्रकृतिसि होड़ की है। दो समुद्रोंकी जोड़ देना कोई सरल काम नहीं है। 
नहरसे एक समय पर सिर्फ एक जहाज निकल सकता है। इसके लिए कुशल 
मार्ग-दशेनकी आवश्यकता होती है । जहाज बहुत धीमी चालसे चलता है । 
हमें उसके चलनेका कोई भान नहीं होता। नहरका पानी विलकुल गँदला 
है। मुझे उसकी गहराईकी याद नहीं । चौड़ी वह उतनी ही है जितनी 
रामनाथके पास आजी नदी' है । दोनों ओर आप आदमियोंको चलते-फिरते 
देख सकते हैं। नहरके पासकी जमीन ऊसर है। नहर फ्रांसीसियोंकी है। - 
जहाजको मार्य दिखानेके लिए इस्माइलियासे दूसरा मार्ग-दर्शकः (पाइलट ) 
आता है। फ्रांसीसी लोग नहरसे गुजरनेवाले हर जहाजसे कुछ रुपया वसूल 


१. राजकोटके पास । 
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करते हैं। यह आमदनी वहुत बड़ी होगी। जहाजके विजलीके दीपकके 
अलावा रूगभग २० फूटकी दूरी पर दोनों ओर और भी चिराग दिखाई 
देते हैं। ये चिराग अलग-अलग रंगोंके हैं। जहाज चिरागोंकी इन कतारोंको 
पार करके निकलता है। नहर पार करनेमें लगभग २४ घंटे लगते हैं। 
इस दृश्यकी खूबसूरती बखानना मेरी ताकतके बाहर है। उसे देखे बिना 
आप उसका आनन्द नहीं पा सकते | पोर्ट सईद इस नहरके अन्तिम 
सिरेका बन्दरगाह है | पोर्ट सईदका अस्तित्व ही स्वेज नहरके कारण है। 
हमारा जहाज शामको वहाँ रुका। वह एक घंटे ही वहाँ रुकनेवाला था, 
मगर एक घंटा उस बन्दरगाहको देखनेके लिए बिलकुल काफी था। वहाँ 
ब्रिटिश सिक्‍कोंका प्रचकत था। भारतीय सिक्के बिलकुल बेकार हो गये। 
नावका भाड़ा ६ पेंस फी-सवारी था। एक पेंस एक आनेके बराबर होता है। 
पोर्ट सईदकी इमारतोंकी रचना फ्रांसीसी है। वहाँ फ्रांसीसी जीवनकी झलूक 
मिल जाती है। हमने कुछ काफी-घर देखें। एकको देखकर पहले-पहल तो 
मैंने सोचा कि कोई नाटक-घर है, मगर वह तो काफी-घर निकला। उसमें 
एक ओर काफी, सोडा, चाय या कोई भी दूसरे पेय-पदार्थ मिलते हैं, दूसरी 
ओर गाना-बजाना होता है। कुछ स्त्रियाँ चिकारों (फिडल्स )का वृन्द-वादन 
कर रही थीं। वम्बईमें लेमनेडकी जो बोतल एक आनेंसे भी कममें मिलती 
है उसकी कीमत इन काफी-घरोंमें -- जिन्हें 'काफे' कहा जाता है-- १२ 
आने (१२पेंस) होती है। कहा जाता है कि ग्राहकोंको गाना-वजाना 
मुफ्तमें सुननेको मिलता है। मगर सचमुच वात यह नहीं है। जैसे ही गाना- 
बजाना खत्म हुआ कि एक स्त्री रूमालसे ढेंकी हुई एक तदइतरी लेकर हर 
एक ग्राहकके पास जाती है। मतलूबव यह होता है कि उसे कुछ दिया जाये 
और हम कुछ देनेके लिए बाध्य हो जाते हैं। हम “काफे' में गये और 
उस स्त्रीकों हमने ६ पेंस दिये। पोर्ट सईद विलासके केन्द्रके अलावा कुछ 
नहीं है। वहाँके स्त्री और पुरुष बड़े चालाक हैं। दुभाषियें आपको रास्ता 
दिखानेके लिए पीछे छूग जायेंगे। मगर आप उनसे साफ-साफ कह दें कि हमें 
आपकी जरूरत नहीं है। पोर्ट सईद मुश्किल्से राजकोटके 'परा ” के वरावर 
होगा। हम सात बजे शामको पोर्ट सईदसे रवाना हुए। 
हमारे सह-्यात्रियोंमें से एक श्री जेफरीज़ मुझ पर बड़े मेहरवान थे। 


6 


वे हमेशा मुझसे मेज पर जाने और कुछ खानेको कहा करते थे। मगर मैं 


१. गुजरातीमें, उपनगर। 
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नहीं जाता था। उन्होंने कहा कि ब्रिंडिसी पहुँचनेके वाद तुम्हें ठंड मालूम पड़ेगी। 
परन्तु ऐसा हुआ नहीं। तीन दिन बाद ,हम रातको ब्रिंडिसी पहुँचे। त्रिंडिसीका 
बन्दरगाह बड़ा सुन्दर है। जहाज किनारे तक गया और हम लोग एक सीढ़ीसे -- 
जो इसीलिए लगा दी गई थी--किनारे पर उतर गये। [अँधेरा ] होनेके 
कारण मैं ब्रिंडिसीमें ज्यादा-कुछ नहीं देख सका। वहाँ सब लोग इतालवी 
भाषा बोलते हैँ। सड़कें पत्थरोंसे पटी हुई हैं। गलियाँ उतार-चढ़ाववाली हैं 
और उनपर भी पत्थरोंकी फर्शी है। दीपकोंके लिए गैसका उपयोग किया 
जाता है। हमने ब्रिंडिसीका स्टेशन देखा। वह उतना सुन्दर नहीं था, जितने 
सुन्दर वम्बई-बड़ोदा और सेंट्रल इंडिया रेलवेके स्टेशन हैं। परन्तु रेलके डिब्बे 
हमारे डिवब्बोंसे बहुत बड़े थे। यातायात वहाँ अच्छा है। अगर आप काले 
आदमी हैं तो जैसे ही ब्रिंडिसीमें उत्तरेंगें, कोई आदमी आपके पास आयेगा 
और कहेगा : “साहब, मेरे साथ आइए। एक बड़ी खूबसूरत लड़की 
है, साहव,-- १४ बरसकी। मैं आपको उसके पास ले चलूँगा। भाव बहुत 
महंगा नहीं है, साहव!” आप एकदम चकरा जायेंगे। लेकिन शान्तिसे 
काम लीजिए और दृढ़ताके साथ उसको जवाव दे दीजिए कि हमें उस 
लड़कीकी जरूरत नहीं है। और उस आदमीसे चले जानेको कह दीजिए, 
तो आप सकुशल रहेंगे। अगर आप किसी कठिनाईमें पड़ जायें तो फौरन 
पासमें पुलिसलका जो आदमी हो उससे कहिए। या, तुरन्त किसी एक बड़ी 
इमारतमें, जो आपको दिखलाई देगी ही, घुस जाइए। हाँ, धुसनेके पहले 
इमारत पर लिखा हुआ नाम पढ़ लीजिए और यह निश्चय कर लीजिए कि 
वह सबके लिए खुली हुई है। यह आप तुरन्त समझ सकेंगे। वहाँके अरदलीकों 
वताइए कि आप कठिनाईमें हैं। वह तुरन्त आपको उससे निकलनेका 
रास्ता बतायेगा। अगर आपमें काफी हिम्मत हो तो अरदलछीसे कहिए कि वह 
आपको मुख्य अधिकारीके पास ले जाये और आप उसको सब वात बताइए। 
बड़ी इमारतसे मेरा मतलव है कि वह टासस कुक, हेनरी किंग या ऐसे 
ही किन्‍्हीं दूसरे एजेंटोॉंकी हो। वे आपकी हिफाजत करेंगे। उस समय कंजूसी 
न करें। अरदलीको कुछ दे दें। परन्तु इस जरियेका सहारा तभी लेना 
चाहिए जब कि आप अपने-आपको खतरेमें समझते हों। मगर ये इमारतें 
आपको सिर्फ समुद्र-तट पर ही मिलेंगी। अगर आप तटसे बहुत दूर हों तो 
पुलिसके आदमीको खोजिए। अगर वह न मिले तो फिर आपका अचन्तरात्मा 
ही आपका सबसे अच्छा मार्ग-दर्शक होगा। हम तड़के ब्रिडिसीसे रवाना हुए। 
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१८ सम्पूण गांधी वाड्मय 


लगभग तीन दिन बाद हम माल्टा पहुँचे। जहाजने कोई दो बजे दुपहरको 
लंगर डाला। वहाँ वह लूगभग चार घंटे ठहरनेवाला था। श्री अब्दुल मजीद 
हमारे साथ बाहर जानेवाले थे। परन्तु किसी कदर उन्हें बहुत देरी हो गई- मैं 
जानेको बिलकुल अधीर था। श्री मजमूदारने कहा--- क्या श्री मजीदकी राह 
न देखें, हम अकेले चले चलें? ” मैंने जवाब दिया -- जैसा आप ठीक समझें। 
मुझे कोई आपत्ति नहीं है।” फिर हम दोनों ही चले गये। हमारे लौटने पर 
अब्दुल मजीदने कहा-- “ मुझे बहुत अफसोस है कि आप लोग चले गये। ” इस 
पर श्री मजमूदारनें जवाव दिया--“ये गांधी ही अधीर हो गये थे। इल्होंने 
ही मुझसे कहा था कि आपके लिए न ठहरें।” मुझे श्री मजमूदारके इस तरहके 
बरतावसे सचमुच वहुत चोट लगी। मैंने उस आरोपको धो डालनेकी कोई कोशिश 
नहीं की, वल्कि चुपचाप उसे मंजूर कर लिया। लेकिन मैं जानता हूँ कि यह सारा 
आरोप अब्दुल मजीदसे सिर्फ इतना इशारा करके सरलतासे धोया जा सकता था 
कि अगर श्री मजमूदार सचमृच ही आपके लिए ठहरना चाहते थे तो बेहतर 
होता कि वे मेरे कहनेके अनुसार न करते। और मैं समझता हूँ कि श्री जब्दुल 
मजीदको विश्वास दिला देनेके लिए कि इस काममें मेरा हाथ नहीं था, इतना ही 
काफी होता। मगर उस समय ऐसा कुछ करनेका मेरा इरादा नहीं था। फिर 
भी, उस दिनसे श्री मजमृदारके बारेमें मेरा खयाल बहुत नीचा हो गया और उनके 
लिए मेरे दिलमें कोई सच्चा आदर नहीं रहा। इसके अलावा भी दो-तीन बातें 
हुईं, जिनसे मजमूदार दिन प्रतिदिन मुझे कम भाते गये। 
भाल्टा एक दिलचस्प जगह है। वहाँ देखने लायक बहुत-सी चीजें हैं। मगर 
हमारे पास समय काफी नहीं था। जैसा कि में पहले कह चुका हूँ, श्री मजमूदार 
और मैं तट पर गये थे। वहाँ एक बड़ा ठग हमें मिला। हमें बहुत हानि उठानी 
पड़ी। हमने नावका नम्बर ले लिया और शहर देखनेके लिए एक गाड़ी की। ठग 
हमारे साथ था। रूगभग आधा घंटा चलनेके वाद हम सेंट जान गिरजेमें पहुँचे । 
गिरजाघर बड़ा सुन्दर बना था। वहाँ हमने कुछ प्रतिष्ठित लोगोंके अस्थिपंजर 
देखे। वे बहुत पुराने थे। जिस साथीने हमें गिरजाघर दिखाया था उसको हमने 
एक शिलिंग दिया। गिरजेके ठीक सामने सेंट जानकी प्रतिमा थी। वहाँसे हम 
शहरको चले। सड़कें फर्शदार थीं और उनके दीनों ओर छोगोंके पैदल चलनेके 
लिए फशंदार पटरियाँ वनी थीं। टापू बहुत सुन्दर है। उसमें वहुत-सी शानदार 
इमारतें हैं। हम शस्त्रास्त्-भवन देखने गये । यह भवन बड़ी सुन्दरतासे सजा 
आं था। वहाँ हमने वहुत प्रुराने चित्र देखें। वे सिर्फ रंगसे बने हुए नहीं थे, 
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लंदन-दनन्दिनीसे 7० 
वल्कि कशीदाकारीके थे। परन्तु किसी अनजान आदमीको किसीके बताये विना 
मालूम नहीं होता कि वे कशीदाकारीके हैं। वहां पुराने योद्धाओंके शस्त्रास्त्र रखे 
हुए थे। उनमें सभी देखने लायक हैं। मैने लिख नहीं रखा, इसलिए मुझे उन 
सबकी याद नहीं है। परन्तु एक फौजी टोप (हेलमेट) था, जिसका वजन तीस 
पॉंड था। नेपोलियन वोनापार्टकी गाड़ी बड़ी सुन्दर थी । जिस आदमीने हमें 
भवन दिखाया उसे ६ पेंस इनाम देकर हम छौट पड़े। गिरजाघर और 
गस्त्रास्त्र-भवन देखते समय आदर-प्रद्शनके लिए हमें अपने टोप उतार लेने पड़े 
थे। फिर हम उस ठगकी टूकान पर गये। उसने जबरन कुछ चीजें हमारे भत्थे 
मढ़ देनेका प्रवत्त किया। मगर हम कोई चीज खरीदनेको तैयार नहीं थे। आखिर 
श्री मजमूदारने २ शिलिंग ६ पेंसके माल्टाके चित्र खरीद लिये। यहाँ ठगने हमारे 
साय एक दुभाषियेकों कर दिया और वह खुद नहीं आया। दुभाषिया बहुत अच्छा 
आदमी था। वह हमें संतरा-वाग (रेंज गार्डन्स ) में ले गया। हमने बाग 
देखा। मुझे वह बिलकुल पसन्द नहीं आया। मुझे हमारा राजकोटका सावंजनिक 
पार्क उससे ज्यादा अच्छा लगता है। अगर मुझे कुछ देखने छायक मालूम हुआ तो 
वह था एक छोटेन्से कुंडमें सुनहली और लाल मछलियाँ। वहाँसे हम शहरको 
लौटे और एक होटलमें गये। श्री मजमूदारने कुछ आलू खाये और चाय पी। 
रास्तेमें हमारी भेंट एक भारतीयसे हुई। श्री मजमूदार बड़े वेघड़क आदमी थे, 
इसलिए उन्होंने उस भारतीयसे बातें कीं। ज्यादा बातें करने पर मालूम हुआ 
कि वह माल्टाके एक दृकानदारका भाई है। हम फौरन उस दूकानमें गये। श्री 
मजमूदारने टूकानदारसे खूब बातें कीं। हमने वहाँ कुछ चीजें खरीदीं और दो घंटे 
उस दूकानमें ही बिता दिये। इससे हम माल्टाका बहुत-सा भाग देख नहीं पाये। 
हमने एक और गिरजाघर देखा। वह भी वहुत सुन्दर और देखने छायक था । हमें 
संगीत-ताटकघर (आपेरा हाउस) देखना था, पर उसके लिए समय नहीं बचा। 
उन सज्जनने श्री मजमूदारकों अपने लंदनवासी भाईके माम अपना कार्ड दिया 
और हम उनसे विदा लेकर वापस लौटे। लौटते समय वह ठग हमें फिर मिलता 
और ६ वजे शामको हमारे साथ हो लिया। तट पर पहुँचने पर हमने उसे, 
उस अच्छे दुभाषियेको और गाड़ीवानको पैसा दे दिया। नाववालेसे भाड़ेके वबारेमें 
हमारी कुछ कहा-सुनी हो गईं। नतीजा अलबत्ता उसके ही पक्षमें रहा। यहाँ 
हम खूब ठगे गये । ४ 

क्छाइड जहाज ७ वजे शामको रवाना हुआ। तीन दिनकी यात्राके बाद 
हम १२ बजे रातको जिन्नाल्टर पहुँचे। जहाज सारी रात वहाँ रुका रहा। मेरी 
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३२० सम्पूण गांधी वाडमय 


जिब्राल्टर देखनेकी चहुत इच्छा थी, इसलिए मैं सुबह जल्दी उठ और मैंने श्री 
भजमूदारको जगाकर उनसे पूछा कि वे मेरे साथ तट पर जायेंगे या नहीं। उन्होंने 
कहा कि जायेंगे। तब श्री सजीदके पास जाकर मैंने उन्हें जगाया। : हम तीनों 
तद पर गये। हमारे पास सिर्फ डेढ़ घंटेका समय था। तड़का होनेके कारण सब 
दूकानें बन्द थीं। कहा जाता है कि जिन्नाल्टर तठ-करसे मुक्त वच्दरगाह है, इस- 
लिए वहाँ सिमरेट आदि धूम्रपानकी बस्तुएँ बहुत सस्ती मिलती हैं। जिन्नाल्टर ई 
एक पहाड़ी पर बना हुआ है। शिखर पर किला है। मगर हम उसे देख नहीं ! 
पाये, इसका बहुत अफसोस रहा। मकान कतारोंमें हैं। पहली कृतारसे दूसरी 
कतारमें जानेंके लिए कुछ सीढ़ियाँ चढ़ता जरूरी होता है। मुझे वह बहुत पसन्द 
आया। रचना वहुत ही सुन्दर है। सड़कें पटी हुई हैं। समय न होनेसे हम जल्दी 
लौटनेके लिए राचार थे। जहाज साढ़े आठ बजे सुबह रवाबा हो गया। 
तीन दिन बाद हम ११ बजे रातको प्लीमथ पहुँच गये। अब ठीक सर्दीका 
समय आ गया था। हर एक यात्री कहता था कि तुम लोग मांस और शराबके 
बिना मर जाओगे। मगर ऐसा हुआ तो नहीं। ठंड तो सचमुच बहुत थी। 
हमें तुफातकी सूचना भी दी गई थी, मगर हम उसे नहीं देख पाये। दर- 
असल मैं उसे देखनेको बहुत उत्सुक था, मगर देख नहीं सका। रात होनेके 
कारण हम प्लीमथमें कुछ भी देख नहीं सके। कुहरा घना था। आखिरकार 
जहाज हूंदनके लिए रवाना हो गया। रह घंटोंमें हम लंदन पहुँचे। जहाज 
छोड़कर हम टिलवरी रेलवे स्टेशनसे २८ अक्तूबर, १८८८ के ४ बजे 





हम] होटलके उस छोकरेके कपड़ोंसे भी खराब थे। उन्होंने सामानकी भी कोई पर- 
| वाह नहीं की और, जैसे कि लंदनमें बहुत दिनोंसे रह रहे हों, वे होटलके अन्दर | 
$ चले गये। होटलछके ठाट-वाद देखकर मैं चकरा गया। मैंने अपनी जिन्दगीर्म पी 
' इतनी शान-शौकत कभी नहीं देखी थी। मेरा काम चुपचाप अपने दोनों मित्रोंके | 
| ह पीछेमीछे चलना भर था। सभी जगहोंमें विजलीकी बर्सियाँ थीं। हमें एक 


कल सायंकार विक्टोरिया होटलमें पहुँच गयें। | 
५ जानिवार, ९८ अक्तूबर, 7८८८ से शुक्रवार, ९३ चवम्बर '. भरीक््‌ 
प्र, श्री मजमूदार, श्री अब्दुल मजीद और मैं विक्‍्टोरिया होटलमें पहुँचे। श्री 
जा ०, अब्दुल मजीदने विवटोरिया होट्लके आदमीस कुछ वात दिखाते हुआ कहा कि |. चर 
ु > ह वह हमारे गाड़ीवालेको मुनासिव किराया दे दे। श्री बब्दुल मजीद अपने-आपको 
है बहुत बड़ा समझते थे, लेकिन मैं यहाँ लिख दूँ कि वे जो कपड़े पहने हुए थे वे शायद प्स्तु 
| ख् 
[ 


गये 





ऋ८ 
०“ रद 


| फ ५५५ 


पत्र : श्री लेलीकी 


कमरेमें ले जाया गया। श्री मजीद एकदम अन्दर चले गये। मैनेंजरने उसी समय 
उनसे पूछा कि आपको दूसरा खंड पसन्द होगा या नहीं। श्री मजीदने रोजाना 
भाड़ेके वारेमें पूछताछ करना अपनी शानके खिलाफ समझकर कह दिया-- 
हाँ। मैनेजरने फौरन प्रत्येकके नाम ६ शिलिंग रोजका बिल काटकर एक 
छोकरेको हमारे साथ भेज दिया। मैं सारे समय मन ही मन हँसता रहा। अब 
हमें एक 'लिफ्ट' के जरिये दूसरे खंडमें जाना था। मैं नहीं जानता था कि 
लिफ्ट क्या है। छोकरेते कोई चीज छुई जो, मैंने सोचा, दरवाजेका ताला होगा। 
परन्तु, जैसा कि मुझे बादमें मालूम हुआ, वह एक घंटी थी, जो उसने लिपटके 
छोकरेको यह जतानेके लिए बजाई थी कि वह लिफ्ट ले आये। दरवाजा खोला 
गया और मैंने सोचा कि यह कोई कमरा है, जिसमें हमें कुछ देर ठहरना 
होगा। लेकिन हमें उससे दूसरे खंडमें ले जाया गया और इस पर मुझे 
बहुत आइचर्य हुआ। 


( भपूर्ण | 


७५. पत्र : श्री लेली' को 
लंदन 
दिसम्बर, १८८८ 
श्रीमन्‌, 


आप मेरा वह पत्र देखकर मुझे पहचान जायेंगे, जो मैंने आपसे मिलनेका 
अवसर पाने पर आपको दिया था। आपने उसे सुरक्षित रखनेका वादा किया था। 


उस समय मैने इंग्लैंड आनेके लिए आपसे कुछ आथिक सहायता माँगी थी। 
परन्तु दुर्भाग्यवश आप जानेकी जल्दीमें थे। इसलिए मुझे जो-कुछ कहना था वह 
सब कहनेके लिए काफी समय नहीं मिला। 

मैं, उस समय, इंग्लैंड आनेके लिए बहुत अधीर था। इसलिए मेरे पास 
जो थोड़ा-बहुत पैसा था उसे लेकर मैं ४ सितम्बर, १८८८ को भारतसे रवाना 


१, ओ लेलीके नाम एक पतन्चका मसविदा, जो गांधीजीने अपने बड़े. भाई लक्ष्मीदास 
गांधीके पास उनकी सम्समतिके लिए मेजा था। 
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श्२ सम्पूर्ण गांधी वाडमय 


हो गया। मेरे पिता हम तीचों भाश्योंके लिए जो-कुछ छोड़ गये थे वह तो बहुत 
थोड़ा था। मेरे भाई बहुत कठिनाईसे मेरे लिए लगभग ६६६ पौंड निकाु सके। 
मैंने माता कि इतनी रकम लंदनमें तीन वर्ष रहनेके लिए काफी होगी। और मैं 
इंल्लैंडमें कानूनका अध्ययव करनेके लिए भारतसे रवाना हो गया। भारतमें 
रहते हुए मुझे मालूम हो गया था कि लंदनमें रहना और शिक्षा प्राप्त करना बहुत 
खर्चीला होता है। परन्तु यहाँ दो माह रहकर मैंने अनुसव किया हैं कि वह 
भारतमें जितना मालूम हुआ था उससे भी ज्यादा खर्चीछा है। 

यहाँ आरामसे रहने और अच्छी शिक्षा भाप्त करनेके लिए मुझे ४०० 
पौंडकी और जरूरत होगी। मैं पोरबन्दरका निवासी हूँ। ऐसी हालतमें वही 
एक स्थान है, जिंससे मैं इस प्रकारकी सहायताकी अपेक्षा कर सकता हूँ। 

महाराणा साहबके भूतपूर्व शासनमें शिक्षाकों बहुत कम प्रीत्साहन दिया 
जाता था। परन्तु अब हमारा यह अपेक्षा करना स्वाभाविक ही हैं कि अंग्रेजोंके 
शासन-अ्वंधर्में शिक्षाकों प्रोत्साहन मिलेगा। मैं उत्त लोगोंमें हुँ जो ऐसे 
प्रोत्साहनका लाभ उठा सकते हैं। 

इसलिए मैं आशा करता हूँ कि आप मुझे कुछ आध्थिक सहायता देनेकी कपा 
करेंगे और इस तरह मेरी बहुत बड़ी जरूरत पूरी करके मुझे आभारी बनायेंगे। 

मैने अपने भाई लक्ष्मीदास मांधीकों [ वह मदद | ले लेनेके लिए लिखा है। 
मैं उन्हें एक पत्र भेज रहा हूँ कि अगर जरूरी हो तो वे खुद आपसे मिल लें। 


मुझे विद्वास है कि आप मेरी प्रार्थना स्वीकार करनेकी कृपा करेंगे। 


परम आदरके साथ--- 
आपका 
[ अंग्रेजीसे ] मो० क० गांधी 


इस तरह मैंने तीन हफ्ते हुए लिख रखा है, और विचार कर रहा हूँ । 


परन्तु विचार करते इस पत्रका जवाब आ जायेगा ऐसा मानकर यहें 


भसविदा आपको भेजा है। इसमें मैंने पूरी मंददकी माँग नहीं की, क्योंकि 
वह अनुचित मानी जायेगी। साथ ही, वे यह भी सोचेंगे कि अगर हमारी 
आज्ञा पर गया होता, तव तो मदद मिले विना न जाता। परन्तु यहाँ बानेके 
बाद यह सोचकर कि ज्यादा पैसेकी जरूरत होगी, वाकी पैसेकी मदद मात 


है। वन्वन आदि स्वीकार करनेकी वात लिखी ही नहीं, क्योंकि वह छिखनेकी 
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'त्र ; कर्नल वाट्सनको 
दूः कोई जरूरत नहीं थी। थोड़ी मददके लिए बंधन स्वीकार करना ठीक नहीं 
! इसी तरह, यदि ,, 
४ ( भपूर्ण 7 ह 
हा भह्मत्मा, खंड १; एक फोटो-वकलसे । हि 
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गा सेवामें ७० *. अर ह कं मु ५३ ५ भर ०३३ | 







। कर्नल जे० ड्वल्यू वाद्सन 8 0 मी री ह 
पोलिटिकल एजेंट, काठियाबाड़ | . .ओ॥ 
ह भीमन्‌, बम रह हम 
क्स्नी 2 
मुझे इस देशमें जाये लगभग छ: ॥ सात सप्ताह हुए हैं। इस वीचमें कक १४ _# 
| में यहाँ ठीक तरहसे जम गया हैं और मैने अपनी पढ़ाई काफ़ी अच्छी तरह फ 
पल कर दी है। मैं अपनी अपूनी शिक्षाके लिए इनर टेम्पठमें भरती हुआ हूँ। हल 
व भलीभांति जानते है कि इग्लेंडमें रहन-सहन 'डत खचीछा है। मुझे 7 न 
जो थोड़ाबया सैनुभव हुआ है उससे में देखता हैँ कि भारतमें रहते हुए मैने रा कि ५ लत 
जितना समझा था उससे भी वह ज्यादा दे। आप जानते ही हैं कि ही न आता कट की 
भरे सावन बहुत सीमित है! म्ेराः सवा है कि सहायताके ( (» री 
विना तीव बर्षका ठ्यक्रम पुरा नहीं कर सकूंग्रा। जब मै याद करता हू (> ) हे (2 री के 
कि आपको भेरे पिताजीसे उेहुत्त स्नेह था और आपने उन्हें अपना मित्र के ;ल्‍ ेल्‍ मर 
सनाया था त्नो मुझे “हुते कमर सन्‍्देह होता है कि आप उनसे पम्बन्ध रखन- कु ०० (2, (3 रा 22 
वाली बातोंमें भी वही बेंगे । मुझे विश्वास है कि आप मुझे 9 222०2) 4872०, 5 हू है 
कोई ऐसी अच्छी मदद दिल्ला देनेकी भरसक कोशिज्ञ करेंगे, जिससे इस देशमें धरा कल आन # 8 
मुझे अपनी पढ़ाई प्री करनेमें सहल्यत हो। इस तरह आप मेरी भारी िी ेृ हे | | ः ् से प्याज () 
जरूरत पूरी करके महझे नेहुत आभारी बनायेंगे भर श है ध््ज् कर 
0+ | है ४ ( ५ 
+* अजरातीमें लिखा हुआ यह संदेश औ “7. २ 2(८७७०८८८ ४ 
| 





मसविदा इसके ही साथ भेजा गया था। 
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श्ड सम्पूण गांधी वाइमय 


कुछ दिन हुए मैंने डावटर बटलरसे भेंट की थी। वे मुझ पर बहुत मेहरवान 
हैं और उन्होंने वादा किया है कि वे जो भी मदद कर सकेंगे, सब करेंगे। 

अबतक मौसम बहुत उम्र नहीं रहा। मैं बहुत मजेमें हूँ। 

परम आदरके साथ --- 


आपका विश्वस्त 
मो० क० गांधी 


महात्मा, खण्ड १; एक अंग्रेजी फोटो-नकलसे ) 


७. भारतीय अन्नाहारी 


सम्भव॒तः ये गांधीजीके लिखे हुए सबसे पहले ठेख हैं। इनका प्रकाशन चेजिटेरियन- 
में दुआ था। ये अंग्रेजीमं थे। 


१ 

भारतमें ढाई करोड़ (२५ मिलियन )' छोग निवास करते हैं। वे भिन्न- 
भिन्न जातियों और धर्मोके हैं। इंग्लैंड जो लोग भारत नहीं गये, या जिन्होंने 
भारतीय मामलोंमें बहुत कम दिलचस्पी ली है, उनका सामान्य विश्वास यह है 
कि सारे भारतीय जन्मसे ही अन्नाहारी--अथवा निरामिष-आहारी -- 
हैं। यह केवल आंशिक रूपमें सही है। भारतके निवासी तीन मुख्य वर्गो्मे 
बेटे हुए हैं। वे वर्ग हैं-- हिन्दू, मुसलमान और पारसी । 

हिन्दू और भी चार मुख्य वर्णो्में बेंढे हुए हैं--ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैद्य और 
शुद्र। इन सबमें सिद्धान्तकी दृष्दिसे तो केवल ब्राह्मण और वैश्य ही शुद्ध 
अन्नाहारी हैं, परन्तु व्यवहारमें प्रायः सभी भारतीय अन्नाहारी हैं। कुछ लोग 
तो स्वेच्छासे अन्नका आहार करनेवाले हैं, परन्तु शेषके लिए अन्नाहार अनि- 
वार्य है। इनमें से दूसरे वर्गके छोग मांस खानेके इच्छुक तो हमेशा हक हैं, 
परन्तु वे गरीब इतने हैं कि मांस खरीद नहीं सकते। भारत हजारों लोगोंको 
केवल एक पैसा (# पेंस ) रोज पर गुजारा करना पड़ता है। यह वस्तु- 


१. मूल अंग्रेजी “२५० मिल्यिन” की जगह “२७ मिलियन: दिया है, नो 
स्पृष्टत: छपाईकी भूल हे । 
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भारतीय अभ्नाद्दारी २५ 


स्थिति मेरे कथनकी पुष्टि करनेवाली होगी। ये लोग सिर्फ रोटी और भारी 
कर-लदे नमक पर निर्वाह करते हैं; क्योंकि भारत जैसे दरिद्वता-अस्त देशमें का मा ; 
भी एक पैसेमें खाने योग्य मांस मिल जाना अगर बिलकुल असम्भव नहीं तो जी क आम, ह 
बहुत कठिन जरूर होगा। रे 7७ ४ ! 
अब इस प्रइनका निर्णय हो जानेके बाद कि भारतमें अन्नाहारी छोग ह हा ध्क । 
कोन हूँ, स्वाभाविक प्रइन यह उठेगा कि वे जिस अन्नाहार-सिद्धान्तका पालन हद हा 
करते हैं वह क्या है? पहले तो, भारतीयोंके अन्नाहारका अर्थ शाक-सब्जी, गम .। «हर 
अंडों ओर दूधका आहार नहीं है।' भारतीय--अर्थात्‌ भारतीय अन्ना- कर . ही ; 
हारी--मांस, मछली और मुर्गेके अलावा अंडे खानेसे भी परहेज हम का 
करते हैं। उनका तर्क यह है कि अंडा खाना जीवह॒त्या करनेके वरावर 3 00720 7.3. 7 798 ४ 9 5 
है, क्योंकि यदि अंडेको छेड़ा न जाये तो स्पष्ट है कि उससे बच्चा जि 
पैदा होगा। परन्तु जिस तरह यहाँके कट्टर अन्नाहारी दूध और मकक्‍्खनसे ' की 
भी परहेज करते हैं, वैसा भारतीय अन्नाहारी नहीं करते। उलटे, वे तो उन्हें ४२ 8 
फलाहार --- उपवास ---के दिनोंमें सेवन करने योग्य पवित्र वस्तुएँ मानते हैं । 
ये फलाहारके दिन हर पखवारेमें आते हैं और ऊँची जातियोंके हिन्दू 
सामान्य रूपसे इनका पालन करते हैं। उनका कहना है कि हम गायका दूघ 
लेकर उसकी हत्या नहीं करते । गो-दोहनको तो भारतमें काव्य और चित्र- 
कलाका विपय बना लिया गया है और, निश्चय ही, उससे कोमलछतम भाव- 
नामोंको भी धक्का नहीं पहुँच सकता, जैसा कि गो-ववसे पहुँचता -है। यहाँ 
यह कह देना भी अनुचित न होगा कि हिन्दू लछोग गायको पूजनीय मानते 
हैं और वचके हेतु गायोंका जो निर्यात किया जाता है उसे रोकनेके लिए एक 
आन्दोलन तेजीके साथ जोर पकड़ रहा है। 


वेजिटेरियन, ७-२-१८९१ 
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साधारणतः भारतीय अजन्नाहारियोंका भोजन उनके अपने-अपने प्रदेशके 
अनुसार भिन्न होता है। इस तरह बंगालका मुख्य आहार चावल है, जब 
कि बम्बई प्रदेशका गेहूँ है। . 


१. मूल अंग्रेजीमें “बी० ई० एम० डाएट? दिया है, जिसका पूरा रूप है “ वेजिटेबल्स, 
एग्ज़ एंड मिल्क डाएटट? | हे 
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रद सम्पूर्ण गांधी .वाडमय 


आम तौर पर सारे भारतीय--और विशेषत:ः प्रौढ़ लोग और उनमें 
भी ऊँची जातियोंके हिन्दू --दिनमें दो वार भोजन करते हैं। दोनों बारके 
भोजनके बीच जब-्कभी प्यास छूगती है, वे एक-दो गिलास पानी पी 
लेते हैं। पहली बारका भोजन वे रूगभग दस बजे सुबह करते हैं। यह 
इंस्लेंडके शामके मुख्य भोजन (डिनर) के जैसा होता है। दूसरी बारका भोजन 
रातको रूुगभग आठ बजे किया जाता है। जहाँतक नामका सम्बन्ध है, वह, 
इंग्लेंडकी व्यालू ( सपर ) के समान होता है। परन्तु वह हरूका आहार नहीं, 
भरपुर भोजन होता है। साधारणत: भारतके लोग छः बजे और इससे भी 
जल्दी चार या पाँच बजे सुबह जागते हैं। यह देखते हुए अनुमान किया जा 
सकता है कि उन्हें कलेवाकी जरूरत पड़ती होगी। परल्तु, जैसा कि ऊपरके 
विवरणसे स्पष्ठ हो गया होगा, वे कलेवा नहीं करते और न दुपहरका 
साधारण भोजन ही करते हैं। पर निस्संदेह कुछ पाठकोंको आइचर्य होगा 
कि वे अपने पहले भोजनके बाद नौ घंटों तक कुछ भी खाये बिना कैसे रहते हैं। 
इसके दो उत्तर हो सकते हैं--पहला तो यह कि आदत दूसरा स्वभाव 
है। कुछ लोगोंका धर्म आदेश देता है और कुछ लोगोंके धंबे तथा रीति- 
रिवाज वाध्य करते हैं कि वे दिनमें दो वारसे ज्यादा भोजन न करें। दूसरे 
कुछ स्थानोंको छोड़कर सारे भारतकी आवहवा बहुत गर्म है। यह उपर्युक्त 
आदतका कारण हो सकता है; क्‍योंकि इंग्लैंडमें भी देखा जाता है कि सर्दीके 
मौसमसें भोजनकी जितनी मात्रा आवश्यक होती है उतनी ही गर्मकि मौसममें 
आवश्यक नहीं होती। इंग्लैंडमें जिस तरह भोजनका प्रत्येक पदार्थ अछूग- 
अलग ग्रहण किया जाता है, वैसा भारतीय नहीं करते। वे अनेक पदार्थोको 
एक-साथ मिला छेते हैं। कुछ हिन्दुओंमें तो सब पदार्थोकों एक-साथ मिला 
लेना धामिक विधि होता है। इसके अतिरिक्त, भोजनका प्रत्येक पदार्थ बड़े 
आडम्बरके साथ बनाया जाता है। सच तो यह हैं कि भारतीय सादी उबली 
हुई शाक-सब्जियोंके सिद्धान्तमें विश्वास नहीं करते, बल्कि उन्हें अच्छी- 
खासी मात्रार्में नमक, मिर्च, हल्दी, राई, छौंग और तरह-तरहके दूसरे 
मसाले डाल कर स्वादिष्ठ बना लेते हैं । अंग्रेजीमें उन सारे मसालोंके नाम 
दवाइयोंके नामोंमें ही मिल सकते हैं; उनके वाहर पाना कठिन है। 
पहले भोजनमें सावारणत: रोटियाँ या चपातियाँ--जिनके वारेमें वादर्म 
अधिक लिखा जायेगा---थोड़ी-सी दाल, जैसे अरहर या सेम आदिकी, और 
अलग-अलग या एक-साथ पकी हुईं दो या तीन हरी सब्जियाँ होती हैं। 
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भारतीय असफ्नाहरी 


इसके बाद पानीमें पकी हुई और मसालोंसे स्वादिष्ठ वती दाल और चावल 
खाते हैं। अन्तमें कुछ लोग दूध या चावल या केवल दूध या दही या, 
विशेषतः गर्मीके दिनोंमें, छाँछ भी छेते हैं। 

दूसरे भोजन या ब्यालूमें अधिकतर पहले भोजनके ही पदार्थ होते हैं। परन्तु 
उनकी मात्रा और शाक-सब्जियोंकी संख्या कम होती है। दूधका उपयोग अधिक 
मात्रार्म किया जाता है। यहाँ पाठकोंकों याद दिला दूं कि यही भारतवासियोंका 
निश्चित भोजन नहीं है। यह भी नहीं सोचना चाहिए कि यही पदार्थ सारे 
भारतके और सव वर्गोके आहारके नमूने हैं। उदाहरणके लिए, नमूनेके इन 
भाहारोंमें मिठाई नहीं गिनाई गई, जब कि सम्पन्न वर्यो्में हफ्तेमें एक वार 
तो मिठाई जरूर ही खाई जाती है। इसके अतिरिक्त, जैसा कि ऊपर कहा 
जा चुका है, वम्बई प्रदेशरमें चावलसे अधिक गेहूँ खाया जाता है, बंगालमें गेहूसे 
नधिक उपयोग चावलका होता है। यही वात तीसरे अपवादके वारेमें भी है, 
जिससे कि नियम सिद्ध हो जाना चाहिए--मजटूर-वर्गगका आहार उपर्युक्त 
भाहारसे भिन्न है। यदि सब प्रकारके आहारोंकी चर्चा की जाये तो वहुत विस्तार 
हो जायेगा और वैसा करनेसे, भय है, लेखकी सारी रोचकता मारी जायेगी। 

रसोईके कामोंमें मक्खन या, यों कहिए कि, धीका जितना उपयोग इंग्लैंड 
या सम्भवतः सारे यूरोपमें किया जाता है उससे भारतमें कहीं अधिक होता 
है। और, इस विपयमें कुछ अधिकार रखनेवाले एक डाक्टरके कथनानुसार, 
इंग्लैंडकी जैसी ठंडी आवहवामें मक्खनका बहुत उपयोग जैसा हानिकारक 
हो सकता है वैसा भारतकी जैसी गर्म आवहवा्मं नहीं हो सकता, फिर भले 
ही वह गुणकारी भी न हो। 

शायद पाठक महसूस करेंगे कि आहारके उपर्युक्त नमूनोंमें फलोंका -- हाँ, 


* सर्वमहत्त्वपूर्ण फलोंका-- अभाव खेदजनक और खटकनेवाला 'है। इसके अनेक 


कारणोंमें से कुछ ये हैं कि भारतीय फलोंका 'उचित महत्त्व नहीं जानते, गरीब 
लोगोंमें अच्छे फल खरीदनेका सामर्थ्य नहीं है और बड़े-बड़े शहरोंको छोड़कर 
शेप सारे भारतमें अच्छे फल प्राप्य नहीं हैं। हाँ, कुछ ऐसे फल जरूर हैं जो 
यहाँ नहीं पाये जाते और जिनका उपयोग भारतके सब वर्गोके छोग करते 
हैं। परन्तु खेदकी वात है कि उनका सेवन ऊपरी चीजोंके रूपमें किया जाता 
है, भोजनके रूपमें नहीं। रासायनिक दृष्टिसे उनके गुणोंकी जानकारी किसीको 
नहीं है, क्योंकि उनके विश्लेपणका कष्ट कोई नहीं उठाता। 
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पिछले लेखमें चपातियों या रोटियोंकी वाबत “ बादमें अधिक ” लिखनेका वादा 
किया गया था। ये रोटियाँ आम तौर पर गेहुँके आटेकी बत्ताई जाती हैं। पहले 
गेहूँको हाथ-चकक्‍्कीमें पीस लिया जाता है। हाथ-चक्की गेहूँ पीसनेका बिलकुल 
सादा उपकरण होती है, यंत्रसे चलनेवाली मिल नहीं। गेहूँका यह आढा मोटी 
चलनीसे चाला जाता है, जिससे मोटान्मोट्रा चोकर अछग हो जाता हैं। 
हाँ, गरीब वर्गोर्में चालनेकी यह्‌ क्रिया नहीं की जाती। यह आठा ठीक वही 
तो नहीं होता जिसका उपयोग यहांके अन्नाहारी करते हैं; फिर भी यहाँ 
बुरी तरहसे काममें आनेवाली सफेद डबल रोटी ' के आदेसे कहीं अच्छा 
होता है । ऊगभग आधा सेर आठदेमें चायका चम्मचभर शुद्ध किया हुआ, 
भर्थात्‌, उबाल और छावकर ठंडा किया हुआ सवखन [घी] मिला दिया जाता 
है, यद्यपि जब मक्खन विलकुल शुद्ध हो तब यह किया व्यर्थ होती है। फिर 
काफी पानी डालूकर आठेको हाथोंसे तवतक माड़ा जाता है जबवतक कि उसका 
एक समरस छोंदा नहीं वन जाता। बादमें इस लोंदेकी टैंजियरके संतरेके वरावर 
छोटी-छोटी, समान आकारकी, लोइयाँ बनाई जाती हैं। | इन लोइयोंकों इसी 


अर ०6 कामके लिए खास तौरसे बनें हुए लकड़ीके बेलनसे वेछा जाता है और छुगभग 


3 पे ६-६ इंच व्यासकी पतली, गोछाकार चकंतियाँ [ चपातियाँ ] बनाई जाती हैं। 
१ प्ररयक चपाती तबे पर अलग-अलूग अच्छी तरह सेंकी जाती हैं। इस प्रकार 
एक चअपात्तीको सेंकनेमें पाँचसे छेकर सात मिनट तक लगते हैं। यह चपाती 

था रोटी मकक्‍्खत [थी के साथ गर्म-गर्म खाई जातो है और बड़ी स्वादिष्ट 

होती है। इसे विलकुल ठंडी हो जानें पर भी खाया जा सकता है, और खाया 

जाता है। अंग्रेजोंके लिए जैसा मांस है, भारतीयोंके लिए वैसी ही रोटी है -- 


फिर भले ही भारतीय जन्नाहारी हों या मांसाहारी | लेखकके खयाल्सें, भारतमें “ 


मांसाहारी छोग भी मांसकों स्वतंत्र आहारके रूपमें आवश्यक नहीं समझते, 
बल्कि यों कहें कि, रोटियाँ खातेमें मदद देनेवाली वस्तुके रूपमें, शाक-सब्जी 
[ सालन ]के तौर पर, खति हैं। 

यह है खुशहाल' भारतीयोंके साधारण आहारकी झूप-रेखा-- और रूप-रेखा 
सात्र। अब एक सवार पूछा जा भकेता है -- “क्या ब्रिटिश शासनसे 
भारतीयोंकी आदतोंमें कोई फर्क नहीं पड़ा ?” जहाँतक भोजन और पेयोंका 
सम्बन्ध है, “हाँ” और ” नहीं ” । “नहीं, ” क्योंकि साधारण सस्‍्त्री-पुरुषोंति 
अपने मुल आहार और आहारोंकी संख्या कायम रखी है। हाँ,” वयोंकि जिन 
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भारतीय अन्नाद्यारी 


लोगोंने थोड़ी-सी अंग्रेजी सीख ली है उन्होंने इक्के-दुक्‍्के अंग्रेजी विचार ग्रहण 
कर लिये हैं। परन्तु यह परिवर्तन भी बहुत दिखलाई नहीं पड़ता। और, 
यह्‌ परिवर्तन अच्छा है या बुरा, इसका निर्णय करनेका काम पाठकोंके लिए 
ही छोड़ना होगा। 

यह वर्ग कलेवाकी जरूरतकों मानने लगा है। कलेवामें मामूली तौर पर 
एक-दो प्याले चाय ही होती है। इससे हम “पेयों ” के प्रश्न पर आ जाते 
हैं। तवाकथित शिक्षित भारतीयोंमें, मुख्यतः ब्रिटिश शासनके कारण, चाय- 
काफीका जो प्रचार हुआ है उसका कम-से-कम जिक्र करके हम आगे बढ़ 
सकते हैं। चाय-कराफी तो अधिकसे अधिक इतना ही कर सकती है कि 
थोड़ा-सा फालतू खर्च बढ़ा दे, और बहुत ज्यादा पीने पर स्वास्थ्यमें सामान्य 
कमजोरी पैदा कर दे। मगर ब्रिटिश शासनकी जिन बुराइयोंको सबसे ज्यादा 
महसूस किया गया है, उनमें से एक है शरावका--मानव जातिके उस झात्रु 
का, सम्यताके उस अभिश्ापका ---विभिन्न रूपोंमें भारतमें आगमन। दूसरोंसे 
सीखी हुई इस आदतकी वुराईका अन्दाजा तव लगेगा जब पाठक जान हें कि 
घामिक निपषेधर्के बावजूद यह छात्रु भारतके एक कोनेसे दूसरे कोने तक फैल 
गया है; क्‍योंकि मुसलमान तो, अपने धर्मके मुताबिक, शरावकी बोतल छू 
लेने मात्रसे ही नापाक हो जाता है और हिन्दुओंके धर्मने हर एक रूपमें 
शराबके उपयोगका कठोर निषेध किया है। फिर भी, अफसोस ! ऐसा 
मालूम होता है कि सरकार उसे रोकनेके वजाय उसके प्रचारमें मदद और 
प्रोत्साहन दे रही है। भारतके गरीब लोग, जैसा कि सभी जगह होता है, 
इससे सबसे अधिक पीड़ित हैँ। अपनी थोड़ी-सी कमाईको अच्छा भोजन और 
जरूरतकी दूसरी चीजें खरीदनेके वदले शराब पर खर्च कर देनेवाले वे हो 
हैं। वे अभागे गरीब ही हैं, जिन्हें पी-पी कर अपने-आपको वरबाद करने 
और अकाल मृत्यु मर जानेके लिए अपने कुटुम्बको भूखों मारना पड़ता है, 
और अगर उनके कोई वालर-बच्चे हों तो उनकी देख-रेख करनेके पवित्र 
क॒तंव्यका भंग करना पड़ता है। यहाँ वेरोके भूतपूर्व सदस्य मि० केनकी प्रश॑सामें 
यह कहा. जा सकता है कि वे इस बुराईके फैछावके खिलाफ अब भी 
अपना धर्मयुद्ध अविचल रूपसे जारी किये हुए हैं। परन्तु एक उदासीन और 
सोई हुई सरकारकी अकर्मण्यताके खिलाफ एक मभनुष्यकी शक्ति, फिर वह 
कितना भी शक्तिशाली क्‍यों न हो, क्या कर सकती है? 

वेजिटेरियन, २१-२-१८५ १ 
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है 


अब पाठकोंको माछूम हो चुका है कि भारतमें अन्नाहारी कौन हैं और आम 
तौर पर वे क्‍या खाते हैं। इसके बाद, नीचे लिखी हकीकतोंसे वे निर्णय कर सकेंगे 
कि अन्नाहारी हिन्दुओंके शरीर कमजोर होनेके बारेमें कुछ लोग जो तक॑ करते 
हैं वे कितने निराधार और पोचे हैं। 


भारतीय अन्नाहारियोंके वारेमें जो एक बात अक्सर कही जाती है सो यह है 
कि वे शारीरिक दृष्टिसे बहुत दुबे हैं और, इसका अर्थ है कि, अन्नाहार शारी- 
रिक शक्तिके साथ मेल नहीं खाता। 

अब, अगर यह सिद्ध किया जा सके कि भारतमें अन्नाहारी लोग भारतीय 
मांसाहारियोंसे --- और यों कहिये कि, अंग्रेजोंसे भी --- अधिक हृष्ट-पुष्ट नहीं तो 
उनके बरावर जरूर हैं और, इसके अलावा, जहाँ-कहीं दुर्बलता देखनेमें आती है 
वहाँ उसका कारण निरामिष आहार नहीं, वल्कि कुछ और ही है, तो उपर्यक्त 
दलीलका सारा आधारभूत ढाँचा ही ढह जायेगा। 


आरंभमें यह स्वीकार करना ही होगा कि हिन्दू लोग साधारणत: इतने दुर्वल 
हैं कि वे अपनी दुर्वताके लिए कुख्यात हो गये हैं। परन्तु कोई भी निष्पक्ष 
व्यक्ति -- भले ही वह मांसाहारी हो--जो भारत और उसके लोगोंको जरा 
भी जानता है, वता सकेगा कि इस छोक-विश्वुत दुर्बंढताके अन्य अनेक कारण हैं, 
जो लगातार अपना काम करते रहते हैं। . 
वालरू-विवाहकी दुर्भाग्यपूर्ण प्रथा और उससे पैदा होनेवाली बुराइयाँ ऐसा ही 
एक कारण है। यह अगर अपने-आपमें सबसे महत्त्वपूर्ण नहीं, तो सबसे महत्त्वपूर्ण 
कारणोंमें एक जरूर है। आम तौर पर जव बच्चे नो वरसकी महान्‌” आयु 
प्राप्त करते हैं, उद पर विवाहित जीवनकी बेड़ियोंका भार छाद दिया जाता है। 
वहुत-से तो और भी छोटी उम्रमें व्याह दिये जाते हैं और कुछकी सगाई उनके 
जन्मके पहले ही कर दी जाती है। अर्थात्‌, एक स्त्री दूसरी स्त्रीसे वादा कर देती 
है कि यदि मेरे छड़का और तुम्हारे छड़की हुई या मेरे लड़की और तुम्हारे छड़का 
हुआ तो हम दोनोंका विवाह कर देंगे। अलवत्ता, अन्तकी इन दोनों हालतोंमें 
विवाहकी रस्म बच्चोंके १०-११ वर्ष पूरे कर लेने तक अदा नहीं की जाती। 
ऐसे मामलोंके उल्लेख मिलते हैं जिनमें १२ वर्षकी पत्नीके १६-१७ वर्षके 
पतिसे सन्‍्तानोत्पत्ति हुई; है। क्‍या बल्वानसे वलृवान द्वरीर पर भी इन 
विवाहोंका बुरा असर नहीं पड़ेगा? 
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भारतीय अन्नाहारी इ्श्‌ 


अब जरा कल्पना कीजिए कि इस प्रकारके विवाहोंसे उत्पन्न सन्‍्तति कितनी 
दु्वंछ होगी। फिर खयाल कीजिए उन चिन्ताओंका, जो ऐसे दम्पतीको ढोनी 
पड़ेंगी। मान लीजिए कि किसी ११ वर्षके बालकका विवाह लगभग उसी उम्रकी 
वालिकाके साथ कर दिया जाता है। अव, लड़का तो जानता ही नहीं कि पति 
वननेका अर्थ क्या है, उसे जानना चाहिए भी नहीं; फिर भी उसके एक पत्नी हो 
जाती है, जो जबरन उसके गले मढ़ दी गईं है। वह अपने स्कूल तो जाता ही है 
और स्कूलकी वेगारके साथ-साथ उसे अपनी बाल-पत्नीकी देखभाल भी करनी 
पड़ती है। उसका भरण-पोषण तो नहीं करना पड़ता, क्योंकि भारतमें विवाहित 
लड़कोंका अपने माता-पितासे अलग हो जाना जरूरी नहीं होता। हाँ, आपसमें 
वनती न हो तो बात अछग होती है। परन्तु भरण-पोषण छोड़कर उन्हें अपनी 
पत्नियोंके लिए सब-कुछ करना पड़ता है। फिर विवाहके लगभग छ: वर्ष वाद, 
मान लीजिए, उसको लड़का हो गया। शायद उस समय तक उसकी पढ़ाई भी 
पूरी नहीं हुईं। और उसे सिर्फ अपने ही नहीं, वल्कि अपनी पत्नी और बवच्चेके 
भी भरण-पोषणके लिए रुपया कमानेकी चिन्ता रूग गई, क्योंकि वह अपना सारा 
जीवन अपने पिताके साथ व्यतीत करनेकी आशा तो नहीं कर सकता। और 
मान लिया जाये कि वह पिताके आश्रयमें रहता ही है, तो भी उससे इतनी अपेक्षा 
तो की ही जायेगी कि वह अपनी पत्नी और वच्चेके भरण-पोषणमें कुछ हाथ 
बेंटाये। तब क्या अपने कतंव्यका शान-मात्र ही उसके मनको खा-खाकर स्वास्थ्य 
को कमजोर न कर देगा ? क्‍या कोई यह कहनेका साहस कर सकता है कि इससे 
तगड़ेसे तगड़ा शरीर भी बरबाद न हो जायेगा ? परन्तु यह तक बखूबी किया 
जा सकता है कि अगर इस उदाहरणका लड़का भांसाहारी होता तो जितना पुष्ट 
रहा उससे अधिक पुष्ट रहता। इस दलीलका उत्तर उन क्षत्रिय राजाओंके 
जीवनसे मिल सकेगा, जो कि मांसाहार करते हुए भी व्यभिचारके कारण बहुत 

* दुर्बल पाये जाते हैं। 

फिर भारतके ग्वाले इस बातके अच्छे उदाहरण हैं कि जहाँ 

तत्त्व काम नहीं करते वहाँ भारतीय अन्नाहारी कितने मजबूत हो सकते हैं। 


मित्रने एक दिन कहा था--“ परन्तु यह उदाहरण तो उन लछोगोंका है जो 
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१२ सम्पूर्ण गांधी वाइमय 


असम्य और प्राकृतिक अवस्थामें रहते हैं। समाजकी चर्तमान नितान्त कृत्रिम 
अवस्थामें आपको सिर्फ गोभी और मटरसे कुछ अधिककी जरूरत है। आपका 
बाला तो बुद्धिहीन है, वह किताबें नहीं पढ़ता, आदि।” इसका एकमात्र 
जवाब यह था, और है, कि अन्नाहारी ग्वाला मांसाहारी ग्वाले या गड़रियेसे 
अधिक मजबूत नहीं तो उसके बराबर तो होगा ही। इस प्रकार एक वर्गके 
अन्नाहारी और उसी वर्गके मांसाहारीके बीच तुलना हो जाती है। यह तुलना 
शक्तिके साथ शक्तिकी है, शक्तिके साथ शक्ति और बुद्धिकी नहीं; क्योंकि मैं 
तो हालमें सिर्फ यह गलत सिद्ध करनेका प्रयत्न कर रहा हूँ कि भारतीय अच्चा- 
हारी अपने अन्ताहारके कारण शारीरिक दृष्टिसे कमजोर हैं। 


कोई चाहे जो आहार ग्रहण करे, शारीरिक और मानसिक शक्तिका एक-साथ 
बरावर विकास होना तो असंभव मालूम होता है। हाँ, इसमें विरले अपवाद 
भले ही हों। क्षतिपूर्तिके नियमकी माँग होगी कि मानसिक शक्तिमें जितनी 
बढ़ती होती हैं, शारीरिक शक्तिमें उतनी घटती हो। सैमसन जैसा शरीर-बली 
ग्लैडस्टन जैसा मेधावी नहीं हो सकता। और भगर यह दलील मान छी जाये 
कि समाजकी वर्तमान अवस्थामें अन्न था शाक-सब्जीके बदले किसी दूसरे 
आहारकी जरूरत है ही, तो क्या यह अन्तिम रूपसे साबित हो चुका है कि वह 
दूसरा आहार मांस ही है? 

फिर, क्षत्रियोंका, भारतकी तथाकथित योद्धाजातिका उदाहरण ले लीजिए। 
वे तो निस्सन्‍्देह मांसाहारी हैं, और उनमें कितने कम छोग ऐसे हैं, जिन्होंने कभी 
तलवार चलाई है! मैं यह नहीं कहूँगा कि वे प्रजाति (रेस)-गतरूपमें बहुत 
कमजोर हैं। बहुत पुराने जमानेमें क्यों जायें, जवतक पृथुराज और भीम और 
उनके जैसे सब लछोगोंकी याद वनी है, तवतक कोई मूर्ख ही विद्वास कराना चाहिगा 
कि उनकी प्रजाति कमजोर है। परन्तु अब तो यह खेदजनक बात सच है कि 
उनका हास हो गया है। सचमुच युद्ध-कुशल लोग तो, अन्य छोगोंके साथ-साथ 
परिचमोत्तर प्रदेश के छोग हैं, जिन्हें 'भेया' कहा जाता है। वे गेहूँ, दाल और 
शाक-सब्जियों पर निर्वाह करते हैं। वे झान्तिके संरक्षक हैं। देशी सेनाओंमें 
उनकी संख्या बहुत बड़ी है। 


१, नाथ-नेस्टन प्राविन्स, जो वर्तमान उत्तर प्रदेश और आसपासंके प्रदेशकि कुछ 
हिस्से मिलाकर बनाया गया था। 


हर ५ 
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जलकर 


भारतीय अजन्नाद्यरी 


उपर्युक्त तथ्योंस आसानीसे समझा जा सकता है कि अन्नाहार हानिकारक 
तो है ही नहीं, उलटे शारीरिक स्वास्थ्यको बढ़ानेवाला है। और जो यह कहा 
जाता है कि हिन्दुओंकी शारीरिक दुवेछताका कारण अन्नाहार है, वह केवल 
आन्तिमूलक है। 


वेजिटेरियन, २८--२-१८९ १ 


५ 


पिछले लेखमें हमने देखा कि हिन्दू अन्नाहारियोंकी शारीरिक कमजोरीका 
कारण उनका आहार नहीं, कुछ और ही है। हमने यह भी देखा कि जो 
ग्वाले अन्नाहारी हैं वे मांसाहारियोंके वरावर ही ताकतवर हैं। ग्वाला 
अन्नाहारियोंका एक वहुत अच्छा नमूना है, इसलिए उसके रहन-सहनका 
अवलोकन कर लेना छामदायक होगा। परन्तु पहले पाठकोंको बता दिया 
जाये कि जो-कुछ आगे लिखा जा रहा है वह भारतके सब ग्वालों पर नहीं, 
एक अमुक हिस्सेके ही ग्वालों पर लागू होता है। जिस तरह स्काटलैंडके 
निवासियोंकी आदतें इंग्लेंडेक निवासियोंकी आदतोंसे भिन्न हैं, ठीक वैसे ही 
भारतके एक हिस्सेमें रहनेवाले लोगोंकी आदतें दूसरे हिस्सेमें रहनेवाले छोगोंकी 
आदतोंसे भिन्न हैं। 

तो, भारतीय ग्वाला आम तौर पर पाँच बजे सुबह सोकर उठता है। अगर 
वह भक्ति-भाववाला हो तो सबसे पहले ईश्वरकी प्रार्थता करता है। फिर हाथ- 
मुँह बोता है। यहाँ मैं पाठकोंको उस “ब्रश” का परिचय दे देनेके लिए, जिससे 
भारतीय अपने दाँत साफ करते हू, थोड़ा-सा विपयान्तर कर लँ। वह “ब्रद्य 
और कुछ नहीं, 'वबूल” नामके एक काँटेदार पेड़की टहनी होता है। टहनीके 
लगभग एक-एक फुटके टुकड़े काट लिये जाते हैं। सब काँटे तो छीछ दिये ही 
जाते हैं। भारतीय उसके एक सिरेको चाबकर उसकी दाँत साफ करने लायक 
नरम कूँची वना छेते हैं। इस प्रकार वे रोजाना अपने लिए एक नया और घरमें 
चना ब्रश तैयार कर छेते हैं। जब वे अपने दाँतोंकों घिसकर मोती जैसे 

उज्ज्वल कर लेते हैँ, तब उस टहनी [दतौन] को चीरकर दो फाँकें करते 
हैं और एक फॉकको मोड़कर उससे अपनी जीभ खरोंचते या साफ 
करते हैं। शञाग्रद औसत दर्जेके भारतीयोंके दाँत मजबत और सुन्दर होनेका 
कारण सफाईकी यह क्रिया ही है। कदाचित्‌ यह कहना अनावश्यक होगा 


डरे 














डे सम्पृण गांधी बाड़मय 


कि वे किसी दच्त-मंजनका उपयोग नहीं करते। बूढ़े छोग, जब उन्तके दाँत 
दतौनको कुचलने लायक नहीं रहते, छोटी-सी हथौड़ी काममें लाते हैं। इस 
सारी क्रिया्सें २०-२५ मिनसटसे ज्यादा समय नहीं लगता। 


तो, अब फिर ग्वालेकी ओर लौटें। वादमें वह बाजरा (एक अनाज, जिसे 
आंग्ल-भारतीय भाषामें 'मिलेट” कहा जाता है और जिसका गेंहूँके बदले या 
उसके अलावा बहुत उपयोग होता है) की मोटी रोटी, घी और गुड़का नाश्ता 
करता है। लगभग आठ-तौ बजे सुबह वह उन सब जानवरोंकों लेकर, जो 
उसकी देखभालमें दिये जाते हूँ, चराने चछा जाता है। चरागाह आम तौर 
पर उसके कस्बेंसे दों या तीन मील दूर और पहाड़ी प्रदेशके किसी भू-खंडमें होती 
है। उस पर लहलहाती हुई घास-पत्तियोंका हरा गलीचा बिछा होता है। इस 
प्रकार. उसे प्राकृतिक दृश्योंके बीच ताजीसे ताजी हवाका आनन्द लेनेका अनुपम 
अवसर मिलता है। जब जानवर इधर-उधर घूमते होते हूँ, वह अपना समय 
गानेमें या अपने साथीसे गप-शप करनेमें बिताता है। साथी उसकी पत्नी हो 
सकती है, भाई या दूसरा कोई सम्बन्धी भी हो सकता है। वह लगभग वारह 
बजे भोजन करता है, जो वह हमेशा अपने साथ ले जाता है। उसमें हमेशा 
मौजूद रहनेवाली रोटियाँ, मक्खन [घी |], एक सब्जी, या थोड़ीन्सी दाल, था 
उसके बदले अथवा उसके अलावा, कुछ अचार और तत्काल गायके थनसे दुह्य 
हुआ ताजा दूध होता है। फिर दो या तीन वजेके लगभग अक्सर वह किसी 
छायादार पेड़के नीचे कोई आधे घंटे नींद छेता है। यह थोड़ी-सी नींद उसे सूर्यकी 
कड़ी घृपसे कुछ राहत देती है। छः वजें वह्‌ घर छौटता है। सात बजे व्यालू 
करता है, जिसमें कुछ गरम रोटियाँ और दाल या सब्जी होती है। व्याडूकी 
- समाप्ति चावल औौर दूध या चावल और छाँछसे की जाती है। फिर घरका कुछ 
काम-धाम करनेके बाद, जिसका मतलब अक्सर तो अपने परिवारके लोगोंके साथ 
हँसी-खुशीकी बातें करना ही होता है, छगभग १० बजे रातको वह सो जाता है। 
वह या तो खुली जगहमें सोता है या किसी झोंपड़ीमें। झोंपड़ीमें कभी-कभी बहुत 
भीड़ होती है। उसका आश्रय वह सर्दी या वर्पामें ही छेता है। यह उल्लेखनीय 
है कि ये झोंपड़ियाँ देखनेमें तो वड़ी दीन-हीन मालूम पड़ती हैं और अवसर इनमें 
खिड़कियाँ भी नहीं होतीं, फिर भी ये बन्द हवाकी नहीं होतीं। ये भ्रामीण ढंगसे 
बनाई जाती हैं, इसलिए इनके दरवाजे हवा या आँबीसे रक्षाके लिए नहीं, बल्कि 
चोरोंसे वचनेके लिए बनाये जाते हैँ। तथापि, इन झोंपड़ियोंमें सुधारकी बहुत 
गुंजाइश है, इससे इनकार नहीं किया जा सकता। 
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तो, एक खुशहाल ग्वालेका रहन-सहन इस प्रकारका होता है। अनेक 
दृष्टियोंसे उसके रहन-सहनका तरीका आदर्श है। उसको जवरन अपनी आदतोंमें 
नियमित रहना पड़ता है। वह अपना ज्यादा समय घरके बाहर विताता है। 
और जब वह बाहर रहता है, तब शुद्धतम वायुका सेवत करता है, उचित मात्रामें 
व्यायाम पाता है, अच्छा और पीष्टिक भोजन करता है। और अन्तिम वात, 
परन्तु महत्वमें अन्तिम नहीं, यह है कि वह उन अनेक चिन्ताओंसे मुक्त॑ रहता 
है, जो अवसर शरीरकी कमजोर कर देती हैं। 


बोजिंटेरियन, ७-३-१८ ५१ 


दि 


ग्वालेके रहन-सहनमें एक ही दोष पाया जाता है, और वह है स्नानकी 
कमीका। गरम आवहवामें स्नान वहुत गृणकारी होता है। मगर जब कि ब्राह्मण 
दिनमें दो वार और वैश्य दिनमें एक बार स्नान करता है, ग्वाछा एक सप्ताहमें 
सिर्फ एक वार नहाता है। भारतीय किस तरह स्तान करते हैं, यह वतानेके 
लिए मैं यहाँ फिर थोड़ा विषयान्तर करूँगा। आम तौर पर भारतीय अपने 
गाँवके पासकी नदीमें स्नान करते हैं। मगर यदि कोई इतना आहलूसी हो कि 
नदी तक जाये ही नहीं, या उसे डूब जानेका डर मालूम होता हो, या अगर 
उसके गाँवके पास कोई नदी न हो, तो वह घरमें स्तान करता है। नहानेके 
लिए कोई स्नान-कुंड या नहानेकी गंगाल नहीं होती, जिसमें डूबकर स्नान 
किया जा सके। भारतीयोंका विश्वास होता है कि जैसे ही कोई बन्द पानीमें 
कूदा वैसे ही वह पानी अशुद्ध हो जाता है और आगेके लिए उपयोगी नहीं 
रहता। इसलिए वे किसी बड़े वर्तनमें पानी भरकर अपने पास रख लेते हैं और 
लोटेमें ले-लेकर अपने दरीर पर डालते हैं। इसी कारण वे चिलमचीर्मे 
हाथ भी नहीं घोते, वल्कि किसी दूसरेसे हाथों पर पानी डलवा लेते हैं, या 
दोनों हाथोंकी कलाइयोंके सहारे छलोटेको पकड़ कर खुद ही डाल लेते हैं। 

परन्तु हम मुख्य विषय पर लौटे। ऐसा मालूम होता है कि स्नतानकी 
कमीसे ग्वालेके स्वास्थ्य पर कोई खास बुरा असर नहीं पड़ता। दूसरी ओर 
यह भी साफ है कि यदि कीई ब्राह्मण एक दिन भी स्नान किये विना रह 
जायें तो उसे बड़ी वेचनी मालूम होगी, और यदि वह थोड़े ज्यादा समय 
तक स्नान करना बन्द रखे तो वह बहुत जल्दी वीमार पड़ जायेगा। 
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मैं मान लेता हूँ कि यह उच अनेक बातोंका एक उदाहरण है, जिनका 
अन्यथा स्पष्टीकरण नहीं किया जा सकता और इसीलिए जिनकी आदतका 
परिणाम बताया जा सकता है। इसी तरह, जब कि एक मभंगी अपना धंधा 
करता हुआ अपना स्वास्थ्य अच्छा रखता है, तव यदि कोई साधारण आदमी 
वैसा ही करनेका प्रयत्त करे तो उसे मौतका खतरा झेलना पड़ेगा। यदि कोई 
सुकुमार प्रकृतिका लाडे ईस्ट एंड [लंदनके कारखाना-क्षेत्र] के मजदूरोंकी नकल 
करनेका प्रयत्त करे तो मौत शीघ्र ही उसका दरवाजा खटखटाने लगेगी । 

- मैं यहाँ एक कहानी लिख देनेका लोभ संवरण नहीं कर सकता ।॥ वह 
इस विषयर्में बिलकुल ठीक वैठती है। एक राजा एक दतौन बेचनेवाली स्त्रीके 
प्रेममें पड़ गया। वह स्त्री सुन्दरतामें मानो साक्षात्‌ मोहिमी ही थी। फिर 
क्या था, आदेश दे दिया गया कि उसे राजाके महलूमें रख दिया जाये। 
इससे सचमुच तो वह प्रत्यक्ष वैभवकी गोदेमें पहुँच गई। उसे उत्तम भोजन, 
उत्तम वस्त्र और, संक्षेपमें, सव उत्तम वस्तुएँ प्राप्त हो गई। परन्तु आशचये! 
जितना ही वैभव, उतना ही उसका स्वास्थ्य गिरता गया। वोसियों वैद्योंने 
उपचार किया, औषधियाँ अत्यन्त नियमपूर्वेक दी गईं, परन्तु लाभ कुछ न 
हुआ। इस बीच एक चतुर वैद्यने वीमारीका असछी कारण ताड़ लिया। 
उससे कहा कि इसे भूत-प्रेतोंकी बाबा है। अतएव भूत-प्रेतोंको तुष्ट करनेके 
लिए उसने उस स्त्रीके सब कमरोंमें बासी रोटियोंके टुकड़े और फछ रखा 
दिये। उसने कहा कि जितने कमरे है उतने ही दिनोंमें भूत-प्रेत भाग जायेंगे 
और उसके जानेके साथ ही बीमारी भी दूर हो जायेगी। और यही हुआ। 
अलवबत्ता, रोटियाँ तो उस बेचारी रानीने ही खाई थीं। 

इस कहानीसे मालूम होता है कि आदत मनुष्यों पर कैसा अधिकार कर 
लेती है। मैं समझता हूँ कि इसी कारण स्नानकी कमी ग्वालेको बहुत 
हानि नहीं पहुँचाती। 

इस प्रकारके रहन-सहनका परिणाम हम आंशिक झरूपसे पिछले छेखमें देख 
चुके हैं। वह परिणाम यह है कि, अन्नाहारी ग्वालेका शरीर ह॒प्ट-पुष्ठ होता 
है। वह दीघेंजीवी भी होता है। में एक गखालितको जानता हूँ, जो १८८८ में 
सौ वर्षते अधिककी थी। पिछली वार जब मैंने उसे देखा था तब उसकी नजर 
बहुत अच्छी थी। स्मरणशक्ति भी ताजी थी। उसे अपने वचपनमें देखी हुई 
चीजोंकी याद बनी थी। वह एक लाठीके सहारे चल सकती थी। मुझे आशा है 
कि वह अब भी जीवित होगी । 
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इस सबके अलावा, ग्वालेका शरीर सुडौल होता है। उसके शरीरमें कोई 
ऐव शायद ही मिलता है। वह शेरके समान भयावता न होता हुआ भी ताकत- 
वर और बहादुर होता है। और सीधा भी इतना होता है, जैसे कि.मेमना। 
उसका कद आतंक पैदा करनेवाछा न होता हुआ भी प्रभावोत्पादक होता है। 
समग्रतः भारतका ग्वाला अन्नाहारियोंका एक श्रेष्ठ उदाहरण हैं। और जहाँ 
तक शारीरिक बलका सम्बन्ध है, वह किसी भी मांसाहारीकी तुलनामें बहुत 
अच्छा ठहर सकता है। 


वेजिटेरियन, १४-३-१८५९१ 


८. कुछ भारतीय त्योहार 


१ 


ईस्टरके इस अवसर पर मैने उस त्योहारके वारेमें कुछ लिखना पसन्द किया 
होता, जो संमयके खयालूसे ईस्टरकी जोड़ीका है। परन्तु उसके साथ कुछ दुःख- 
दायी बातें जुड़ी हुई हैं और वह सबसे बड़ा हिन्दू त्योहार भी नहीं है। इसलिए 
उसे छोड़कर दिवालीके त्योहारकों लिया जा सकता है, जो उससे बहुत अधिक 
महत्त्वपूर्ण और भव्य है। 

दिवालीके त्योहारको हिन्दू क्रिसमस कहा जा सकता है। वह हिन्दू वर्षके 
अन्तमें, अर्थात्‌ नवम्बर महीनेमें पड़ता है। वह सामाजिक त्योहार भी है 
और धारमिक भी। और लरूगभग एक मास तक चलता है। आश्विन (हिन्दू 
वर्षके बारहवें मास ) का प्रथम दिन इस भव्य त्योहारके आगमनका सूचक 
होता है। उस दिन बच्चे पहले-पहल पटाखे छोड़ते हैं । पहले नौ दिवनोंको 
“नव-रात्रि” कहा जाता है। ये दिन गरवी” [गरवा-नृत्य ] के लिए विशेष 
उल्लेखनीय हैं । बीस-तीस या इससे भी ज्यादा छोग एक घेरा वनाते हैं । 
बीचमें एक बड़ा दीप-स्तम्भ रखा जाता है । वह बड़ा सुन्दर बनाया जाता 
है और उसके चारों ओर बत्तियाँ जलती हैं। वीचमें ढोलक लिये हुए एक 
आदमी भी बैठता है। वह कोई लोकगीत गाता है। घेरेके छोग हाथसे ताल 
दे-देकर उस गीतको दुहराते हैं। गाते-गाते और झूम-झूमकर नाचते हुए 
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वे दीपककी परिक्रमा करते हैं। अक्सर इन गरवियोंकों सुननेमें वड़ा आनंद 
आता है। 

यह कह देना आवश्यक है कि लड़कियाँ---और खास तौरसे स्त्रियाँ--- 
इनमें कभी शामिल नहीं होतीं। अलबत्ता, वे अपनी गरबियाँ अहूग रचा 
सकती हैं, जिनमें पुरुषोंको शामिल नहीं किया जाता। कुछ परिवारोंमें अर्ध- 
उपवासकी प्रथा होती है। उसमें परिवारके एक सदस्यका उपवास कर लेना 
काफी होता है । उपवास करनेवाला केवल एक वार और वह भी शामको 
भोजन करता है। इसके अछावा, उसके लिए गेहूँ, बाजरा, दाल आदि 
अनाज खाना वर्जित होता है। उसका आहार फल, दूध और आल आदिके 
समान कनन्‍्दों तक ही सीमित रहता है। 

महीनेका दसवाँ दिन दशहरा” कहलाता है। उस दिन मित्र आपसमें मिलते 
हैं और एक-दूसरेकी दावत करते हैं। मित्रों और खासकर भालिकों और बड़े 
लोगोंको भेंटमें मिठाई भेजनेकी भी प्रथा प्रचलित है। दशहराके दिनको छोड़कर 
मनोरंजनके सारे कार्यक्रम रातमें होते हैं। दितके समय दैनिक जीवनके साधा- 
रण काम-धंघे किये जाते हैं। दशहराके बाद रूूगभग एक पखवारे तक 
अपेक्षाऊंत शान्ति रहती है। केवल महिलाएँ आगे आनेवाले भव्य दिनके 
लिए मिठाश्याँ, पकवान आदि बनानेमें व्यस्त रहती हैं, क्योंकि भारतमें ऊँचेसे 
ऊँचे वर्गकी महिलाएँ भी भोजन बनानेसे एतराज नहीं करतीं। वास्तवमें 
यह एक गुण है, और माना जाता है कि प्रत्येक स्त्रीमं यह होता ही है। 

इस प्रकार, संध्याओंको दावतों और गाने-बजानेमें विताते हुए हम आदिविन 
कृष्ण तेरस पर पहुँचते हैं। (भारतमें प्रत्येक मासके दो पक्ष होते हैं-- 
कृष्णपक्ष और शुक्लपक्ष | इनका प्रारंभ पृणिमा और अमावस्यासे होता हैं। 
पृणिसाके वादका दिन कृष्णपक्षका पहला दिन होता है। इसी तरह दूसरे, 
तीसरे आदि पंद्रहवें दिन तककी गणना की जाती है) | तेरहवाँ दिन और उसके 
वादके तीन दिन पूरी तरहसे उत्सव विताये जाते हैं। तेरहवें दिनको ' धनतेरस 
कहा जाता है, जिसका अर्थ है--धनकी देवी लरक्ष्मीके पुजनके लिए निश्चित 
किया हुआ तेरहवाँ दिन। घनी छोग तरह-तरहके रत्न और सिक्‍क्रे आदि 
एकत्रित करके सावधानीके साथ एक सन्दृकर्में रखते हैं। इनका उपयोग 
पूजाके अलावा और किसी कामके छिए नहीं किया जाता। हर वर्ष इस 
संग्रहमें कुछ वृद्धि की जाती है। फिर उसकी पूजा होती है। अपने हृदयमें 
तो धनकी कामना या, दूसरे शब्दोंमें, पूजा कुछ गिने-चुने छोगोंकों छोड़कर 
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कौन नहीं करता? परन्तु यहाँ पूजा--शअर्थात्‌ वाह्मपुजा --के रूपमें उस 
द्रव्यकों पानी और दूधसे स्नान कराया जाता है, वादमें उस पर फूछ 
चढ़ाये जाते हैं और कुंकुम छगाया जाता है। 5 ४ 
चौदहवें दिनको “काली चौदस” [नरक चौदस ] कहा जाता है। परन्तु उस हि 
दिन लोग तड़के उठते हैं और आलसीसे आलसी आदमीको भी अच्छी तरह हा 
स्नान करना पड़ता है। माँ अपने छोटे-छोटे बच्चोंकों भी स्तान करनेके लिए दा 
बाध्य करती है, हालांकि वह मौसम ठंडका होता है। ऐसा माना जाता है कि है 
काली चौदसकी रातको इमशानमें भूतोंके जुलूस निकलते हैं। भूतों पर विश्वासका 
दिखावा करनेवाले छोग अपने भूत-मित्रोंसे मिलनेके लिए द्मग्ानोंमें जाते हैँ। 
परन्तु डरपोक छोग भूत दिखाई देनेके डरसे घरोंके बाहर पैर नहीं रखते । 


[ अंग्रजीसे ] 


पेजिटेरियन, २८-१३-१८१९१ । , 
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और यह लीजिए, अब पह्दहवें दिनका प्रात:छकाल़ --ठीक दिवालीका दिन 
आ पहुँचा! दिवालीके दिन खूब पटाखे छोड़े जाते हैँ। उस दिन कोई आदमी 
अपना धन किसीको देनेके लिए राजी नहीं होता। कर्ज न तो कोई झेता है, न 
देता है। जो-छुछ भी सरीदना हों, पहले ही दिन सरीद व्या जाता है। 

अब आप एव आम सट्कके सुवकाके पास खड़े हैं। उस ग्वालेको देसिए, ली . | डर 
जो दूध जैसे सफेद कपड़े पहने -- जिन्हें उसने पहली ही बार पहना है -- अप 967 





भऔर अपनी छझम्बी दाढ़ी भेहरेके दोनों ओर ऊपरफको फेरकर पगढ़ीके नीचे ज्कर्नी.५ ;... ॥$ अ_ ही 


बाँध, मुछ अपूरे गाने गाता हुआ जा रहा है। उसके पीछेगीछे गायोंका सुंट ० खा अर + 28 

कफ श जिसमें 9०७० का 58 पा ्् ऊदी ० के च आओ 0 ५ ५५ ँ 3, का हल डर 
सल रहा है, जिसमें गायोंके सींग झाल-हरे रंगे कौर चने मई हुए हूं 5 रा 2 सन कं... 
उसके पीछेयीछे आप छोटी-छोटी छंट्ठकियोंगी बह भीड़ देखते हैं। खट़कियोड्रि हा 
सिरों पर गिदरियों पर सी हुई छोटी-छोटी संदकियाँ है। आपको कौतूहल 
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पु ः ३००० ् हक ००.म ० 2270 ५3 
ही रहा है कि उसे संटक्रियोंमें था ६ै। मगर उस असलानधान खाडिकादत | का न * 


(रे ४ )) ४ 


वधर्भनटीिट न... 

मटकीगे धोड़ान्सा दुवम छदवा जाता हैं सौर आप कोव्राड घीधघ हो मिट लक की हूँ, ३ !' 

जाता है। अब जाप उस उन, सगठ़े, सफेद गंझोंवारेो जादमीतों देशिए अजय यह >य, मा 

जाता है। अब जाप उस ऊँपेनरे, सगड़े, सफोर भुछोवादं आदमोती दिए, के | नी रा 
है 





जो अपने सिर पर बढ़ाना सपेद दूध्टा बॉंये है। उसईे दुपट्रेंम राम्दी 


४ ५ 3. कक, गज डर कर ध्टः धर “४ 
के जब 4 हि रस हु [औ, थी क्र (4, 


बगंगी कहने ह है रे! में मा ख्म्या पट हे 
भरंगी कझस सुसी हुई है। जपनी कमरमें का! एग ख्म्था शुपट्टा गण ह नि लटा३ ८ 27 
जिसमें एफ भाँदीरी दायात ्संगी है हैै॥ झापरों छादगना लाहिए शि बह लाई लाल 
पृ गत दायात शुसा ह६ है। भाप छादना खाएश बहू हि | ह 
५ ५ ५ 8 हि हे है 
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एक बड़ा साहुकार है। इस तरह आपने तरह-तरहके लोगोंको देखा, जो हर्ष | बह 
और उल्लाससे भरे हुए मजेके साथ घूम-फिर रहे हैं। श़्े द्ग 
अब रात आ गई। सड़कें आँखोंको चौंधिया देनेवाली रोशनीसे दमक रही पबाफ़े . 
हैं. हाँ, चौंधिया देनेवाली उसके लिए, जिसने कभी रीजेंट स्ट्रीट या आपस- । इस्ले है 
फर्डको नहीं देख। परन्तु अगर बम्बई जैसे बड़े-बड़े शहरोंको छोड़ दिया जायें । तोंक्‌ 
तो क्रिस्टल-महलमें जिस पैमाने पर रोशनी होती है, उससे तो इस रोशनीकी धो 4 
कोई तुलना नहीं होगी। स्त्री, पुरष और बच्चे उत्तम-उत्तम वस्त्र .पहने हैं-- पता 
और करीब-करीब सभी वस्त्र अलग-अलग रंगके हैं। उनकी अद्भुत बहु-रंगी छवि फे, 
इन्द्र-धनुपकी छवि प्रस्तुत कर रही है। आजकी रात विद्याकी देवी सरस्वतीके जे के 
हर पूजनकी रात भी है। व्यापारी लोग पहली मद दर्ज करके अपने नये बही-खाते शो 
है भी आज रातको शुरू करते हैं। पूजा करानेवाला पुरोहित --- वह सर्वत्र एक, 
विद्यमान ब्राह्मण--कुछ मंत्र गुनगुनाता है और देवीका आवाहन करता है। पी 
ई. पूजाके अन्तमें विलकुछ अघीर बने बच्चे पटाखे सुलूगाते हैं और चूँकि यह । 
कि पूजा सब जगह एक निश्चित समय पर होती है, सड़के पटाखोंके धड़ाकों, पता 
पटपटाहट और सुरसुराहटसे गूंज उठती हैं। बादमें धामिक वृत्तिके लोग न 
गज 3 मंदिरोंमें जाते हैं। परन्तु वहाँ भी हर्ष और उल्लास, चकाचौंधकारी प्रकाश और के 
हे भव्यताके सिवा कुछ दिखलाई नहीं देता। फ्ः 
दूसरा दिन, अर्थात्‌ सव-वर्षे-दिना, लोगोंसे भेंट करनेका होता है। उस दिन बक 
घरोंमें चूल्हे नहीं जलते और लोग पिछले दिन बना हुआ बासा और ठंडा भोजन ५ 
। करते हैं। परन्तु कोई खाऊ व्यक्ति भूखा नहीं रहता, क्योंकि खानेकों चीजें न 
: इतनी होती हैं कि उसके वार-बार खाने पर भी बहुत-सा भोजन बच रहता जा 
मा है। खुशहाछ छोग हर प्रकारकी शार्क-सब्जी और धान्य खरीदते तथा पकाते हूँ, शी 
ु अप, और नव-वर्ष दिवसके उपरूध्ष्यमें उन सवको चखते हैं। . है। ५ 
0 नव-वर्षका दूसरा दिन अपेक्षाकृत शास्त होता है। उस दिन चूल्हे फिर जल्ते वीर. 
. हैं। आम तौर पर पिछले दिनके गरिष्ठ भोजनके बाद हछका भोजन प्रहिंग पक 
5 किया जाता है। चटखट वच्चोंकों छोड़कर अव कोई पटाखे और आतिशवाजियाँ तो पे 
' नहीं छोड़ता। रोशनी भी कम हो जाती है। दूसरे दिन दिवालीका उत्तव घोर, 
लगभग समाप्त हो जाता है। कं 
प्रति 
१. गुजरातर्म विक्रम संवतके; अनुसार नये वर्षका आरम्भ कार्तिक शुरस्त प्रतिपदा ् 
को माना जाता दे । डी 
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अब हम देखें कि इन उत्सवोंका समाज पर क्‍या असर पड़ता है और 
इनके द्वारा लोग अनजाने कितने अभीष्ट काम पूरे कर डालते हैं। साधारणतः 
परिवारके सब लोग उत्सवके दिनोंमें अपने मुख्य घरमें एकन्र होनेका प्रयत्न 
करते हैं। पति अपने कामके कारण भले ही सारे वर्ष दूर रहा हो, इन 
दिनों वह फिरसे अपनी पत्नीके पास घर पहुँचनेका प्रयत्व करता है। पिता 
लम्बी यात्रा करके भी अपने वच्चोंसे मिलनेके लिए आ जाता है। पुत्र यदि 
टूर पढ़ता होता है तो वह अपने स्कूलसे घर आता है और इस तरह हमेशा 
सारे परिवारका पुनर्मिलन होता रहता है। फिर, जो समर्थ होते हैं वे सब 
नये कपड़े वनवाते हैं। धनी लोग खास तोरसे इस अवसरके लिए जेवर भी 
खरीदते हैं। विभिन्न परिवारोंके पुराने-पुरानें झगड़े भी मिटा लिये जाते हैं। 
ऐसा करनेका गम्भीरताके साथ प्रयत्त तो कम-से-कम किया ही जाता है। 
धरोंकी मरम्मत और सफेदी की जाती है। वँंधी पड़ी हुई साज-सज्जा निकारू 
कर साफ की जाती है और उससे कमरोंको सजाया जाता है। यदि कोई 
पुराना कर्ज हो तो उसे सम्भवतः पठा दिया जाता है। प्रत्येक व्यक्तिसे 
नव-वर्षके लिए कोई-न-कोई नई चीज खरीदनेकी अपेक्षा रखी जाती है। और 
वह चीज आम तौर पर वर्तेन या इसी तरहकी कोई दूसरी चीज होती है। 
भिक्षा खुले हाथों दी जाती है। जो लोग प्रार्थना करने और मन्दिर जानेमें 
अधिक आस्था नहीं रखते वे भी इन दिनों ये दोनों काम करते हैं। 

त्योहारोंके दिन कोई आदमी किसी दूसरेसे लड़ाई-झगड़ा नहीं करता और 
न किसीको कोसता है। कोसनेकी नाशकारी आदत खास तौरसे निम्न वर्गेके 
लोगोंमें बहुत फैली हुई है। संक्षेपमें, प्रत्येक वात शान्तिमय और आननन्‍्दमय 
होती है। जीवन भाररूप होनेके बजाय पूर्णतः: आनन्द मनानेके योग्य होता 
है। यह समझ लेना कठिन नहीं कि इस तरहके त्योहारोंका परिणाम अच्छा 
ओऔर दूर तक प्रभाव डालनेवाला हुए बिना नहीं रह सकता। कुछ छोग इन 
त्योहारोंको अंधविश्वास और उचक्केपनका प्रतीक बताते हैं। परन्तु सचमुच 
तो ये मानव जातिके लिए वरदान-रूप हैं और कठोर परिश्रम करनेवाले करोड़ों 
लोगोंको जीवनके नीरस ढरेंमें बहुत हद तक राहत पहुँचाते हैं। 

यद्यपि दिवालीका उत्सव सारे भारतमें मनाया जाता है, उसे मनानेकी 
पद्धति भिन्न-भिन्न प्रान्तोंमें भिन्न-भिन्न है। इसके अछावा, यह तो हिन्दुओंके 
इस सबसे बड़े त्योहारका एक कच्चा, अपूर्ण वर्णन मात्र है। परन्तु ऐसा 
नहीं मान लेना चाहिए कि इस उत्सवका कोई दुरुपयोग नहीं होता। सब दूसरी 
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वातोंके समान इस त्योहारका भी कलुषित पहलू हो सकता है, और शायद 
है भी। परन्तु उसे छोड़ देना ही अच्छा होगा। इतना निश्चय है कि इससे 
जो भलाई होती है वह तौलमें बुराईसे बहुत ज्यादा है। 


[ अंग्रेजीसे ] 
वेजिटेरियन, ४-४-१८९ १ 


रे 


दिवालीके त्योहारके वाद सबसे ज्यादा महत्त्वका त्योहार होली है, जिसका 
संकेत २८ मार्चके वेजिटेरियनमें किया गया था। 

स्मरण होगा कि होलीका त्योहार समयकी दृष्टिसे ईस्टरका जोड़ीदार 
है। होली हिन्दू वर्षके पाँचवें महीने फाल्गुनकी पृणिमाकों मनाई जाती है । 
यह ठीक वसन्‍्तका मौसम होता है। पेड़-पोधे फूलते हैं। गरम कपड़े छोड़ दिये 
जाते हैं। महीन कपड़ोंका शौक चल जाता है। जब हम मन्दिरोंमें दर्शन 
करने जाते हैं तो और भी प्रत्यक्ष हो जाता है कि वसन्त-ऋतुका आगमन 
हो गया है। किसी मंदिरमें प्रविष्ट होते ही (और उसमें प्रविष्ट होनेके लिए 
आपका हिन्दू होना जरूरी है) आपको मधुर पुष्पोंकी सुवास ही सुवास 
मिलेगी । भक्तजन, सीढ़ियों पर बैठे हुए, ठाकुरजीके लिए मालाएँ बनाते 
दिखलाई पड़ेंगे। फूलोंमें आपको चमेली, मोगरा आदिके सुन्दर फूल देखनेको 
मिलेंगे। जैसे ही दर्शनके लिए पट खोले गये कि आपको पूरे वेगसे फुहार 
छोड़ते हुए फुहारे दिखाई देंगे; मन्द-सुगन्ध पवनका आनन्द मिलेगा। ठाकुरजी 
मृदुल रंगोंके हलके वस्त्र धारण किये होंगे। सामने फूलोंकी राशियाँ और गलेमें 
मालाओंके पुंज उन्हें आपकी दृष्टिसे रगभग छिपाये होंगे। वे इधरसे उबर 
झुलाये जाते होंगे और उन्तका झूछा भी सुगन्धित जल छिड़की हुई हरी 
पत्तियोंसे सजा होगा। 

मंदिरके बाहरका दृश्य बहुत आह्वादकारी नहीं होता । वहाँ आपको होलीके 
एक पखवारे पहलेसे अइछील भाषाके सिवा कुछ नहीं मिलेगा। छोटे-छोटे गाँवोंमें 
तो स्त्रियोंका वाहर निकलना ही कठिन होता है--उन पर कीचड़ फेंक दिया 
जाता है और अश्छील आवाजकणी की जाती है। यही व्यवहार पुरुषोंके साथ 
'भी होता है और इसमें छोटे-बड़ेका कोई भेद नहीं माना जाता। लोग छोटी- 
छोटी टोलियाँ बना छेते हैं और फिर एक टोछी दूसरी टोलीके साथ अयलील 
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भाषाके प्रयोग और अइलील गीत गानेमें स्पर्धा करती है | सभी पुरुष और बच्चे 
इन घुणास्पद स्पर्धाओंमें शामिल होते हैं। केवल स्त्रियाँ शामिल नहीं होतीं । 

सच वात यह है कि इस पवेमें अहछठील शब्दोंका प्रयोग बुरी रुचिका 
परिचायक नहीं माना जाता। जहाँके लोग अज्ञानमें डूबे हुए हैं, उन स्थानोंमें 
एक-दूसरे पर कीचड़ आदि भी फेंका जाता है । छोग दूसरोंके कपड़ों पर भद्दे 
शब्द छाप देते हैं। गौर कहीं आप सफेद कपड़े पहनकर बाहर निकल गये, 
तो अवद्य ही आपको कीचड़से सनकर वापस आना होगा ।  होलीके “दिन 
यह सब अपनी चरम सीमा पर पहुँच जाता है। आप अपने घरमें हों या 
बाहर हों, अइछील शब्द तो आपके कानोंको पीड़ा पहुँचायेंगे ही। अगर आप 
कहीं किसी मित्रके घर चले गये तो जैसा भी मित्र होगा उसके अनुसार 
आप गंदे या खुशबूदार पानीसे जरूर ही नहला दिये जायेंगे। 

संध्या-समय लकड़ियों या उपलोंका भारी ढेर रगाकर जलाया जाता है। ये 
ढेर अक्सर वीस-वीस फुटके या इससे भी ऊँचे होते हैं । लकड़ियोंके ठंठ इतने 
मोदे होते हैं कि उनकी आग सात-सात आठ-आठ रोज तक नहीं बुझती। 

दूसरे दिन लोग इस आग पर पानी गर्म करके उससे स्तान करते हैं। अवतक 
तो मैंने यही बताया है कि इस उत्सवका दुरुपयोग किस प्रकार किया जाता है। 
परन्तु संतोपकी बात है कि अब शिक्षाकी उन्‍नतिके साथ-साथ ये प्रथाएँ धीरे- 
धीरे किन्तु निश्चित रूपसे मिट रही हैं।जो जरा धनी और सुसंस्कृत होते हैं, वे 
लोग इस त्योहारको बहुत सुन्दर ढंगसे मनाते हैं। उनमें कीचड़की जगह रंगके 
पानी और सुवासिक जलूका उपयोग किया जाता है। छोटे भर-भरकर पानी 
फेंकनेके बदले पानी छिड़कना भर काफी होता है। वसनन्‍्ती रंगका इन दिवोंमें 
सबसे ज्यादा उपयोग होता है। वह नारंगी रंगके टेसूके फूलोंको उबाल कर 
बनाया जाता है। समर्थ छोग गृुछावका जरू भी काममें लाते हैं। मित्र और 
सम्बन्धी एक-दूसरेसे मिलते हैं, उनकी दावतें करते हैं और इस प्रकार उल्लासके 
साथ वसन्तका आनन्द लेते हैं। 

होलीके ज्यादातर 'अन-होडी” [ अपावन ] त्योहारसे दिवालीके त्योहारमें 
अनेक दृष्टियोंसे सुन्दर भेद है। दिवालीका पर्व वर्षेकि वाद ही शुरू हो 
जाता है। वर्षाकाल उपवासोंका कारू भी होता है, इसलिए- उसके वाद 
दिवालीके दिनोंके अच्छे-अच्छे भोजन तथा दावतें और भी अधिक आनन्दकारी 
वन जाती हैं। इसके विपरीत, होलीका त्योहार आता है उस शीतकालके बाद, 
जो कि सब भ्रकारके पौष्टिक आहार करनेका मौसम होता है। होछीके 
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दिनोंमें ऐसे भोजन छोड़ दिये जाते हैं। दिवालीके अत्यन्त पवित्र गीतोंके वाद 
होलीकी अइलील भाषा सुनाई देती है। फिर दिवालीमें लोग सर्दीके कपड़े 
पहनना शुरू करते हैं, जब कि होलीमें उन्हें छोड़ देते हैं। दिवाली आश्विनकी 
अमावसको होती है, फलतः उस दिन खूब रोशनी की जाती है; परन्तु होली 
पूर्णिमाको होनेके कारण उस दिन रोशनी अशोभन ही होगी। 

[ अंग्रेजीसे ] 

वेजिटेरियन, २५-४-१८५ १ 


९. भारतके आहार 


वेजिटेरियनके ६ मई, १८५९१ के अंकर्में निम्नलिखित उल्लेख पाया जाता है: 
८शुनिवार, २ मई, ब्छूम्सवरी हाल, हार्ट स्ट्रीट, ब्लस्सबरी . . .! श्रीमती दवैरिसनक्े 
बाद श्री मो० क० गांधी (वम्बई प्रदेशके एक माह्मण ) खंडे हुए। उन्होंने पूर्व- 
व्याख्यात्रीकों बधाई दी और अपने “भारतके आहार” शीर्षक लिखित भाषणक्े 
सम्बन्धमें क्षमा-याचना करनेके वाद उसे पढ़ना शुरू किया । आरम्भर्मे वे कुछ धवडा 
गये थे।” यहाँ दिया गया मूलपाठ उस लिखित भाषणका हे जो वेजिटेरियन 
सोसाइटीकी पोर्ट्समथकी वैठकमें दुवारा पढ़ा गया था और जून १३ ६८5३ के 
वेजिंटेरियन मेसेजरमें प्रकाशित हुआ था। 

अपने अभिभाषणके विपय पर आनेके पहले मैं आपको वता देना चाहता हैं 
कि इस कार्यके लिए मेरी योग्यता क्या है। जब मिलने ' भारतका इतिहास ” 
लिखा, उसने अपनी अत्यन्त रोचक प्रस्तावनामें वताया था कि भारतकी यात्रा 
कभी न करने पर भी और भारतीय भाषाओंका ज्ञान न रखने पर भी कैसे वहें 
उस पुस्तकको लिखनेका अधिकारी है। इसलिए मैं समझता हूँ कि उसके उदा- 
हरणका अनुकरण करना मेरे लिए उचित ही होगा। बेशक, किसी कामके लिए 
अपनी योग्यताका उल्लेख करनेकी कल्पना स्वयं ही व्यास्याता या लेखकर्मे किसी- 
त-किसी प्रकारकी अयोग्यता बतानेवाली होती है, और मैं मंजूर करता हैं किम 
“ आारतके आहारों” पर बोलनेके छिए पूर्णतः उपयुक्त व्यक्ति नहीं हू। हे 
अपने ऊपर यह कार्य इसलिए नहीं लिया कि मैं इस विषय प६ बोलनेके लिए 
बिलकुल योग्य हूं; वल्कि इसलिए लिया है कि ऐसा करके में उस प्रयोजनकी 
सिद्धिमें सहायक हूँगा, जो मेरे और आपके --- दोनोंके दिलोंमें बसा है। में जी 
कुछ कहनेवाला हूँ उसका मुख्य आवार मेरा बम्बई प्रदेशका अनुभव होगा। मरे 


कफ ५, 


; शाह 


३! 
'७१९१॥ 


! निभा 


श्र 


' गण खिक्ष 
* जे पे 


| बे । 
हे । 

बम (, 
ढ्ज् 
जाते 
रज्ञों 
शक 
श क्े। 
रेप हो 
छह 
की 
पु. 
हि 


डर |] ; -. ग् | 


हक 


बल. >ब० 


२ 


ले 5७० 





भमारतके आभाहार 


जैसा कि आप जानते है, भारत एक विश्वाल प्रायद्वीप है। उसकी आवादी 
२८,५०,००,००० है। वह रूसकों छोड़कर समूचे यूरोपके वरावर है। ऐसे देशमें 
विभिन्न भागोंके आचार-व्यवहारमें भिन्नता होना स्वाभाविक ही है। इसलिए, 
अगर भविष्यमं कभी आपको मेरे कहनेसे कुछ भिन्न बातें सुननेको मिलें तो 
मेरा निवेदन है कि आप उपर्युक्त वस्तुस्थितिको भूल न जायें। सामान्य 
रूपसे मेरा कबन सारे भारत पर छागू होगा। 

मैं अपने विषयके तीन हिस्से कर लूंगा। पहले तो मैं उन आहारों पर निर्वाह 
करनेवाले लोगोंके विपयमें प्रारम्भिक परिचयके तौर पर कुछ कहूँगा। दूसरे, 
आहारोंका वर्णन करूँगा और तीसरे, उनका उपयोग आदि बताऊँगा। 

जाम तोर पर माना जाता है कि भारतके सब लोग अन्नाहारी हैं। परन्तु 
यह सही नहीं है। यहांतक कि सव हिन्दू भी अन्नाहारी नहीं हैं। परन्तु यह 
कहना तो बिलकुल सही होगा कि भारतवासियोंकी भारी वहुसंस्या अन्नाहारी 
है। उनमें से कुछ तो अपने धर्मके कारण अन्नाहारी हूँ, अन्य लोग अन्नाहार 
पर निर्वाह करनेको वाध्य हैं, क्योंकि वे इतने गरीब हैं कि मांस खरीद ही 
नहीं सकते। इसे बिलकुल स्पप्ट करनेके लिए मैं बता दूं कि भारतमों दसियों 
लाख लोग केवल एक पैसे ---अर्थात्‌ एक-तिहाई पेनी --- रोजाना पर गुजर 
करते हैं। और उस जैसे दरिद्रताके मारे देशमें भी इतनी रकममें खाने लायक 
मांस नहीं मिल सकता। इन गरीबोंको विनमें सिर्फ एक वार भोजन मिलता 
है। वह भी होता है वासी रोटी तथा नमकका--ओऔर नमक एक ऐसी 
वस्तु है, जिस पर भारी कर लगा हुआ है। परंतु भारतीय अन्नाहारी और 
मांसाहारी इंग्लैंडके अन्नाहारियों तथा मांसाहारियोंसे बिलकुल भिन्न हैं। भारतीय 
मांसाहारी इंग्लैंडके मांसाहारियोंकी तरह ऐसा नहीं मानते कि वे मांसके विना 
मर जायेंगे। जहाँतक मुझे ज्ञान है, भारतीय मांसाहारी मांसकों जीवनके लिए 
आवश्यक वस्तु नहीं, केवल एक विशेष भोजनकी वस्तु मानते हैं। अगर उन्हें 
उनकी रोटी---आम तौर पर भारतमें ब्रेड” को रोटी” कहते हैं---मिरू 
जाये तो मांसके विना उनका काम मजेमें चल जाता है। परन्तु हमारे अंग्रेज 
मांसाहारियोंको देखिए। वे मानते हैं कि मांस उनके लिए अनिवाय॑ है। 
रोटी उन्हें मांस खानेमें मदद भर करती है। दूसरी ओर, भारतीय मांसाहारी 
मानता है कि मांस उसे रोटी खानेमें मदद करेगा। 

हालमें ही एक दिन में एक अंग्रेज महिलासे आहारके .नीतिशझास्त्र पर 
वातें कर रहा था। जब में उसे बताने रूगा कि वह भी कितनी सरलतासे 
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अंन्नाह्री वन सकती है तो वह एकदम बोर उठी: “आप कुछ भी कहें, 
में तो मांस खाऊँगी ही। मुझे वह बहुत प्यारा है। और मुझे विलकुल 
निशतय है कि मैं उसके बिना जी नहीं सकती ! ” “ मगर, देवीजी ! ” मैंने 
कहा : “ मान लीजिए कि आपको बिलकुल अन्नाहार पर रहनेके लिए बाध्य 
कर क्या जाता है तो फिर आप क्या करेंगी ? ” उसने कहा: “ओह ! ऐसा 
मत कहिए। में जानती हूँ मुझे इसके लिए वाघ्य नहीं किया जा सकता। और 
अगर बाध्य किया जाये तो मुझे बहुत कृष्ट होगा ।” बेशक, उस महिलाको ऐसा 
कहनेके लिए कोई दोष नहीं दे सकता। इस समय समाजकी स्थिति ही ऐसी है 
कि किसी भी मांसाहारीके लिए सरलतासे मांसाहार छोड़ देना असंभव है। 
इसी तरह, भारतीय अन्नाहारी भी अंग्रेज अन्नाहारियोंसे विलकुल भिन्न हैं। 
भारतीय तो सिर्फ किसी जीवकी या सम्भाव्य जीवकी हत्यासे परहेज करते हैं 
इससे आगे वे नहीं जाते। इसीलिए वे अंडा भी नहीं खाते। वे मानते हैं कि 
अंडा खानेसे उनके जरिए सम्भाव्य जीवकी हत्या होगी। (मुझे कहते खेद है 
कि में लगभग डेढ़ माससे अंडे खा रहा हूँ।) परन्तु उन्हें दूध और मक्खनका 
सेवन करनेमें कोई संकोच नहीं होता। वे इन प्राणिज पदार्थोका सेवन फलाहारके 
दिनोंमें भी करते हैं। फलाहारका दिन प्रत्येक पखवारेमें एक वार आता है । 
इन दिनोंमें गेहूँ, चावल आदिका आहार वजित होता है। परन्तु दूध और 
मक्खन ययथेष्ट मात्रामें लिया जा सकता है। यहाँ, जेसा कि हम जानते हैं, कुछ 
अन्नाहारी मक्खन और दूघसे परहेज करते हैं, कुछ भोजनको पकाना भी छोड़ देते 
हैं और कुछ फलों तथा कवची मेवों पर भी निर्वाह करनेका प्रयत्व करते हूँ। 
अब में विभिन्न प्रकारके आहारोंका वर्णन करूँगा । परन्तु में मांसक 
आहारोंकी कोई चर्चा नहीं करूँगा; क्‍योंकि ये जहाँ उपयोगमें आते भी हैं, 
वहाँ भोजनके मुख्य पदार्थ नहीं हैं। भारत सबसे पहले एक क्ृपि-प्रवान देश है। 
और वह वहुत विशाल है। इसलिए उसमें पैदावारें भी अनेकानेक और भाँति: 
भौतिकी होती हैं। यद्यपि भारतमें ब्रिटिश शासनकी नींव सन्‌ १७४६ ई० में 
पड़ गई थी और यद्यपि भारत अंग्रेजोंको इसके बहुत पहलेसे ज्ञात था, फिर 
भी भारतीय आहारोंके वारेमें इंग्लैंडमें इतनी कम जानकारी है -- यह एक 
दयनीय वात है । कारण जाननेके लिए हमें बहुत दूर जानेकी जरूरत नहीं । भारत 
जानेवाले लगभग सभी अंग्रेज अपना रहन-सहनका तरीका कायम रखते हँ। 
वे उन चीजोंको पानेका आग्रह रखते हैं जो उन्हें इंग्लंडम सुलभ हाता 
इतना ही नहीं, उन्हें उसी तरीकेसे पकवाते भी हैं। इन सब बातो कारता 
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भारतक शअआारार 


तथा आशयोंकी मीमांसा करना मेरा काम नहीं है। खयाल तो यह था कि 

भले मेयल जिज्ञासावश ही क्यों न हो, लोगोंकी आदतोंकों समझेंगे। परंतु 
उन्होंने ऐसा कुछ भी नहीं किया। फलूत: उनकी अड़ियलू उपेक्षाका परिणाम 
यह देखनेको मिलता है कि बहुत-से अंग्रेज भारतीय आहारोंके अध्ययनके 
उत्तमोत्तम अवसर सो बैठे हैं। भोजनके पदा्ोके विषय पर लोटें तो भारतमें 
पैदा होनेवाले अनेक प्रकारके अनाज ऐसे हैं जिनका ज्ञान यहां बिलकुल नहीं है । 


फिर भी मगेहरंका महत्त्व, बेशक, यहांके समान वहाँ भी सबसे अधिक है। फिर 
बाजरा ( जिसे आंग्ड-भारतीय छोग 'मिलेट कहते हैं), ज्वार, चावकू आदि 
हैं। इनको मुझे रोटीका अनाज कहना चाहिए, क्योंकि ये मुल्यतः रोटी वनानेके 
काममें आते हैँ। गेहें निस्सन्देह बड़े पैमाने पर काममें आता है। परन्तु वह 
अपेक्षाकृत महेँगा है, इसलिए गरीब छोग उसकी जगह वाजरा और ज्वार 
काममें लाते हँँ। दक्षिणी और उत्तरी भ्रदेशोंमें ऐसा बहुत ज्यादा है। दक्षिणी 
प्रदेशोंके बारेमें सर डबल्यू० डवल्यू० हंटरने अपने भारतीय इतिहासमें लिखा 
है: “साधारण छोगोंका आहार मुख्यतः ज्वार, वाजरा और रागी है।” उत्तरके 
वारेमें वे कहते हैं: “आखिरी दो (अर्थात्‌ ज्वार और वाजरा) जनसाधारणके 
माहार हैं। चावल सिर्फ आवपाशीवाले खेतोंमें ही वोया जाता है और उसे धनी 
लोग खाते हैं।” ऐसे लोगोंका मिलना जरा भी गैर-मामूली नहीं होता, जिन्होंने 
कभी ज्वार चखी ही नहीं। ज्वारके साथ, गरीबोंका आहार होनेके कारण, एक 
प्रकारका आदर जुड़ गया है । विदाईके अभिवादनके तौर पर “गुडवाई”' 
कहनेके बजाय भारतमें गरीब लोग 'ज्वार' कहते हैं। विस्तार ओर अनुवाद 
किया जाये तो, मेरा खयाल है, इसका अर्थ होगा --- आपको ज्वारका अभाव 
कभी न हो!” घावरूकी भी, खास तौरसे बंगालमें, रोटियाँ बनाई जाती हैं। 
बंगाली लोग गेहूँसे ज्यादा चावल काममें छाते हैँ। दूसरे प्रदेशोंमें चावलका 
उपयोग रोटी वनानेंके छिए शायद ही कभी किया जाता है! चनेका भी गेहूँके 
साथ मिलाकर या बिना स्क्रिये कभी-कभी वही उपयोग किया जाता है। अंग्रेज 
लोग उसे “ग्राम” कहते हँ। वह स्वाद और आकारमें बहुत-कुछ मटरसे मिलता- 
जुलता है। इससे में अनेक प्रकारकी दालोंके विषय पर आ जाता हूँ। दा्लें 


ईश्वर तुम्दारे साथ हो! खुदा हाफिज ! 
माद्म होता दे, गांधीजीने “ज्वार! (अनाज) ओर “ज़ुद्ार ! (कुछ भारतीय 
भाषाओंके अमिवादन-द्ाच्द )को मिला दिया है। 


4 








* स्ल्स्स्स्ल्न््स्ल्स्स्स्स्िियफकससससपस८र++++-ततत 4 5302255 


> 


! 
४३ 
१ 

फ 
! रे 
227 





है मो 


ड८ सम्पूण गांधी वाइमय 


शोरवा [या सालन ] वनानेके काम आती हैं। चना, मटर, मसूर, सेम, अरहर, 
मूंग, मोट और उड़द सालनके काम आनेवाली मुख्य दाले हैं। इनमें से, मेरा 
खयाल है, अरहर सबसे ज्यादा लोकप्रिय है। ये दोनों प्रकारके अन्न मुख्यतः 
पककर सूख जाते पर काममें आते हैँ। अब मैं हरी शाक-सब्जी पर आता हूँ। 
आपको सभी शाक-सब्जियोंके नाम बताना तो बेकार होगा। उनकी संख्या इतनी 
बड़ी है कि मैं ही वहुतोंको नहीं जानता। भारतकी मिट्टी इतनी उपजाऊ है 
कि उसमें आप जो चाहें वही शाक-सब्जी पैदा हो सकती है। इसलिए हम निवि- 
वाद कह सकते हैं कि कृपिका उचित ज्ञान होने पर भारतकी जमीनमें दुनियाकी 
कोई भी शाक-सब्जी उपजाई जा सकती है। 
अब रहे फल और कवची मेवे। मुझे यह कहते खेद है कि भारतमें फलोंके 
भहत्त्वका उचित ज्ञान नहीं है। फलोंका उपयोग तो खूब होता है, परंतु उन्हें 
विशेष भोजनके पदार्थोके तौर पर हो ज्यादा खाया जाता है। ज्यादातर उन्हें 
स्वास्थ्यके लिए नहीं, स्वादके लिए खाया जाता है। इसलिए हम संतरे, सेव 
आदि जैसे गुणकारी फल बहुत नहीं पैदा करते। फलत: वे धनिकोंकी ही उपलब्ध 
हैं। परन्तु मौसमी फल तथा सूखे मेवे बहुत होते हैं। दूसरे सब स्थानोंके समान 
भारतमें भी गर्मीका मौसम पहले प्रकारके फलोंके लिए सबसे अच्छा होता है। 
इन फलोंमें आम सबसे ज्यादा महत्त्वका है। मैंने अबतक जो फल चखे हैं, उनमें 
वह सबसे स्वादिष्ठ है। कुछ छोगोंने अनन्नासको सबसे अच्छा बताया है। परंतु 
जिन्होंने आमका स्वाद चखा है उनमें से ज्यादातर छोग तो उसके ही पक्षमें हाथ 
उठाते हैं। आम मौसममें तीन महीने उपलब्ध रहता है। सस्ता भी बहुत 
होता है। फलत: धनी और गरीव दोनों उसका रप्तास्वादन कर सकते हैं। मैंने 
तो यहाँतक सुना है कि कुछ छोग सिर्फ आम पर ही उदर-निर्वाह करते हैं-- 
अलवत्ता सिर्फ मौसममें। परन्तु दुर्भाग्ससे आम ऐसा फल है, जो बहुत दिनों तक 
अच्छा नहीं रहता। स्वादमें वह आडू जैसा और गुठलीवाला फल होता है। 
वहुचा वह छोटे खरबूजेके बरावर होता है। इसग्रेशहेम खखूजे पर आते हैं। 
ये भी गर्मीमें खूब होते हैं। यहाँ जो खरबूजे मिलेते हैं उनसे वे बहुत कर 
होते हैं । परन्तु अब मुझे और फलोंके नाम गरिनाकर आपको उकताना नहीं 
चाहिए। इतना कहना काफी होगा कि भारतमें असंख्य किस्मोंके मौसमी फल 
पैदा होते हैं, जो बहुत दिनों तक नहीं टिकते। ये सब फल गरीबोंकी उप- 
लब्ब हैँ। दयाकी वात यही है कि वे कभी इनको भाहारके रहुपमें छक्कर नहीं 
खाते। आम तौर पर हम मानते हैं कि फलोंसे बुखार, दस्त आदिकी बीमारी 
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होती है। गर्मके दिनोंमें, जब हमेशा हैजेका डर रहता है, सरकारी अधिकारी 
खरबूजे और इसी प्रकारके दूसरे फलोंकी बिक्री रोक देते हैं। और अनेक 
मामलोंमें यह ठीक ही होता है। जहाँतक सूखे फलोंका सम्बन्ध है, जितने प्रकारके 
फल यहाँ मिलते हैं वे सब वहाँ उपलब्ध हैं। कबची मेवोंकी कुछ ऐसी किसमें 
होती हैं, जो यहाँ नहीं पाई जातीं। दूसरी ओर यहाँकी कुछ किसमें भारतमें 
नहीं देखी जातीं। कवची फल आहारके तौर पर काममें नहीं छाये जाते। इस- 
लिए, ठीक कहें तो, उन्हें 'भारतके आहारों ' में शामिल नहीं करना चाहिए। अब, 
अपने विपयके आखिरी हिस्से पर आनेके पहले, में आपसे निवेदन करूँगा कि आप 
मेरे बताये हुए ये आहार-विभाग याद रखें: पहला, रोटी वनानेके अनाज, अर्थात्‌ 
गेहूँ, ज्वार आदि; दूसरा, सालन या शोरवा बनानेके लिए दालें; तीसरा, हरी 
शाक-सब्जियाँ; चौथा, फल; और पाँचवाँ तथा आखिरी, कवची भेवे। 

बेशक, में आपको विविध प्रकारके भोजन बनानेके नुस्खे बतानेवाला नहीं 
हैँ। यह मेरे वशकी वात नहीं। मैं सामान्य तरीका वताऊँगा, जिससे वे उचित 
उपयोगके लिए पकाये जाते हैं। आहार-चिकित्सा या आहारके आरोग्य-शास्त्रकी 
खोज इंग्लैंडमें अपेक्षाकंत हालमें- हुई है। भारतमें हम इसका प्रयोग स्मरणा- 
तीत कालसे करते चले आ रहे हैं। वहके वैद्य और हकीम दवाओंका उपयोग 
तो करते हैं, परन्तु वे अपनी बताई हुई दवासे ज्यादा आहारके असर पर निर्भर 
करते हैं। कुछ बीमारियोंमें वे आपसे नमक न खानेको कहेंगे, अनेकर्में आपसे 
खट्टी चीजों आदिका परहेज करायेंगे। क्योंकि, प्रत्येक आहार औषधिके रूपमें 
अपना विशेष गुण रखता है। जहाँतक रोटी बनानेके अनाजका सम्बन्ध है, वह 
आहारकी सबसे महत्त्वपूर्ण वस्तु है। सुविधाके लिए मैंने आठेसे बननेवाली 
चीजको “ब्रेड” [रोटी] कहा है, परन्तु उसे केक [ चपाती या टिकिया ] नाम 
देना ज्यादा अच्छा होगा। में चपाती बनानेकी सारी प्रक्रियाका वर्णेन नहीं 
करूँगा । सिर्फ इतना कह दूँ कि हम चोकरको फेंकते नहीं) ये चपातियाँ हमेशा 
ताजी बनाई जाती हैं और आम तौर पर शुद्ध किये हुए मक्खन [घी] के साथ 
गरम-गरम खाई जाती हैं। भारतीयोंके लिए ये वही हैं, जो अंग्रेजोंके लिए मांस 
है। आदमीकी खुराकका अन्दाजा इससे लगाया जाता है कि वह कितनी रोटियाँ 
खाता है। दाल और शाक-सब्जीका हिसाब नहीं किया जाता। बिना दालके, 
बिना शाक-सब्जीके तो आपका भोजन हो सकता है, परल्तु रोटियोंके बिना नहीं 
हो सकता। विभिन्न प्रकारके अनाजोंसे और भी अनेक प्रकारकी वस्तुएँ बनाई 
जाती हैं, परन्तु वे सब रोटीके ही दूसरे रूप हैं। 
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७० सम्पुणे गांधी वाडूमय । । 
ज्ञोरवा या सालूत वनानेकी दाल--जैसे मटर, मद्ुर आदि -- पानी में ! 

सिर्फ उबालकर बना छी जाती है। परत्तु बहुत-से मसाले डालनेंके कारण वह है 

अत्यन्त स्वादिष्ठ वन जाती है। इन आहारोंमें पकानेकी कलाका पूरान््रा ४; 

प्रयोग होता है। मैंने नमक, मिर्च, हल्दी, लौंग, दालचीनी आदि मसाले पड़ी हुई 

दाल खाई है। दालका ठीक उपयोग रोटी खानेमें मदद करना है। वैद्यककी है 


दृष्टिसि बहुत ज्यादा दाल खाना अच्छा नहीं माना जाता। यहाँ चावलके बारेमें 


: दो शब्द कह देना अनुपयुक्त न होगा। जैसा कि मैं कह चुका हूँ, चावक् खास 


तौर से बंगालमें रोटी बतानेके काम आता है। कुछ डाक्टरोंका कहवा हैं कि है 

बंगालियोंके अक्सर मधुमेहके शिकार हो जानेका मूल कारण यही है। भारतमें हि 

को चावलको पौष्टिक आहार कोई नहीं मानता। वह धनियोंका, अर्थात्‌ उन लोगोंका | 
। ] भोजन है, जो काम नहीं करना चाहते। कड़ी मेहनत करनेवाले लोग कभी- 


कभी ही चावलका उपयोग करते हैं। वैद्य लोग अपने बुखारके मरीजोंको चावडकी 
खुराक पर रखते हैं। में वुखारका शिकार हुआ हूँ (और, जैसाकि डांटर ऐलित्सन हर 
कहते ये, विस्सन्‍्देह्‌ आरोग्यके मियमोंका भंग करनेसे) और चावल तथा मूंगके 
पानी पर रखा गया हूँ। मुझे इतनी शीघ्रतासे स्वास्थ्य-लाभ हुआ था, मानो 
कोई चमत्कार हो गया हो। 

अब हरी शाकन्सव्जी। इन्हें बहुत-कुछ दालोंकी तरह ही बनाया जाता है। 
तेल और मक्खन [ धी ] शाक-सब्जी बनानैमें बड़े महत्त्वकी वस्तुएँ होती हैं। वहुघा 
सब्जियोंके साथ बेसन मिला लिया जाता है। सिर्फ उबली हुई शाक-सब्जी कभी 
नहीं खाई जाती। मैंने भारतमें कभी छोगोंको उबले हुए बालू खाते नहीं देखा । 
अवसर अनेक शाक-सब्जियोंको एकसाथ मिला दिया जाता हैं। फरही 
अनावश्यक है कि स्वादिष्ठ शाक-सब्जी वनानेमें भारत फ्रांसको भारी मात दे 
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कर सकता है। उनका ठीक उपयोग बहुत-कुछ दाल जैसा ही होता है। महत्त्वमें वे 0. 
«का, दालके बाद भाती हैं। वे कम-ज्यादा रूपमें विशेष भोजतकी चस्तुएँ माती जाती ५ 
.औँं हैं। आम तौर पर लोग उन्हें वीमारियोंका मूल समझते हैं। गरीब लोगोंको हफ्तेम १ 

हे एक या दो बार मुश्किड्से एक सब्जी मिलती है। वे रोटी और दाल खाकर डे 

| गुजर करते हैं। कुछ शाक-सब्जियोमें उत्तम औपवि-गुण होते हैं। एक शाकका |. झा 


तादलजा [ चौलाई | कहा जाता है। उसका स्वाद पालकके स्वाद्स बहूँते 
मिलता-जुलता हैं। वैद्य छोग उन मरीजोंकों यह शाक देते हैं. जिनका अ्लि 
बहुत ज्यादा लाल मिर्च खानेते बिगड़ जाती हैं। 
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भारतके आहार ५१ 


इसके बाद फलोंकी वारी आती है। वे मुख्यतः 'फलाहारके दिनों“ में 
खाये जाते हैं। साघारण भोजनके वाद तो अगर खाये भी गये तो छठे-छमाहे 
खाये जाते हैं। आम तौर पर लोग उन्हें कभी-कभी खाते हैँ । आमके 
मौसमर्में आमका रस बहुत खाया जाता है। लोग उसे रोटी या चावलके साथ 
खाते हैं। पके फलोंको हम कभी उबालते या भाषमें पकाते नहीं। कच्चे फलोंका, 
मुख्यतः: आमोंका, जब वे खट्टे रहते हैं, अचार-मुरव्बा बनाया जाता है। औपधोप- 
चारकी दृष्टिसि माना जाता है कि ताजे और आम तौर पर खट्टे फलोंकी तासीर 
बुखार लानेकी होती है। सूखे फल वच्चे बहुत खाते हैं और खारिक तो खास 
तौरसे कहने छायक हैं। हम उन्हें पुष्टिकारक मानते हैं। इसलिए, शीतकालमें, 
जब हम पौष्टिक पाक आदिका सेवन किया करते हैं, उन्हें दूध तथा अन्य 
अनेक वस्तुओंके साथ पकाकर आधी छठाँक रोज खाते हैं। 

अन्तमें, कवची मेवोंका स्थान वही है जो इंग्लैंडमें मिठाइयोंका है। बच्चे 
चीनीमें पर्गे कवची मेवे खूब खाते हैं। 'फलाहारके दिनों ' में भी उनका उपयोग 
बड़ी मात्रामें किया जाता है। हम उन्हें घी्में तलते हैं और दूबमें उबालते हैं। 
वादामको दिमागके लिए बहुत अच्छा माना जाता है। नारियछका उपयोग 
हम जिन विविध तरीकोंसे करते हैं उनमें से एकका उल्लेख-मात्र में कर दूँ। 
नारियलकी गरीको पहले बारीक किसा जाता है, फिर उसमें घी और शक्कर 
मिलाई जाती है। उसका स्वाद बहुत बढ़िया होता है। आशा है, आपमें, से कुछ 
लोग अपने घरोंमें नारियलरूके मीठे लड्डू कहलानेवाली इस वस्तुका. स्वाद चख 
कर देखेंगे। महिताओं और सज्जनो, यह है भारतके आहारोंकी एक रूपरेखा 
--- एक नितान्‍्त अपूर्ण रूपरेखा । आशा है, आपको उनके वारेमें ज्यादा जात्- 
कारी हासिल करनेकी प्रेरणा होगी। और मुझे निश्चय है, ऐसा करनेसे आप 
लाभान्वित होंगे । अन्तमें, मैं यह भी आशा करता हूँ कि एक समय ऐसा, आयेगा 
जब इंग्लैंडकी मांसाहारकी आदतों और भारतकी अन्नाहारकी आदतोंका भारी 
भेद मिट जायेगा । और उसके साथ ही कुछ दूसरे भेद भी मिट जायेंगे, 
जो कहीं-कहीं उस एकता तथा सहानुभूतिमें वाधा डालते रहते हैं, जो दोनों 
देशोंके बीच रहनी चाहिए। मुझे आशा है, भविष्यमें हम प्रथाओंकी और 
हृदयोंकी भी एकता स्थापित करनेकी वृत्ति रखेंगे। . हे 5 
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१०. लंदनके बेंड आफ़ सर्सेके समक्ष भाषण 


अपर नारबुड। जैसा कि पहलेसे प्रबंध कर लिया गया था, कुमारी सीकोम्बके 
सौजन्यसे . . . श्रीमती मैकडुआल . . . बैंड आफ मर्सी'के सदस्योंके सम्मुख 
भाषण देनेवाली थीं। परन्तु उनके वीमार हो जानेके कारण श्री गांघी 
(भारतके एक हिन्दू) से विनती की गई और उन्होंने कृपापूर्वक भाषण देना मंजूर 
कर लिया। श्री गांधी कोई पन्द्रह मिनट तक दया-धर्मके दृष्टिविन्दुसे अन्नाहार- 
पद्धति पर बोले। उन्होंने इस बातका आग्रह किया कि बैंड आफ मर्सकिे सदस्योंके 
लिए युक्तिसंगत तो यही है कि वे अन्नाहारी बन जायें। उन्होंने अपना भाषण 
शेक्सपियरका एक वचन पढ़कर समाप्त किया। 


[ अंग्रेजीसे ] 
वेजिटेरियन, ६-६-१८९१ 


११. हालबनेसें विदाईका भोज 
जून ११, १८१९१ 


यद्यपि वह एक प्रकारका विदाई-भोज था, फिर भी वहाँ दुःखका कोई चिह्न 
नहीं था; क्‍योंकि, सब यही अनुभव कर रहे थे कि यद्यपि श्री गांधी भारत 
लौट रहे हैं, वे अन्नाहारके पक्षमें और भी बड़ा काम करनेके लिए जा रहे 
हैं। और इस समय अधिक उचित यह है कि व्यक्तिगत विछोह पर श्योक प्रकट 
करनेके वजाय उन्हें कानूनी अध्ययनकी समाप्ति और सफलता पर बधाई दी 
जाये।. . . - | 

समारोहकी समाप्ति पर श्री गांधीने एक सुसंस्कृत भाषण द्वारा उपस्थित 
सज्जनोंका स्वागत किया, हालाँकि भाषण देते समय वे कुछ घबड़ा रहे थे। 
उन्होंने कहा कि इंग्लैंडमें मांस-त्यागकी बढ़ती हुई वृत्ति देखकर उन्हें हर्ष हे 
रहा है। उन्होंने यह बताते हुए कि लंदनकी वेजिटेरियन सोसायटी [ अन्नाहादा 
मण्डल ] के सम्पर्कमें वे किस प्रकार आये, हृदयस्पर्शी भाषामें कहा कि श्री ओल्ड- 
फील्ड के वे कितने ऋणी हैं। . . - - 


१. पशुअंकि प्रति क्ररता निवारण करनेवाला संघ । 
२. बेजिटदेरियनके सम्पादक टा० जोशाया ओल्टफीत्ड । 
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इंग्लेंड क्‍यों गये ? 


उन्होंने यह आशा भी प्रकट की कि फेडरल यूनियन [ संयुक्त संघ ] का कोई 
अगला अधिवेशन भारतमें किया जायेगा । 

[ अंग्रेजीसे ] 

वेजिटेरियन, १३-६-१८९१ 


१२. इंग्लेंड क्‍यों गये ? 
वेजिटेरियनके एक अतिनिधिने गांधीजीते अनेक प्रइन पूछ कर उनके विस्तृत 
उत्तर माँगे थे। उद्देश्य यह था कि इंग्लेंडके लोग उन कठिनाइयोंकोी समझ सकें, जो 
अध्ययनके लिए इंग्लेंड जानेके इच्छुक हिन्दुओंको झेलनी पड़ती हैं। दूसरा उद्देदय 
उन हिन्दुओंकी यदह्द बताना भी था कि किस तरीकेसे कठिनाश्योंकी पार करना 
सम्भव हो सकता है। उक्त ग्रइन और उत्तर नीचे दिये जा रहे हैं। 


१ 


श्री यांधीसे पहला प्रझनत यह किया यया --हंग्लेंड आने और कानूनी पा 
अरखितियार करनेकी प्रेणा सबसे पहले आपकी किस बातसे मिली ? 


एक शब्द्में--- महत्त्वाकांक्षासे । मैंने सन्‌ १८८७ में बम्बई विश्वविद्यालयसे 
मैट्रिकी परीक्षा पास की। वादमें भावनगर कालेजमें दाखिल हुआ। कारण 
यह था कि जवतक कोई वम्बई विश्वविद्यालयका स्नातक « (ग्रैजुएट) नहीं हो 
जाता, उसे समाजमें प्रतिष्ठा नहीं मिलती। यदि कोई उसके पहले ही नौकरी 
करना चाहे तो उसे तवतक अच्छे वेतन और आदर-मानकी नौकरी नहीं मिलती 
जबतक कोई बहुत प्रभावशाली व्यक्ति उसका पृष्ठ-पोपक न हो। परन्तु मैंने देखा 
कि स्नातक बननेके लिए मुझे कमसे कम तीन वर्ष खर्च करने पड़ेंगे। इसके 
अलावा, मुझे हमेशा सिर-दर्दे और नाकसे खून बहनेकी शिकायत रहा करती 
थी, जिसका कारण गरम आवहवा मानी जाती थी। और, आखिर, स्नातक 
बनकर भी तो में बहुत वड़ी आमदनीकी आशा नहीं कर सकता था। मैं 
लगातार इन चिन्ताओंमें डूबा रहने लंगा। ऐसे ही अवसर पर मेरे पिताके एक 
पुराने मित्र मुझसे मिले और उन्होंने मुझे इंग्लैंड आने और बैरिस्टरी पास करनेकी 
सलाह दी। मानो, उन्होंने मेरे अन्दर जलती हुई आगको धॉंक दिया। मैंने 
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मनमें सोचा -- अगर मैं इंग्लैंड चला जाऊं तो न सिर्फ वैरिस्टर वन जाऊँगा 
(जिसको मैं वहुत बड़ी चीज समझता था), बल्कि दाशनिकों और कवियोंकी 
भूमि, सम्यताके साक्षात्‌ केद्-स्थल इंग्लैंडकी भी देख सकूँगा। मेरे बुजुर्गों 
पुर इन सज्जनका बहुत प्रभाव था, इसलिए मुझे इंग्लेंड भेजनेके लिए उन्हें 
समझानेंमें ये सफल हो गये। 

भेरे इंग्लैंड आनेके कारणोंका यह बहुत संक्षिप्त वयान है। परन्तु यह मेरे 
आजके विचारोंका द्योतक नहीं है। 


आपके इस महत्वाकांक्षी आयोजन पर आपके सब मित्र वी खुश ही 
हुए होंगे / 


नहीं नहीं, सव नहीं। मित्र तो अलुग-अढूग तरहके होते हैँ। जो मेरे सच्चे 
मित्र और मेरी ही उम्रके यें, उन्हें यह सुनकर बहुत खुशी हुई कि मैं इंग्लैंड जाने- 
वाला हूँ। कुछ मित्र--या यों कहिए कि शुभाकांक्षी -- उम्रमें बड़े थे। उनका 
सच्चा विश्वास था कि मैं अपनें-आपको वरवाद करने जा रहा हैं और इंग्लैंड 
जाकर मैं अपने परिवारके लिए कलूंकहूप वन जाऊंँगा। दूसरे छोगोंते केवल 
ईरष्या-हेपके कारण विरोध किया । उन्होंने कुछ ऐसे वैरिस्टरोंको देखा था, 
जिनकी आमदनी अपार थी। उन्हें डर था कि मैं भी वैसी ही कमाई करने 
रुगूँगा। फिर कुछ छोग ऐसे थे जो समझते थे कि अभी मेरी उम्र वहुत छोटी 
है (इस समय में लगभग २२ वर्षका हूँ), या मैं इंग्लैंडकी आवहवाको वरदाश्त 
नहीं कर सकूँगा । सारांश यह कि कोई भी दो छोग ऐसे नहीं थे जिन्होंने 
एक ही कारणसे मेरे आनेका समर्थन था विरोध किया हो। 


आपने अपने इराद्रोंकोीं पूर्ण करनेके लिए क्या-क्या किया / अयर कप्ट ने 
हो तो कृपया बताइए कि आपको क्या-क्या कठिनाइयाँ हुईं और आपने उन्हें 
केसे पार किया ? 


मैं आपको अपनी कठिनाइयोंकी कहानी वतानेंका प्रयत्त की करें तो आपका 
मूल्यवान पत्र पूराका पूरा भर जायेगा। वह तो एक दुःख और दर्दकी कहानी 
है। उन कठिनाइयोंकी तुलना तो बखूबी रावण-- हिन्दुओंके द्वितीय महान 
कया-ग्रंथ रामायणके राक्षस-प्रतिनायक, जिसे रामायणके चसिततायक रामन 


१० अन्य मदाव कवा-्अंथ है -- मदाभारत । 
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थी, 


«८ 


मेने 


बेटे 


छ्‌ 


पा 
गत 
कैप 


शू 
गाव 


की: 





इड् करके हराया था-- के ; 
फिर उग आते ये। उन्हें चार: उैल्य सीप॑कोंमें बस जा 
रैजुगोंकी सहमति, पेम्बन्बियोंसे जुदाई और जाति-बंबन । 


पहले धनकी पात हे: 


इंग्लैंड क्यों गये ! 
पिरोंसे की जा पकती है, 


लें। यद्यपि मेरे 








५६ सम्पूण गांधी वाइमय 


विचार ग्रहण करके मैं एक नालायक भाई साबित हो सकता हूँ। और मुझसे 
रुपया तो तभी वापस मिल सकेगा जब मैं जीवित भारत लौट सकूँ, जिसमें बहुत 
सन्देह व्यक्त किया गया था। परन्तु मेरे भाईने ये सव उचित और सदाशयपूर्ण 
चेतावनियाँ सुनी-अनसुनी कर दीं। मेरे प्रस्तावकी स्वीकृतिके लिए केवल एक 
शर्ते रखी गई । वह शर्ते यह थी कि मैं अपनी माता और चाचाकी अनु- 
मति प्राप्त कर रहूँ। मेरे भाई जैसे भाई बहुत लोगोंके हों! फिर मैं अपने 
हिस्सेके काममें लगा। मैं आपको विश्वास दिलाता हूँ कि वह काम बड़ा दुःसाव्य 
था। सौभाग्यसे मैं अपनी माँका दुलारा था। उन्हें मुझ पर वहुत विश्वास था। 
इसलिए मैं उनका अन्धविश्वास दूर करनेमें तो सफल हो गया; परन्तु मैं तीन 
वर्षकी जुदाईके लिए उनकी अनुमति कैसे प्राप्त कर सकता था ? तथापि, इंग्लैंड 
आनेके फायदोंको अतिरंजित करके बताने पर मैंने उनको राजी कर लिया। फिर 
भी वे अनिच्छापूर्वक राजी हुईं। अब रही चाचाकी वात। वे बनारस तथा 
अन्य तीर्थोको जानेके लिए तैयार थे। तीन दिन लगातार समझाने और मनानेके 
वाद में उनसे यह उत्तर पा सका: 

“जैं तो तीर्थयात्राके लिए जा रहा हूँ। तुम जो-कुछ कह रहे हो वह ठीक 
हो सकता है; परन्तु मैं तुम्हारे अधाभिक प्रस्ताव पर राजी-खुशीसे हाँ! कैसे 
कह सकता हूँ? मैं तो सिर्फ इतना कह सकता हूँ कि अगर तुम्हारी माताको 
जाने पर कोई आपत्ति नहीं है तो मुझे दखल देनेका कोई अधिकार नहीं।” « 

इसका अर्थ 'हाँ' लगा लेना कठिन नहीं हुआ। परन्तु मुझे इन दो 
व्यक्तियोंको ही राजी नहीं करना था। भारतमें कोई कितना ही दूरका संबंधी 
क्यों न हो, हरएक समझता है कि उसे दूसरेके मामलोंमें दखल देनेका एक 
हक है। परन्तु जब मैंने इन दो से इनकी सम्मति निचोड़ ली (क्योंकि वह 
“निचोड़ने” के अछावा और कुछ न था), तव आर्थिक कठिवाइयाँ_ लगभग 
मिट गई। है 

दूसरे शीर्षककी कठिनाइयोंकी आंशिक चर्चा ऊपर हो चुकी है। आप 
शायद यह सुनकर आइचय होगा कि मैं विवाहित हूँ। (विवाह वारह वर्षका 
उम्रमें हुआ था।) इसलिए अगर मेरी पत्नीके माता-पिताने सोचा कि उन्हे 
--- केवल अपनी लड़कीके हितके लिए ही सही--मेरे मामले हलस्तक्षप 
करनेका अधिकार है, तो उनका क्या दोष ? मेरी पत्नीकी देख-माल करनवादा 
कौन था? वह तीन वर्ष कैसे काठेगी? आई मेरे भाई पर-- वे उसकी देख- 
भाल करेंगे! बेचारे भाई ! अगर श्वशुरकी नाराजगीका असर मेरी माँ ओर मर 


के: 
॥३ 
॥॥ 


न्कँ स्क दे 


ही ण, 





इंग्लेंड क्‍यों गये ९ 


भाई पर पड़नेवाला न होता तो अपने उस समयके विचारोंके अनुसार मैं उनकी 
न्यायोचित आशंकाओं ओर गुर्राहटकी परवाह न करता। अपने इवशुरके साथ 
एकके बाद एक रात बैठना, उनकी आपत्तियाँ सुनना और उनका सफलतापूर्वक 
जवाब देना कोई सरल काम नहीं था। परन्तु धीरज और परिश्रमसे पहाड़ 
भी कट जाता है /-- यह पुरानी कहावत मुझे इतनी अच्छी तरह सिखाई गई 
थी कि मैं पीछे हटनेवाला नहीं था। 

जब मुझे रुपया और आवश्यक अनुमति मिल गई तब मैं सोचने छगा ---* यह 
सब जो मुझे इतना प्यारा है और मेरे इतने नजदीक है, इससे जुदा होनेके लिए 
अपने मनकी कंसे समझाऊँ? ” हम भारतीय जुदा होना पसन्द नहों करते। जब 
मुझे थोड़े ही दिनोंके लिए घरसे जाना पड़ा था तभी मेरी माँ रोया करती थीं। 
तो अब मैं अपने आवेगसे मुक्त रहकर ये हृदय-विदारक दृश्य कैसे देखूँगा? मेरे 
मनको जो वेदना सहनी पड़ी उसका वर्णन करना असंभव है। जब विदाईका 
दिन नजदीक आया तो में करीब-करीव बेहाल हो उठा। परन्तु मैने बुद्धिमत्ता की 
कि अपने परम प्रिय मित्रोंको भी यह वात नहीं वताई। में जानता था कि 
मेरा स्वास्थ्य जवाब दे रहा है। सोते, जागते, खाते, पीते, चलते, दौड़ते, 
पढ़ते, मैं इंग्लैंडके ही स्वप्न देखता, उसके ही विचारमें डूवा रहता और सोचता 
रहता कि विदाईके उस गुरुतम दिन में क्या करूँगा। आखिर वह दिन आ पहुँचा। 
एक ओर मेरी माँ अपनी ऑँसूभरी आँखोंकों हाथोंमें छिपाये थीं, परन्तु उनके 
सिसकनेकी आवाज साफ सुनाई पड़ रही थी; दूसरी ओर में करीव-करीबव पचास 
मित्रोंके वीचमें था। मैंने मनमें कहा -- अगर में रोया तो ये लोग मुझे बहुत 
दुर्वल समझेंगे; शायद मुझे इंग्लैंड जानें भी न देंगे।” इसलिए, यद्यपि मेरा 
हृदय फट रहा था, मैं रोया नहीं। अन्तमें अपनी पत्नीसे विदा केनेका मौका 
आया। यह मौका अन्तमें भले ही आया हो, किन्तु महत्त्वमें अन्तिम नहीं था। 
मित्रोंकी उपस्थितिमें पत्नीसे बातचीत करना चालके विरुद्ध होता। इसलिए 
मुझे उससे एक अलग कमरेमें मिलना पड़ा। निस्सन्देह उसने वहुत पहलेसे ही 
सिसकना शुरू कर दिया था। मैं उसके पास गया और क्षण भरके लिए गूंगी 
प्रतिमाके समान उसके सामने खड़ा रहा। मैने उसका चुम्बन किया और उसने 
कहा --- जाओ मत ! ” इसके बाद जो कुछ हुआ उसका वर्णन करनेकी जरूरत 
नहीं। यह सब तो हो गया, मगर मेरी चिन्ताओंका अन्त नहीं हुआ। यह .तो 
अन्तका आरम्भमात्र था। विदा लेनेका काम सिर्फ आधा निबठा था। माँ और 
पत्नीसे तो राजकोटमें ही (जहाँ मैंने शिक्षा पाई थी) विदा के चुका था, मगर 


|] ः पु 
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मेरे भाई और दूसरे लोग मुझे विदा करनेके लिए वम्बई तक आये थे। वहाँ जो । प्र 
दृश्य उपस्थित हुआ, वह कम मर्मस्पर्शी नहीं था। | हहँ। 
वम्बईमें मेरे जाति-भाइयोंके साथ जो टक्करें हुईं, उनका वर्णन करना । हैंतो 


दुःसाध्य है, क्योंकि बम्बई उनका मुख्य अड्डा है। राजकोटमें मुझे ऐसे किसी ख्् 


नामलछायक विरोबका सामना नहीं करना पड़ा था। वम्बईमें दुर्भाग्यवश मुझे 
शहरके बीचमें रहना पड़ा। वहीं उनकी सबसे ज्यादा वस्ती थी। इसलिए में 


5 


पेंट 





चारों ओरसे घिरा हुआ था। किसी न किसीके घूरने और अँगुली उठानेसे वच- ' प्रा 

| कर मेरा बाहर निकलना भी संभव नहीं था। एक बार तो, जब मैं ठाउनहालके  ज 

री पाससे गुजर रहा था, लोगोंने मुझे घेर लिया था और मुझ पर हु-हाकी वौछार की बा 

ड़ थी। बेचारे मेरे भाईको चुपचाप यह सब दृश्य देखना पड़ा। पराकाष्ठा तव | कर. 

हुई जब जातिके मुख्य प्रतिनिधियोंनें एक विराठ सभाका आयोजन किया। जातिके हियि्‌ 

हर आदमीको सभामें बुलाया गया और जो न आये उसे पाँच आने जुर्मानेकी गे 

धमकी दी गईं। यहाँ मैं बता दूँ कि इस कार्रवाईका निबचय करनेके पहले उनके मु 

कई शिष्टमंडलोंने आ-आकर मुझे परेशान किया था। परन्तु वे असफल रहे थे। | पर, 

इस विद्याल सभामें मुझे श्रोताओंके वीचोंबीच बैठाया गया। जातिके प्रति- सु, 

2 निधियोंने, जिन्हें 'पटेल” कहा जाता है, मुझे खूब सख्त-सुस्त सुनाई। मेरे जी 
कक पिताजीके साथ अपने संबंधोंकी याद भी दिलाई। मैं कह सकता हूँ कि यह सब | फू; 
द। मेरे लिए एक अनोखा अनुभव था। उन्होंने अक्षरश्ः मुझे एकान्त स्थानसे घसीद- 0 ० 
अर कर सबके वीचमें बैठाया था, क्योंकि मैं तो ऐसी बातोंका अम्यस्त नहीं था। इसके ० 8 
अलावा, परले दर्जेके शरमीले स्वभावके कारण मेरी स्थिति और भी संकटापन्न |. मद; 

हो गई थी। आखिर, यह देखकर कि डॉट-फटकारका मुझ पर कोई अप्र नहीं |. धो 

हुआ, मुख्य पटेलने मुझसे इस आश्ययकी वातें कहीं-- “तुम्हारे पिता हमारे तो 

म दोस्त थे, इसीलिए हमें तुम पर दया आती है। तुम जानते हो, जातिके मुखियोंके । हमें, 
४१६९ ५ | नाते हममें कितनी शक्ति है। हम ठीक-ठीक जानते हैं कि इंग्लैंडमें तुम्हें मास |. प्र 
४ खाना पड़ेगा, और दारू पीनी पड़ेगी। इसके अलावा, तुम्हें समुद्र पार जाना है। मं 

; तुम्हें माठूम होना चाहिए कि यह सब हमारे जाति-नियमोंके खिलाफ है। श्स- आर 

। लिए हम तुम्हें हुक्म देते हैं कि अपने फैसले पर फिरसे सोच-विच्रार कर लो । |. झा 

नहीं तो, तुम्हें भारीसे भारी सजा दी जायेगी। तुम्हें क्या कहता हैं? ८ «आह, 

मैंने इन छाब्दोंमें जवाब दिया-- “आपकी ताकीदोंके लिए में आपको कयः कप 

बाद देता हूँ। मगर अफसोस है कि मैं अपना फैसला बदल नहीं सकता। में प्र 


इंग्लेंडके बारेमें जो-कुछ सुना है वह आप जो-कुछ कह रहे हैं उससे बिलकुल की 
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इंग्लैंड क्यों गये ? 


भिन्न है। वहाँ जरूरी नहीं कि मांस-मदिराका सेवन करना ही पड़े । और 
जहाँतक समुद्र पार करनेकी वात है, अगर हमारे भाई-बन्द अदन जा सकते 
हैं तो मैं इंग्लैंड क्यों नहीं जा सकता ? मुझे पक्‍का यकीन हो गया है कि इन 
सव आपत्तियोंके पीछे ईर्ष्य काम कर रही है।” 

लायक पटेलने गुस्सेसे जवाव दिया-- तो, ठीक है। तुम अपने बापके 
बेटे नहीं हो।” फिर श्रोताओंकी ओर मुख करके उसने कहा --- इस छड़केने 
अपना होश खो दिया है। हम हरएकको आज्ञा देते हैं कि इसके साथ कोई वास्ता 
न रखा जाये। जो इसको किसी भी तरहसे मदद करेगा, या इसे विदा करने 
जायेगा उसे जातिसे निकाल दिया जायेगा। और अगर यह लड़का कभी लौट- 
कर आ सके तो इसे बता दिया जाये कि यह फिरसे कभी जातिमें नहीं 
लिया जायेगा। ” 

ये शब्द लोगों पर वज्न जैसे पड़े। अब तो उन थोड़े-से चुने हुए छोगोंने भी 
मुझे छोड़ दिया, जो गाढ़े समयमें भी मेरा साथ देते आये थे। मेरा बड़ा मन 
था कि उस छुकरपनकी धमकीका जवाब दूँ, मगर मेरे भाईने मुझे रोक लिया। 
इस तरह मैं उस अग्नि-परीक्षासे सकुशल निकल तो आया, मगर मेरी स्थिति 
पहलेसे भी बदतर हो गई। स्वयं मेरे भाईका मन भी डाँवाडोल होने लगा, हालाँकि 
यह क्षण भरके लिए ही था। उनको यह धमकी याद आई कि वे मुझे जो घनकी 
सहायता करेंगे उससे उन्हें अपना पैसा ही नहीं, वल्कि विरादरी भी खो देनी 


पड़ेगी। इसलिए, उन्होंने रू-ब-रू मुझसे तो कुछ नहीं कहा, मगर अपने कुछ : 


मित्रोंसे कहा कि वे मुझे या तो अपने निर्णय पर फिरसे विचार करनेको या 
क्षोभ ठंडा पड़ने तकके लिए उसे स्थगित कर देनेको समझायें। मेरा जवाब 
तो सिर्फ एक ही हो सकता था। और उसके बाद उन्होंने कभी पसोपेश 
नहीं किया। और, सचमुच तो, उन्हें जाति-बहिष्कृत भी नहीं किया गया। 
मगर वात यहाँ खत्म नहीं हुई। जातिवालोंकी कारस्तानियाँ वरावर चलती 
रहीं। इस बार वे करीब-करीब सफल हो गये, क्योंकि उन्होंने मेरा जाना एक 
पखवारेके लिए मुलतवी करा दिया। यह उन्होंने इस तरह किया: हम एक 
जहाज कम्पनीके कप्तानसे मिलने गये। उससे यह कह देनेका अनुरोध किया 
गया था कि समुद्रमें तूफानी मौसम होनेके कारण उस समय -- अगस्तमें 
-- रवाना होना मुनासिब न होगा। मेरे भाई सब वातें माननेको तैयार थे, 
मगर तूफानी मौसमर्में रवाना होने देनेको तैयार न थे। दुर्भाग्यसे मेरे लिए यह 
पहली ही समुद्र-यात्रा थी । इसलिए यह भी कोई नहीं जानता था कि मैं आरामसे 


] 
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६० सम्पूण गांधी वाड्मय 
समुद्र-्यात्रा कर सकता हूँ या नहीं। इस तरह मैं लाचार हो गया । अपनी इच्छाके 





बहुत खिलाफ मुझे अपनी रवानगी स्थगित कर देनी पड़ी । मुझे तो छगा कि कु 
सारा बना-बनाया खेल बिगड़ जायेगा। भेरे भाई अपने एक मित्रके नाम एक मा शक 
चिट्ठी छोड़ कर, जिसमें उनसे अनुरोध किया गया था कि समय आने पर मुझे. | 
दे किरायेका पैसा दे दें, वापस चले गये। जुदाईका दृश्य वैसा ही था, जैसा | गंदे 
। ऊपर वर्णन किया गया है। अब मैं वम्बईमें अकेला रह गया। जहाजके |. छत 
; किरायेके लिए पैसा नहीं था। वहाँ मुझे जितना ठहरना पड़ा, उम्रका एक-एक ' ्ह 
| घंटा एक-एक वर्ष जैसा मालूम होता था। इसी बीच मैंने सुना कि एक | हि । 
5, और भारतीय सज्जन' भी इंग्लैंड जा रहे हैं। यह तो मेरे लिए ईइवर-प्रेरित 2 
मा समाचार था। मैंने सोचा, अब मुझे जाने दिया जायेगा। मैंने उस चिट्ढीका | हे 
उपयोग किया, परन्तु भाईके मित्रने मुझे रुपया देनेसे इनकार कर दिया । आर 
मुझे चौवीस घंटोंके अन्दर तैयारी करनी थी। इसलिए मैं भयानक बेचैनीमें ५ हि 
था। रुपयेके बिना ऐसा महसूस करता था मानो मैं पंखहीन पक्षी होऊें। 0 १ 
ऐसे समयमें एक मित्र मददको आ गये और उन्होंने मार्गेव्यय दे दिया | 2 
उन्हें तो में हमेशा ही धन्यवाद दूंगा। मैंने टिकट खरीद लिया, अपने । है] 
भाईको तार दे दिया और ४ सितंबर, १८८८ को मैं इंग्लैंडके लिए रवाना । पः 
रे हो गया। इस तरहकी थीं मेरी मुख्य कठिनाइयाँ, जो छगभग पाँच माह तक कि 
50222... चलती रहीं। वह समय भयातक चिन्ता और मनस्तापका था। कभी आशा ३ कर 
०. ० मे और कभी निराशाके बीच, हमेशा अधिकसे अधिक प्रयल करता हुँ? | फ. 
और, इष्ट लक्ष्य दिखानेके लिए ईश्वर पर निर्भर होकर, मैं अपना भाड़ा है 
खींचता रहा। । ते 
हा [ अंग्रेजी ] सा 
है 5६ कट बोजिटोरियन, १३-६-१८९१ | बे 
'( २ । ऋ् 
इंग्टेंड पहुँचने पर तो आपको मांत्ाहारकी समत्ताका प्रत्यक्ष सामवा करना | हर 
पढ़ा होगा; आपने उसको केले हल किया / हा 
मैं बेमाँगे उपदेशोंके भारसे दव गया था। स्दाझ्षयी किन्तु अनजान मित्र 6 अत 


अपनी सलाह अनिच्छुक श्रवण-प्ुटोमें दसते रहें थे । उनमें से ज्यादातरते के 


१. मजमूदार, देखिए एटठ १९॥। ; 
| लत, 









इंग्लैंड क्यों गये ९ 


यह कहा था कि ठंडी आबहवामें तुम्हारा काम मांसके बिना नहीं चलेगा। तुम्हें 
क्षय-रोग हो जायेगा। श्री 'जेड' इंग्लैंड गये थे और वे अपनी मू्खंतापूर्ण 
वीरताके कारण क्षय-रोगके शिकार हो गये थे। दूसरे लोगोंने कहा कि तुम 
मांसके बिना तो रह सकते हो, मगर शराबके बिना घूम-फिर नहीं 
सकते। सर्दीसि जकड़ जाओगे। एकने तो यहाँतक उपदेश दे डाला कि तुम 
व्हिस्कीकी आठ बोतलें साथ रख छो, क्योंकि अदनसे आगे जानेके बाद तुम्हें 
उसकी जरूरत पड़ सकती है। एक अन्य सज्जनने धूम्र-्पानकी सलाह दी, 
क्योंकि उनका मित्र इंग्लैंड्में धूम्र-यानके लिए वाघ्य हो गया था। इंग्लैंड 
होकर भाये हुए डाक्टर तक यही कहानी सुनाते थे। मैंने जवाब दिया 
कि मैं इन सव चीजोंकों टालनेकी ज्यादासे ज्यादा कोशिश करूँगा। परन्तु 
यदि ये बिलकुल जरूरी ही मालूम हुई तो में नहीं जानता क्या करूँगा। 
में यहाँ कह दूँ कि उस समय मांससे मुझे इतनी चिढ़ नहीं थी, जितनी 
कि आज है। जिन दिनों मैंने अपने लिए सोचनेका अधिकार अपने 
मित्रोंको दे रखा था, उन दिनों में छः या सात वार मांस खानेंके चक्‍करमें 
पड़ भी चुका था। परन्तु जहाजमें मेरे विचार बदलने लगे थे। मैंने सोचा 
कि मुझे किसी भी कारणसे मांस नहीं खाना चाहिए। मेरी माँने मुझे यहाँ 
आनेकी अनुमति देनेके पूर्व मुझसे मांस न खानेका वचन ले लिया था। और 
कुछ नहीं तो उस वचनसे ही मैं मांस न खानेको बेंधा हुआ था। जहाजके 
सहन्यात्री हमें (मुझ्ले और मेरे साथके मित्रको) सलाह देने लगे कि जरा 
परीक्षा करके तो देखो। 

उनका कहना था कि तुम्हें अदन छोड़नेके वाद उसकी जरूरत पड़ेगी। 
'जब यह गलत सिद्ध हो गया तो फिर बताया गया कि लाल समुद्र पार 
'करनेके बाद जरूरत होगी। और जब यह भी झूठा हुआ तो एक यात्रीने 
कहा --- / अभीतक मोसम बहुत उम्र नहीं रहा, परन्तु विस्केकी खाड़ीमें आपको 
मौत ओऔर मांस-मदिरामें से एकको पसन्द करना होगा।” वह संकटका मौका 
भी सकुशलू बीत गया। हरूंदनमें भी मुझे ऐसी डॉट-फटकारें सुननी पड़ी थीं। 
महीनों तक मेरी भेंट किसी अन्वाहारीसे नहीं हुई। मैने एक मित्रके साथ 
अन्नाहारकी पर्याप्तताके विपयमें वहस करते हुए कई दिन चिन्तामें बिताये। 
परन्तु उस समय अन्नाहारके पक्षमें मुझे जीव-दयाकी दलीलोंको छोड़कर और 
किन्हीं दलीलोंका ज्ञान नहीं था। दूसरी ओर, मेरे मित्रने ऐसी वहसोंमें जीव- 
“दयाके विचारकों तिरस्कारपूवंक अस्वीकार कर दिया। अतएव मुझे हार 
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६२५ .. मम्पण गांधी वाडमय 
क्र शक 


खानी पड़ी॥ आखिरकार मैंने यह कहकर उसका मुँह बन्द किया कि मैं मर 
जाना पसन्द करूँगा, परन्तु अपनी माताकों दिया हुआ वचन नहीं तोड़ूगा.। 
८ (छ: ! ” उसने कहा, “ बचपन ! घोर अन्यचिश्वास ! परल्तु यहाँ आने पर 
भी तुमसें इतना अत्वविश्वास कायम है कि तुम इत ब्रेवकूफियोंमें विश्वास 
करते हो, ती अब मैं तुम्हारी ज्यादा मदद सहीं कर सकता। केश ! तुम 
इंग्लैंड आये ही न होते ४ 


बादमें, शायद एक वारकी छोड़कर उसने फिर कभी उस वात पुर गंभी- 
रतासे जोर नहीं दिया, हालाँकि तबसे उसने कभी भी मुझे मूर्खसे बेहतर 
नहीं माना। इसी बीच मुझे याद आया कि एक वार में एक अन्नाहारी 
जलपान-गुहके पाससे निकला था (वह “परिजन वाउल” था)। मैंने एक 
आदमीसे वहाँका रास्ता पूछा, भंगर वहाँ पहुँचनेके बदले, मैंने “ सेंटल ” 
जलपान-गृह देखा और वहाँ जाकर पहली बार थोड़ा-सा दर्लिया खाया। वह 
तो मुझे अच्छा नहीं छगा, मगर दूसरे परोसेमें जो पाई” [ आटेकी पतली 
परतोंके बीच कुचले हुए फरछोंकी मोटी परत भरकर सेंकी गई मीठी रोटी] 
दी गई, बह मुझे पसन्द जाई। वहींसे सबसे पहले कुंछ अन्नाहारी साहित्य 
लाया। उसमें एक प्रति एच० एस० साल्द ऊढते 4ए प्ली फार वेजिटेरियानिज्स 


[ अन्नाहारकी हिमायत्त ) की भी थी। उसे पढ़नेके बाद मैंने अन्ताह्रकी 


वैद्वान्तिक रूपमें स्वीकार कर लिया। 


तव॒तक मैं मांसको वैज्ञानिक दृष्टिसि ज्यादा अच्छा आहार समझता था। 
इसके अलावा, उसी जलूपान-गुहमें मुझे मालूम हुआ था कि मैंवेस्टरमें एक 
अन्नाहारी संघ हैं। परन्‍्तु मैंते उसमें कोई संर्क्रिय दिलचस्पी नहीं ली। रस 
कभी-कभी वेजिटेरियन मेसेंजर पढ़ लिया करता था, इससे अधिक कुछ 
नहीं । वेजिटेरियनकी जानकारी तो मुझे एकज्डेढ़ बर्षसे ही है। ऐसा कहा 
जा सकता है कि लंदनके अच्नाहारी संघकी जानकारी मुझे अन्तर्राष्ट्रीय 
अन्‍नाहारी कांग्रेसमें हुई थी। काँग्रेलकी बैठककी सूचना मुझे श्री जोझाया 
ओल्डफील्डके सौजन्यसे प्राप्त हुईं थी। उन्होंने एक मित्रसे मेरे वारेमे थी 
था और मुझसे कांग्रेसमें शामिल होनेको कहा था। अल्तमें मुझे कहना दाग 
कि इंस्टैंडस लगभग तीन वर्ष रहकर मैंने कई काम नहीं किये, और हि 
काम ऐसे किये हैं, जिन्हें शायद ने केंदता तो अच्छा होता। फिर भी मुन्न 
यह एक महान संतोष है कि मैंने शराव और मांसका सेवन नहीं किया; 
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स्टरीकी अन्तिम परीक्षाके लिए निर्दिष्ट पुस्तकोंमें से एक है। 
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एडवोकेट वननेके लिए आवेदन ६३ कर 35 आह 
उनसे बचकर भारत लौट रहा हूँ। और अपने व्यक्तिगत अनुभवसे जानता 2 लक या टी पा सर ( 
हैँ कि इंग्लैंडमें भी इतने-बहुत अन्नाहारी मौजूद हैं। से कर के ब्छे 
[ अंग्रेजीसे ] | | ह 
वेजिटेरियन, २०-६-१८९१ 5 
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१३. एडवोकेट बननेके लिए आवेदन वी मा 


बम्बई 
नवम्बर १६, १८५९१ 
सेवामें 
प्रोथोनोटरी व रजिस्ट्रार 
उच्च न्यायालय 
वम्बई 
महोदय, 


मैं उच्च न्यायालयका एडवोकेट बननेका इच्छुक हूँ। मैंने गत १० जूनको 
इंग्लेंडमें बेरिस्टरीकी सनद प्राप्त की है और इनर टठेम्पलमें वारह सत्र पूरे 
किये हैं। में बम्बई प्रान्तमें वेरिस्टरी करना चाहता हूँ। 

मैं इसके साथ अपनी वैरिस्टरीका प्रमाणपत्र पेश कर रहा हूँ। जहाँतक 
मेरे चालूचवलन और योग्यताके प्रमाणपत्रका संबंध है, मैं इंग्लैंडोके किसी 
न्यायाधीशसे कोई प्रमाणपत्र नहीं छे सका, क्योंकि मुझे वम्बई उच्च न्याया- 
लयमें प्रचलित नियमोंका ज्ञान नहीं था। तथापि मैं श्री डवल्यू० डी० एडवर्ड्सका 
प्रमाणपत्र पेश कर रहा हूँ। वे इंलेंडके सर्वोच्च न्‍्यायारूयके बैरिस्टर और 
/ कॉम्पेंडियम आफ द छा आफ प्रापर्टी इन छेंड” के रचयिता हैं, जो बैरि- 


आपका 
अत्यन्त आज्ञानुवर्ती सेवक 
मो० क० गांधी 
महात्मा, खण्ड १; मूल अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकलसे - 











१४. स्वदेश वापसीके मार्मेमें 


१ 
इंग्लैंड तीन वर्ष रहतेके वाद १२ जून, १८९६ को मैं वम्बईके लिए 
रवाना हुआ। दिन बड़ा सुहावना था। सूर्यकी उज्ज्वल धूप फैली हुई थीं। 
हवाके ठंडे झकोरोंसे बचनेके लिए ओवरकोटकी जरूरत नहीं थी। 
पौने बारह बजे मुसाफिरोंकी एक्सप्रेस रेलगाड़ी लिवरपूल स्ट्रीट स्टेंशनसे 
जहाज-घाटके लिए रवाना हुई। 
जवतक मैं पी० ऐंड औ० कम्पनीके जहाज ओशियानामें सवार नहीं 
हो गया, मुझे विश्वास ही नहीं होता था कि मैं भारत जा रहा हूँ। इतना 
मेरा लंदन और उसके वातावरणसे अनुराग हो गया था; क्योंकि ऐसा 
कौन है, जिसका न हो जायेगा? वहाँ जो शिक्षा-संस्थाएँ, सार्वजनिक केला- 
भवन, अजायबधघर, नाटकघर, अपार वाणिज्य, सार्वेजनिक वाग और अन्चा- 
हारी जलपान-यृह हैं उनके कारण वह विद्यार्थियों, यात्रियों, व्यापारियों, और 
जिन्हें विरोधी लोग 'खब्ती' कहकर पुकारते हैं उन अन्नाहारियोंके लिए 
एक योग्य स्थान है। इसलिए मैं गहरे अफसोसके बिना प्यारे लंदनसे विदाई 
नहीं छे सका। साथ हो मुझे खुशी भी थी कि इतने छम्बें अरसेके बाद मैं 
भारत पहुँचकर अपने मित्रों और संबंधियोंसे मिलृंगा। 
ओगियाना एक आस्ट्रेलियाई जहाज है। उसकी मिनती कंम्पतीके सबसे 
बड़े जहाजोंमें है। उसका वजन ६,१८८ टन और शक्ति १,२०० हार्सपवर 
है। इस तैरते हुए विशाल द्वीपमें सवार होने पर हमें अच्छी, ताजगीदेह चाय 
और नाइता दिया गया, जिस पर तमाम यात्रियों और उसके मिन्रोंनें समान 
झूपसे जी भरके हाथ साफ किया। यह बता देना जहूरी है कि चाय-नाशता 
मुफ्त दिया गया था। उस समय जिस इतमीनानसे छोग चाय पी रहें ॥। 
उसे देखकर अनजान व्यक्ति तो यही समझता कि वे सभी यात्री हैं (और 
उनकी संख्या काफी बड़ी थी)। परन्तु जब घंटी बजाकर यात्रियोंके मित्रोंकी 
सूचना दी गई कि जहाज लंगर उठानेबाला है, तो वह संस्या बहुत-ऊुछ 
क्षीण हो गईं। जब जहाज वन्दरगाहसे चला तो दाढ़स बंधाने और उत्साहित 
करनेके उदगारोंका समाँ बेंव गया और जहाँ-तहाँ रूमार्ट छहराई जाने लगीं। 


बम्बई जानेंवाले यात्रियोंको अदनमें ओजियाना छोड़कर आसाम जहाज 


पर बैठना था। इसलिए दोनों जहाजोंका पर बता देना ठीक होगा । 
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स्वदेश वापसीके मास्ेमें ध्५ 


ओशजियानामें हजूरिये (वेटर) अंग्रेज थे। वे सदा साफ-सुथरे और उपकार 
करनेको तत्पर रहते थे। दूसरी ओर, भासाम जहाजके हजूरिये पुर्तंगीज 
थे, जो वात-बातमें टकसाली अंग्रेजीकी हत्या करते और सदैव अस्वच्छ रहते 
थे। वे घुन्में मौर मनन्‍्द भी थे। 


इसके अलावा, दोनों जहाजोंमें दिये जानेवाले भोजनकी किस्ममें भी फर्क 
था। आसामके यात्री जिस तरह असंतोष प्रकट करते रहते थे, उससे यह 
साफ था । और यही बस नहीं था। ओशजियानामें आसामकी अपेक्षा 
जगह भी अच्छी थी । परन्तु इसका तो कोई इलाज कंपनीके पास नहीं 
था । अंग्रेजोंका जहाज अच्छा है, इसलिए अपने जहाजको वह फेंक तो 
नहीं दे सकती। 

अन्नाहारियोंने जहाजर्में कसी काम चलाया, यह सवार मौजूँ होगा। 

मनन्‍नाहारी तो मुझे मिलाकर सिर्फ दो ही थे। हम दोनों अगर कुछ बेह- 
तर न मिले तो उबले हुए आलू, गोभी और मकक्‍्खनसे काम चला लेनेको 
तैयार थे। परन्तु हमें उस हृदतक जानेंकी जरूरत नहीं पड़ी। भला कारिन्दा 
(स्ट्यूबरड) हमें शाक-सन्जी, चावल, भापमें पकाये हुए और ताजे फल पहले 
दर्जेके भोजन-गृहसे छाकर दे देता था। और बड़ी बात तो यह है कि वह 
हमें चोकरदार आटेकी डवलछ रोटी (ब्राउन ब्रेड ) भी दे देता था । इस 
तरह, जो भी जरूरी था, सव-कुछ हमें मिल जाता था। इसमें कोई शक 
नहीं कि मुसाफिरोंको भोजन देनेमें जहाजके छोग बड़े उदार होते हैं। वात 
इतनी ही है कि वे अति कर देते हैं। कमसे कम मुझे तो ऐसा ही मालूम 
होता है। 

दूसरे दर्जके भोजन-गृहकी खाद्य-सूचीमें क्या-क्या होता है, और यात्रियोंको 
कितनी बार भोजन दिया जाता है, इसका वर्णन कर देना अनुचित न होगा। 

पहले तो, औसत दर्जेके यात्रीको एक-दो प्याले चाय और कुछ बिस्कुट 
दिये जाते हैं। यह बिलकुल सुबहकी पहली चीज होती है। साढ़े भाठ 
बजे सुबह नाइतेकी घंटी होती है और यात्री भोजनशाढूमें पहुँच जाते हैं। 
और कुछ हो-न-हो, भोजनके समय तो वे ठीक मिनट-नमिनट समयका पालन 
करते ही हैं। नाइ्तेकी सूचीमें आम तौरपर जईका दलिया, कुछ मछली, 


मांस, सब्जी, मुरव्वा, डवरू रोटी, मक्खन, चाय या काफी आदि होती है। 
प्रत्येक वस्तु इच्छानुसार ली जा सकती है। 


५ 


बाई हय- हप्फर 

















६६ सम्पूर्ण गांधी वाइमय 


मैने अक्सर यात्रियोंकों दलिया, मछली और “करी [ मसालेदार मांस ] 
खाते और डबल रोटी तथा मक्खनको दो-तीन प्याले चायसे पेटमें उतारते 
देखा है। 
हमें नाबतेकी हजम करनेका समय भी मुश्किलसे सिल पाता कि डेढ़ बजे 
दुपहरकों फिरसे भोजनकी घंटी वज जाती थी। दुपहरका भोजन. भी उतना 
ही अच्छा होता था, जितना कि चाइता। उसमें यथेष्ट मांस और शाक, 
चावल़, सालून और रोटी आदि वस्तुएँ होती थीं। किसी चीजकी कमी 
दिखलाई न पड़ती। हफ्तेमें दो दिन दूसरे दर्जेके यात्रियोंकी साधारण भोजनके 
अलावा फल आदि दिये जाते थे। परन्तु यह भी बस नहीं था। भोजनका 
माल-मसाला इतना सुपाच्य होता था कि चार बजे श्ामको हमें ताजगी 
देनेवाले चायके प्याले और कुछ विस्कुटोंकी जरूरत महसूस होती थी। परन्तु 
दहामकी हवा चायके उस “छोटेस्से प्याे” का सारा असर इतनी जल्दी 
हर लेती कि साढ़े छः वजे हमें अच्छे-खासे नाइतेके साथ चाय दी जाती -- 
जिसमें डवल रोटी, मक्खन, फलोंके मुरब्बे, सलाद, मांस, चाय, काफी आदि 
होती थी। समुद्रकी हवा इतनी स्वास्थ्यवर्धक मालूम होती थी कि यात्रीगण 
थोड़े-से, विलकुछ ही थोड़े (सिर्फ आठ या दस--ज्यादासे ज्यादा पंद्रह) 
विस्कुट, थोड़ा-सा पनीर और थोड़ी-सी अंगूरी शराव या बीयर लिये बिना 
सोने नहीं जा सकते थे। इस सबकी दृष्टिसे क्या निम्नलिखित पंक्तियाँ 


बिलकुल सही नहीं हैं? 
तुम्हारा जठर ही तुम्हारा भगवान है, तुम्हारा उदर ही तुम्हारा मंदिर 
है, तुम्हारी तोंद ही तुम्हारी चेदी है, तुम्हारा रसोइया ही तुम्हारा पुरो- 
हित है। . . - तुम्हारा प्रेम पकानेके बर्तंनोंमें ही उद्दीप्त होता है; तुम्हारी 
श्रद्धा रसोईघरमें ही तीत्र होती है, तुम्हारी सारी आज्ञा मांसकी थातियोंमें 
ही छिपी रहती है। . . - वार-वार दावतें देनेवालेके बराबर, उत्तम भोजन 
करानेवालेके बरावर, अभ्यस्त स्वास्थ्य-्यान करनेवालेके बराबर तुम्हारे 
आदरका पात्न कौन है? 
दूसरे दर्जेका सलून सव तरहके यात्रियोंस काफी भरा था। उसमें सैनिक 
धर्मोपदेशक, नाई, खासी, विद्यार्यी, सरकारी कर्मचारी और, हो सकता £ 
साहसिक भी थे। तीन या चार महिलाएँ थीं। हम अपना समय खास तौर 
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स्वदेश वापसीके मार्गमें न 
हा खाने-पीनेमें विताते थे। वाकी समय या तो ऊंँघनेमें विताया जाता था या हे ४; हल 8 के के 
न गपशपमें और कभी-कभी वहस करने, खेलने आदियमें। मगर दो या तीन दिनके 8 ० मम रे है 
बाद बहसों, पत्तों और दूसरोंकी निन्‍दाके कार्यक्रमोंके वावजूद भोजनोंके बीचका क्, हा 
पे समय बहुत भारी मालूम होने छगा। >> 
श्क्ा हममें से कुछ लोगोंकों कुछ करनेका उत्साह हुआ। उन्होंने गानें-वजाने, ३, 
ऐए रस्साकशी और दोड़की प्रतियोगिताओं और उनमें इनाम देनेका आयोजन हे 
कलह किया। एक शाम व्याल्यानों और गाने-वजानेके लिए रखी गई। दे ्थ 
थे मैंने सोचा, मानें न मानें, अब मेरे हाथ डालनेका समय आ गया है। मैंने 8 यम का 
हिपह आयोजक समितिके सेक्रेटरीसे अन्नाहारके विपयर्में एक छोटा-सा भाषण करनेके ४.५५ ; ! 
पु पु लिए पाव घंटेका समय माँगा। सेक्रेटरीने बड़े अनुग्रहके भावसे सिर हिलाकर 
कि हामी भर दी। 
कर तो, मैंने डटकर तैयारी की। मुझे जो भाषण देना था उसे मैने सोचा, 
के लिखा और एक वार दुहराकर लिख डाला। मैं भली-भाँति जानता था कि 
रे मुझे विरोधी श्रोताओंका सामना करना है और यह सावधानी रखनी पड़ेगी 
2 कि मेरा भाषण सुनते-सुनते लोग ऊँघने ना छगें। सेक्रेटरीने मुझसे कहा था 
2008 कि मैं विनोदमय भाषण कहरूँ। मैंने उसे बताया कि मेरा घबरा जाना तो 
पा सम्भव है, परन्तु विनोदमय भाषण करना मुझे आता ही नहीं। 
छः जरा सोचिए, उस भाषणका क्या हुआ होगा ? ग़ाने-वजानेका दूसरा कार्य- 
क्रम हुआ ही नहीं और, इस तरह, वह भाषण भी कभी नहीं हुआ। इससे 
स्टट मुझे बहुत व्यथा हुई। मेरा खयाल है, इसका कारण यह था कि पहली शामको 
टी कार्यक्रममें कोई भी रस लेता दिखलाई नहीं पड़ा, क्योंकि हमारे दूसरे दर्जेमें 
* शी पैटी' जैसे गायक और ग्लैडस्टन जैसे वक्‍ता तो थे ही नहीं। 
70 फिर भी, मैं दो या तीन यात्रियोंके साथ अन्नाहार पर बातचीत करनेमें 
री ५2 सफल हुआ। उन्होंने मेरी वात शान्तिसे सुनी और, सारांशमें, यह जवाब दिया : 
£ “हमने मान लिया कि आपकी दलील सही है। परन्तु जबतक हमें अपने 
वर्तमान आहारमें मजा मिलता है, तबतक हम आपके आहारका प्रयोग नहीं 
कर सकते (अपने आहारसे कभी-कभी हमें मन्दारिति हो जाती हो तो भी कोई 
4 हर्ज नहीं )। ” | . 
| रे | 4 
रे १. उत्त समयका एक असिद्ध इतालवी गायक । * ठ 





६८ सम्पूण गांधी वाड्मय 


उनमें से एकने जब देखा कि मुझे और मेरे अज्लाहारी मित्रकों रोज 
अच्छे-अच्छे फल मिलते हैं, तब उसने अन्नाहारका प्रयोग जरूर किया, परल्तु 
उसके लिए मांसका प्रदोभन बहुत बड़ा था। 

बेचारा ! 

[अंग्रेजीसे ] 

वेजिटेरियन, ९--४-१८५९२ 


पु 


इसके अलावा, यात्रियोंके बीच मेलजोलका भाव रहता था और पहले 
दर्जेके यात्री सौजन्यका व्यवहार करते थे। उदाहरणके लिए, पहले दर्जके यात्री 
समय-समय पर नाटक और नाच किया करते थे और उनमें अक्सर दूसरे 
दर्जेके यात्रियोंको आमन्त्रित किया जाता था। 

पहले दर्जेंमें कुछ बहुत भले स्त्री-पुरुष थे। परन्तु, बिना किसी झगड़ेके, सिर्फ 
खेल ही खेलमें मजा नहीं जाता था, इसलिए एक श्ञाम कुछ यात्रियोंनें शराव 
पीकर सतवाले हो जाना पसंद किया (क्षमा कीजिए, सम्पादकजी, वे शराव 
तो हर शाम ही पीते थे, मगर इस खास झामको वे पीकर आपेसे बाहर हो 
गये थे )। मालूम होता है, वे व्हिस्कीकी चुसकियाँ लेते हुए आपसमें बहस कर 
रहे थे कि उनमें से कुछ लोगोंने अनुचित शब्दोंका प्रयोग कर दिया। इसपर 
तू-तू मैं-में शुरू हो गई, और बादमें लोग घंसेवाजी पर उतर आये। आखिर- 
कार कप्तानके पास शिकायत गई। उसने इन मुक्केबाज भद्ग पुरुषोंको आईं 
हाथों लिया और उसके बाद फिर कभी कोई उपद्रव नहीं हुआ। 

इस तरह अपने समयको खाने-पीने और मनोरंजनमें वॉटकर हम अेंर्गे 
बढ़ते रहे। 

दो दिनकी यात्राके बाद जहाज जिक्वाल्टरके पाससे निकला, मगर कितारे 
पर नहीं गया। हममें से कुछ लोगोंने आशा की थी कि वह वहाँ रुकेंगा। 
परन्तु जब रुका नहीं तो स्लास तौरसे तम्बाक पीनेवाले बड़े हताश हुए। 
उन्होंने वहाँ बिना चंंग्रीकी सस्ती तम्बाक खरीदनेके मंसूत्रे बाघ रखे म। 

इसके वाद हम माल्टा पहुँचे । वह कोयला छेनेका स्थान है, इसलिए णहाज 
वहाँ कोई नौ घंटे तक ठहरता है। इस बीच लगभग सभी यात्री बस्ती 
देखने चले गये। 
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कर साक्ठ एक सन्दर शीप है, जहां लदनका जैज धुआं छाया नह रता। 
लल परोकी बनावट म भिप्न है। हमसे गवनेरका महल देसा । घत्मायार तो देखने 
ही हायक्त है । वहां नेपेलियनवते गढ़ प्रदरक्षित गत महू 3 । 2छ सुन्दर चित्र 


भी देसनेको मिलते है। पाजार बत्त नहीं हैं। फड़ नस्‍्ते हैं। गिरजाधर 


ह हक 
देम एक सवारी प« छः मीलको बे गनन्ददायक सैर करते हए संत्तरेके | जा 
चाय पहुँचे। वहां संतरेके हजारों पेट थे भौर कुछ फनीके टॉके थे, जिनमें ह 
हेली महड़ियां पत्य #ई थी। सैवानी कटे सस्ती धी-.. सिफू 


सिम्रमंगोंके पगरण रहा जगह बन गई 
नहा पकता कि आप गंदे पौसनेवाल्ले भिसमंगोंकी मिन्नतोंकी सट़ियोंसे 
"भा पडकसे शान्तियूवक इजर जाये। थे एकदम पीछे पट़ जाते 
दर लापके मार्न-दर्सक पननेके लिए तंवा> ही जायेंगे और दत्तरे 

था माल्टाकी प्रसिर मिठाईकी हैकानोंगे के जानेकी 
कि माल्दासे हम द्रिडिसी पहुंचे  चह सिर्फ़ एक भच्छा चन्दरगाह 
+ हे के दिन भी मनोर॑जनमें जताई नहीं सकते। हमें ९ छ 
ज्ट्ा उवादाका समय था मगर हम चार घटांका भी सेदुपयोग नहीं कर 
दा ब्रिडियीके बाद हम पार्ट सईद पहुंचे। वहां हमने 
लि विदाई छी। पो् पईदर्में देखने छायक कुछ नहीं 
| ्ट प्रमाजका तरछट पंसना चाहें तो बात हेसरी है। वह घूतों 
हि भर हुआ है। 
कि पोर्ट सईदसे आगे जहाज बहुत धीमे-पीमे चलता है, 
हे डीलेसेप्सकी बनाई स्वेज नहरमें प्रविष्ट है जाते है। नहर 
शा / जहाजको यह असल तय करनेमें चौबीस घंटे छग्े; हम दोनों 
हि जमीनके निकट थे। पानीका पट इतना सकरा है 32 जगहोंको छोड़कर 
द कहीं भी दो जहाज साय-साथ नहीं चल सकते। रातको दृश्य बडा 
2 हाता है। सच पामने विजलीका भकाश रखना पड़ता 
558 हैं श्रकाश बहुत जोरदार होता है। जब दो जहाज एक-दसरेको 
ां हैं तव दृश्य बद्ा उहावना होता ६ । सामने के जहाजसे बानेवाल्य 
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रास्तेमें हमें गैंजेज़ जहाज मिला। हमने उसपर हर्ष-ध्वनि की, जिसका 
उसके यात्रियोंने हृदयसे प्रत्युत्तर दिया। स्वेज शहर नहरके दूसरे सिरेपर है। 
जहाज वहाँ मुश्किलसे आध घंटा ठहरता है। 

अब हम लाल सागरमें प्रविष्ट हुए। यह यात्रा तीन दिनकी थी, मगर 


अत्यन्त कृष्टदायक थी। गर्मी असह्ाय थी। जहाजके अन्दर रहना तो असम्भव 


था ही, छत्त पर भी बेहद गर्मी थी। यहाँ पहली बार हमने महसूस किया कि 
हम गर्म जावहवाका सामना करनेके लिए भारत जा रहे हैं। 

अदन पहुँचने पर हमें हवाके कुछ झकोरे मिले। हम (वम्बई जानेवाले 
यात्रियों ) को यहाँ जहाज बदलकर आसाम जहाजमें बैठना था । यह वैसा 
ही था जैसा कि लंदनको छोड़कर किसी दीन-हीन गाँवमें जाना। आसाम 
जहाज आकार-प्रकारमें औजद्वियानाका शायद आघा भी न होगा। 

मुसीवर्तें कमी अकेली नहीं आती -- आसाममें बैठनेके बाद समुद्रमें 
तूफानका भी सामना करना पड़ा, क्योंकि मौसम वर्षारम्भका था। हिन्द महासागर 
आम तौरपर शज्ञान्त रहता है, इसलिए वर्षाकालमें वह क्षुव्य होकर सारी 
कसर निकार लेता है। हमें बम्बई पहुँचनेसें समुद्रपर पाँच दिन ज्यादा 
विताने पड़े। दूसरी रातको तूफान अपने सच्चे रूपमें प्रकट हुआ था। 
बहुत-से लोग बीमार हो गये थे । अगर कोई छत्तपर जानेका साहस करता तो 
उछलता हुआ पानी झपाटा मारता था। कहीं कुछ कड़ाका होता, कहीं कुछ 
टूट कर गिरता ! कोठरीमें शान्तिपु्वेक सोया चहीं जा सकता था। दरवाजा 
फटफटाता रहता। सामान नाचने रऊूगता। विस्तरपर पड़ें लोग बेलन जैसे 
लुढ़कते। कभी-कभी रूगता कि जहाज डूब रहा है। भोजनकी मेजपर अब 
कोई आराम नहीं। जहाज आजू-बाजू लढ़कता है। उससे काँटे-चम्मच, दोरखेकी 
रकावियाँ और सिरका, तेल आदिकी शीशियोंके स्टैंड भी गोदमें आ गिरते 
हैं। तौलिया पीछा रँग जाता है। इसी तरह जाने क्या-क्या होता है। 

एक सुबह मैने कारिन्दा (स्ट्यूबर्ड) से पूछा कि क्या इसे ही असल तूफान 
कहा जाता है? उसने जवाब दिया: “जी नहीं, यह तो कुछ भी नहीं है। ” 

ओर उसने अपना हाथ डुलाकर बताया कि असली तूफानमें जहाज फंसे 
लुढ़कता है। 

इस तरह उछलते ओर गिरते हुए हम ५ जुलाईको वम्बई पहुँचे। उस 
समय बड़े जोरोंकी वर्षा हो रही थी, इसलिए तठपर जाना कठिन था। 
फिर भी हम सकुशल तटपर पहुँच गये औौर हमने आसामसे विदा ली। 
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इुए स्पियां भरत था फिह्रटियामें अपने पत्तिये मिलने ज्ञा 
परत पिसच हाकर अपने 


हुए साहा? €४(4%क थे, हो घपने 
दाग बटद़ानेके छिफ मेययान जाने कहां जा रहँपवचे। 
हि उ्या मर के  बाचाएं प्प हु 7 पह साख 
हैता है, और फिर भी कितनों पार यह निरायाक़ा 


3 सफकज गे *++ 
€* हम बाधाओं पर ही तो आए हं। 
ल्थिकोस ) 
शिमियेश्एन रे ६-४-१८५९२ 


व मनुष्य-ूपी ससबाब भरत 
प्मानेके ल्ए जा 
सम्यजनोजित जीविका 


अए भारत जा रह में। कप फर्तेव्यकी 
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कोई साहित्यिक नौकरी मंजूर कर लेनेसे मेरे कानूनी अम्यासमें बाधा पड़ेगी, 
ऐसा मुझे नहीं लूगता। उलटे, ऐसे कामसे मेरा ज्ञान बढ़ेगा। वह वकालतमें 
अप्रत्यक्ष रूपसे सहायक हुए बिता नहीं रह सकता। फिर, उसके द्वारा मैं 
ज्यादा एकाग्र चित्तसे, चिन्ता-मुक्त रहकर काम कर सकूंगा। परन्तु जगह है 
कहाँ ? कोई जगह पा लेना आसान थोड़े ही है। 

बेशक, मैंने कर्ज आपके राजकोटमें किये हुए वादेके वल पर ही माँगा 
था। मैं पूरी तरह सहमत हूँ कि आपके पितांजीको इसका पता नहीं चलना 
चाहिए। परन्तु अब उसकी चिन्ता न कीजिए। मैं किसी दूसरी जगह कोशिश 
कर लूंगा। मेरे लिए समझना कठिन नहीं है कि आपके पास एक वर्षकी 
वकालतसे बहुत बड़ी बचत नहीं हो सकती। 

मेरे भाई सचीनमें नवावके सचिवके पद पर रख लिये गये हैं। वे राजकोट 
गये हैँ और कुछ दिलोंमें लौटेंगे। 

काशीदाससे यह जानकर खुशी हुई कि वे वंघुकामें बसनेवाले हैं। 

जाति-विरोध हमेशाके समान ही जोरदार है। सारी बात एक आदमी 
पर निर्भर है। वह मुझे जातिमें शामिल न होने देनेकी शक्ति-भर कोशिश 
करेगा। मुझे अपने लिए इतना दुःख नहीं, जितना अपने जातिभाइयोंके लिए 
है। वे तो भेड़ोंकी तरह एक आदमीके संकेतपर चलते हैं। कुछ निरर्थंक 
प्रस्ताव पास करते रहते हैं भौर अपना हिस्सा अदा करनेमें अति करके अपनी 
ईर्ष्याका साफ-साफ परिचय दे रहे हैं। उनके तकोंमें धर्म तो है ही नहीं। 
क्या सिर्फ इसलिए कि मैं भी उनमें से ही एक माना जाऊँ, उनके सामने 
गिड़गिड़ाना और उनकी कीतिको बढ़ाना उचित है? उनसे अलग ही रहता 
ज्यादा अच्छा नहीं है? फिर भी, मुझे जमानेके साथ चलना होगा। 

ब्रजलालभाईके बारेमें यह सुनकर बहुत खुशी हुई कि वे गुजरातमें कहीं 
कारभारी' बन गये हैं। 

आप इतने जच्छे अक्षर लिखते हैं कि मुझे आपकी नकल करनेका लोभ 
हो आया--हार्त्लकि मैं बड़ी कच्ची नकल कर सका हूँ। 

आपका हितैषी, 
मो० क० गांवी 
स्वयं गांबीजीके हस्ताक्षरोंमें लिखी हुई मूल अंग्रेजी प्रतिसे। 
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१७. भारतीय व्यापारी 


प्रिटोरिया 
सितम्वर १९, १८९३ 
सेवामें 
सम्पादक 
नेटल एडक्टीइजर 
महोदय, 


यदि आप निम्व॒लिखित शब्दोंकों अपने पत्रमें स्थान देनेकी कृपा करें तो 
में बहुत आमभारी हूँगा। 

श्री पिल्लैने ट्रान्सवाल एडवर्टाइज़रकों हाल ही में जो पत्र लिखा था, उसके 
वारेमें यहाँके कुछ सज्जनोंने और वहाँके पत्रोंने उन्हें 'गंदा' कहकर उनकी 
छीछालेदर कर डाली है। मुझे आइचर्य है कि क्या “मुए घूतते एशियाई 
व्यापारियों --- समाजका कलेजा ही खा जानेवाले सच्चे धुनों, अर्थवर्चर जीवन 
व्यतीत करनेवाले इन परोपजीवियों ” के सम्बन्धर्में आपका अग्रलेख कठोर 
शब्दोंकी प्रतिदवन्द्चितामें श्री पिल्‍्लैको मात नहीं दे देगा! तथापि, शैली- 
सम्बन्धी रुचियाँ भिन्न होती हैं और मैं किसीकी लेखन-शैलीके गुण-अवगुणका 
निर्णय करने नहीं बैढूँगा।) 

परल्तु वेचारे एशियाई व्यापारियों पर यह क्रोध क्यों उमा गया ? उपनिवेश 
पर अक्षरश: सत्यानाशका खतरा कंसे उत्पन्न हो गया है, यह समझना तो 
कठिन है। आपके १५ तारीखके अग्रलेखसे मैं जो कारण समझ सका हैँ 
उसका सार इन बाब्दोंमें बताया जा सकता है--“ एक एशियाई दिवाल्या 
हो गया है और उसने पाँच पेंस फी-पोंड भुगतान किया है। यह एशियाई 
व्यापारियोंका एक काफी सच्चा नमूना है। उन्होंने छोटे-छोटे यूटीपीय व्यापा- 
रियोंकों खदेड़ दिया है।” 


अब, जरा मान हें कि एशियाई व्यापारियोंमें से अधिकतर दिवाला निकाल 
देते हैं बौर अपने लेनदारोंकों बहुत कम पैसा चुकाते हैं (जो सत्य ब्रिलकुल 
नहीं है), तो भी क्या उन्हें उपनिवेशसे या दक्षिण आफिकासे खेद देनेके छिए 
यह कारण काफी है? क्या इससे यह ज्यादा स्पष्ट नहीं दिखलाई पढ़ता कि 
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(0 दिवाला-अदाल्तका ५ 
"अदालतका परक्षण नहीं माँगते ? हा 


है उन 
का हो सावित् नहीं 
| खराब आपते 55. | कि, आखिरकार, के... है; ४ 
छोटे या शराब नहीं हैं, वितना 
“छोटे यूरोपीय व्यापारी | | 
५ इसमें उस; पारी अपना 
५; उनका व्यापार समेट छेलेको 
अधिक वापिज्य-कुशस्ताका डी ? इससे तो डैनेको बाध्य हो 
दी हल यही बेहतर कुशलता 5 कक मिलता है। और तीय व्यापारियोंकी 
है अपने बता हूं, महोदय, कि क्या डे जानेका कारण वलतेवा, है कि 
रश्ि / बह न्यायसंगतत है? अगर कोई से में 
हित सम्पादकक़ो अपने अतिद्नन्दीको छठ... कर 
वि हर] पह कहना फैया लगेगा कि नैनेसे भगा देता है त्तो ष्ता है 
कर दे, क्योंकि वर / गे पारों खाने चित पहले 
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परन्तु आपका कहना है कि ये अभागे एशियाई अर्ववर्वेर जीवन विताते 
हैं। इसलिए अर्धवर्वर जीवनके बारेसें आपके विचार जानता वड़ा रोचक 
होगा। मुझे उनके जीवनके बारेमें कुछ कल्पना है। अगर कमरेमें लूबसूरत 
और मूल्यवान गलीचों तथा झाड़-फानूसका च होना, मेजका (शायद बिना 
वानिशकी) वेशकीमती मेजपोश तथा फूलछोंसे सजा हुआ और ययेष्ट शराव, 
सुअरके मांस तथा गोमांससे पूर्ण न होना ही अधेबरबेर जीवन है; अगर गर्म 
आवहवाके लिए खास तौरसे अनुकूल बनाये गये सफेद, आरामदेह कपड़े 
पहनना ही, जिनके कारण, मैंने सुत्ता है, बहुत-से यूरोपीय प्रीष्मकी कड़ी 
गर्मीमें उनसे ईर्ष्या करते हैं, अधेबवर जीवन हैं; अगर बीयर व तमाखू 
न पीना, खूबसूरत छड़ी लेकर न॑ चलता, घड़ीका सुनहला पट्टा त बाँवना, 
विलासके साधनोंसे सजा हुआ कमरा न होता अर्थवर्बर जीवन है; संक्षेपमें, 
अगर आम तौरपर सादा तथा मितव्ययी माना जानेवाला जीवन अर्घेवर्बर 
जीवन है --तव तो, अवश्य ही, भारतीय व्यापारियोंको यह आरोप स्वीकार 
करना होगा ; और जितनी जल्दी यह अर्धवर्वरता उच्चतम ओऔपनिवेशिक 
सम्यतासे निःशेष कर दी जायें उतना ही अच्छा + 

सम्य राज्योंसे लोगोंको निकालतेके लिए साधारणतः जो बातें कारणीभूत 
होती हैं, वे इन छोगोंमें विलकुछ ही पाई नहीं जातीं। मेरे इस कथनसे 
आप भी सहमत होंगे कि वे सरकारके लिए राजनीतिक दृष्टिसिे खतरनाक 
नहीं हैं, क्योंकि वे राजनीतिमें दखढ देते ही नहीं; और अगर देते हैं तो 
बहुत थोड़ा) वे कोई कुख्यात डाकू नहीं हैं। भेरा विश्वास है कि भारतीय 
व्यापारियोंके बीच एक भी घटना ऐसी नहीं हुई, जिसमें किसी भारतीय 
व्यापारीको कैदकी सजा भोगवी पड़ी हो, या उसपर चोरी, डकती अथवा अन्य 
अधम अपराधोंमें से किसीका आरोप भी किया गया ही (इसमें अगर मेरी 
गलती हो तो मैं उसे सुधारनेके लिए तैयार हूँ) | उनकी दइरावसे पूरे परहेजकी 
आदतोंने उन्हें विशेष शान्तिप्रिय नागरिक बना दिया है। ॥॒ 

परल्तु, प्रस्तुत अग्रछेखमें कहा गया है कि वे कुछ खर्च नहीं करते। हाई 
करते ही नहीं? तब तो वे, मैं कहें, हवापर या भावनाओंपर जीते होंगे! 
हम जानते हैं, वेनियी फ्रेअर नामक उपन्यासमें वेंकी बिता किसी वाधिक 
आयके गुजर-वसर करता था। परल्तु यहाँ तो एक वर्गका वर्ग ही वैसा करता 
खोज निकाला गया है। इससे यह मानना होगा कि उन्हें दूकान-भाड्रा, हे 
मांस वेचनेवाले तथा किटानेवालिका पैसा, कारकुनोंका वेतन आादि डेट चुकारी 
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नये गवनेरका स्वागत ७७ 


नहीं पड़ता। सचमुच, खास तौरपर आजकल, जब कि सारी दुनियाका 
व्यापार संकटकी हालतसे गुजर रहा है, ऐसे भाग्यशाली व्यापारियोंकी ढ़ है का हा 
जमातमें शामिल होना लोग कितना पसन्द करेंगे! हे ँ 9... 5१६. 
मालम होता है कि बेचारे भारतीय व्यापारियोंकी सादगी, उनका शराबसे ५ 0 | 
पुरा-पूरा परहेज, उनकी शान्तिमय और, सबसे अधिक, व्यवस्थित तथा मित- 
व्ययी आदतें, जो उनकी सिफारिशका काम करनेवाली होनी चाहिए थीं, ह हे 
सचमुच उनके खिलाफ इस तमाम तिरस्कार और घृणाका मूल हैं। तिस ३. «५ के. 
पर वे ब्रिटिश प्रजा हैं। क्‍या यह ईसाइयतके अनुकूल है, क्या यह औचित्य ० 0 अं 
है, क्या यह न्याय है, क्या यह सम्यता है? मुझे उत्तर ढूंढ़े नहीं मिलता। 5 8 लग 2०7 इक कक मम 
आप इसे प्रकाशित करेंगे, इसके अनुमानमें सघन्यवाद --- 





आपका, आदि, 


मो० क० गांघी 
[ अंग्रजीसे ] 


नेटल एडवर्टइेजर, २३-५-१८९३ 


१८. नये गवर्नरका स्वागत 


टाउन हाछ 
डर्वन 
सितम्बर २८, १८९३ 
सेवामें 
परमश्रेष्ठ, सर वाल्टर हेली-हचिन्सन 
के० सी० एम० जी०, आदि 
महानुभावसे निवेदन है कि, 


सम्राज्ञीके प्रतिनिधिकी हँसियतसे इस उपनिवेशर्में आगरमनके अवसरपर 
हम नीचे हस्ताक्षर करनेवाले मुसलमान और भारतीय समाजके सदस्य अत्यन्त 
आदरके साथ महानुभावका स्वागत करते हैं। ४ 

हमें विश्वास है कि महानुभाव इस उपनिवेशकों तथा इसके सम्पर्कको 
अनुकूल पायेंगे। और यहाँ नये रूपका शासन जारी करनेका काम महानुभावके 
लिए उतना ही सरल होगा, जितना कि दिलचस्प । 





हट ४६७७ 
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नेटालमें भारतीय प्रभाव अधिकाधिक फैल रहा है। उसके कारण महुकि 
भारतीयोंके विशेष मामलछोंपर महानुभावका ध्यान निरन्तर रहेगा ही) हम, 
महानुभावकी अनुमतिसे, पहलेसे ही महानुभावकी उदारताका आश्वासन ग्रहण 
करते हैँ, क्योंकि हम जानते हैं कि सम्राज्ञीके प्रतिनिधिकी हेसियतसे महानु- 
भाव हमारे साथ वह उदारता बरते विना न रहेंगे । 

हम कामना करते हैं कि महानुभावके और बेगम हेली-हचिन्सनके लिए 


इस उपनिवेशका वास समस्त सुख भर समृद्धि देनेवाला हो! 
आपके अत्यन्त आज्ञाकारी सेवक, 
दादा अब्दुल्ला, एम० सी० कमरुद्दीन, अमोद टिल्ली, 
दाऊद मोहम्मद, अमोद जीवा, पारसी रुस्तमजी, 
ए० सी० पिलल्‍्ले | 
[अंग्रेजीते ] 
नेटारू भर्करी, ३०-९५-१८५३ 


१९. भारतीयोंके मत 


प्रियेरिया 
सितम्बर २५, १८९३ 
सेवामें 
सम्पादक 
नेटाल एडक्‍्टॉहिजर 
महोदय, 


निवेदन है कि अपने पत्रमें निम्नलिखित शब्द प्रकाशित करनेकी कृपा करें: 
आपने अपने १९ तारीखके अंकमें भावी एशियाई-विरोधी संघ (लीग) 
के लिए जो कार्यक्रम प्रस्तुत किया है, उसका व्यापक उत्तर देना बहुत बड़ा 
काम है और उसे सम्पादकके नाम पत्रकी मर्यादामें निभाया नहीं जा सकता। 


फिर भी, में चाहता हूँ कि आपको अनुमतिसे केवल दो मुद्दोंका उत्तर दे 


दिया जाये। वे मुद्दे हैं --- बह भय कि “ कुलियोंके मत यूरोपीयोंके मतोंका' 


निगल जायेंगे ”, और यह मान्यता कि भारतीयोंम मत देनेकी योग्यता नहीं है ।- 
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प्र सपकज पदेबच्न सजा नम ध्यटा 
० या 


भारतीयोंके मत . ७९. 


आरंभमें, में अनुरोध करूंगा कि आप अपनी सदभावना और न्यायप्रियतासे, 
जो ब्रिटिश राष्ट्रका छाक्षणिक गुण भावी जाती है, काम लें। अगर आप और 
आपके पाठक प्रशनके एक ही पहलको देखनेका संकल्प कर बैठे तो में कितने भी 
तथ्य या तर्क पेश करूँ, आपको या उनको मेरी वातोंकी न्यायपूर्णताका विश्वास 
न होगा। सारे मामलेको सही रूपमें समझनेके लिए ठंडे दिलसे निर्णय करने 
और राग-द्वेषरहित तथा निष्पक्ष जाँच करनेकी अनिवार्य मावश्यकता है। 28 

क्या यह खींच-तानकर वनाया हुआ खयाल नहीं मालूम होता कि किसी ह हज 
भी समय भारतीयोंके मत यूरोपीयोंके मतोंको निगल सकते हैं? सरसरी शक ह 5 
तौरपर देखनेवाला व्यक्ति भी जान सकता है कि यह कभी सम्भव नहीं है। ० हि कक कि « 
मताधिकारके लिए आवश्यक सम्पत्तिकी योग्यता इतने भारतीयोंमें कभी भी मा यो । 
नहीं हो सकती कि उनके मत यूरोपीयोंके मतोंसे अधिक हो जायें। 230. ५ 7 न | 

भारतीय लोग व्यापारियों और मजदूरोंके दो वर्गोर्मे बेंटे हुए हैं। मजदूरोंकी 
संख्या तुलनामें बहुत बड़ी है और साधारणतः उन्हें मताधिकार प्राप्त नहीं 
है। वे दरिद्रताके मारे हैं और भुखमरीकी मजदूरी पर नेटाल आये हैं। क्‍या 
वे मताधिकारकी योग्यता प्राप्त करनेके लिए पर्याप्त सम्पत्ति रखनेका कभी 
स्वप्न भी देख सकते हैं? और अगर यहाँ कुछ भी स्थायी रूपसे रहनेवाले 
कोई भारतीय हैं, तो वे यही हैं। किसान वर्गके केवल थोड़े-से लोगोंको सम्पत्ति- 
सुलभ योग्यता प्राप्त है। परन्तु वे स्थायी रूपसे नेटालमें रहते नहीं। और 
जो छोग कानूनन मत देनेके अधिकारी हैं, उनमें बहुत-से उसकी कभी परवाह 
नहीं करते। वर्गगत रूपसे भारतीय अपने देशमें भी कसी अपने सब राजनीतिक 
अधिकारोंका छाभ नहीं उठाते। वे अपने आध्यात्मिक कल्याणके विचारोंमें 
इतने मग्त रहते हैं कि राजनीतिमें सक्तिव भाग लेनेका विचार ही नहीं कर 
सकते | उनमें कोई बहुत बड़ी राजनीतिक महत्त्वाकांक्षाएँ नहीं होतीं। वे यहाँ 
राजनीतिज्न बनने नहीं, ईमानदारीके साथ अपनी रोटी कमाने बाते हैं और 
अगर उनमें से कुछ लोग पूरी ईमानदारीके साथ उसे नहीं कमाते तो यह 
खेदकी वात है। तो फिर, इससे स्पष्ट है कि भारतीयोंके मतोंके अशुभ परि- 
माण ग्रहण कर लेनेकी सारी आशंकाका आधार गरूत है। 

और जिन थोड़े-से मतों पर भारतीयोंका अधिकार है वे नेटालकी राज- 
नीतिको किसी भी रूपमें प्रभावित नहीं कर सकते। भारतीयोंके प्रतिनिधि- श रा | | ( पा / त्च्जु 
त्वकी चीख-पुकार करनेके लिए किसी एक भारतीय दलका संगठन करनेकी | (९ ; 7220८ २०८८६ * 
सारी चर्चा हवाई मालूम पड़ती है, क्योंकि चुनाव तो सदैव दो गोरे छोगोंके ] 5 । 

हवाई मालूम पड़ती है चुनाव तो सदैव दो ] रा 
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बीच ही होगा। तो फिर, क्‍या भारतीयोंके कुछ भत होनेसे वहुत-कुछ वन-विगड़ 
जायेगा ? उन थोड़े-्से मतोंसे ज्यादासे ज्यादा यह हो सकता है कि कोई पूर्ण 
इवेत व्यक्ति चुनकर आ जाये जो, अगर अपने वचनके प्रति सच्चा रहे तो, 
विधानसभामें उनकी अच्छी सेवा करे। और जरा कल्पना तो कीजिए, ऐसे 
एक-दो सदस्योंके बने भारतीय दलकी ! 

वे, या यों कहिए कि, वह तो लोगोंका मत-परिवर्तत करनेकी विद्युत शक्ति 
या, शायद कहना अनुचित न होगा, दिव्य शक्तिसे रहित, अरण्यरोदन करने- 
वाला प्रत्यक्ष संत जान ही होगा। शाही संसदमें विविध प्रकारके छोटे-छोटे 
हितोंका प्रतिनिधित्व करनेवाले छोटे-छोटे किन्तु प्रवल दल भी बहुत कम 
असर डाल पाते हैं। वे कुछ प्रशनोंसे प्रधातमन्त्रीको परेशान करके अगले 
दिनके पत्रोंमें अपने नाम छपनेका संतोप-भर जरूर मान सकते हैं। 

फिर, आपका खयाल हैं कि भारतीय लोग मत देनेके लिए जितने चाहिए 
उतने सभ्य नहीं हैं; वे आदिवासियोंसे शायद बेहतर नहीं होंगे और, निश्चय 
ही, सम्यताके मापदंडमें वे यूरोपीयोंके वरावर नहीं हैं। हो भी सकता है। 
और यह सव “ सम्यता ” शब्दकी व्याख्यापर निर्भर करेगा। इस विषयकी 
जाँच करनेसे जो प्रश्न उठ सकते हैं उन सबकी पूर्ण चर्चा करना संभव नहीं 
हैं। फिर भी, मुझे यह कहनेकी इजाजत दी जाये कि भारतमें वे इन विशेषा- 
विकारोंका उपभोग करते हैं। रानीकी १८५८ की घोषणा --जिसे ठीक ही 
“ आरतीयोंका मैग्ताकार्टा ” कहा जाता हैं, इस अकार हैँ: 

हम अपने-आपको अपने भारतीय प्रदेशके निवासियोंके प्रति कर्तव्यके उन्हीं 

दायित्वोंसे बेंघा हुआ समझते हैं, जिनसे हम अपनी दूसरी प्रजाओंके प्रति 

देंधे हैं; और सर्वेशक्तिमान परमात्माकी कृपासे हम उन दायित्वोंका संदसद- 

विवेक-बुद्धि और श्रद्धाके साथ निर्वाह करेंगे। और इसके अतिरिक्त हमारी 

यह भी इच्छा है कि हमारे प्रजाजन अपनी शिक्षा, योग्यता और ईमानदारीसे 

हमारी जिन नोकरियोंके कर्तव्य पूर्ण करनेके योग्य हों उनमें उन्हें जाति और 

धममके भेदभावके बिना मुक्त रूप और निष्पक्ष भावसे सम्मिलित किया जायें। 

में भारतीयोंसे सम्बन्ध रखनेवाले इसी तरहके उद्धरण और भी पेश कर 
सकता हूँ। परन्तु मुझे लगता है कि मैं इतनेमें ही आपके सौजन्यका बहुत 


१. वपतिस्मा देनेवाले संत जान। 


अप. अप 
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अधिक उपयोग कर चुका हूँ। फिर भी में इतना तो कह दूँ कि कलकत्ता उच्च 
न्‍्यायालयका स्थानापन्न प्रधान न्यायाधीश एक भारतीय रहा है ; एक भारतीय 
इलाहाबादके उच्च न्यायालयका न्यायाधीद्व है, और यहाँके भारतीय व्यापारी 
सामान्यतः उसके सह्र्मी हैं। और एक भारतीय ब्रिटिश संसदका सदस्य 
है। इसके अलावा, ब्रिटिश सरकार अनेक दृष्टियोंसेः महाव अकवरके कदमों 
पर चलती है। अकबर वादशाह तो सोलहवीं झताब्दीमें हुआ था। वह एक 
भारतीय था। आजकी भूमिन्तीति महान वित्त-विशारद टोडरमरूकी नीतिका 
अनुकरण मात्र है। उसमें सिर्फ थोड़ा-सा फेरफार कर लिया गया है। वह 
टोडरमल भी भारतीय ही था। अगर यह सब सम्यताका नहीं, वल्कि अर्घे- 
वर्वेरताका परिणाम है, तो मुझे अभी जानना बाकी है कि सम्यताका अर्थ 
क्‍या है? 

अगर उपर्यक्त सब तथ्योंके होते हुए भी आप वैमनस्यथको उत्तेजना दे 
सकते हैं, और समाजके यूरोपीय अंगको भारतीय अंगके विरुद्ध काम करनेके 
लिए भड़का सकते हैं, तो आप महान हैं। ; 


आपका, आदि, 
मो० क्‌० गांधी 
| अंग्रेजीसे ] 
नेटाल एडक्टाइजर, ३-१०-१८९३ 


२०. अजन्नाहार-सम्बन्धी प्रचार-कार्य 


श्री मो० क० गांधी प्रिटोरियासे एक खानगी पत्रमें लिखते हैं: 

४ दक्षिण आफ़िकामें वनस्पति-आहार उत्पन्न करनेवाले वागवानोंके लिए बहुत 
अच्छा अवसर है। यहाँकी जमीन तो बहुत उपजाऊ है, मगर वागवानीकी 
बहुत उपेक्षा की गईं है। 

“मुझे यह वतानेमें खुशी है कि मैंने अपनी घर-मालकिनको, जो एक 
अंग्रेज महिला हैं, स्वयं अन्नाहारी बनने और अपने वच्चोंका पोषण भी अन्ना- 
हार पर ही करनेके लिए राजी कर लिया है। भय इतना ही है कि वे फिसक 
जायेंगी। यहाँ ठीक तरहके शाक नहीं मिलते। जो भी मिलते हैं, बहुत महँगे 
हैं। फल भी बहुत महँगे हैं। यही हाल दूधका है। इसलिए उन महिलाको 
५ 
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काफी विविध प्रकारकी चीजें देना बहुत कठिन होता है। अगर ज्यादा 
खर्चीला मालूम हुआ तो वे इसे जरूर छोड़ देंगी । 

“ प्राणयुक्त [जीवन-सत्त्वयुकत | आहार पर श्री हिल्सका लेख मैंने बहुत दिल- 
चस्पीसे पढ़ा। मैं शीघ्र ही फिरसे उसका प्रयोग करनेका इरादा कर रहा 
हुँ। आपको याद होगा कि मैंने वम्वईमें उसका प्रयोग किया था। परन्तु वह 
इतने रूम्बे वक्‍त तक नहीं चला था कि मैं उसपर कोई अभिप्राय दे सकू। 

४ कृपया सब मित्रोंकों मेरी याद बदिलाएँ। 


[ अंग्रेजीसे ) 
वेजिटेरियन, १०-५-१८५३ें 


२१. प्राणयुक्त आहारका प्रयोग 


इस प्रयोगका, अगर इसे प्रयोग कहा जा सके तो, वर्णव करनेके पहलें 
में यह बता दूँ कि वम्बईमें भी मैंने एक सप्ताह तक भाणयुक्त आहारका 
परीक्षण किया था। मैंने उसे सिर्फ इस कारणसे छोड़ा था कि उस समय मुझे 
अनेक मित्रोंका आतिथ्य करना पड़ता था। ऊुँछे सामाजिक वातें भी यीं, 
जिनका खयाल करना जरूरी था। प्राणयुकत्त आहार उस समय मुझे बहुत 
अनुकूल पड़ा था। अगर मैं उसे जारी रख सका होता तो बहुत संभव था 
कि वह आगे भी अनुकूल पड़ता। 

जिस समय मैं यह दूसरा प्रयोग कर रहा वा, मैंने कुछ टिप्पणियाँ छिख 
रखी थीं। उन्हें में यहाँ देता हूँ। 

अगस्त २२९, 7८१३ -- प्राणयुक्त आहारका प्रयोग शुरू किया। पिछले दो 
दिनोंसे मुझे सर्दी थी। कानोंमें भी थोड़ान्ा सर्दीका असर था। दो भोजनके 
१. प्राणयुद्त आदारके सिद्धान्तका प्रचार पहले-पदुल भनन्‍्नादारी मंठलके अध्यक्ष 
श्री ए० एफ० दिलसे फरवरी ४, १८८५ की मेटलकी पढुली श्रमासिक अद्यर्म लिए 
था। हन्होंने प्राणदाक्ति,. शारीरिक रफ्र्ति सूर्यकी किरणी आदिके मदर्यापत 
सिद्धान्तका विस्तारके साथ प्रतिपादन किया। से सब निश्नल्ठिल्नित साध पदायोर्ग 
अनाज, कबची मेंत्रे और दा्लें-- सं कचते । हिली ४8 कट 
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चम्मच (टेबल स्पून) भर गेहूँ, एक चम्मच मटर, एक चम्मच चावल, दो 
चम्मच किशमिश, करीब बीस छोटे कवची मेवे, दो संतरे और एक प्यारा 
कोकोका नाइता किया। अनाजको रात-भर भिगोकर रखा था। भोजन ४५ 
मिनसटमें समाप्त किया। सुबह बहुत स्फूर्त रही, शामको सुस्ती आ गई। 


सिरमें थोड़ा-सा दर्द भी हुआ। शामको रोटी, शाक आदिका साधारण 
भोजन किया। 


अगस्त ?३-- भूख माल्म होती है। कल शामको कुछ मटर खाये थे। 
उसके कारण मैं अच्छी तरह सोया नहीं। सुबह जागने पर मुँहका स्वाद 
खराब था। कलके ही जैसा नाइता और व्याल्‌ की। यद्यपि बदछीका उदासी 
भरा दिन था और कुछ पाती भी बरस गया था, मुझे जुकाम या सिर दर्द 
नहीं था। बेकरके साथ चाय पी थी। यह बिलकुल माफिक नहीं पड़ी। 
पेटमें दर्द मालूम हुआ। 

अगस्त ?४--सुबह उठा तो पेट भारी था और बेचैनी महसूस होती 
थी। वही नाइता किया। सिर्फ मठर एक चम्मचसे आधा चम्मच घटा दिये 
थे। व्यालू साधारण। स्वस्थ नहीं रहा। सारे दिन बदहजमी महसूस करता 
रहा। - 

अगस्त ?५-- उठने पर पेटमें भारीपन था। दिनमें भी अस्वस्थ रहा। 
ब्याल्के लिए भूख नहीं थी। फिर भी व्यालू की। कल व्यालूमें अधपके मठर 
खाये थे। हो सकता है भारीपन इसी कारण रहा हो। दुपहरके बाद सिरमें 
दर्द रहा। व्यालके बाद थोड़ी-सी कुनेन ली। नाइता कलके ही समान। 

अगस्त ?१६--पेटमें भारीपनके साथ जागा। नाझतेमें मैने आधा भोजनका 
चम्मच भर मंटर, आधा चम्मच चावल, आधा चम्मचः गेहूँ, ढाई चम्मच 
किशमिश, १० अखरोट और एक संतरा लिया। सारे दिन मुँहका स्वाद 
अच्छा नहीं रहा। स्वस्थ भी नहीं रहा। साधारण व्यालू की। ७ बजे शामको 
एक संतरा और एक प्याला कोको ली। इस समय (८ बजे रातको) भूख 
मालूम हो रही है, फिर भी खानेकी इच्छा नहीं है। प्राणयुक्त आहार भछी- 
भाँति अनुकूल पड़ता नहीं दिखता। 


१. एक मित्र, श्रो ए० डवल्यू० बेकर, अअरनी तथा धर्मोपदेशक, जिन्होंने 
गांधीजीके साथ ईसाई धर्म पर विचार-विमश किया था भौर उनका प्रिटोरियाके 
ईसाई मिन्नोसे परिचय कराया था। 
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अयस्त ९१७--सुबह जब उठा तो भूख बहुत थी, मगर स्वस्थ नहीं महसूस 
करता था। नाझतेमें भोजनके चम्मचसे डेढ़ चम्मच गेहूँ, दो चम्मच किश- 
मिश, दस अखरोट, और एक संतरा लिया। (ध्यान रहे, चावल और मदर 
नहीं लिया) | दुपहरके बाद अच्छा लगा। कछके भारीपनका कारण शायद 
मटर और चावल था। १ बजे दुपहरको एक चायका चम्मच सूखे गेहूँ, एक 
भोजनका चम्मच किशमिश और १४ कवची मेवे लिये। (इस तरह साधारण 
व्यालूको प्राणयुक्त आहारमें वदर दिया)। कुमारी हँरिसके स्थानपर चाय 
(रोठी, मक्खन, मुरब्वा और कोको) पी। यह चाय मुझे वहुत अच्छी लगी, 
मानो मैं एक लम्बे उपवासके बाद रोटी और मक्खन खा रहा था। चायके 
चाद बहुत भूख और कमजोरी मालूम हुईं। इसलिए घर छौदनेपर एक 
प्याला कोको और एक संतरा लिया। 

अगत्त 7८--सुबह मुंहका स्वाद अच्छा नहीं था। डेढ़ भोजनके चम्मच 
गेहूँ, दो चम्मच किशमिश, वीस कबची मेवे, एक संतरा और एक प्याला 
कोको छी। कमजोरी और भूख तो महसूस होती रही, मगर इसके जछावा 
अच्छा रूगता रहा। मुँहका स्वाद भी ठीक था। 

अगस्त ₹९ --सुबह उठने पर ताजगी थी। नाक्ष्तेमें डेढ़ भोजनके चम्मच 
गेहूँ, दो चम्मच किशमिश, एक संतरा और बीस कवची मेवे लिये। व्यालूमें 
तीन भोजनके चस्सच गेहूँ, दो चम्मच किशमिश, २० कबची मेवे और दो 
संतरे लिये। शामको तैयवके यहाँ चावल, सेवेई और आलू खाये थे। शामको 
कमजोरी मालूम हुई। 

अगस्त ३० --नाझ्तेमें दो भोजनके चम्मच गेहूँ, दो चम्मच किशमिश, २० 
अखरोट और एक संतरा लिया। व्यालूमें भी यही चीजें लीं, सिर्फ एक संतरा 
ज्यादा था। वहुत कमजोरी महसूस हुई। बिना थके साधारण सैर नहीं कर 
सका । 

अगस्त ३१ --सुबह जब उठा तो मुँहका स्वाद बहुत मीठा था। बहुत 
कमजोरी मालूम होती थी। नाइते और व्यालूमें भोजनकी वही मात्रा ली। 
शामको एक प्याला कोको और एक संतरा लिया था। सारे दिन बहुत कैंम- 
जोरी महसूस होती रही। वहुत कठिनाईसे सैर कर सकता हूँ। दाँत भी 
कमजोर हो रहे हैं। मुँहका स्वाद बहुत ज्यादा मीठा हैं। 

सितम्बर ?--सुबह उठा तो बिलकुल थका हुआ था। कलके ही समान 
'नाइता और व्यालूकी। बहुत कमजोरी मालूम होती है। दाँत दुखते हैं। 
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प्रयोग छोड़ देना होगा। वेकरका जन्मदिन था, इसलिए उसके साथ चाय 
पी। चायके बाद अच्छा लछगा। 

सितम्बर ?--सुबह ताजगी लिये उठा (कल शामकी चायका असर)। 
पुराना खाना खाया (दलिया, रोटी, मक्खन, मुरव्वा और कोको) । बहुत 
ही अच्छा महसूस किया। 

इस तरह प्राणयुक्त आहारका प्रयोग समाप्त हुआ। 

अधिक अनुकूल परिस्थितियोंमें शायद यह असफल न हुआ होता। किसी 
भोजनालयमें, जहाँ हर बात अपने वशकी नहीं होती, जहाँ आहारमें बार- 
बार फर्क करना संभव नहीं होता, आहार-सम्बन्धी प्रयोग सफलतापूर्वक नहीं 
किये जा सकते। इसके अलावा, ताजे फलोंमें में सिर्फ संतरे पा सकता था। 
उस समय ट्रान्सवारूमें और कोई फल नहीं मिलते थे। 

यह तो बड़े अफसोसकी बात है कि यद्यपि ट्रान्सवालकी भूमि बहुत उप- 
जाऊ है, फिर भी उसमें फलोंकी उपजकी ओर बहुत उपेक्षा बरती गई है। 
फिर, मुझे दूध तो मिल ही नहीं सका। वह यहाँ बहुत महँगा है। दक्षिण 
आफ्रिकाममें आम तौरपर लोग डिब्वेके दूधका उपयोग करते हैं। इसलिए यह 
तो मानना ही होगा कि प्राणयुकतत आहारका महत्त्व सिद्ध करनेकी दृष्टिसे 
यह प्रयोग विकूकुछ निकम्मा है। प्रतिकूल परिस्थितियोंमें ११ दिनके प्रयोगके 
वाद प्राणयुक्त आहारके वारेमें कोई अभिप्राय देने बैठना दुराग्रहमात्र होगा। 
बीस वर्ष और उससे ज्यादासे पके हुए भोजनके अभ्यस्त पेटसे यह अपेक्षा करना 
बहुत अधिक है कि वह एकाएक कच्चा भोजन हजम कर ले। और फिर भी, 
में समझता हूँ, इस प्रयोगका अपना महत्त्व तो है ही। यह उन लोगोंके लिए 
एक मार्गदर्शक जैसा हो सकता है, जो इन प्रयोगोंके कुछ आकर्षणोंमें आकर 
ऐसे प्रयोग करने बैठ जायें, परन्तु जिनके पास प्रयोगोंको सफल करनेके लिए 
न तो सामर्थ्य हो, न साधन, न अनुकूल परिस्तिथियाँ, न धैर्य और न आवश्यक 
ज्ञान ही। मैं मंजूर करता हूँ कि मुझमें उपर्युक्त योग्यताओंमें से कोई भी 
नहीं थी। स्पष्ट है कि नतीजे धीरे-धीरे होते देखनेका घैये न होनेके कारण 
मैंने अपना आहार बंदर दिया। नाइता तो शुरूसे ही प्राणयुक्त पदार्थोका था, 
और मुश्किल्से चार-पाँच दिन बीते होंगे कि व्यालू भी उन्हीं वस्तुओंकी होने 
लगी। सचमुच प्राणयुक्त आहारके सिद्धान्तोंका मेरा ज्ञान बहुत छिछला था। 
श्री हिल्सकी एक छोटी-सी पुस्तक और वेजिटेरियनमें हारूमें प्रकाशित 
उनके एक-दो लेख ही मेरे तत्सम्बन्धी ज्ञानका आधार थे। इसलिए, मेरा 
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४5 सम्पूण गांधी बाड्मय 


विदवास है, आवश्यक तैयारी और योग्यता न रखनेवाला कोई भी व्यक्ति 
असफल होने ही वाला है। वह खुद नुकसान उठाग्रेगा और जिस हेतुको 
परखने और आगे बढ़ातेका प्रयत्न कर रहा है, उसको भी नुकसान 
पहुँचायेगा ) 

और, आखिरकार, क्या एक साधारण अन्नाहारीके -- ऐसे अन्नाहारीके, 
जो अपने आहारसे संतुष्ट है---इस तरहके प्रयोगोंमें पड़नेसे कोई लाभ है ? 
क्या यह अच्छा न होगा कि इसे उन विश्येषज्ञोंके लिए छोड़ दिया जाये जो 
इस तरहकी गवेषणाओंमें अपना जीवन लगाते हैं? यह वात खास तौरसे उन 
अन्नाहारियों पर छामू होती है, जिनका अन्नाहार-धर्म मूतदयाके महान तर्तव 
पर आधारित है--जो इसलिए अन्नाहारी हैं कि वे अपने भोजनके लिए. 
प्राणियोंका वध करना गलत ही नहीं, पापमय समझते हैं। साधारण अन्ना- 
हार संभव है, स्वास्थ्यप्रद है--यह तो सरसरी तौरपर देखनेवाले भी जान 
सकते हैं। फिर, हम ज्यादा क्या चाहते हैं? प्राणयुबतत आहारमें भारी सामर्थ्य 
हो सकता है, परन्तु वह हमारे नाशवान शरीरोंको अमर तो नहीं बना देगा । 
यह संभव नहीं दीखता कि मनुष्य किसी बहुत बड़ी बहुसंख्यामें कमी भी 
भोजन पकानेकी क्रिया त्याग देंगे। केवल प्राणयुक्त आहार आत्माकौ जरूरतोंकी 
पूर्ण नहीं करेगा, नहीं कर सकता। और अगर इसे जीवनका सबसे ऊँचा 
उद्देश्य --- सचमुच तो, एकमात्र उद्देश्य ---आत्माको जानना हो, तो मेरा नम्र 


निवेदन है कि जिस बातसे हमारे आत्माकों जाननेके अवसर कम होते हैं, 


वह उस हृदतक हमारे जीवनके एकमात्र वांछनीय उद्देश्यके साथ खिलवाड़ 
है। इसलिए, प्राणयुक्त आहारोंके और बैसे ही दूसरे प्रयोगोंके साथ खिलवाड़ 
करना भी इसी तरहकी वात है। 

अगर हमें इसलिए भोजन करना है कि हम जिस प्रमात्माके हैं उसकी 
शानके मुताबिक जी सकें, त्तो क्या यह काफी नहीं है कि हम ऐसी कोई वस्तु 
न खायें, जो प्रकृतिके प्रतिकूल है, और जिसके लिए अनावश्यक खूत वहाना 
जरूरी होता है? परन्तु अभी मैं इस विषयके अध्ययनकी प्राथमिक अठस्थाक 
ही हूँ, इसलिए अधिक नहीं कहूँगा । मैं सिर्फ इन विचारोंको, जो मेरे प्रयोगके 


समय मनमें उठा करते थे, सामने रख रहा हूँ। हो सकता है कि संयोगवश 


किसी प्यारे भाई या बहनको इनमें अपने निजी विचारोंकी गूंज मिल जाये । 


जिस कारणसे मैं प्राणयुक्‍त्त आहारका प्रयोग करनेकों आइष्ट हुँगा ता 


वह था -- उसका परले दर्जेका सादापन। में खाना पकानके कामकी खत्म 
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इंग्लेडबासी भारतीयोंके नाम 


कर सकता हूँ, में जहाँ-कहीं भी जाऊँ अपना भोजन अपने साथ लेजा 
सकता हूँ, मुझे घर-मालकिनकी या जो भी मुझे भोजत देते हैं, उनकी 
गन्दगी वरदाइत नहीं करनी होगी, दक्षिण आफ़रिका-जैसे देशमें यात्रा करनेमें 
प्राणयुक्त आहार आदर्श आहार होगा --ये सब आकर्षण मेरे लिए इतने 
प्रवल्ल थे कि में इनका प्रतिरोध नहीं कर सकता था। परन्तु, आखिरकार 
जो एक स्वार्थ ही है और जो परम लक्ष्से ओछा है, उसे सिद्ध करनेके 
लिए समयका कितना वलिदान ! और कितना कप्ट ! इन सब चीजोंके 
लिए जीवन बहुत छोटा मालूम पड़ता है। 
[ अंग्रेजीसे ] 


वेजिटेरियन, २४-३-१८५९४ 


२२. इंग्लेंडवासी भारतीयोंके नाम 


श्री भो० क० गांवीने इंग्लैंडके भारतीयोंको निम्नलिखित परिपत्र भेजा है। 
हम इसे यह वतानेके लिए उद्धृत कर रहे हैं कि श्री गांवी, एक लम्बे फासलेके 
बावजूद, जो उनको हमसे जुदा किये हुए है, हमारे बीच अब भी कैसी सर- 
गर्मीसि काम कर रहे हैं। तिसपर भी, हमारे विरोधियोंका कहना है कि 


अन्ताहारी भारतीयोंमें “ईमानदार ब्रिटिश राष्ट्र ” के पुत्रोंके जैसा अपने लक्ष्यसे 
चिपटे रहनेका गुण नहीं होता! -सम्पादक, वेजिटेरियन । 


[प्रियोरिया ] 
सेवामें 
सम्पादक 
वेजिटेरियन 


भरे प्रिय भाई, ह 
अगर आप अन्नाहारी हैं, तो में समझता हूँ कि रूंदन अन्नाहारी मंडल 
(लंदन वेजिटेरियन सोसाइटी) के सदस्य बन जाना आपका कतेव्य है। और 


अगर आप अभी तक वेजिटेरियनके ग्राहक न बने हों तो वह भी वन 
जाना चाहिए। ; 
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८८ सम्पूण गांधी वाड्मय 


यह आपका कर्तव्य है, वयोंकि-- 

(१) आप जिस मतका पुरस्कार करते हैं उसे इसके द्वारा प्रोत्साहन 
और सहायता मिलेगी । 

(२) एक ऐसे देझमें, जहाँ अन्नाहारियोंकी संख्या बहुत कम है, उनके 
बीच परस्पर सहानुभूतिका जो सम्बन्ध होता चाहिए, उसकी इससे अभिव्यवित 
होगी । 

(३) अंग्रेज अच्वाहारी भारतीयोंकी आकांक्षाओंके साथ सहानुभूति रखनेंमें 
अधिक तत्पर रहेंगे (यह मेरा व्यक्तिगत अनुभव है)। इस प्रकार अन्चाहार- 
आन्दोलनसे अप्रत्यक्ष रूपमें भारतकों राजनीतिक सहायता मिलेगी । 

(४) केवल शुद्ध स्वार्थेकी दृष्टिसि देखा जाये तो भी, इसके द्वारा आपको 
अन्नाहारी मित्रोंका एक भारी संघ मिल जायेगा। ये मित्र तो दूसरोंकी 
अपेक्षा अधिक अपनाने योग्य होने चाहिए। 

(५) अन्नाहारी साहित्यके ज्ञानसे आप एक ऐसे देशमें अपने सिद्धान्तों 
पर दृढ़ रह सकेंगे, जहाँ प्रलोभन बहुत हैं और बहुत अधिक मामलोंमें 
दुनिवार सिद्ध हो चुके हैं। बीमार होनेपर आपकी विरामिष औषधियों 
और अस्नाहारी डाक्टरोंकी मदद भी मिल सकेगी। मंडरके सदस्य और 
वेजिटेरियन पत्रके ग्राहक्ष बननेसे आप इनकी जानकारी बहुत आसानीसे 
पा सकेंगे । 

(६) भारतमें आपके भाइयोंको इससे बहुत सहायता मिलेगी। निरामिप 
भोजनसे निर्वाह हो सकता है, इस सम्बन्धर्में हमारे माता-पिताओंकी शंका 
सिटानेका भी यह एक साधन होगा। इस भकार दूसरे भारतीयोंके इंग्लैंड 
आनेका मार्ग बहुत सरकरू हो जायेगा। 

(७) अगर भारतीय ग्राहकोंकी संख्या काफी हो तो वेजिटेरियनके 
सम्पादकको एक पृष्ठ या एक स्तम्भ भारतीय मामछोंके लिए सुरक्षित कर 
देनेको राजी किया जा सकता है। इसके परिणामस्वरूप, आप मातत, 
भारतको छाम पहुँचे विना नहीं रह सकता। 

और भी अनेक कारण बताये जा सकते हैं कि क्यों आपको मंडलके सदस्य 
और वेजिटेरियनके ग्राहक्त बनना चाहिए। परल्तु मेरा खयाल है कि 
मेरे प्रस्ताव पर आप अनुकूल विचार करें, इसके लिए इतने ही कारथ काफी 


होंगे । 
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लिए सहजीवी पशुओंके रक्त पर कभी अवरूम्बित नहीं रहते ? 


हैं, मचेस्टर वेजिटेरियन सोसाइटी और उसका वेजियेरियन 
भा हैं ही। भैंने लंदन वेजिटेरियन सोसाइटी ओर उसके मुखपत्रकी 


हिमायत तो सिर्फ़ इसलिए की है कि पेह लंदनमें होनेके कारण बहुत 

नजदीक पड़ता है। और इसलिए भी कि उसका पत्र पाप्ताहिक है। 

, मुझे भरोसा है कि फैससर्चीके खयालकों आप पोसाइटीके सदस्य होने 

और पत्रके आहक बननेके आड़े नहीं आने देंगे; क्योंकि प्राहक-चन्दा बहुत 

रे हैं, और वह निश्चय ही आपको आपके रुपयेसे ज्यादाका छाभ पहुँचा 

गा। 
भाशा है कि आप इसे मेरी धृष्टता नहीं समझेंगे। 


जापका स्नेही भाई, 


० के० गांधी 
( भंग्रेजीसे ] 


वेजिटेरियन, २८-४-१८ ५९४७ 
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२३. अज्नाहार और बच्चे 


श्री मो० क० गांधी एक खानगी पत्रमें. लिखते हैं : 

४ हालमें ही वेलिगटनमें पादरी एंड्रयू मरेकी अध्यक्षतामें केसविक ईसाइयोंका 
एक विराट सम्मेलन हुआ था। मैं कुछ प्यारे ईसाइयोंके साथ उसमें गया था। 
उनका ६-७ वर्षका एक लड़का है। उसे दौरानमें एक दिन वह मेरे साथ 
घुमनेके लिए गया। से उससे सिर्फ प्राणियोंके प्रति दयाभावकी वात कर. रहा 
था। बातचीतमें अन्नाहारकी भी चर्चा चली थी। मुझे मालूम हुआ कि तबसे 
उस लड़केने मांस नहीं खाया। यह बातचीत होनेके पहले उसने मुझे भोजनकी 
मेज पर केवल शाकाहार करते जरूर देखा था और मुझसे पूछा था कि आप 
मांस क्‍यों नहीं खाते। उसके माता-पिता स्वयं तो अन्नाहारी नहीं हैं, परन्तु 
अन्नाहारके गुणोंको माननेवाले हैं। उन्हें इसके सम्बन्धमें अपने लड़केसे मेरे 
बातचीत करनेपर कोई आपत्ति नहीं थी। 

४ यह मैं आपको यह बतानेके लिए लिख रहा हूँ कि हम कितनी आसानीसे 
बच्चोंको यह महान सत्य समझाकर उनसे मांसाहार छुड़वा सकते हैं। हाँ, शर्ते 
यह है कि माता-पिता इस परिवर्तनके विरोधी न हों। वह वच्चा और मैं 
अब गहरे दोस्त बन गये हैं। मालूम होता है कि वह मुझे बहुत चाहता है। 

४ रूगभग पन्द्रह वर्षकी उम्रके एक अन्य लड़केके साथ मैं बात कर रहा 
था। उसने कहा कि वह स्वयं तो मुर्गीको नहीं मार सकता, ने उसे मारे 
जाते देख सकता है; परन्तु उसे खानेमें उसको कोई आपत्ति नहीं है।” 

[ अग्रेजीसे ] 

वेजिटेरियन, ७५-५-१८५९%४ 
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२४. धर्मे-सम्बन्धी प्रशनावली 


[ जून, १८५%४के पूर्व ] है. 2३० र्‌ 
है, कप यचन्दभाईके द ३ हर कु ि १ # 
गांधीजीके हृदयमें श्री राजचन्द्र रावजीमाई मेहता या रायचन्दभाईके लिए बहुत है ] ८ श 


आदर था। श्री राजचन्द्र एक जन विचारक थे। उनके विषयर्में गांधीजीने अपनी 
आत्मकथामें एक पूरा अध्याय लिखा हैं (भाग दूसरा, अध्याय १)। उन्होंने 
प्रिटोरियासे जून, १८५४ के पहले राजचन्द्रजीकों एक पत्र लिखकर कुछ प्रदन पूछे 
थे। मूलपन्न हमें नहीं मिठ सका। इसलिए राजचन्द्रजीके भाई श्री मनसुखछालू 
रावजीमाई मेहता द्वारा सम्पादित गुजराती पुस्तक श्रीमद्‌ृ राजचन्द्र (संस्करण 
१९ १४, ४० २९२ और आगे) में प्रकाशित रायचन्दभाईके उत्तरोंसे उन प्इनोंका 
अनुवाद करके यहाँ दिया जा रहा है। मूल गशुजरातीसे माहूम होता है कि 
गांधीजीने कुछ और प्रश्न भी पूछे थे। परन्तु उन्हें छोड़ दिया गया था। इसलिए 

उनकी प्रति उपलब्ध नहीं है। * 


आत्मा क्‍या है? वह कुछ करता है? उसपर कमका प्रभाव पड़ता है 
या नहीं? 

ईदवर क्या है? वह जमत्कर्ता है, यह सही है? 

सोक्ष क्‍या है? 

“ज्ोक्ष मिलेगा या नहीं  --- क्या यह इसी देहमें रहते हुए ठीक तरहसे 
जाना जा सकता है? 

पढ़नेमें आया है कि मनुष्य, देह छोड़नेके वाद, कर्मके अनुसार जानवरोंमें 
अवतरित हो सकता है, पेड़ या पत्थर भी बन सकता है। यह सही है? 

आरयधर्म क्या है? क्‍या सब भारतीय धर्मोकी उत्पत्ति वेदोंसे ही हुईं है? 

वेद किसने रे ? वे अनादि हैं ? यदि ऐसा हो तो अनादिका अर्थ क्‍या है? 

गीता किसने रची? ईह्वरक॒त तो नहीं है? यदि ऐसा हो तो इसका 
कोई प्रमाण ? 

पञ्मु आदिके यज्ञसे जरा भी पुण्य होता है ? 

कोई धर्म उत्तम है, ऐसा कहा जाये तो इसका प्रमाण माँगा जा सकता है? 

ईसाई धर्मके विपयमें आप कुछ जानते हैं? यदि जानते हों तो अपने विचार 
बतायेंगे ? 

ईसाई कहते हैं, बाइविल ईद्वर-प्रेरित है; ईसा ईश्वरका अवतार, उसका बेटा 
था। ऐसा था ? 
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जूनें करार (ओल्ड टेस्टामेंट) में जो भविष्य कहा गया हैं, वह सब ईसामें 
सही उतरा है हु 

आगे कौन-सा जन्म होगा, इसका ज्ञान इस जन्ममें हो सकता है? अथवा 
पिछला जन्म क्‍या थां, इसका १ 

हो सकता है तो किसको ? 

आपने मोक्ष पाये हुए लोगोंके नाम वंताये हैं, सो किस आधार पर ? 

आप किस आधार पर कहते हैं. कि बुद्धदेव तकने मोक्ष नहीं पाया? 

अन्तमें दुनियाकी क्या स्थिति होगी ? 

यह अनीति मिट्कर सुनीति स्थापित होगी ! 
दुनियाका भरय है? 
अपढको भक्तिसे ही मोक्ष मिल जाता हैं-: सही है क्‍या? 

कृष्णाववार और रामावतीर यह सच बात है! ऐसा हो तो इसका 
क्या अर्थ है? वे साक्षात्‌ ईइवर ओ या उसके अंश थे! उनको माननेसे संच- 
मुच मोक्ष मिल सकता है? 

ब्रह्मा, विष्णु और महेश्वर कौन हैं! 

मुझे साँप काटने आये तो उसे काटने दूँ या सार डालूँ? उसे दूसरे तरीकेसे 
दूर करनेकी शक्ति मुझमें नहीं है, ऐसा मान छेता हूँ। । 
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२५. प्रार्थनापत्र : नेटाल विधानसभा'को 
डर्बन 
जून २८, १८९४ 
सेवामें 


माननीय अध्यक्ष और सदस्यगण 
विधानसभा, नेटार उपनिषेश 
नेटाल उपनिवेशवासी भारतीयोंका प्रार्थलापतन्र 


नत्न निवेदन है कि, 

(६) प्रार्थो ब्रिटिश प्रजा हैं, जो भारतसे आकर इस उपनिवेश्में बसे हूँ। 

(२) प्राथियोंमें से अनेकके नाम मतदाताओंके रूपमें दर्ज हैं। उन्हें आपकी 
परिषद ओर सभाके चुनावोंमें मत देनेका बाकायदा हक है। 

(३) मताधिकार कानून संशोधन विधेयकक्े दूसरे वाचवका जो विवरण 
अखवारोंमें प्रकाशित हुआ है उसे प्राथियोंने सच्चे खेद और भयके साथ 
पढ़ा है। 

(४) आपके माननीय सदनके प्रत्ति अधिकसे अधिक आदर रखते हुए भी 
प्रार्यी विभिन्न वक्‍ताओं द्वारा प्रकट किये गये विचारोंसे पूर्ण मतभेद व्यक्त 
करते हैँ। प्रार्थी कहनेके लिए लाचार हैँ कि जिन कारणोंसे इस दुभग्यपूर्ण 
विधेयककों स्वीकार करना उचित बताया गया है, उनका सच्ची परिस्थितियोंसे 
समर्थन नहीं होता। 

(५) समाचारपत्रोंके अनुसार, विधेयकके समर्थनमें जो कारण दिये गये 
हैं वे, प्राथियोंको मालूम हुआ है, ये हैं: 

(क) भारतीयोंने अपने देशमें मताधिकारका प्रयोग कभी नहीं किया। 
(ख) वे मताधिकारके प्रयोगके लिए योग्य नहीं हैं। 

(६) प्रार्थी आदरपूर्वक माननीय सदस्योंकी नजरमें छा देना चाहते हैं कि 

इतिहास और सारी वस्तुस्थितियाँ विपरीत दिशाकी ओर इंगित करनेवालो हैं। 


2. पहले यह प्रार्थनापत्र विधानपरिषद और विधानसभा दोनोंके नाम लिखा 
गया था। वादमें संशोधन करके शसे केवल विधानसभाके नाम कर दिया गया। 
परियदकों एक अलग प्राथनापत्र दिया गया था, जो पृष्ठ १०४ पर दिया जा रहा है। 
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(७) ऐंगलो-सैक्सन जातियोंको प्रतिनिधित्वके सिद्धान्तोंका जब ज्ञान हुआ 
उसके बहुत पहलेसे भारत-राष्ट्र चुनावके अधिकारोंसे परिचित रहा है और 
उनका प्रयोग करता आ रहा है। 

(८) उपर्युक्त कथनके समर्थनमें प्रार्थी आपकी सम्माननीय परिषद और 
सभाका ध्यान सर हेनरी समर मेनकी पुस्तक विलेज कम्यानिटज्ञकी ओर 
आकर्षित करते हैं। उसमें अत्यन्त स्पष्टताके साथ वताया गया है कि भारतीय 
जातियाँ लूगभग स्मरणातीत कालसे प्रातिनिधिक संस्थाओंके सिद्धान्तोंसे परिचित 
रही हैं। उस महान कानून-विशारद और लेखकने वताया है कि ट्यूटानिक 
मार्कंपर जबतक शुद्ध शास्त्रीय रोमन स्वरूपकी कलूम नहीं छूगा दी गई, तब- 
तक वह उतना सुसंगठित या तात्तविक रूपमें उतना प्रातिनिधिक नहीं था, 
जितनी कि भारतीय ग्राम-पंचायतें थीं। 

(९) श्री चिज़ोम ऐन्स्टीने लंदनमें ईस्ट इंडियन असोसिएशनके सामने 
भाषण करते हुए कहा था 

जब हम पूर्वके लोगोंको शिक्षा और इसी तरहकी तमाम चीजोंसे म्यूति- 
सिपल शासन और संसदीय शासनके लिए तैयार करनेकी बातें करते हैँ, तब 
कहीं हम भूल न जायें कि पूर्व ही म्यूनिसिपल-प्रणालछीका जनक है। स्थानिक 
स्व॒राज्य -- शब्दके व्यापकतम अआर्थमें--- उतना ही पुराना है, जितना कि 
स्वयं पूर्व । जिसे हम पूर्व कहते हैं उसमें रहनेवाले लोगोंका धर्म कोई भी हो, 
उस देदामें उत्तरसे दक्षिण तक और पूुर्वसे पश्चिम तक एक हिस्सा भी ऐसा 
नहीं है, जो स्पृनिसिपैलिटियोंसे छाया न हो। इतना ही नहीं, हमारी 
प्राचीन कालकी म्यूनिसिपैलिटियोंके समान, वे सब आपसमें ऐसी आवबद्ध 
हैं, मानो किसी जालमें गूँथी हुई हों । इस तरह, प्रतिनिधित्वकोी उस महान 
प्रणालोका ढाँचा आपको तैयार मिला है। 

प्रत्येक गाँव या कस्वेमें हर जातिके अपने नियम और व्यवस्थाएँ हैँ। वे 
अपने-अपने प्रतिनिधियोंका चुनाव करती हैं। और वे ऐंग्लो-सैक्सनोंके 


१. बहुत प्राचीन कालमें जमनीमें गॉवकी जमीनका मालिक गॉवका सारा 
समाज होता था। उसकी व्यवस्था भी संयुक्त होती थी। यह प्रथा संशोधित रूपमे 
मध्यकाल तक जारी रही। शाच्दिक अर्थमें, गाँवके ऐसे क्षेत्रक्ों ““टयूटानिक मार्क?” 
कहा जाता था। स्पष्ट है कि उसमें प्रारंभिक रूपका प्रातिनिधिक तत्त्व सन्निविष्ट था । 


| 
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पाइटन'का, जिनसे वर्तमान संसदीय संस्थाओंका विकास हुआ है, हृन्वन्हू : 
नमूना हैं। 

(१०) फ्रंत्ायत शब्द भारतके कोने-कोनेमें प्रचलित सामान्य शब्द है। 
और, जैसा कि माननीय सदस्यगण जानते होंगे, उसका अर्थ है पाँच लोगोंकी 
सभा, जिसका चुनाव इन पाँच व्यवितियोंकी जाति ही अपने सामाजिक कामकी 
व्यवस्था और नियंत्रणके लिए करती है। 

(११) मैसूर राज्यमें इस समय एक प्रातिनिधिक संसद मौजूद है। वह 
ठीक ब्रिटिश संसदके नमूनेंकी है और उसे मंसूर विधानसभा कहा जाता है। 

(१२) डर्वनमें इस समय जो व्यापार करनेवाले भारतीय हैं उनकी भी 
अपनी पंचायत या पाँच लोगोंकी सभा मौजूद है। वहुत बड़े महत्त्वकी बातोंमें 
सारा समाज उनके विचार-विमर्शका नियंत्रण करता है। सभाके संविधानके 
अनुसार, सारा समाज पर्याप्त वहुमतसे उसके निर्णयोंको बंदर सकता है। 
प्राथियोंका निवेदन है कि प्रतिनिधित्वके सम्बन्धमें उनकी योग्यताओोंका यह 
प्रमाण मोजूद है ही। 

(१३) सच तो यह है कि सम्रान्नीकी सरकारने प्रातिनिधिक संस्थाओंको 
समझनेकी भारतीयोंकी योग्यता इस हद तक मान्य कर ली है कि भारत, 
शब्दके सच्चेसे सच्चे अर्थमें, म्यूनिसिपल स्थानिक स्वराज्यका उपभोग कर 
रहा है। 

(१४) १८९१ में भारतमें ७५५ स्यूनिश्तिपल कमेटियाँ [नगरपालिकाएँ] 
और ८९२ लोकल बोर्ड [जनपद सभाएँ] थे। उनमें २०,००० भारतीय सदस्य 
थे। इससे म्यूनिसिपेलिटियों और उनके निर्वाचक-मंडलोंके विस्तारकी कुछ 
कल्पना हो सकेगी। 

(१५) अगर इस विपयमें अधिक प्रमाणकी जरूरत हो तो प्रार्थी माननीय 
सदस्थोंका ध्यान हालमें ही स्वीकृत हुए भारतीय परिषद विधेयक (इंडिया 
कौंसिल बिल )की ओर आक्ृप्ट करते हैं। उसके द्वारा भारतके विभिन्न 
प्रदेशोंकी विधानपरिपदोंमें भी प्रतिनिधि-प्रणाली दाखिल कर दी गई है। 

(१६) इसलिए, प्राथियोंको विश्वास है, उनका मताधिकारका प्रयोग 
करना किसी ऐसे नये विद्येपधिकारका दिया जाना नहीं है, जिसे वे पहले कभी 
जानते ही न रहे हों, या जिसका उपभोग उन्होंने पहले कभी किया ही न 


१. ऐेग्लो-सेक्सत काल्‍की राष्ट्रीय परिषद । 
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* हो। इसके उलटे, उन्हें उसका प्रयोग करनेके अयोग्य ठहराता एक अन्याय- 
पूर्ण प्रतिबन्ध होगा, जो ऐसी ही परिस्थितियोंमें उनकी मातृभूमिमें कभी 
नहीं रूगाया जायेगा | 

(१७) फलत: प्राथियोंका निवेदन है कि, यदि कमसे कम कहा जाये तो, 
यह भय भी निराधार है कि अगर भारतीयोंकों मताधिकारका प्रयोग करने 
दिया गया तो वे “जिस महान देशसे आये हैं उसमें आन्दोलनके प्रचारक और 
राजद्रोहके उपकरण बन जायेंगे। 

(१८) छोटी-छोटी बातोंकी, और दूसरे वाचनकी बहसमें व्यर्थ ही जो 
कड़े आक्षेप किये गये उनकी, चर्चा करना प्रार्थी अनावश्यक समझते हैं। फिर 
भी प्रार्थी कुछ ऐसे अंश उद्धृत करनेकी इजाजत चाहते हैं, जितका विचाराधीन 
विषयपर असर पड़ता है। प्रार्थी तो पसंद करते कि उन्तके कार्मोसे उनके 
बारेमें मत निर्धारित किया जाता, न कि दूसरोंने उनकी जातिके वारेमें जो 
खयाल किया है उसे उद्धृत करके वे स्वयं अपने-आपको सही ठहराते। परन्तु 
वर्तमान परिस्थितियोंमें हमारे सामने कोई दूसरा रास्ता खुला नहीं है, क्योंकि 
मुक्त पारस्परिक व्यवहार न होनेंके कारण हमारी क्षमताओंके बारेमें बहुत 
भ्रम फैला हुआ दिखलाई पड़ता है। 

(१९) केनिंगटनके विधानसभा-भवनमें भाषण करते हुए श्री एफ० 
पिनकाटने कहा था : 


अर भारतीयोंके अज्ञान और प्रातिनिधिक शासनके महान लाभोंको समझनेकी 
हल उनकी अयोग्यताके बारेमें हमने इस देशमें बहुत-कुछ सुना है। सचमुच वह 
ह सब बहुत मूर्खतपयूर्ण है, क्योंकि प्रतिनिधिक शासनका शिक्षाके साथ कोई 
सम्बन्ध नहीं है। उसका तो बहुत बड़ा बास्ता सामान्य बुद्धिसे है, और 
भारतके छोगोंको सामान्य बुद्धि उतनी ही मात्रा्में प्राप्त है, जितनी सात्रामें 
हमें ।॥ किसी भी प्रकारकी शिक्षा प्राप्त होनेके सेकड़ों वर्ष पूर्वे हम चुनावके 
अधिकारका उपभोग करते थे और हमारे पास प्रातितिधिक संस्थाएँ थीं। 
इसलिए शिक्षा-सम्बन्धी कसौटीका कोई मूल्य नहीं है। जो लोग हमारे देशके 
इतिहाससे परिचित हैं, वे भली-भाँति जानते हैं कि दो सौ वर्ष पहले हमारे 
यहाँ घोरतम अंधविश्वास और अज्ञान फैला हुआ था। फिर भी हमारे पास 
हमारी प्रातिनिधिक संल्थाएँ तो थीं ही। 





हमरटणटट 0 * ४००० 
थ. 


क्ऊष्छ 


हि अच्छी कृषि-प्रणाली, उत्तम माल तंयार फरना - - - लिखने-पढ़नेके लिए 


दंद्ाः ज्यादा, गलत समझा गया है उनके ही वारेमें प्रोफेसर मैक्समूलर कहते हैं : 


; मं प्राप्त किये हैँ, जो प्लेटो और कांटके दर्शनोंका अध्ययन किये हुए लोगोंके 


दर बताना चाहते हैं कि अगर मताधिकार संशोधन विधेयक ,मंजूर हो गया तो 
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(२०) सर जाजं बडंवुडने भारतके लोगोंके चारिश्यके वारेमें लिखते 
हुए इस प्रकार उपसंहार किया है : 
भारतके छोग फिसी भी सच्चे अर्यमें हमसे ओछे नहीं हैं । कुछ झूठे -- 
हमारे लिए ही झूठे -- मापदण्डोंस, जिनपर विश्वास करनेका हम ढोंग 
करते हैं, नापने पर वे हमसे ऊँचे हें। 
(२१) मद्रासके एक गवर्नर सर टामस मनरोका कथन है: 


2 में नहों जानता कि भारतके छोगोंकों सम्य बनानेका क्या अर्थ है। अच्छे 
“242 शासनके सिद्धान्तों और व्यवहारमें वे ओछे उतर सकते हें; परन्तु यदि 


शालाओंको स्थापना, दयालुता और आतिथ्यका सामान्य व्यवहार - . - 
ये सब उन बातोंमें हैँ, जिनसे लोगोंकी सम्यता जानी जाती है, तो वे 
सन्‍्यतामें यूरोपके लछोगोंसे ओछें नहीं हूँ। 


(२२) जिन भारतीयोंकों बहुत गालियाँ दी जाती हैं और, उससे भी 


अगर मुझसे पूछा जाये कि किस देशके मनुष्योंके मानसने अपने कुछ सर्वोत्तम 
गुणोंका अधिकसे अधिक पूरे रूपमें विकास किया है, जीवनको बड़ीसे बड़ी 
समस्याओं पर अत्यन्त गंभीरताके साथ विचार किया है और उनके ऐसे हल 


क्तां लिए भी बखूबी ध्यान देने योग्य हैं, तो में भारतकी ओर इंग्रित करूँगा। 
(२३) कोमलतर भावनाकोंको प्रेरित करनेके इरादेसे प्रार्थी आदरके साथ 


टी उससे एकीकरणके कार्यको वेग नहीं मिलेगा, वल्कि उसमें वाघा पड़ेगी। और 
री इस एकीकरणके लिए तो भारतीय और ब्रिटिश राष्ट्रोंके सर्वेश्रेष्ठ व्यक्ति 

6४ हादिक प्रयत्न कर रहे हैं। 
न््े (२४) प्राथियोंने अपने पक्षमें जान-बूझकर अंग्रेज विद्वानोंके वचन इस 
हलक तरह पेश किये हैं कि उनके ही मुखसे उनकी बात सुनी जा सके। उपर्युक्त 
0 उद्धरणोंकों व्यास्या करके बढ़ाया नहीं गया। इस प्रकारके उद्धरणोंकी संख्या 
ओर भी बढ़ाई जा सकती है। परन्तु प्राथियोंका दृढ़ विश्वास है कि आपकी 


ही 


है 
ता 
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सम्माचनीय ' परिषद और सभाको हमारी प्रार्थनाके न्‍्याययुक्त होनेका विश्वास 
दिला देनेके लिए उपर्युक्त उद्धरण काफी होंगे, और प्रार्थी आपकी. सम्मानतीय 
सभासे याचना करते हैं कि वह आपके निर्णयों पर फिरसे विचार करे। या, 
विधेयकके सम्बन्धर्में आगे कार्रवाई करनेके पहले वह इस प्रदतकी जाँच करनेके 
लिए कि उपनिवेशवासी भारतीय मताधिकारका प्रयोग करवेके योग्य हैं या 
नहीं, एक आयोग (कमिशन) की नियुक्ति करे। 


और दया तथा न्यायके इस कार्यके लिए प्रार्थी, कर्तव्य समझकर, सदा 
दुआ करेंगे, आदि-आदि। 


[ अंग्रेजीसे ] 


कलोनियल आफिस रेकट्रेस, नें० 7७१, जिल्ढ 7५९१; वोट्स एंड 
प्रोसीढिंग्ज आफ पालेयेट, नेटछ; 7८१९४ । 


२६. शिष्टमंडलकी भेंट : नेंटालके प्रधानसन्त्रीसे 
डर्बन 
जून २९, १८९४ 
सेवामें 
सर जान 'राबिन्सन, के० सी० एम० जी० 


प्रधानमन्त्री और उपनिवेश-सचिव 
नेटारू उपनिवेश 


निवेदन है कि, | 

श्रीमानूने , अपने बहुमूल्य समयका कुछ अंश इस शिष्टमंडलसे, मिलनेके 
लिए दिया, इसके लिए हम श्रीमान्‌का धन्यवाद करते हैं। 

हम श्रीमानको उपनिवेशवासी, भारतीयोंका यह प्रा्थनापत्र . अर्पित करते 
हैं और प्राथेना करते हैं कि श्रीसान्‌ इस पर ध्यानसे विचार करें। 

हम. श्रीमान्‌की शिष्टताका फायदा उतने ही समय तक उठायेंगे जितना बिल- 
कुल जरूरी है। परल्तु हमें .इतता काफी समय नहीं मिला कि .हम अपना 
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मामछा जितना हो सकता है उतने विस्तारके साथ श्रीमानके सामने पेश कर 
सकें। इसका हमें खेद है। 


महानुभांव, हमें ताने दिये गये हैं कि हम इतनी देरसे जागे, जब कि कुछ 
होना प्राय: असम्भव हो चुका था। इसलिए, आपको विश्वास दिलानेके लिए 
कि हम सदनके सामने सम्भवतः इससे जल्द जा ही नहीं सकते थे, आपको 
अपनी खास परिस्थितियाँ बता देना जरूरी हो गया है। हमारे समाजके 
जो दो प्रमुख सदस्य हैं, वे जरूरी कामसे उपनिवेशके बाहर गये हुए थे। 
वे उपनिवेशके लोगोंके साथ किसी भी प्रकारका पत्र-व्यवहार करनेमें असमर्थ 
थे। इधर, हमारा अंग्रेजी भाषाका ज्ञान बहुत कच्चा है। इसलिए हम महत्व- 
पूर्ण विषयोंका यथेष्ट परिचय नहीं रख सकते। 


श्रीमानके प्रति अत्यन्त आदरके साथ हम बताना चाहते हैं कि ऐंग्लो- 
सैक्सन और भारतीय -- दौतों जातियोंका उद्भव एक ही मूलवंशसे हुआ है। 
विधेयकके दूसरे वाचनके समय श्रीमानने जो घाराप्रवाह भाषण किया उसे हमने 
पूरे ध्यानसे पढ़ा है। हमने यह जाननेके लिए बहुत परिश्रम किया कि आपने 
दोनों जातियोंके मूलवंशोंके अन्तर पर जो विचार व्यक्त किये हैं उनका समर्थन 
किसी अधिकारी लेखकने किया है या नहीं। परन्तु मैक्समूलर, मारिस, ग्रीन 
और अनेकानेक दूसरे छेखक एक स्व॒रसे बहुत स्पष्ट रूपमें यही बताते दीखते 
हैं कि दोनों जातियोंका उद्भव एक ही आयें वंशसे या, जैसा कि बहुत-से छोग 
कहते हैं, इंडो-आर्यन वंशसे हुआ है। फिर भी, जो राष्ट्र हमें स्वीकार करनेके 
लिए तैयार न हो उसके वन्धु-राष्ट्रके सदस्योके नाते जबरन्‌ उसके गछे पड़ 
जानेकी इच्छा हमें जरा भी नहीं है। परन्तु अगर हम वे बातें सच-सच 
बताते हैं, जिनके कथित अभावको हमें मताधिकारके अयोग्य घोषित करनेके 
लिए दलीलके रूपमें पेश किया गया है, तो आशा है हमें क्षमा किया 
जायेगा। बी, हे 

इसके अछावा, बताया जाता है, श्रीमानने यह भी कहा है कि भारतीयोंसे 
मताधिकारका प्रयोग करनेकी अपेक्षा करना करता होगी। नम्न 'निवेदन है 
कि हमारा प्रार्थनापत्र इसका पर्याप्त उत्तर है। | 


आपका भाषण हमें अपने दृष्टिकोणसे कितना भी अन्यायपूर्ण क्‍यों. न मालूम 


हुआ हो, हमें यह जानकर कम सन्तोप नहीं हुआ कि वह न्याय, नीति और, 
इनके अछावा, ईसाइयतकी भावनाओंसे ओतप्रोत था। जबतक इस. भूमिके: 


हि 
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श्रेष्ठ पुरुषोंमें यह भावना दिखलाई पड़ती है, तबतक हेँग प्रत्येक मामलेमें 
स्याय किया जानेकी वावत हंताझ नहीं होंगे। 


इसीलिए हमने पूरे विद्वासके साथ आपके सामने आनेका सांहस किया 
है। हम मानते हैं कि हमारे सम्र प्राथनापत्रमँ जो नई हकीकत स्पष्ट क्री 

. गई हैं, उनकी रोशतीमें उपर्युक्त भावनाओंके प्र्दशित किये जानेका परिणाम 

उपनिवेशवासी भारतीयोंके प्रति ठोस न्याय ही होगा। 

। हमारा विश्वास है कि प्रा्थेनापत्रमें की गई याचना बहुत विनम्न हैं। 
अगर अखबवारोंके समाचार विश्वास-योग्य हों तो श्रीमानने स्वीकार करनेकी 
कृपा की थी कि कुछ प्रतिष्ठित भारतीय ऐसे हैं, जो इस विशेषाधिकारका 
प्रयोग करनेके लिए पर्याप्त बुद्धि रखते ६ हमारी नम्र रायमें, केवल यह 
कारण ही इस अति महत्त्वपूर्ण प्रदतकी जाँचके लिए आयोग नियुक्त करनेकी 
काफी है। हम ऐसे आयोगके सामने उपस्थित होनेको तैयार ही नहीं: हैं, सचमुच 
तो हम उसका स्वागत करते हैं। बादमें, अगर निष्पक्ष स्यायाविकरण (ट्रिव्यूनल ) 
लिणय कर दे कि भारतीय लोग मताधिकारका प्रयोग करनेके योग्य हैं, तो 
क्या हमारा यहें माँग करना बहुत ज्यादा होगा कि उन्हें उसका प्रयोग 
करने दिया जाये ! अगर हम विधेयकके सही मात्ती समझ सके हैं ती उसके 
कानूनमें परिणत हो जाने पर भारतीयोंका दर्जा मिचलेसे निचले देशी लोगोंके 
दर्जस भी नीचा हो जायेगा। क्योंकि, जब देशी लोग शिक्षा आप्त करके 

५3 5 सताविकार पानेके योग्य बन सकेंगे, सारतीयोंकोी यह मौका कभी नहीं 

है, पिलेगा। विधेयक इतना सख्त हैं कि अगर ब्रिटिश छोक॑सभाका कीई 
सदस्य भी यहाँ आये तो वह भी मतदाता बलनेके योग्य ने होगा। 


हम जानते हैं कि इतने ही महत्वके दूसरे विषयोपर भी आपको 

संभीरतायूवेक ध्याव देवा है। अगर हूँ यह जानते न होते तो विधेयककी 

व्याख्यासे निकलनेवाले हानिकारक परिणामोंका वर्णत और भी करते। ये 

परिणाम ऐसे हैं कि शायद विधेयकके यशस्वी निर्माताओंका मंशा ऐसा क्दापि 
| न रहा होगा। इसलिए अगर हमें एक सप्ताहका समय दे दिया जाये तो हम 
) विधानसभाके सामने अपता पक्ष अधिक पूर्ण रूपसे रख सकते हैं। तब हम्‌ 
अपना मामला श्रीमानके हाथोंमें सौंप देंगे, और अपनी सारी उत्कटताके साथ 

श्रीमानसे प्रार्थता करेंगे कि श्षीमावू अपने प्रभावका उपयोग करके भारतीयोंके 

प्रति पूर्ण व्याय करायें। क्योंकि, हम सात और केवल न्याय ही चाहते हैं ।. 
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प्रश्नावली : संसद-सदस्योंके नाम १०१ 


श्रीमानने हमारे शिष्टमंडलकों जो मुलाकात दी और हमारे प्रति जो 
शिष्टता प्रदर्शित की उसके लिए हम श्रीमान्‌की वन्यवाद देते हैं। 
भारतीय समाजकी भोरसे, 


श्रीमान्‌के आज्ञानुवर्ती सेवक, 
(हिं० ) मो० क० गांधी 
तथा तीन अन्य 
[ अंग्रेजीसे ] 


नेंटाल विधानसभाके आदेशसे २१ अग्रेछ, १८९६ को प्रकाशित पत्र- 
व्यवहारसूचीमें नं० १ की मद । 
कलोनियल आफिस रेक्टरेस नें० 7८7, जिले ४४ । 


२७. प्रदनावली' : संसद-सदस्योंके नाम 
(एक परिपत्र ) 


डर्वन 
जुलाई १, १८९४ 
सेवामें . . 
महोदय, 
हम नीचे हस्ताक्षर करनेवालोंने विधानपरिषद और विधानसभा दोनोंके 
माननीय सदस्योंके पास इस पत्रकी नकलें रजिस्टर्ड डाकसे भेजी हैं और 
उनसे साथके प्रइनोंका उत्तर देनेका अनुरोध किया है। यदि आप संलग्न पत्रमें 
उत्तरके कालम भरकर और आप जो ठीक समझें वह मन्‍्तव्य दर्जे करके 
अपने हस्ताक्षरोंक साथ उसे प्रथम हस्ताक्षरकर्ताके पास ऊपरके पतेपर 
वापस भेंज दें तो “हमे अत्यन्त आभारी होंगे। 
आपके भाज्ञानुवर्तों सेवक, 
मो० क० गांधी 


तथा चार अत््य 


१. इस पन्न और अर्नावढीका उल्लेख लाई रिपनके नाम सेजे गये प्रारयना- 
पन्न (४० १२० )के आठवें अनुच्छेद किया गया है। 
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सम्पूण गांधी वाढमय 


प्रश्न 


क्या आप शुद्ध अन्त:करणसे कहते हैं कि मता- 
घधिकार कानून संशोधन विधेयक विलकुल 
न्याययुक्त है, जिसमें किसी संशोधन या परि- 
वर्तेतती जरूरत नहीं है? 

क्या आप इसे न्याययुकत समझते हैं कि जो 
भारतीय किसी कारणसे अपने नाम मतदाता- 
सूचीमें नहीं लिखा सके उन्हें हमेशाके लिए 
संसदीय चुनावोंमें मत देनेसे रोक दिया जाना 
चाहिए --- भछ्छे वे कितने ही योग्य क्‍यों न हों 
और उपनिवेश्ञमें उनका कैसा भी हित निविष्ट 
क्यों न हो? 

क्या आप सचमुच विश्वास करते हैं कि कोई 
भी भारतीय उपनिवेशका पूरा नागरिक बननेकी 
या मत देनेकी पर्याप्त योग्यता कभी भी कमा 
नहीं सकता ? 

क्या आप इसे न्याय समझते हैं कि किसी 
आदमीको सिर्फ इसलिए मतदाता न बनने 
दिया जायें कि वह एशियाई वंशका है ? 


क्या आप चाहते हैं कि जो गिरमिटिया 
भारतीय उपनिवेशमें आते हैं और यहाँ बस 
जाते हैं वे यदि स्थायी रूपसे भारत वापस चले 
जाना पसन्द न करें तो सदा अधे-दासता 
और अज्ञानकी अवस्थामें रहें? 


[ अंग्रेजीसे ] 


कलोनियल आफिस रेकड्रेस नं० 7१७१, जिल्दह १८१ । 


न 


उत्तर 
हाँ या नहीं 


विशेष 


र्‌ 





२८. शिष्टमंडलूकी भेंट : नेटालके गवनेरसे 
ड्वेन 
जुलाई ३, १८९४ 
सेवामें 


परमश्रेष्ठ माननीय सर वाल्टर फ्रान्सिस हेली-हचिन्सन, के० सी० एम० जी, 
गवर्नर, नेटाल उपनिवेश ; प्रधान सेनापति तथा वाइस-एडमिरल, नेंटाल; और 
देशी आवादीके सर्वोच्च शासक 


नम्नतापूर्वंक निवेदन है कि, 

जुलाई १, १८९४ को डर्वनमें प्रमुख भारतीयोंकी एक सभा हुई थी, जिसमें 
हमसे अनुरोध किया गया था कि हम मताधिकार संशोधन विधेयकके सम्वन्ध्में 
महानुभावसे भेंट करें। इस विधेयकका तीसरा वाचन कल श्ञामको नेटाल 
उपनिवेशकी विधानसभामें हो चुका है। 

विधेयक अपने वर्तमान रूपमें प्रत्येक भारतीयकों, जिसका नाम अभी 
मतदाता-सूचीमें दर्ज नहीं है, चाहे वह ब्रिटिश प्रजा हो चाहे न हो, मतदाता 
बननेके अयोग्य ठहराता है। 

हम यह कहनेकी धृष्टता करते हैं कि यदि विधेयकर्में कोई शर्तें या मर्यादाएँ 
शामिल न कर दी गईं तो वह स्पष्टतः अन्यायपूर्ण है और कमसे कम कुछ 
भारतीयों पर तो उसका असर बहुत बुरा होगा ही। 

इंसलैंडमें भी आवश्यक योग्यता रखनेवाले किसी भी ब्रिटिश प्रजाजनको 
जाति, रंग या घर्मके भेद बिना मत देनेका अधिकार प्राप्त है। 


महानुभावके शिष्टाचारका अतिक्रमण होनेके खयालसे हम यहाँ इस प्रइनकी 


विस्तारके साथ चर्चा नहीं करेंगे। परन्तु हम विधानसभाको दिये गये प्रार्थेना- 
पत्रकी एक छपी हुईं नकल महानुभावके पास भेजनेकी इजाजत छेते हैं। निवेदन 
है कि महानुभाव उसे ध्यानसे पढ़ हछें। 

हमें हमारा रूक्ष्य इतना न्यायपूर्ण जेंचता है कि उसके समर्थनर्में' किसी 
दलीलकी आवश्यकता ही नहीं होगी। 

हमें भरोसा है कि महाकृपालु महिमामयी सम्राज्ञीके प्रतिनिधिके रूपमें 
महानुभाव किसी ऐसे कानूनको अनुमति प्रदान नहीं करेंगे, जिससे कोई ऐसी 
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१०४ न्‍ सम्पूण गांधी वाइमय 


व्यवस्था होती दीखती हो कि सम्राज्ञीका कोई भारतीय प्रजाजन' कभी भी सता- 
घिकारका प्रयोग करनेके योग्य नहीं वन सकता। 
इस विषयमें हम महानुभावकी सेवामें योग्य अधिकारियोंकी मार्फत उचित 
! प्राथेतापत्र' भेजनेकी आशा करते हैं। 
शिष्ट्मंडलको डर्वेनमें मुछाकात देनेके लिए और महानुभावके शिष्टाचार 
तथा पैयेंके छिए हम महानुभावकों बहुत-बहुत धन्यवाद देते हैं। 
चिनीत, 
(ह०) मो० क० गांधी 
और छ: अन्य 
[ अग्रेजीसे ] 
उपनिवेश-मन्त्री लार्ड रिपनके नाम नेटालके गवर्नर सर चील्टर हेली- 
हचिन्सनके खरीता नं० ६२, वी० १६ जुलाई, १८९४ का सहसर्ते तं०२। 


२९. प्रार्थनापत्न : नेटाल विधानपरिषदको 


ढर्वत 
जुलाई ४, १८५%४ 


< माननीय शी कैम्पवेलने विधानपरिषदके अध्यक्ष और सदस्योंके वाम निस्‍्न- 
जे लिखित प्रार्थनापन्न पेश किया: 
नीचे हस्ताक्षर करनेवाले नैटाऊ निवासी भारतीयोंका प्रार्थनापत्र 
नम्र निवेदन है कि, 
प्राथियोंको इस उपनिवेशमें रहतेवाले भारतीय समाजने आपकी परिषदके | 
सामने यह नम्न प्राथेनापन्र पेश करनेके लिए नियुक्त किया है। इसका स्वर कि 





ह १, इसके वाद नेटालके गवर्नरकोी वस्तुतः कोई प्रार्थनापत्र नहीं मेजा गया। स्पसट 
' & कि गांधीजी और उसके साथी मेजना तो चाहते ये, परन्तु घटता-वक्र आगे बढ 
| गया । यदद प्राथैनापन्र भी अस्त्रीक्ष हो गया और बिवेयकक्ों जल्दी-जल्दी सब अब छद 
स्थाओंसे गुजारकर सत्नाज्ञीकी स्वीकृतिके लिए उपलनिवेश-मन्त्री छाडे रिपनके पएस मेजनेकी 
पैयार कर लिया गया | इसलिए एक दूसरा मार्यवापत्र ( देखिए पृष्ठ ११७ ) सैर वाल्टर 
हेकी-इचिन्सन द्वारा छाडे रिपनके पास उनके निणेयके लिए लेदन मेजना आवैश्थक हुआ। 
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प्राथनापत्र : नेट विधानपरिषदको १०५ 


मताधिकार कानून संशोधन विधेयक (फ्रैंचाइज़ छा अमेंडमेंट बिल) से है, 
जिसका तीसरा वाचन विधानसभामें २ जुलाईको हुआ था। हम अपनी 
शिकायतोंका जिक्र विस्तारपुर्वक इस प्रार्थनापत्रमें नहीं करेंगे। उसके लिए हम 
आपका ध्यान भारतीयोंके उस प्रार्थनापत्रकी ओर सादर आकर्षित करते हैं, 
जो इस विधेयकके सम्बन्धमें विधानसभाकों दिया गया था और जिसकी एक 
छपी हुई नकल सदस्योंके तत्काल देखनेके लिए इसके साथ नत्थी है। प्रार्थना- 
पत्र पर रूगभग ५०० भारतीयोंने हस्ताक्षर किये हैं। ये हस्ताक्षर सिर्फ एक 
दिनके थोड़े-से समयमें किये गये थे। अगर प्राथियोंको अधिक समय दिया गया 
होता तो, विभिन्न जिलोंसे जो रिपोर्ट प्राप्त हुई हैं उनसे पूरा विश्वास होता 
है कि, कमसे कम दस हजार लोगोंने हस्ताक्षर किये होते। प्राथियोंको आशा 
थी कि विधानसभा प्रार्थनाके न्‍्यायको महसूस करके उसे स्वीकार कर लेगी। 
परन्तु उनकी आशाएँ भग्तन हो गईं। इसलिए अब प्राथियोंने इस उद्देश्यसे 
आपकी सम्माननीय परिषदके सम्मुख उपस्थित होनेका साहस किया है कि 
माननीय सदस्यगण उपर्युक्त प्रार्थनापत्र पर वारीकीसे विचार करें और न्याय 
तथा औचित्यके अनुरूप अपने संशोधन करनेके अधिकारका प्रयोग करें। कुछ 
प्राथियोंने निम्त सदनके कुछ माननीय सदस्योंसे उपर्युक्त प्रार्थनापत्रके सम्बन्ध 
भेंट की थी। वे सब प्रार्थनापत्रमें कही गई बातोंकों न्‍्याययुक्त मानते दिख- 
लाई पड़े थे। परन्तु आम भावना यह मालूम हुईं थी कि वह प्रार्थनापत्र 
बहुत विलम्बसे दिया गया। इस वातकी वारीकियोंमें गये बिना, हम आदरके 
साथ निवेदन करते हैं कि अगर इसे सही मान लिया जाये तो भी विधेयकके 
कानूनके रूपमें परिणत हो जानेके परिणाम इतने गंभीर होंगे, और हमारी 
प्रार्थना इतनी न्‍्यायपूर्ण और सौम्य है कि प्रार्थनापत्र पर विचार करते समय 
बविलम्बका महत्त्व सदस्योंके सामने बिलकुल नहीं होना चाहिए था। सम्य 
देशोंकी संसदोंके ऐसे उदाहरण खोज निकालना बहुत कठिन न होगा, जिंनमें 
कि इससे कम जोरदार परिस्थितियोंमें समिति द्वारा विचार हो जानेके बाद 
भी विधेयकोंको संशोधित या अस्वीकार कर दिया गया है। ब्रिटिश लाठ- 
सभाने आयरलैंडकी स्वतन्त्रताके विधेयककों नामंजूर कर दिया था। उसका 
उदाहरण आपको वतानेंकी जरूरत नहीं है। और न जिन परिस्थितियोंमें वह 
अस्वीकार किया गया था उनकी चर्चा करना ही जरूरी है। हमारा निवेदन 
है कि मताधिकार कानून संशोधन विधेयकका वर्तमान रूप इतना सर्वग्राही 
है कि उसके स्वीकार हो जाने पर कोई भी भारतीय, जिसका नाम इस 
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समय मताधिकार-सूचीमें नहीं है, मतदाता नहीं बन सकता, फिर वह कितना 
ही योग्य क्‍यों न हो । प्राथियोंका विश्वास है कि आपकी सम्मासनीय 
परिषद ऐसे विचारका समर्थेत्र नहीं करेगी और, इसलिए, विधेयकको विधान- 
सभाके पास पुनविचारके लिए भेज देगी। 

और न्याय तथा दयाके इस कार्यके लिए प्रार्थी, कर्तव्य समझकर, सदा 
दुआ करेंगे। 

[ अंग्रेजीसे ] 


नेटाल एडवटॉइजर, ५-७-१८५९४ 


३०. पत्र : दादाभाई सौरोजीको 


माल्म होता है, गांधीजीने दादाभाई नोरोजोको जो अनेक पत्र लिखे थे उनमें यह 
पहला था। दादाभाई दक्षिण आफ्रिक्ती भारतीयोंकी समस्याभोंसे परिश्चित थे, क्योंकि 
चहोंके भारतीयोंने १८५०१ में ही उसके पास ब्रिटिश सरकारके सामने पेश करनेके 
लिए प्रार्थनापत्र भेजे थे। पूरा पत्र उपलव्य नहीं है। उसके निम्नलिखित अंश 
श्री आर० पी० मसानीकृृत द्ाद्भाई नोरोंजी : ढ़ ग्रैंड ओल्ड मैन आफ ईडिया 
[ भारत राष्टर-पितामह : दादाभाई नौरोजी ] से उद्धृत किय्रे गये हैं। 
डवेन 


जुलाई ५, १८९४ . 


उत्तरदायी शासनमें नेटालकी पहली संसद प्रमुखतः एक भारतीय - संसद 
ही रही है। वह अधिकांशत: भारतीयों पर असर डालनेवाले कंनून बनाने 
व्यस्त रही। ये कानून किसी भी तरह प्रवासी भारतीयोंके अनुकूल नहीं हैं। 
गवर्तेरने विधानपरिषद और विधानसभाका उद्घाटन करते हुए कहा था 
कि भारतमें कभी मताधिकार प्रयोग न करने पर भी नेटठालमें भारतीय 
प्रवासी उसका श्रयोग कर रहे हैं; मेरे मन्‍्त्री मताधिकारके इस विषयको 
सुलझायेंगे। भारतीयोंका मताधिकार छीननेके लिए सर्वेग्राही कानूव बनातैके 
कारण ये बताये गये थे कि उन्होंने पहले कभी मत्ताधिकारका प्रयोग नहीं 
किया, और वे उसके लिए योग्य नहीं हैं। ः 

भारतीयोंका ग्रार्थनापत्र इसका पर्याप्त उत्तर साबित होता दीख पड़ा। 
फलत: अब उन्होंने पैंतरा बदलकर विधेयकका सच्चा ध्येय प्रकट कर दिया 
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3, 


है, जो महज यह है: “हम नहीं चाहते कि भारतीय यहाँ और रहें। 
मजदूर हम जरूर चाहते हैं। परन्तु यहाँ वे गुलाम ही वन कर रहेंगे। जैसे ही 
वे आजाद हुए, फौरन भारत छौट जायेंगे। ” मेरा हादिक अनुरोध है कि आप 
इसपर पूरा-पूरा ध्यान दें गौर आपका जो प्रभाव हमेशा भारतीयोंके 
पक्षमें काम आया है--भल्े वे कहीं भी क्यों न हों --- उसका उपयोग करें। 
भारतीय आपकी ओर वैसे ही आश्ाकी दृष्टिसे देखते हैं, जैसे वच्चे पिताकी 
ओर देखते हैं। यहाँकी भावना यथार्थममें ऐसी ही है 

दो शब्द अपने बारेमें भी लिखकर इसे खत्म करूँगा। अभी में नौजवान 
और जनुभवहीन हूँ। इसलिए विलकुर सम्भव है कि मुझसे कहीं गलतियाँ 
हो जायें। मैंने जो जिम्मेदारी उठाई है वह मेरी योग्यतासे कहीं भारी है। 
यह भी बता दूँ कि मैं यह कार्ये विना मिहनतानेके कर रहा हूँ । इसलिए आप 
देखेंगे कि मैंने भारतीयोंके धनसे धनी वननेके लिए अपने सामर्थ्यसे वाहरका 
यह काम नहीं उठाया। यहाँके छोगोंमें मैं अकेला ही ऐसा हूँ जो इस 
प्रदलको निभा सकता हूँ । इसलिए अगर आप कृपाकर मेरा मार्ग-दर्शन करते 
रहें और मुझे उचित सुझाव देते रहें तो मैं बहुत आभारी हूँगा। मैं आपके 
सुझावोंको वैसे ही स्वीकार करूँगा जैसे पिताके सुझाव पुत्रकों हों। 

[ भं्रेजीसे ) 


३१. दूसरा प्रार्थनापन्न : नेदठाल विधानपरिषदको 
डर्वन 
जुलाई ६, १८५९४ 

सेवामें 
माननीय अध्यक्ष तथा सदस्यगण 
विधानपरिषद, नेटाल 

नीचे हस्ताक्षर करनेवाले नेटालवासी भारतीयोंका प्रार्थनापत्र 
नम्रतापूर्वक निवेदन है कि, 


(१) नेंटालवासी भारतीयोंने प्राथियोंको आपकी माननीय परिपदकी 
सेवाम / मताधिकार कानून संशोधन विधेयक ” के सम्बन्धर्मं निवेदन करनेके 
लिए नियुक्त किया है। 
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(२) प्रारथियोंको हार्दिक खेद है कि उन्होंने ४ जुलाई, १८९४ को मान- 
5 सीय श्री कैम्पवेलके द्वारा जो प्रार्थनापत्रे पेश किया था, वह नियमानुकूल 
| नहीं था; इस कारण उन्हें फिरससे यह प्रार्थनापत्र पेश करके आपकी प्रि- 
ह षदका अमूल्य समय बिगाड़ना पड़ रहा है। 

(३) प्रार्थी भारतीय समाजके विश्वासपात्र और जिम्मेदार सदस्य हैं। 
इस हैसियतसे वे आपकी परिषदका ध्यान आकषित करते हैं कि विचाराधीन 
विधेयकने भारतीय समाजमें व्यापक असंतोष और निराशाकी भावना पैदा 
कर दी है। जैसे-जैसे भारतीय समाजमें विधेयककी धाराओंका ज्ञान फैलता 
है, बैसे-बैसे प्रार्थियोंको लोगोंकी ये भावनाएँ अधिकाधिक मात्रामें सुनाई पड़ती 
जाती हैं: “सरकार माँ-बाप हमें मार डालेगी, हम क्या करें? 

(४) प्रार्थी आपकी परिषदके प्रति अधिकसे अधिक आदरके साथ निवेदन 
करते हैं कि यह भावना सिर्फ तुच्छ गिनी जाने योग्य नहीं, बल्कि अन्तःकरणसे 
निकली हुई है और परिषदके अत्यन्त गंभीर विचारके योग्य हैं। 

(५) आपकी प्रिषदमें विधेयकके दूसरे वाचनकी बहसके समय बतानेका 
प्रयतत किया गया था कि मत देना क्या है, यह भारतीयोंको माढूम ही 
नहीं है। प्रार्थी आदरपूर्वक निवेदन करते हैं कि यह सच नहीं हैं। वे भली- 
भाँति समझते हैँ कि मत देनेंके अधिकारसे क्या हक मिलता है और उसकी 
क्या जिम्मेदारी होती है। प्राथियोंकी केवल इतनी ही इच्छा है कि परिषद 
स्वयं देख सकती, विधेयककी प्रगतिकी प्रत्येक अवस्थाको भारतीय समाज 

जज किस चिन्ता और उत्तेजनाके साथ देखा करता है। ञ 
कर (६) प्रार्थी एक क्षणके लिए भी यह कहना नहीं चाहते कि भारतीय 
समाजके प्रत्येक व्यक्तिको ऐसा ज्ञान और, इसलिए, ऐसी भावना है। परन्तु 
वे कहनेकी इजाजत चाहते हैं कि सावारण स्थिति यही है। वे यह भी कहना 
नहीं चाहते कि ऐसे भारतीय हैं ही नहीं जिन्हें मत देनेका अधिकार नहीं 
मिलना चाहिए। परन्तु वे इतना जरूर कहेंगे कि यह तो कोई कारण नहीं, 
जिससे कि सारेके सारे भारतीयोंको मताधिकारसे वंचित कर दिया जायें। 

(७) विघेयकके अमलसे जो परिणाम होंगे उनमें से कुंछका परिषदके 
विचारार्थ निवेदन करनेकी प्रार्थी अनुमति चाहते हु 

(क) जिन छोगोंके नाम इस समय मतदाता-सूचीमें शामिल हैं, उन्हें 
विधेयक मनमाने ढंगसे उसमें कायम रखता है। परल्तु जित लोगोन 








(घ) विधेयकका आधार राजनीति है। वह आधार हाल है) में विक- 
सित हुआ दीखता है। उसे यदि थोड़ी देरके लिए छोड़ दिया जाये तो 

विधेयकसे ऐसा मालूम होगा कि इस पेय भारतसें रहनेवाछा एक भी 
भारतीय मतोधिकारका प्रयोग करनेके योग्य नहीं है; और यूरोपीयों 
पथा भारतीयोंके कीच है ० 


भारतीयोंके हाथमें सत्य 

परिषदके सामने अपने 

अवसर यह नहीं है। आर्थी इतना ही केहकर संतोष 

करेंगे कि उनके विचारसे ऐसा बनाव कभी बननेवाल् ही नहीं है। और यदि 
जाय 


कानून बलानेका समय 

अभी तो नहीं आया है। 

(१०) प्रार्थी प्रादर निवेदन करते हैं कि विधेयक ब्रिटिश अजाके एक वर्ग 
भाव 


जब्त जा०क. 
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विना सम्नाज्ञकी १८५८ की घोषणाका एक अंश उद्धृत करनेकी इजाजत 
लेते हैं। उससे मालूम होगा कि भारतीय ब्रिटिश प्रजाके साथ किन 
सिद्धान्तोंके आधार पर व्यवहार किया जाना चाहिए: 
हम अपने-आपको अपने भारतीय प्रदेशके निवासियोंके प्रति कर्तव्यके 
उन्हीं दायित्वोंसे वेंघा हुआ समझते हैं, जिनसे हम अपनी दूसरी प्रजाओंके 
प्रति बँधे हैं। और सर्वशक्तिमान परमात्माकी कृपासे हम उन दायित्वोंका 
निष्ठापुर्वक और सदसद्विवेक-बुद्धिके साथ निर्वाह करेंगे। और इसके अति- 
रिक्त हमारी यह भी इच्छा है कि हमारे प्रजाजन अपनी शिक्षा, योग्यता और 
ईसानदारीसे हमारी जिन नौकरियोंके कर्तव्य पूर्ण करनेके योग्य हों उनमें 
उन्हें जाति और धर्मके भेद-भावके बिना मुक्त रूप और निष्पक्ष भावसे सम्मिलित 
किया जायें। उनकी समृद्धिसें ही हमारी शक्ति होगी, उनके संतोषमें ही 
हमारी सुरक्षा होगी और उनकी ऋतज्ञतामें ही हमारा सर्वश्रेष्ठ पुरस्कार होगा। 


(११) उपर्युक्त उद्धशण और १८३३ के अधिकार-पत्र (चार्टर)के अनुसार, 
भारतीयोंको भारतमें मुख्य न्यायाधीशके जैसे अत्यन्त उत्तरदायी पदों पर 
नियुक्त किया जाता है। फिर भी, यहाँ, एक ब्रिटिश उपनिवेशमें, प्राथियोंको 
या उनके भाई-वन्दोंको या उनके बच्चोंको साधारण नागरिकोंके सामान्यतम 
अधिकारसे वंचित करनेका प्रयत्न किया जा रहा है। 

(१२) अब कहा गया है कि भारतीय लोग म्यूनिशसिपल स्वशासन तो 
जानते हैं, किन्तु राजनीतिक स्वशासनसे अनभिनज्ञ हैं। प्राथियोंका निवेदन है 
कि यह भी विलकुल सच नहीं है। परन्तु माव लिया जाये कि वात वरावर 
ऐसी ही है, तो क्या जिस देशमें संसदीय शासन प्रचलित हो उसमें भारतीयों- 
को राजनीतिक मताधिकारसे वंचित करनेका यह कोई कारण होना चाहिए ? 
प्राथियोंका निवेदन है कि सच्ची और एकमात्र कसौटी यह होनी चाहिए कि 
आपके प्रार्थी और जिनकी वे पैरवी कर रहे हैं वे योग्य हैं अथवा नहीं। 
जिस देशरमें राजाका राज्य है वहाँसे आया हुआ कोई व्यक्ति --- उदाहर- 
णार्थ, रूसी -- भले ही प्रातिनिधिक झासतको समझने या सराहनेकी योग्यता 
न दिखा सका हो, फिर भी, प्रार्थी मानते हैं कि, यदि वह दूसरी दृष्टियोंसे 
योग्य हो तो परिषद उसे अयोग्य ठहराकर मताधिकारसे वंचित न करेगी। 


(१३) इसे पूरा करनेके पहले प्रार्थी आपकी परिपदका ध्यान छाडड मेकालेके . 


निम्नलिखित स्मरणीय शब्दोंकी ओर आकपित करते हैं : “ हम स्वतन्त्र और 
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दूसरा प्रार्थनापत्र : नेटल विधानपरिषदकों १११ 


सम्य हैं; परन्तु यदि मानव-जातिके किसी भागकों स्वतन्त्रता और सम्यताका 
समान अंश देनेमें हम आपत्ति करते हैं तो हमारी स्वतन्त्रता और सम्यता 
व्यर्थ है। ” 

(१४) प्राथियोंकों हादिक विश्वास है कि उपर्युक्त तथ्य तथा तक और 
कुछ भले ही सिद्ध न कर सकें, वे इतना तो संतोपप्रद रूपमें सिद्ध कर ही 
देंगे कि भारतीयोंकी मताबिकार प्राप्त करनेकी योग्यता-अयोग्यताकी जाँचके 
लिए एक आयोग नियुक्त करनेकी सच्ची आवश्यकता है। यदि भारतीयोंको 
मताधिकार दे दिया गया तो उनके मत यूरोपीयोंके मतोंको निगल जायेंगे 
और शासनकी वागडोर उनके हाथोंमें चली जायेगी --- क्या इस भयका कोई 
आवार है? इसकी जाँचके लिए तथा अन्य महत्त्वपूर्ण प्रदनों पर रिपोर्ट देनेके 
लिए भी जाँच-आयोगकी नियुक्ति आवश्यक है -- यह भी उपर्युक्त तकों तथा 
तथ्योंसे सिद्ध हो जायेगा। 

(१५) इसलिए प्रार्थी विनती करते हैं कि आपकी परिषद जो सिफारिशों 
न्यायपूर्ण और उचित समझे उनके साथ विधेयककों विधानसभाके पास पुन- 
विचारके लिए वापस भेज दे। 

और इस न्याय तथा दयाके कार्यके लिए प्रार्थी, कतेव्य समझकर, सदा 
दुआ करेंगे, आदि-आदि | 


[ अंग्रेजीसे ] 


श्री हाजी मुहम्मद हाजी दादा तथा अन्य सात व्यक्तियोंका प्रार्थनापत्न, 
जो ६ जुलाई, १८९४ को माननीय श्री कैम्पबेलने नेटाल संसदकी विधान- 
परिषदके सामने पेश किया था। 


कलोनेयल आफिस रेकईस, नं० 7८7, जिल्‍्दू ३८/ 








३२. भारतीय और मताधिकार 


मताधिकार कानून संशोधन विधेयक (फ्रेंचाइज़ ला अमेंडमेंट बिल) के सम्बन्धमें 
भारतीय समाजने नेटाल विधानपरिषद (लेजिस्लेटिव कौन्सिल ) को जो प्रार्धनापत्र 
दिया था उसपर ७ जुलाई, १८९४ के नेटारू म्केरमें “भारतीय ग्राम-समाज? 
शीर्षक से एक लम्बा अग्रलेघ्न प्रकाशित हुआ था। उसमें यह दलील दी गईं थी कि 
जिसे आज संस्रीय शासन समझा जाता है वह भारतके ग्राम-समराजोंमें प्रचलित 
प्रातिनिधिक संस्थाओंके किसी भी स्वरूपसे भिन्न है। विधेयकर्मे सारतीयोंको इस आधार 
पर मताधिकारसे वंचित रखा गया था कि उन्होंने अपने देशमें कभी मताधिकारका 
प्रयोग नहीं किया। भारतीयोंका कहना था कि वे अपने ग्राम-समाजोंमें प्राचीन काल्से 
ही मताधिकारका प्रयोग करते आ रहे हैं। परन्तु मेटल मकेरीने भारतीयोंके 
इस दावेका प्रतिवाद किया था। सर हेनरी समर मेनने अपनी पुस्तक विलेज 
कम्यूनियीज़ इन दढृ ईस्ट एंड वेस्ट [ पूर्व और पर्चिमके आम-समाज ]में जो यह मत 
व्यक्त किया है कि भारतीय लगभग स्मरणातीत काले प्रातिनिधिक संस्थाओंसे परिचित 
हैं, उसका भी उसने प्रतिवाद किया था। उसका कथन था कि भारतीयोंका राज- 
नीतिक प्रतिनिधित्वले कोई सम्बन्ध नहीं रहा; जो-कुछ सम्बन्ध रहा है वह लगान- 
पट्टेके कानूनी पहलके सिरूसिलेमे था। उसकी दलील यह थी कि आाम्य सामाजिक 
जीवन तो सभी आदिम लोगोेंमे समान रूपसे प्रचलित था और उससे अगर कोई 
बात सिद्ध होती है तो वह है उन छोगोंका पिछड़ापन । उसने सर जाजे चेज़नीका 
नाइंटीन्‍्थ सेच्यूरीमें व्यक्त किया हुआ यह मत उद्धृत किया था कि भारतीय अब 
भी अपनी राजनीतिक वाल्यावस्थामें हैं। उत्तरमें गांधीजीने निम्न पत्र लिखा था: 
डबेन 
जुलाई ७, १८५९४ 


सेवामें 
सम्पादक 
नेटाल मर्करी 


महोदय, 

आपका आजके अंकका विद्धत्तापू्ण और समर्थ अग्रलेख पढ़कर बड़ा मजा 
आया। ऐसी तो आशा ही नहीं थी कि मताधिकार-सम्बन्धी प्रार्थनापत्रके 
विरुद्ध कुछ कहनेको होगा ही नहीं। इस आधुनिक कालमें जिस चीजके दो 
पहलू न हों वह तो आइचर्यजनक ---में कहने पर था, मानवोत्तर -- वस्तु 
होगी। इस सिद्धान्तके आधार पर, सर जाजे चेज़नी अकेले ही ऐसे लेखक 
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नहीं हैं, जो आपका उद्देष्य सिद्ध करेंगे। आखिरकार, सर हेनरी समर मेन 
भी तो मनुप्य ही यें। इसलिए यह स्वाभाविक ही है कि उनके सिद्धान्तों 
और निष्कर्पोका खंडन किया जाये। किसी मर्त्यका “ विरोधी तत्त्वोंकी जोड़ी से 
बचे रहना संभव नहीं दिखाई देता। फिर भी, में इस समय मामलेकी 
दूसरी वाजू पेश नहीं करूँगा, और कभी भविष्यमें उसपर लोटनेकी इजाजत 
चाहूंगा । 

यह पत्र लिखनेका उद्देश्य आपको अचानक एक खबर देकर “विस्मित 

करना ” है। मुझे यह कहते हर्ष है कि मैसूर राज्यने अपनी प्रजाको राज- 


नीतिक मताधिकार दे दिया है। में समाचारपत्रोंकी रिपोर्ट्से निम्नलिखित 
बंध उद्धृत कर रहा हूँ: 


दोवानने अब जिस प्रणालोकी व्यात्या फी है, उसके अनुसार १०० रुपये 
या इससे ज्यादा रूगान या १३ रुपये और इससे ज्यादा मोह्ातर्फ़ा [घर- 
कर] देनेवाले सब जमीन-मालिकोंको प्रतिनिधि सभाके सदस्योंफो मत देनेका 
या स्वयं सदस्य बननेका अधिकार है। इसके अलावा, किसी भी भारतीय 
विश्वविद्यालयके ऐसे सब स्नातकोंको, जो साधारणतः राज्यके किसी ताल्लकेमें 
रहते हों, और जो सरकारी नौकर न हों, निर्वाचन करने और निर्वाचित 
होनेका भी अधिकार प्रदान कर दिया गया है। इस प्रकार सम्पत्ति तथा बुद्धि 
दोनोंके प्रतिनिधि घारासभामें होंगे। यह भी स्पष्ट कर दिया गया है कि 
सार्वजनिक संघ, म्यूनिसिपेलिटियाँ और लोकल बोर्ड भी अपने सदस्योंका 
चनाव कर सकते हैं। सदत्योंकी कुल संख्या ३४७ निश्चित की गई है और 
इन सदस्योंका चुनाव लगभग ४,००० निर्वाचक करेंगे। 


महोदय, में आपसे सदभावनाका अनुरोध करता हूँ, और पूछता हूँ कि 
क्या दोनों समाजोंके भेद-सूचक तत्त्वोंकी, जो अक्सर वहुत खिचे-तने या निरे 
काल्पनिक होते हैं, जनताके सामने खोलकर दिखानेके वजाय आप उनके 
साम्य-मूचक मुद्दोंकी एकत्र करके प्रदर्णषित करें तो मानव-जातिकी अधिक 
सेवा नहीं होगी? विरोधी तत्त्व तो मनृष्यके बुरेसे बुरे भावोंको ही जगा 
सकते हैं न, जब कि किसीका सच्चा छाम उनसे हो ही नहीं सकता? मैं 
नहीं समझता कि दोनों राष्ट्रोंके वीच ईर्ष्या और शन्रुताके बीज बोना आपके 


लिए रछामजनक हो सकता है। मुझे कोई सन्देह नहीं कि ऐसा करनेकी 
८ 






१६१३ 
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११४ सम्पूण गांधी. वाइमय 


शक्ति आपमें हैं, जैसी कि वह हरएकमें कम या ज्यादा मात्रा होती 
है। परन्तु इससे बहुत ऊँची और बहुत उदात्त एके चीज भी आपकी 
पहुँचके अन्दर है -- वह एक पेसी चीज है, जो ने केवछ आपको महती 
प्रदान करेगी, बल्कि भला भी बनायेगी। इसके अलावा, आपको एक पूरे 
राष्ट्रकी, जी १,९०० वर्षके दमन और अत्याचारोंसे भी कुचला नहीं जा 
सका, ऊँतजशता भाप्त होगी। उस राष्ट्रकां कुचला न जा सर्कतों अपने-आपमें 
एक चमत्कार है। और वह चीज हैं ___ उपतनिवेशके छोगोंकों भारत और 
उसके लोगोंके बारेमें सही शिक्षा देना। 
आपका, आदि, 
मो० क० गांघी 
[ अंग्रेजीसे ) 
नेटाल मकेरी, * १००७-१८ ५४ 


३४० पत्र : सेटालरूके शवनेरको 


ड्बैन 
जुलाई १०) १८4५४ 


सेवामें 
प्रमश्रेष्ठ माननीय सर वाल्टर फ्रान्सिस हेली-हचिन्सन, क्े० सी० एम० जी०, 
गवर्नर, नेंटाल उपनिविश;  प्रवात सेनापति दथा वाइस-एडमिरल, 
नेटाल; और देशी आवादीके सर्वोच्च शर्सिक 


नीचे हस्ताक्षर करनेवाले भारतीयोंका प्रार्थनापन्र 


सादर निवेदन हैं कि, 

(१) प्रार्थी नेंटाल उपनिवेशवासी भारतीय समाजके प्रतिनिर्धियोंकी हैसि- 
यतसे इस प्रार्थेनापत्रके हारा मताधिकार कानून संशोधन विधेयकके सम्वन्धर्म 
महानुमभावकी सेवामें उपस्थित हो रहे हैं। ः 

(२) प्राथियोंको मालूम हुंगा है कि महानुभाव उपर्युक्त विवेयकको 
सम्राज्ीकी सम्मतिके लिए ब्रिटिश सरकारके पास जेजेंगे 


का अल ऋब 
नीली जता बाण 





पत्र : नेदालके गवर्नरकों 





(३) ऐसी स्थितिमें, विधेयकके सम्बन्धर्में ब्रिटिश सरकारके नाम एक 
प्राथनापत्र' तैयार किया जा रहा है। 
(४) प्रार्यी वह प्रार्यनापत्न, जितनी जल्दी हो सकेगा, महानुभावके पास 
भेज देंगे। 
(५) प्राथियोंका आदरपूर्वक निवेदन है कि महानुभाव ब्रिटिश सरकारको 
अपना इस विपय सम्बन्धी सरीता भेजना तवतक स्थम्रित रखें, जबतक कि 
0, उपर्युक्त प्रार्यनापश्न भी उसके पास भेजनेके लिए महानुभावकी सेवामें न 
पहुँच जाये। 
८ और न्याय तथा दयाके इस कार्यके लिए प्रार्थी सदा दुआ करेंगे, आदि- 
हि आदि । 


(ह०) मो० क० गांघी 
तथा सात अन्य 
[ अग्रेजीले ] 


उपनिवेशमन्त्री छा रिपनके नाम नेंटालके गवर्नर सर वाल्टर हेली- 
हचिन्सनके खरीता नं० ६२, ता० १६ जुलाई, १८९४का सहपत्र नं० ६। 
कलोनियल आफिस रेकर््रडेस, नें० 7७१९, जिल्द 7८१ / 


१, देखिए, पृष्ठ १६७ । 


ट्र7 ७ 








३४. पत्र : दादाभाई नौरोजीको 


मार्फत ---दादा अब्दुत्का एंड कम्पनी 
डबेस ह 
जुलाई १४, ९८५४ . 
सेवामें 
माननीय श्री दादाभाई नौरोजी, संसद-सदस्य 


श्रीमन्‌, 

अपने इसी माहकी ७ ताण्के पत्र'के सिलसिलेमें मैं आपको मताधिकार 
कानून संशोचन विधेयक-विरीधी आन्दोलनकी प्रगतिकी निम्नलिखित जात- 
कारी दे रहा है: 

ता० ७ को विधानपरिषदमें विधेयकका तीसरा वाचन मंजूर हो गया। 
वरिषदको दिया गया दूसरा प्राथैतापत्र स्वीकार कर लिया गया था! एक 
माननीय सदस्यने अस्ताव किया था कि जबतक सदन प्रार्थेतापत्रपर विचार 
न कर ले तवंतक तीसरा वाचिन स्थमित रखा जायें। वह भस्ताव नामंजूर 
कर दिया गया। । 

गवर्नरने विधेयककों अपनी अनुमति दे दी है। शर्ते येह है कि सम्रांजशी 
उसका तिपेध न कर दें। विधेयक एक व्यवस्था है कि वह तबतक कानूवका 
रूप न छेगा जवतक कि गवर्नर राजकीय घोषणा द्वारा था अस्यथा सूचित 
न कर दे कि सम्राज्ञीकी इच्छा विधेेयकका निषेध करनेकी नहीं हैं। 

मैं इसके साथ ब्रिटिश सरकारके नाम एके प्राथेतापत्रकी लकरू भेज रहीं 
हूँ। प्राथेतापत्र यहाँके गवर्नेरको शायद १७ ला०कों भेजा जायेंगा। इसपर 
रूगभग १०,००० भारतीय हस्ताक्षर करेंगे । कंगभा ५,००० हस्ताक्षर हो 
चुके हैं। 

अफसोस है कि मैं आपको प्रिपदके नाम भेजे गये प्रार्थवापत्रकी चकल 
नहीं भेज सकता। परन्तु एक अखबारकी कतरन भेज रहा हूँ। उसमें प्रार्थना- 
पत्रकी काफी अच्छी रिपोर्ट दी गई हूँ। 

2२. यह पत्र प्राप्त नहीं हुआ । 

२. देखिए, एष ११७ । 

३. देखिए, एड १०७ ॥ 


ध्न्स 












प्राथेनापप्र : स्वर्ट रिपनकों ११७ 

बोर झुछ बाहनेको है, ऐसा नहीं लगता। परिस्थिति इतनी नाजुक है कि 

कगर विधेयक फानूस बन गया तो अबसे दस वर्ष बाद उपनिवेश्वर्में भारतीयोंकी 
स्थिति असह्ा हो जायेगी। 





कक 2 8 पे $ 
पं हम 5 पर कर ३ 
है 029: हि / ४ पा! | 
रन पर 
हक 
४ 
कत है व कप । 
मं भर पु 
आपका आश्ञानुक्‍तों सेय्क, 
मों० क० गांधी ई:: ड 


गांधघीजीके अपने हस्तावरोंमें लिखी हुई अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकलसे । 


३५. प्रार्थनापतन्र : छा रिपनको 


गांधीजीने अपनी आत्मकथार्मे करा हे के उन्हंनि भारतीयोंके भमताधिकार- सम्बन्धी 
इस प्रार्थनापत्रपर बहुत परिश्रम शिया था और एक पखबारेमे इसके लिए १०,००० से 
अधिक हइस्ताक्षर प्राप्त कर लिये थे। नेदलके प्रधानमन्धीने इसे गवर्नरके पास मेजते 
गुए साथके पत्रमें थे कारण बताये थे जिनके आधारपर उन्होंने अपीलको नार्मजर 
करनेदी सिफारिश की थी। 
[ टर्वन 
जुलाई १७, १८५४) 
सेवार्मे 
महामहिम, परममाननीय माक्विस आफ रिपन 
मुख्य उपनिवेश-मन्त्री, सम्रान्ी-सरकार 
सम्प्रति नेटाल उपनिवेशवासी नीचे हस्ताक्षर 
करनेवाले भारतीयोंका प्रार्थनापत्र 


अत्यन्त नम्नतापूर्वक निवेदन है कि, 

(१) महानुभावके प्रार्थी भारतीय ब्रिटिश प्रजा हैं और नेठाल उपनिवेदके 
भिन्न-भिन्न भागोंमें निवास करते हैं। 

(२) महानुभावके कुछ प्रार्थी व्यापारी हैं, जो इस उपनिवेशमें आकर वस 
गये हैं। कुछ पहले-पहल इकरारनामेमें वेंघकर भारतसे आये थे और इधर 
कुछ समयसे (बीस-तीस वर्पसे भी) स्वतन्त्र हो चुके हैं।-कुछ लोग गिर- 


१. प्रष्ठ ११६ पर दिये पतन्नमें उल्लेखके आधारपर। 








११८ सम्पूण गांधी वाडूमय 


मिटमें बँधे हुए भारतीय हैं, ऊुछे इसी उपनिवेज्ञमें जन्मे और शिक्षा पाये हुए 
हैं और वकीछोंके मुंशी, कम्पाउंडर, कम्पोजीटर, फोटोग्राफर, शिक्षक आदिके 
सित्न-सिन्न घंधोंमें लगे हैं। इसके अलावा, अनेक प्रार्थी उपनिवेशमें बड़ी-बड़ी 
जमीन-जायदादके मालिक हैं और माननीय विधानसभाके सदस्योंके चुनावमें 
मत देनेका वाजिब अधिकार रखते हैं। थोड़े लोग ऐसे हैं, जो जमीन-जाय- 
दाद होनेके कारण मत देनेका अधिकार तो रखते हैं, फिर भी किसी-त- 
किसी कारणसे मतदाता-सूचीमें अपने नाम दाखिल नहीं करा सके। 

(३) प्रार्थी मताधिकार कानून संशोधन विधेयकके सम्वन्धमें भहानुभावकों 
यह प्रार्थनापत्र दे रहे हैं। उक्त विधेयक उपनिवेशके प्रधानमन्त्री माननीय 
सर जान राविस्सनने गत अधिवेशनमें पेश किया था। विधानसभामें इसका 
तीसरा बाचन स्वीकार हो चुका है, और मानवीय गवर्भर महोदय इसे अपनी 
स्वीकृति इस शर्ते पर दे चुके हैं कि सम्राज्ञी इसे अब भी अस्वीकार कर 
सकती हैं। ु 

(४) विधेयकका हेतु यह है कि एशियाई वंशोंके जो भी लोग उपनिवेशमें 
बसे हैं उन सबको संसदीय चुनाबोंमें सत देनेके अधिकारसे वंचित कर दिया 


,जाये। परन्तु जिनके नाम इस मतदाता-सूचीमें वाजिब तौर से दर्ज हैं उनकी 


विधेयकर्में अपवादस्वरूप माता गया है । 

(५) उपनिवेशके सत्ताधीशोंसे न्याय पानेके लिए. जो आन्दोलन किया 
गया है, प्रार्थी उसका संक्षिप्त इतिहास पेश करनेकी अनुमति चाहें हैं) 

(६) महानुभावके प्राथियोंने सबसे पहले उस समय विधानसभाके सामने 
फरियाद की थी, जब कि मताधिकार कादूत संशोधन विधेयकका दूसरा वाचन 
स्वीकार हुआ था। जब प्रार्थियोंकी माउस हुआ कि दूसरे वाचनके वाद दो 
दिनमें ही समितिने विधेयककों पास कर दिया और एक दिन बाद उसका 
तीसरा वाचन भी समाप्त हो जायेगा, ते स्थिति ऐसी हो चुकी थी कि यदि 
तीसरा वाचन स्थगित न किया जाये तो प्रार्थवापत्र पेश करना असम्भव होगा । 
इसलिए आपके प्राथियोंने तार दास विधानसभासे प्राथता की कि तीसरा वाचन 
स्थगित किया जाये। विधानसभाने बड़ी कंपा करके एक दिलनके लिए हे 
स्थगित किया। उस एक दिनमें छगभग पाँच सौ भारतीयोींने एक हे 
पर सही करके दूसरे दित उसे विधानसभाके सामने पेश किया । 
बर्गमें प्राथियोंका एक शिष्दमण्डल प्रधानमन्त्री और महात्यायवादीके समेत 
विधानसभाके अनेक संदस्मोंसे मिंछा । शिष्ट्मण्डलको बड़े सौजन्यके सीर्थि 
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प्राथनापन्र : छा रिपनको 


स्वीकार किया गया और उसकी बातें चैर्यके साथ सुनी गईं। अधिकतर 


: सदस्योंने, जिनसे शिष्टमण्डलने भेंट की, स्वीकार किया कि प्राथियोंने विधान- 


सभासे जो प्रार्थना की थी वह उचित थी। परन्तु सभीका कहना यह रहा 
कि प्रार्थनापत्र देरीसे दिया गया। प्रार्थवापत्रपर विचार किया जा सके, 
इस उद्देश्यसे प्रधानमस्त्रीने चार दिनके लिए तीसरा वाचन स्थग्रित करा 
दिया। यह भी बता देना अनुचित न होगा कि वेरुठूम, रिचरमंड-रोड तथा 
अन्य स्थानोंसे विधानपरिषदके नाम तार भेजकर प्रार्थनापत्रका समर्थन किया 
गया था।.परन्तु उन तारोंको इस विनापर अनियमित ठहरा दिया गया कि 
वे परिषदके किसी सदस्यकी मार्फत पेश नहीं किये गये। प्रार्थी इसके साथ 
अपने विभिन्न प्रार्थवापत्र नत्यी नहीं कर रहे हैं, क्योंकि उन सबको तो 
निस्सन्देह सरकार आपके पास भेजेगी ही। 


(७) प्रार्थनापत्र पेश करनेके चार दिन बाद, अर्थात्‌ सोमवार, २ जुलाई, 
१८९४ को, प्राथियोंकी अपेक्षाके विरुद्ध, और उनके लिए अत्यन्त खेंदजनक 
रूपमें, विधेयकका तीसरा वाचन स्वीकार हो गया। 


(८) मंगलवारकों आपके प्राथियोंने माननीय विधानपरिपदको एक प्रार्थना- , 
पत्र भेजा। उसे माननीय श्री कैम्पवेलकी मार्फत पेश किया गया था। परन्तु 
उसमें विधानसभा सम्बन्धी उल्लेख होनेके कारण उसे नियमवाह्य ठहरा दिया 
गया, और विधेयकका दूसरा वाचन हो गया। जैसे ही आपके प्रार्थियोंको 
इसका पता चला, उन्होंने विना समय खोये विधानपरिपदके नाम दूसरा 
प्रार्थवापन्न तैयार करके गुरुवारकों भेज दिया। झुक्रवारको उन्हीं माननीय 
सदस्यने उसे पेश किया। इसी बीच, अर्थात्‌ दूसरे वाचनके बाद एक दिनके 
अन्दर ही, विधेयक समिति द्वारा स्वीकार हो गया था। माननीय श्री 
कैम्पवेलने विधेयकके तीसरे वाचनको स्थगित करनेका प्रस्ताव किया, ताकि 
उपर्युक्त प्रार्थवापत्रपर विचार किया जा सके। परन्तु प्रस्ताव इस आधार 
पर अस्वीकृत हो गया कि प्रार्थनापत्र बहुत विलम्बसे पेश किया गया है। 
आप देखेंगे कि विधेयक मुदिकलसे चार दिन विधानपरिषदके सामने रहा 
था। प्रार्थी यह भी बता दें कि भारतीय समाजके प्रमुख सदस्योंने माननीय 
सर वाल्टर एफ० हेली-हचिन्सन [गवर्नर|से मिलनेके लिए एक शिष्ट्मण्डल 
नियुक्त किया था। सर वाल्टरने बड़ी सहृदयता और शिष्टताके साथ शिष्ट- 
मण्डरूकी बातें सुनीं। माननीय सदस्योंके व्यक्तिगत मत जाननेके लिए 
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| भारतीयोंकी एक समितिने उन्हें एक छपा हुआ परिपत्र' भेजा था और उनसे 
हा कुछ प्रशनोंके उत्तर देनेका अनुरोध किया था। परिपत्र और प्रश्नावली दोनों 





कि. 
(: इसके साथ नत्थी हैं। अवतक तो केवल एक सदस्यने ही उत्तर भेजा है, तो 
४ परन्तु उसने भी प्रइनोंके उत्तर नहीं दिये। जे 
|. (९) मताधिकार विधेयककी आलोचना करनेके पहले एक दलीलको, जो 03 
. प्राथियोंके विरुद्ध काममें छाई गईं है, निबटा देनेकी प्रार्थी अनुमति चाहते द्र्प्र 
पा हैं। दलील यह है कि प्राथियोंने विधानसभाकों बहुत देरीसे अर्जी दी। इस नि 
| विषयमें प्राथियोंका कहना इतना ही है कि कायदेके मुताबिक देरी नहीं हुई ग्‌ 
थी। इसके अलावा, प्रइन इतने महत्त्वके थे, तथा हैं, और विधेयकका 022 
सम्राज्षीकी भारतीय प्रजाके साथ इतना गहरा सम्बन्ध था तथा है, कि अगर ख़त, 
सरकारने या विधानसभा या विधानपरिषदने विधेयकका तीसरा वाचन ५, 
स्वीकार होने देनेके पहले अपने निर्णयपर फिरसे विचार किया होता और रू 
प्राथियोंके मामलेकी भली-भाँति जाँच कराई होती तो अनुचित न होता। | झेः 
(१०) बहस और विधेयककी प्रस्तावनामें कहा गया है कि एशियाई लोगोंने पं 
कभी मताधिकारका उपभोग नहीं किया है। बहसमें तो यह भी कहा गया है 
था कि एशियाई छोग मताधिकारका उपभोग करनेके योग्य ही नहीं हैं। उस डे 

समय भारतीयोंकों मताधिकारसे वंचित रखनेके लिए यही दो मुख्य कारण । 
बताये गये थे। प्राथियोंका विश्वास है कि विधानसभाकों दिये गये प्रार्थना- । हि 
न पत्रसे इन दोनों आपत्तियोंका पूरी तरह निराकरण हो जाता है। सल 
के (११) यद्यपि खुले तौरसे यह स्वीकार नहीं किया गया कि एशियाइयोंके | 
मताधिकारके सम्बन्धमें दोनों आपत्तियाँ ढह गई हैं, फिर भी दिखाई तो यह कर 
पड़ता है कि गुपचुप तौरपर इस बातको मंजूर कर लिया गया है। कारण, |] 
विघानसभामें विधेयकके दूसरे वाचनके समय तो कहा गया था कि जले 
भारतीयोंको मत देनेसे वंचित रखना नीति तथा न्यायके आधारपर उचित भर 
है, परन्तु तीसरे वाचनमें खुले तौरपर उसे शुद्ध राजनीतिक आधारपर १ 
उचित बताया गया। तीसरे वाचनके समय कहा गया कि अगर भारतीयोंको फ्ो 
मत देनेका अधिकार दिया गया तो उनके मत यूरोपीयोंके मतोंको निगल ३ 
ह जायेंगे और यूरोपीयोंके राज्यके बदले भारतीयोंका राज्य स्थापित हो जायेगा। | 
ु है. 
१. देखिए, संसद-सदस्योंके नाम प्रइनावली, जुलाई १, १८९४, एष्ट १०६ | जग 
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. (१२) प्रार्थी दोनों सदनोंके प्रति अधिकतम आदरके साथ निवेदन करते 
हैं कि उपर्युक्त भय बिलकुल निराधार है। आज भी यूरोपीय मतदाताओंकी 
तुलनामें भारतीय मतदाता बहुत कम हैं। जो भारतीय गिरमिटसें बंधकर 
आते हैं उनमें गिरमिटकी अवधिके अन्दर और उसके बाद भी अनेक वर्षों 
तक मताधिकारके लिए काफी साम्पत्तिक योग्यता नहीं हो सकती। फिर, 
यह भी एक जानी हुई बात है कि जो लोग अपने खर्चेसे आते हैं वे हमेशाके 
लिए उपनिवेशमें नहीं रहते । वे कुछ वर्षोके बाद स्वदेश वापस चले जाते हैँ 
और उनके बदले दूसरे भारतीय आते हैं। इस तरह, जहाँतक व्यापारी वर्गका 
सम्बन्ध है, उसके मतोंकी संख्या हमेशा जितनी-की-तितनी बनी रहेगी। इसके 
अलावा, यह बात भी भूली नहीं जा सकती कि यूरोपीय समाज उपनिवेशके 
राजनीतिक कामोंमें जितनी सक्तिय दिलचस्पी रखता है उतनी भारतीय समाज 
नहीं रखता। ऐसा मालूम होता है कि उपनिवेशमें ४५,००० यूरोपीय और 
उतने हीं भारतीय हैं। यह हकीकत ही बता देती है कि यूरोपीय और 
भारतीय मतोंमें कितना बड़ा अन्तर है। प्रार्थी निवेदन करते हैं कि अभी अनेक 
पीढ़ियों तक किसी भारतीयका मेटालकी संसदमें प्रविष्ठ होनेकी आशा करना 
असम्भवप्राय है। इसको सिद्ध करनेके लिए किसी प्रमाणकी आवश्यकता है, 


ऐसा नहीं छूगता। 


(१३) और अगर महानुभावके प्रार्थी मताधिकारका प्रयोग करनेके लिए 
अयोग्य न हों और उन्हें उपनिवेशके शासनमें ---भौर विज्येषत: अपने ही 


ऊपर शासन करनेमें --- कुछ भाग मिले तो क्‍या कोई हज है? 


(१४) प्रारथियोंका निवेदन है कि विधेयकका स्वरूप प्रतिगामी है, और 


वह स्पष्टत: अन्यायपूर्ण है। 


(१५) जिन लोगोंके नाम वाजिवी तौरसे मतदाता-सूचीमें दर्ज हैं उन्हें 
रहने देनेकी बातसे ही, प्राथियोंकी नम्न रायमें, यह स्वीकार हो जाता है कि 
मताधिकारका उत्तरदायित्व और उसका हक समझनेकी योग्यता आ्राथियोंमें 
सौजूद है। बहसके दौरानमें यह बतानेका प्रयत्न किया गया था कि प्रार्थी 
मत देनेके योग्य नहीं हैं, फिर भी उन्हें रहते दिया गया है। इस पर प्रार्थी 


विश्वास नहीं कर सकते। 


(१६) यह भी कहा गया है कि विधेयककी दूसरी उपधारासे पूरा न्याय 
हो जाता है। प्राथियोंका निवेदन है कि ऐसी बात नहीं है। इसके उलटे, वह 
उन दोनोंकी भावनाओंकों दुखानेवाला है, जो यूचीमें हैं, और जो नहीं हैं। 





१२१ 
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(१७) जिन लोगोंके नाम यूचीमें हैं उनके लिए यह बात तसल्ली देनेवाली 
नहीं है कि वे स्वयं तो मत दे सकते हैं, परन्तु उनके बच्चे, भले वे कितने 
ही शिक्षित और सुयोग्य क्यों न हों, मत नहीं दे सकते। और यदि विधेयक 
कानूनमें परिणत हो गया तो वह उपनिवेशमें बसे भारतीय माता-पिताओंके 
अपने बच्चोंको ऊँची शिक्षा देनेके दृढ़से दृढ़ उत्साहकों भी हर छेगा। वे अपने 
वच्चोंको समाजमें बिना आदर-मानके या बिना महत्त्वाकांक्षाके, अछतोंके समान 
जीवन बिताते देखना पसन्द नहीं करेंगे। अगर मनुष्यकों समाजमें आदर- 
मान न मिले तो धन भी बेकार हो जाता है।इस तरह तो जिस विचारसे 
मनुष्य धन-दौलत इकट्ठी करता है, वह अंकुरित होते ही मसल डाला 
जाता है। 

(१८) फिर, जो छोग उपनिवेशमें आकर बसे हैं वे दूसरी उपधारासे यह 
जानकर चिढ़ते हैं कि जब उनके भाई उनसे किसी भी तरह बेहतर न होनेपर 
भी देवयोगसे मत देनेका अधिकार रखते हैं, तब वे शायद सिर्फ इसलिए मत 
देनेके अधिकारी नहीं हैं कि वे अपने वशसे बिलकुल बाहरकी परिस्थितियोंके 
कारण मतदाता-सूचीमें अपने नाम नहीं लिखा सके। इस प्रकार एक ही वर्गकी 
भारतीय ब्रिटिश प्रजाके बीच संयोगसे वनी परिस्थितियोंके आधार॒पर विधेयक 
ईर्याजनक भेद-भाव पैदा करता है। 

(१९) यह संकेत भी किया गया है कि दूसरी उपधारा द्वारा जो न्याय 
हुआ है उसका प्राथियोंने उपकार नहीं माना। परन्तु दूसरी उपधारा दाखिल 
करनेमें सरकारके न्‍्यायके इरादेका अधिकतम आदर करते हुए भी कहना 
पड़ता है कि प्रार्थी उसमें न्याय देख नहीं सके। इसे स्वयं कुछ माननीय 
सदस्योंने भी स्वीकार किया था, क्‍योंकि उन्होंने दूसरी उपधाराके रहने-न- 
रहनेके बारेमें इसलिए कोई चिन्ता व्यक्त नहीं की कि वे मत तो थोड़े समयमें 

उड़ जानेवाले हैं। यह तो स्वयं स्पष्ट दिखलाई पड़ता है। ः 

(२०) दक्षिण आफ्रिकाके देशीयोंके साथ महानुभावके प्राथियोंकी वरावरी 
करनेका जो उत्साहपूर्ण प्रयत्त किया गया है, उसे प्राथियोंने शर्म और ढुःखके 
साथ देखा है। वारंबार कहा गया है कि अगर भारतीयोंको सिर्फ इसलिए 
मत देनेका कोई हक है कि वे ब्रिटिश प्रजा हैं, तो देशीयोंको यह ज्यादा है। 
प्रार्थी इस तुलनाकी कोई विवेचना करता नहीं चाहते, परन्तु सम्राज्ञीकी सन्‌ 
१८५८ की घोषणा और महानुभावके भारतीय प्रजा-सम्बन्धी अनुभवकी ओर 
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महानुभावका ध्यान अवश्य खींचते हैं। भारतीय और देशी ब्रिटिश प्रजाकी 
शासन-व्यवस्थामें जो स्पष्ट अन्तर है वह बताना शायद जरूरी नहीं है। 

(२१) अगर यह विधेयक कानून बच गया तो इस समय जो सैकड़ों 
शिक्षित भारतीय हैं, जिनके हस्ताक्षर इस प्रार्थनापत्रमें पाये जाते हैं, वे संसदीय 
चुनावोंमें मत्त नहीं दे सकेंगे। प्राथियोंकी पूरा विश्वास है कि जिस विधेयकसे 
ब्रिटिश प्रजाके किसी भी वर्गेके प्रति इतना गंभीर अन्याय होता हो, उसे 
मंजूर करनेकी सलाह महानुभाव सम्राज्ञी-सरकारको नहीं देंगे। 

(२२) मार्च २७, १८९४ के नेटल गवर्नमेंट यजूटमें प्रकाशित १८९३ 
की प्रवासी भारतीय स्कूल बोर्ड रिपोर्ट्स मालूम होता है कि उस वर्ष 
२६ स्कूल थे, जिनमें २,५८९ विद्यार्थी पढ़ते थे। प्राथियोंका आदरपूर्वक 
निवेदन है कि ये बच्चे, जिनमें से अनेक इसी उपनिवेश्षमें जन्मे हैँ, पूरी तरह 
यूरोपीय ढंगसे पाछे-पोसे जाते हैं। आग्रेके जीवनमें इनका सम्वन्ध मुख्यतः 
यूरोपीयोंके साथ होता है। इसलिए वे मताधिकारके लिए हर तरहसे उतने ही 
योग्य बच जाते हैं, जितना कि कोई यूरोपीय होता है। हाँ, उनमें मूलतः ही कोई 
कमी हो, जिससे वे शिक्षा-योग्यतामें यूरोपीयोंकी बरावरी न कर सकें, तो बात 
अलग है। परन्तु वे अयोग्य नहीं हैं, यह तो ऐसे विषयोंके बड़ेसे बड़े पण्डितों 
हारा असंदिग्ध रूपमें सिद्ध किया जा चुका है। इंग्लैंड और भारत दोनोंमें ही 
अंग्रेज तथा भारतीय विद्याथियोंकी प्रतिद्वन्द्रिताके परिणामोंसे पर्याप्त प्रमाण 
मिल जाता है कि भारतीयोंमें यूरोपीयोंके साथ सफलतापूर्वक होड़ करनेका 
सामर्थ्य मौजूद है। संसदीय समितिके सामने जो गवाहियाँ दी गई थीं उनके 
या इस विषयके महान लेखकोंकी रचनाओंके उद्धरण प्रार्थी जानवृझकर 
नहीं दे रहे हैं, क्योंकि वैसा करना भरी थालीमें घी परोसने जैसा व्यर्थ 
होगा। फिर अगर प्रार्थी माँग करते हैं कि इन लड़कोंको सयाने होनेपर 
मताधिकार दिया जाये, तो क्‍या वह एक ऐसी माँग नहीं होती, जिसे किसी भी 
सभ्य देशमें कोई भी आदमी अपना जन्म-सिद्ध हक मानेगा, और जिसमें जरा 
भी हस्तक्षेप होनेपर उचित रीतिसे उसका मुकाबला करेगा ? प्राथियोंका दुढ़ 
विश्वास है कि महानुभाव एक संसदीय संस्थाओं द्वारा शासित देशमें इन 
वच्चोंको साधारणसे साधारण नागरिक अधिकारोंसे वंचित किये जानेके अप- 
मानका भाजन न होने देंगे। द््ज स्पा न 

(२३) प्रार्थी माननीय श्री कैम्पबेल और माननीय श्री डोनके कृतज्ञ हैं | की की पा ( 72(/ ४७९ 
कि उन्होंने अपने खर्चसे आये हुए भारतीयोंका मताधिकार छीननेके अन्यायको : बा म्म्ट्टा ८) (4) 
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१२४ « सम्पूणे गांधी वाइमय -, 


समझा और उसकी आलोचना. की। परन्तु. वे भी दूसरे माननीय सदस्योंके 
समान यह मानते दीखते हैं कि जो छोग गिरमिटिया बनकर आये हैं उन्हें तो 
मताधिकार कढ़ापि नहीं मिलना चाहिए । प्रार्थी स्वीकार करते हैं (यद्यपि वे 
यह कहे बिना नहीं रह सकते कि अगर कोई मनुष्य अन्यथा योग्य हो तो 
उसकी दरिद्रताको अपराध नहीं माना जाना चाहिए) कि गिरमिटिया भार- 
तीयोंकोी गिरमिटकी अवधिसें भले ही मताधिकार न दिया जाये, परन्तु, अगर 
बादमें वे पर्याप्त योग्यता प्राप्त कर लें तो, हमारा नम्र निवेदन है कि, उन्हें 
भी मत देनेके अधिकारसे सदैव वंचित नहीं रखा जाना चाहिए। ऐसे जो लोग 
यहाँ आते हैं वे साधारणतः हृष्ट-पुष्ट और नौजवान होते हैं। वे यूरोपीयोंके 
प्रभावमें आ जाते हैं और गिरसिटकी अवधि पूरी करते समय तथा, खास 
तौरसे, स्वतन्त्र हो जानेके बाद, वे शीघ्रतासे यूरोपीय सम्यताको अपनाने 
लगते हैं और पूरे उपनिवेशी बन जाते हैं। यह स्वीकार किया जा चुका है कि वे 
बहुत उपयोगी हैं--- सचमुच तो अमूल्य हैं, जो सुलह-शांतिसे रहते हैं। यह बता 
देना अनुचित न होगा कि इस समय जो शिक्षित भारतीय युवक सरकारी 
नौकरियोंमें मुहरिरों या दुभाषियोंका, या सरकारी नौकरियोंके बाहर शिक्षकों 
और वकीलोंके मुंशियों आदिका काम कर रहे हैं, उनमें से अधिकतर गिर- 
मिंटिया मजदूर बनकर उपनिवेश्षमें आये थे। प्राथियोंका निवेदत है कि उनको 
या उनके बच्चोंको मत देनेसे या अपने ही शासनमें किसी प्रकारका प्रभाव 
रखनेसे वंचित करना एक क्रूर कार्य होगा। अगर कोई आदमी दूसरे रूपोंमे 
नियमानुसार योग्य है, या योग्य बन जाता है, तो सिर्फ इतनी बात ही 
उसकी राजनीतिक स्वतन्त्रता और राजनीतिक अधिकारोंकी प्राप्तिमें बाधक 
नहीं होनी चाहिए कि वह एशियाई वंशका है, या गिरमिटिया वनकर 
उपनिवेदर्में आया था। 

(२४) महानुभावका ध्यान प्रार्थी इस उलझनकी ओर भी आक्ृष्ट करते 
हैं कि यह विधेयक भारतीयोंको असम्यसे असम्य देशी छोगोंकी अपेक्षा भी 
नीची कोटिमें रख देगा। कारण, असम्यसे असम्य देशीयोंको तो उचित 
योग्यता प्राप्त करनेपर मताधिकार प्राप्त हो सकता है, परन्तु आज मता- 
घिकार रखनेवाले भारतीय ब्रिटिश प्रजाजन मताधिकारसे ऐसे वंचित हो जायेगे 
कि फिर कभी उन्हें वह अधिकार न मिलेगा, भले ही वे मताधिकार छिननेके 
समय कितने ही योग्य क्यों न हों, या अपने आगेके जीवनमें कितने भी योग्य 
क्यों न बन जायें। 
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प्राथनापन्न : छार्ड रिपनकों 


(२५) प्रार्थी नम्नतापूर्वक निवेदन करते हैं कि यह विधेयक इतना सर्वग्राही 
और इतना बेरहम है कि इससे सारे भारतीय राष्ट्रका अपमान होता है, क्योंकि 
अगर भारतका कोई बड़ेसे बड़ा सपूत भी नेटालमें आकर वसे तो उसे मत 
देनेका अधिकार नहीं होगा । कदाचित्‌ औपनिवेशिक दृष्टिसे वह इस अधिकारके 
लिए अयोग्य ठहरेगा। यह अड़चन दोनों सदनोंके माननीय सदस्योंने स्वीकार 
की थी और माननीय कोपाध्यक्ष महोदयने तो यहाँतक कहा था कि अड़चनके 
खास-खास मामलों पर संसद भविष्यमें विचार कर सकती है। 

(२६) ऊपरकी दछीलको और अधिक स्पष्ट करनेके लिए प्रार्थी महानु- 
भावका ध्यान भूतपूर्व नेटाल विधानपरिषदमों भारतीयोंके मताधिकार-सम्बन्धी 
प्रशनपर हुई बहसके कागजात और सरकारी गज़टोंकी ओर आकपित करते 
हैं। नेटाल-सम्बन्धी एक “ब्लू बुक ” - सरकारी रिपोर्ट (सी- ३७९६, १८८३) 
में पृष्ठ ३ पर औपनिवेशिक कार्याल्यके नाम श्री सांडर्सका एक पत्र प्रका- 
फशित्त॒ किया गया है। प्रार्थी उसका निम्नलिखित अंश उद्धृत्त करते हैं: 


यह व्याल्या ही कि ये हस्ताक्षर पूरे हों, निर्वाचकके अपने हो अक्षरोंमें हों 
और यूरोपीय लिपिमें हों, इस आत्यन्तिक जोखिमको रोकनेमें बहुत दूर तक 
सहायक होगी कि एशियाइयोंके मत अंग्रेजोंके मतोंको दबा देंगे । 


इस प्रकार, एशियाई-विरोधी नीतिके उत्साही समर्थक होते हुए भी, श्री 
सांडर्स इससे आगे नहीं जा सके । उसी पत्रमें वे माननीय महाह्यय आगे कहते हैं: 


ऊँची श्रेणीके भारतीय देखते और महसूत्त करते हैं कि नये कुलियों और 
उनके बीच एक फर्क है। 


इसलिए, ऐसा मालूम होता है कि उस समयकी सरकार भारतीय-भारतीयके 
बीच फर्क करनेको बिलकुल राजी थी। दुर्भाग्यवश अब, अधिक स्व॒तन्त्र राज्यमें, 
'गरिरसिटिया, ग्रिरमिट-मुक्त और स्वतस्त्र, सभी भारतीयोंको एक ही तराजूसे 
“-तोलनेकी कोशिश की जा रही है। प्रार्थी विनम्नत्तापूवेक कहे बिना नहीं रह सकते 
कि श्री सांडसेंका विधेयक वर्तमान विधेयककी तुलनामें बहुत सौम्य था। परन्तु 
“उस विवेयकका भी सम्राज्ञीकी प्रजावत्सल सरकारने समर्थन नहीं किया था। 
इसलिए, प्रारथियोंका निवेदन है कि मताधिकार कानून संशोधन विधेयकका समर्थन 
-तो और भी नहीं होना चाहिए। उपर्युक्त पुस्तकमें ही पृष्ठ ७ पर तत्कालीन 
: प्रवासी-संरक्षक श्री प्रेब्ञका यह कथन दिया गया है: 
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१२६ सम्पूण गांधी वाड्मय- 


मेरा मत है कि केवल वे भारतीय हो स्यायपुर्वेक सताधिकारके हकदार 
हैं जिन्होंने अपना और अपने परिवारोंका भारत जानेके भाड़ेका सारा हक 
छोड़ दिया है। 
उन्होंने यह भी ठीक ही बताया कि श्री सॉंडर्सकी सुझाई हुई हस्ताक्षरकी 
कसौटी व्यवहारमें यूरोपीय निर्वाचकों पर लागू नहीं की जाती। उसी पृष्ठपर 
तत्कालीन महान्यायवादीने अपनी रिपोर्टमें कहा है: 
दीख पड़ेगा कि मेरे बनाये हुए विधेयकके मसविदेमें कुछ उपधाराएँ प्रवर- 
समिति (सिलेक्ट कमेटी) की सिफारिशोंसे ली गई हैं। उनमें श्री सांडसंके 
पत्रकी चैकल्पिक योजनाको कार्यान्वित करनेका रास्ता बताया गया है। परन्तु 
प्रदेशियोंकों किसी खास खूपसें सताधिकारके अयोग्य ठहरानेंका सुझाव 
स्वीकार करने योग्य नहों माना गया। 

महानुभावका ध्यान प्रार्थी उसी पुस्तकके पृष्ठ ९१ पर उन्हीं विद्वान्‌ सज्जनकी 
रिपोर्टटी ओर भी आहंष्ट करते हैं) विद्वान्‌ महान्यायवादीकी ही एक अन्य 
रिपोर्टका अंश उद्धृत करनेका लोभ संवरण नहीं किया जा सकता। पृष्ठ १४ 
पर उन्होंने कहा है: 

जहाँतक उपनिवेशके साधारण कानूनके अन्दर पूरी तरहसे न आनेवाले 
हरएक राष्ट्र या जातिके सब लोगोंको मताधिकारसे वंचित कर देनेंका सुझाव 
है, उसका लक्ष्य साफ तौरसे उपनिवेशवासी भारतीयों और क्रियोलोंका मता- 
घिकार है, जिसका उपभोग वे आज कर रहे हैं। जैसा कि में बारहवें 
विधेयक-सम्बन्धी अपनी रिपोर्ट्स पहले ही कह चुका हूँ में इस तरहके 
विधेयकको च्यायपूर्ण या जरूरी नहीं मान सकता। 

(२७) इस तरह स्थिति यह है कि जब उपनिवेशका शासन एके अधिक 
स्वतन्त्र संविधानके अनुसार होने छगा हैं, और जब इस स्वतस्त्रताका छा 
प्राथियोंकों भी मिलना चाहिए था, तब अथम उत्तरदायी मन्त्रिमण्डलने हमको 
कम स्वतन्त्र करनेका, हम तमाम छोगोंका मताधिकार छीन छेनेका अत 
किया है। यह बड़े दुःखकी बात है। यह देखते हुए कि पहलेके शासनस 
प्राथियोंके अधिकार छीननेके इससे बहुत कम जोरदार प्रयत्नोंको सम्राजी-सर- 
कारने प्रश्रय नहीं दिया, प्रा्थियोंको प्रत्येक आशा है कि वर्तमान प्रयत्वकी भी 
वही गति होगी और प्राथियोंके प्रति न्याय किया जायेगा । 
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प्रार्थनापन्न : ला रिपनको 


(२८) मताधिकार विधेयकसे अप्रत्यक्ष सम्बन्ध रखनेवाले दूसरे दुःखदायी 
परिणाम इतने हैं कि उन सबका उल्लेख नहीं किया जा सकता। फिर भी, 
प्रार्थी उनमें से कुछका विवेचन करनेकी इजाजत चाहते हैं। 

(२९) यह तो जानी हुई वात है कि उपनिवेशके यूरोपीयों और भारतीयोंके 
बीच एक चौड़ी दरार है। भारतीयोंसे यूरोपीय हेष करते हैं और उन्हें 
दुतकारते हैं । उन्हें अवसर परेशान किया जाता और सताया जाता है । 
प्राथियोंका निवेदन हैं कि मताधिकार-विधेयकसे इस तरहकी भावना अधिक 
तीत्र होगी। इसके लक्षण तो अभी ही दिखाई पड़ने छगे हैं। इसकी सचाई 
सावित करनेके लिए प्रार्थी चालू तारीखोंके समाचारपत्रोंकी ओर, और दोनों 
सदनोंकी वहसोंकी मोर भी, महानुभावका ध्यान खींचते हैं। 

(३०) दूसरे वाचनकी वबहसके दौरानमें कहा गया था कि भारतीयों पर 
जो प्रतिवन्‍्ध छूगाया गया है उससे उपनिवेशके कानून वनानेवालों पर अधिक 
जिम्मेदारी जा पड़ेगी और भारतीयोंपर कोई प्रतिबन्ध न होते हुए उनके 
हितोंका जितना संरक्षण हो सकता है उससे अब ज्यादा होगा । प्रार्थियोंका 
निवेदन है कि यह अब तकके सारे अनुभवके प्रतिकूल है। 

(३१) कुछ माननीय सदस्योंका खयाल था कि भारतीयोंकों म्यूनिसिपल 
चुनावोंमें भी मत प्रदान करने नहीं देना चाहिए। वहसके समय उत्तरदायी 
क्षेत्रोमे यह व्यापक रूपसे मशहूर था कि इस प्रइनपर भविपष्यमें, किन्तु शीघ्र 
ही, ध्यान दिया जायेगा। भावना ऐसी दिखलाई पड़ती है कि मताधिकार-विधेयक 
तो अंगुली है, जिसे पकर्ड लेनेपर पहुँचा पकड़नेमें देर नहीं लगेगी। 

(३२) महानुभावकों मालूम है कि ग्रिरमिटमें वंधकर आये हुए भारतीय 
अगर उपनिवेश्षमें बसना चाहें तो उनपर कर लगानेका इरादा किया गया है। 
कहा गया है कि कर इतना भारी होना चाहिए कि उनका उपनिवेश्वमें रहना 
व्यर्थ हो जाये ---वे रुक ही न सकें, और उनका उपनिवेशियोंके साथ प्रतिद्वन्द्रिता 
करना सम्भव ही न रहे। प्राथियोंका मताधिकार छीन लेने पर उनके हितोंका 
बेहतर संरक्षण कंसे होगा, इसका यह दूसरा उदाहरण है। 

(३३) सरकारी नौकरी (सिविल सर्विस) विधेयकपर बहसके समय कुछ 
माननीय सदस्योंने कहा था कि चूंकि भारतीयोंसे मताधिकार छीन लिया जाने- 
वाला है, इसलिए उन्हें सरकारी नौकरियोंमें भरती होनेंसे भी रोक देना उचित 
ही होगा। इस आशयका एक संशोधन भी पेश किया गया था। सरकारने 
चतुराई और दुरदर्क्षितासे काम लेकर माँग की कि उसपर मत लिये जायें और 
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वह संशोधन केवल अध्यक्षके निर्णायक मतसे रद हुआ। प्रार्थी पूरी तरहसे स्वी- 
कार करते हैं कि इस मामलेमें सरकारने बहुत सहानुभूतिका रुख अख्तियार 
किया। फिर भी इन घटनाओंका रुख और अपशकुन स्पष्ट है। इस संशोधनका 
अवसर मताधिकार-विधेयकने ही प्रदान किया था। 

(३४) प्राथियोंको मालूम हुआ है कि केप उपनिवेशमें: रंग या जाति-सम्बन्धी 
ऐसा कोई भेद-भाव नहीं है। 


(३५) प्रार्थी आदरपुर्वक बतानेकी इजाजत चाहते हैं कि अगर यह विधेयक ॒ 


काननके रूपमें परिणत हो गया तो दक्षिण आफ्रिकाके अन्य भागोंमें रहनेवाले 
ब्रिटिश भारतीय प्रजाजनोंपर इसका असर एकदम विनाशकारक होगा। 
ट्रान्सवालमें वे कुचछे हुए और द्वेषके शिकार तो हैं ही, बादमें तो उनकी 
स्थिति एकदम असह्य हो उठेगी। अगर एक ब्रिटिश उपनिवेशमें भारतीय 
ब्रिटिश प्रजाजनोंके साथ जरा भी भेद-भावका व्यवहार होने दिया गया तो, 
प्राथियोंका नम्र निवेदन है, शीघ्र ही एक समय ऐसा आयेगा जब कि थोड़ा 
भी स्वाभिमान रखनेवाले भारतीयका उपनिवेशमें रहना असम्भव हो जायेगा। 
ऐसी स्थितिसे उनके रोजगार-घंघेमें बहुत वाधा पड़ेगी, और सम्राज्ञीके सैकड़ों 
प्रजाजन बेरीजगार हो जायेंगे। 

(३६) अन्तमें प्रार्थी आशा करते हैं कि उपर्युक्त तथ्यों और दलीछोंसे 
महानुभावको विश्वास हो जायेगा कि मताधिकार कानून संशोधन विधेयक 
अन्यायपूर्ण है। और, महाचुभाव सम्राज्ञीकी प्रजाके एक वग्गेको दूसरे वर्गके 
अधिकारोंमें अनावश्यक हस्तक्षेप नहीं करने दंगे। 

और न्याय तथा दयाके इस कार्यके लिए प्रार्थी, फर्जे समझकर, सर्देव ठुआ 
करेंगे, इत्यादि। 

हाजी मुहम्मद हाजी दादा 
और सोलह अन्य 


[ अंग्रेजीसे ] 


उपनिवेश-मन्त्री लार्ड रिपनके नाम नेटालके गवनैर सर वाल्टर हैली 
हचिन्सनके ३१ जुलाई, १८९४ के खरीता नम्बर ६६ का सहपत्र नम्बर ६॥। 


कलोनियल आकिस रेंकईरंस नं० 7७१, जिल्‍्द 74१ । 
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पतन्न : दादाभाई नोरोजीको 


पो० भा० गाक्स २५३ 
द्बंन 
२७, १८५९४ 


शै६. 
एक्ान्त कियासफा 
जुलाई 


- 


सेचामें 
माननीय क्र दादाभाई 
श्रीमन्‌, 

अपने ससे वान्के पगके सिलसिलेगे आपको अीचे ल्सि 
जानकासे दे हैं: 

द्रिव्धि सरकारके काम जिस प्रायंनापत्रकी एक नकल आपको जेजी जा 
ह वह, में हैं, पिछले सप्ताह भेज दिया 


नीसेजोी, सेंसद-सदस्य 


माहकी 2१४ 


रहा है: 


| 


भारतीयोंके किए बेटा बुसे जगह नहीं भारतीय 
यहाँ इज्जतके साय जीविका-उपाजन करते हैं। अग्र विधेयक 
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गया तो वह भारतीयोंकी आगेकी प्रवृत्तियों पर जवर्देस्त वार करनेवाला 
होगा । 
ही मैं एक वार कह ही चुका हूँ और, बेशक, फिरसे कह दूं कि देशी छोगोंके 
ि शासनके यरोपीयोंके हाथोंसे भारतीयोंके हाथोंमें चले जानेकी सम्भावता जरा 
५ भी नहीं है। इसका उद्देश्य ब्रिटिश सरकारको डराना मात्र है। यहाँ रहनेवाले 
6 लोग -- सरकार-सहित --- खूब जानते हैं कि ऐसी बात कभी होनेवाली नहीं 
2 है। संसद अपने हिंतोंकी हिफाजत करनेके लिए भारतीय दो या तीन गोरे 
लोगोंको भी चुनें, यह वे नहीं चाहते ; ताकि सरकार बिना किसी विध्त- 
वाघाके भारतीयोंके सर्वेताशकी तैयारी कर सके। 
मैंने सर डबल्यू० वेडरवर्न और वहाँके कुछ अन्य सज्जनोंको प्रार्थनापत्रकी 
नकलें भेजी हैं। कुछ मकलें भारतीय पत्रोंको भी भेज दी हूँ। 
मेरे पत्नोंकी लम्दाईके लिए कृपा कर क्षमा करें। आप मुझे काम करनेके 
तरीकेके सुझाव देंगे तो मैं बहुत ही आमभारी हूँगा। 
आपका विश्वस्त सेवक, 


मो० क० गांधी 
गांघीजीके अपने हस्ताक्षरोंमें लिखी हुई अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-तकलसे। 





हे ! की ३७. नेटाल भारतीय कांग्रेस 
( स्थापित : २२ अगस्त, १८९४ ) 
अगस्त, १८५४ 
अध्यक्ष 
श्री अब्दुल्ला हाजी आदम 
उपाब्यक्ष 


सर्वश्री हाजी मुहम्मद हाजी दादा, अब्दुल कादिर, हाजी दादा हाजी हंवीव, 

| मूसा हाजी आदम, पी० दावजी मुहम्मद, पीरत मुहम्मद, मुझंगश पिल्लि 
रामस्वामी नाइड, हुसेन मीरन, आदमजी मियाँ खाँ, के० आर० नायना, आमदे 

भायात (पीटरमैरित्सवर्ग), मूसा हाजी कासिम, मुहम्मद कासिम जीवा, पारसी 
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नेशल भारतीय कांग्रेस 


रुस्तमजी, दाउद मुहम्मद, हुसेव कासिम, आमद टिल्ली, दोरास्वामी पिल्ले, 
उमर हाजी अवबा, उस्मानर्ता रहमतस्राँ, रंगस्वामी पदयाची, हाजी मुहम्मद 
(पीटरमरित्सवर्ग), कमरुद्दीव (पीटरमरित्सवर्ग ) | 


अधेतनिक मनन्‍्त्री 
श्री मो० क० गांधी 
कांग्रेत कमेटी 
अध्यक्ष : श्री अब्दुल्ला हाजी आदम | अंवितनिक गन्‍्त्री : श्री मो० क० गांधी । 
कर्मेटके सदस्य : सव उपाध्यक्ष और सर्वेश्री एम० डी० जोशी, नरसीराम, 
माणेकजी, दावजी मामूजी मुतालह, मुतुकृष्ण, विसेसर, गुलाम हुसेन रादेरी, 
शमसुद्दीन, जी० ए० बासा, सरवजीत, एल० ग्रैत्रिएल, जेम्स क्रिस्टोफर, सूच्‌ 
नाइडू, जान ग्रैन्निएल, सुलेमान वोराजी, कासमजी आमूजी, आर० कुन्दास्वामी 
साइड, एम० ई० कथराडा, इब्राहीम एम० खत्नी, शेख फरीद, वरिन्द इस्माइल 
रनजीत, पेखूमल नाइडू, पारसी बनजी था, रायपन, जूसुब अब्दुल करीम, 
अर्जुनसिह, इस्माइल कादर, ईसप कड़वा, मुहम्मद ईसाक, मुहम्मद हाफिज्जी, 
एम० फारुख, सुलेमान दावजी, वी० नारायण पायेर, छछमन पाण्डे, उस्मान 
अहमद, मुहम्मद तख्यव। 
सदत्यताकी हर्ते 
कोई भी व्यक्ति, जो कांग्रेसोके कामको पसन्द करता है, सदस्यताके फार्म 
पर दस्तखत करके और चन्दा अदा करके कांग्रेसका सदस्य वन सकता हैे। 
कमसे कम मासिक चन्दा ५ शिलिंग और सालाना चन्दा ३ पौंड है। 
नेंटल भारतीय कांग्रेसके ध्येय 
(१) उपनिवेशयमें रहनेवाले भारतीयों और यूरोपीयोंके वीच मेलजोरू और 
एकता बढ़ाना । 
(२) समाचारपत्रोंमें लिखकर, पुस्तिकाएँ प्रकाशित करके और भाषण 
देकर भारतकी जनताकों जानकारी देना। 
(३) भारतीयोंको --- खास तौरसे उपनिवेशमें पैदा हुए भारतीयोंकों -- 
भारतीय इतिहास गौर भारत-सम्बन्धी साहित्य पढ़नेके लिए समझाना। 


(४) भारतीयोंकी हालतोंकी जाँच करना और उनकी कठिनाइयोंको दूर 
करनेके लिए उचित कार्रवाइयाँ करना। 
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(५) गिरमिटिया भारतीयोंकी हालतोंकी जाँच करना और उनके कष्टोंको 
दूर करनेके लिए उचित कदम उठाना। ह 

(६) गरीबों और असहायोंको हर युक्तिसंगत तरीकेसे मदद करना। 

(७) ऐसे सब काम करना, जिनसे भारतीयोंकी नैतिक, सामाजिक और 
राजनीतिक हालतोंमें सुधार हो । 

कमेटी द्वारा रद अथवा संज्ञोषित और कांग्रेस 
द्वारा अनुमोद़िति नियम 

(१) बैठकोंके लिए एक भवन किराये पर ले लेतेका अधिकार दिया जाता 
है। उसका किराया १० पौंड मासिकसे अधिक न हो। 

(२) कमेटीकी बैठक महीनेंमें कमसे कम एक बार अवश्य होगी। 


(३) कांग्रेसका आम अधिवेशन वर्षमें कमसे कम एक वार अवध्य होगा। ' 


यह जरूरी नहीं है कि वह डबेनमें ही किया जाये। 

(४) अवैतनिक मन्‍्त्री उपनिवेशके दूसरे भागके सदस्योंकी आमंत्रित करेंगे। 

(५) कमेटीको नियम बनाने और पास करनेका अधिकार होगा। उसे 
अन्य साधारण काम-काज करनेके सब दूसरे अधिकार भी होंगे। 

(६) कमेटीको उचित वेतन पर एक वैतनिक मन्‍्त्री नियुक्त करनेका अधि- 
कार होगा। 

(७) अगर अवैतनिक मसन्‍्त्री उचित समझें तो वे कांग्रेसके हितमें दिलचस्पी 
रखनेवाले किसी यूरोपीयकों उपाध्यक्ष बननेके लिए आमंत्रित करेंगे। 

(८) अगर अवैतनिक मन्त्री उचित समझें तो वे कांग्रेसके. कोषसे कांग्रेसके 
पुस्तकालयके लिए अखबार मँगा सकते हैं। 

(९) अवैतनिक मन्त्री हिसावकी कितावमें यह दर्ज करेंगे कि कोई चेक 


उन्होंने अपने दस्तखतोंसे दी है या किसी दूसरेके साथ अपने संयुक्त हस्ता- . 


क्षरीसे । 
कमेटीके शस किये नियम 
(१) प्रत्येक वैठकका सभापति अध्यक्ष होगा। उसकी अनुपस्थितिमें 


कमेटीका प्रथम सदस्य और यदि वह भी अनुपस्थित हो तो दूसरा सदस्य 


सभापति होगा। इसी ऋ्रमसे सभापतित्व किया जायेगा। 
(२) बैठकके आरंभमें अवैततनिक मस्त्री पिछली बैठककी कार्रवाई पढ़ेगा 


और इसके बाद सभापति उसपर हस्ताक्षर करेगा। 


६ ७८०-« २/+०३००--.+ब०+०००> » 
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मम क्‍ 
8 - ) ग ३ हि 
नेटाल भारतीय कांग्रेत १श३ है आज 
(३) यदि मन्‍्त्रीको कोई प्रस्ताव पेश करनेकी सूचना पहलेसे न दी जाये ही की 227 / 8 न्‍ है 
तो कमेटीको उसे बमान्य करनेका अधिकार होगा। । गा पा बी पा 


(४) कमेटी या कांग्रेस जो द्रव्य पाये या खर्च करे उसका विस्तृत व्योरा 
जवैतनिक मन्त्री पढ़कर सुनायेगा। 


(५) अगर कोई प्रस्ताव कमेटीके किसी सदस्य द्वारा पेश न किया जाये ण् न . 
और कोई दूसरा सदस्य उसका समर्थन न करे तो कमेटीको उसपर विचार 0) 5 
ने करनेका अधिकार होगा। 


(६) सभापति और भनन्‍्त्रीको पदेन कमेटीके सदस्य माना जायेगा। दोनों 
पक्षोंमें वरावर मत होनेपर सभापतिको निर्णायक मत देनेका अधिकार होगा । 


(७) बैठकर्मे भाषण करते समय प्रत्येक सदस्य सभापतिकी ओर अभि- 
मुख रहेगा। 

(८) प्रत्येक सदस्य कमेटीकी वैठकर्में किसी दूसरे सदस्यको संबोधित 
करनेमें श्री (मिस्टर) का उपयोग करेगा। 


(९) कमेटीकी वैठककी कार्रवाई इन भाषाओंमें से किसी एक या सबसें 
की जायेगी -- गृजराती, तमिल, हिन्दुस्तानी और अंग्रेजी । 


(१०) अगर जरूरत समझी जाये तो सभापति किसी एक सदस्यको 
दूसरे सदस्यके भाषणका अनुवाद कर देनेका आदेश देगा। 

(११) प्रत्येक पस्ताव या सुझाव बहुमतसे स्वीकार किया जायेगा। 

(१२) कांग्रेसके पास कमसे कम ५० पौंडकी रकम होने पर अवैतनिक 
मन्त्री उसे अपनी पसनन्‍्दगीके किसी बैंकमें नेटाल भारतीय कांग्रेसके नाम जमा 
कर देगा। 

(१३) अवैतनिक मन्‍्त्री जो द्रव्य वैंकमें जमा न करे उसके लिए उसे 
जिम्मेदार समझा जायेगा। 

(१४) ५ पौंडसे अधिक अनियमित खचे करनेके लिए कमेटीसे पहले 
अधिकार प्राप्त करता जरूरी होगा। अगर अव्यक्ष या मन्त्री कमेटीकी पूर्व- 
स्वीकृतिके विना उपर्युक्त रकमसे अधिक खर्च करे तो यह माना जायेगा कि 
उसने अपनी जिम्मेदारी पर ऐसा किया है। अवैत्तनिक मन्त्री ५ पौंड तककी 
चेक पर अपने हस्ताक्षर करेगा। इससे अधिक रकमकी चेक पर इन सदस्योंमें से 
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किसीके साथ संयुक्त हस्ताक्षर करना आवश्यक होगा --सर्वश्री अब्दुल्ला हाजी 
आदम, मूसा हाजी कासिम, अब्दुल कादर, कोलंदावेल पिल्ले, पी० दावजी 
मुहम्मद, हुसेन कासिम। 

(१५) बैठकका काम चलानेके लिए कोरम १० सदस्योंका होगा। सभा- 
पति और मन्त्री इसके अतिरिक्त होंगे। 

(१६) बैठककी सूचना सदस्योंको कमसे कमर दो दिन पहले दी जायेगी। 
यह सूचना अवैतनिक मन्‍्सत्री देंगे। | 

(१७) अगर डाक अथवा किसी संदेशवाहक हारा लिखित सूचना दी जाये 
तो सोलह॒वाँ नियम पूरा हुआ माना जायेगा। 

(१८) यदि कमेटीका कोई सदस्य लगातार ६ बैठकोंमें अनुपस्थित रहे तो 
उसका नाम सदस्य-सूचीसे खारिज किया जा सकेगा (कमेटी उसे अपने इस 
इरादेकी सूचना पहले दे देगी) । बैठकमें अनुपस्थित रहनेवाले सदस्यको 
अगली वैठकमें अपनी अनुपस्थितिका कारण बताना होगा। 

(१९) जो सदस्य बिना कोई उचित कारण बताये छगातार तीन महीने 
तक अपना चरन्दां नहीं देगा, उसकी सदस्यता मारी जायेगी। 

(२०) कमेटीकी किसी भी बैठकमें धूम्रपानकी इजाजत नहीं होगी। 

(२१) अगर दो सदस्य एक साथ भाषण देनेके लिए खड़े हो जायें, तो 
पहले कौन वोले इसका निर्णय सभापति करेगा। 

(२२) अगर सदस्य काफी संख्यामें उपस्थित हों तो कमेटीकी बैठक 
निश्चित समय पर शुरू हो जायेगी। परन्तु यदि निश्चित समय पर या उसके 
आधे घंटे बाद तक उपस्थित सदस्योंकी संख्या काफी न हो तो बैठक बिना 
कोई कार्रवाई किये खत्म हो जायेगी। 

(२३) नेठाल इंडियन असोसिएशनकों सभा-भवन और प्रुस्तकालयका 
उपयोग मुफ्त करनेकी इजाजत होगी। इसके बदलेमें वह छेखनकार्य आदि 
जैसी उचित सेवाएँ प्रदान करेगा। 

(२४) कांग्रेसके सब सदस्योंकों कांग्रेस पुस्तकाछलयका उपयोग करनेका 
अधिकार होगा। 

(२५) कमेटीके सदस्य एक घेरेमें और दर्शकगण उसके बाहर बैठेंगे। दर्शक 
वैठककी कार्रवाइयोंमें कोई हिस्सा नहीं ले सकते। अगर वे शोर-युल 
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८४ रामीसामी ?? 


आदि करके कोई गड़बड़ी मचायें तो उन्हें सभा-भवनसे निकाला जा सकता है। 
(२६) कमेटीको भविष्यमें इन नियमोंमें संशोधव करवेका अधिकार होगा। 
एक टाइप की हुई अंग्रेजी प्रतिकी फ्ोटी-नकलसे / | 


गांधीजीके इत्ताक्षरोमे लिखी हुई एक भंग्रेजी और शक गुजराती प्रति भी उपलब्ध 
है। मेंग्रेजीकी हस्तलिखित परतिमें दी हुई नेदाल भारतीय कंग्रेसके ध्येयोंद्री शब्दावली 
< भारतीय कांग्रेस”? (पृष्ठ २५० ) और ““प्रार्यनापत्र : श्री चेम्बरलेनकी ?? (पृष्ठ ३३७-३ ८) 
में उद्धत की हुई झब्दावडीसे मिलती है। उद्धृत शब्दावली आगेकी तारीखोंकी है, शस- 
लिए स्पष्ट है कि वह बादमें संशोधित की गई है। तीनों प्रतियोमें थोढ़ा-बहुत भौर 
भी शाव्दिक अन्तर है। परन्तु, वह गाण स्वरूपका है। ये तीनों प्रतियाँ सावर्मती 
मंग्रद्ात्यमें सुरक्षित हैं । 


श्३र्५ 


३८. “ रामीसामी ” 
डबंन 
अक्तूबर २५, १८५४ 

सेवामे 
सम्पादक 
टाइम्स आफ नेटाल 
महोदय, 

आपकी अनुमतिसे में आपके २२ तारीखके अंकमें प्रकाशित “ रामीसामी ” 
शीर्षक अग्रलेख पर कुछ राय व्यक्त करनेकी धृष्टता करता हूँ। 

टाइम्स आफ इंडियाके जिस लेखका आपने उल्लेख किया है, उसको 
सफाई देनेका मेरा इरादा नहीं है। परन्तु क्या आपका अग्रलेख ही उसकी 
सफाई नहीं दे देता ? क्या “ रामीसामी “ ज्षीपषक ही गरीब भारतीयोंके प्रति 
ख्वाहमस्वाह तिरस्कार उगलनेवाला नहीं है? क्‍या साराका सारा लेख ही 
उनका व्यर्थ अपमान करनेवालरा नहीं है? आपने कृपा कर स्वीकार किया 
है कि “भारतमें उच्च संस्कारोंके लोग मौजूद हैं,” आदि। और फिर भी, 
अगर आपके वशकी बात हो तो, आप उनको गोरोंके बरावर राजनीतिक 
अधिकार नहीं देंगे। क्या इस प्रकार आप अपमानको दुहरा अपमानजनक नहीं 
बना रहे हैं? अगर आप मानते होते कि भारतीय सुसंस्क्ृत नहीं हैं, वल्कि वर्बेर, 
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ज्ञानहील प्राणी हैं; और अगर आपने उनको राजवीतिक समानता देनेसे 
इसी आधार पर इनकार किया होता, तो आपके मन्तव्य कुछ सकारण होते । 
परन्तु, आपको तो निरपराध लोगोंके अपमाचसे प्राप्त आनन्दका अधिकसे 
अधिक उपभोग करनेके लिए यह बंतावा जरूरी है कि आप उन्हें बुद्धिमाच 
मानते हैं, और फिर भी उन्हें पैरोंके नीचे कुचले रहेंगे। 


फिर, आपने कहा है कि उपनिवेशवासी भारतीय वैसे ही नहीं हैं, जैसे 
भारतमें रहनेवाले भारतीय हैं। परन्तु, महोदय, आप सुभीतेसे भूल जाते हैं 
कि वे उसी जातिके छोगोंके भाई-बन्द और वंशज हैं, जिसको आपने बुद्धि- 
मानीका श्रेय प्रदान किया है। इसलिए उसके अन्दर वह शक्ति छिपी हुई 
है जिससे, मौका पाने पर, थे अपने अधिक भाग्यवान भारतवासी भाइयोंके 
समान योग्य वन सकते हैं। यह ठीक वैसा ही है, जैसे कि लत्दतके ईस्ट 
एण्ड [मजदूर हलके] में रहनेवाले, अज्ञान और दुर्गुणोंके गहरे गतेमें डूबे 
हुए व्यक्तिमें भी स्वतन्त्र इंग्लैंडका प्रधानमस्त्री बन जानेकी शक्ति छिंपी 
होती है। 

लाई रिपनको जो मताधिकार-प्रार्थनापत्र भेजा गया है उसका आपने ऐसा 
अर्थ लगाया है, जिसको उससे व्यक्त करनेका कभी इरावा ही नहीं था। 
भारतीयोंकों इसका कोई अफसोस नहीं है कि योग्य देशी लोगोंकों मताधिकार 
दिया गया है। उन्हें तो अफसोस तब होता जब ईवता उलदा होता। 
तथापि, उनका यह दावा है कि उन्हें भी, अगर वे योग्य हों तो, वह अधिकार 
मिलता चाहिए। आप तो बुद्धिमत्ता इसमें समझते हैं कि वह मूल्यवात विशेषा- 
घिकार भारतीय या आदिवासी किसीको भी किसी भी अवस्थामें न दिया 
जाये, क्योंकि उतकी चमड़ी काली है। आप केवल बाहरी झूप-रंग देखते 
हैं। जबतक चमड़ी गोरी है, आपको कोई परवाह नहीं कि उसके अन्दर 
विष छिपा हुआ है या अमृत। आपको तो पब्लिक के सच्चे प्रायश्चित्तस 
फैरिसी'की -- क्योंकि वह फरिसी है--- कोरी मौखिक प्रार्थना ज्यादा स्वीकार्य 
है। और मेरा खयाल है कि इसीको आप ईसाइयत कहेंगे। जप भले हो 
कहें, मगर यह ईसाकी ईसाइयत तो नहीं है। 


१, २: फैरिंसी --- यहूदी पुरोहित-- जो धर्मके बाहरी दिखावेंमे विख्वासत कया 
था। परन्तु पब्छिकन पापी होता इआ भी अपने पार्पोके लिए दिल्‍्से परदंचाठाप 
करनेवाला था। 
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३९. पन्न : नाज़रको 
ह ड्वंन 
-नवस्वर॒ १२, १८९४ 


प्रिय श्री नाज़र, 


आपका ४ ता०का पत्र मिला। आपको करू शाम मेरा तार मिला ही 
होगा। इसके साथ सरकार और मेरे बीच आये-गये तारोंकी नकलें भेज 
रहा हूँ) सरकार बौर एजेंटके बीच हुए पत्र-व्यवहारकी नकल मैं देखना 
चाहता हूँ। 


स्टारका लेख बुरा है--बहुत बुरा है। अच्छा हो, आप भी सम्पादक- 
को इस आशयका पत्र लिख दें कि भारतीयोंको सार्वजनिक. . . » और 
चन्देकी जरूरत नहीं है। वे दुनिया भरमें अपनी दानशीलताका ढिंढोरा 
पीटते नहीं फिरते। अगर १०,००० भारतीय भी ट्रान्सवाल से नेटारू चले 
जायें तो वे भूखों नहीं मरेंगे और न, इतने. पर भी, कोई व्यथें आडम्बर 
किया जायेगा। भारतीय नेटालमें सरकार पर भार बनकर कमी नहीं रहे। 
भारत दुनियाका सबसे गरीब देश है। वहाँ गरीबोंकी सहायताका कोई 
कानून नहीं है। वहाँकी मूक और, इसलिए, ईसाई दानशीलताको सभी 
जानते हैं। स्टार जैसे प्रतिष्ठित पत्रसे, जो ब्रिटिश सिद्धान्तोंकी शेखी 
भारता है और दीन-दुर्बोंका पक्षपाती होनेका दम भरता है, यह अपवाद 
प्रसारित होना अशोभनीय है। आप सम्पादकको यह भी वता सकते हैं कि 
१०० -- करीब १००--भारतीय अभी कलर ही जोहानिसवर्गसे आये 
हैं, और उनमें से एकको भी भूखों रहता या मददकी खोजमें घूमते फिरना 
नहीं पड़ा। इसके विपरीत गोरे गरीबोंके लिए सरकारी अधिकारियोंको 
खास प्रवन्ध करना पड़ता है। और, अन्तमें उसे यह भी बताइये कि, 
नेटाल सरकार सोच-विचार करके भले निर्णय पर आई और उसने १० 
पौंड जमा करानेका नियम, देरीसे ही क्‍यों न हो, खूबसूरतीके साथ स्थगित 


१. सूल अंग्रेज़ी प्रतिम यहॉँका शब्द पढ़ा नहीं जाता । 
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एसॉटरिक क्रिश्चियन यूनियन ११९ 
कर दिया है। लॉडरको भी लिखकर सरकारके निर्णयकी सूचना दे देना 
और घन्यवाद तथा सनन्‍्तोष व्यक्त कर देना ठीक ही होगा। 

आपका हिंतेषी, 
मो० क० गांधी 


आशा है, आपने छीडरकी गलती ठीक करा दी होगी। 'डी-आर 
शब्दने भ्रम पैदा कर दिया है। ] 


मो० क० गां० 
गांवीजीके अपने हस्ताक्षरोंमें लिखी हुई अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-वकलसे। 


४०. एसॉटरिक क्रिशव्चियन यूनियन 


डर्वन 
सवम्बर २६, १८९५४ 
सेवामें 
सम्पादक 
नेटाल मकेरी 
महोदय, 


आपके विज्ञापन-स्तम्भोंमें एसॉटरिक क्रिविचियन यूनियनके बारेमें जो 
विज्ञापन छपा है, उसकी ओर अगर आप अपने पाठकोंका ध्यान आकर्षित 
करनेकी इजाजत दें तो मैं बहुत आभारी हूँगा। विज्ञापित पुस्तकोंमें जिस 
विचारधाराका प्रतिपादन किया गया है, वह किसी भी तरह देखने पर कोई 
नई धारा नहीं है, वल्कि पुरानी विचारधाराका ही आधुनिक मानसको 
स्वीकार होने योग्य रूपान्तर है। इसके अतिरिक्त, वह धर्मकी एक विचार- 
धारा है, जो विश्वात्मैक्यकी शिक्षा देती है और सनातन विविधतापर 
आधारित है, केवल परिस्थिति विशेष अथवा ऐतिहासिक तथ्योंपर 
आधारित नहीं है। उस विचारधारामें ईसाको वड़ा बतानेके लिए मोहम्मद या 
बुद्धकों गाठी नहीं दी जाती। उलटे वह ईसाई धर्मके साथ अन्य धर्मोका 


१. अंग्रेजीम ४707 ? (डाक्टर ! ) 
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समन्वय करती है। ग्रंथकारोंके मतसे,' ईसाई धर्म उसी सनातन सत्यको 
प्रस्तुत करनेकी (अनेक प्रणालियोंमें से) एक प्रणाली है। पुराने करार” 
( ओल्ड टेस्टामेंट ) की अनेक उलझनोंका इन प्रंथोंमें बिलकुल पूर्ण और 
सनन्‍्तोषजनक हल मिल जाता है। 

अगर आपके पाठकोंमें कोई उच्चतर जीवनकी साधनाका आकांक्षी है और 
उसे वर्तमान भौतिकवाद तथा उसकी तमाम चमक-दमक अपनी आत्माकी 
भूख मिटानेंके लिए अपर्याप्त मालूम हुई है; और अगर वह देखता है कि 
आधुनिक सम्यताकी चमक-दमकके पीछे जो-कुछ छिपा हैं, उसमें से बहुत-कुछ 
मनुष्यकी अपेक्षाके प्रतिकूल पड़ता है; और, सबसे ऊपर, अगर आधुनिक 
भोग-विछासके साधन और लगातार होनेवाली सरगर्म प्रवृत्तियाँ उसे कोई 
राहत नहीं पहुँचातीं; तो, ऐसे व्यक्तिसे मैं ये पुस्तकें पढ़नेकी सिफारिश 
करता हूँ। और मैं आइवासन देता हूँ कि इन्हें पढ़कर, इनके विचारोंकी पूरी 
तरह अंगीकार न करने पर भी, वह ज्यादा भला आदमी बन जायेगा । 

अगर कोई इस विषयमें मेरे साथ बातचीत करना चाहे तो मुझे 
इतमीनानके साथ विचार-विनिमय करनेमें बहुत प्रसन्‍नता होगी । ऐसे जो छोग 
मेरे साथ व्यक्तिगत रूपसे पत्र-व्यवहार करेंगे उन्हें मैं धन्यवाद ही दूँंगा। यह 
कहना जरूरी नहीं है कि पुस्तकोंकी विक्री आर्थिक छाभके लिए नहीं की जा 
रही है। यदि यूनियनके अव्यक्ष श्री मेटलैंड या यूनियनके स्थानिक एजेंटके 
लिए ये ऐुस्तकें मुफ्त वाँट देवा सम्भव होता, तो वे खुशीसे ऐसा ही करते। 
कई लछोगोंको ये छागत-मूल्यसे भी कम पर दी गई हैं। कुछ छोगोंको 
मुफ्त भी दे दी गई हैं। विना मूल्यके व्यवस्थित रूपसे वितरण करना सम्भव 
नहीं पाया गया। कुछ लोगोंको पढ़नेके लिए ये खुशीसे माँगे दी जायेंगी। 

मैं ग्रंथकर्ताओंके नाम स्वर्गीय एवे कान्सटैंटके पत्र्से एक उद्धरणके साथ 
इसे समाप्त करूँगा -- मानव-जाति हमेशासे और हर जगह अपने-आपसे 
ये परम महत्त्वपूर्ण तीन प्रइन पूछती आई है: हम कहाँसे आये हैं, हम क्या 
हैं, हम कहाँ जायेंगे” अब परफेक्ट वे में इन प्रश्नोंका विस्तृत उत्तर 
प्राप्त हो गया है, जो पूर्ण, सल्तोषजनक और सान्लना देनेवाला है। 

आपका, आदि, 
मो० क० गांधी 
[ अंग्रेजीसे ] 
नेटाल मर्करी, ३-१९२-१८५९५४ 
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४१. पुस्तकें बिकाऊ 
टर्बन, नेटाल 


स्वर्गीया श्रीमती ऐना किग्जफ़ड और श्री एडवर्ड मेटर्लंडकृत निम्नलिखित 


पुस्तकें प्रकाशित मूल्य पर बिकाऊ हैं। ये दक्षिण आफ़िकार्में पहली ही 
बार लाई गई हैं: 


22 सलका 
का 


परफेक्ट यें शज्ि० ७०/६ 
क्लीटूड विद दर सन ज्ि० ७/६ 
द॒ त्टोरी आफ ढृ न्यू गत्पिल आफ़ 

इंटरप्रिटेशन ज्ि० ?/६ 
ढ़ न्यू यॉस्पेल आफ़ इंटरप्रिटेशन जि० //- 


द बाइबिलत औन एकाउंट आफ इटसेल्फ  ज्ञि० १/- 
इन पुस्तकोंके सम्बन्धर्में कुछ सम्मतियाँ निम्नलिखित हैं : 
“ज्ञानका ज्नोत (परफ्रैक््ट वे )। भाष्यात्क और समन्वयात्मक। . . . . . 
पारमाथिक विपयोंका कोई विद्यार्थी इसकी उपेक्षा नहीं कर सकता। ” 
लाइट, लंदन । 
४ दईँवी अनुग्रहके साधनके रूपमें शताब्दीकी तमाम पुस्तकोंमें अद्वितीय ।” 
-+ आकल्ट वल्ड। 
इस विषयकी कुछ पुस्तिकाएँ बिना मूल्य मेरे दफ्तरसे मिल सकती हैं। 


मो० क० गांधी 


एजेंट, एसॉटरिक क्रिश्चियन यूनियन और 
लंदन वेजिटेरियन सोसाइटी 
[ अंग्रेजीसे ] 


नेंटाल मकेरी, २८-११-१८९४ 














४२. खुली चिट्ठी: 
डर्वन 
[ दिसम्बर, १८९४ | 


१ 


सेवामें 
माननीय सदस्यगण 
विधानपरिषद व विधानसभा 


महोदयो, 


अगर आपको गुमनाम खत लिखना सम्भव होता, तो मुझे उससे ज्यादा खुशी 
और किसी बातसे न होती। मगर मुझे इस पत्रमें जो बातें कहनी हैं वे 
इतनी महत्त्वपूर्ण और गम्भीर हैँ कि मेरा अपना नाम प्रकट न करना 
बिलकुल कायरताका काम माना जायेगा। फिर भी, मैं आपको नम्रतापूर्वक 
विश्वास दिलाता हूँ कि मैं न तो स्वार्थ-भावसे लिख रहा हूँ, न अपना 
महत्त्व बढ़ाने या नाम फैलानेके लिए ही । मेरा एकमात्र उद्देश्य इंस उपनिवेशके 
यूरोपीयों तथा भारतीयोंके बीच अधिक मेलजोल पैदा करना और भारतकी 
सेवा करना है, जो जन्म-संयोगके कारण मेरा स्वदेश कहलाता है। 

यह एक ही तरीकेसे किया जा सकता है। वंह तंरीका है, लोकमतका 
प्रतिनिधित्व और निर्माण करनेवाले व्यक्तियोंस अपील करतेका। 

अतः यदि यूरोपीय और भारतीय निरन्तर झगड़ते रहें तो दोष आपके 
मत्ये होगा। अगर दोनों बिना संघर्षके, शान्तिसे, मिलुजुलकर चलें और रहें, 
तो सारा श्रेय भी आपको ही मिलेगा। 


सवूत देनेकी जरूरत नहीं कि सारी दुनियाकी सामान्य जनता बहुत बड़ी * 


हृदतक अपने नेताओंके मतोंका अनुसरण करती है। ग्लैडस्टनका मत आवे 
इंग्लैंडडा मत है, और सेलिसवरीका मत शेष आधेका। जहाज-घाटके 
मजदूरोंकी हड़तालके समय उनके निमित्त विचार करनेवाला वर्न्स था। 
पार्नेलने लगभग पूरे आयरलैंडके निमित्त विचार किया। धर्मग्रंथ --मेरा 
मतलव सारी दुनियाके धर्मग्रंथोंस है--यही कहते हैं। एड्विन आनल्डिके 


१. यह चिट्ठी दिसम्बर १५, १८९४ को नेटालके यूरोपीयांको भेजी गईं थी ( देखिए, 
पृष्ठ १६७ ), इसलिए उस तारीखके पहले तेयार हुई होगी । 
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“सांग सेलेस्टियल ” में कहा गया है-- बुद्धिमान लोग जो पसन्द 
करते हैं, दूसरे लोग उसे ग्रहण कर लेते हैं। श्रेष्ठ लोग जैसा आचरण करते 
हैं, साधारण छोग उसका अनुसरण करते हैं।;” 

इसलिए इस पत्रके लिए क्षमान्याचनाकी जरूरत नहीं है। इसे धुष्टतापूर्ण 
नहीं माना जायेगा। 

क्योंकि, ऐसी अपील और किससे करना ज्यादा ठीक हो सकता है? 
या, इस पर आपकी अपेक्षा जौर किसे ज्यादा गम्भीरताके साथ विचार 
करना चाहिए? 

इंग्लैंडमें आन्दोलन चलानेसे तो उपनिवेशके दोनों समाजोंमें संघर्षकी 
वृद्धि हो सकती है! ऐसी हालतमें उससे मिलनेवाली राहत निकम्मी होगी। 
वह राहत ज्यादासे ज्यादा सिर्फ अस्थायी हो सकती है। जबतक उपनिवेशके. 
यूरोपीयोंकों भारतीयोंके साथ ज्यादा अच्छा व्यवहार करनेके लिए राजी 
नहीं किया जा सकता तबतक, ब्रिटिश सरकारकी सतर्कताके वावजूद, उत्तर- 
दायी शासनके अधीन भारतीयोंका जीवन वड़ा कप्टमय है। 

विस्तारमें न जाकर, में समग्र रूपमें भारतीय प्रइन की ही चर्चा करूँगा। 

में मानता हूँ, इसमें कोई संदेह नहीं हो सकता कि उपनिवेशमें भारतीयोंको 
तुच्छ प्राणी माना जाता है, और उनका जो विरोध किया जाता है उस 
सबका सीथा कारण उनके प्रति यह द्वेप ही है। 

अगर इस द्वेषका आधार सिर्फ उनका रंग है तो, वेशक, उनको छुटकारे 
की कोई आशा नहीं है। ऐसी हाठतमें तो वे जितनी जल्दी उपनिवेश छोड़ 
दें उतना ही अच्छा। वे कुछ भी करें, उनकी चमड़ीका रंग तो गोरा 
होनेवाला नहीं है। परन्तु, अगर उसका आवार कुछ और है --- उनके सामान्य 
चरित्र और उनकी दक्षताके सम्बन्धर्में अज्ञान है--तव तो वे उपनिवेशके 
यूरोपीयोंके हाथों अपने उचित अधिकार प्राप्त करनेकी आशा जरूर कर 
सकते हैं। 

यह प्रइन कि उपनिवेश इन ४०,००० भारतीयोंसे क्या काम लेगा, मेरा 
निवेदन है, उपनिवेशियोंके अत्यन्त गम्भीर विचारके योग्य है। और जिन 
लोगोंके हाथमें शासनकी वागडोर है, जिन्हें जनताने कानून बनानेके अधिकार 
सौंप रखे हैं, उनके लिए तो यह विद्येप रूपसे विचारणीय है। इन ४०,०००- 


£, भगवदगीताका अंग्रेजी प्चानुवाद। 
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भारतीयोंको उपनिवेशसे निकाल देना तो, निस्संदेह, एक असम्भव कार्य है। 
इनमें से अधिकतर अपने परिवारोंके साथ यहाँ बस गये हैं। एक ब्रिटिश 
उपनिवेशमें जो कानून बनाये जा सकते हैं उनमें से कोई भी कानून बनानेवालोंको 
यह अधिकार नहीं दे सकता कि वे उन लोगोंको उपनिवेशसे खदेड़ दें। 
हाँ, शायद यह हो सकता है कि आगे आनेवाले प्रवासियोंकों रोकनेका कोई 
उपाय निकाझहा जा सके। परन्तु, इसके अछावा भी, मेरा सुझाया हुआ 
प्रहन आपका ध्यान खींचनेके लिए और आपसे इस पत्रको निष्पक्ष भावसे 
पढ़नेका अनुरोध करनेंके लिए काफी गम्भीर है। 


यह तो आपको ही कहना है कि आप उन्हें सम्यताके पैमाने पर बीचे 
झुकायेंगे या ऊपर उठायेंगे। क्या आप उन्हें उस स्तरसे नीचे गिरा देंगे 
जिसपर उन्हें अपनी वंश-परम्पराके कारण होना चाहिए? आप उनके 
दिलोंको अपनेसे दूर कर देंगे या अपने ज्यादा नजदीक खींचेंगे ? सारांश 
यह कि आप उनपर अत्याचारपूर्वक शासन करेंगे या सहानुभूतिके साथ ? 


आप लोकमतको ऐसा बना सकते हैं कि द्वेष दिन-दिन बढ़ता जाये। और 
अगर आप चाहें तो उसे ऐसा भी बना सकते हैं कि द्वेष ठंडा पड़ने लगे। 


अब मैं प्रश्नकों निम्नलिखित शीर्षकोंमें वाँठ कर उसकी चर्चा करूंगा: 


(१) क्‍या भारतीयोंका नागरिक बनकर उपनिवेशमें रहना वांछनीय है? 

(२) भारतीयोंकी हस्ती क्‍या है! 

(३) क्‍या उनके साथ इस समय किया जानेवाला व्यवहार सर्वोत्तम ब्रिटिश 
परम्पराओंके, या न्याय तथा नीतिके सिद्धान्तों, या ईसाइयतके सिद्धान्तोंके 
अनुरूप है? 

(४) शुद्ध भौतिक और स्वार्थमय दृष्दिसि, क्या उनके एकाएक या धीरे- 
धीरे उपनिवेशसे चले जामेसे उपनिवेशका ठोस, चिरुस्थायी लाभ होगा! 


१ 
पहले प्रशनपर विचार करते हुए, सबसे पहले में भारतीय मजदूरोंकी चर्चा 
करूँगा। उनमें से अधिकतर गिरमिटिया बनकर उपनिवेशमें आये ) 
जो लोग जानकार समझी जाते हैं उन्होंने, जान पड़ता है, मंजूर कर 
लिया है कि गिरमिटिया भारतीय उपनिवेशकी भलाईके लिए विलकुछ 
अपरिहाय हैं। छोटे-छोटे काम करनेवाले नौकरोंके रूपमें हो या हजूरियों 
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(वेटर) के, रेलवे कर्मचारियोंके रूपमें हो या वागवानोंके --- उनका आना 
उपनिवेशके लिए लाभदायी ही हुआ है। देशी लोग जो काम नहीं कर सकते, 
या नहीं करते, उसे ग्रिरमिटिया भारतीय खुशीसे और अच्छी तरह करते 
हैं। यह तो स्पष्ट है कि इस उपनिवेशको दक्षिण आफ्रिकाका उद्यान-उपनिवेश 
बनानेमें भारतीयोंकी सहायता काम आई है। उन्हें चीनीकी जायदादोंसे हटा 
लिया जाये तो उपनिवेशके इस मुख्य उद्योगकी हालत क्‍या होगी ? यह 
भी तो नहीं कहा जा सकता कि निकट भविपष्यमें देशी लोग वह काम 
सेमालू सकेंगे। दक्षिण आफ्रिकी गणराज्य इसका एक उदाहरण है। देशी 
लोगोंके सम्बन्धर्में अपनी तथाकथित जोरदार नीतिके वावजूद, वह घूलभरा 
रेगिस्तान-सा ही वना हुआ है, हालांकि जमीन बहुत उपजाऊ है। वहाँ 
सस्ते मजदूर कैसे प्राप्त किये जायें, यह समस्या हर दिन ज्यादा गम्भीर 
होती जा रही है। नामछायक सिर्फ एक नेलमेपियस-जायदादका वाग है। 
और क्या उसकी भी सफलताका सारा श्रेय भारतीयोंको ही नहीं है? चुनाव 
सम्बन्धी एक भाषणमें कहा गया है : 


» -» और आखिर, एकमात्र उपाय समझकर, भारतीयोंको छाकर बसानेकी 
योजना शुरू की गईं। विधानमण्डलने बहुत बुद्धिमत्तायुर्वंक इस सर्वथा 
महत्त्वपूर्ण योजनाका समर्थन किया और इसमें मदद की। जब इस योजनाको 
शुरू किया गया था उस समय उपनिवेशकी उन्नति और करीव-करीव उसका 
अस्तित्व ही डाॉवाडोल था। और अब इस प्रवासी-योजनाका परिणाम क्या 
हुआ ? वित्तकी दृष्टिसे, उपनिवेशके खजानेसे प्रति वर्ष दस हजार पौंड 
दिये गये हें। परिणाम क्या ? यह कि, उद्योगोंके विकास अथवा इस उप- 
निवेदके हितोंको किसी भी दृष्टिसे बढ़ानेके लिए स्वीकार को गई किसी भी 
रकमका इतना आर्थिक प्रतिफल नहीं मिला, जितना कि कुलियोंको मजदूरोंके 
तौरपर. यहाँ लानेसे दिखलाई पड़ा है। . - - मेरा विश्वास है कि उपनि- 
वेज्ञके उद्योगोंके लिए जैसे मजदूरोंकी जरूरत है, ये वैसे ही हैं। इनको लाया 
न गया होता, तो ड्बनके यूरोपीयोंकी आवादी आजकी अपेक्षा आधीसे भी 
कम होती, और आज जहाँ बीस सजदूर काम करते हें वहाँ सिर्फ पाँचकी ही 
जरूरत रहतो। वहाँकी जमीन-जायदादका मूल्य आजकी अपेक्षा तीन-चार 
सो फी-सदी कस होता । उपनिवेदाके अन्य स्थानों और नगरोंमें भी जमोनका 
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सल्य इसी अनुपातमें कम होता। तटवर्तों भूमि आज जिस भाव पर 
बिकती है, वह भाव कभी भी सम्भव न होता। 
ये सज्जन [जिनका उद्धरण ऊपर दिया गया है| और कोई नहीं, श्री 
गाण्ड हैं। वेचारे भारतीयोंको वे लोग भी तिरस्कारके साथ 'कुछी ” कहकर 
पुकारते हैं, जिन्हें ज्यादा अच्छी जानकारी होनी चाहिए। इन “ कुलियों ” 
से प्राप्त होनेवाली ऐसी अमूल्य सहायताके बावजूद उक्त माननीय सज्जन 
भारतीयोंकी उपनिवेशमें वसनेकी वृत्तिपर कृतघ्तताके साथ खेद प्रकट करते 
जाते हैं। 
नेटाल सकेरीने अपने ११ अगस्त, १८९४ के अंकमें न्यू रिव्यूसे श्री 
जान्स्टनका एक लेख उद्धृत किया है। उसका निम्नलिखित अंश मैं यहाँ 
देता हैं : 
लोग समसस्‍्याका हल पीली जातिको छानेसें देखते हैं । यह जाति गरम 
मभाबहवा बरदाइत करनेमें समर्थ है, और उन कामोंकी करनेकी काफी वृद्धि 
रखती है, जिन्हें सम-शीतोष्ण जलवायुमें यूरोपीय करते हैं ॥ यह पीली जाति 
पूर्वी आफ्रिकार्में अत्यन्त सफल रही है। यह हिन्दुस्तानकी निवासी है। भिन्न- 
भिन्न किस्मों और भिन्न-भिन्न धर्मोवालो इस जातिने, ब्रिठिश या पोर्तुगीज् 
शासनमें, पूर्व आफ्रिकी तटवर्ती प्रदेशके व्यापारको शुरू किया और बढ़ाया 
है ॥ मध्य आफ्रिकामें इन सीधे-सादे, परोपकारी, कमखर्च, मिहनती, अँगुलियोंके 
दक्ष और कुशाग्र बुद्धिके भारतीयोंकों लानेसे हमें उस क्षेत्रमें अपनी सशस्त्र 
सेनाओंके लिए ठोस बल मिल जायेगा। हमें तार-बाबू, छोटे-छोटे दुकानदार, 
कुशल कारीगर, बावरची, छोटे-छोटे कर्मचारी, मुहरिर, और रेलवे कर्मचारी 
भी मिलेंगे, जो गरम आवहचावाले आफ्रिकाके सभ्य शासनके लिए जरूरी 
हैं। काले और गोरे दोनों ही भारतोयोंको चाहते हैं, इसलिए वे इन दोनों 
परस्पर-विरोधी जातियोंके घीच सम्बन्ध जोड़नेवाली कड़ीका काम देंगे। 
जहाँतक भारतीय व्यापारियोंका सम्बन्ध है, जिन्हें गछत ताम-- अरब “८ 
से पुकारा जाता है, सबसे अच्छा यह होगा कि उनके उपनिवेशमें आनें- 
पर जो आपत्तियाँ की जाती हैं, उनपर विचार किया जाये। 
समाचारपत्नोंस --- खासकर ६-७-९४ के नेटरू मर्ककी और १५-५-५३ 
के नेटल एडवर्टाइज़रसे --- आपत्तियाँ ये मालूम होती हैं कि वे सफल 
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फिर भी इनकार नहीं किया जा सकता कि इस विषयमें वे पूरे-पूरे वैसे 
नहीं हैं, जैसे होनेकी उनसे अपेक्षा की जा सकती है। परन्तु उन्हें उपनिवेशसे 
निकाल देनेंका कारण तो इसे कदापि नहीं बनाया जा सकता। इस विषयों 
उनसे सुधारकी आशा ही न की जा सकती हो, सी बात नहीं है। मेरा 
निवेदन है कि सफाई-कानूनके दृढ़ फिर भी न्याय और दयापूर्ण प्रयोगसे 
इस वृुराईका सफल मुकाबछा और मूलोच्छेद भी हो सकता है। बुराई 
इतनी बड़ी भी तो नहीं है कि उसके खिलाफ कठोर कारेबवाईकी जरूरत 
हो। आप देखेंगे कि अगर गिरमिट्या भारतीयोंको छोड़ दिया जाये तो शेष 
भारतीयोंकी व्यक्तिगत आदतें गन्दी नहीं हैं। गिरमिटिया तो इतने गरीब हैं कि 
वे अपनी व्यक्तिगत सफाई पर ध्यान दे ही नहीं सकते | मैं अपने अनुभवसे यह 
कहनेकी इजाजत चाहता हूँ कि व्यापारी सम्प्रदायके छोग हफ्तेमें कमसे कम 
एक वार स्नान करने के लिए, और जब-जब नमाज पढ़ें, कृहनियों तक हाथ, 
मुँह और पैर धोनेके लिए धर्मके द्वारा बाध्य हैं। उनके लिए दिनमें चार 
बार! नमाज पढ़नेका नियम है और ऐसे बहुत कम लोग हैं जो दिलनमें 
कमसे कम दो बार नमाज नहीं पढ़ते। 


मुझे आशा है, यह तो फौरन मान' लिया जायेगा कि जो दुर्गुण किसी 
सम्प्रदायको पूरे समाजके लिए खतरनाक बना देते हैं उनसे वे गैर-मामूली 
तौरपर बरी हैं। संवैधानिक सत्ताको शिरोधायें करनेमें वे किसीसे पीछे 
नहीं हैं। राजनीतिक दृष्टिसि वे कदापि खतरताक नहीं हैं। और कलकत्ता 
तथा मद्रासमें अरकाटियोंने बिना जानें कभी-कभी जिन गुण्डोंको भरती कर 
लिया है उन्हें छोड़कर वाकी छोग भयावक अपराधोंसे मुक्त हैं। खेद हैं कि 
मैं फौजदारी अदालतोंके आँकड़ोंकी तुलना करनेमें समर्थ नहीं हूँ, इसलिए इस 
विषयमें अधिक नहीं कह सकता। परल्तु मैं नेशल आलमेनेकसे यह उद्धरण 
देनेकी इजाजत चाहता हूँ: “भारतीय आबादीके वारेमें कहना ही होगा कि 
समग्रतः वह व्यवस्थाप्रिय और कानूनका पालन करनेवाली है।” 


में निवेदन करता हूँ, उपर्युक्त तथ्य बत्ताते हैं कि भारतीय म्जहूर न 
सिर्फ वांछतीय हैं, वल्कि उपनिवेशके उपयोगी नागरिक हैं। वे उपनिवेशके 
कल्याणके लिए विलकुल अनिवार्य हैं। और जहाँतक व्यापारियोंका सम्बन्ध 


१. पाँच वार । 
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टेट है, उनमें तो कोई ऐसी वात है ही नहीं जो उन्हें उपनिवेशके लिए अवांछनीय 
अदा बना दे । 

हल इस विपयको समाप्त करनेके पहले में यह भी कह देना चाहूँगा कि भारतीय 
नर व्यापारी, जहातक वे अपनी जोरदार प्रतिद्वन्द्विताके द्वारा जीवतकी आवश्यक हु : 
गो वस्तुओंके भाव मंदे रखते हैं, यूरोपीय समाजके गरीब तवकेके लिए सचमुच रे हद हर 
| वरदान-स्वरूप हैं। और भारतीय मजदूरोंके लिए तो वे अपरिहार्य ही हैं। 2 ० 
७33 उनकी जरूरतोंकी वे जानकारी रखते हैं और उनकी पूर्ति करते हैं। उनके साथ 
जा वे यूरोपीयोंकी अपेक्षा अधिक अपनेपनके साथ व्यवहार कर सकते हैं। 


हे 
३ 


2222, हमारी छानवीनका दूसरा श्ीर्पक, अर्थात्‌ “ भारतीयोंकी हस्ती क्‍या है”, 
सबसे महत्त्वपूर्ण है। मेरा निवेदन है कि आप इसे ध्यानसे पढ़ें। अगर इससे 
; भारत और भारतीयोंके वारेमें अध्ययनको उत्तेजन ही मिल जाये, तो मेरा इसे 
लिखनेका उद्देश्य पूर्ण हो जायेगा; क्योंकि मेरा पूरा विश्वास है कि दक्षिण 
आक्रिकाके भारतीयोंके मार्गमें जो कठिनाइयाँ पेश की जाती हैं उनमें से आधी, 
या तीन-चौथाई भी, भारत-सम्बन्धी जानकारीके अभावसे पैदा हुई हैं। 


ल्‍्त्दे नं मैं यह पत्र जिनके नाम लिख रहा हूँ उनका मुझे खूब ध्याव है। मुझसे 
> प्म ज्यादा ध्यान किसे हो सकता है ? कुछ माननीय सदस्य मेरे पत्रके इस अंशको 
[हम हें अपमानजनक समझकर नाराज हो सकते हैं। ऐसे सज्जनोंसे में अत्यन्त आदर- 
5 कट पूर्वक निवेदन करता हूँ कि “मुझे मालूम है, आपको भारतके बारेमें बहुत- 
हि ला कुछ ज्ञान है। परन्तु क्या यह एक निष्ठुर सत्य नहीं है कि उपनिवेशको 
४. ट्रा आपके ज्ञानका रछाभ नहीं मिला? भारतीयोंको तो निश्चय ही नहीं मिला। 
7 हाँ, यह वात अलग है कि आपने जो ज्ञान प्राप्त किया है वह उसी क्षेत्रमें 
ट किन काम किये हुए दूसरे लोगों द्वारा प्राप्त ज्ञानसे भिन्न हो, या उसके विपरीत 
23 हो। फिर, यद्यपि यह विनश्न पत्र प्रत्यक्षट: आपके नाम लिखा जा रहा है, 
हक तो भी मान्यता यह है कि यह अनेक लोगोंके पास, सचमुच तो उन सबके 
2 पास पहुँचेगा, जिनकी वर्तमान निवासियोंसे आवाद इस उपनिवेशके भविष्यमें 
न दिलचस्पी है। 

व मताधिकार विधेयकके दूसरे वाचनके समय अपने भाषणमें प्रधानमन्तीने 
है. जो विपरीत अभिप्राय व्यक्त किया है, उसके वावजूद, उनके प्रति अधिकतम 


ह़ आदर रखते हुए भी, मैं वतानेकी धृष्टता करता हूँ कि अंग्रेज और भारतीय 
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एक ही इण्डो-आर्यत मूलवंशकी सन्‍्तान हैं। इसके समर्थनमें बहुत-से ग्रंथ- 
' लेखकोंके उदाहरण तो नहीं दे सकूँगा, क्योंकि दुर्भाग्यवश मेरे पास संदर्भ-ग्ंथ 
चहुत कम हैं; फिर भी, सर विलियंम विल्सन हंटरकी पुस्तक इण्डियन 
एस्पायर [भारतीय साम्राज्य]से मैं निम्नलिखित अंश उद्धृत करता हूँ: 


यह उदात्ततर जाति (अर्थात्‌, प्राचीन आये) आये या इण्डो-जर्सनिक मूल- 
वंशकी थी, जिससे कि ब्राह्मण, राजपुत और अंग्रेज एक समान पैदा हुए . 
हैं। इतिहास इसका प्राचीचतम निवासस्थाव मध्य एशिया बताता है। उस 
सामान्य शिविर-स्थलूसे कुछ शाखाएँ पुर्वकी ओर चलों, कुछ पश्चिसकी ओर। 
एक पदिचमसी शाखाने परशियाका साम्राज्य स्थापित किया, दूसरी एथेन्स और 
लेसीडीमोनका साम्राज्य स्थापित करके हेलेनिक राष्ट्रके रूपमें परिणत हो 
गई। तीसरी इटली पहुँची और उसने “सात पहाड़ोंका नगर ” बसाया, 
जिसने बढ़कर रोस-साम्राज्यका रूप धारण क्िया। उसी जातिके एक सुदूर 
उपनिवेदने स्पेनकी प्रागैत्तिहासिक चाँदीकी खानोंका खनन किया। और जब 
हम प्राचीन इंग्लेंडकी पहली झलक पाते हैं तो हमें एक आर्य उपनिवेशके दर्शन 
होते है, और हम उसके निवासियोंको नरकुलकी डोंग्रियोंपर सछलियाँ 
पकड़ते और का्नवालकी दीनकी खानोंका खनन करते हुए देखते हें। 
्् यूनानियों और रोसनोंके, अंग्रेज और हिन्दुओंके पुर्वेज एक साथ एशियामं 
रहते थे, एक ही भाषा बोलते थे और एक ही देवताओंकी पूजा करते थे। 


यूरोप और भारतके प्राचीन धर्मोका मूल एक-जेसा ही था। 





इस प्रकार आप देखेंगे कि इस विद्वान इतिहासज्ञने बिना किसी शंका अथवा 
किन्तु-परन्तुके उपर्युक्त मन्तव्य व्यक्त किया है। उसने तमाम प्रामाणिक ग्रथीका 
अध्ययन किया ही होगा। इसलिए अगर मैं कोई भूल भी कर रहा हूँ तो वह 
भूल अधिक अच्छे व्यक्तियोंने भी की है। और यह विश्वास, गलत हो या 
सही, उन छोगोंकी प्रवृत्तियोंके आधारका काम करता है, जो दोनों जातियोंके । 
हृदयोंको जोड़नेका प्रयत्न कर रहे हैं। ये जातियाँ कानूनी और वाह्मय रूपम 
तो एक झंडेके नीचे परस्पर एकसूत्रसे वँबी ही। 


उपनिवेशमें सामान्यतः यह विश्वास फैछठा हआ दीखता है कि अगर भारतीय 
बेहतर लोग हों भी तो वे बरवरों या आफ़िकाके देशी लोगोंसे बेहतर नहा 


कं 
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हैं। वच्चों तकको ऐसा ही विश्वास करना सिखाया जाता है। परिणाम यह 
है कि भारतीयोंको निरे काफिरोंकी हैसियतमें नीचे ढकेला जा रहा है। 
मेरा पक्का विश्वास है कि उपनिवेशका ईसाई विधानमण्डल जानबूझकर 
ऐसी स्थिति पैदा होने और कायम रहने नहीं देगा। इसी भरोसेपर में 
निम्नलिखित विपुल उद्धरण दे रहा हूँ। इनसे एकदम मालूम हो जायेगा कि 
हम ओऔद्योगिक, वौद्धिक, काव्यात्मक आदि जीवनके विभिन्न अंगोंमें उनके 
ऐंग्लो-सैक्सन भाइयोंसे --- अगर मैं इस शब्दका उपयोग कर सकूँ तो --- किसी 
कदर ओछे नहीं हैं। 
जहाँतक भारतीय दर्शन और धर्मका सम्बन्ध है, “ इण्डियन एम्पायर ” के 
विद्वान लेखकने सार-रूपमें यह कहा है: 
व्यावहारिक धर्मके जो हल ब्राह्मणोंने निकाले वे हें -- तप, दान, यज्ञ 
मर ईइवरका ध्यान। परन्तु आध्यात्मिक जीवनके व्यावहारिक प्रइनोंके 
अलावा घर्मकी बौद्धिक समस्याएँ भी हूँ, जैसे कि दुनियाकी बुराईके साथ 
ईश्वरकी अच्छाईका समन्व॒य और जीवनमें सुख और द्वःखका असम विभाजन । 
ब्राह्मणोंके दर्शनने इन समस्थाओंके, और अधिकतर भारी समस्याओोंके, हु 
खोज निकाले हैँ, जब कि यूनानी और रोमन ऋषियों, मध्यकालोन आचायों 
और आएुनिक वैज्ञानिकोंको (टाइपमें फर्क मैंने किया है) इन्होंने उल्झनमें 
डाले रखा है। उन्होंने सृष्टि, व्यवस्था और विश्वासकी विभिन्न कल्पनाओंमें से 
प्रत्येकका विस्तार किया है, और आछुनिक झरीर-जझास्रियोंके विचार नई 
सूझबूझके साथ हमें कािलके विकास-सिद्धान्तकी ही ओर वापस 
ले जानेवाले हैं। (यहाँ भी टाइपका फर्क मेरा ही है) । १८७७ में भारतकी 
विविध भाषाओंमें १,१९२ घासिक ग्रंथ और, उनके अलावा, ५६ ग्रंथ 
तत्त्वज्ञान पर प्रकाशित हुए। १८८२ में घामिक ग्रंथोंको कुछ संख्या १,५४५ 
और तत्त्वज्ञानके ग्रंथोंकी १५३ तक बढ़ गई। 
भारतीय दर्शनके वारेमें मैक्समूछरने निम्नलिखित विचार व्यक्त किये हैं। 
[यह अंश और कुछ दूसरे अंश भी मताधिकार-प्रार्थनापन्रमें अंशतः या 
पूर्णतः उद्धृत किये गये हैं) : 
अगर मुझसे पूछा जाये कि किस देशके सनुष्योंके सानसने अपने कुछ 
सर्वोत्तम ग्रुणोंका अधिकसे अधिक पूर्ण विकास किया है, जोवनकी बड़ीसे 
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वड़ी समस्याओं पर अत्यन्त गंभीरताके साथ विचार किया है और उनके 
ऐसे हल प्राप्त किये हें, जो प्लेटो और कांढके दर्शनोंका अध्ययन किये हुए 
लोगोंके लिए बखूबों विचार करने योग्य हैं, तो में भारतकों ओर इंगित 
करूँगा । और अगर मुझे अपनें-आपसे पूछना हो कि यूरोपके हम लोग, जो 
लगभग यूनानी, रोमन और एक सेमिटिक जाति -- यहूदी -- के विचारों 
| सात्र पर हो पालित-पोषित हुए हैं, वह संशोधन कहाँके साहित्यसे प्राप्त कर 
सकते हैं, जो हमारे जीवनको अधिक परिपक्व, अधिक व्यापक, अधिक 
| सार्वलोकिक, दरअसल अधिक सच्चे रूपमें मानवीय ---ल केवल इस जन्मके 
लिए जीवन, वल्कि तमाम जन्‍्मोंके लिए रुपान्तरित व सनातन जीवन -- 
बनानेके लिए नितान्त आवश्यक है, तो फिर भी में भारतकी ही ओर 
संकेत करूँगा। 
जर्मन दार्शनिक झोपेनहारने उपनिपदोंमें निहित भारतीय दर्शनकी भव्यता 
पर यह साक्षी दी है: 


एक-एक वाक्यसे मौलिक और उदात्त विचार उदित होते हें ओर सम्पूर्ण 

वस्तु एक उच्च, पवित्र तया उत्कट भावनासे व्याप्त है। हम भारतीय 

ही वातावरण और सगोत्र आत्माओंके मौलिक विचारोंमें निमज्जन करने 

का रूगते हैं। . - - सारे संसारमें मूल तत्वोंको छोड़कर और किसी वस्तुका 

अध्ययन इतना रामदायक और इतना उत्नयनकारी नहीं है, जितना कि 

उपनिषदोंका। उससे मुझे जीवनर्में समाधान मिला है और मृत्युर्मे भो 
समाधान मिलेगा। 


ली 





विज्ञानके विपयमें सर विलियमका कथन है: 


पश्चिसके वेयाकरण जब भाषा-विज्ञानका विवेचन आकस्मिक सेमात- 
ताओंके आधार पर कर रहे थे, उस समय भारतमें उसे मूलभूत सिद्धांवोंका 
ह रूप मिल चुका था। आधुनिक भाषा-विज्ञानका बारंभ तो तब हुआ जब 


१३ + ह यूरोपीय विद्वानोंनें संस्कृतका अध्ययन किया। - - - पाणिनिके व्याकरणका 
! स्थान संसारके व्याकरणोंमें सर्वोच्च है। - - - सम्पूर्ण संस्कृत भाषाकों उसके 


हारा एक तर्कंसंगत और व्यवस्यित रुपमें प्रस्तुत कर दिया गया है। बौर 
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खुली चिट्ठी १५०३ 


वह सानवीय आविष्कार और उद्योगकी एक शानदार सिद्धिके रूपसें 
देदीप्पमान है। 
सर एच० एस० मेन अपने रीड-व्याख्यानमें, जो विलेज कम्यानिटीजके 
नवीनतम संस्करणमें प्रकाशित हुआ है, विज्ञानके उसी अंग पर प्रकाश 
डालते हुए कहते हैं: 

भारतने दुनियाको तुलनात्मक भाषाशास्त्र दिया है और ऐसी पोराणिक 
कथा-सामग्री भी प्रदान की है, जिससे पुराणोंका तुलनात्मक अध्ययन सम्भव 
हुआ है। वह अभो एक और नया शास्त्र दे सकता है। उसका महत्त्व 
भाषाशास्त्र और लोककथाश्ञास्त्रसे कम न होगा। मुझे उसको तुलनात्मक 
न्यायज्ञास्त्र कहनेमें संकोच है, क्योंकि यदि कभी उसका आविर्भाव हुआ तो 
उसका क्षेत्र कानूनके क्षेत्रसे बहुत विस्तृत होगा । कारण यह है कि, भारतमें 
एक ऐसी आये भाषा सौजूद है (या, अधिक सही, सौजूद रही है), जो उस्ती 
सर्वेसामान्य मातृभाषासे निकली अन्य सब भाषाओंसे पुरानी है। उसके पास 
प्राकृतिक पदार्थंके ऐसे अनेकानेक नाम भी हैं, जो काल्पनिक व्यक्तियोंके 
अयेमें उतने रूढ़ नहीं हुए, जितने कि अन्य स्थानोंके नाम हो गये हें। 
इसके अलावा, असंख्य आयें संस्थाएँ, आयें प्रथाएँ, आर्य कानून, आयें विचार 
और आय विश्वास उसके पास सुरक्षित हैं । उसकी सीमाके बाहर इनमें से 
जो वस्तुएँ अब भी अवशिष्ट रह गई हूँ, उन सबकी अपेक्षा ये विकास तथा 
वृद्धिकी अधिक प्राचीन अवस्थामें हें। 
भारतीय ज्योतिपके बारेमें वही इतिहासकार [हंटर] कहता है: 

ब्राह्मणोंके ज्योतिषकी कभी बहुत अधिक सराहना हुई है, कभी अनुचित 
तिरस्कार हुआ है। - - - कुछ बातोंमें ब्राह्मण यूनानी ज्योतिषसे आगे बढ़ 
शये थे। उनकी कौति सारे पश्चिचमसें फली और उसे “ क्रानिकन पास्केल ”' 
में स्थात सिला। आठवीं और नौवों शताब्दीमें अरब छोग उनके शिष्य बन 
गये । 

१. ईसाशयोंकी पौराणिक पुस्तक, जिसमें आदमसे लेकर सन्‌ ६२५ ई० तक 


की सशष्टिकथाका फाल-क्रम दिया गया है। माना जाता है कि यह सन्‌ ६१० से 
६४१ के बीच लिखी गई थी । 
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वीजगणित और अंकगणितमें (मैं फिर सर विलियमका ही उद्धरण 
दे रहा हूँ ) ब्राह्मणोंने पश्चिसी सहायताके बिना स्वतन्त्र रूपसे ऊँचे दर्जेकी 
दक्षता प्राप्त कर ली थी। दशमलूव भ्रणालोके आाविष्कारका उनका हम पर 
ऋण है। « « - भरबोंने ये अंक हिन्दुओंसे प्राप्त करके यूरोपमें फैलाये। 
, , . गणित और यंत्रज्ञास्त्र पर भारतीय भाषाओंमें प्रकाशित ग्र॑थोंकी 
संस्या १८७७ में ८९ और १८८२ में १६६ थी। 


वही प्रतिष्ठित इतिहासकार आगे लिखता हैं: 


त्राह्मणोंने चिकित्साशास्त्रका विकास भी स्वतन्त्र रूपसे किया। - « * 
पाणिनिक्ते व्याकरणमें विशेष रोगोंके जो नाम पाये जाते हैं, उनसे मालूम 
होता है कि चिकित्साश्ास्त्रका विकास उसके कार (सन्‌ ३५० ईसापूवे) के 
पहले हो चुका था। - + - जरब चिकित्सा-प्रणालीकी आधारशिला संस्कृत 
ग्रंथोंके अनुवादों पर रखी गई। - - - यूरोपीय चिकित्साञास्त्रका जबार 
१७वीं दताब्दी तक अरब चिकित्साशास्त्र ही था। १८७७ में भारतीय 
भाषाओंमें चिकित्साश्ास्त्र पर १३० और १८८२ में २१२ ग्रंथ प्रकाशित 
हुए थे। प्रःकृृतिक विज्ञान पर जो ८७ ग्रंथ प्रकाशित हुए वे इनमें शामिल 
नहीं हैं 
युद्धककला पर लिखते हुए लेखक कहता है: 

ब्राह्मण लोग केवल चिकित्साश्ास्त्रकों ही नहीं, बल्कि युद्धकला, संगीत 
और शिल्पकलाकों भी अपने वेव-प्रेरित ज्ञावके पूरक अंग समझते थे। « * * 
संस्कृत महाकाव्योंसे सिद्ध होता है कि युद्धकछाकों ईसाके जन्मके पूर्व ही एक 
सर्वेमान्य विज्ञानकी अवस्था प्राप्त हो चुकी थी। बादमें लिखे गये अग्नि- 
पुराण में लस्वे-लम्बे परिच्छेदोंमें उसका व्यवस्थित बर्णव किया गया है। 

भारतीय संगीतकलाका प्रभाव अधिक व्यापक हुए बिना रहे नहीं सकता 
था। , » - यह स्वरल्पि ब्राह्मणोंके पाससे ईरानियोंके हारा अरब पहुँची। 
चहाँसे गाइडो ड आरेज़ोने ११वीं शताब्दीके आरंभमें इसे यूरोपीय संगीत 
दाखिल किया। 


जय टी जीप लि 


व >. नशीली लक लि जज हक 5 +५ 


७७ ६३५३६ 





खुली चिट्ठी 
स्थापत्य-्कला पर वही लेखक कहता है: 


भारतके बौद्ध छोग पत्थरकी भवन-मिर्माण करूामें अत्यन्त कुशल थे। 
उनके विहार और मठ बाईस शताव्दियोंके कला-इतिहासका परिचय देनेवाले 
हैं, जो पर्ववशिलाओंकी काट कर बनाये गये प्राचीनतम गुहा-मन्दिरोंसे लेकर 
इंड-चुनेंके बनें, झलूमलाते हुए और अलुंकारोंसे अति-सज्जित आवुनिकतम 
जैन मंदिरों तकमें सुब्यकत है। असम्भव नहीं कि यूरोपके गिरजाघरोंकी 
सीनारें बौद्ध स्तूपोंसे ही विकसित हुई हों। - - « हिन्दू कलाकारोंने ऐसे 
स्मारक बना रखे हैं, जो इस युगमें वरवस हमें कोतृहल और आइचर्यमें डाल 
देते हें। 

दक्षिण भारतके अनेक हिन्दू मन्दिरोंके साथ-साथ, ग्वालियिरके राजमहुरूकी 
हिन्दू स्थापत्य-क्का, भारतीय मुसलमानोंकी मसजिदें और दिल्ली तथा 
आगराफे सकवरे अपने सौन्दर्य, रूपरेखा और प्रचुर अलंकार-सम्पत्तिमें कोई 
सानी नहीं रखते। 

हमारे युगकी ब्रिटिश अलंकरण-कलाने भारतीय आकृतियों और नमूनोंसे 
बहुत-कुछ ग्रहण किया है। सच्चे स्वदेशी नमृनोंकी भारतीय कलाकृतियोंका 
अब भी यूरोपकी अन्तर्राष्ट्रीय कला-प्रदर्शनियोंसें अधिकतम सम्मान होता है। 


एंड कार्नेगीनें अपनी पुस्तक राउंड ढ़ वर्ल्ड [संसार-अ्मण] में आगराके 


ताजमहलके वारेमें लिखा है: 


कुछ विषय इतने पवित्र होते हें कि उनका विश्लेषण तो क्‍या, वर्णन भी 
नहीं किया जा सकता। और अब में भमनृष्यकी चनाई एक ऐसी इमारतको 
जानता हूँ, जिसकी उत्क्ृष्ठता या अछौकिकताने उसे ऐसे ही पवित्र क्षेत्रमें उठा 
दिया है। ताजमहल हलके मखनिया संग्रमर्मरका बना है, जिससे वह दर्शकको 
ठिदुरा नहीं देता, जैसा कि शुद्ध ठंडा सफेंद संगमर्मर करता है। वह स्त्रीके 
समान गरमाहट देनेवाला और हमददे है। ... एक महान ससालोचकर्ने 
ताजमहलको मुक्त भावसे स्त्रीत्वमयथ कहा है। वह कहता है कि उसमें 
पोरुषेय कुछ नहीं है, उसकी सम्पूर्ण रम्यता स्त्री-सुलभ है। इस मखनिया 
संगसर्भरमें संगसूसाकी बारीक काली रेखाओंकी पच्चीकारी की गई है 
और, कहा जाता है, इस प्रकार अरबी लिपिमें पुरीकी पुरी कुरानशरीफ 
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अंकित कर दी गई है। ... चाहे पहाड़ो झरनोंके बीच हो, चाहे छिटकी 
हुईं चाँदनीमें और चाहे जंगलमें सर करते हुए हो, जबतक में मरता 
नहीं, जहाँ-कहीं भी और जब-कभी भी ऐसा सनोभाव पैदा होगा, जिसमें 
अत्यन्त पविन्न, अत्यन्त उन्नत, अत्यन्त शुद्ध सब-कुछ शान्त-स्थिर मानस . 
पर अपना तेज बरसानेके लिए लौटता है, तब और तहाँ ही मेरी संचित 
निधियोंसें उस सुकुभार सोहिनी --- उस ताजमहलूकी स्मृति पाई जायेगी। 


और ऐसा भी नहीं कि भारतमें उसके-अपने संहित या असंहित कानून न हों । 
मनुकी व्यवस्थाएँ सदासे अपने न्याय और अचूकताके लिए प्रसिद्ध हैं। उनकी 
न्याय भावनासे सर एच० एस० भेन इतने प्रभावित दिखलाई पड़ते हैं कि उन्होंने 
उनका बखान इन शब्दोंमें किया है-- “ ब्राह्मणोंके मतानुसार, कानून क्या 
होना चाहिए, इसका आदझे चित्र।” श्री पिनकाटने १८९१ में नेजझ़नहू 
र्यूमें लेख लिखकर उनको “ मनुके दाशंनिक उपदेश ” कहा है। 


नाट्यकलामें भी भारतीय ओछे नहीं रहे। सबसे प्रसिद्ध भारतीय नाटक 
/ शाकुन्तल “का वर्णन ग्रेटने इस प्रकार किया हैं: 


यदि तुम नवचसन्‍्तके पुष्प और प्रौढ़ 
सघुऋतुकी फलराशि 
ओर हृदयको आनन्दविभोर, मसुग्ध, पुष्द 
और तुष्ठ करनेवाले स्वेस्वको 
देखना चाहते हो; 
यदि तुम स्वरोॉक और भूलोकको 
एक हो नाससें एकीभूत हुआ 
देखना चाहते हो; 
तो, है शकुन्तला ! सें तेरा नाम लेता हूँ-- 
और इतना ही कहना सब-कुछ कह देना है।* 
5. 0०0४६ प्र०प 06 ए0चा९ 9४९३४ए९४ 000$5075, 
बात (6 गएणाड 6 783 46९०७॥॥५, 
शातव था 57 ज्र्णी 6 इ0 $5$ एीक्ाएल0त, 
ध्ा०एाए्ाट0, 4०85020, ६९0, 
म्रा०णात। पणा पाल €कात, 


धात #6९9ए९३ 9 75860457 076 506 प्रशाार 20०५६ १ 
3 )्रशण6 धार 0 $9च८७छा्ा४8 ! 70 व दवा, 0076 $5 50. 
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भारतीय चारित््य और सामाजिक जीवनके बारेमें तो राशि-के-राशि प्रमाण 


मौजूद हैं। मैं संक्षिप्त उद्धरण-मात्र दे सकता हूँ । 


हंटरकी हण्डियन एस्पार्यर नामक पुस्तकसे ही में निम्नलिखित अंश उद्धृत 


करता हूँ: 


यून्रानका प्रतिनिधित्व करनेवाले यात्री (मैग्रेस्थनोज़) ने भारतमें गुलामीके 
अभाव और स्त्रियोंके सतीत्व तथा पुरुषोंकी वीरताको कौतूहूलमय सराहनाके 
साथ देखा। पराक्रममें वे एशियाके शेष सब लोगोंसे बढ़े-चढ़े थे; उन्हें 
अपने दरचाजोंमें तले लगानेकी जरूरत नहों होती थी; सबसे ऊपर, 
कोई भारतीय कभी झूठ बोलता नहीं पाया जाता था। वे संयमी और 
उद्योगी थे, अच्छे किसान और कुशल कारीगर थे। वे शायद ही कभी मुकदसे- 
बाजीका आश्रय छेते थे और अपने स्थानके मुखियोंके अधीन इन्तिपुर्वक 
जीवन-निर्वाह करते थे। राजाके शासनका चित्र मंग्रेस्थवीज्ञनें लगभग 
वसा ही खींचा है, जैसा कि मनुने बताया है-- पारिषदों और सेनिकोंकी 
वंशपरम्परागत जातियोंके साथ। . . . ग्राम-व्यवस्थाका वर्णन बड़ी भरली- 
भाँति किया गया है। . . - प्रत्येक छोट7-छोटा गाँव उस यूनानीको 
यक स्वतन्त्र गणराज्य इीखता था / (टाइपका अन्तर मैंने किया है ) । 


विद्प हेबर भारतीय जनताके बारेमें कहते हैं: 


जहाँतक उनके स्वाभाविक चारित्यका सम्बन्ध है, समग्रतः मेरा बहुत 
अनुकूल अभिम्नाय बना है। वे बड़े ऊँचे ओर बहादुरावा साहसवाले पुरुष हें -- 
शिष्ट, बुद्धिमान, और ज्ञान तथा सुधारके लिए अत्यन्त उत्सुक। -.« 
थे संयमी हैं, उद्योगी हैं, अपने माता-पिताके प्रत्ति कर्तव्यनिष्ठ और अपने 
बच्चोंके प्रति स्नेहशील हैं। स्वभावसें चे लगभग एक जैसे सज्जन और 
घेर्यवान हैं। उनके प्रति यदि कोई कृपा दिखाता है और उनकी जरूरतों या 
भावनाओंका खयाल करता दोखता है तो वे, जिन दूसरे लोगोंसे भी में 
मिला हूँ, लगभग उन सभीकी अपेक्षा ज्यादा आसानीसे प्रभावित हो 
जाते हैं। 
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मद्रासके एककालीन गवनेर सर टामस मनरोका कथन है: 
ह में ठीक-ठीक समझता नहीं कि भारतके लोगोंको सभ्य बनानेका अर्थ 
| । क्या है। अच्छे शासनके सिद्धान्त और व्यवहारमें सम्भव है वे कम उतरें, 
| परन्तु यदि एक अच्छी क्ृषि-प्रणाली, अद्वितीय माल तेयार करना, सुविधा 
और विलासकी सामग्री उत्पन्न करनेकी शक्ति, लिखले-पढ़नेके लिए पाठ- 
शालाओंकी स्थापना, दयालुता तथा आतिथ्यके सामान्य व्यवहार और, 
सबसे ऊपर, स्ित्रियोंके प्रति विवेकपूर्ण सम्मान ओर कोमलताकी गिनती 
उन विषयोंमें है, जिनसे लोगोंकी सभ्यता जानी जाती है, तो हिन्दू लोग 
यूरोपके लोगोंसे सम्यतामें ओछे नहीं हैं। 
भारतीयोंके साघारण चारित्र्य पर सर जाज बडेबुडने निम्नलिखित मत व्यक्त 
किया है: 5 
वे रूम्बे समय तक कष्ट सहनेवाले और धघेर्येंवान, मजबूत और डटे 
रहनेवाले, कममें गुजारा करनेवाले और उद्योगी, कानूनका पालन करनेवाले 
और शान्तिप्रिय हें। . . - शिक्षित और उच्चतर व्यापारी वर्गके छोग ईमान- 
दार और सच्चे हेँ। जितने निरपेक्ष अर्थमें में शब्दोंका उपयोग कंर सकता 
हूँ उत्तने अर्थमें वे ब्रिटिश सरकारके प्रति वफादार और आस्था रखनेवाले 
तर हैं। और इन शब्दोंको आप समझते हूँ । नैतिक सत्यनिष्ठा बम्बईके ( ऊँचे) 
हम सेठिया वर्गका उतना ही बड़ा गुण है, जितना कि स्वयं ट्यूटानिक' जातिका। 
संक्षेपमें, भारतके लोग किसी असली अर्थमें हमसे ओछे नहीं हैं। कुछ 
झूठे -- हमारे लिए हो झूठे -- मापदण्डोंसे, जिन पर विश्वास करनेका 
हम ढोंग करते हैं, नापी जानेवाली बातोंमें तो वे हमसे आगे ही हैं। 
सर सी० ट्रेवेलियनका कथन है: | 
वे बहुत बड़ी शासनिक योग्यता, सहान घेर्यें, महातव उद्योगशीलता और 
महान कुशाग्रता तथा बुद्धिके धनी हें। 
, कौट्म्बिक सम्बस्धोंके वारेमें सर डब्ल्यू० डब्ल्यू० हंटर यह कहते हैं: 
5३० ५ अंग्रेजों और हिन्दुओंके मनमें कौटुम्बिक हितों और कौदुम्बिक प्रेमका 
2 जो स्थान है उसकी दृष्टिसे उन दोनोंके बीच कोई तुलना हो ही नहीं 


' १७ जमेन, स्कैंडिनेवियत और उेग्लो-सेक्सन । 
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सकती। बच्चोंके प्रति माता-पिताके, और माता-पिताके प्रति बच्चोंके उस 
प्रेमका कोई प्रतिरूप इंग्लेंडमें शायद ही मिलेगा। हमारे पूर्वीय मागरिक 
बन्धुओंसें मातृ-पितृ प्रेम और अपत्य-प्रेसका वह स्थान है जो इस देहामें 
स्‍त्री-पुरुषके बीचकी वासनाने ले रखा है। 


और श्री पिनकाटका खयाल है कि: 
तमाम सामाजिक वातोंमें अंग्रेज लोग हिन्दुओंके गुरु बननेके प्रयत्न 
करनेकी अपेक्षा उनके चरणोंके पास बेठनें और शिष्य बनकर उनसे शिक्षा 
लेनेंके ही बहुत अधिक योग्य हें। 
एम० लुई जेकोलियट कहता हैं; 
प्राचीन भारतकी भूसि, मानव जातिका पालना, तेरी जय हो! जय 
हो, अधि कुशल धाज्री, तेरी, जिसे शताब्दियोंके कूर आक्रमण अवतक विस्मृतिकी 
घूलसें दवा नहों सके। अयि श्रद्धा, प्रेम, काव्य और विज्ञानकी सातृभूमि, 
तेरी जय हो! हम अपने पह्िचमके भविष्यमें तेरे अतोतके पुनर्जन्मका 
स्वायत करें ! 
विक्टर हयूगो कहता है: 
इन राष्ट्रों -- फ्रांस और जमेनीने यूरोपका निर्माण किया है। पश्चिलमके 
लिए जर्मनी जो-कुछ है, वही पूर्वके लिए भारत है। 
इसमें ये तथ्य भी जोड़ लीजिए : कि भारतने बुद्धको जन्म दिया है, जिनके 
जीवनको कुछ लोग तमाम मनुष्योंके जीवनोंमें श्रेष्ठ और पवित्रतम मानते हैं, 
औरं कुछ केवल ईसाके जीवनसे दोयम बताते हैं; कि भारतने ऐसे अकबरको 
जन्म दिया है, जिसकी नीतिका ब्रिटिश सरकारने इनेगिने संशोधनोंके साथ 
अनुसरण किया है; कि अभी थोड़े ही वर्ष पहले भारतने एक ऐसे पारसी 
वैरोनेट की खोया है, जिसने अपनी दानशीलतासे न केवल भारतको, वरन्‌ 
इंग्लैंडकी भी आदश्चर्य-चकित कर दिया था; कि भारतने पत्रकार क्रिस्टोदास 
पालको जन्म दिया है, जिसकी वर्तमान वाइसराय छाडड एलकग्रिनने यूरोपके सर्व- 
श्रेष्ठ पत्रकारोंसे तुलना की है; कि भारतने न्यायमूर्ति मोहम्मद और न्यायमूति- 


अजरचिड 
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मुतुकृष्ण ऐयर को जन्म दिया है, जो दोनों भारतके उच्च न्‍्यायालरूयोंके न्‍्याया- 
घीश हैं और जिनके फैसले भारतके उच्च न्यायालयोंमें न्‍्यायाधीशोंके आसनोंको 
सुशोभित करनेवाले भारतीय तथा यूरोपीय न्यायाधीशोंके निर्णयोंमें सबसे योग्य 
माने गये हैं; और, आखिरमें, भारतमें बदरुद्दीव [तैयबजी], [सुरेन्द्रनाथ] 
वनर्जी और [फीरोजशाह] मेहता जैसे वक्‍ता हैं, जिन्होंने अनेक अवसरों पर 
इंग्लिस्तानके श्रोताओंको मन्त्रमुग्ध किया है। 

ऐसा है भारत । अगर यह चित्र आपको कुछ अत्तिरंजित अथवा लहरी मालूम 
होता हो, तो भी यह सच्चा है। अवश्य ही इसका दूसरा पहलू भी है। मगर 
उस पहलूका चित्रण, वह करे, जिसे दोनों राष्ट्रोंकी मिलानेकी अपेक्षा अलग 
करनेमें आनन्द मिलता हो। बादमें आप डैनिएलकी निष्पक्षतासे दोनोंको परखें। 
मेरा दावा है कि तव भी ऊपर कही हुई बातोंका भारी अंश' अक्षुण्ण रहेगा 
और वह आपको विश्वास दिला देगा कि भारत आफ्रिका नहीं है, वह सम्यता 
शब्दके शुद्धतम अर्थमें एक सम्य देश है। 

तथापि, इस विषयको समाप्त करनेके पहले में एक सम्भव आपत्तिकों ताड़ 
लेनेकी इजाजत माँगता हूँ। वह होगी: “आप जो कह रहे हैं वह अगर सत्य 
है, तो इस उपनिवेशके जिन लछोगोंको आप भारतीय कहते हैं वे भारतीय नहीं 
हैं। कारण यह है कि उनके आचार-व्यवहारसे आपके मन्‍्तव्यकी पुष्टि नहीं 
होती | देखिए, कैसे ठेठ झूठे हैं वे ।” इस उपनिवेशमें में जिससे भी मिला 
हूँ, हरएकने भारतीयोंकी असत्यवादिताकी बात कही है। कुछ हृदतक में 
इस आरोपको स्वीकार भी करता हूँ । परन्तु अगर मैं इस आपत्तिका उत्तर यह 
कहकर दूँ कि दूसरे वर्ग भी, खास तौरसे इन अभागे भारतीयोंकी हालतोंमें रखें 
जानेपर, ज्यादा अच्छे नहीं ठहरते, तो यह मेरे लिए बड़े अल्प संतोषकी बात 
होगी। फिर भी, अंदेशा है कि मझे उस तरहके तकंका सहारा लेना ही होगा। 
मैं चाहूँ तो बहुत कि वे ऐसे न हों, परन्तु यह सिद्ध करनेमें अपनी पूरी असम- 
थंता कवूछ करता हूँ कि वे मनुष्य नहीं, मनुष्यसे कुछ ज्यादा हैं। वे 
भुखमरीकी मजदूरी पर नेटार आये हैं (मेरा मतलब सिर्फ गिरमिटिया 
भारतीयोंसे है)। वे अपने-आपको एक विचित्र स्थिति और प्रतिकूल वाता- 
वरण में पाते हैं। जिस क्षण वे भारतसे रवाना होते हैं, उसी क्षणसे, अगर 
वे उपनिवेशमें बस जाते हैं तो, सारे जीवन उन्हें बिना किसी नैतिक शिक्षाके 


१, उल्लेख सर ठी० मुठुखासी ऐयरका है। 
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रहना पड़ता है। हिन्दू हों या मुसलमान, उन्हें नाम-लायक कोई नैतिक या 
धामिक शिक्षा विलकुल ही नहीं दी जाती । और वे खुद इतने पढ़े-लिखे होते 
नहीं कि दूसरोंकी सहायताके विना स्वयं शिक्षा प्राप्त कर लें। ऐसी हालतमें 
वे झूठ बोलनेके छोटेसे छोटे प्रछोभनके भी शिकार हो सकते हैं। होते-होते उन्हें 
झूठ घोलनेकी लत पड़ जाती है, बीमारी हो जाती है । वे बिना किसी कारणके, 
बिना किसी फायदेकी आश्ञाके, झूठ बोलने छगते हैं। सचमृच तो वे जानते ही 
नहीं कि हम क्या कर रहे हैं। वे जिन्दगीकी एक ऐसी मंजिल पर पहुँच 
जाते हैं, जहाँ कि उनकी नैतिक शक्तियाँ उपेक्षाके कारण बिलकुल मंद पड़ 
जाती हैं। झूठ बोलनेका दूसरा एक बहुत दुःखद रूप भी है। अपने मालिक 
द्वारा सताये जानेके डरसे वे अपने उन भाइयोंके लिए भी सच बोलनेका साहस 
नहीं करते, जिन्हें दुराग्रहपृवक सताया जाता है। अपने मालिकोंके खिलाफ 
गवाही देनेका साहस करनेपर उनकी रूखी-सूखी खुराकें कटौती कर दी जाये 
और उन्हें कठोर शारीरिक दण्ड दिया जाये तो उसे समचित्तसे सहन करने योग्य 
तत्त्तज्ञानी वृत्तिवाले तो वे नहीं हैं। तव क्या उन लोगों पर दया करनेकी अपेक्षा 
उनका तिरस्कार करना उचित है? क्या उनके साथ दयाके अयोग्य बदमाशों 
जैसा वरताव किया जायेगा, या उन्हें ऐसे असहाय प्राणी माना जायेगा, जिन्हें 
हमदर्दीकी बुरी तरहसे जरूरत है ? क्‍या कोई ऐसा वर्ग देखनेमें आता है, जो 
इसी तरहकी परिस्थितियोंमें उनके समान ही व्यवहार नहीं करेगा ? 

परन्तु मुझसे पूछा जायेगा कि व्यापारी भी उतने ही झूठे हैं; उनके पक्षमें 
आप क्या कह सकते हैं? इस विपयमें मेरा निवेदन है कि यह आरोप निरा- 
धार है। व्यापार अथवा कानूनका निर्वाह करनेके लिए दूसरे वर्ग जितना झूठ 
वोलते हैं उससे ज्यादा झूठ वे नहीं बोलते। उन्हें बहुत ज्यादा गलत समझा 
जाता है। पहले तो इसलिए कि वे अंग्रेजी भाषा नहीं बोल सकते ; दूसरे, 
उनकी वातोंका भाषान्तर बहुत त्रुटिपूर्ण होता है, जिसमें स्वयं दृभाषियोंका कोई 
दोष नहीं है। दुभाषियोंसे चार भाषाओंमें सफलतापूर्वक उलथा करनेकी कठिन 
जिम्मेदारी अदा करनेकी अपेक्षा की जाती है। ये भाषाएँ हैं -- तमिल, तेलुगु, 
हिन्दुस्तानी और गुजराती। व्यापारी भारतीय अनिवायंत: हिन्दुस्तानी या 
गुजराती बोलते हैं। जो लोग सिर्फ हिन्दुस्तानी बोलते हैं वे ऊँचे दर्जेकी हिन्दु- 
स्तानी बोलते हैं। दुभाषियोंमें से एककों छोड़कर शेप सब स्थानीय हिन्दुस्तानी 
बोलते हैं। यह भाषा तमिल, गुजराती और दूसरी भारतीय भाषाओंका .एक 
भद्दा मिश्रण है, जिसे बहुत गलत हिन्दुस्तानी व्याकरणका जांमा पहना' दियां 
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गया है। इसलिए यह स्वाभाविक ही है कि दुमाषियेकी गवाहका आशय समझनेके 
लिए उससे तकं-वितर्क करना पड़ता है। ऐसा होते समय न्यायाधीश अथीर हो 
उठता है और सोचता है कि गवाह चालवाजी कंर रहा है। बेचारे दुभाषियेसे 
जब सवाल किया जाता है तो वह, मनुष्य स्वभावके अनुसार ही, अपने सदोप 
भाषा-ज्ञानको छिपानेके लिए कह देता है कि गवाह सीधा जवाब नहीं देता । 
बैचारे गवाहको अपनी स्थिति साफ करनेका कोई मौका नहीं होता। गुजराती 
बोलनेवालोंके बारेमें तो वात और भी गंभीर है। अदालतोंमें गुजरातीका दुभा- 
पिया एक भी नहीं है। दुभाषिया, बहुत सिरपच्ची करनेके बाद, गवाह जो- 
कुछ कहता है उसका सारमात्र निकाल पाता है। गुजराती बोलनेवाले गवाहोंको 
अपनी बात समझानेके लिए और दुभाषियोंकों उनकी गुजराती हिन्दुस्तानी 
समझनेके लिए मगजमारी करते हुए मैंने खुद देखा है। दुभाषियोंके लिए तो यह 
भारी श्रेयकी वात है कि वे अनजान शब्दोंके जालसे आशयमात्र भी निकाल लेते 
हैं। परन्तु जितने समय यह संघर्ष होता है, उतनेमें न्यायाधीश अपने मनमें 
गवाहके एक शब्द पर भी विश्वास न करनेका फैसला कर लेता है और उसे झूठा 
करार दे देता है। 


३ 


अब यह तीसरा प्रइन -- “ क्या उनके साथ किया जानेवाला वर्तमान व्यवहार 
सर्वोत्तम ब्रिटिश परम्पराओं, या न्याय और नीतिके सिद्धान्तों या ईसाई धर्मके 
सिद्धान्तोंके अनुरूप है? ” इसका उत्तर देनेके लिए. यह जाँच लेना आवश्यक 
होगा कि उनके साथ किया जानेवाला व्यवहार है कैसा ? मैं समझता हूँ कि यह 
तो फौरन मंजूर कर लिया जायग्रेगा कि भारतीयोंके प्रति इस उपनिवेश्ञमें बड़ा 
तीव्र ढेेष है। साधारण लोग भी उनसे द्वेष करते हैं, उन्हें कोसते हैं, उतपर 
थूकते हैं और अक्सर उन्हें पैदल-पटरियोंसे बाहर ढकेल देते हैं। अखबारोंको तो 
मानो उनकी निन्‍्दा करनेके लिए अच्छेसे अच्छे अंग्रेजी कोशमें भी काफी जोरदार 
शब्द ढूँढ़े नहीं मिलते । कुछ उदाहरण लीजिए -- “/ सच्चा घुन जो समाजका 
कलेजा ही खाये जा रहा है”; “वे परोपजीबी ”, “ मकक्‍्कार, मुए अर्घ-बर्वर 
एशियाटिक ”; “दुबली और काली, कोई चीज निराली ; सफाई न निकली 
छू, कहाते मुए हिन्दू ”; “भरा नाक तक बुराइयोंसे, जीता खा तन्दूल ; कीसूँगा 
दिल भर कर उसको, वह हिन्दू चण्डूल “; “गंदे कुलीकी झूठी जवान और पघूर्त 
आचार ”। अखबार उन्हें सही नामोंसे पुकारतेसे लगभग एक स्वरसे इनकार 
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करते है। उन्हे रामीतामी ” कहा जाता है, “ मिस्टर सामी 
3ैठी / भर “ब्डैक मन ” | काला ग | कह कर 
है। और तन्‍्तापकारक उपाध्षियां इतनी आम बन गई है कि 

(कैससे कम रनमें से एक कुछी! .... क तो अवश्य ही ) 

भी किया जाता है __ मानो, “कुल कोई काननी भऔीर व्यक्तिवाचक 
नाम हूं, जो किसी न भारतीयको दिया जा सकता है। लोकपरायण 
 अब्दका स्वच्छदतासे उपयोग करते दिखाई पड़ते हैं। मैने ऐसे लछोगोंको भी 
डैन दु.खदायी शब्दों ऊली कलाके ” ___ की प्रयोग करते सुना 
पस्तुस्थितिका ज्यादा अच्छा श्ञान होना चाहिए। बे ध्षब्द अपने-आपकसे 





ट्रामगाड़ियां भारतीयोंके लिए है। रेलवे-कर्मचास भारतीयोंके कब 

जानवरोके जैसा व्यवहार कर सकते हैं। भारतीय चाहे कितने भी: स्वच्छ क्यों 
ये देखकर ही उन्‍्ताप हो भाता है 

और वह सन्ताप उप्रना होता है कि के थोड़ी देरके भारतीयोंके क्ाय 
'गाड़ीके एक ही डिब्बेमें बैठना सनन्‍्द नहीं करते। होटलोंके दरवाजे उनके 
लिए कन्‍्द है मुझे सम्माननीय भारतीयोंके ऐसे >दाहरण मालूम है जिन्हें रात 
भरके लिए होटलमें भ्यान नहीं मिलता । सार्वजनिक ध्वानगह भी भारतीयोंको 
उपलब्ध नहीं होते, फिर हे भारतीय कोई भी क्या ने हों। 


और 
जानेवाली उनकी परवाहके खिल्यफ भयानक आसेप: होंगी । परन्तु इस 
विपयका मझे बहुत सीमित गनुभव है, इसलिए इसपर अधिक विक्षर 
व्यक्त नहीं 





ना ्स्रजज>द्जतन 
कक स्रब्न्न्य्य्ख्ख्ख्र ० + 
मे हर, कर डा बफ 54 4४ आ५- ४ ॥ ३२% 


। ।'| १६४ सम्पूर्ण गांधी वाइमय 


| भारतीयोंके खिलाफ यूरोपीयोंकी भावनाओंका परिचय तो इससे मिलता ही 
। है। मेरी प्रार्थना है, आप कल्पना करके देखें कि अगर ऐसे सब इरादोंकों पूरा 
करना सम्भव हो तो नेटालमें भारतीयोंकी हालत क्या होगी | 
अब, क्या यह व्यवहार ब्रिटिण न्याय-परम्परा, या नीति या ईसाइयतके 
अनुरूप है? 
आपकी इजाजतसे मैं मेकालेके विचारोंका एक अंश पेश करता हूँ और इसका 
निर्णय आप पर छोड़ता हूँ कि क्या भारतीयोंके प्रति आज जो व्यवहार हो रहा 
है, उसे वह पसन्द करता । भारतीयोंके प्रति व्यवहारके विषयमें भाषण करते हुए 
उसने निम्नलिखित भावनाएँ व्यक्त की थीं : ु 
में एक सम्पूर्ण समाजको अफीम खिलानेकी, अपने हाथोंमें ईश्वर द्वारा 
सौंपे हुए एक महान राष्ट्रको सिर्फ इसलिए मदहोश और पंगु बना देनेकी 
सम्मति कभी न दूँगा कि वह हमारे नियन्त्रणसें रहनेके अधिक उपयुक्त 
बन जाये। उस सत्ताका क्‍या मूल्य, जिसकी नींव दुर्गुणों पर, अज्ञान पर 
और दुःख-देन्य पर रखी गई हो; जिसका संरक्षण हम उन अत्यन्त पवित्र 
कर्तव्योंकी भंग करके ही कर सकते हों, जिनके लिए हम शासकोंकी 
हैसियतसे शासितोंके प्रति जिस्मेदार हैं; और जिन कर्तव्योंके रूपसें साधा- 
..  '. रणसे अधिक राजनीतिक स्वतन्त्रता और बौद्धिक प्रकाशके धनीके नाते 
हा हमें उस जातिका ऋण चुकाना है, जो तीन हजार वर्षके निरंकुश शासन 
और पुरोहितोंकी घूततासे अधःपतित हो गई है ? अगर हम सानव-जातिके 
किसी अंगको अपने ही बराबर स्वतस्त्रता और सभ्यता प्रदान करनेकों 
तैयार नहीं हैं, तो हम व्यर्थ ही स्वतन्त्र हूँ, व्यर्थ ही सभ्य हैं। 
इसके अछावा, मिल, बर्क, ब्राइट और फासेट जैसे लेखक भी भारतीयोंके 
प प्रति इस उपनिवेशमें होनेवाले व्यवहारको बरदाइत नहीं कर सकते थे। यह 
कं बतानेके लिए इनकी ओर संकेत कर देता भर काफी होगा । 
|. किसी आदमीको मुखमरीकी मजदूरी पर यहाँ लाना, उसे गुलामीमें जकड़- 
के कर रखना, और जब वह स्वतन्त्रताका जरा-सा भी चिह्न दिखाये, या कम 
(क दुःख-दर्दकी हालतमें रहनेके योग्य हो, तब उसे उसके घर वापस भेज देनेकी 
इच्छा करना -- जब कि वहाँ जाकर वह अपेक्षाकृत एक अजनबी होगा और 
पे शायद अपनी जीविका भी कमा न सकेगा --- ब्रिटिश राष्ट्रके स्वाभाविक न्याय 
या निष्पक्ष व्यवहारका सूचक नहीं है। ह । 
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भारतीयोंके प्रति किया जानेवाला व्यवहार ईसाइयतके प्रतिकूल है, यह 
साबित करनेके लिए तर्ककी आवश्यकता नहीं है। जिस विभूतिने हमें अपने 
शत्रुओंसे प्रेम करनेकी, और जिसे हमारे कोटकी जरूरत हो उसे अपना चोगा दें 
देनेकी, और जब वायें गाल पर तमाचा मारा जाये, तव दाहिना गाल सामने 
कर देनेकी शिक्षा दी, और जिसने यहूदी और गैर-यहूदीके भेदको उखाड़ फेंका, 
वह ऐसी वृत्तिको कभी वरदाश्त नहीं करेया, जो आदमीको इतना अहंकारी 
बनाती है कि वह अपने सहजीवीके स्पर्शसे भी अपने-आपको नापाक हुआ माने । 


१.॥ 


आखिरी प्रश्नकी चर्चा, में मानता हूँ, पहले प्रश्तकी चर्चामें काफी हो गई 
है। और अगर प्रत्येक भारतीयको उपनिवेशसे खदेड़ देनेका प्रयोग किया जाये 
तो व्यक्तिगत रूपसे मुझे बहुत दुःख न होगा। वैसा करने पर, मुझे जरा भी 
सन्देह नहीं है कि उपनिवेशी लोग श्षीक्र ही उस दिनपर मातम मनाने लगेंगे, 
जब कि उन्होंने यह कदम उठाया होगा। और वे सोचने लगेंगे, कि वैसा न किया 
होता तो अच्छा होता। उन्हें खदेड़ देनेपर छोटे-छोटे धंधे और जिन्दगीके छोटे- 
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छोटे काम पड़े रहेंगे। जिस कामके लिए वे खास तौरसे उपयुक्त हैं, उसे यूरोपीय 
नहीं करेंगे। और आज भारतीयोंसे उपनिवेशकों राजस्वके रूपमें जो भारी रकम 
प्राप्त होती है, वह खो जायेंगी। दक्षिण आफ्रिकाकी आवबहवा ऐसी नहीं है, कि 
उसमें यूरोपीय लोग वे सब काम कर सकें जो यूरोपमें वे सरलतासे कर लेते 
हैं। तथापि, मैं तो अत्यन्त आदरके साथ यह निवेदन करना चाहता हूँ कि 
अगर भारतीयोंका उपनिवेशमें रखा जाना लाजिमी ही है, तो फिर उनके साथ 
ऐसा व्यवहार कीजिए जिसके, अपनी योग्यत्ता और ईमानदारीके आधार पर, 
वे योग्य हों। अर्थात्‌, वे जिसके अधिकारी हों वह उन्हें दीजिए; आपकी निष्पक्ष 
और भेद-भावरहित न्यायवुद्धि जो कमसे कम देनेकी प्रेरणा करे वह उन्हें दीजिये । 

अब मुझे आपसे सिर्फ यह प्रार्थना करनी है कि आप इस विपय पर सच्चे 
दिलसे विचार करें। और मुझे आपको (यहाँ मेरा मतलव सिर्फ अंग्रेजोंसे है) 
याद दिलाना है कि विधिने अंग्रेजों और भारतीयोंको एक साथ रखा है, और 
भारतीयोंका भाग्य-सूत्र अंग्रेजोंके हाथमें सौंपा है। प्रत्येक अंग्रेज भारतीयोंके साथ 
जैसा वरताव करेगा उस पर ही निर्भर करेगा कि इस एक साथ रखे जानेका 
परिणाम उदार सहानुभूति, प्रेम, मुक्त पारस्परिक व्यवहार और भारतीय 
स्वभावके सही ज्ञानसे उत्पन्न चिरन्तन ऐक्य होना है, या इस एक साथ रखे 
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१६६ सम्पूण गांधी वाडमय 
जानेको सिर्फ उतने ही समय टिकना है, जबतक कि अंग्रेजोंके पास भारतीयोंको 


नियन्त्रणमें -रखनेके साधन पर्याप्त हैं और स्वभावसे झान्त भारतीय परेशान होकर. 


विदेशी प्रभुत्वके विरुद्ध सक्रिय विरोध आरंभ नहीं कर देते। मैं यह याद भी 
दिलाता हूँ कि इंग्लैंडके अंग्रेजोंनें अपने लेखों, व्याख्यानों और कृतियों द्वारा दिखा 
दिया है कि उनका आशय दोनों राष्ट्रोंके हृदयोंको एक करनेका है और वे रंग- 
भेदमें विश्वास नहीं करते। वे भारतके विनाश पर अपनी उन्नति साधना नहीं, 
बल्कि उसे अपने साथ-साथ ऊपर उठाना पसन्द करेंगे । इसके समर्थनमें मैं आपको 
ब्राइट, फासेट, ग्लैंड्स्टन, वेडरबर्न, पिनकाट, रिपन, रे, नार्थत्रुक, डफरिन और 
लोकमतका प्रतिनिधित्व करनेवाले अनेकानेक अन्य अंग्रेजोंके नामोंका हवाला 
देता हूँ। तत्कालीन प्रधानमन्त्रीके विरोध व्यक्त करने पर भी, एक अंग्रेज मत- 
दाता-क्षेत्रने एक भारतीयको ब्रिटिश छोकसभाका सदस्य चुन दिया है।' सारे 
उदार और अनुदार ब्रिटिश पंत्रोंने उस भारतीय सदस्यको उसकी सफलता पर 
वधाई दी है। उन्होंने इस अनोखी घटनाकी सराहना भी की है। और, फिर, 
उदार और अनुदार दोनों दलोंके पूरे सदनने उसका हादिक स्वागत किया है। 
सिर्फ एक इस वस्तुस्थितिको ही ले लिया जाये तो, मेरा निवेदन है, मेरे कथनकी 
पुष्टि हो जाती है। यह सब देखते हुए आप उनका अनुसरण करेंगे या अपने लिए 
एक अलग रास्ता बनायेंगे ? आप एकताको बढ़ायेंगे, “ जो प्रंगतिका निमित्त 
होती है,” या वैमनस्यको बढ़ायेंगे, “जो अधःपतनका निमित्त होता है? ” 
अन्तमें मेरी प्रार्थना है कि आप इस पत्रकों उसी भावनासे ग्रहण करें, जिंससे 
यह लिखा गया है। 6 
आपका भाज्ञानुवर्ती सेवक, 


मो ० कृ० गांधी 


नेटाल मर्करी स्टीम प्रिंटिंग वक्‍्स, डर्बनमें छपी अंग्रेजी पुस्तिकासे | 


१, यह उल्लेख १८९३ में सेंटल फिन्सवरी क्षेत्रसे दादाभाई नौरोजीके 
चुनावका है । 


कक 





४३. पत्र : यूरोपीयोंके नास' 


बीच ओव 
डर्वन 
दिसम्वर॒ १९५, १८९४ 


महाशय, 


मैं संडग्न “खुली चिट्ठी” आपके अवलोकनार्थ भेज रहा हूँ और इसकी 
विषय-सामग्री पर आपके अभिप्रायकी याचना करता हूँ। 


आप धर्मोपदेशक, सम्पादक, लोकसेवक, व्यापारी या वकील, कोई भी हों, 
यह विपय आपके ध्यानका अपेक्षी है ही। अगर आप घर्मेपदेशक हैं तो, जहाँतक 
आप ईसाके उपदेशोंका निरूपण करते हैं, आपका कतंव्य होना चाहिए कि आप 
अपने सहजीवी भाइयोंके साथ किये जानेवाले किसी भी ऐसे व्यवहारके प्रति, 
जो ईसाको खुश करनेवाला न हो, प्रत्यक्ष या परोक्ष किसी प्रकारकी कोई अनु- 
कूलता न दिखायें। अगर आप पत्न-सम्पादक हैं तो भी जिम्मेदारी उतनी ही बड़ी 
है। पत्रकारकी हैसियतसे आप अपने प्रभावका उपयोग मानव-जातिके विकासके 
लिए कर रहे हैं या छासके लिए --- यह इस वात पर निर्भर करेगा कि आप 
विभिन्न वर्गके वीच फूटको उत्तेजना देते हैँ, या एकता स्थापित करनेका प्रयत्न 
कर रहे हैं। यही विचार लोकसेवककी स्थितिमें भी आप पर लागू होंगे। अगर 
आप व्यापारी या वकील हैं तो भी आपका अपने ग्राहकों या मुवक्किलोंके प्रति 
कुछ कर्तव्य है, क्योंकि उनसे आप बड़ी मात्रामें आथिक लाभ कमाते हैं। यह 
आपके हाथ है कि आप उनके साथ कुत्तों-जैसा व्यवहार करें या उन्हें अपने 
सहजीबी भाई मानें, जो उपनिवेशमें भारतीयोंके सम्बन्धमें फैले हुए अज्ञानके 
कारण क्र्रतापूर्ण अत्याचारोंके शिकार बने हुए हैं और इसमें आपकी सहानुभूतिकी 
अपेक्षा करते हैं। आपका उनके साथ अपेक्षाकृत अधिक निकट सम्पर्क होता है। 
इसलिए अवश्य ही आपको उन्हें समझनेका मौका और प्रयोजन भी है। सहानु- 
भूतिकी दृष्टिसे देखने पर शायद वे आपको उस रूपमें दीख पड़ेंगे, जिस रूपमें 
मौका पानेवाले और मौकेका ठीक उपयोग करनेवाले बीसियों और सैकड़ों यूरो- 
पीयोंने उन्हें देखा है। 


१. एक छपा हुआ परिपत्र, जो गांधीजीने नेटालके यूरोपीयोंको मेजा था । 
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अगर मान लिया जाये कि उपनिवेशवासी भारतीयोंके साथ जैसी इच्छा की छा 

जा सकती है, ठीक वैसा व्यवहार नहीं होता, तो क्या यहाँ कोई ऐसे यूरोपीय पर; 
हैं जो उनके साथ सक्रिय सहानुभूति रखें और उन पंर दया करें? “ खुली दर 
चिट्ठी ” की विपय-सामग्नी पर आपके अभिप्रायकी याचना यही तय करलेके ४ 
लिए की गई है। ु १ 
आपका वफादार सेवक, हि 

मो० क० गांधी ; 

. ३५ 

सावरमती-अंथालयमें सुरक्षित एक अंग्रेजी नकलसे । प्‌ 
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मो० क० गांधी ' डर्वन रु 
एजेंट जनवरी २१, १८५९५ | 
एसॉटरिक क्रिदिचयन यूनियन छः 
तथा लंदन वेजिटेरियन सोसाइदठी 5 
सेवामें 5. 
ध न सम्पादक | 
रे नेटाल एडवर्टाइजर अर 
महोदय, 


आपके विज्ञापन-स्तम्भोंमें एसॉटरिक क्रिश्वियन यूनियन और लूुंदन वेजि- 

टेरियन सोसाइटी सम्बन्धी जो सूचना छपी है उसकी ओर अगर आप मुझे 

ह अपने पाठकोंका ध्यान आकर्षित करनेका अवसर दें तो मैं आपका आभारी हूंगा। 

यूनियन जिस विचारधाराका प्रतिनिधित्व करती है वह दुनियाके सब महान 

धर्मोमें एकता और उन सबका एक ही ख्नोत बतानेवाली है। जैसा कि विज्ञापित 

कम पुस्तकोंसे भली-भाँति ज्ञात हो जायेगा, वह भौतिकवादकी पूर्ण अपर्याप्तता ० 
रे दिखाती है। और भौतिकवादकी तो शेखी है कि उसने संसारको एक अभूतपूर्व । 
कर सम्यता प्रदान की है। कहा जाता है, उसने मानव-जातिका सबसे बड़ा कल्याण 
' किया है। परन्तु कहनेवाले लोग सुभीतेसे भूल जाते हैं कि उसकी सबसे बड़ी । 
सिद्धि है -- विनाशके भयानकंतम अस्त्रोंका आविष्कार, अराजकताकी आतंक- | 
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भीतिकवादकी अपयीप्ति 


जनक वृद्धि, पूंजीपतियों और श्रमिकोंके बीच भयावह झगड़े और “ नामधारी ” 
विज्ञाके' नाम पर निर्दोष, निर्वाक्‌ प्राणियोंपर स्वच्छन्द और पैशाचिक 
ऋरता। 
तथापि अब प्रतिक्रियाके लक्षण भी दिखलाई पड़ने छगे हैं। थधियोसाफिकल 
सोसाइटी [ब्रह्मविद्या-समाज] की प्रायः अनुपम सफलता और ईसाई धर्मगृरुओं 
द्वारा मनुष्यके अन्दर निहित पवित्रता या ईश्वरीय अंश'का शने:-शर्न: स्वीकार 
उस प्रतिक्रियाका परिचायक है। प्रोफेसर मैक्समूलरका अवतारवादको स्वीकार 
करना, जो इतने निर्णायक तरीकेसे परफेक्ट केमें स्पष्ट किया गया है, उनका 
यह कथन कि यह विचारधारा इंग्लैंड तथा अन्य देशोंके विचारशील छोगोंके 
मनमें जड़ें पकड़ रही है और ढ अनूनोन लाइफू आफ जीजज़ क्राइस्टका 
प्रकाशन --- ये सब तो उस प्रतिक्रियाके और भी बड़े उदाहरण हैं। दक्षिण 
आफ़िकामें ये पुस्तकें पाना सम्भव नहीं है, इसलिए इनके वारेमें मेरा ज्ञान 
इनकी समालोचनाएँ पढ़ने तक ही सीमित है। मेरा निवेदन है कि ये सत और 
ऐसे ही दूसरे भी बहुत-से तथ्य अचूक रूपसे बताते हैं कि जिन भौतिक वृत्तियोंने 
हमें इतनी क्ररताकी हद तक स्वार्थी बना दिया है उनसे हटकर हम केवल 
ईसाकी ही नहीं, वल्कि बुद्ध, जरतुश्त और मोहम्मदकी भी शुद्ध शिक्षाओंकी ओर 
मुड़ रहे हैं। सम्य जगत अब इनको झूठे पैगम्बर या अवतार कहकर 
नहीं पुकारता; वल्कि इनकी और ईसाकी शिक्षाओंको एक-दूसरेकी पूरक मानने 
लगा है। 
खेद है कि में अभी अन्नाहार-सम्बन्धी पुस्तकोंका विज्ञापन नहीं कर सकता । 
गलतीसे वे पुस्तकें भारतको भेज दी गई हैं और उनके डर्वेन पहुँचनेमें कुछ समय 
लगेगा। फिर भी मैं अन्नाहारके गुणोंके बारेमें एक महत्त्वकी वात बता 
दूं। बुराईका साधन शरावखोरीसे ज्यादा जोरदार दूसरा नहीं है। में यह 
कहनेकी अनुमति चाहता हूँ कि जो लोग शरावकी तलवसे पीड़ित रहते हैं, परल्तु 
उससे छुटकारा पानेके इच्छुक हैं, वे कमसे कम एक मास तक मुख्यतः ब्राउन ब्लेड 
[बि-छने आठेकी भूरे रंगकी डबल रोटी], संत्तरों या अंगूरके आहार पर रहकर 
देखें । इससे उनकी शरावकी तलब पूरी तरह मिट जायेगी। मैंने स्वयं अनेक 
प्रयोग किये हैं और मैं साक्षी दे सकता हूँ कि मैं बिना मसालेके अन्नाहारपर, 
जिसमें बड़ी मात्रामें रसीले ताजे फल शामिल थे, अनेक-अनेक दिनों तक रहा 


१. डाक्टिन आफ़ होलीनेस । 
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१७० सम्पूण गांधी वाइमय 


हूँ और मुझे चाय, काफी, कोको और, यहाँतक कि, पान्तीकी भी जरूरत महसूस 
नहीं हुई । इसी कारण इंग्लैंडमें सैकड़ों छोग अन्नाहारी बन गये हैं और जो कभी 
पक्के पियक्‍कड़ थे उन्हें अब शरावकी व्‌ भी नहीं रुचती | डाक्टर वी० डब्ल्यू० 
रिचार्डसनने अपनी पुस्तक फूड. फरार सेचमें शुद्ध शाकाहारको शरावखोरीका 


इलाज वताया है। नेटाल-जैसे अपेक्षाकृत गरम देशमें, जहाँ फलों और शाकोंकी . 


चहुतायत है, रक्‍्तरहित आहार हर प्रकारसे बहुत लाभदायक होना चाहिए। 
वैज्ञानिक, स्वच्छता-सम्बन्धी, आथिक, नैतिक और, आध्यात्मिक दृष्ट्सि वह 
मांसाहारकी अपेक्षा वेहद बेहतर तो है ही। 
कंदाचित्‌ यह कहना आवश्यक न होगा कि एसॉटरिक क्रिदिचयन यूनियतकी 
पुस्तकोंकी बिक्री आथिक लाभके लिए नहीं की जाती। कुछ छोगोंको तो पुस्तकें 
मुफ्त बाँट दी गई हैं। कुछ लोगोंको वे पढ़नेके लिए खुशीसे उधार दी जायेंगी। 
अगर आपके कोई पाठक एसॉटरिक क्रिश्चियन यूनियन अथवा लंदन वेजिठेरियन 
सोसाइटीके बारेसें अधिक जानकारी चाहते हों तो मैं खुशीसे उनके साथ पत्र- 
व्यवहार करूँगा। या, अगर कोई मुझसे इन महत्त्वपूर्ण प्रइनोपर (जो कमसे 
कम मेरे लिए तो बहुत महत्त्वपूर्ण हैं ही) मुझसे इतमीनानके साथ चर्चा 
करना चाहे तो भी मुझे खुशी होगी। 
एसॉटरिक क्रिश्चियन यूनियनकी शिक्षाओंके बारेमें पादरी जान पुल्सफर्ड, 
डी० डी० ने जो-कुछ कहा है, उसके साथ मैं अपना यह वक्तव्य समाप्त कहूँगा। 
उन्होंने कहा है: 
आध्यात्मिक प्रतिभा रखनेवाले पाठकके लिए इस बातमें शंका करता 
असम्भव है कि ये शिक्षाएँ दिव्य आवरणके अन्दरसे प्राप्त हुई हैं। इनमें 
दिव्य धाम और परमात्सा-सस्बन्धो ज्ञाकका सार लवालब भरा हुआ है। अयर 
ईसाई लोग अपना घर्म जानते हों तो उन्हें इन अमूल्य लेखोंमें प्रभु ईसा और 
उत्तकी पद्धतिका परिपूर्ण चित्रण और परिपुष्टि देख पड़ेगी। इस प्रकारके 
संदेश संभव हैं और संसारकों दिये जा सकते हैं, यह हमारे युगका एक 
चिह्न और बहुत आश्ाप्रद चिह्ध है। 
आपका, आदि, 
मो० क० गांधी 
[ अंग्रेजीसे ] 
नेयछ एडकक्‍्टॉइजुर, १-२-१८५९५ 
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यद्यपि सरकार चुप है, अखबार जनताको बता रहे हैं कि सम्नाज्ञीने मता- 
घिकार विधेयकका निषेध कर दिया है। क्या आप इस विषयमें हमें कोई 


जानकारी दे सकते हैं? 
आपने प्रवासी भारतीयोंकी ओरसे जो कष्ठ उठाया उसके लिए वे आपको 


और कांग्रेस कमेटीको जितना भी धन्यवाद दें, थोड़ा ही होगा । 
आपका वफादार सेवक, 


सो० क० गांधी 

मैं आपके देखनेके लिए साथके कागजात भेजनेकी धृष्ठता कर रहा हूँ। 
मो० क० गां० 

गांधीजीके अपने हस्ताक्षरोंमें लिखी हुई अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-तकलसे। 


४६. पुस्तकें बिकाऊ 


स्वर्गीय डाक्टर ऐसा किंग्जफ़्ड और श्री एडवर्ड मेटलैंडकृत निम्नलिखित 
पुस्तकें प्रकाशित मूल्य पर विकाऊ हैं। दक्षिण आफ़िकामें ये पहली ही बार 


लाई गई हैं: 
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१्छर .... सम्पूर्ण गांधी वाडमय 


“४ पढ़नेसे ऐसा मालरूम होता है मानो देव या प्रधान देवदूतकी वाणी सुन रहे 
हों। साहित्यमें इसके बरावरकी कोई दूसरी कृति मुझे ज्ञात नहीं है (दर परफ्रेक्ट 
वे) ।  --- स्वर्गीय सर एफ० एच० डॉइल। 

“ उन्नीसवीं शताब्दीमें प्रकाशित पुस्तकोंमें ढ़ परफेक्ट वेकी हम सबसे 
अधिक ज्ञानपूर्ण और उपयोगी पुस्तक मानते हैं।” -- नो/स्टिक (संयुक्त राज्य 
अमेरिका ) 


मो० क० गांधी 


एजेंट, एसॉटरिक क्रिश्चियन यूनियन ओर 
लंदन वेजिटेरियन सोसाइटी 


[ अंग्रेजीसे ] 
नेटाल एडक्‍्टॉइजर, २-२-१८९५ 


४७. मुस्लिस कानून 


रिपो 3 


नेटाल विटनेंसके २२--३--१८५९०के अंकर्म निम्नलिखित रिपोर्ट प्रकाशित हुई थी : 

श्री टेथमने कल सर्वोच्च न्यायाल्यमें अर्जी दी थी कि हसन दावजीकी विला- 
वसीयत जायदादके वारेमे अधिकारी (सर्वोच्च न्‍्यायालूयके “ मास्टर ? )की रिपोर्टक्री 
पुष्टि कर दी जाये। उन्होंने कहा कि वेरिस्टर गांधीकी बनाई हुईं वैंटवारेकी तजवीज 
रिपीर्टमं शामिल कर ली गईं है। यह तजवीज मुस्लिम कानूनके अनुसार की गई  है। 

सर वाह्टर रैगा : इसमें वात सिर्फ इतनी ही है कि श्री गांधी मुस्लिम कानूनके 
बारेमें कुछ नहीं जानते। वे मुस्लिम कानूनसे उतने ही अपरिचित हैं, जितना कि 
कोई फ्रांसीसी। उन्होंने जो-कुछ कहा है, उसके लिए उन्हें कितावोंका सहारा लेना 
पढ़ा होगा, जेसा कि आप भी कर सकते हें। उनकी अपनी विशेष जानकारी कुछ 
नहीं है। 

श्री टेथमने कहा कि वँटवारेकी एक-एक तजबीज काजियों और श्री गांधीसे 
हासिल की गई है। इनके अलावा वह और किससे बनवाई जाती, में नहीं जानता। 
विद्येषज्ञॉके जो भी प्रमाण उपलब्ध थे उन सबकी छानवीन हमने कर छी है। 


१. सर्वोच्च न्यायाल्यक्रे एक न्यायाधीश । 


डे 
पद बल 
ल्द्र्नाः लत ६ ७०००3 +>०क+०+ अप ४ 
हट पक, ४ टरज म्श ३:६४ ३७-७,, 
० दा 





मुस्लिम कानून १७३ 


सर वाल्दर रंग: जो हिस्सा श्री गांधीके कथपसानुसार खत व्यक्तिके भाईकों मिलना हे लक 0, 
2 चादिए बह, मुस्लिम कानूनके अनुसार *गरीबंके दिस्सेमे जाना चाहिए। श्री गांधी सा 3 मा 


शक ददन्दू है और ये बेशक अपना धर्म जानते हैं, मगर मुस्लिम कानूनफे बारेंमे वे 


नम ओऔ देथम : सवाल यद है कि एम ओ गांवीका मत मारने या काजियोंका ? ३४ 2“ 
सर वाल्टर रेग: आपको काजियोंका मत मानना चाहिण। जब भाई साबित कर ह 4४ दा 
सके कि बह गरीबेंका प्रतिनिधित्व करता तब उम्रे ओ गांधीके कथनानुसार ५ 


ध्सकी आलोचना करते हुए गांधीजीन निम्नलिखित टेख लगा था: 
ठर्वन 
मार्च २३, १८९५ 
सेवामें 
सम्पादक 
नेटाल विटनेस 
महोदय, 
नापके २२ तारीखके अंकमें मुस्लिम कानूनके एक मुद्देंके सम्वन्धमें सर वाल्टर 
रैग और श्री टैयमके वीचका वार्तालाप प्रकाशित हुआ है। उसपर, मुझे भरोसा 
जप है, न्यायके हितमें आप मुझे कुछ विचार व्यक्त करनेका अवसर देंगे। 

घ मैंने आपके सौजन्यका छाभ उठानेका साहस अपनी सफाई देनेके मंशासे नहीं, 
2 बल्कि सर्वोच्च न्यायालयके उस निर्णयके कारण किया है, जो सर वाल्टर रैगके 
कम प्रति उचित सम्मान रखते हुए भी, मेरा विश्वास है, मुस्लिम कानूनकी गलत 
्रन्दा धारणा पर आधारित है और भारतीय वाशिन्दोंकी भारी संख्यापर गहरा 

+मह आधात करनेवाला होगा। 
आप अगर मैं मुसलमान होता और मेरा निर्णय कोई ऐसा मुसलमान करता जिसकी 

>श एकमात्र योग्यता यह होती कि वह्‌ जन्मसे मुसलमान है, तो मुझे बहुत खेद 

_ होता। यह तो एक नई बात मालूम हुई कि मुसलमान तो सहज ज्ञानसे ही 
कानून जानते हैं और कोई गैर-मुसलमान मुस्लिम कानूनके किसी मुद्दे पर कोई 
मत दे ही नहीं सकता। 

] अगर आपकी रिपोर्ट सही है तो, मुझे आशंका है, यह निर्णय कि भाईको 
हा सम्पत्तिके चौबीसमें से पाँच भागोंका हक तभी होगा जब वह “साबित कर सके 
कि वह गरीवोंका प्रतिनिधि है,” भारतमें प्रचलित और कुरानमें बताये गये 
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मुस्लिम कानूनको उलट देनेवाला होगा। मैंने मैकनाटनकी मोहम्मडन छा 
नामक पुस्तकके वसीयत-सम्बन्धी अध्यायोंकों ध्यानपूर्वक पढ़ा है। (यह पुस्तक, 
प्रसंगवश में कह दूँ, एक गैर-मुसलमान भारतीयने सम्पादित की है, और श्री 


बिन्स तथा मेसनने भारतसे लछौटनेके वाद इसे मुस्लिम कानून पर एक सर्वश्रेष्ठ- 


पुस्तक बताया है।) मैंने कुरानका वह अंश भी पढ़ा है, जो इस विषयसे- सम्बन्ध 
रखता है। इन दोनोंमें मैंने एक शब्द भी ऐसा नहीं पाया, जिससे कि किसी 
मृत मुसलमानकी संम्पत्तिका कोई भाग पानेका हक गरीबोंको मिलता हो । अगर 
कुरान शरीफ और उपर्युक्त पुस्तक उस कानूनकी जरा भी अधिकारी पुस्तकें हैं, 
तो विचाराधीन सम्पत्तिके किसी अंश पर गरीबोंका हक नहीं है। इतना ही 
नहीं, वल्कि किसी भी हालतमें, किसी भी बिला-वसीयत जायदादके अंशपर 
गरीबोंका कोई अधिकार नहीं है। में यह साबित कर सकनेंकी आशा रखता हूँ कि 
जब भाई (सचमुच तो सौतेला भाई होना चाहिए) उस कानूनके अनुसार कुछ 
प्राप्त करता है, तव वह उसे अपने ही हकते प्राप्त करता है और इसलिए प्राप्त 
करता है कि वह भाई है। । 

सम्भवतः न्यायाधीश महोदय उत्तराधिकारके बारेमें बातें करते समय सच- 
मुच परन्तु अनजाने खैरातके बारेमें सोच रहे थे, जो प्रत्येक मुसलमानके लिए 
लाजिमी है। खैरात मुसलूमानोंकी ईश्वर-निष्ठाका एक अंग है। परन्तु जो 
सिद्धान्त जीवित अवस्थामें खैरातका निर्देश करता है, वह विरासतके बँटवारे 
पर छागू नहीं होता। जीवनकालमें खैरात वाँटकर मुसलमान जन्नतका, या 
जन्नतमें आदरके योग्य स्थानका हक कमा लेता है। उसकी मौतके वाद सरकार 
द्वारा उसकी जायदादसे वाँटी गईं खैरात उसे कोई आध्यात्मिक लाभ नहीं 
पहुँचा सकती, क्योंकि यह काम तो उसका नहीं होता। किसी मुसलूमानकी 
मृत्युके बाद उसकी जायदादपर तो उसके रिश्तेदारोंका पहला -- नहीं, एकमात्र 
उनका ही -- हक होता है। 

कुरानका वचन है: 

हमने मुकरंर किया है कि साँ-वाप और रिह्तेदार अपनो मोतके बाद 
जो जायदाद छोड़ जायें उसका हिस्सा हर रिक्तेदारकों सिले। 
कानून कहता है: 
#/ मरनेवाले आदमीकी जायदाद पर चार क्रमिक जिम्मेदारियाँ होती हें 
“- पहली, बिना फिजूल ख्चेके, फिर भी बिता किसी कमीके, उस 
आदमीकी दफन-क्रिया वगेरह; दूसरी, उसकी बची हुई जायदादसे उसके 
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न कर्जका भुगतान; फिर जो-कुछ बचें उसके एक-तिहाई हिस्सेसे उसकी 
प वसीयतका भुगताव; और आखिरी, उसके बचे हुए घनका वारिसोंके बीच 
बेंटवारा । ” 

हे वारिसोंका वर्णव इस प्रकार किया गया है: 


प्र (१) कानूनी हिस्सेदार, (२) शेषके हिस्सेदार, (३) दूरके रिव्तेदार, 
5 (४) इकरारनामेकी बदौलत वारिस, (५) माने हुए रिब्तेदार, (६) 
हि न सार्वेजदीन विरासतदार, (७) सरकार यथा राजा। 

न “ कानूनी हिस्सेदारों ” की व्याख्या इस प्रकार की गई है: “ वे सब लोग, 
ट्वेम जिनको कुरानपाकके मुताबिक, परम्पराओंसे या आम रायसे निश्चित हिस्सोंका 
न अधिकारी माना गया हो।” और हिस्सेदारोंके वारह वर्गोके बयानमें सौतेले 
हम भाई भी शामिल किये गये हैं। “शेषके हिस्सेदार ” वे “सब छोग हैं, जिनके 
ः लिए कोई हिस्सा निश्चित नहीं किया गया और जो हिस्सेदारोंमें बँटवारा हो 
जानेके बाद बचा हुआ हिस्सा प्राप्त करते हैं, या अगर हिस्सेदार न हों तो सारी 


कक. जायदादके अधिकारी होते हैं।” यहाँ यह बता देना होगा कि कुछ कानूनी हिस्से- 
कि दार कुछ खास परिस्थितियोंमें वारिस नहीं रहते और उस हालतमें वे शेषके 
हि हिस्सेदारोंमें शामिल हो जाते हैं। “ दूरके रिश्तेदार ” वे “सब रिश्तेदार हैं, जो 
देवर न तो कानूनी हिस्सेदार हैं न शेपके हिस्सेदार हैं।” “ हिस्सेदारोंका हिस्सा बँट 
दा जानेके बाद अगर मरे हुए व्यक्तिकी जायदादका कुछ हिस्सा बच जाये तो वह 
हि जेषके आधिकारी कहलानेवाले दूसरे वर्गके छोगेंर्से घाँदा जायेगा / अगर ऐसे 
ः्क्ँ शेषके अधिकारी न हों तो शेष जायदाद कानूनी हिस्सेदारोंमें उन्तके हिस्सोंके 
ह हिसावसे बाँट दी जायेगी।” 


मैं दूसरे वारिसोंकी परिभाषाएँ देकर आपके मूल्यवान स्थानको नहीं भरूंगा। 
इतना कहना काफी है कि उनमें गरीबोंका कोई समावेश नहीं है। गरीब केवल 
तभी कोई हिस्सा “ ले ” सकते हैं जब कि पहले तीन वर्गोका निबदारा हो जाये ॥ 
हा शेषके अधिकारियोंमें दूसरे छोगोंके साथ “ मृत व्यक्तिके पिताकी “ सन्तान * 
--- अर्थात्‌ भाई, सगोत्र भाई, और उनके पुत्र भी झामिल हैं, वे कितने भी 
नीचे दर्जके क्‍यों न हों।” धारा १ का नियम १२ कहता है: “यह आम 
कायदा है कि बहतकी अपेक्षा भाई दूना हिस्सा पायेगा। इसमें अपवाद सिर्फ 


* होती हु -बहनकि बारेमें दमेपर हों " 
कक उन भाई बारेमें है, जिनकी माता एक ही होनेपर भी पिता भिन्न हों।” 
हो और धारा ११ के नियम २५ में कहा गया है: “जहाँ केवल लड़कियाँ और 
जले की 
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हों [कर हों लडकियों नल 
लड़केकी लड़कियाँ ही हों और भाई न हों, वहाँ लड़ और लड़केकी न्‍ 
लड़कियोंके अपना हिस्सा पा लेनेपर जो-कुछ “बचे वह बहनें पायेंगी। अगर धर 
लड़की या लड़केकी लड़की एक ही हो तो यह शेष भाग आधा रहेगा, परल्तु । 


उनकी संख्या दो या दोसे ज्यादा हो तो यह शेष एक-तिहाई रहेगा। दोनों श, 

“नियमोंकोी मिलाकर पढ़नेसे हमें यह निश्चय करनेमें वहुत मदद मिलती है कि 

प्रस्तुत विवादग्रस्त मामलेमें भाईका हिस्सा क्‍या है। कु 
जिस पुस्तकसे मैंने ये उद्धरण दिये हैं उसमें नमूनोंके तौरपर ऐसे मामलछोंके रा 

उदाहरण दिये गये हैं। निम्नलिखित उदाहरण अपने हलके साथ मिलता है: रे 

४ उद्ाहदण ७ -- पति, पुत्र, भाई और तीन बहनें | ” हलको पूरे विस्तारके साथ ह 


उद्धृत करनेकी जरूरत नहीं है। शेषका अधिकारी होनेके कारण भाईकों ५ 
अपने हकसे बीसमें से दो हिस्से मिलते हैं। 
उपर्युक्त उदाहरणसे स्पष्ट हो जायेगा कि भाई, और उनके न होने पर 
सौतेले भाई अपने ही अधिकारसे या तो हिस्सेदार होते हैं, या शेषके अधिकारी। 
इसलिए, प्रस्तुत विवादग्रस्त मामलेमें सर वाल्टरके मतके प्रति अधिकतम 
भादरके बावजूद मुझे कहना होगा कि, अगर भाई कुछ “ छेता ” ही है, तो वह 
अपने अधिकारसे “ लेता ” है, न कि यरीबोकि प्रतिनिधिके रूपये / और अगर 
ह बह नहीं “लेता ” (जो, अगर कानूनका पालन करना है तो ऐसे मामलेमें हो 
० नहीं सकता), तो बची हुई जायदाद हिस्सेदारोंके बीच “ फिरसे बँट जाती ” है। 
घ : परन्तु रिपोर्टमें कहा गया है कि में और काजी लोग भिन्न मतके हैं। अगर 
्क् आप “ मैं को निकाल दें और उसके स्थान पर “ कानूंन “को रख दें (क्योंकि है 
मैंने तो सिर्फ यही कहा है कि कानून क्‍या है), तो मैं कहूँगा कि काजियोंके मत 
और कानूनमें फर्क होना ही नहीं चाहिए। और अगर फके होता है, तो कानूनकों 
नहीं, काजीको मुहकी खानी पड़ेगी। तथापि, अगर काजीने वैसा ही वँटवारा 
मंजूर किया है, जैसा कि श्री टैथमके पाससे मेरे पास आई हुईं रिपोर्टमें बताया 
गया है, तो इस मामलेसमें मेरे और काजीके बीच कोई मतभेद नहीं है। और 
श्री टैयमने रिपोर्टके साथ मुझे जो पत्र भेजा है उससे तो मालूम होता है कि 
. काजीकी मंजूर की हुई वँटवारेकी योजना यही है। काजीने इस वारेमें एक शब्द 
भी नहीं कहा कि सौतेके भाईको गरीबोंके प्रतिनिधिके रूपमें जायदादका हिस्सा 
मिलना चाहिए। 
। आखिरी वात --- रिपोर्ट देखनेके बाद, में खास तौरसे कुछ मुसलमान मित्रोंसे 
| है हक मिला। सर वाल्टरके कथनानुसार उन्हें तो मुस्लिम कानूनका ज्ञान होना चाहिए। 
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और जब मैने उन्हें निर्णयके बारेमें बताया तो वे आशचर्यमें पड़ गये। बात उन्हें 
इतनी साफ दिखलाई पड़ती थी कि उन्हें सोचनेमें कोई समय नहीं छगा। उन्होंने 
कहा, “ गरीबोंको विला-वसीयत जायदादका कभी कोई हिस्सा नहीं मिलता। 
सौतेले भाईको अपने ही हकसे हिस्सा मिलना चाहिए। ” 
इसलिए मेरा निवेदन है कि न्‍्यायाघीशका निर्णय मुस्लिम कानून, काजीके 
मत ओर दूसरे मुस्लिम सज्जनोंकी रायके प्रतिकूल है। अगर किसी मृत मुसलू- 
मानकी सम्पत्तिके हिस्से, जिनपर उसके रिश्तेदारोंका अधिकार है, तवतक अटकाये 
रखे जायें, जवतक कि रिश्तेदार यह सावित न कर दें कि वे “ गरीबोंके प्रतिनिधि ” 
हैं, तो यह सरासर एक कठिनाई हो जायेगी । यह शर्ते लगानेका मंशा तो कानूनमें 
कभी था ही नहीं, और न मुसलमानी रिवाजोंमें ही यह मंजूर-शुदा है। 
मापका, आदि, 
मो० क० गांघी 
[ अंग्रजीसे ) 


नेटल विटनेस, २८-३-१८९५ 


४८. स्मरणपत्न : प्रिदोरिया-स्थित एजेंटको 


प्रिटोरिया 
अप्रैल १६, १८९५ 
सेवार्मे 
श्रीमानू सर जेकब्स डीवेट, के० सी० एम० जी० 
एजेंट, सम्राज्ञी-सरकार, प्रिटोरिया 


गणराज्यके ब्रिटिश भारतीय व्यापारियोंकी ओरसे समितिके रूपमें काम 
करनेवाले प्रिटोरिया-निवासी तैयवर्खा तथा अब्दुल गनी और जोहानिस- 
बर्गं-निवासी हाजी हवीव हाजी दादाका स्मरणपत्र 


हम श्रीमानूसे सादर निवेदन करते हैं कि सम्राज्ञीसरकार और दक्षिण 
आफ्रिकी गणराज्य सरकारके वीच भारतीय प्रइनका जो पंच-फंसछा हाल ही 
ब्लूमफांटीन --- आरेज फ्री स्टेट --- में किया गया है, उसके बारेमें यह तय करनेके 
लिए परमश्रेष्ठ उच्चायुक्त (हाई कमिश्नर) महोदयसे लिखा-पढ़ी की जाये कि 


क्या सम्राज्ञी-सरकार उससे संतोप माल लेगी। श्रीमानू जानते ही हैं, पंचने 00 ॥ । 
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१७८ : « सम्पूर्ण गांधी वाडमयः 


फैसला किया है कि १८८५ का कानून ३ जिस रूपसें फोक्सराट [छोकसभा]के 
१८८६ के अधिनियमसे संशोधित हुआ है, इस सरकार द्वारा कार्यान्वित किया 
ही जाना चाहिए। उसने यह फैसला भी किया है कि जब-कभी उक्त कानूनके 
आशयके वारेमें कोई झगड़ा उठे तो मतभेदका निर्णय गणराज्यका उच्च न्याया- 

लय करे। 
गणराज्य सरकारने पंचके सामने जो विवरण-पुस्तिकाएँ (प्रीन बुक्स) पेश 
की थीं उनमें से पुस्तक नं० २१८९४ के पृष्ठ ३१ और ३५ पर कुछ 
वक्तव्य दिये गये हैं। उनका आशय यह है कि उच्च न्‍्यायारलूयके सामने पेश 
इस्माइल सुलेमान एंड कंपनीकी कुछ अर्जियों पर निर्णय देते हुए मुख्य न्याया- 
घीशने कहा है कि जिन जगहोंमें व्यापार किया जाता है और जहाँ भारतीय 
निवास करते हैं उनमें कोई फर्क नहीं माना जा सकता। इन तथ्योंकी दृष्टिसे 
हम, उच्च न्‍्यायालूयकी मानहानि किये बिना, सादर निवेदन करते हैं कि यदि 
मुख्य न्‍्यायाधीशके निर्णयसे सम्बन्ध रखनेवाला उपर्युक्त कथन सही है, तो तय 
है कि उपर्युक्त कानूनके मातहत जो भी मामछा अदालतमें जायेगा. उसका फैसछा 
सम्राज्ञीकी गणराज्यवासी भारतीय प्रजाके विरुद्ध होगा। इस तरह, जो 
;9 मामला समपंण-पत्रके निर्देशोंके अनुसार पंचको सौंपा गया था उसका निर्णय 
का उसने नहीं किया, बल्कि अमलछी तौरपर उसे गणराज्यके उच्च न्यायालयके 
5 निर्णयके लिए छोड़ दिया है। इसलिए हम आदरपूर्वक कहेंगे कि जहाँतक 
पंचंकी दिये गये निर्देशोंका सम्बन्ध है, उसने मामलेका निर्णय किया ही नहीं । 
अतएव श्रीसानूसे हमारा सादर निवेदन है कि सम्राज्ञी-सरकारसे पत्र-व्यवहार 
ऐ करके जाना जाये कि क्या वह उपर्युक्त निर्णयसे संतोष मानेगी और उसे 

ह स्वीकार कर छेगी। 





(ह०) तैयब हाजी खान मुहम्मद 
अब्दुल गनी 
हाजी हवीब हाजी दादा 
[ अंग्रेजीते ] 


मुख्य उपनिवेश-मन्त्रीके नाम दक्षिण आफ्रिकी गणराज्य-स्थित ब्रिटिश उच्चा- 
>47 युक्तके ता० २९ अप्रैठ, १८९५ के खरीता नं. २०४ का सहपत्र । 


8 ' कलोनियल आफिस रेकट्रेस ने. ४7७, जिल्‍्देँ 7४८ ॥/ 
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पे तर ५ 0 
पा ४९, प्रार्थनापन्न” : नेंटाल विधानसभाकों हे पर पा 
प्र [ डबवेन, े ४ पा आक हर है श्र (3 
दर मई ५, १८९५ के पूर्व ] * जा 
सैवामें 
हट! माननीय अध्यक्ष तथा सदस्यगण 
| विधानसभा, नेटाल 
से तीचे हस्ताक्षर करनेवाले, नेटालवासी भारतीयोंका प्रार्थनापन्न 
जम नम्न निवेदन है कि, 
4 हम इस उपनिवेशमें रहनेवाले भारतीयोंके प्रतिनिधियोंकी हैसियतसे भारतीय 
ही प्रवासी कानून संशोधन विधेयकके संम्वन्धर्म आपकी माननीय विधानसभाकी 
नह । सेवामें उपस्थित हो रहे हैं। उक्त विधेयक इस समय आपके विचाराधीन है। ; 
छत प्राथियोंका सादर निवेदत है कि विधेयकके जिस अंशमें ग्रिरमिट्को फिरसे 
लि नया करने और उसे मंजूर न करनेवालोंपर कर लगानेकी व्यवस्था है, वह 
हा स्पष्टतः अन्यायपूर्ण, विछकुछ अनावश्यक और ब्रिटिश संविधानके मूलभूत 
2 सिद्धान्तोंका सीधा विरोधी है। 
3 विधेयक अन्यायपूर्ण है, इसको सिद्ध करनेके लिए, प्राथियोंका निवेदन है, 
बहुत कहनेकी जरूरत नहीं है। गिरमिटकी अधिकतम अवधिको पाँच वर्षसे 
रा अनिश्चित काल तकके लिए बढ़ा देना अपने-आपमें ही अन्यायपूर्ण है, क्योंकि 
दल इससे गिरमिटिया भारतीयोंके मालिकोंके सामने कठोर व्यवहार करने अथवा 
508 अत्याचार करनेका ज्यादा प्रलोभन पैदा होता है। उपनिवेशवासी मालिक लोग 
कितने भी दयालु क्‍यों न हों, वे रहेंगे तो हमेशा मनुष्य ही। औरं प्रा्थियोंके 
मुहूर्मई लिए यह बताना जरूरी नहीं कि जब मनुष्य स्वार्थकी प्रेरणासे काम करने लगता 
हु है तो उसका स्वभाव कैसा वन जाता है। इसके अलावा, प्रार्थी यह भी कहनेकी 
हे इजाजत चाहते हैं कि उपर्युक्त विधेयक विलकुल एकतरफा है । उससे मालिकको 
तो प्रत्येक रियायत मिलती है, मगर मजदूरकों बदलेमें छगभग कुछ भी नहीं 
मिलता। (ज 
हर १, यह प्रार्थनापनत्र नेशल एडक्टइजरके मई ५, १८९५० के अंक प्रकाशित पा कक 42 9७ 774 हे 
हुआ था। ह 2 झ - लय ं ह 
कि श्िटह्टा (0(८). 
' हक “५ 
(3 7 ठए ४५» 
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१८० सम्पूणे गांधी वाइमय 
प्राथियोंका निवेदन है कि विधेयक अनावश्यक है, क्योंकि उसके पेश किये 


जानेका कोई कारण मौजूद नहीं है। उसका उद्देश्य उपनिवेशकों किसी आथिक 


विनाशसे बचाना नहीं, और न किसी उद्योगकी उन्नतिमें मदद करना ही है। 
उलटे, जिन उद्योगरोंक लिए भारतीय मजदूरोंकी विशेष आवश्यकता थी, उन्हें 
अब किसी असाधारण सहायताकी आवश्यकता नहीं रही। इस वातको मंजूर 
किया जा चुका है और १०,००० पौंड सहायताकी व्यवस्था अभी गत वर्ष ही 
रद की गई है। इससे साफ है कि ऐसे कानूनकी कोई सच्ची जरूरत नहीं है। 


यह बतानेके लिए कि विधेयक ब्रिटिश संविधानके मूलभूत सिद्धान्तोंका प्रत्यक्ष 
विरोधी है, प्रार्थी आपकी माननीय सभाका ध्यान गत एक शताब्दीकी उन बड़ी- 
वड़ी घटनाओंकी ओर आकषित करते हैं, जिनमें ब्रिटेनने प्रमुख भाग लिया है। 
जवरिया मजदूरी ब्रिटिश परम्पराओंके सदैव प्रतिकूल रही है-- भले ही वह 
गुछठामीके भयावकतम रूपसे लेकर सौम्यतम ढंगकी वेगार तक कैसी भी क्‍यों न 
रही हो। और जहाँतक सम्भव हो सका है, हर जगह उसका उच्छेद कर 
दिया गया है। गिरमिटिया-प्रथा इस उपनिवेशके जैसी आसाममें भी है। अभी 
थोड़े ही समय पहले सम्राज्ञीकी सरकारने स्वीकार किया था कि गिरमिटिया 
प्रथा एक बुरी चीज है, और उसे तभीतक वरदाइत किया जाना चाहिए जबंतक 
कि वह किसी महत्त्वपूर्ण उद्योगको शुरू करने या सेभालनेके लिए आवश्यक हो , 
और पहला अनुकूल अवसर आते ही उसको मिटा देना चाहिए। प्राथियोंका 
आदरपूर्वक निवेदन है कि विचाराधीन विधेयक उपर्युक्त सिद्धान्तोंको भंग करने- 
वाला है। 


यदि गिरमिटकी अवधि बढ़ानेका प्रस्ताव अन्यायपूर्ण, अनावश्यक और 
ब्रिटिश संविधानके मूलभूत सिद्धान्तोंका विरोधी है (जैसा कि, आपके प्राथियोंको 
आशा है, उन्होंने आपकी सम्माननीय सभाके सामने संतोषजनक रुूपमें सिद्ध 
कर दिया है), तो कर लगानेका प्रस्ताव और भी ज्यादा वैसा है। यह तो 
दीर्घ कालसे स्वयंसिद्ध सत्य माना जा चुका हैं कि करका प्रयोजन सिर्फ सरकारी 
आय है। प्रार्थियोंके नम्न विचारसे, यह तो एक क्षणके लिए भी नहीं कहा जा 
सकता कि प्रस्तावित करका लक्ष्य कोई ऐसा प्रयोजन सिद्ध करना है। प्रस्तावित 
करका संकल्पित अभिप्राय भारतीयोंको अपने गिर॒मिटकी अवधि पूरी कर छेने 
पर उपनिवेशसे खदेड़ देना है। इसलिए यह कर वर्जनात्मक होगा और मुक्त 
व्यापारके सिद्धान्तोंके विरुद्ध बैठेगा | 
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प्राथनापन्न : नेटल विधानसभाकों १८१ 


इसके अतिरिक्त, प्राथियोंकों अंदेशा है कि गरिरमिटिया भारतीयोंको इससे 
अनुचित कष्ट पहुँचेगा, क्योंकि भारतसे सारा नाता तोड़कर सपरिवार यहाँ 3) ५ “2५ छू) 
आये हुए भारतीयोंके लिए फिरसे भारत जाकर वहाँ जीविकोपार्जतज करनेकी | ३०, ४१६ हा! # 
आशा करना बिलकुल असंभव है। प्रार्थी अपने अनुभवसे यह कहनेकी आज्ञा ' पक ० 
चाहते हैं कि साधारणतः वे भारतीय ही गिरमिट-प्रथाके मातहत इस उपचिवेश्य्मे 
आते हैं जो भारतमें काम करके अपना उदर-पोषण नहीं कर सकते । भारतीय 
समाजका ताना-वाना ही ऐसा है कि भारतीय अपना घर छोड़ते ही नहीं। जब 
वे एक बार घर छोड़नेको बाध्य हो जाते हैं, तो वे भारत लौटकर घन कमानेकी 
तो बात दूर, अपनी रोटी कमा छेनेकी भी आशा नहीं कर सकते । 


यह तो साना हुआ सत्य है कि भारतीय मजदूर उपनिवेशकी समुद्धिके लिए 
अनिवाये हैं। अगर ऐसा है, तो प्राथियोंका निवेदन है कि जो भारतीय उप- 
निवेशकी समृद्धि बढ़ानेमें इतनी ठोस सहायता पहुँचाते हैं वे बेहतर रियायतके 
हकदार हैं। 

कहना न होगा कि यह विधेयक एक वर्म-विशेषसे सम्बन्ध रखनेवाला 
है। भारतीयोंके विरुद्ध उपनिवेशमें मौजूद द्वेषको यह उत्तेजन देता और बढ़ाता 
है। इस तरह यह ब्रिटिश प्रजाके दो वर्गेके बीचकी खाईको चौड़ा करेगा। इस- 
लिए प्रार्थी विनयपूर्वक प्रार्थना करते हैं कि आपकी सम्माननीय विधानसभा यह 
फैसला करे कि विधेयकका गिरमिटको पुनः नया करने और कर लगानेसे सम्बन्ध 
रखनेवाला अंश ऐसा नहीं है, जिस पर आपकी सम्मानतीय विधानसभा अनुकूल 
विचार कर सके। और न्याय तथा दयाके इस कार्येके लिए प्रार्थी सदैव दुआा 
करेंगे, आदि-आदि। 


(ह०) अब्दुल्ला हाजी आदम 
और अन्य अनेक 
छपी हुई अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकलसे । 
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५०. पत्र : कमरुद्दीनको 


पोस्ट वाक्स ६६ 
डर्बन, .नेदाल 
मई ५, १८५९५ 


प्रिय श्री मुहम्मद कासिम कमरुद्दीन, 

आपके पाससे भारतीयोंकी सहियाँ मिलीं। डचोंकी सहियाँ लेकर तुरन्त 
प्रियोरिया भिजवा दी होंगी। यह काम बहुत जरूरी है, इसलिए इसमें ढील 
नहीं होती चाहिए। मैंने प्रिटोरियाको तार भी किया है, कि डचोंकी अर्जीकी । 
नकल वहाँ भेजें । यह सव काम बुधवार तक समाप्त हो जाना चाहिए। क्या । 
किया है, सो समाचार विस्तांरसे लिखें। 

सब हिन्दुस्तानियोंके इसमें मिहनत करनेकी पूरी जरूरत है। नहीं तो पीछे 
पछताना होगा। 


पा आपका हिंतेपी, 
0 । । ४ ५ मोहनदास' गांधी 
5 शो गांबीजीके अपने हस्ताक्षरोंमें लिखे गुजराती पत्रकी फोटो-नकलसे । 
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आज: इंग्लैंडमें मैंने श्रीमती एना किस्ज़फ़डंकी पुस्तक प्रसफ्रेक्ट वें इन डाएट 
स्का [ उत्तम आहार-पद्धति ] में पढ़ा था कि दक्षिण आफ्रिकाममें ट्रैपिस्ट' छोगोंकी एक 
वस्ती है और वे छोग अन्नाहारी हैं। तबसे ही मैं इन अच्नाहारियोंसे मिलनेका 

इच्छुक था। आखिर वह इच्छा पूरी हो गई है। 
पहले मैं यह कह दूं कि दक्षिण आफ्रिका, और खास तौरसे नेटाछ, अन्चा- 
हारियोंके लिए विशेष अनुकूछ वना लिया गया है। भारतीयोंने नेंटालको दक्षिण 
आफ्रिकाका उद्यान-उपनिवेश वना दिया है। दक्षिण आफ्रिकाकी भूमिमें लगभग 
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कोई भी चीज पैदा की जा सकती है, और सो भी भारी मात्रामें। केला, संतरा 
ओर अनन्नासकी उपज तो रूगभग अक्षय है, और माँगसे बहुत ज्यादा है। फिर 
क्या ताज्जुब कि अन्नाहारी लोग नेटालमें खूब भले-चंगे रह सकते हैं? ताज्जुब 
तो सिर्फ इस बातका है कि इस तरहकी सुविधाओं और गरम आवहवाके बावजूद 
उनकी संख्या इतनी कम है। परिणाम यह है कि बड़ी-वड़ी जमीनें अब भी 
उपेक्षित और वंजर पड़ी हैं। मुख्य भोजन-सामग्री आयात की जाती है, जबकि 
सारीकी सारी चीजोंको दक्षिण आफ्रिकामें ही पैदा कर लेना बिलकुल सम्भव 
है, और जबकि विज्ञाल नेटाल प्रदेशमें ४०,००० गोरोंकी छोटी-सी आवादी भारी 
मुसीवतमें जकड़ी हुई है। इस सवका कारण यही है कि वे कृपिके कार्यमें नहीं 
लगते । 

जीवनकी अप्राकृतिक रीतिका एक विलक्षण किन्तु दुखद परिणाम यह भी 
है कि भारतीय आवादीके प्रति, जिसकी संख्या भी ४०,००० है, जोरदार द्वेष- 
भाव फैला हुआ है। भारतीय, अन्नाहारी होनेके कारण , बिना किसी कठिताईके 
कृपि-कार्यमें लग जाते हैं। इसलिए यह स्वाभाविक ही है कि सारे उपनिवेशमें 
छोटे-छोटे खेत उनके ही हैं, और उनकी जोरदार होड़से गोरी आवादीको चिढ़ 
होती है। ऐसा बर॒ताव करके वे 'खाय न खाने दे' की और आत्मघाती 
नीतिका अवल्म्बन कर रहे हैं। वे देशके विदश्ञाल कृपि-साधनोंको अविकसित 
छोड़ रखना पसन्द करेंगे, परन्तु यह पसन्द नहीं करेंगे कि भारतीय उनका 
विकास करें। ऐसी मन्द बुद्धि और अदूरदशिताके परिणामस्वरूप जो उपनिवेज्ञ 
यूरोपीय तथा भारतीय निवासियोंकी दूनी या तिगुनी संख्याका भरण-पोषण 
करनेमें समर्थ है, वह कठिताईसे केवल ८०,००० यूरोपीयों और भारतीयोंका 
भरण-पोषण करता है। ट्रान्सवालकी सरकार तो अपने द्वेष-भावमें यहाँतक 
बढ़ी-चढ़ी है कि, जमीन बहुत उपजाऊ होनेपर भी, साराका सारा गणराज्य 
बूलका एक रेगिस्तान वना हुआ है। अगर किसी कारणसे वहाँकी सोनेकी खानें 
न चल सकें तो हजारों छोग वेकार हो जायेंगे और, अक्षरश्व:, भूखों भर जायेंगे। 
क्या यहाँ एक भारी सवक सीखनेको नहीं है? मांस खानेकी आदत वास्तवमें 
समाजकी प्रगतिमें बाधक हुई है। इसके अलावा, जिन दो महान समाजोंको 
एकताके साथ कंधेसे कंधा मिलाकर काम करना चाहिए उनके बीच उसने 
अप्रत्यक्ष रूपमें फूट पैदा कर दी है। यह महत्त्वपूर्ण वस्तुस्थिति भी देखने योग्य 
है कि उपनिवेशके भारतीयोंका स्वास्थ्य उतना ही अच्छा है जितनां कि 
यूरोपीयोंका। मैं जानता हूँ कि यदि यूरोपीय या उनकी मांसकी बटलोइयाँ:न 


अटधयी 5 . 
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होतीं तो बहुत-से डाक्टर भूखों मरते होते। भारतीय अपनी कमखर्चीकी और 
शरावसे परहेजकी आदतोंके कारण सफलताके साथ यूरोपीयोंकी बराबरी कर 
सकते हैं। इन दोनों आदतोंका मूल अन्नाहार ही है। अलबत्ता, इतना तो 
समझ रखना चाहिए कि उपनिवेशके भारतीय शुद्ध अन्नाहारी नहीं हैं; वे सिर्फ 
व्यवहारमें अन्नाहारी हैं। 

अब हम देखेंगे कि पाइनटाउनके निकटवर्ती मेरियन हिलके ट्रैपिस्ट छोग उपर्यक्त 
सत्यके कंसे स्थायी साक्षी हैं। 

पाइनटाउन एक छोटा-सा गाँव है। वह ड्वेनसे १६ मील, रेलमा्म पर है। 
वह समुद्रके स्तरसे लगभग १,१०० फूटकी ऊँचाई पर है और उसकी आबहवा 
बहुत अच्छी है। 

ट्रैपिस्ट मठ पाइनटाउनसे लगभग तीन मील पर है। वह एक पहाड़ी पर, 
या यों कहिये कि, पहाड़ियोंके एक समूह पर वना हुआ है। उस पहाड़ीको 
मेरियन हिल कहा जाता है। मैं अपने एक साथीके साथ वहाँ पैदल गया। छोटी- 
छोटी पहाड़ियोंके बीचसे, जो सब हरी घाससे छाई हुई हैं, यह यात्रा बड़ी 
ही आनन्दप्रद रही। 

बस्तीमें पहुँचने पर हमने एक सज्जनकों देखा, जो मुँहमें विलछायती चिलम 
(पाइप) दबाये हुए था। हमने एकदम ताड़ लिया कि यह उस अ्रातृमण्डलका 
नहीं है। तथापि, वह हमें प्रेक्षकोंके कमरेमें ले गया। वहाँ प्रेक्षकोंके लिए एक 
रजिस्टर रखा हुआ था, जिसमें वे अपनी सम्मतियाँ दर्ज करते हैं। रजिस्टरसे 
मालूम हुआ कि वह १८९४ में शुरू किया गया था, परन्तु तबतक मुश्किलसे 
उसके वीस पृष्ठ भरे थे। सचमुच, मिशनकी जानकारी लोगोंको जितनी होनी 
चाहिए उतनी है ही नहीं । 

इस समय आअआतुमण्डलका एक सदस्य आया और उसने बहुत शझुककर 

नमस्कार किया। हमें इमलीका पानी और अनन्नास दिये गये। ताजे हो जानें 
पर हम मार्गददकके साथ, जहाँ-जहाँ वह हमें ले गया वहाँ-वहाँ, विभिन्न जयगहें 
देखनेके लिए गये। जो भिन्न-भिन्न इमारतें दिखाई देती थीं वे सब ठोस लछाछ 
ईंटोंकी थीं। सब जगह शान्ति थी। यह शान्ति सि्फे कारखानेके औजारों या 
देशी वच्चोंकी आवाजसे ही भंग होती थी। 

वस्ती एक छोटा-सा, शान्त, आदशे गाँव है। वह किसी व्यक्ति-विशेषकी 
सम्पत्ति नहीं, सच्चेसे सच्चे गणतन्त्रीय सिद्धान्तोंके आधार पर सबकी सम्पत्ति 
है। वहाँ स्वतन्त्रता, समानता और भ्रातृत्वके सिद्धान्तका पूरी-पूरी तरह 


मी... मनन मा 






४ ; द्क 
पर न 
728० १६ 
8 
की गा का 
अन्नाहारी मिश्नरियोंकी थोली १८५ 
झ गडन किया जाता है। अत्येक पुरुष भाई है, अत्येक स्त्री अहन है। धुरुष-ब्रतियों! 
नि (मांक्स) की संख्या आश्रममें १२० है, और स्ती-बतियोंकी छागभय ६० है। 
कु स्त्री-त्रतियोंको वहन (सिस्टर ) कहा जाता है। वहनोंका विह्यर [ विवास- 
श्र स्थान | भाइयोंके विहारसे कारण आावा भीछ है। भाई और बहन केनों ही 
कड़े मौन-ब्रत और त्रह्मचर्यंका प्रछन करते हैं। मठावीश (ऐव्ट) जिन लोगोंको 
भर इजाजत देता है उनके सिवा कोई दुसरे भाई था बहन बोल नहीं सकते | 
मठाघीजन नेटाछके ट्रैपिस्ट छोगोंका प्रमुख है। बोलनेकी सिर्फ़ उन 
५ हैँ लोगोंको दी जाती: है, जिन्हें करने या देखने आनेवालोंकी व्यवस्था करनेके 
फ् लिए शहर जाना पड़ता है 
भाई लोग ज्ब्बा हैं। छाती और पीठ पर एक काला छ् 
धप् हीता है। पहने सादेसे सादे छाल कपड़े पहनती हैं। कोई भी: भोजे पहनता 
नि दिखलाई नहीं पड़ा । 
डे मेतृमण्डलमें शामिक्त होनेके >म्मीदवारोंको पहले दो वर्षका ब्रत लेना पड़ता 
शक है। इस वीच उन्हें नौसिखिया साना जाता है। दो वर्षके वाद या तो उन्हें आश्रम 
छोड़ देना पड़ता है या जीवन भरके छिए ब्रत हे लेना । आदर्श 
(कि ट्रैपिस्ट २ बजे उठता है और चार घंटे प्रार्थना तथा ध्यानमें ल्गाता 
कि है ६ बजे सुबह वह नाश्ता करता है, जिसमें डबल रोटी और काफ़ी या इसी 
ल्‍्प्फ़ तरहका कुछ सादा भोजन होता है। बारह बजे दिनको वह डबछ रोटी तथा 
हा शोरवा और फलोंका भोजन करता है। ६ बजे शामको उ्यलू करता है और ७ 
या ४ बजे सोने चला जाता है। ये भाई छोग अनवरोंका मांस, मछली या 
की पक्षियोंका मांस... ऊँछ नहीं खाते। अंडे खाना तक छोड़ देते हैं। दुघ छेते हैं, े ] 
बंप जे उन्होंने बताया कि नेटालले इरध सस्ता नहीं । बहनोंको हफ्तेमें 3 (५७ * 
दि चार दिन भांस खानेकी -जुमति है। यह पूछते पर कि इस तरहका फर्क क्‍यों गे लि () 77: न्‍ 
री गला जाता है, उपकारशील भारगदर्शकते फैहा : “वयोंकि बहनें भाइयोंसे ज्यादा (>) हर ७, 3- ही 
हा उडुसार होती है। ” इस पेकेका बल मेरी समझें नहीं आया। मेरा साथी पक 7770 00 20 9. #ी 
हे करीबच-करीब अन्नाहारी है, उरुसु उसकी समझसमें भी नहीं आया । पह समाचार 22॥०)) 4: का को 
कं हमारे लिए आदचर्यजनक 2 इससे हमें बहुत इज भी हुआ, क्योंकि हमने 5 रण अप जई 
शा तो अपेक्षा की थी कि भाई और वहन द्षेनों नन्ताहारी होंगे । ॥६ | ; 
5 वे अलावा शराब नहीं पीते। उपयोगके लिए ६ बता, छ्ज्र 
पा कोई अपने पास पैसा नहीं रखता ! सेब एक-समान घनी या एक-सम्ान (0 2 
ता गस परीब हैं। ः ; 
थूते |! (3 
ः ; | म हे हो 
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हमें एक-एक इंच जगह देखने दी गई, परन्तु हमने कहीं भी कपड़े रखनेकी 
आल्मारियाँ या सनन्‍्दूकें नहीं देखीं। आश्रमवासियोंकों जबतक कामके लिए 
बाहर जानेकी इजाजत नहीं दी जाती, वे आश्रमकी सीमाके बाहर नहीं जाते। 
समाचारपत्र और गैर-धार्मिक पुस्तकें वे नहीं पढ़ते। जिन धामिक पुस्तकोंको 
पढ़नेकी अनुमति होती है उन्हें छोड़कर वे अन्य धामिक पुस्तकें भी नहीं पढ़ 
सकते । जिस चिलम लिये हुए व्यक्तिसे हम पहले-पहुल मिले थे उससे हमने 
पूछा था कि क्‍या आप ट्रैपिस्ट हैं? उसने इस कठोर, तपोमय जीवनके कारण 
ही उत्तर दिया था: “डरो मत, मैं कोई भी होऊँ, मगर द्रैपिस्ट नहीं हूँ।” 
और फिर भी वे भले भाई-बहन यह मानते नहीं दीख पड़े कि उनका जीवन 
दुस्सह परिस्थितियोंमें पड़ गया है। । 

एक प्रोटेस्टेंट धर्मगुरुने अपने श्रोताओंसे कहा था कि रोमन कैथलिक लोग 
दुवेल, रोगी और दुःखी हैं। परन्तु, कंथलिक लोग कैसे हैं, यह निश्चय 
करनेके लिए अगर ट्रैपिस्ट लोगोंको कोई कसौटी माना जा सके तो, उलठे, वे 
स्वस्थ और प्रसन्न हैं। हम जहाँ भी गये, प्रफुल्ल मुसकान और विनम्र नमस्कारसे 
हमारा अभिनन्दन हुआ --- भले ही हम किसी भाईसे मिले हों या बहनसे । 
मार्गदर्शक भी जब हमें उस जीवन-प्रणालीका वर्णन सुनाता था, जिसकी वह 
इतनी कंद्र करता था, तब उस स्वयंवुत अनुशासनको दुःसह सानता हुआ दिख- 
लाई नहीं पड़ता था। अमर श्रद्धा और पूर्ण, बेशर्त आज्ञापालनका इससे ज्यादा 
अच्छा उदाहरण अन्यत्र ढूंढ़े नहीं मिल सकता । 

अगर उनका भोजन यथासम्भव सादेसे सादा हैं तो उनकी भोजनकी मेजें 
और उनके शयनके कमरे भी कम सादे नहीं हैं। 

मेजें आश्रममें ही बनी हुई हैं और उनमें कोई वानिश नहीं है। मेजपोशोंका 
उपयोग नहीं किया जाता। छुरियाँ और चम्मच डर्वनके वाजारमें उपलब्ध सस्तेसे 
सस्ते हैं। काँचके बतेनोंके स्थान पर वे तामचीनीके वर्तेन काममें लाते हैं । 

शयनके लिए एक लूंवा-चौड़ा कमरा है (परन्तु वह आश्रमवासियोंकी 
संख्याकी दृष्टिसे बड़ा नहीं है) । उसमें ८० बिस्तर हैं। सारी उपलब्ध जगहका 
बविस्तरोंके लिए उपयोग किया जाता है। 

देशी लोगोंके हिस्सेमें, मालूम होता था, उन्होंने विस्तरोंकी अति कर दी है। 
जैसे ही हम उनके सोनेके कमरेमें घुसे, हमने वहाँ बन्द और दम घोंटनेवाली 
हवा महसूस की। तमाम बिस्तर एक-दूसरेसे सटे हुए थे। उन्हें पृथक करनेके 
लिए सिर्फ एक-एक तख्ता लगा था। चलनेके लिए भी जगह मुश्किलसे थी। 
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अन्नाह्यरी मिशनरियोंकी टोली १८७ 


वे रंग-मेदमें विश्वास नहीं करते । देशी लोगोंके साथ वैसा ही वरताव किया 
जाता है, जैसा कि गोरोंके साथ। देशी लोग अधिकतर बच्चे हैं। उन्हें वही 
भोजन दिया जाता है, जो कि “भाइयों ” को मिलता है। कपड़े भी उतने ही 
अच्छे होते हैं। आम तीौरपर कहा जाता है कि काफिरोंको ईसाई बनाना व्यर्थ 
हुआ है। और इसमें कुछ सत्य न हो सो वात भी नहीं। परन्तु यह तो हर 
व्यक्ति -- बड़ेसे बड़ा अविश्वासी भी मानता है कि ट्रैपिस्ट लोगोंकी मिशन, 
सचमुच, अच्छे देशी ईसाई बनानेमें अत्यन्त सफल सिद्ध हुई है। जब दूसरे पंथोंके 
मिशन स्कूल देशी लोगोंको पश्चिमी सम्यताके तमाम भयानक दुर्गुण ग्रहण कर 
लेनेका अवसर देते हैं और उनपर नैतिक असर कभी-कभी ही डाल पाते हैं, 
तब ट्रैपिस्ट मिशनके देशी छोग सादगी, सद्गुण और शिष्टताके नमूने हैं। उन्हें 
राहगीरोंकों नम्नतापूर्वंक, फिर भी गौरवपूर्ण ढंगसे, अभिवादन करते देखना 
एक आनंच्दकी वात थी। 

मिशनमें लगभग १,२०० देशी लोग हैं। इनमें वचन्‍्चे और वयस्क सव शामिल 
हैं। उन सबने आलस्य, अकर्मेण्यता और अंधविश्वासका जीवन छोड़कर उद्यम, 
उपयोगिता और एक परमात्माकी भक्तिका जीवन ग्रहण कर लिया है। 


आश्रममें लोहारी, टीनसाजी, बढ़ईगीरी, जूते बनाने, चमड़ा पकाने, आदिके 
तरह तरहके काम-घर या कारखाने हैं। उनमें देशी छोगोंको ये सव उपयोगी 
उद्योग सिखाये जाते हैं । इनके अलावा अंग्रेजी और जूलू भाषाएँ भी पढ़ाई जाती 
हैं। यहाँ यह कह देना अनुचित न होगा कि यद्यपि इन प्रवासियोंमें करीव-करीब 
सभी जर्मन हैं, वे देशी छोगोंको जर्मेम भापा सिखानेका प्रयत्त कभी नहीं 
करते। यह उन उदात्त प्रवासियोंकी उच्चाशयताका परिचायक है। ये सब देशी 
लोग गोरोंके साथ कंधेसे कंघा मिलाकर काम करते हैं। 


बहनोंके विहारमें अस्तरी करने, सिलाई, बुनाई और तिनकोंके टोप बनानेके 
विभाग हैं। वहाँ देशी वालिकाओंको स्वच्छ वस्त्र पहने परिश्रमके साथ काम 
करते देखा जा सकता है। 

मठसे लगभग दो मीढ़ पर छपाईका विभाग और एक जल-प्रपातसे चलते- 
वाली आटा-चक्‍्की है। इमारत बहुत बड़ी है। वहाँ एक तेल निकालनेकी मशीन 
-+ थानी भी है, जिसमें मूंगफलीका तेल निकाला जाता है। कहता आवश्यक 
नहीं कि उपर्युक्त कारखानोंसे आश्रमवासियोंकी अधिकतर जरूरतें पूरी हो 
जाती हैं। ५ 


ला टिशनयक- 
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श्८८ सम्पूर्ण गांधी वाइमय 


आश्रमवासी गरम आवबहतवामें होनेवाले अनेक प्रकारके फल अपने बागोंमें पैदा 
कर लेते हैं और आश्रम रूुगभग आत्मनिर्भर है। 

वे अपने आसपास रहनेवाले देशी लोगोंसे प्रेम करते हैं और उनका आदर 
करते हैं। बढलेमें उन्हें भी देशी लोगोंका प्रेम और आदर प्राप्त होता है। आम 
तौरपर इन्हींमें से उन्हें ईसाई धर्म स्वीकार करनेवाले लोग मिलते हैं। 

आश्रमका सबसे मुख्य पहल यह है कि उसमें धर्म हर जगह दिखलाई पड़ता 
है। प्रत्येक कमरेमें एक ऋ्रस है और प्रवेश-द्वार पर पवित्र जलकी एक छोटी-सी 
टंकी है। प्रत्येक आश्रमवासी भक्तिभावसे इस जलकों अपनी पलकों, माथे और 
छाती पर लगाता है। आटा-चक्कीको यदि शीघ्रतासे चलकर जायें तो भी कोई 
न कोई चीज कऋ्रूसका स्मरण करा ही देती है। वहाँ जानेके लिए एक बड़ी सुन्दर 
पगडण्डी है। उसके एक ओर भव्य घाटी है, जिससे मधुरतम गान करता हुआ 
एक छोटा-सा झरना बहता है; दूसरी ओर छोटी-छोटी चट्टानें हैं, जिनपर 
कलवरीके दृव्योंका स्मरण करानेवाले तरह-तरहके खुदाव कर दिये गये हैं। 
पूरीकी पूरी घाटी वनस्पतियोंके हरे-कालीनसे छाई हुई है, जिसमें जहाँ-तहाँ 
सुन्दर-सुन्दर वृक्षोंके नगीने जड़े हैं। इससे अधिक मनोहर सैर या दृश्यावलीकी 
भली-भाँति कल्पना करना भी संभव नहीं है। ऐसे स्थानपर किये गये खुदाव 
मनपर अच्छा प्रभाव डाले बिना नहीं रह सकते । वे ऐसे नियत अन्तरपर किये 
गये हैं कि जैसे ही आदमी एक खुदावपर अपने विचार समाप्त करता है वैसे 
ही दूसरा खुदाव उसकी दृष्टिके सामने आ जाता है। 

इस प्रकार उस रास्तेसे चलना किन्‍्हीं भी दूसरे विचारों या वाहरी शोरगुलकी 
वाघासे मुक्त शांतिपूर्ण ध्यानका सतत अभ्यास बन जाता है। कुछ खुदाव ये हैं: 
“प्रभु ईशु पहली बार गिरे ”, “ प्रभु ईशु दूसरी वार गिरे ”, “ साइमन कूसको 
के जाता है”, “प्रभु ईशुको ऋ्समें कीलोंसे जड़ दिया गया ”, “ प्रभु ईशुको 
उनकी माँकी गोदमें लिटा दिया गया ”, आदि-आदि । 

हाँ, देशी छोग भी मुख्यतः अन्नाहारी हैं। यद्यपि उन्हें मांस खानेकी मनाही 
नहीं है, फिर भी आश्रममें उन्हें वह नहीं दिया जाता । 

दक्षिण आफ्रिकामें ऐसे आश्रमोंकी संख्या कोई बारह होगी। उनमें से 
अधिकतर नेटालमें हैं। कुछ मिलाकर लगभग ३०० पुरुष-ब्रती और १२० स्त्री- 
व्रती उनमें सम्मिलित हैं । 

इस तरहके हैं हमारे नेटालके अन्नाहारी। उन्होंने अन्तनाहारकों धर्म नहीं 
बनाया। उसका आधार वें सिर्फ इस बातको मानते हैं कि अन्नाहारसे स्थल 
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प्राथनापत्र : ला रिपनको श्८९ 


शरीरका दमन करनेमें सहायता मिलती है | शायद वे अन्नाहार-मण्डलोंके 
अस्तित्वसे भी अभिज्ञ नहीं हैं और अन्नाहार-सम्बन्धी किसी साहित्यको पढ़नेकी 
परवाह भी न करेंगे। फिर भी, इस ठोली के साथ एक सांयोगिक समागमसे 
मनुष्यका हृदय प्रेम, उदारता और आत्म-त्यागकी भावनासे ओतप्रोत हो जाता 
है। यह आध्यात्मिक दृष्टिकोणसे अन्नाह्ारकी विजयका सजीव प्रमाण है। ऐसी 
हालतमें, वह कौन-सा अन्नाहारी है, जो इस उदात्त टोली पर अभिमानसे सिर 
ऊँचा न कर लेगा ? मैं व्यक्तिगत अनुभवसे जानता हूँ कि आश्रमकी यात्रा करनेके 
लिए लंदनसे नेटाल तककी यात्रा भी ज्यादा न होगी । आश्रम-यात्रा मन पर 
चिरस्थायी पवित्र प्रभाव डाले बिना नहीं रह सकती ”। भले ही कोई प्रोटेस्टेंट, 
ईसाई, बौद्ध, या कुछ भी क्‍यों न हो, आश्रमको देखनेके वाद यह उद्गार 
निकाले विना नहीं रह सकता कि “ अगर रोमन कैथलिक पंथ यही है, तो इसके 
विरुद्ध कही गई प्रत्येक वात झूठ है।” मेरा खयाल है, इससे निर्णायक रूपमें 
सिद्ध हो जाता है कि किसी भी धर्मको उसके पालनेवाले अपने आचरणसे 
जैसा दिखाते हैं, वैसा ही वह दैवी अथवा शतानी होता है । 
[ अंग्रेजीसे ] ह॒ 
वेजियोरियन, १८-५७-१८५९५ 
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हि ७२. प्रार्थनापत्र : छार्ड रिपनको 

! है के प्रियोरिया, द० भा० ग० 

[ मई, १८९५ ]*१ 

की सेवार्में 

बर श्रीमात्‌ परमश्रेष्ठ माक्विस ऑफ रिपल 

4 खत सम्राज्ञीके मुख्य उपनिवेशमन्त्री, रूंदन 

4 दक्षिण आफ्रिकी गणराज्यवासी ब्रिटिश भारतीयोंका प्रार्थनापत्र 

"जा नम्न निवेदन है कि, 

। 4 कल प्राथियोंकी 

की दक्षिण आफ्रिकी गणराज्यमें प्राथियोंकी जो स्थिति है और खास तौरसे 

तो भारतीयोंके मामलेमें आरेंज फ्री स्टेट मुख्य न्यायावीशके पंच-फैसलेका उस पर 

४ 4 हद मईके हक 

(९४ ली- १. यह प्रार्थनापत्र १४ मईके बाद किसी समय मेजा गया था। सर जेकवब्स 

ह डी'वेटने इसे ३० मई, १८९५को केपटाउन-स्थित उच्चायुक्त ( हाई कमिइनर ) के त्त्र 
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जो असर पड़ा है, उसके सम्बन्धमें प्रार्थी महानुभावके सामने आदरपूर्वेक यह 
प्रार्थेनापत्र पेश करनेकी इजाजत लेते हैं। 

(२) आपके प्रार्थी चाहे व्यापारी हों, चाहे दूकानदारोंके सहायक, फेरीवाले, 
रसोइये, हजूरिये (वेटर),.या मजदूर, सारे ट्रान्सवालमें बिखरे हुए हैं। फिर 
भी, जोहानिसवर्ग और प्रिटोरियामें वे सबसे बड़ी संख्यामें बसे हैं। व्यापारी 
लगभग २०० हैं। उनकी चुकता पूँजी १,००,००० पौंड होगी। उनकी करीब 
तीन पेढ़ियाँ इंग्लैंड, डबेन, पोर्ट एलिजावेथ, भारत तथा अन्य स्थानोंसे सीचे 
मार आयात करती हैं। इस तरह दुनियाके दूसरे हिस्सोंमें उनकी शाखाएँ 
हैं, जिनका अस्तित्व मुख्यतः उनके ट्रान्सवालके व्यापार पर निर्भर करता है। 
शेष लोग छोटे-छोटे विक्रेता हैं। उनकी दूकानें विभिन्न स्थानोंमें हैं। गणराज्यमें 
लगभग २,००० फेरीवाले हैं। वे माल खरीदकर, घर-घर घूमकर बेचते 
हैं। जो छोग मजदूर हैं वे यूरोपीयोंके घरों या होटलोंमें साधारण नौकरोंकेः 
काम पर छगे हुए हैं। उनकी संख्या लगभग १,५०० है। उनमें से लगभग 
१,००० जोहानिसवर्गमें रहते हैं। 

(३) राज्यमें अपनी चिन्ताजनक स्थितिकी विवेचनामें उत्तरनेंके पहले प्रार्थी 
अत्यन्त आदरपूर्वक महानुभावको बताना चाहते हैं. कि यद्यपि हमारा हिताहित' 
दाँव पर चढ़ा था, हमसे पंच-फंसलेके बारेमें कभी एक वार भी सलाह नहीं 
की गई। हम यह भी वताना चाहते हैं कि जिस क्षण पंच-फंसलेका विषय 
छेड़ा गया था, उसी क्षण हमने पंच-फैसलेके सिद्धान्त और पंचके चुनाव दोनों 
पर आपत्ति प्रकट की थी। आपत्ति जवानी तौर पर प्रिटोरिया-स्थित ब्रिटिश 
एजेंटटो सूचित कर दी गई थी। हम यह कहनेके लिए इस अवसरका 
उपयोग कर लेना चाहते हैं कि ट्रान्सवालके भारतीयोंकी शिकायतोंके वारेमें 
जिन प्राथियोंकोी समय-समय पर. बक्विटिश एजेंट महोदयकी सेवार्में उपस्थित 
होनेका मौका पड़ा है, उनसे वे सर्देव अत्यन्त शिष्टतासे मिले हैं और उनकी 
बातें उन्होंने उतने ही ध्यानसे सुनी हैं। प्रार्थी महानुभावका ध्यात इस बातकी 
ओर भी आकर्षित करते हैं कि सम्राज्ञीके उच्चायुक्त (हाई कमिश्नर) के 
पास केपटाउनको एक लिखित विरोब-पत्र भी भेजा गया था। तथापि, इस 
विपयकी चर्चा करनेमें प्राथियोंकी इच्छा आरेंज फ्री स्टेटके विद्वाल मुख्य 
न्‍्यायाधीशकी उच्चाशयता अथवा ईमानदारी पर आक्षेप करनेकी जरा भी 
नहीं है। वे सम्राज्ञीके अफसरोंकी वुद्धिमत्ता पर भी कोई आक्षेप करना 
नहीं चाहते । विद्वान मुख्य न्‍्यायावीशके भारतीय-विरोधी रुखसे प्रार्थी परिचित: 
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थे। अतएव उन्होंने सोचा, और अब भी उनका नम्र 
न्यायाधीश महोदय जोरदार भयत्त करनेपर भी प्रश्न 
नहीं कर सकते थे। और ऐसा करना तो किसी भी मामछेको 





उचित रूपसे समझनेके लिए बहुत जरूरी है। ऐसे उदाहरण ू ॥ जे हक 8. ध 
पहलेसे भामलोंका परिचय रखनेवाले ययायाघीशोंने उनके फैसले करनेसे । हल, हि १2 
हाथ खींच लिए हैं। उन्होंने सोचा है कि कहीं वे पहलेसे जमी हुई घारणाओं  । है | 
अथवा पू्वग्रहोंके कारण ग़रूत निर्णय न कर डालें। 5088. 


(४) सम्राज्ञी-सरकारकी ओरसे विद्यान पंचको मामलेके सम्बन्ध निम्त- 
लिखित निर्देश दिया गया था : 

” पंचको स्वतन्त्रता होगी कि वह प्तम्नाज्नी-सरकार और दक्षिण आफ्रिकी 
पणराज्य-सरकारकी ओरसे पेश किये गये दावोंमें से किसी एकके पक्षमें . 


(५) पंच-फैसला, पत्नोंमें जैसा अकाशित हुआ है, यों हैः 

(क) सम्राज्ञी-सरकार और दक्षिण आफ़रिकी गणराज्यके दावे खारिज किये 
जाते हैं। वे सिर्फ निम्नलिखित हद और मंद तक स्वीकार्य हैः 

(ख) दक्षिण आफ्रिकी पणराज्यको अधिकार है और वह बाध्य है कि 

भारतीय व्यापारियोंके प्रति व्यवहार करनेसें फोक्सराट लोकसभा) हारा 
१८८६ में संशोधित कानून नें० ३ (१८८५)को वरा-पुरा अमलमें छाप्रे। 
जो अन्य एशियाई व्यापारी ब्रिटिश प्रजा-जन हों उनके साथ भी ऐसा ही" 
किया जाये । ज्र्त पह है कि (किसी व्यक्तिके हारा या उसकी ओरसे 
आपत्ति उठाई जाने पर कि उसके साथ किया जानेबाला व्यवहार संशोधित 
कानूनके अनुकूंल नहीं है ) देवके साधारण न्यायाधिकरणों (ट्रिव्यूनल्स का: 
निर्णय अन्तिम होगा। 

(६) अब, प्राथियोंका नम्नर निवेदन है कि उपर्युक्त निर्णय विचारणीय 
विपयोंके अनुकूछ ने होनेके कारण निःसत्त्व है। इसलिए सम्राज्ञी-सरकार उसे 
भाननेके लिए बाध्य नहीं है। जिस उद्देयको लेकर पंच-फैसलछा करानेका- 
निरचय किया गया था वेह स्वयं ही विफल हो गया है। आदेश-पत्र पंचको 
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दे दे, या अध्यादेशोंकी ऐसी व्याख्या कर दे, जो प्रस्तुत विषय सम्बन्धी 
खरीतोंका ध्यान रखते हुए, उसे सही जँंचे। विद्वान पंचने स्वयं व्याख्या 
करनेके बजाय उसकी जिम्मेदारी दूसरोंको सौंप दी है। फिर, यह जिम्मेदारी 
ऐसे लोगों तक सीमित रखी गई है, जिनका पद ही उन्हें उन्त तमाम 
प्रमाणों और प्रक्रियाओंका उपयोग करने नहीं दे सकता, जिनका उपयोग 
इस कार्यके लिए किया जा सकता है। इतना ही नहीं, जिनका उपयोग 
करनेका पंचने खास निर्देश भी किया है और, जिनसे वे शायद ठीक 
कानूनी तो नहीं, मगर न्यायपूर्ण और उचित व्याख्या कर सकेंगे। 


(७) हमारा निवेदन है कि निर्णय दो आधारों पर अवैध है। पहले तो 
इसलिए कि पंचने अपना अधिकार दूसरोंको सौंप दिया है। यह दुनियाका 
कोई पंच नहीं कर सकता। दूसरे, पंचने निर्देशोंका पालन नहीं किया, क्योंकि 
उसे जिस प्रइनका निर्णय करनेका विशेष आदेश दिया गया था उसे उसने 
अनिर्णीत छोड़ दिया है। 


(८) स्पष्ट है कि उद्देश्य यह नहीं था कि व्याख्याके प्रश्नका निर्णय 
अदालतमें कराया जाये, वल्कि यह था कि उसे हमेशाके लिए समाप्त कर 
दिया जाये। अगर ऐसा न होता तो सम्राज्ञी-सरकार व्याख्याके प्रश्नको 
लेकर इतना पत्र-व्यवहार कदापि न करती, जो ट्रान्सवाल भ्रीन बुक्स [हरी 
किताब ], नं० १ और २--सन्‌ १८९४, में पाया जाता है। हमारा निवेदन 
है कि जिस प्रइनका निर्णय सिर्फ कूटनीतिक और राजनीतिक तरीके पर 
होना था, और हो सकता है, उसका निर्णय, अगर पंच-फँंसलेको वैध माना 
जाये तो, सिर्फ अदालती तरीकेके लिए छोड़ दिया गया है। और, जैसा कि 
सरकारकी ओरसे पेश किये गये मामलेमें खास तौरसे कहा गया है, ट्रान्सवालके 
मुख्य न्‍्यायाधीशने इस्माइल सुलेमानके मामलेमें इस विषयपर अपना मत 
पहले ही व्यक्त कर दिया है। अगर यह सच है तो इस प्रशनका फैसला क्या 
होगा, यह तय-सा ही है। इसके प्रमाणके लिए प्रार्थी महानुभावका ध्यान उन 
दिनोंके समाचारपत्रों, खास तौरसे जोह्यानिसबर्ग टाइम्स (साप्ताहिक संस्करण ) 
के २७ अप्रैल, १८९५ के अंककी ओर आकर्षित करते हैँ। 


(९) परन्तु महानुभावके प्रति प्राथियोंके निविदनका आधार ज्यादा ऊँचा 
और ज्यादा व्यापक है। हमारा दृढ़ विश्वास है कि जिस प्रइनका असर 
सम्राज्ञीके हजारों प्रजाजनोंपर पड़ता है, जिसके उचित हलपर सैकड़ों ब्रिटिश 
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प्रजाजनोंगी रोटीका सवाल निर्भर है और जिसके कानूनी हलसे सैकड़ों क्रुटुम्ब 
वरवाद तथा पैसेजैसेके मुहताज हो सकते हैं, उसे महज अदाछूतके फैसलेके लिए 
ने छोड़ा जायेगा। अदालतमें हर बादमीके हाथ वेधे होते हैं और इस तरहके 
दिचारोंकी गुंजाइश नहीं होती । अगर जादिरकार ट्रान्सवाल सरकारका ही पक्ष 
बहाल रखा गया तो, जहाँतक व्यापारियों सम्बन्ध है, उसका अर्थ होगा न 
सिर्फ उनका पूर्ण व्यवितगत विनाश, बल्कि द्रान्सवाल और भारत दोनोंमें रहने- 
वाले और उनपर निर्भर करनेवाले उनके रिप्तेदारों और नौकरोंका भी सर्वनाश | 
महानुभाव देसेंगे कि प्राधियोंफे खिलाफ झुछ स्वार्थी लोगोंने गलत प्रचार किया 
है। झगर प्रासियोंकों बिना किसी अपराधके, केवल उस प्रचारके ही कारण 
उनकी वर्तमान जगहोंसे सदेड़ दिया गया तो उनमें से कुछके लिए, जो हूम्बे 
समयमे ट्रान्सवालमें व्यापार कर रहे है, उदर-पोपणके नये स्थान खोजना और 


(१६०) प्रम्न बहुत गंभीर है, और बहुत अधिक हित दांवपर हैँ। इसलिए 
महानुभावके विचारके लिए अपनी स्थितिका थोड़ा विस्तृत विवरण 


| 


नीचे दे रहे है। हमारा नम्न अनुरोध है कि महानुभाव उसपर पूरा-्पूरा 


2 


ध्यान दें। 

(१६) १८८१ के समझौतेकी उपधारा १४वीं देशी छोगोकों छोड़कर शेष 
सबके हितोंका समान रूपसे संरक्षण करती है। उसका उल्लंघन दुर्भाग्यपूर्ण है। 
वह इस घारणासे किया गया है कि भारतीय आवश्यक स्वच्छताका पालन नहीं 
करने । यह धारणा गिने-चुने स्वार्यी लोगोंके गलत प्रचारके कारण बंधी है। 
१८८५ के तीसरे कानून-सम्बन्धी सारे पत्र-व्यवहारमें सम्राज्ञी-सरकारने जोरोंके 
साथ कहा है कि जनताके स्वास्थ्यकी दृष्टिसि भारतीयोंके लिए पृथक्‌ गलियाँ भले 
ही निश्चित कर दी जायें, परन्तु उन्हें शहरोंके कुछ निश्चित भागोंमें ही व्यापार 
करनेके छिए बाध्य नहीं किया जा सकता। १८८५ के तीसरे कानूनका कुछ 
दिनों जोरोंसे विरोध करनेवे! वाद तत्कालीन उच्चायुक्त (हाई कमिश्नर) सर 
एच० दाबिन्सनने १८८६ के संशोधनका विरोध समेटते हुए अपने २६ सितम्बर, 
१८८६ के पत्र (प्रीन बुक नं० १, १८९४, पृ० ४६ ) में कहा: “ यद्यपि 
संघोधित कानून भव भी लंदन-समझौतेकी १४वीं घाराका भंग करनेवाला है, 
महानुमावके इस मतके कारण कि वह जनताके स्वास्थ्यकी रक्षाके लिए आवश्यक 
है, मैं सम्राज्ञी-त्तरकारकों उसका और विरोध करनेकी सलाह नहीं दूंगा । ” पंच 
के हाथों मामलेके सौंपे जाने तथा १८८५ के तीसरे कानून-सम्बन्धी उल्छेखसे भी 
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साफ यही मालूम होता है कि समझौतेसे हटनेकी अनुमति केवल स्वच्छताके 
कारणोंसे दी गई थी। 

(१२) प्रार्थी अत्यन्त आदरके साथ किन्तु जोरदार शाब्दोंमें इस मान्यताका 
विरोध करते हैं कि ऐसे समझौता-त्यागके लिए स्वच्छता-सम्बन्धी कारण मौजूद हैं । 
प्राथियोंको आशा है कि वे सिद्ध कर सकते हैं, ऐसे कोई कारण मौजूद नहीं हैं। 

(१३) प्रार्थी इसके साथ डाक्टरोंके तीन प्रमाणपत्र नत्थी कर रहे हैं। ये 
प्रमाणपत्र स्वयंस्पष्ट हैं। इनसे मालूम होता है कि भारतीयोंके मकान स्वच्छताकी 
दृष्टिसे यूरोपीयोंके मकानोंसे किसी तरह ओछे नहीं पड़ते (परिशिष्ट क, ख, 
ग) । प्रिटोरियामें प्राथियोंके मकानों और वस्तु-भंडारोंके अगल-बगल यूरोपीयोंके 
मकान और वस्तु-भंडार भी मौजूद हैं। अतएव हम चुनौती देते हैं कि हमारे 
भकानोंकी हमारे पड़ोसमें रहनेवाले  यूरोपीयोंके मकानोंसे तुछना की जाये। 

(१४) निम्नलिखित वेमाँगा प्रमाणपत्र अपनी बात आप ही कहेगा। १६ 
अक्तूबर, १८८५ को स्टैंडडे बैंकके तत्कालीन संयुक्त प्रवंधक श्री मिचेलने उच्चा- 
युक्त सर एच० राविन्सवको लिखा था: 

०5, 5 अगर में यह कहूँ तो अनुचित न साना जायेगा कि जहाँतक में जानता 
हर हैँ, वे. (भारतीय व्यापारी) सबके सब हर तरहसे व्यवस्थित, उद्योगी और 
इज्जतदार हैं! उनमें से कुछ ऊँची स्थितिके और धनवान व्यापारी हैं। 

सारीशस, बम्बई तथा दूसरे स्थानोंमें उनकी बड़ी-बड़ी पेढ़ियाँ हैं -- (ग्रीन 

चुक १, पृ० २७)। 

(१५) छगभग ३५ सुविख्यात यूरोपीय पेढ़ियाँ 

स्पष्ठ घोषणा करती हैं कि उपयुक्त भारतीय व्यापारी, जिनमें 
से अधिकांश वम्बईसे आये हैं, अपने व्यापार और रहनेके स्थानोंको 
स्वच्छ तथा स्वास्थ्य-नियमोंके अनुकूल रखते हैँ। वास्तवसें वे उन्हें उत्तनी 
ही अच्छी हालतमें रखते है, जितनी अच्छी हालतमें यूरोपीय रखते हैं 

-- (परिशिष्ट घ )। 

(१६) फिर भी, यह सही है कि ये बातें समाचारपत्रोंमें प्रकाशित नहीं 

ह ह होतीं। पत्र मानते हैं कि आपके प्रार्थी “गनन्‍्दे कीड़े ” हैँं। फोक्सराट [लोक 
घी सभा]को जो अर्जियाँ भेजी जाती हैं उनमें भी यही कहा जाता है। कारण 
जे स्पष्ट हैं। इंन सव बहसोंमें भाग लेने या अपने वारेमें की जानेवाली तमाम 
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प्राथनापत्र : छा रिपनको श्९५ 


गलतवयानियोंसे परिचित रहने योग्य अंग्रेजी न जाननेके कारण, प्रार्थी हमेशा 
ऐसे प्रचारका खंडन करनेकी स्थितिमें नहीं होते । वे तभी यूरोपीय पेढ़ियों और 
डाक्टरोंके पास अपनी स्वच्छता-सम्बन्धी आदतोंके वारेमें उनका अभिप्राय माँगने 
गये, जबकि उन्होंने देखा कि उनका अस्तित्व ही खतरेमें है। 


(१७) परल्तु प्राथियोंको भी अपने बारेमें स्वयं निवेदन करनेका अधिकार 
तो है ही। वे समझ-वूझकर और निस्‍्संकोच कह सकते हैं कि सामूहिक रुपमें 
उनके मकान भले ही भद्दे हों, और निस्सन्देह वे सजे-धर्जे तो हैं ही नहीं, 
फिर भी सफाईकी दृष्टिसे वे यूरोपीयोंके मकानोंकी अपेक्षा किसी तरह ओछे 
नहीं हैं। और जहाँतक उनकी व्यक्तिगत आदतोंका सम्बन्ध है, वे पूरे विश्वासके 
साथ कह सकते हैं कि वे ट्रान्सवालवासी यूरोपीयोंकी अपेक्षा, जिनके साथ उनका 
वार-वार सम्बन्ध आता है, ज्यादा पानी काममें छाते हैं, और ज्यादा वार स्नान 
करते हैं। परन्तु, प्राथियोंकी यह इच्छा जरा भी नहीं कि वे तुलना करके 
अपने-आपको अपने यूरोपीय भाइयोंसे श्रेष्ठ सिद्ध करनेका प्रयत्न करें। यहाँ 
उन्हें जो यह तुलनाका मार्ग अंगीकार करना पड़ा है उसका एकमात्र कारण 
परिस्थितियोंकी प्रवलता है। 

(१८) ग्रीन बुकके पृष्ठ १९-२१ पर दी हुई दो अच्छी-खासी अजियोंमें सब 
एशियाइयोंकी पृथक्‌ कर देनेकी प्रार्थना की गई है। उनमें तमाम एशियाइयों, 
चीनियों आदिकों समग्र रूपमें धिककारा गया है। उनके कारण उपर्युक्त बातें 
कहना विलकुल जरूरी हो गया । पहली अर्जीमें उन भयानक दुर्गुणोंको गरिनाया गया 
है जो, उसमें कहे अनुसार, चीनियोंमें विशेष रूपसे हैं। दूसरी अर्जीमें पहलीका 
उल्लेख करते हुए तमाम एशियाइयोंको शामिल्ल कर लिया गया है, और उन्हें 
धिक्‍कारा गया है। इसमें चीनियों, कुलियों और अन्य एशियाइयोंकी खास 
तौरसे चर्चा करते हुए “ इन लोगोंकी गन्दी आदतों और अनैतिक चरित्रसे उत्पन्न 
कोढ़, उपदंश तथा इसी तरहके अन्य घृणित रोगोंके कारण समाजके समक्ष 
उपस्थित खतरे “का उल्लेख किया गया है। | 

(१९) अधिक तुलनामें न उतरकर, और चीनियोंसे सम्बन्ध रखनेवाले प्रइनमें 
न जाकर, प्रार्थी अत्यन्त वलपूर्वक निवेदन करंते हैं कि जहाँतक प्राथियोंका सम्बन्ध 
है, उपर्युक्त आरोप पूर्णतः निराधार हैं। 

(२०) स्वार्थी आन्दोलनकारी कहाँतक गये हैं, यह बतानेके लिए प्रार्थी नीचे 
एक प्रार्थवापत्रका अंश उद्धृत करते हैं। यह प्रार्थनापन्र आरेंज फ्री स्टेटकी 
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१९६ सम्पूण गांधी वाडमय 


संसद को दिया गया था। इसकी एक नकल प्रिटोरिया व्यापार-संघकी सम्मतिसे 
ट्रान्‍्सवाल सरकारको भेजी गई थी: 


थे लोग पत्तियों या स्त्री-सस्बन्धियोंके बिना राज्यमें आते हूँ, इसलिए 
परिणाम स्पष्ट है। इनका धर्म इन्हें सब स्त्रियोंको आत्मारहित और 
ईसाइयोंको स्वाभाविक शिकार सानना सिखाता है -- (ग्रीन बुक नं० १, 
१८९४, पृ० ३० )। 


(२१) प्रार्थी पूछते हैं कि क्या भारतके महान धर्मोपर इससे भी ज्यादा 
निरंकुश कोई छांछन, या भारत-राष्ट्रका इससे भी बड़ा कोई अपमान हो 
सकता है? 

(२२) उल्लिखित 'हरी किताबों” (ग्रीन बुक्स )से दीख पड़ेगा कि 
भारतीयोंके खिलाफ मामला तैयार करनेमें इसी तरहके कथनोंका उपयोग किया 
गया है। 

(२३) सच्चा और एकमात्र कारण हमेशा छिपाया गया है। प्राथियोंको 
लाचार करतेका या उनके सम्मानके साथ जीविका उपाजित करनेके मार्गमें प्रत्येक 
प्रकारकी बाधा डालनेका एकमात्र कारण व्यापारिक ईर्ष्या है। सारीकी सारी 
जेहाद प्रायः उन्हीं प्राथियोंके विरुद्ध है जो व्यापारी हैं। वे अपनी होड़से और 
अपनी मितव्ययी आदतोंके कारण जीवनकी आवश्यक वस्तुओंके भाव घटानेमें 
समर्थ हुए हैं। यह यूरोपीय व्यापारियोंके अनुकूल नहीं पड़ता। वे तो भारी 
मुनाफा कमाना चाहते हैँ। भारतीयोंकी आदतें सीधी-सादी हैं। इसलिए वे 
थोड़े-से लाभसे सनन्‍्तुष्ट रहते हैं । उनके विरुद्ध आन्दोर्लंनका एकमात्र कारण यही 
है। दक्षिण आफ़िकामें हर कोई इसे भली-भाँति जानता है। दक्षिण आफ्रिकाके 
पत्रोंसे भी जाना जा सकता है कि वात ऐसी ही है। वे कभी-कभी स्पष्ट कह- 
कर द्वेषभावको सच्चे रूपमें प्रकट कर देते हैं। भारतीयोंके प्रश्नको तिरस्कारके 
साथ “ कुलियोंका प्रश्न ” कहा जाता है। उसकी चर्चा करते हुए यह बतानेके 
बाद कि सच्चा 'कुली' दक्षिण आफ्रिकाके लिए अनिवार्य है, नेट्लू एडवर्टा- 
इजरने १५ सितम्बर, १८९३ के अंकमें ये उद्गार व्यक्त किये थे: 


भारतीय व्यापारियोंका दमन करनेके और सम्भव हो तो उन्हें बाध्य 
करनेके कदम जितनी जल्दी उठाये जायें उत्तना ही अच्छा | ये लोग असलो 
'घुन हैं, जो समाजका कलेजा खाये जा रहे हूँ। 
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(२४) और भी, द्वान्सवाल-सरकारके मुखपत्र प्रेसने इस प्रइनकी विवेचना 
करते हुए लिखा है: “अगर एशियाई आक्रमण समयपर न रोका गया तो 
यूरोपीय दूकानदारोंको गरदनियाँ दे दी जायेगी, जैसा कि नेटालमें और 
केप कालोनीके अनेक भागोंमें हुआ है। ” यह पूराका पूरा लेख बड़ा मनोरंजक 
है । दक्षिण आफ़िकामें गैर-गोरे लोगोंके प्रति यूरोपीयोंकी भावनाओंका यह एक 
अच्छा नमूना है। यद्यपि इसका साराका सारा रुख ही होड़से पैदा हुए भयका 
सूचक है, फिर भी यह हिस्सा विशेष छाक्षणिक है: 

अगर ये लोग हमारे ऊपर छा ही जानेवाले हैं, तो यूरोपीयोंका व्यापार 
फरता असम्भव हो जायेगा । और, जिन लोगोंमें उपदंश तथा फोढ़ सामान्य 
रोग हैँ, घृणित अनैतिकता जीवनकी साधारण चर्या है, उनके विशाल समु- 
दायके निकट सम्पर्केसे अनिवार्थ भयानक खतरा हममें से प्रत्येक व्यक्ति 
पर आ टटेगा। 

(२५) और फिर भी, इसके साथ संलग्न प्रमाणपत्रमें डा० बीलने अपना 
समझानवूझा अभिपष्राय यह दिया है कि “ निम्नतम श्रेणीके भारतीय निम्नतम 
श्रेणीके यूरोपीयोंकी अपेक्षा ज्यादा अच्छे तरीकेसे, ज्यादा अच्छे मकानोंमें और 
सफाईके नियमोंका ज्यादा खयाल करके रहते हैं।” (परिशिष्ट क) । 

(२६) इसके अलावा, उक्त डाक्टरने लिखा है कि “ किसी-न-किसी समय 
प्रत्येक राप्ट्रीयताके एक या अधिक लोग कोढ़ आदि बीमारियोंके अस्पतालमें रहे 
हैं, परन्तु भारतीय एक भी नहीं रहा । ” जोहानिसवर्गके दो डाक्टरोंके प्रमाणपत्र 
इस आद्ययके भी हैं कि, “ भारतीय अपनी ही स्थितिके यूरोपीयोंकी अपेक्षा किसी 
कदर ओछे नहीं हैं।” (परिक्षिष्ट ख और ग) । 

(२७) अपने पक्षका और भी प्रमाण देनेके लिए प्रार्थी १३ अप्रैल, १८८९ के 
केप टाइम्सके एक अग्रेखका भंश उद्धृत कर रहे हैं। उसमें भारतीयोंके 
पक्षकों यथेष्ट न्‍्यायके साथ पेश किया गया है: 

भारतीय और अरब व्यापारियोंके कार्योके बारेमें सुबहके अखबारोंमें जब- 
तब कुछ लेखांश पढ़नेसे उस चीख-पुकारकी याद आ जाती है जो थोड़े ही 
दिन पहले ट्ान्सवालकी राजघानीमें ' कुली व्यापारियों 'के सम्बन्धर्में मची थी। 


भारतीयोंके बारेमें एक अन्य पत्रके प्रशंसायुकत वर्णनका उद्धरण देनेके बाद 
लेखमें कहा गया है: 
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उन आदरास्पद और कठोर परिश्रम करनेवाले लोगोंकी स्थितिको 
इतना गलत समझा गया है कि उनकी राष्ट्रीयताकी ही उपेक्षा हो गई 
है । उनपर एक ऐसा बुरा नाम जड़ दिया गया है, जो उन्हें उनके 
सहजीवियोंकी दृष्टिमें नितान्त निम्न स्तरपर रखनेवाला है। फिर, यदि 
उपयुक्त याददेहानियोंके होते हुए कोई क्षणभरके लिए उनकी चर्चा 
छेड़ दे तो ज्ञायद वह क्षमा किया जानेकी न्यायपूुर्वक अपेक्षा कर सकता है। 
उनकी आर्थिक प्रवृत्तियोंकी दृष्टिसि भी, जिनकी सफलतापर उनको बदनाम 
करनेवाले अनेक लोग ईर्ष्या करेंगे, वह आन्दोलन समझसें नहीं आता। 
वह तो प्रवृत्तियाँ चलानेवालोंको अधेंसमभ्य धर्मावलस्तवी देशी लोगोंकी 
फोटिसें ढकेल देगा, उन्हें पृथक बस्तियोंमें ही रहनेके लिए बाध्य कर 
देगा और काफिरोंपर छागू किये गये कानूनोंसे भी सख्त कानूनोंके प्रति- 
बन्धमें रखेगा। ट्रान्सवाल और इस उपनिवेशमें यह धारणा फैली हुई है 
कि शान्तर और नितान्‍्त निर्दोष अरबाँ दूकानदार और उतने ही निर्दोष 
वे भारतीय, जो अपने बढ़िया मालके गदट्टर पीठपर लादे घर-घर घूमते 
हैं, 'कुली' हैं। इसका कारण जिस जातिमें वे उत्पन्न हुए हैं उसके 
बारेसें हमारा आलस्यमय अज्ञान है ! अगर कोई सोचे कि काव्यमय तथा 
रहस्यपुर्ण पुराणोंवाले ब्राह्मणधर्मकी कल्पनाने “कुलो व्यापारियों” की 
भूमिमें ही जन्म पाया था, चौबीस शताब्दियोंके पूर्व उसी भूमिमें देवतुल्य 
बुद्धने आत्मत्यागके सहान सिद्धान्तका प्रचार और पालन किया था और 
हम जो भाषा बोलते हैं उसके मौलिक तत्त्वोंकी खोजें उसी प्राचीन 
देशके पर्वतों और संदानोंमें हुई थीं, तो वह अफसोस किये बिना नहीं रह 
सकता कि उस जातिके वंशजोंके साथ तत्त्वशून्य बबेरों और बाह्य जगतके 
अज्ञानमें ड़वे हुए छोगोंकी सन्‍्तानोंके तुल्य बरताव किया जाता है। जिन 
लोगोंने भारतीय व्यापारियोंके साथ बातचीत करनेमें कुछ मिनट भी बिताये 
हैं, वे यह देखकर शायद आहइचर्यमें पड़े होंगे कि वे तो विद्यानों और 
सज्जनोंसे बातें कर रहे हैं। . - - - और उसी ज्ञानभूमिके बच्चोंको आज 
“कुली ” कहकर अपमानित किया जा रहा है और उनके साथ काफिरोंका-सा 


व्यवहार हो रहा है। 
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अब तो एसा समय आ गया है कि जो लोग भारतीय व्यापारियोंके 
विरुद्ध चीख-पुकार मचाते हैं, वे उन्हें बतायें कि वे कौन हैं और क्‍या 
हैं। उनके धोरतम निन्दकोंमें अनेक ब्रिटिश प्रजाजन हैं, जो एक शानदार 
समाजकी सदस्यताके अधिकारों तथा विशेषाधिकारोंका उपभोग कर रहे 
हैं। अन्यायसे घुणा और आचित्यसे प्रेम उनका जन्मसिद्ध गुण है और 
जब उनका मामला होता है तब चाहे अपनी सरकारके प्रति हो, चाहे 

विदेशी सरकारके, वे अपने ही एक विशेष तरीकेसे अपने अधिकारों और 
स्व॒तन्त्रताओंका आग्रह भी रखते हैं। शायद यह उन्हें कभी सुझा ही 
नहीं कि भारतीय व्यापारी भी ब्रिटिश प्रजाजन हैं और वे उतने ही 
न्‍्यायके साथ उन्हीं स्वतन्त्रताओं और अधिकारोंका दावा करते हें। 
अगर पामर्स्टनके जमानेके एक वाक्यांशका प्रयोग किया जा सके, तो 
कमसे कम यह कहना होगा कि, जो अधिकार कोई दृूसरेको देनेके लिए 
तंयार न हो, उनपर अपना दावा जताना ब्निटिश स्वभावके बहुत विपरीत 
है। एलिज़ावेब-कालीन एकाधिकार जबसे मिटे तबसे सबको व्यापारका 
समान अधिकार प्राप्त हो गया है और यह ब्रिटिश संविधानका एक 
अंग-सा वन गया है। अगर कोई इस अधिकारमें हस्तक्षेप करे तो ब्रिटिश 
नागरिकताके विशेषाधिकार एकाएक उसके आड़े आ जायेंगे। भारतीय 
व्यापारी स्पर्धामें अधिक सफल हैं और वे अंग्रेज व्यापारियोंकी अपेक्षा 
कममें गुजारा कर लेते हें -- यह तर्क सबसे कमजोर और सबसे अन्याय- 
पूर्ण है। ब्रिटिश वाणिज्यकी नोंव ही दूसरे देशोंके साथ अधिक सफलता- 
पूर्वक स्पर्धा करनेकी शक्तिपर रखी गई है। जब अंग्रेज व्यापारी चाहते 
हैं कि सरकार उनके प्रतिहन्दियोंके अधिक सफल व्यापारके खिलाफ 
हस्तक्षेप करके उन्हें संरक्षण प्रदान करे, तब तो सचमुच संरक्षण पागल- 
पनकी हृदतक पहुँच जाता है। भारतीयोंके प्रति अन्याय इतना स्पष्ट है 
कि अपने ही देशभाइयोंको हव लछोगोंके साथ सिर्फ इसलिए आदिवासियोंके 
जैसा व्यवहार करनेकी कामना करते देखकर कि ये सफल व्यापारी हैं, 
शर्म आती है। वे प्रवकू जातिके मुकाबलेमें इतने सफल हुए हैं, केवल 
यह कारण ही उन्हें उस अपमानजनक स्तरसे ऊपर उठा देनेके लिए 
पर्याप्त है।.. - « « जिन लोगोंको समाचारपत्न, ड्च और हताश 
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दुकानदार ' कुली ' कहकर पुकारते हैं उनसे भारतीय व्यापारी कोई बड़ों 

चीज हैं -- यह बतानेंके लिए इतना ही कहना काफी होगा। 

(२८) उपर्युक्त उद्धरणसे यह भी दीख पड़ेगा कि यूरोपीयोंकी भावना स्वार्थंसे 
अंधी न होनेपर भारतीयोंके विरुद्ध नहीं होती। परल्तु चूँकि उपर्युक्त हरी 
किताबों ' (ग्रीन बुक्स) में सत्र जोर दिया गया है कि राज्यके बगेर और 
यूरोपीय निवासी दोनों ही भारतीयोंके विरोधी हैं, इसलिए प्रार्थी दक्षिण आफ़िकी 
गणराज्यके माननीय अध्यक्षके पास दो प्रार्थनापत्र भेज रहे हैं। एक प्रार्थना- 
पत्रमेँ बताया गया है कि ब्गरोंकी एक बहुत बड़ी संख्या न केवल भारतीयोंके 
ट्रान्सवालमें स्वतस्त्रतापूर्वक निवास तथा व्यापार करनेकी विरोधी नहीं है, बल्कि 
यदि इन त्रासदायक कानूनोंका आखिरी परिणाम उनका राज्य छोड़कर चले जाना 
हुआ, तो वे लोग इसे एक संकट मानेंगे (परिशिष्ट डः) । दूसरे प्रार्थनापत्रपर 
यूरोपीयोंने हस्ताक्षर किये हैं। उसमें बताया गया है कि हस्ताक्षर-कर्ताओंके मतसे, 


भारतीयोंकी स्वच्छता-सम्बन्धी आदतें यूरोपीयोंकी आदतोंसे किसी कदर हीन 


नहीं हैं और भारतीयोंके विरुद्ध आन्दोलनका कारण व्यापारिक ईर्ष्या-हेष है 
(परिशिष्ट च) । परच्तु यदि बात उलटी होती --- अगर राज्यका प्रत्येक बर्गेर 
और प्रत्येक यूरोपीय भारतीयोंका घोर विरोधी होता तो उसका भी, हमारा 
निवेदन है, मुख्य मुद्देपर कोई असर न पड़ता । हाँ, अगर इस विरोधके कारण 
कुछ ऐसे होते कि उनसे भारतीय समाजपर, जिसके खिलाफ ये भावनाएँ फैली 
हैं, कलंक लगता होता, तो बात दूसरी होती । छपनेको देते समय (१४-५-९५) 
तक डच प्रार्थनापत्रपर ४८४ बर्गरोंक और यूरोपीय प्राथनापत्रपर १,रे४ें० 
यूरोपीयोंके हस्ताक्षर हो चुके हैं। 

(२९) आरेंज फ्री स्टेटके मुख्य न्‍्यायाधीशका निर्णय प्रश्नकों जरा भी सरल 
नहीं करता। उससे प्रश्नका हल जरा भी आसान नहीं होता। नीचे लिखी 
वातोंसे यह स्पष्ट हो जायेगा। 

निर्णयके वाद भी सम्राज्ञीके संरक्षणका सक्रिय प्रयोग ठीक उतना ही जरूरी 
रहेगा, जैसे कि निर्णय दिया ही न गया हो। अगर दलीलके लिए--और 
क्ेवछ दलीलके लिए ही -- मात्र लिया जाये कि निर्णय उचित और अन्तिम हैं, 
ओऔर ट्रान्सवालके मुख्य न्‍्यायाधीशने फैसला कर दिया है कि भारतीयोंकी सरकार 
द्वारा निश्चित जगहोंमें ही रहना तथा व्यापार करना होगा, तो एकदम प्रश्न 
उठता है कि उन्हें कहाँ रखा जायेगा ? क्‍या उन्हें निचछी जमीनपर वसाया 
जायेगा, जहाँ सफाईके नियमोंका पालन असम्भव है और जो शहरोंसे इतनी 
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क्चो्‌ दूर हैं कि भारतीयोंके लिए व्यापार करना और सम्यतासे रहना विलकुल असम्भव मु जज 
हो जायेगा ? यह बिलकुल सम्भव है। मलायी लोगोंके बसनेके लिए १८९३ में पे कक और न ही ( 
की रहनेके अयोग्य स्थान निश्चित करनेके विरुद्ध श्रीमान ब्रिटिश एजेंटने द्वान्सवाल है री ५ डा 
है| सरकारको जो निम्नलिखित जोरदार विरोधपत्र भेजा था (ग्रीन बुक नं० २, 
धो पृ० ७२) उससे यह सम्भावना स्पष्ट दीख पड़ेगी : 
० जिस स्थानका उपयोग शहरका कूड़ा-करकट इकट्ठा करनेके लिए होता ््ि ५४१ 2 
गा है और जहाँ शहर और बस्तीके बीचके नालेमें झिरज्िरकर जानेवाले पानीके ; ४ ला 
है सिवा दूसरा पानी है ही नहीं, उसपर वसी हुई छोटी-सी बस्तीमें लोगोंको कट 
आओ दूस देनेका अनिवार्य परिणाम यह होगा कि उनके बीच भयानक किस्मके 


बुखार और दूसरे रोग फंल जायेंगे। इससे उनके प्राण और शहरमें रहनेवाले 
लोगोंका स्वास्थ्य भी खतरेमें पड़ जायेगा । परन्तु इन गम्भीर आपत्तियोंके 


पे अलावा, इन छोगोंमें से कुछके पास बताई गई जमीनपर (या और कहाँ) 
का वैसे मकान दना लेनेके साधन भी नहीं है, जैसेमें रहनेकी इनको आदत है। 
२ के इसलिए इन्हें इनके वर्तमान सकानोंसे मिकालनेका परिणास इन सबका 
| हम प्रिदोरिया छोड़कर चले जाना होगा। इससे इन्हें जो कठिनाइयाँ होंगी 
कस उनका तो कहना ही क्या, जो गोरे छोग इनसे मजदूरी कराते हैं उन्हें 
| भी भारी असुविधा और हानिका सामता करना पड़ेगा। . - - « 
“५५१| (३०) उसी किताबके आखिरी पृष्ठपर अपने २१ मारे, १८९४ के खरीतेमें 
|. उच्चायुक्‍तने कहा है: 
« » » सम्राज्ञी-सरकार मानती है कि पंच-फेसछा एशियाकी उन सब 
4600 आदिमजातियोंपर लागू होगा, जो ब्विटिश प्रजा हों। 
के (३१) अगर इस खरीतेकी दृष्टिसे पंच-फैसलछा एशियाकी आदिमजातियों- 


4 पर छागू होना है, तो प्रश्न यह उठता है कि यदि तमाम एशियाइयोंको ही 
! आदिमजातिके लोग न मान लिया जाये तो क्या ट्रान्सवालूमें कोई भी एशियाई 





रे आदिमजातिके हैं? और, हमारा विश्वास है, सारेके सारे एशियाइयोंको आदिम- 

हद जातिके मान लेनेकी धृष्ठता तो क्षण भरके लिए भी नहीं की जायेगी। इसलिए, 

पता निश्चय ही प्रार्थी आदिमजातिके छोगोंकी श्रेणीमें नहीं आयेंगे । हज स््ज्् कप (> ). 

कमी (३२) अगर भारतीयोंके प्रति सारे विरोधका मूल सफाई ही है, तब तो 24 9७८८६ 

काम नहीं 72(// # 

नि निम्नलिखित प्रेतिवन्‍्ध बिलकुल समझमें आले योग्य नहीं है: १ 02) 
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(१) काफिरोंकी तरह भारतीय भी अचल सम्पत्तिके मालिक नहीं हो 
सकते । ह 

(२) भारतीयोंके लिए अपने नाम पंजीकृत (रजिस्टर्ड) कराना अनिवार्य 
है, जिसका शुल्क ३ पौंड १० शिलिंग होगा । 

(३) जवतक भारतीयोंके पास पंजीकरण (रजिस्ट्रेशन) के टिकट न हों 
तवतक गणराज्यसे गुजरनेमें उन्हें, देशी लोगोंके समान, परवाना दिखा सकना 
चाहिए । 

(४) रेलगाड़ियोंमें वे पहले या दूसरे दर्जेमें यात्रा नहीं कर सकते | वे 
देशी लोगोंके साथ उसी डिब्वेमें धाँव दिये जाते हैं। 

(३३) इन तमाम अपमानोंका डंक तब और भी पीड़ाजनक हो उठता है 
जब यह स्मरण आता है कि अनेक प्रार्थी डेलागोआ-बेमें बड़ी-बड़ी जायदादोंके 
मालिक हैं। वहाँ उनका इतना आदर है कि उन्हें रेलगाड़ीका तीसरे दर्जेका 
टिकट लेने ही नहीं दिया जाता। वहाँ यूरोपीय खुशीके साथ उनका स्वागत करते 
हैं। उन्हें परवाने नहीं रखने पड़ते। फिर, ट्रान्सवालमें, प्रार्थी पूछते हैं, उनके 
साथ भिन्न व्यवहार क्‍यों होना चाहिए ? क्या उनकी सफाईकी आदतें ट्रान्सवालमें 
प्रवेश करते ही गन्दी हो जाती हैं? अक्सर देखा जाता है कि वही यूरोपीय 
उसी भारतीयके साथ डेलागोआ-बे और ट्रान्सवालमें भिन्न व्यवहार करता है। 

(३४) परवानेका कानून कितना त्रासदायक है, यह वतानेके लिए प्रार्थी 
इसके साथ श्री हाजी मुहम्मद हाजी दादाका हलफनामा नत्वी कर रहे हैं, जो 
स्वयंस्पष्ट है. (परिश्िष्ट छ) | हलूफनामेके साथ एक पत्रकी नकल है (परि- 
शिष्ट ज) | उससे मालूम हो जायेगा कि श्री हाजी मुहम्मद कौन हैं। दक्षिण 
आफ़िकाके वे एक अग्रगण्य भारतीय हैं। प्राथियोंने सिफे उदाहरणके तौरपर 
और यह वतानेके लिए हरूफनामा नत्थी किया है कि जब एक अग्रगण्य भारतीय 
अपमान और प्रत्यक्ष कठिनाइयाँ सहे बिना यात्रा नहीं कर सकता, तब दूसरे 
भारतीयोंका भाग्य क्या होगा। अगर जरूरी हो तो दुर्व्यवहारके ऐसे सैकड़ों 
मामलोंको पूरी-पूरी तरह सावित किया जा सकता है। 

(३५) यह भी कहा गया है कि भारतीय परोपजीवी वनकर रहते हैं 
और खर्च कुछ नहीं करते। जहाँतक भारतीय मजदूरों और उनके वच्चोंका 
सम्बन्ध है, यह आरोप जरा भी ठहर नहीं सकता। उन्हें तो उनके प्रति सबसे 
ज्यादा मनोमालिन्य रखनेवाले यूरोपीय भी परोपजीवी नहीं मानते प्रार्थी अपने 
व्यक्तिगत अनुभवसे कहनेकी इजाजत चाहते हैं कि जहाँतक वहुसंख्य मजदूरोंका 
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सम्बन्ध है, वे अपने रहन-सहनपर वित्तसे ज्यादा खर्च करते हैं, और अपने 
परिवारोंके साथ बसे हुए हैं। व्यापारी भारतीयोंके वारेमें, जो सारे राम-द्वेषके 
लघ्य हैं, थोड़ा-सा स्पप्टीकरण आवश्यक हो सकता है। प्राथियोंमें जो व्यापारी 
हैं वे इस वातसे इनकार नहीं करते कि वे भारतमें अपने अवलम्वितोंको रुपया 
भेजते हैं। उलटे, वे इसे स्वीकार करनेमें गौरव मानते हैं। परन्तु ये रकमें 
उनके खर्चेके अनुपातमें कुछ भी नहीं हैं। वे सफलतापूर्वक प्रतिद्वन्द्रिता सिर्फ इस 
कारणसे कर पाते हैं कि वे यूरोपीय व्यापारियोंकी अपेक्षा विलासकी वस्तुओं- 
पर खर्चे कम करते हैं। फिर भी उन्हें यूरोपीय मकान-मालिकोंकों किराया, 
देशी नौकरोंको मजदूरी और डच पशु-पालकोंकों मांसके लिए जाववरोंका मूल्य 
तो चुकाना ही पड़ता है। अन्य सामग्रियाँ, जैसे, चाय, काफी आदि भी 
उपनिवेशमें ही खरीदनी पड़ती हैं। 

(३६) तो फिर, सच्चा सवाल यह नहीं है कि भारतीयोंको इस गलीमें रहना 
है या उसमें। वह तो वल्कि यह है कि सारे दक्षिण आफ़िकामें उनकी क्‍या 
हैसियत रहनी है। क्योंकि, ट्रान्सवालमें जो कुछ किया जाता है उसका असर अन्य 
दो उपनिवेशोंकी कार्रवाइयोंपर भी पड़ेगा। साधारण रूपसे इस विपयमें सब 
लोगोंका एक ही मत दिखलाई पड़ता है कि, इस सवालूका निवटारा सबकी 
दृष्टिसि एक सर्वमान्य आवारपर करना होगा। स्थानिक परिस्थितियोंके अनुकूल 
उसमें आवश्यक संशोधन किये जा सकते हैं। 

(३७) जहाँतक भावना व्यक्त की गई है, वह भारतीयोंको काफिरोंकी 
स्थितिमें गिरा देनेकी है। परन्तु यूरोपीय समाजके एक बड़े हिस्सेकी भावना 
इसकी बिलकुल उलटी है। वह जोरोंसे व्यक्त तो नहीं की गई, फिर भी जहाँ- 
तहाँ समाचारोंमं ध्वनित होती रहती है। 

(३८) नेठारू उपनिवेश दूसरे दक्षिण आफ्रिकी राज्योंकी एक “कुली ! 
सम्मेलतके लिए आमन्त्रित कर रहा है। इस प्रकार कुली ' शब्दको सरकारी 
तौरपर काममें छाया गया है। इससे मालूम होता है कि भारतीयोंके खिलाफ 
व्यक्त भावना कितनी उग्र है और अगर सम्मेलब कर सका तो वह इस 
प्रदनके वारेमें क्या करेगा । पंचके सामने पेश किये हुए मामलेमें ट्रान्सवाल-सरकारने 
कहा है कि 'कुली शब्द एशियासे आये हुए किसी भी व्यक्तिपर छाम्ू, 
होता है। 

(३९) जव दक्षिण आफ्रिकामें भारतीयोंके विरुद्ध इतनी उग्र भावना फैली 
हुई है, जब उस भावनाका मूल स्वार्थभय आन्दोलन है (जैसा कि, आशा है, 
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ऊपर पर्याप्त रूपसे दर्शा दिया गया है), जब यह ज्ञात है कि वह भावता सब 
यूरोपीयोंकी नहीं है, जब दक्षिण आफ्रिकामें धनके लिए आम तौरपर छीचा- 
झपटी मची हुई है, जब लोगोंकी नैतिक अवस्था विश्येष ऊँची नहीं है 
जब भारतीयोंकी आदतोंके खिलाफ बड़ीसे वड़ी गरुतवयानियाँ की जा रही हैं, 
जिनसे विशेष कानूनका आविर्भाव हुआ है, तब, प्राथियोंका निवेदन है, महा- 
नुभावसे यह प्रार्थना करना बहुत ज्यादा न होगा कि प्राथियोंके विरृद्ध जो वक्तव्य 
प्राप्त हुए हों और भारतीय समस्याके जो हल सुझाये गये हों, उन्हें ग्रहण करनेमें 
महानुभाव अधिकसे अधिक सावधानी बरतें । 

(४०) प्रार्थी महानुभावके विचारके लिए यह निवेदत भी करना चाहते हैं 
कि उन्हें न केवल १८५८ की घोषणासे ही सम्राज्ञीकी अन्य प्रजाओंके बरावर 
अधिकार और विशेषाधिकार प्राप्त हैं, वल्कि स्वयं महानुभावने अपने खरीतेके 
द्वारा इस प्रकारके व्यवहारका विशेष आइवासन दिया है। खरीतेमें कहा गया है: 


सम्राज्ञी-सरकारकी इच्छा है कि सम्नाज्ञीकी भारतीय प्रजाओंके साथ 
उनकी अन्य प्रजाओंकी बरावरीका व्यवहार किया जायें। 


(४१) यह स्थानिक नहीं, मुख्यतः साम्राज्यसे सम्बन्ध रखनेवाला प्रश्न है। 
इस प्रइनके निबटारेका असर उन दूसरे उपनिवेशों और देशोंपर पड़े विना नहीं 
रह सकता, जहाँ पारस्परिक संधिके द्वारा सम्राज्ञीकी प्रजाओंको व्यापार आदिकी 
स्वतन्त्रता है, और जहाँ जाकर सम्राज्ञीके भारतीय प्रजाजन भी वस सकते हैं। 
फिर, इस प्रइतका असर दक्षिण आफ्रिकावासी भारतीयोंकी बहुत बड़ी आवादी- 
पर पड़ता है। जो लोग दक्षिण आफ्िकामें बसे हैं उनके लिए यह लगभग 
जीवन और मरणका प्रदन है। लगातार दुर्व्यवहारसे उनका हास हुए विना नहीं 
रह सकता। यहाँतक कि वे अपनी सम्य आदतोंसे गिरकर आदिवासी देशी 
लोगोंके स्तरपर पहुँच जायेंगे। और फिर, अबसे एक पीढ़ी वाद, इस प्रकार 
अधःपतनके मार्गपर चलते हुए भारतीयोंकी सनन्‍्तानों और देशी छोगोंकी 
आदतों, रीति-नीति और विचारोंमें बहुत कम अन्तर रह जायेगा। इस तरह 
देशान्तर-प्रवासका उद्देश्य ही विफल हो जायेगा और सम्राज्ञीकी प्रजाका एक भारी 
भाग सम्यताके पैमानेमें ऊपर चढ़नेके बदले नीचे ग्रिर जायेगा। ऐसी स्थितिका 
परिणाम विनाशकारी हुए विना नहीं रह सकता । किसी आत्मसम्मानी भारतीयकों 
दक्षिण आफ्रिकाकी यात्रा करमेका साहस तक न होगा। भारतीयोंके सारेके 
सारे उद्योगका गला घुट जायेगा। प्राथियोंकों कोई सन्देह नहीं हैं कि जिस 
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स्थानमें सर्वोच्च सत्ता सम्नाज्ञीकी है, या जहाँ ब्रिटिश झंडा फहराता है, वहाँ 
महानुभाव इस तरहकी दुःखद घटना कदापि न होने देंगे। 

(४२) प्रार्थी आदरके साथ बताना चाहते हैं कि दक्षिण आफ्रिकामें भारतीय- 
विरोधी भावनाओंकी वर्तमान हालतके रहते हुए यदि सम्राज्ञी-सरकार प्राथियोंके 
विरुद्ध की जानेवाली स्वार्थपूर्ण चीख-पुकारके सामने झुक गई तो यह प्राथियोंके 
प्रति गम्भीर अन्यायका कार्य होगा। 

(४३) अगर यह सच है कि प्राथियोंकी सफाई-सम्वन्धी आदतें यूरोपीय 
समाजके स्वास्थ्यको खतरेमें डालने योग्य नहीं हैं, और अगर यह भी सच है कि 
उनके विरुद्ध आन्दोलनका कारण व्यापारिक ईर्ष्या है, तो आरेंज फ्री स्टेटके मुख्य 
न्यायाघीशका निर्णय आदेश्ोंके बिलकुल अनुकूल हो तो भी वच्चनकारक नहीं हो 
सकता। क्योंकि, उस हालतमें तो जिसलिए सम्राज्ञी-सरकारने समझौतेसे हट- 
कर कार्य करने की अनुमति दी है, उस कारणका अस्तित्व ही नहीं रह जाता। 

(४४) फिर भी, अगर महानुभावको ग्रार्थियोंकी स्वच्छता-सम्बन्धी आदतोंके 
बारेमें यहाँ कही गई वातोंपर सन्देह हो तो, निवेदन है कि, प्रार्थियोंके बहुत 
बड़े हित दाँवपर चढ़े हैं और उनकी सफाई-सम्वन्धी आदतोंके बारेमें परस्पर- 
विरोधी वयान दिये गये हैं। दक्षिण आफ़िकार्में उनके विरुद्ध भावनाएँ भी बहुत 
उग्र हैं। इन सब दृष्टियोसि, प्राथियोंका विनम्न अनुरोध है, विचार किया जाये 
ओर समझौतेका उल्लंघन करनेकी अन्तिम अनुमति देनेके पहले परस्पर-विरोधी 
वक्‍तव्योंके सत्यासत्यकी निष्पक्ष जाँच और दक्षिण आफ्रिकाके भारतीयोंकी 
मान-मर्याद्राके सारे प्रश्नकी छानवीन करा ली जाये। 

अन्तमें प्रार्थी अपना मामला महानुभावके हाथोंमें छोड़ते हैं। वे सच्चे दिलसे 
प्रार्थना और पूरी आश्षा करते हैं कि उन्हें रंग-मेदका शिकार न होने दिया 
जायेगा। उनकी यह भी प्रार्थना और आशा है कि सम्नाज्ञी-सरकार दक्षिण 
आफ्रिकी गणराज्यमें भारतीयोंके साथ ऐसा व्यवहार करनेकी अनुमति नहीं देगी, 
जो उन्हें पतित और अस्वाभाविक स्थितिमें डाल दे और ईमानदारीके साथ 
जीविकोपाजजन करनेके साथनोंसे वंचित कर दे। 

और न्याय तथा दयाके इस कार्यके लिए प्रार्थी, कर्तव्य समझकर, स्देव 
दुआ करेंगे, आवि | 


[ अंग्रेजीसे ] 


१. छपी हुईं मूल अंग्रेजी नकलमें हस्ताक्षर नहीं हैं । 


बज आओ गा 
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परिशिष्ट क 


में इस पत्नके द्वारा प्रमाणित करता हूँ कि में गत पाँच वर्षोे प्रिटोरिया 
नगरमें साधारण चिकित्सकका धंधा कर रहा हूँ । 
इस अवधिमें, और खास तौरसे तीन वर्ष पहले, जब भारतीयोंकी संख्या अबसे 
ज्यादा थी, उनके बीच मेरा धंधा खासा भच्छा रहा है । 
मैंने उनके शरीरोंकों भाम तौरसे स्वच्छ और उन छोगोंकी गंदगी तथा 
लापखाहीसे उत्पन्न होनेवाले रोगोंसे मुक्त पाया है | उनके मकान साधारणतः साफ 
रहते हैं और सफाईका काम वे राजी-खुशीसे करते हैं । वर्गकी इष्टिसे विचार किया 
जाये तो मेरा यह मत है कि निम्नतम वर्गेके भारतीय निम्नतम वर्गके यूरोपीयोंकी तुल्नामें 
बहुत अच्छे उतरते हैं। भर्थात, निम्नतम वर्गके भारतीय निम्नतम वर्गके यूरोपीयोकी 
अपेक्षा ज्यादा भच्छे ढंगते, ज्यादा अच्छे मकानोंमें और सफाईकी व्यवस्थाका ज्यादा 
खयाल करके रहते हैं। 
मेंने यह भी देखा है कि जिस समय शहर और जिलेमें चेचकका प्रकोप था --- 
और जिलेमें अब भी है --- तब प्रत्येक राष्ट्रके एक या अधिक रोगी तो कमी-न-कमी 
संक्रामक रोगेंके चिकित्साल्यमें रहे, परन्तु भारतीय कभी एक सी नहीं रहा । 
ह मेरे खयालसे, आम तौरपर भारतीयोंके विरुद्ध सफाईके आधारपर आपत्ति करना 
हा असम्भव है शर्त हमेशा यह है कि, सफाई-अधिकारियोंका निरीक्षण भारतीयोंके यहाँ 
हर उतना ही सख्त ओर नियमित हो, जितना कि यूरोपीयोंके यहाँ होता है । 
अर एच० प्रायरवील 
बी० ए०, एम० बी०, बी० सी-एच० ( केंटव ) 





हा २७ अप्रैल, ९८५९७, 
०. प्रियोरिया, दक्षिण आक्रिक्री गणराज्य 


परिशिष्ट ख 


जोहानिसबर्ग 
श्८५५ 


में प्रमाणित करता हूँ कि मैंने पत्न-बाहकोंके मकानोंका निरीक्षण किया है । थे 
खच्छ तथा आरोग्यजनक हाल्तमें हैं । वास्तवमें तो वे ऐसे हैं कि उनमें कोई भी 
यूरोपीय रद्द सकता है । में भारतमें रहा हूँ । में प्रमाणित कर सकता हूँ कि दक्षिण: 
आक्रिकी गणराज्यमें उनके मकान उनके भारतके मकानेंसे कहीं बेहतर हैं-। 
सी० पी० स्पिक 
ड एम० आर० सी० पी० और एल० भार० सी० एस० (छंदन ) . 
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परिशिष्ट ग पी 
के न जोहानिसवर्ग 5 कः ४ ड है ॥ | ह 8] 
ं] जे “आ का अक 
पक ु १४ माचे, १८९५ क 2 *४६ 9 0 
मुझे अपने धंवेके सिलसिलेमें जोहानिसबर्गके उच्चतर भारतीय वर्ग (वबम्बईसे । क हि “कं? ( 
नस व्यापारियों जे ५०७६ नेके | जु नह हि न्‍ वि 
है 2५ आये हुए व्यापारियों आदि )के धरोंमें जानेके मौके अक्सर मिलते हैँ | इस आपारपर हु हक ; 
लक में यह मत देता हूँ कि वे अपनी आदतों और घरेलू जीवनमें अपने समकक्ष यूरोपीयोंके ५ 
मिट वरावर ही स्वच्छ हैं । । ॥ - औ 25 


डा० नामेचर, एम० डी०, आदि 





परिशिष्ट घ 
इप ए- | जोहानिसवर्ग 
हल १४ सच, १८९५ 
| हम नीचे हस्ताक्षर करनेवालोंकों झचना मिली है कि दक्षिण आफिक्री यरणराज्यके 
झा हि भारतीय व्यापारियेंके प्रदनपर पंच-फेसला- आयोग (आविदेशन कमिशन) इस समय 
245 ब्लूमफांटीनमें अपनी बेठकें कर रहा है । हमें यह भी बताया गया है कि उक्त 
दृ। व्यापारियोंके विरुद्ध यह आरोप है कि उनकी गेदी आदतोंके कारण उनका यूरोपीय 
ह आवादीके बीच रहना खतरनाक है। इसलिए हम इस वकक्‍तव्यके द्वारा स्पष्ट रूपसे घोषणा 
६-7 त) करते हद कि द | 
प्रथम --- उक्त भारतीय व्यापारी, जिनमें से अधिकतर वम्बईसे आये हैं, अपने 
व्यापारके स्थानों ओर मकानोंको स्वच्छ ओर समुचित आरोग्यजनक हालतमें --- वास्तवमें, 
ठीक यूरोपीयेकि बरावर ही अच्छी दालतमें --.. रखते हैं । 
द्वितीय -- उन्हें “ कुकी ” या “नीची जाति 'के ब्रिटिश भारतवासी कहना सरास्तर 
578 गलत है, क्योंकि वे नि३चयपूर्वक मारतकी अच्छी और ऊँची जातियोंके हैं । 
१2 हेमान गॉडिंव एंड को० ए० वेंटवर्थ वाल 
; क्षति वे ब्रेंड एंड मायवर्स परी० पी०, जें० गार्लिक 
ले के मे . लिंडसे एंड इन्स एच० बुडक्राफ्ट 
दा किक गस्टाव इनाइडर पी० पी०, गाडंन मिचेछ एंड को०, 
हू सी० लीवे जोहानिसवर्ग, द० आू७० ग० 
हि क्रिस्योफर पी० स्पिंक , भार० कोर्टर 
के एश हि ह 


हा चल ललित >।. >> 


२०८ सम्पूण गांधी वाडमय 
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पी० वानेंट एंड को० पी० पी०, लीवरमान बेल्स्टेड एंड को०, 
2 पी० पी०, इज़राएल ब्रदसे जे० एच० हापकिन्स 
हा बल ह एच० क्लेपहम :.. जे० एच० हापकिन्स 
5878 पी० पी०, पेन अदस इलोम एंड आ्सवर्ग 
25 2 एच० एफ० बेयर्ट पी० पी०, झूगो बिंजेन 
2 जेज़िफ़र छाज़र्स एंड को० जास० डवल्यू० सी० 
5 थे जिओो० जास० केट्ल एंड को० पी० पी०, एच० हलवर्ग एंड को०, 
। बार्इन्स बअदर्स जनरल. मर्चैंद्स एंड इस्पोर्टसे, 
का पी० पी०, जे० डबल्यू० जैगर एंड को०, जोहानिसबर्ग 
02 7 कक 00 ; दी० चार्ली ईं० नील 
2 कक 5 2 हक भार० जी० क्रेमर एंड कों० जे० कुस्टिंग 
ले पी० पी०, होल्ट एंड होल्ट वी० इमेन्युडल एन० डबल्यू० लिविस 
ा ऐडम एलेक्जैंडर स्पेन्स एंड हरी 
वी० एलेक्जेंडर फ्राश्ममेन एंड शैपिसों 
ए० बेहरेन्स जे० फाजेल्मेन 
एस० कोल्मैन ठी० रेट्स एंड को० 
एलेक्ज्ंडर पी० के पी० पी०, बी० गंडेलरफिंगर 
पी० पी०, जी० कोएनिग्जवर्ग जे० गंडेलफिंगर 
जे० एच० हापकिन्स 
कक ५ थ परिशिष्ट हू 
( सही अनुवाढ़ / 
सेवाममें 


श्रीमान्‌ अध्यक्ष महोदय, दक्षिण आफ़िक्री गणराज्य, प्रिटोरिया 


नम्न निवेदन है कि, 

गणराज्यवासी कतिपय स्वार्थी यूरोपीयोंने ग्स आशयक्री ठेठ गरतबयानियोँ की हैं 
कि इस राज्यके वर्गर भारतीयेंके इस राज्यमें रहने ओर व्यापार करनेके विरोधी हे 
वे भारतीयोंके खिलाफ आन्दोलन भी कर रहें हूं। श्स सबकी दृष्टिपे हम नीचे 
हस्ताक्षः करनेवाले बर्गर आदरपूर्वक निवेदन करना चाहते हैँ कि भारतीयोंके इस 
राज्यमें रहने ओर व्यापार करनेका विरोध करना तो बहुत दूर, उलटे हम उन्हें 
शान्तिप्रिय भर कानूनका पालन करनेवाले, अतः वांछनीय मानते हैं । गरीबेकि लिए 





ते वे बात 
वलुओेके भाव॑ . 
बल्षोंके काएण 
हम मदन 
पर 'संदतवा 4. 
ले हैं बोर - 
वे तो शाप्त 
और अक्षतः 
रक्ष्वाद बोई 
हम खाए 


बजा ध्ाल 
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तो वे बरदान जैसे ही हैं, क्योंकि वे भपनी जोरदार होड़के द्वारा जीवनक्री भावश्यक 
बस्तुओंके भाव सस्ते रखते हूँं। उनके लिए ऐसा करना उनकी कमखर्च और संयमी 
आदतोंफे कारण सम्भव है । 

हम निवेदन करनेकी श्जाजत चाहते हैं कि उनका राज्यसे चले जाना हमारे लिए 
घोर  संकटका कारण बन जायेगा । हममें से जो लोग व्यापारिक केन्द्रोंसे बहुत दूर 
रहते हैँ और अपनी रोजमर्राकी अरूरतें पूरी करनेके लिए भारतीयोंपर निर्भर करते हैं, 
वे वो सास तौरसे संकटमें पढ़ेगे। इसलिए उनकी स्वतन्द्रताकों म्योदित करनेवाला 
ओर अन्ततः उनको, खास तोरसे व्यापारियों ओर फेरीवा्लकों, निकाल देनेके 
लक्ष्याला कोई भी कानून हमारे आराम-चनमें बाधक हुए विना न रहेगा। इसलिए 
हम नजञतापूर्वक प्रार्थना करते हैं कि सरकार ऐसे कोई कदम न उठाये जिनसे भारतीय 
ढरकर टान्सवाल्से चले जायें। 


[ भनेक बर्गरोंके हस्ताक्षर ] 


प्रिशिष्ट च 
सेवामे 
श्रीमान्‌ अध्यक्ष, दक्षिण आफ्रिक्री गणराज्य 
प्रियोरिया 


इम नीचे हस्ताक्षर करनेवाले, गणराज्यके यूरोपीय निवासी भारतीय-विरोधी 
आन्दोलनका विरोध करते हैँ । यद भान्दोलन भारतीयोंको इस देशमें स्वतन्त्रतापूर्वक 
रहने और व्यापार करने न देनेके उद्देश्यपते कुछ खाथ्थी छोगोंने छेडा है । 

जहाँतक इमारे अमुभवका सम्बन्ध है, हमें विद्वास है कि भारतीयोंकी खच्छता- 
सम्बन्धी आदतें यूरोपीयोंकी आदतोंसे किसी प्रकार हीन नहीं हैँ । और उनके बीच --.. 
खास तोरसे भारतीय व्यापारियोंके बीच ---छुतदे रोगोंके प्रसास्‍के बारेमें कही गईं बातें 
निश्चय ही वेबुनियाद हैं । 

हमारा इृढ़ विश्वास है कि आन्दोलनका मूल उनकी खच्छता-सम्बन्धी आदतें 
नहीं, वल्कि व्यापार-सम्बन्धी ईष्यों है। कारण यह है कि अपने कमखर्च रहन- 
सहन और संयमी आदतोंके कारण वे जीवनी आवश्यक वस्तुओंके भाव सस्ते रखते 


ड़ 


हैं । इस तरह वे राज्यक्रे गरीब लोगोंके लिए अतुल वरदानरूप सिद्ध हुए हैं । 

हम नहीं मानते कि उन्हें प्रथक्‌ क्षेत्रेंमें रहने या वहीं व्यापार करनेके लिए बाध्य 
करनेका कोई भी मजबूत कारण मौजूद है । 

इसलिए दम नम्नतापूर्वक श्रीमानूसे अनुरोध करते हैं कि ऐसा कोई कानून न तो 
मंजूर किया जाये न बरदाइत ही किया जाये, जिसका मंशा उनकी ख्वतन्त्रतापर 


4४६ 
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२१० सम्पूण गांधी वाडमय 


प्रतिबन्‍्ध लगाना हो, भोर जिसके परिणामखरूप भन्ततः वे गणराज्य छोड़कर चढे 
जाये । यह परिणाम उनकी जीविकाके साधनोंपर ही भाधात करनेवाला होगा भर, 
इसलिए, हमारा नम्न निवेदन है, एक इंसाई देशमें आत्मसन्तोषके साथ इसका खयाढ 
नहीं किया जा सकता । 


[उपर्युक्त प्रार्थनापन्र अंग्रजी ओर आकफ्रिकन--दोनों भाषाओंमें छपा है। फाइल की 


हुई प्रतिमें प्राथियंकि हस्ताक्षर नहीं हैं ।] 


परिशिष्ट छ 


मेरा नाम हाजी मुहम्मद हाजी दादा है। में हाजी मुहम्मर हाजी दादा एंड 
कम्पनी, मचैंट्स, डर्वन, प्रिटोरिया, डेलागोआ-बे आदिका प्रवन्धक ओर बड़ा साझेदार 
हूँ । में शपथपूर्वक कहता हैँ कि: 

(१) सन्‌ १८९४ में किसी समय में धोड़ागाड़ी द्वारा जोहानिसवर्गसे चाल्सैटाउन 
जा रहा था। ह 

(२) जब में टरान्सवालकी सीमापर पहुँचा तब एक वदीधारी यूरोपीय मेरे पास 
भाया । उसके साथ एक भन्य व्यक्ति भी था । उसने मुझसे परवाना दिखानेकों 
कहा । मेंने जवाव दिया कि मेरे पास परवाना नहीं है | इसके पहले मुझसे कभी 
माँगा भी नहीं गया । | 

(३) इसपर उसने भशिष्टताके साथ मुझसे कहा कि तुम्हें परवाना लेना होगा। 

(४) मेंने उससे के आनेको कहा और उसका पैसा देनेकी तैयारी दिखाई। 

(५) तव उसने बहुत भ्शिष्टतासे मुझे अपने साथ परवाना भधिकारीके पास 
चलनेको कहा । मुझे धमकी भी दी कि मानोगे नहीं तो गाड़ीसे बाहर घसीट छेँगा। 

(६) अधिक संकटको टालनेके लिए में उतर पढ़ा । उसने मुझे दो मील पेदल 
चलाया और खुद घोड़े पर गया । 

(७) दफ्तर पहुँचनेपर मुझे परवाना छेनेके लिए वाध्य नहीं किया गया ।. सिर्फ 
इतना पूछा गया कि में कहाँ जा रहा हूँ। फिर मुझसे चले जानेको कद्द दिया गया। 

(८) जो आदमी धघोड़ेपर सवार था भोर जो मेरे साथ गया था वद्द भी मुझे 
छोड़कर चला गया। मुझे दो मीछ वापस पैदल जाना पढ़ा। वहां जाकर मेंने देखा 
कि घाढ़ागाड़ी चक्ी गई है। 

(९) यप्मपि मेंने चाल्संडाउन तकका किराया दे दिया था, मुझे दो मीछ्से 
ज्यादा पेदल चलकर वहों जाना पड़ा 

(१०) सुझे व्यक्तिगत जानकारी दे कि ऐसी ही दालतोंर्मे अन्य अनेक भारतीयेको 
ऐसा ही कष्ट और अपमान सदना पढ़ा है। 


(१) ८ 
पमते, १७ , 


शा 4॥ ५ !, 
गया है 
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पाईंट, पोर्ट नेदाल 
श्र ट््ाा २ मार्च, १८ ९७ 
तार भौर केवृडका पता: “ वोटिंग ? 


अल पाससे 

मा की दी आफ्रिकन वोटिंग कम्पनी लिमिटेड 

6५१ 

ह सेवार्मे 

हट कि श्री हाजी मुहम्भद हाजी दादा (हाजी मुहम्मद हाजी दादा एंड को० ) 

का प्रिय महोदय, 

हित आप भारतकी यात्रापर जानेवाले हैं । यह जानकर हम आपकी व्यापारिक 
338 योग्यताके वारेमें अपना बहुत ऊँचा सराहना-भाव अंकित करते हैँ । सराहनाके इस 
5242 भावकों हम आपके साथ अपने व्यापारिक सम्बन्धके गत पन्द्रह वर्षोमे सावित कर 

चुके हैं । हमें यह कहते हुए वहुत आनन्द है कि यहाँ आपके निवासकालमें व्यापारिक 
(झा नि समाजके किसी व्यक्तिने कभी आपकी ईमानदारीपर सन्देह नहीं किया। हमें विश्वास 
जवां है कि आप फिर नेटाल आयेंगे भोर तब, हमें भाशा है, हम आपके साथ अपना 
नदी व्यापारिक सम्बन्ध फिरसे स्थापित करेंगे । आशा है, भापकी यात्रा भानन्दमय होगी | 
टन वी आपके विश्वासपात्र 
क आफिकन बोशेंय कम्पनीके लिए 

टन (ह० ) चाल्स दी० हिचिन्स 





यह प्रार्थनापन्र, परिशिष्टों-लहित, एक छपी हुई अंग्रेजी प्रतिके फोटोसे जे कक ९ 
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५३. प्रार्थनापन्न' : छा एलग्िनको 


[ मईं, १८९५ ] 
सेवामें 
परमश्रेष्ठ, परम माननीय ला्ड एडूंगिन, पी०सी०, जी० एम० एस० 
आई०, जी० एम० आई० ई०, आदि-आदि 
वाइसराय और गवर्नेर-जनरूू, भारत 
कलकत्ता 


तीचे हस्ताक्षर करनेवाले दक्षिण आफ्रिकी गणराज्यवासी 
भारतीयोंका प्रार्थनापत्र 


नम्र निवेदन है कि, | 

प्रार्थी दक्षिण आफ्रिकी गणराज्यके भारतीय समाजके प्रतिनिधियोंकी हैसियतसे 
इस प्रार्थनापन्न द्वारा सम्राज्ञीके दक्षिण आफ्रिकी गणराज्यवासी ब्रिटिश भारतीय 
प्रजाजनोंके सम्बन्धमें निवेदन करनेकी इजाजत लेते हैं। 

प्रार्थी यहाँ उन तथ्यों और तकोंको दुहराना नहीं चाहते जो उन्होंने परम 
माननीय उपनिवेश-मन्त्रीके नाम एक हजारसे अधिक व्यक्तियोंके हस्ताक्ष रसे भेजे 
गये इसी प्रकारके एक प्रार्थनापत्र में दिये हैं। बदलेमें, उस प्रार्थनापत्रकी और 
उसके सहपत्नोंकी एक नकलरू इसके साथ नत्वी करके प्रार्थी अनुरोध करते हैं कि 
महानुभाव उसे देख लें। 

पक्के विचार-विमर्शके बाद हम प्रार्थी इस निष्कर्पपर पहुँचे हैं कि महानुभाव 
भारतमें सम्राज्ञीके प्रतिनिधि और समस्त भारतके वास्तविक शासक हैं; अतएव 
यदि हम महानुभावके सीधे संरक्षणकी याचना न करें और यदि महानुभाव ऐसा 
संरक्षण देनेकी कृपा न करें तो दक्षिण आफ्रिकी गणराज्यके ही नहीं, समस्त 
दक्षिण आफ़्रिकाके भारतीयोंकी स्थिति अत्यन्त निःसहाय हो जायेगी। और, 
दक्षिण आफ़िकाके उद्यमी भारतीयोंको, बिना किसी अपराबके, जबरन दक्षिण 
आफ्रिकाके देशी लोगोंके स्तर॒पर गिरा दिया जायेगा। 


१. यह प्रायनापत्र जकब्स डीवेटने मई ३०, १८९५ को छाठे रिपनके 
नाम प्रार्यनापत्रकें साथ केयटाउन-स्थित उच्चायुक्तके पास मेजा था । 
२. छाई सिपनको प्रार्थनापन्र --- देखिए, पृष्ठ १८९ । 
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प्रार्थनापत्र : छा एलगिनको २१३ 


मान लीजिए, कोई बुद्धिमान अजनबी दक्षिण आफ़रिकी गणराज्यमें आता है। 
उसे बताया जाता है कि इस राज्यमें एक वर्ग ऐसे लोगोंका है जो अचल सम्पत्ति 
नहीं रख सकते ; विना परवानोंके राज्यमें घृम-फिर नहीं सकते ; व्यापारके 
छिए राज्यमें प्रवेश करते ही सिर्फ उनको साढ़े तीन पौंडका एक विज्येप पंजीकरण 
( रजिस्ट्रेशन )-शुल्क देना पड़ता है; वे व्यापार करनेके परवाने नहीं पा 
सकते; उन्हें शीघ्र ही शहरोंसे वहुत दूरके स्थानोंमें हट जानेका आदेश दे दिया 
जायेगा; वे केवल उन्हीं स्थानोंमें निवास तथा व्यापार कर सकेंगे; और, वे 
९ बजे रातके वाद अपने घरोंसे निकल नहीं सकते। इतना बतानेके वाद उस 
अजनवीसे कहा जायें कि अनुमान छगाओ, इन खास निर्योग्यताओंका कारण क्‍या 
होगा। तो, क्‍या वह ऐसा निष्कर्ष न निकालेगा कि वे लोग बिलकुल गुंडे, अरा- 
जक और राज्य तथा समाजके लिए राजनीतिक दृष्टिसे खतरनाक होंगे ? इस- 
पर भी प्रार्थी महानुभावको विश्वास दिलाते हैं कि जो भारतीय उपर्युक्त सब 
निर्योग्यताओंके अधीन जीवन-यापन कर रहे हैं वे न तो गुंडे हैं और न अराजक 
हैं। उलटे, वे दक्षिण आफ्रिकोक और खासकर दक्षिण आफ़्रिकी गणराज्यके 
सबसे ज्यादा शान्तिप्रिय और कानूनका पालन करनेवाले छोगोंमें हैं। 
प्रमाण यह है कि, जोहानिसवर्गमें यूरोपीय समाजके ऐसे लोग हैं, जो राज्यके 
लिए सच्चे खतरेके हेतु बने हुए हैं। हाल ही में उन्होंने अपनी प्रवृत्तियोंसे 
पुलिस-बलमें वृद्धि करना जरूरी कर दिया है और खुफिया विभागपर बहुत भार 
लाद दिया है। परन्तु भारतीय समाजने इन विपयोंमें राज्यको चिन्ताका कोई 
कारण नहीं दिया। 
इसके समर्थनमें प्रार्थी आपका ध्यान सारे दक्षिण आफ्रिकाके अखवारोंकी ओर 
आकपित करते हैं। 
जिस सक्रिय आन्दोलनसे भारतीयोंकी वर्तमान हालत हुईं है उसमें भी 
भारतीयोंपर इस प्रकारके आरोप मढ़नेकी इच्छा नहीं की गई। 
भारतीयोंपर केवछड एक आरोप लगाया गया है कि वे समुचित स्वच्छताका 
पालन नहीं करते । प्राथियोंका विद्वास है कि परमश्रेष्ठ, परम माननीय छाई 
रिपनको भेजें गये निवेदनमें इस आरोपको पूर्णतः: निराधार सिद्ध किया जा चुका 
है। फिर भी यदि मान लिया जाये कि आरोपमें कुछ आधार है ही, तो स्पष्ठ है 
कि वह भारतीयोंको अचल सम्पत्ति रखने, या देगमें स्वेच्छा तथा स्वतन्न्रताके 
साथ घूमने-फिरनेसे रोकनेका कारण नहीं हो सकता। वह भारतीयोंपर 
साढ़े तीन पौंडका विद्येप भुगतान लछादनेका कारण भी नहीं हो सकता। 
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यह कहा जा सकता है कि अब तो दक्षिण आफ्रिकी गणराज्यकी सरकारने 
कतिपय कानून मंजूर कर लिये हैं। आरेंज फ्री स्टेटके मुख्य न्यायाधीशने अपना 
निर्णय भी दे दिया है। और, उस निर्णयसे सम्राज्ञी-सरकार बँधी हुईं है। 


प्राथियोंकी नम्र मान्यता है कि साथके कागजातमें इन आपत्तियोंका जवाब ह 
, दिया जा चुका है। लंदन-समझौता सम्राज्ञीकी सब प्रजाओंके अधिकारोंका विशेष. ' 
रूपसे संरक्षण करता है। यह एक माना हुआ सत्य है। सम्राज्ञी-सरकारने 
समझौतेसे विछग होने और पंच-फैसला करानेकी अनुमति स्वच्छताके आधारपर 
दी थी। और प्राथियोंकों बताया गया है कि समझौतेकी इस प्रकार अवहेलना 
करनेकी अनुमति महानुभावके पूर्वाधिकारीसे परामर्श किये विना ही दी गई थी। 
इस तरह, जहाँतक भारत-सरकारका सम्बन्ध है, प्राथियोंका निवेदन है, वह अनुमति 
वन्वनकारक नहीं है। यह तो स्वयंस्पणष्ट है कि भारत-सरकारसे परामर्श किया 
जाना चाहिए था। और अगर महानुभावका इरादा वर्तमान अवस्थामें और केवल 
इसी आधारपर प्रार्थियोंकी ओरसे हस्तक्षेप करनेका न हो तो प्राथियोंका निवेदन 
है कि जिन कारणोंसे यह अनुमति दी गईं वे न तो तव मौजूद थे, न अब मौजूद 
हैं। वास्तवमें सम्राज्ञी-सरकारकों गलतवयानी द्वारा गलत मार्ग दिखाया गया है, 
इसलिए ये बातें महानुभावसे हस्तक्षेपकी प्रार्थना करनेके लिए और महानुभावके 
उस प्रार्थनाको मान्य करनेके लिए काफी औचित्य रखती हैं। 
और इसमें निहित समस्याएँ इतनी महत्त्वपृणं और इतनी साम्राज्यव्यापी हैं 
कि प्रार्थियींने स्वच्छता-सम्बन्धी आरोपका जो कड़ा किन्तु आदरपूर्ण विरोध किया 
है उसकी दृप्टिसे पूरी जाँचके विना इस प्रशनका ऐसा निवटारा नहीं किया जा 
सकता, जिससे दक्षिण आफ्रिकी गणराज्यवासी ब्रिटिश भारतीय प्रजाजनोंपर 
अन्याय न हो। 
महानुभावका मूल्यवान समय और अधिक लिये बिना प्रार्यी फिरसे अनुरोध 
करते हैं कि महानुभाव इसके साथके कागजातपर पूरा ध्यान दें । अन्तमें, प्रार्थी 
सच्चे दिलसे आद्या करते हैं कि दक्षिण आफ़िकार्मे रहनेबाले भारतीय ब्रिटिश 
प्रजाजनोंको महानुभावका संरक्षण उदारतापूर्वक प्रदान किया जायेगा। 
और न्याय तथा दयाके इस कार्यके लिए प्रार्थी सदैव दुआ करेंगे, आदि। 


छपी हुई अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकलसे । 
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नेटाऊरू उपनिषेशममें व्यापारियोंकी हैसियतसे रहनेवाले 
निम्न हस्ताक्षरकर्ता भारतीयोंका प्रार्थनापत्र 

नम्न निवेदन है कि, 

प्रार्थी उपनिवेधवासी भारतीय समाजके प्रतिनिधियोंकी हैसियतसे भारतीय 
प्रवासी कानून संशोधन विधेयकके सम्बन्धर्में आपकी सम्माननीय परिपदके सामने 
यह प्रार्यवापन्न पेश कर रहे हैं। इसका सम्बन्ध विधेयकके उस अंशसे है, जिसका 
असर गिरमिटकी वर्तमान अवधिपर पड़ता है और जिसके द्वारा गिरमिट्की 
अवधि पूरी कर लेनेके वाद उपनिवेश्में ठहरनेके इच्छुक भारतीयोंको तीन पौंड 
साछाना देकर परवाना छेनेके लिए बाध्य करनेकी व्यवस्था की गई है। 

प्राथियोंका सादर निवेदन है कि उपर्युक्त दोनों उपयाराएँ बिलकुल अन्याय- 
पूर्ण और अनावद्यक हैं। 

प्रार्थी इस सम्माननीय सदनका ध्यान इस विपयमें भारत भेजे गये प्रतिनिधियों 
-- श्री विन्स और श्री मेसनकी रिपोर्टके इस अंशकी ओर आकपित करते हैं: 

यद्यपि भारत-सरकारसे घार-बार अनुरोध किया गया, अबतक किसी 

देशको -- जिसमें भो फुलो गये हें--न तो ग्रिरसिदफी अवधि फिर नई 

करनेकी मंजूरी दी गई है और न ग्रिमिठकी अवधि पूरी होनेंके बाद 

उनका लाजिमी तोरपर छोटा दिया जाना ही मंजूर किया गया है। 


उपनिवेश्ञोंमें ५५० ०७4 


इस तरह तमाम ब्विटिश शोंमें इस समय जो व्यवहार होता है उससे 
वित्रेयककी उपधाराएँ विछकुल अहूग और विगाड़की ओर छे जानेवाली हैं। 
अगर मान लिया जाये कि गमिरमिटमें वैधनेके समय गिरमिटिया भारतीयोंकी 
ओऔसत उम्र २५ वर्ष होती है, तो दस वर्ष तक काम करानेकी अपेक्षा 


१. यद्द प्राथनापन्न जून २६, १८५९५ के नेटाल मर्करीर्म प्रकाशित हुआ था | 
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रखनेवाले विधेयकके अधीन उनकी उम्रका सर्वोत्तम भाग सिर्फ गुलामीमें बीत 
जायेगा । 


एक भारतीयके लिए लगातार दस वर्ष तक उपनिवेशमें रहकर भारत लौटना 


मूर्खता मात्र होगा । उसके तमाम आत्मीयताके सम्बन्ध तबतक कट जायेंगे, और 
ऐसा भारतीय अपनी ही मातृभूमिमें अपेक्षाकृत पराया वन जायेगा। भारतमें 
काम पाना करीव-करीब असम्भव होगा। व्यापारके क्षेत्रमें पहलेसे ही बहुत भीड़ 
है और उसके पास इतनी सम्पति भी नहीं होगी कि वह अपनी पूंजीपर गुजर 
कर सके। 

दस वर्षकी कुल कमाई ८७ पौंड होती है। अगर गिरमिटिया इन तमाम दस 
वर्षोमें ५० पौंड बचा ले और अपने कपड़ों तथा दूसरी आवश्यकताओंपर सिर्फ 
३७ पौंड खर्च करे, तो भी उस पूंजीका व्याज इतना काफी न होगा कि वह 
भारत-जैसे गरीब देशमें भी अपना जीवन-निर्वाह कर सके । इसलिए, अगर ऐसा 
भारतीय वापस जानेका साहस करे भी तो वह गिरमिट प्रथामें वंधकर फिर 
लौट आनेके लिए वाध्य हो जायेगा और उसकी सारीकी सारी जिन्दगी गुल्मीमें 
ही कटेगी। इसके अछावा, अगर किसी गिरमिटिया भारतीयका कुटुम्व हो 


तो इन दस वर्षों तक वह उसकी बिलकुल परवाह न कर सकेगा। और कुटुम्ब- 


वाला तो ५० पॉंडकी बचत भी नहीं कर पायेगा। प्रारथियोंको परिवारवाले गरिर- 
मिटिया भारतीयोंके अनेक उदाहरण मालूम हैं। वे कोई बचत नहीं कर पाये । 

जहाँतक तीन पींडी परवानेकी दूसरी उपधाराका सम्बन्ध है, प्राथियोंका 
निवेदन है कि वह व्यापक असन्तोप और अत्याचारको जन्म देनेवाली होगी। 
प्राथियोंके नम्न खयालसे, यह समझना कठिन है कि सम्नाज्ञीकी प्रजाके एक ही 
वर्गकोी, और सो भी उपनिवेशके लिए सबसे ज्यादा उपयोगी वर्गको, यह कर 
मढ़नेके लिए क्‍यों चुना जाये। 

हम आदरके साथ निवेदन करते हैँ कि जो आदमी दस वर्ष तक गुलामीकी 
हालतमें उपनिवेशमें रह चुका हो उसे, बादमें, स्वतन्त्र नागरिककी हैसियतसे 
रहनेके लिए, भारी कर चुकानेको वाध्य करना सामान्य न्याय और ओचित्यके 
सिद्धान्तोंके अनुरूप नहीं है। 

माना कि ये धाराएँ सिर्फ उन लोगोंपर लागू होंगी, जो कानून बन 
जानेके वाद उपनिवेश्में आयेंगे और वे अपने आनेकी शतोकों पहलेसे जानते 
होंगे। परन्तु इससे उक्त उपवाराएँ आपत्तिरहित नहीं बन जातीं। कारण यह 
है कि इकरार करनेवाले दोनों पक्षोंको कार्रवाई करनेकी वरावर स्वतन्व्ता 


3००५७ 


कहीं होगी। १ 
जा १६४१० 
त्व य्पे रा 
देते गे हैं |, 
वातोंकी मंजूर 

इसलिए, ५ 
धाराबोंको यह 
कायके हिए ॥ 
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नहीं होगी। गरीबीकी मारसे व्याकुल होकर और अपने परिवारका पालन-पोपण 
करना असम्भव देखकर जब कोई भारतीय गिरमिटपर हस्ताक्षर करता है, 
तब उसे स्वतन्त्रतासे हस्ताक्षर करनेवाला नहीं कहा जा सकता। ऐसे आदमी 
देखे गये हैं जिन्होंने तात्कालिक कष्टोंसे छूटनेके लिए इससे भी ज्यादा सख्त 
बातोंकोी मंजूर किया है। 

इसलिए, प्रार्थी नम्नतापूर्वक आशा और प्रार्थता करते हैं कि उपर्युक्त उप- 
धाराओंको यह सम्माननीय सदन स्वीकार न करे। और न्याय तथा दयाके इस 
कार्यके लिए प्रार्थी सदैव दुआ करेंगे, आदि | 


(ह०) अब्दुल्ला हाजी आदम 
और अन्य अनेक भारतीय 


छपी हुई अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-तकलसे -। 


५५, प्रार्थनापत्र : श्री चेम्बरलेनको 


[ डवेन 
अगस्त ११, १८९५ ] 


सेवामें 


परम माननीय जोजेफ़ चेम्बरलेन 
मुख्य उपनिवेश-मन्‍्त्री 
सम्राज्ञी-सरकार, लन्दन 


नेटाल उपनिवेशवासी नीचे हस्ताक्षर करनेवाले भारतीयोंका प्रार्थनापत्र 


नम्नतापूर्वक निवेदन है कि, 

नेटालकी विधानसभा और विधानपरिषदते हालमें ही भारतीय प्रवासी 
कानून संशोधन विधेयक (इंडियन इमिग्रेशन छा अमेंडमेंट विछ) मंजूर किया 
है। उसके सम्बन्धमें अर्ज करनेके लिए प्रार्थी नेशरू उपनिवेशवासी भारतीयोंके 
प्रतिनिधियोंकी हैसियतसे आदरपूर्वक महानुभावकी सेवामें उपस्थित. हो रहे हैं। 
हम प्रार्थी विधेयकके वारेमें उस हृदतक अर्ज करना चाहते हैं, जहाँतक उसका 
असर ग्रिरमिटियोंकी वर्तमान स्थितिपर पड़ता है और जहाँतक वह कानून 
अपने दायरेमें आनेवाले तथा उपनिवेशमें स्वतन्त्र नागरिकोंके रूपमें रहनेके 
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इच्छुक भारतीयोंको प्रतिवर्ष ३ पौंड शुल्कका विशेष परवाना निकालनेके |... कि मत 
! लिए वाघ्य करता है। गूलन देगा 
0 (२) प्राथियोंने ऊपरके विषयसे सम्बन्ध रखनेवाली उपधाराओंको निकंलवा श्र र्तो 
पिन देनेके उद्देश्यसे दोनों सदनोंको आदरयुक्त प्रार्थनापत्र भेजे थे। परन्तु यह ४ 
सा ड 2  ऊ९ उह बताते हुए खेद होता है कि उनका कोई छाम नहीं हुआ। प्रार्थनापत्रोंकी अर इक 
5 3 आम ह नकलें इसके साथ संलग्न हैं गौर उनपर क्रमशः क तथा ख चिह्ने लगा दिये ।.. गकणी वंश 
रे गये हैं। ह । हम, 
. ह (३) उपर्युक्त विपयसे सम्बन्ध रखनेवाली उपंधाराएँ निम्नलिखित हैं: ..& हैं हि बे 
8 उपधारा (क्लाज़) २--जिस तारीखसे यह कानून असलमें आयेगा गा खा 
उससे और उसके बाद, १८९१ के भारतीय प्रवासी कानून (इंडियन गा रा 
हट इमिग्रेशन छा) की अनुसूची रख तथा गके अनुसार, जिनका उल्लेख |. शा जगा। 
है हि उस कानूनके खंड (सेक्शन) ११ में हुआ है, भारतीय प्रवासी जिन इकरार- । (४) आर ७ 
हा नामोंपर हस्ताक्षर करेंगे उनमें गिरमिटिया भारतीयोंकी ओरसे निम्नलिखित । गा तोबार 
यह दाब्दोंसें एक प्रतिज्ञा होगी: । बे वाद 
हर हम यह भो मंजूर करते हें कि अवधि समाप्त होने या अन्य तरीकेसे रखता जले, 
5 इकरारनासा खत्म होनेके वाद हम या तो भारत छोटेंगे या समय-समय- काजो 
. पर किये जानेवाले इकरारनामेके अनुसार नेटालमें रहेंगे। शर्तें ये हैं कि | गा प्ले जी 
पा नई भ्तिज्ञाबद्ध सेवाकी हरएक अवधि दो वर्षकी होगी और इस इकरार- । गो व 
नामेमें वेततकी जो व्यवस्था की गई है उसके बाद प्रत्येक वर्षका मासिक को ग गहों 
वेतन इस प्रकार होगा -- पहले वर्ष १६ शिलिंग, दूसरे वर्ष १७ शिलिंग, की गत है 
तीसरे वर्ष १८ शिलिंग, चौथे वर्ष १९ शिलिंग और पाँचवें तथा बादके हर बजकर , 
वर्ष २० शिलिंग मासिक। (५) बंपर 
उपधारा ६ इस प्रकार है: का 00 बाई 
इस कानूनके खंड २ में दी हुई प्रतिज्ञा करनेवाले प्रत्येक गिरमिटिया ग्तित्यि 
भारतीयको, जो नेदालमें फिरसे मजटूरीका इकरारनामा लिखने या भारत | गज का प्‌ 
लौटनेसे इनकार करे, या उसकी उपेक्षा करे, या उसमें चूक जाये, हर | |] श 
चर्ष उपनिवेशमें रहनेके लिए एक परवाना निकालना होगा। वह उसके . फ्रे पे जा । 
बस १, देखिए, पृष्ठ १७९०-८१ भार २१२७-१७ । | कलह 


न 
ज्शोँ 


च्छ ५ 


पु ) '++- 
/ ञड 5 पक 
|] म्ू ५ 
४५ री 
मा | 
६ ह 


न्‍ कु जमे 
का 
गा 
ह 
४. 





नारी 
बल 


हि 


प्रार्थनापत्र : शी चेम्वरलेनकों २१९ 


जिछ्तेक्े मजिस्ट्रेद्से प्राप्त होगा। उस परवचानेके लिए उसे तीन पोंड चाविक 
शुल्क देना होगा। नह शुल्क कोई भी 'कलाक॑ साफ पीस! या तदये 
नियुक्त अधिकारी सरससी कारंवाई द्वरा पे कर सकता है। 

ऊपर उद्धृत उपयाद २ में उल्लिखित अनुसूची खत का मजदूरीकी अवधि- 


सम्बन्धी अंश यह है : 
हंस . . . से नेटाल जानेवाले निम्न हस्ताक्षरकर्ता भवाती प्रतिज्ञा करते 
हैँ कि नेटाल-स्थित भारतीय अवासी-संरक्षक हमें जिस भालिकके पास 
भेजेया उसका काम हम करेंगे। झ््ते यह है कि हमें नौचे अपने-अपने 
नामके सामने लिखी हुई मजहूरी और हैसरा अतिरिक्त खर्च हर भाह नकद 


जान व्यक्ति-कर लगाना ब्रिटिश न्याय-भावनाके विलकुछ विपरीत है । 


विरमिटिया भारतीयों हारा संरक्षित या प्रभावित उद्योगोंका 
#कारका कानून नितान्त अनावश्यक है। 

(६) इन उपधाराबोंका आविर्भाव (८६४ में नेटाल-सरकार हारा भारत 
भेजे गये आयोग और श्री विन्स तथा श्री मेसनकी रिपोर्टके कारण हुआ है। 
वह आयोग इस दो पतिनिधियोंका बना था। रिपोर्टमें इस अकारका कानून 
वनानेके लिए जो कारण बताये गये हू वे 'प्रवासी-संरक्षककी वापिक रिपोर्ट 
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बात तो यह 
एक नये बसे हुए देशमें, जहाँ विशाल भूमिक्षेत्र अभी जनहीन और बंजर 
डरे हैं, ऐसा कोई प्रश्न हो ही नहीं सकता। 


२२० : सम्पूर्ण गांधी वाडमय 


१८९४”के पृष्ठ २० और २१ पर दिये हैं। प्रार्थी आयुक्तोंकी रिपोर्टका 
निम्नलिखित अंश उद्धत करनेकी इजाजंत लेते हैं 


एक ऐसे देशमें, जहाँ देशी लोगोंकी आबादी यूरोपीयोंकी आवादीसे 
संख्यामें इतनी अधिक है,. भारतीयोंका अमर्यादित संख्यामें बसना वांछनीय 
नहीं साना जाता। और सामान्य लोगोंकी इच्छा यह है कि जब वे अपने 
गिरमिटकी अन्तिम अवधि समाप्त कर लें तब भारतको लौट जायें | २५,००० 
के लगभग स्वतन्न्र भारतीय तो उपनिवेशमें बसे हुए हैं ही। इनमें से अनेकने 
अपने मुफ्त वापसी टिकट रद हो जाने दिये हें। यह संख्या व्यापार करने- 
वाले वनियोंकी भारी आबादीके अलावा है! 
(७) इस प्रकार, इस विशेष व्यवस्थाके कारण सिर्फ राजनीतिक हैं। सही 
कि वहुत ज्यादा भीड़भाड़ हो जानेका कोई प्रइन ही नहीं है। 


(८) उसी रिपोर्टमें आयुक्तोंने आगे कहा है: 
अरबोंके वारेमें व्यापारियों और दूकानदारोंमें बड़ी उग्र भावना फैली हुई 
है। ये अरब सबके सब व्यापारी हैँ, मजदूर नहीं। परन्तु चूंकि इनमें से 
अधिकतर ब्रिटिश प्रजा हैँ और किसी प्रकारके इकरारनामेके अधीन 
उपनिवेशमें नहीं आते, इसलिए मंजूर कर लिया गया है कि उनके मामलेमें 
हस्तक्षेप नहीं किया जा सकता। 
मर | 2] हैः 
कुली लोग किसी बड़ी मात्रामें यूरोपीयोंके प्रतिदन्द्री नहीं हैं। समुद्र- 
तटपर यूरोपीयोंका खेती-बाड़ी करना असंभव है। परन्तु वाग सारेके 
सारे वहीं हैँ। वहाँ कुलियों तथा देशी लोगोंको छोड़कर दूसरे नौकरोंकी 
संख्या हमेशा ही बहुत कम रही है। 
थः मैः 
यद्यपि हमारा निश्चित मत है कि अबतक जो भारतीय मजदूर यहाँ 
कसे हैं, (अक्षरोंका फर्क प्रायियोंने किया है), उनसे उपनिवेशको भारी राम 
पहुँचा है, फिर भी हम भविष्यका खयाल टाल नहीं सकते। दक्षिण 
आफ़िकार्में अवतक देशी छोगोंकी भारी समस्या हल करनेको बाकी है। 
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प्राथनापत्ष : थी चेम्वरलेनकों 


उसके होते हुए हम उस चिन्तासे भी मुक्त नहों हो सकते, जो अब 
महसूत की जा रही है। सगर कुलो-जनसंस्याफे एक भारी भागने वापसी 
दिकदका फायदा उठा लिया होता तो भयका कारण कम रहुता। 

(९) उपयुक्‍तत उद्धरण, गरिरमिट-मुवत भारतीयोंकों उपनिवेशमें बसनेसे 


सोकनेवाले कानूनके लिए बताये गये कारणोंके अंश हैं। परन्तु, प्राथियोंका 


अत्यन्त आदरके साथ निवेदन है कि इनसे बिलकुल उलटी ही वात्त सिद्ध 
होती है। क्योंकि, आपके अधिकतर प्रार्थी जिन भारतीय व्यापारियोंमें से 
हैं, वे “किसी प्रकारके इकरारनामेके अधीन उपनिवेगमें नहीं आते ”। यदि 
उनके मामलेमें हस्तक्षेप नहों किया जा सकता, तो ग्रिरमिटिया भारतीयोंके 
मामलेमें तो और भी नहीं किया जा सकता। कारण यह है कि वे भी 
समान रुपमें ब्रिटिश प्रजा हैं और यों कहना चाहिए कि उन्हें इस उपनिवेशमें 
निमन्त्रण देकर ब्रुढ्यया गया है। इसके अछावा उनका वास (आयुकतोंके अपने ही 

शब्दोंमें) उपनिवेशके लिए बहुत छाभप्रद हुआ है।” इसलिए उपनिवेशियोंकी 
शुभेच्छा और उनके द्वारा हिफाजतके वे विशेष अधिकारी हैं। 

(१०) और, अगर कुली”' लोग “किसी बड़ी हृदतक यूरोंपीयोंके प्रति 
इन्ही नहीं हैं” तो फिर, प्रार्थी नम्नतापूर्वक पूछना चाहते हैं कि ऐसे कामूनके 
बनानेमें औचित्य क्या है, जिससे गिरमिटिया भारतीयोंका शान्तिपू्वेक और 
ईमानदारीसे अपनी रोटी कमाना कठिन हो जाये ? ग्रिरमिटिया भारतीयोंमें 
“कोई ऐसे खास दोप हैं, जो उन्हें समाजके खतरनाक सदस्य वना देते हैं और, 
इसलिए ऐसे कानून बनाना उचित है, सो वात तो निश्चय ही सही नहीं 

१। भारतीय राष्ट्रका शान्तिप्रिय स्वभाव और उसकी सौम्यता लोक-प्रसिद्ध 
है। अपने अधिकारियोंके प्रति आज्ञाकारिता भी उसके चरित्रकी कम प्रमुख 
विशेषता नहीं है। आयुक्त इसके विरुद्ध वात नहीं कह सकेंगे, क्योंकि 
प्रवासी-संरक्षकने, जो आयुक्‍तोंमें से ही एक था, अपनी रिपोर्टमें उसी पुस्तकके 
'पृ० १५ पर कहा है: 
में जानता हूँ कि बहुत-से लोग भारतीयोंकी जातिगत रूपमें मिन्‍दा करते 
हैं। फिर भी, यदि ये छोग अपने चारों ओर नजर दौड़ायें तो यह देखे 
बिना मे रह सकेंगे कि उन्होंमें से सेकड़ों भारतीय ईमानदारी और श्ञान्तिके 
- साथ अपने अनेकानेक उपयोगी तथा वांछनीय घंघोंमें छंगें हैं। 
के रे रू 
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मुझे यह कह सकतेमें खुशी है कि उपनिवेशवासी भारतीय आम तौर- 
पर समाजके समृद्धिशाली और उद्यमी अंग हैं। वे कानूनका पालन 
करनेवाले भी हैं, और उनकी ये सब वृत्तियाँ जारी हें। 


(११) बताया गया है कि माननीय महान्यायवादीने विधेयककां दूसरा 


वाचन पेश करते हुए कहा था कि : 


हमारा ऐसा कोई इरादा नहीं है कि मजदूरोंके आनेमें बाधा डालकर 
किसी उद्योगको हानि पहुँचाई जाये। परन्तु ये भारतीय स्थानिक उद्योगोंके 
विकासके लिए मजदूर बनाकर छाये गये हें; इस मंशासे नहीं कि 
विभिन्न राज्योंमें जिस दक्षिण आफ़्रिकी राष्ट्रका निर्माण हो रहा है उसके 
ये अंग बन जायें। 
(१२) विद्वान महान्यायवादीके प्रति अधिकसे अधिक सम्मानके साथ प्रार्थी 


नम्नतापूवंक निवेदन करते हैं कि उपर्युक्त आक्षेपस्ते विचाराधीन उपधाराएँ 
एकदम निन्दनीय प्रमाणित हो जाती हैं। हमें विश्वास है कि सम्राज्ञीकी 
सरकार विवेयकको अनुमति देकर ऐसे आक्षेपोंका समर्थेन नहीं करेगी। 


(१३) प्रार्थी मानते हैं कि जिन कानूनोंका रुख मनुष्योंको सदा गुलामीमें 


जकड़े रहनेका हो उन्हें वरदाश्त करना ब्रिटिश संविधानकी भावनाके प्रतिकूल 
है । कहनेकी जरूरत नहीं कि अगर यह विधेयक मंजूर हो गया तो यह वही 
करनेवाला है। 


(१४) सरकारी मुखपत्र नेटल मकेरीने ११ मई, १८९५ के अंकरमें उक्त 


विधेयकको इस प्रकार न्यायसंगत ठहराया है : 


््‌ 


दी 


तथापि, इतना तो सरकार मंजूर नहीं कर सकती कि जिन छोगोंने 
उचित मजदूरीपर उपनिवेशियोंकों मदद करतेका इकरार किया है, उन्हें 
अपना इकरार तोड़ने और उपनिवेशियोके प्रतिस्पर्धों बनकर रहने दिया 
जाये --- उन उपनिवेशियोंके प्रतिस्पर्धों बनकर, जिनकी केवल सेवा करनेके 
लिए वे यहाँ आये हैँ, किसी टूसरे हेतुके लिए नहीं, किसी दूसरी दर्तेके 
लिए नहीं। अन्यथा करनेका अर्थ सही ओर गलतके बीचका सारा भेंद 
मिटा देना और कानून तया ओचित्यके अस्तित्वकी उपेक्षा करना होगा। 
इसमें किसी प्रकारकी सत्ती नहीं, न उसकी कोई इच्छा ही है; न कुछ 
और ही ऐसा है, जो निष्पक्ष बिचार करनेपर आपत्तिजनक ठहर सके । 
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(१५) उपर्युक्त उद्धरण प्राथियोंने यहू बतानेके लिए दिया है कि सारतीयोंके 
विरुद्ध उत्तरदायी क्षेत्रोंमे भी कीसी भावना फैली हुई है। और, इस भावनाका 
कारण सिर्फ यही है कि कुछ--बहुत थोड़े -- लोग न केवल गिरमिटके 
मातहत जौर उस्तकी अवधिमें, बल्कि अवधि समाप्त हो जानेके बाद भी छलम्वे 
समय तक मजदूरोंकी हैसियतसे रोवा करनेके पश्चात्‌, उपनिवेशमें व्यापार 
करनेका साहस करते हैं। 

(१६) प्राथियोंकों दृढ़ विश्वास है, सम्राज्षीकी सरकार इस बयानको 
मंजर नहीं करेगी कि उपनिवेदके कल्याणके लिए अनिवार्य माने गये छोगोंसे 
उपनिवेश्यमें निरन्तर गुलामीमें रहने या ३ पोंड वापिक कर देकर, नेटल 
एडवर्टाइज़र (९-५-५९५) के शब्दोंमें, “स्वतन्त्रता खरीदने की माँग करना 
“न तो सती है न अन्याय है।” 

(१७) उपधाराओंमें अन्याय इतना स्पप्ट और प्रवछू दिखाई पड़ता है 
कि नेदल एडवर्टाइजरने भी उसे महसूस किया है। यह पत्र भारतीयोंका 
पक्षपाती बिलकुल ही नहीं हैं। उसने १६ मई, १८९५ को निम्नलिखित 
शब्दोंमें अपना विचार व्यक्त किया है: 


विधेयक (बिल) फी दण्ड-सम्बन्धी उपधारा मूलतः इस आशयकी थी कि 
जो भारतीय भारत न लौटे, उसे “सरकारको एक वापिक कर देना 
चाहिए। ” संगलवारफो महान्यायवादीने प्रस्ताव किया कि इसे इन शब्दोंमें 
बदल दिया जाये: “ उपनिवेदर्मं रहनेफे लिए एक परवाना निकालना 
चाहिए ”, जिसके लिए तीन पॉडकी रकम देनी होगी। निदचय ही यह 
एक बेहतर परिवर्तन है। इससे वही उद्देश्य कम अप्रिय त्तरीकेसे पूरा हो 
जाता हैं। फिर भी, कुलछी प्रवासियोंपर एक विद्येिप कर छूगानेके इस 
प्रस्तावसे एक मोटा प्रश्न उठ खड़ा हुआ है। यदि साम्राज्यके ही एक 
अन्य भागसे आनेवाले कुलियोंपर यह निर्योग्यता लादी जाती है, तो 
निलचय ही इसका क्षेत्र अन्य गर-यूरोपीय जातियों तक भी बढ़ाया 
जाना चाहिए। उदाहरणके लिए, वह चीनियों, अरबों, राज्यके बाहरसे 
आनेवाले काफिरों और इस तरहके सभी याक्रियोंपर ल्‍ागू होना चाहिए। 
कुलियोंको खास तौरसे चुनकर उनपर ही इस प्रकारकी रुकावर्दे गाना 
ओर दूसरे सब विद्ेशियोंकों बिता किसी विध्त-बाधा और निर्योग्यताके 
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बसने देना न्याय नहीं है।अगर विदेशियोंपर कर लगानेकी प्रथा शुरू 
करनी हो है, तो उसका आरम्भ उन जातियोंसे होना चाहिए जो अपने 
देशमें ब्रिटिश झंडेके अधीन -नहीं हैं। उन जातियोंसे नहीं जो, हम 
पसन्द करें या न करें, उसी सम्राज्ञीकी प्रजा हैं, जिसकी हम हें। हमें 
असाधारण रुकावें लादना है तो उसके लिए ये लोग पहले नहीं, अन्तिम 
होने चाहिए। 

(१८) प्रार्थी निवेदन करते हैं कि यह व्यवस्था किसी भी न्‍्यायशील 
व्यक्तिकों जरा भी पसन्द नहीं आई। भारत सरकारको, वह कितनी ही अनि- 
ज्छुक क्यों न रही हो, गिरमिटकी अवधि असीमित रूपमें बढ़ा देनेके लिए 
नेटालके प्रतिनिधियोंने किस तरह राजी किया, यह जाननेका दावा प्रार्थी 
नहीं करते । परन्तु हम यह आशा अवश्य करते हैं कि गिरमिटिया भारतीयोंके 
मामलेपर, जिस रूपमें उसे यहाँ पेश किया गया है, भारत तथा ब्रिटेन 
दोनोंकी सरकारें पूरा ध्यान देंगी। और, एकतरफा आयोगकी दलीलोंपर दी 
गई किसी भी मंजूरीके कारण ग्रिरमिटिया भारतीयोंके मामलेको बिगड़ने 
न दिया जायेगा। 

(१९) तात्कालिक सन्दर्भके लिए, प्रार्थी नेटालके गवर्नरके नाम वाइस- 
राय महोदयके १७ सितम्बर, १८९४ के खरीतेके निम्नलिखित अंश यहाँ 
उद्धत करते हैं : 


मेंने खुद वर्तेमान व्यवस्थाका जारी रहना पसन्द किया होता, जिसके 
अधीन गिरमिटियोंके लिए अवधि पूरी हो जानेंके बाद स्वतन्त्र रूपसे 
उपनिवेश्ञर्में बस जानेका मार्ग खुला रहता है। जिन विचारोंके अनुसार 
ब्रिटिश झंडेके अधीन किसी भी उपनिवेद्यर्में सम्राज्ञेके किसी भी प्रजा- 
जनके वसनेमें दकावट आती है, उनके साथ मेरी कोई सहानुभूति नहीं 
है। परन्तु नेंटालमें भारतीय प्रवासियोंके प्रति इस समय जो भावनाएं प्रकट 
की जा रहो हें उनका खयाल करके में आयुक्‍तोंके पिछले अनुच्छेदमें 
उल्लिखित २० जनवरी, १८९४ के स्मरणपत्रके सुझाव (कसे चतक) 
निम्नलिखित शर्तोंपर स्वीकार करनेको तंयार हूं: 

(क) किसी भी कुलीकों शुरूमें ही इस इकरार पर भरती किया 
जायगा कि अगर उसने गिरमिठकों अवधिके ब्राद उन्हों शर्तोपर फिरसे 
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इकरार फरना पसन्द न किया तो उसे अवधिके अन्दर यथा उसके समाप्त 
होनेपर तत्काल भारत लौढटना होगा। 

(ख) जो कुली लोटनेसे इनकार करें उन्हें किसी भ्री हालतमें फौजदारी 
कानूनके अनुसार दण्ड नहीं दिया जायेगा, और 

(ग) प्रत्येक नया इकरारनामा दो वर्षके लिए होगा। पहली अवधिके 
जौर बादकी प्रत्येक अवधिके अन्तमें मुफ्त वापसी टिकटकी व्यवस्था की 
जायेगी । 

वर्तमान व्यवस्थामें में सम्राज्ञी-नरकारकी अनुमति प्राप्त होनेपर जो 
परिवर्तन मंजूर करनेको राजी हूँ, वे संक्षेप्में इस प्रकार हैं: 

(२०) प्रार्थी राहत महसूस करते हैं कि सम्राज्ञी-तरकारने अवतक 
आयुक्तोंके सुझावोंको मंजूर नहीं किया है। 

(२१) अनिवाये वापसी या फिरसे इकरार करनेकी कल्पना जबसे शुरू 
हुई तभीसे वह कितनी अधिक अन्यायपूर्ण मालूम होती रही है, इसे और 
भी स्पष्ट करनेके लिए प्रार्थी नेटालमें १८८५ में बैठे प्रवासी-आयोग (इमि- 
ग्रेशन कमिशन) की रिपोर्ट और उसके सामने ली गई गवाहियोंके उद्धरण 
देने की इजाजत चाहते हैं। 

(२२) आयुक्तोंमें से एक श्री जे० आर० सांडसेने अतिरिक्त रिपोर्टमें 
जोरोंके साथ अपने निम्नलिखित विचार प्रकट किये हैं : 


यद्यपि आयोगने ऐसा फानून बचानेकी कोई सिफारिश नहीं की कि 
अगर भारतीय अपने गिरमिटकी अवधि पुरी होनेके बाद नया इकरार 
करनेको तेयार न हों तो उन्हें भारत लोदनेंके लिए बाध्य किया जाये, 
फिर भी में ऐसे किसी भी विचारकी जोरोंसे निन्‍दा करता हूँ। भेरा पक्का 
विश्वास है कि आज जो अनेक लोग इस योजनाकी हिसमायत कर रहे 
हैं वे जब समझेंगे कि इसका अर्थ क्या होता है तब वे भी मेरे समान ही 
जोरोंसे इसे ठकरा देंगे। भले ही भारतीयोंका आना रोक दीजिए और 
उसका फल भोगिए, परन्तु एसा कुछ करनेकी कोशिश मत कीजिए जो, 
साबित कर सकता हूँ, भारी अन्याय है। 


१. प्राप्त अंग्रेजी प्रति यह संक्षेप नहीं दिया गया । 
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यह इसके सिवा क्‍या है कि हम अपने अच्छे और बुरे दोनों तरहके दोवाने 
नोकरोंका ज्यादासे ज्यादा छाभ उठा लें और जब उनकी अच्छीसे अच्छी हमे रोक 
उम्र हमें फायदा पहुँचानेमें कट जाये तब (अगर हम कर सकें तो, मगर उ्के .. 
कर नहीं सकते) उन्हें अपने देश लौट जानेके लिए बाध्य करें और इस झकी 
प्रकार उन्हें अपने पुरस्कारका सुख भोगने देनेसे इनकार कर दें? और 
आप उन्हें भेजेंगे कहाँ? उन्हें उसी भुखमरीकी परिस्थितिको झेलनेके लिए ). 
फिर क्‍यों वापस भेजा जाये, जिससे अपनी जवानीके दिलोंमें भागकर वे वाद (५ 


मर जम है था (पृ १. 
यहाँ आये थे? अगर हम शाइलाक के समान एक पौंड मांस ही चाहते (१ 


हैं तो, विद्वास रखिए, शञाइलाकका ही प्रतिफल भी हमें भोगना होगा। 


आप चाहें तो भारतीयोंका आगमन रोक दें। अगर अभी खाली मकान पत्ता 

काफी न हों तो अरबों या भारतीयोंको, जो आधेसे कम आबाद देशकी बारापक्ले 

उपज व खपतकी शवित बढ़ाते हैं, निकालकर और खाली करा लछें। भाणें 

ञ ह परन्तु इस एक विषयको उदाहरणके तौरपर उठाकर जाँचिए, और कूतनुछ 
| 2 इसके परिणामोंका पता रूगाइए। पता लूगाइए कि, किस तरह मकानोंके है; प्त्त्ु 
2 आह खाली पड़े रहनेसे जायदाद ओर सेक्युरिटीज़की कीमत घटती है और पिह्ाज्त" 

कंसे, इसके बाद, इमारतोंके व्यापारमें और उसपर निर्भर करनेवाले दूसरे (वक्ष 

व्यापारों तथा दूकानोंमें गतिरोध आना अनिवार्य हो जाता है। देखिए नी . 

कि, इससे गोरे मिस्त्रियोंकी माँग कंसे कम होती है, और इतने लोगोंकी है ग़ाप 

खर्च करनेकी शक्ति कम हो जानेसे कंसे राजस्वमें कमीकी अपेक्षा करनी है। ऐप 

होगी। फिर, छेंटनोकी या कर बढ़ानेकी या दोनोंकी जरूरत! इस भेगा जा ह 

परिणामका ओर दूसरे परिणामोंका, जो इतने अधिक हैं कि उनका फहूँ बे हु 

/ विस्तारपूर्वक वर्णन नहीं किया जा सकता, मुकाबला कीजिए, ओर फिर जे शहं 

अगर अंबी जाति-भावना या ईर्प्पा ही प्रबल होती है, तो वही हो ! उप- नि 

निवेश भारतीयोंके आगमनको जरूर रोक सकता है, और “ लोक-प्रियताके प्सु कि 

१. शेक्सप्रियके नाठक “मर्चेद आफ़ वेनिस ” का खलनायक। वह, डर्तके गीतीय 
अनुसार, कर्णफे बदछे अपने कर्जदार मित्रके दारीरसे एक पोड मांस काद टेनेपर परोफ़ारी ु 
सद् गया था। आखिर अदालत उससे कहा गया कि बह एक पीठ मांस काट मत पी 


ले, न कम द्वो न ज्यादा, और न एक बूँद भी खून दी निवले। शस तरह 
उसे धन ओर मांस दोनेसि छाथ धोना पढ़ा। 
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दीवाने ! जितना चाहेंगे उससे कहीं अधिक सरलूताके साथ और स्थायी 
रूपमें रोक सकता है। परन्तु सेवाके अन्तमें उन्हें जबरन निकाल देना 
उसके वशकी बात नहों है। भोर में उससे अनुरोध करता हूँ कि 
इसकी कोशिश करके वह एक अच्छे नामकोी कलूंकित न कफरे। 


(२३) भूतपूर्व विधानपरिपदके भूतपुर्वे सदस्य और वर्तमान महान्याय- 


वादी (माननीय श्री एस्कम्ब)ने आयोगके सामने गवाही देते हुए कहा 
था (पृ० १७७) : 


/ल दि निशशश्ात 
ु 


जहाँतक अवधि पूरी कर लेनेवाले भारतीयोंका सम्बन्ध है, में नहीं 
समझता कि किसी व्यक्तिको, जबतक वह अपराधी न हो और उस 
अपराधके लिए उसे देशनिकाला न दिया गया हो, दुनियाके किसी भी 
भागमें जानेके लिए बाध्य किया जाना चाहिए। सेंने इस प्रइनके बारेमें 
चहुत-कुछ सुना हैं। मुझसे बार-बार अपना दृष्ठिकोण. बदलूनेको कहा गया 
है, परन्तु में वेसा नहीं कर सका। एक आदमी यहाँ लाया जाता है। 
सिद्दान्ततः रजामंदीसे, व्यकद्वारर/ वहुधा बिना रजामंदीके 
(अक्षरोंमें अन्तर प्राथियोंने किया है) छाया जाता है। वह अपने 
जीवनके सर्वश्रेष्ठ पाँच वर्ष दे देता है। नये सम्बन्ध स्थापित करता 
है। शायद पुराने सम्बन्धोंकों भुला देता है। यहाँ अपना घर बसा लेता 
है। ऐसी हालतमें मेरे न्‍्याय और अन्यायके विचारसे, उसे वापस नहीं 
भेजा जा सकता। भारतीयोंसे जो कुछ काम आप ले सकते हैं वह हेकर 
उन्हें चले जानेंका आदेश दें, इससे तो यह कहीं अच्छा होगा कि आप 
उनको यहाँ लाना ही बिलकुल बन्द कर दें। ऐसा दीखता है कि 
उपनिवेश या उपनिवेशका एक भाग भारतीयोंको बुलाना तो चाहता है, 
परन्तु उनके आगमनके परिणामोंसे बचना चाहता है। जहाँतक में जानता 
हैँ, भारतीय हानि पहुँचानेवाले लोग नहीं हैं। कुछ बाबतोंमें तो वे बहुत 
परोपकारी हैँ। फिर, ऐसा कोई कारण तो मेरे सुनने कभी नहीं आया, 
जिससे किसी व्यक्तिको पाँच वर्ष तक चाल-चलन अच्छा रखनेपर भी 
देशनिकाला दे दिया जाये, ओर इस कार्यतो उचित ठहराया जा सके। 
में नहीं समझता कि किसी भारतीयको, उसकी पाँच वर्षकी सेवा. समाप्त 
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होनेपर पुलिसकी निगरानीमें रखना चाहिए। हाँ, अगर वह अपराधी (२६) १ 

वृत्तिका हो तो बात दूसरी है। में नहीं जानता कि अरबोंको क्‍यों पुलिसकी थक किया " 

जि हे निगरानीमें यूरोपीयोंकी अपेक्षा अधिक रखा जाना चाहिए। कुछ अरबोंके 
हक 26 सम्वन्धमं तो यह बात बिलकुल हास्पास्पद है। वे बहुत साधन-सम्पन्न हैं। कर ले 
0 उनके सम्बन्ध भो बहुत फैले हुए हैं। अगर उनके साथ कारोबार करना 3 

ह ज्यादा फायदेमन्द हो, तो व्यापारसें उनका उपयोग हमेशा किया जाता है। का 

हु (२४) प्रार्थी आपका ध्यान उपर्युक्त उद्धरणकी ओर आकर्षित करते हुए उत्हे न 

श खेद प्रकट किये बिना नहीं रह सकते कि जिन महाशयने दस वर्ष पूर्व फसे * 
उपर्युक्त विचार व्यक्त किये थे, वही अब इस विधेयककों पेश करनेवाले छोः : 

हि | सदस्य हैं। क्व्तत 
; हे या । (२५) श्री एच० बिच्सने, जो श्री मेसनके साथ प्रतिनिधिके रूपमें (४) « 
ई,.. हर भारत-सरकारको भारतीय मजदूरोंकी अनिवार्य वापसी या फिरसे प्रतिज्ञावद्ध ढ़ हे 
| न ० करनेकी योजनापर राजी करने गये थे, आयोगके सामने अपनी गवाहीमें बस 

ह हा यह कहा था : 0 

| | होनेपर भें बाफ़ा 

में समझता हूँ कि गिरमिटकी अवधि समाप्त होनेपर तमास भारतीय 

३ मजदूरोंको भारत लौटनेके लिए बाध्य करनेका जो विचार पेश किया गया प्र... 

- है, वह भारतीयोंके लिए नितान्त अन्यायपूर्ण है। भारत-सरकार उसे पे हू, .. 

कभी मंजूर नहों करेगी। मेरे खयालसे स्वतन्त्र भारतीय आबादी समाजका के कह ह 
सबसे उपयोगी अंग है। ये भारतीय एक बहुत बड़े अनुपातमें --- साधारणतः के भी, 

जो माना जाता है उससे कहीं बड़े अनुपातमें --- उपनिवेशकी नौकरियोंमें 

लगे हुए हैं। खास तौरसे वे शहरों और गांवों घरेलू नौफरोंका फाम कर हे 0) 

रहे हैं। - . « « - स्वतन्त्र भारतीयोंकी आबादी होनेके पहले पीटरमंरित्स- पे, 

बर्ग और उर्वन नगरोंमें फल, शाक-सब्जी और मछली बिलकुल नहीं गो ओर #। 

मिलती थी। यूरोपसे कभी कोई ऐसे प्रवासी यहाँ नहीं भाये, जिन्होंने बढ़े जि कफ हि 

पैमानेपर . बागवानी या मछलीके धघंथेमें रचि दिखाई हो। गौर, मेरा | पं द 

खयाल है कि अगर स्वतन्त्र भारतीय न हों तो पीटरमंरित्सबर्ग और डर्बनके । गे क्षे है 

बाजार उतने ही अभावग्रत्त रहेंगे, जितने कि दस वर्ष पूर्व थें। (पृ० 0, ही] 
डे हर / पर 
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ह्गाए (२६) वंमान मुख्य न्यायाधीश और तत्कालीन महान्यायवादीने यह मत 
» हे फय व्यक्त किया था : 
कि भारतीय जिन कानूनोंके अनुसार उपनिवेशमें लाये जाते हैं उनकी शर्तोंमें 
लि कम फोई भो परिवर्ततन करनेपर मुझे आपत्ति है। मेरे खयालसे, जो भारतीय 
2 हल भारी संख्यामें तट्वर्ती प्रदेशमें जाकर बसे, उन्होंने बहुत बड़ी मात्रामें ! हक ही 
_ वह कमी पूरी की है, जो यूरोपीयोंसे पूरी नहों हो सकी थी। जो जमीन कक. 8 बा 
हल उनके न होनेपर बंजर पड़ी रहती उसे उन्होंने जोता है और ऐसी रे 8 मी बक 
कम फसलें पैदा की हूं, जो उपनिवेशवासियोंके सच्चे छाभकी हँ। जो बहुत-से पा 0 :> 
छ हे लोग मुफ्त वापसी टिकटका फायदा उठाकर भारत वापस नहीं गये वे का किक 0 8 
विश्वस्त और अच्छे घरेलू नौकर साबित हुए हें॥ (पृ० ३२७) 42% 7 १ है 
ते रे (२७) उस बृह॒द्‌ रिपोर्ट्स और भी अनेक उद्धरण देकर बताया जा सकता हे की  त 
हरे विय है कि इस व्यवस्थाके वारेमें उपनिवेशके सबसे बड़े लोगोंके विचार क्‍या थे। ४, व ० हक है 7 ५... 
393 (२८) प्रार्थी श्री बिन्‍्स और मेसनकी रिपोर्टके निम्नलिखित अंशपर रा के 
भी आपका घ्यान आकपित करना चाहते हैं: जा कल 
हगाम पर 
2 यद्यपि अनुमति वार-वार माँगी गई है, फिर भी जहाँ-कहों भी कुली 
| 4 हि गये हैं, भारत सरकारने अवतक इकरारनामा दुहरानेकी अनुमति किसी 
हक देशको नहीं दो है। गिरसिटकी अवधि समाप्त होनेपर अनिवार्य चापसी 
था की शर्तें भो किसी मामलेसें मंजर नहीं की गई। 
मात ० 
८ नहर (२९) कानूनका समर्थन करते हुए उपनिवेशमें कहा गया है कि जहाँ 
5 धव ि दोनों पक्ष स्वेच्छासे किसी वातकों मंजूर करते हैं वहाँ अन्याय हो ही नहीं 
- कर्मी: सकता। और भारतीयोंको नेटाल आनेके पहले मारूम ही रहेगा कि उन्हें 
पतन न किन शर्तोपर यहाँ आना है। विधानपरिषयद और विधानसभाकों भेजे गये 
ह्लने रो प्रार्थनापत्रमें इस विपयकी विवेचना की गई है। प्रार्थी फिरसे कह देनेकी 
पे हा, में इजाजत छेते हैं कि जब इकरार करनेवाले पक्षोंकी स्थिति वरावर नहीं 
पे) हे हक है, तब यह तक बिलकुल लागू नहीं होता। जो भारतीय, श्री सांडर्सके तर (>>. है 
स्‍ बब्दोंमें, “ भुखमरीसे भाग निकलनेके लिए ” इकरारमें बँधता है, उसे स्वतन्त्र बाप $0९५<६ 






5$। नहीं कहा जा सकता | 
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(३०) अभी, १८९४ में ही, संरक्षककी रिपोर्टमें भारतीयोंके उपनिवेशके 
लिए अनिवार्य होनेकी वात कही गई है । इस विषयके प्रमाणोंकी चर्चा 
करते हुए संरक्षकने पृष्ठ १५ पर कहा है: 

अगर थोड़े-से समयके लिए भी इस उपनिवेशसे सारेके सारे 
भारतीयोंकों हठा लेना सम्भव हो तो, मेरा पक्का विश्वास है, केवल कुछ 
अपवादोंको छोड़कर, तसास वर्तमान उद्योग बैठ जायेंगे। और इसका 
एकमात्र कारण विश्वस्त मजदूरोंका अभाव होगा। इस वस्तुस्थितिकी उपेक्षा 
नहीं की जा सकती कि देशी लोग आम तौरपर काम करनेको तैयार 
नहीं हैं। इसलिए सारे उपनिवेशरमोें संजूर किया जाता है कि भारतीय 
मजदूरोंके बिना महत्त्वके किसी भी उद्योगकों-- चाहे वह कृषि हो या 
कोई अन्य -- सफलतापूर्वक चलाना असम्भव है। इतना ही नहीं, नेटालका 
प्रायः प्रत्येक घर बिना नौकरोंका हो जायेगा। 


(३१) अगर जिसे तज्ज्ञ-मत कहा जा सकता है, उसकी सारीकी सारी 
धारा शुरूसे आखिरतक भारतीयोंकी उपयोगिता ही सिद्ध करनेवाली 
है तो, प्राथियोंका निवेदन है, यह कहना ज्यादती न होगी कि ऐसे लोगींको 
निरन्तर गुढामीमें रखना या उन्हें तीव पौंड वापिक कर देनेके लिए 
-- चाहे वे दे सकते हों या नहीं--वाध्य करता, कमसे कम कहा जाये 
तो, बिलकुल एकपक्षीय और स्वार्थमय कार्रवाई है। 

(३२) प्रार्थी आदरपूर्वक आपका ध्यान इस वस्तुस्थितिकी ओर आकपित 
करते हैं कि यदि विधेयक कानूनमें परिणत हो गया तो भारतीयोंके देशान्तर- 
वासका मूल उद्देश्य ही हर तरहसे निष्फल हो जायेगा। अगर देशान्तर- 
वासका उद्देश्य यह है कि उससे अन्ततः भारतीय अपनी आशिक स्थिति 
सुधारनेमं समर्थ हों, तो वह उद्देश्य उन्हें निरन्तर इकरारमें बाँधे रहनेसे 
निश्चय ही पूरा न होगा। अगर उद्देश्य भारतके घने भागोंकी भीड़ कम करना 
हो तो वह भी विफल ही होगा । क्योंकि, कानूतका ध्येय उपनिवेणमें भारतीयोंकी 
संल्या बढ़ने न देना है। उसके पीछे मंशा यह है कि जो छोग ग्रिरमिटकी 
जुआड़ीका भार वहन करने योग्य नहीं रहे उन्हें जबरन भारत वापस कर दिया 
जाये और उनके बदले नये आदमी छे आये जायें। इसलिए, प्राथियोंका नम्न 
निवेदन है कि पहलेकी स्थितिसे बादकी स्थिति ज्यादा ख़राब होगी। क्‍योंकि: 

जहांतक नेठालमें निकासका सम्बन्ध है, घनी आबादीके हलकोंमें भारतीयोंकी 
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संख्या तो वही रहेगी, और जो लोग अपनी इच्छाके विरुद्ध नेटाठसे वापस 
भायेंगे वे अतिरिक्त चिन्ता तथा कष्ठके कारण बन जायेंगे । क्योंकि, 
उन्हें न तो काम पानेकी आशा होगी और न अपने जीवन-निर्वाहके लिए उनके 
पास कोई पूंजी ही होगी। फलछत: उनका पालन शायद सरकारी ख्चेसे करना 
पड़ेगा। इस आपत्तिके जवावमें कहा जा सकता है कि इसके पीछे एक ऐसी 
मान्यता है, जो कभी सच न उतरेगी। अर्थात्‌, भारतीय खुशीसे वाषिक कर 
चुका देंगे। इसपर प्रार्थी कहनेकी इजाजत चाहते हैं कि अगर ऐसा तर्क किया 
जाये तो उससे वास्तवमें यही सिद्ध होगा कि इकरारकों दुहरानेकी और कर- 
सम्बन्धी उपधाराएँ बिलकुल बेकार हैं, क्योंकि उनसे वांछित परिणाम नहीं होगा । 
और, यह तो कभी कहा ही नहीं गया कि उसका उद्देश्य आमदनी बढ़ाना है। 

(३३) इसलिए प्रार्थी निवेदन करते हैं कि यदि ये उपनिवेश भारतीयोंकों 
वरदाइत नहीं कर सकते तो, हमारी रायसे, उसका एकमात्र उपाय यह है कि 
भविष्यमें नेंटालकों मजदूर भेजना बिलकुल बंद कर दिया जाये। कमसे कम 
हालमें तो यही हो सकता है। प्रार्थी ऐसी व्यवस्थाका नम्नतापूर्वेक परन्तु जो रोंके 
साथ विरोब करते हैं, जिससे साराका सारा लाभ एक पक्षको और सो भी उस 
पक्षको मिलता है, जिसे उसकी सबसे कम जरूरत है। इस प्रकार गिरमि- 
दिया भारतीयोंका आना रोक देनेसे भारतके घवी आवादीके हलकोंपर बहुत 
बुरा असर नहीं पड़ेगा। 

(३४) अबतक प्राथियोंने गिरमिठ और परवाना दोनोंकी धाराओंकी एक 
साथ विवेचना की है। जहाँतक परवानेका सम्बन्ध है, हम आपका ध्यान आकषित 
करना चाहते हैं कि ट्रान्सवालूमें भी --- जो एक पराया राज्य है --- सरकारने 
अपनी इच्छा और अपने खर्चेसे आनेवाले भारतीयों पर वाषिक कर नहीं रूगाया | 
वहाँ सिर्फे एक बार ३ पींड १० शिलिंगका परवाना ही लेना जरूरी है। इस- 
पर भी, हमें माछूम हुआ है, सम्राजश्ी-सरकारकी प्रार्थनापत्र तो भेजा ही गया 
है। इसके अछावा, यहाँका परवाना अत्यन्त अनिष्टकारी ढंगका वाषिक कर 
है। इसका अभागा शिकार इसे देनेका सामथ्ये रखता हो या न रखता हो, उसे 
देना तो पड़ेगा ही। वहसके समय एक संदस्थने पूछा कि अगर कोई भारतीय 
इस करपर आपत्ति करे या इसे न चुकाये तो यह वसूल कैसे किया 
जायेगा ? इसपर माननीय महान्यायवादीने उत्तर दिया कि ने देनेवाले 
भारतीयके घरमें सरसरी कार्रवाईसे कुर्क कर लेनेके लिए हमेशा ही काफी 
माल मिल जायेंगा। 
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रु 


अन्तमें, प्राथियोंका निवेदन है कि परवाना-सम्बन्धी धाराको पेश करनेसे 
वाइसरायके उपर्युक्त खरीतेमें निर्धारित मर्यादाका अतिक्रमण होता है। 

अतएव, हम व्यग्रतायूवंक प्राथना और दृढ़ आशा करते हैं कि जिन 
धाराओंकी यहाँ विवेचना की गई है उन्हें सम्राज्ञी-लरकार स्पष्टत: अन्याययुक्त 
मानेगी और, इसलिए, उपर्युक्त भारतीय प्रवासी कानून संशोधन विधेयकको 
अनुमति नहीं देगी। अथवा, वह ऐसी अन्य राहतें प्रदातव करेगी, जिनसे 
न्‍्यायका उद्देश्य पूरा हो। 

और न्याय तथा दयाके इस कार्यके लिए प्रार्थी, कर्तव्य संमझकर, सदेव 
दुआ करेंगे, आदि-आदि। 


छपी हुई अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकलसे । 


९ ४.2! 
५६. प्रार्थनापन्र : छार्ड एलग्िनको 
[ डर्वन 
अगस्त ११, १८९५० ] 
सेवामें 
महामहिम, परम माननीय लाड्ड एलगिन 
वाइसराय तथा गवर्नर-जनरल (सपरिपद), भारत 
कलकत्ता 
नीचे हस्ताक्षर करनेवाले नेटाल-निवासी भारतीयोंका प्रार्थनापत्र 
नम्नतापूर्वक निवेदन है कि, 
प्रार्थी सम्राज्ञीवो भारतीय प्रजाजन हैं और महानुभावका ध्यान अपने उस 
विनम्न प्रार्थनापत्रकी ओर आकपित करना चाहते हैं, जो उन्होंने भारतीय 
प्रवासी कानून संशोधन विधेयक (इंडियन इमिग्रेशन छा अमेंडमेंट बिल) के बारेमें 
सम्राज्ञी-सरकारको भेजा है। यह विधेयक हालमें ही नेटाल़की विधानसभा और 
विधानपरिपदने मंजूर किया है। इसका आंशिक आधार नेठालके गवर्नर 
महोदयके नाम महानुभावका तत्सम्बन्धी खरीता है, जिसकी एक नकल इसके 
साथ नत्वी की जा रही है। 
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उपर्युक्त प्रार्यनापत्रकी ओर महानुभावका ध्यान माकपित करनेके अलावा, 
प्रार्थी विधेयकके सम्बन्ध्में आदरफे साथ निम्नलिखित निवेदन करना चाहते हैं। 

प्राथियोंको यह्‌ देखकर लेद हुआ हैँ कि महानुभाव मजदूरोंके अनिवार्य 
रूपसे, पुनः प्रतिज्ञावद्ध किये जानें अथवा अनिवार्य रूपसे भारत लौटा दिये 
जानेके सिद्धान्तकों स्वीकार करनेगग छिए रजामन्द हैं। 

प्रावियोंकों इस बातका भी खेद है कि जब नेटालके प्रतिनिधि! भारतके लिए 
रवाना हुए थे उस समय प्राथियोंने महानुभावकों अपनी बर्जी नहीं भेजी। 
ऐसी कार्रवाईकी राहमें किन कारणोंसे झकावट पड़ी, इसकी चर्चा करना 
व्यर्थ होगा। फिर भी, यदि विधेवकने कानूनका रूप ले लिया तो उससे होने- 
वाला अन्याव बहुत बड़ा होगा। इसलिए प्राथियोंको भाशा है कि उसे टालनेमें 
प्राथियोंके अर्जी न देनेकी वाघक न माना जायेगा। 

प्रार्वी अधिकतम आादरके साथ बतानेकी इजाजत छेते हैँ कि यदि अनिवार्य 
वापसीकी छर्तका पालन करनेपर फीजदारी कानूनका प्रयोग व किया जा 


सका तो इकरारनामेमें इस तरहकी उपधाराका समावेश करना सरासर 


हानिकारक नहीं तो बिलकुल व्यर्य जहूर होगा। क्योंकि, उससे इकरारी 
पक्षकों अपना इकरार तोड़नेका प्रोत्साहन मिल सकता है, और कानून ऐसी 
अवद्िलनाकी उपेक्षा करेगा। ऐसी उग्र एहतियाती कार्रवाईमें पहलेसे ही यह 
मान्यता है कि इकरारनामा अन्यायपूर्ण है। इसलिए प्राथियोंका निवेदन है, 
कि उसकी मंजूरी प्राप्त करनेके लिए जो कारण दिये गये हैं वे विछकुल 
बपर्याप्त हैं। और क्‍या कोई कारण ऐसे भी हैँ, जिनसे उसे न्‍्यायसंगत ठहराया 
जा सके ? 

जैसा कि साथ नत्वी किये गये पत्रमें इशारा है, प्रार्थी महानुभावसे 
विनती करते हैं कि जिन उपधाराओंपर आपत्ति की गई है, उनमें से किसीके 
लिए अनुमति न दी जाये। बल्कि, इसके साथ नत्थी पत्र में श्री जे० आर० 
सांडर्स और माननीय श्री एस्कम्बका जो जोरदार मत उद्धृत किया गया है 
उसके अनुसार नेटाछूकों प्रवासी भेजना बंद कर दिया जाये। 

सम्राज्ञीकी प्रजाके किसी भी अंगको, भले ही वह गरीबसे गरीब क्‍यों न 
हो, व्यावहारिक रझूपमें गुलाम बना लिया जाये, या उसपर कोई बिश्ञेप, 


१. देखिए, पृष्ठ २१९।॥ 
२. देखिए, पृष्ठ २९२५-२८ । 
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हानिकारक व्यक्ति-कर लादा जाये, ताकि -उपनिवेशी जिन लोगोंसे पहले ही 
अधिकसे अधिक लाभ उठा रहे हैं उनसे, किसी प्रकारका बदला चुकाये विना, 
और भी अधिक लाभ उठानेकी अपनी सनक या इच्छा पूरी कर सके -- इसका 
प्रार्थी आदरके साथ विरोध करते हैं। अनिवार्य रूपसे पुनः इकरार कराने या 
उसके वबदलेमें व्यक्तिकर वसूल करनेके विचारको प्राथियोंने सनक कहा है। 
उनका विश्वास है कि उन्होंने सही शब्दका प्रयोग किया है। क्योंकि, प्राथियोंका 
दृढ़ विश्वास है, अगर उपनिवेशमें भारतीयोंकी संख्या तिगुनी भी हो जाये तो 
भी खतरेका कोई कारण उपस्थित न होगा। 

परन्तु प्राथियोंका नमन निवेदन है कि ऊपर-जैसे विपयका निर्णय करनमेमें 
उपनिवेशकी इच्छा ही महानुभावकी मार्गद्शिका नहीं हो सकती । उपधाराओंसे 
प्रभावित होनेवाले भारतीयोंके हितोंका भी खयाल करना जरूरी है। और 
हमें उचित आदरपूर्वक यह कहनेमें कोई पसोपेश नहीं है कि यदि कभी उन 
उपधाराओंको स्वीकार कर लिया गया तो सम्राज्ञीकी अत्यन्त निस्सहाय 
भारतीय प्रजाके प्रति एक गम्भीर अन्याय होगा। 

हमारा निवेदन है कि पाँच वर्षका इकरारनामा काफी हरुम्वा होता है। 
उसे अमित समय तक बढ़ा देनेका अर्थ होगा कि जो भारतीय व्यक्ति-कर 
देने या भारत लौटनेमें असमर्थ हो, उसे हमेशा विना स्वतन्त्रताके, बिना 
कभी अपनी स्थिति सुधरनेकी आशाके रहना होगा। यहाँतक कि, वह अपनी 
झोंपड़ी, अपनी तुच्छ आमदनी और अपने फटे-पुरानें कपड़े बदलकर ज्यादा 
अच्छे मकान, तृप्तिकारक भोजन और आदरके योग्य कपड़ोंका विचार भी 
नहीं कर सकेगा। उसे अपने बच्चोंको अपनी रुचिके अनुसार शिक्षा देने या 
अपनी पत्नीको आनन्द अथवा मनोरंजनके द्वारा सांत्वना प्रदान करनेका भी 
विचार नहीं करना होगा। प्राथियोंका निवेदन है कि इस जीवनसे भारतमें 
स्वतन्त्रताके साथ और अपनी ही हाछतके मित्रों तथा सम्बन्बियोंके बीच आबी 
भखमरीका जीवन ही ज्यादा अच्छा और ज्यादा इष्ट होगा। ऐसी हालतमें 
रहते हुए भारतीय अपना जीवन सुधारनेकी आश्या कर सकते हैं, और उन्हें 
उसका मौका भी मिल सकता है। परन्तु यहाँक़ी हालतोंगें वैसा कभी नहीं हो 
सकता। हमारा विश्वास है कि मजदूरोंके प्रवासको प्रोत्साहित करनेका उद्देश्य 
यह कभी नहीं था। 

इसलिए, आखिरमें प्रार्बी उत्तवतासे निवेदन तथा दढ़ आशा करते हैं कि 
यदि उपनिवेश उपर्यकत्त आपत्तिजनक व्यवस्थाके स्वीकार हुए बिना भारतीय 
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नेटाल भारतीय कग्रेसकी पहली कार्यवाही 


मजदूरोंको नहीं चाहता, तो महानुभाव भविष्यमें नेटालको मजदूर भेजना बंद 
कर देंगे, या दूसरी ऐसी राहतें देंगे, जो न्यायापूर्ण माहूम हों। 
और न्याय तथा दयाके इस कार्यके लिए आपके प्रार्थी, कतेव्य समझकर, 
सरदेव दुआ करेंगे, आदि-आदि। - 
(ह०) अब्दुल करीम हाजी आदम 
तथा अन्य 


छपी हुई अंग्रेजी प्रतिको फोटो-नकलसे । 


५७. नेटाल भारतीय कांग्रेसकी पहली कार्यवाही 
अगस्त, १८९५ 


स्थापना 


१८९४ के जुलाई महीनेमें नेटाल-सरकारते विधानसभामें एक विधेयक 
पेश किया था। उसे मताधिकार कानून संशोवन विधेयक कहा जाता है। ऐसा 
माना गया कि उस विवेयकसे उपनिवेशवासी भारतीयोंका अस्तित्व खतरेमें 

पड़ता है। इसलिए उसे मंजूर न होने देनेके लिए क्या कारेंवाई की जाये, इस 

विपयपर विचार करनेके लिए दादा अब्दुल्ला एण्ड कम्पनीके मकानमें सभाएँ 
की गईं। दोनों सदनोंकों प्रार्थनापत्र भेजे गये और प्रतिनिधियोंने डर्बनसे 
पीटरमेरित्सवर्ग जाकर दोनों सदनोंके सदस्योंसे मुलाकातें कीं॥ तथापि विधेयक 
दोनों सदनोंमें स्वीकार हो गया। इस सम्वन्धमें जो आन्दोलन हुआ, उसके 
परिणामस्वरूप सव भारतीयोंको एक स्थायी संस्था बनानेकी आवश्यकता 
महसूस हुई, जो भारतीयोंके सम्बन्धर्में उपनिवेशकी पहली उत्तरदायी सरकारकी 
प्रतियामी वैधानिक प्रवृत्तियोंका मुकाबला और भारतीयोंके हितोंका संरक्षण 
करे। 

दादा अब्दुल्लाके मकानमें कुछ आरमस्भिक बैठकें होनेके वाद २२ अगस्तको 
भारी उत्साहके बीच नेठाल भारतीय कांग्रेसकी रस्मी तौरपर स्थापना हुई। 
भारतीय समाजके सव प्रमुख सदस्य कांग्रेसमें शामिल हो गये । पहली शामको 
७६ सदस्योंने अपने नाम लिखाये। धीरे-धीरे सूची २२८ तक बढ़ गई। 
श्री अब्दुल्ला हाजी आदम अध्यक्ष चुने गये। अन्य प्रमुख सदस्योंको उपाध्यक्ष 
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बनाया गया। श्री मो० क० गांधी अवैतनिक मन्‍्त्री चुनें गये। एक छोटी-सी 
कमेटी भी वनाई गई। परन्तु चूंकि कांग्रेसके शुरू-शुरूके दिनोंमें अन्य 


-सदस्योंने भी कमेटीकी बैठकोंमें शामिल होनेकी इच्छा प्रकट की, इसलिए 


कमेटीको आप ही आप भंग हो जाने दिया गया और सब सदस्योंको 
बेठकोंमें आनेके लिए आमन्त्रित किया जाता रहा। 


वित्तीय स्थिति 


कमसे कम मासिक चन्दा ५ शिलिंग रखा गया था। अधिकसे अधिक 
रकम वाँधी नहीं गई थी। दो सदस्योंने दो-दो पौंड मासिक चन्दा दिया। 
एकने २५ शिलिंग, १० ने २०-२० शिलिंग, २५ ने १०-१० शिलिंग, ३ ने 
७शि० ६ पें० व ३ ने ५ शि० ३ पेंस प्रत्येक, २ ने ५ शि० १ पेंस 
प्रत्येक, और ८७ ने ५-५ शिलिंग मासिक चन्दा देना स्वीकार किया । नीचे 
दी हुईं तालिकासे विभिन्न वर्गोके चन्दादाताओंकी संख्या, उनके दिये हुए चन्दे 
ओऔर बकाया चन्देका विवरण मिल जायेगा 











वर्ग संख्या वापिक वसूली बकाया 
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ऊपरके हिसावसे मालूम होगा कि ९०० पौंड ६ शिलिगकी सम्भव आयमें से 
कांग्रेस अवतक सिर्फे ५०० पींठ १७ थि० ६ पें० या ५९४६ रकम वसूछठ कर 
सकी है। ५ शिलिग देनेवालोंमें बकाया सबसे ज्यादा है। इसके कारण कई 
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८ ह 3 >> 
ज़ाफ़हे हैं। यह याद रखना चाहिए कि कुछ लोग बहुत देरसे सदस्य वने थे और कक (5, इक 
जे सिने स्वोभाविक है कि उन्होंने सारे वर्षका चन्दा नहीं दिया । कई छोग भारत चले 2 28 ली 
फ्ः्ज्ले, हे गये हैं। कुछ छोय इतने गरीब हैं कि वे दे ही नहीं सकते। परन्तु खेदके 
प्श्न्क्तों साथ कहना पड़ता है कि सबसे बड़ा कारण देनेकी अनिच्छा है। फिर भी 
अगर कुछ कार्यकर्ता आगे बढ़कर मिहनत करें तो ३०५६ बकाया रकम वसूल 
हो जाना सम्भव है। वेनेंट-मामलेके लिए साधारण तथा विशेष दान और 
न्यूकेसछ तथा चाल्संटाउनसे प्राप्त चन्देका व्योरा' इस प्रकार है: 
| गाःर श्म ञ क्योंकि ब्योरेमें पु नहीं 
अमल यह व्योरा पुरा-पूरा दिया गया है, क्योंकि छपे हुए ब्योरेमें ये नाम नहीं 
3 प४ ॥४६  ज0. 
४ हिठि.ए हैं। इस तरह कुल आय निम्नलिखित है; 
नह वर, 
रे १ कि चन्दा पौंड ५३५-१७-६ 
क्र हिग। हे दान पौंड ८०-१७-० 
के सिह पौंड ६१६-१४-६ 
उपर्युक्त हिसाव छपे हुए व्योरेके आधारपर लगाया गया है। 
ताप बैंकमें जमा रकम ५९८ पौंड १९ ज्षि० ११ पेंस है। ऊपर दी हुईं रकम 
88५५8 पूरी करनेके लिए इस रकममें नकद खर्च और खातेमें तवादलेकी रकमें 
,. दुक जोड़नी होंगी । 
ढक नकद खर्च ७ पौंड ५ शि० १ पेंसका हुआ है। तवादछेकी रकम १० 
शत पौंड १० श्ि० है। इसमें श्री नायडूके १० पौंड, श्री अब्दुल कादिरके २ पौंड 
री और श्री मूसा एच० आदमके १० शि० शामिल हैं, जो उन्हें भाड़ेके रूपमें 
४-४४ पाने थे। तीनोंने ये रकमें वसूछ न करके चन्देमें कटा दी हैं। 
३४ पौंड 
"ने इस तरह: डे ५९८-१०-१ १ 
२८६४ ह ७-५-- १ 
हक १०-१०-० 
हि 8 पौांड ६१६-१५-० 
2 £:/९८| ॥| पे सूचीसे बे ह हज 
अल अ न छपी हुई सूचीसे जमा रकमकी तुलना करनेपर ६ पेंसका फर्क दीख पड़ता 
शत ४ ' है। ये ६ पेंस पाये तो गये हैं, परच्तु सूचीमें दिखाये नहीं गये । यह इसलिए ॥णे प से ं (» 3 
2 दम | हा 'फखको 9 ०७०. ०08 50 न्‍; 
है। $ छोड़ & 4 ऐ ० 44 को जो (९, के 
१. यह ब्योरा छोड़ दिया गया है। | हद: हल 
है] ४ 27) 00स्‍2) . 
गा हमर 


्टाएश "डकक> ७ 
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हुआ कि एक सदस्यने एक वार २ शि० ६ पेंस दिये और दूसरी बार । प्री वा, भी 
३ शि० दिये थे। ३ शिलिगको सूचीमें ठीक तरहसे दिखाया नहीं जा सका। हि बोर भरी 00९९ 
आजतक चेक द्वारा १५१ पौंड ११ शि० १३ पेंस खर्च हुए हैं। पूरा हार कें। पे ६: 
कर विवरण इसके साथ संलूग्न है। इसके बाद वैंकमें पौंड ४४७-८-९३ शेप गण गा एलु 
दल रहे हैं। देनदारी अभी चुकता नहीं हुई और प्रवासियों-सम्वन्धी प्रार्थनापत्र बिग पाए कि, 

ः । तथा टिकंटोंका खर्च नीचे बताया गया है। ' स्राल्न हो ग्ा। 
चेक देनेके नियमोंका पूरी तरहसे पालन किया गया है। यद्यपि अवैतनिक मै ही कं ॥ 


मन्त्रीको केवछ अपने हस्ताक्षरोंसे ५ पौंड तककी चेक देनेका अधिकार है, फिर 


77800 
पा भी इस अधिकारका उपयोग कभी नहीं किया गया। चेकोंपर अवैतनिक पंत रण ५ 
मनन्‍्त्री और श्री अब्दुल करीमने हस्ताक्षर किये हैं। श्री अब्दुल करीमकी पंप को 
गैरहाजिरीमें श्री दोरास्वामी पिल्‍ले तथा श्री पी० दावजी और उनकी भी क्‍्लो ए़ ता ५ 
गैरहाजिरीमें श्री हुसेन कासिमके हस्ताक्षर करा लिये गये हैं। ते गहरे 
कांग्रेसकी प्रवृत्ति: उसका काम, उसके कार्यकर्ता पति मत कं 
। न और उसकी कठिनाइयाँ हर 0007) 
बह आखिरी वातकी चर्चा पहले करें, तो कांग्रेसको काफी मुसीबतोंसे गुजरना कं! गोपी 
0 पड़ा है। यह अनुभव जल्दी ही हो गया था कि चन्दा उगाहनेका काम बड़ा / बाद 4. 
कल कठिन है। अनेक सुझाव पेश किये गये थे, लेकिन कोई भी पूरी तरह सफल शश्ि। न, 
सिद्ध नहीं हुआ। आखिरकार कुछ कार्यकर्ताओंने स्वेचछासे काम किया और जीजा है 
उसके परिश्रमके फलस्वरूप ४४८ पौंडकी भी जमा दिखाना सम्भव हो सका है। | ग्रे ज पे 
रा सर्वश्री पारसी रुस्तमजी, अब्दुल कादिर, अब्दुल करीम, दोरास्वामी, दावजी जाप का क 
कयराडा, रंदेरी, हुसेन कासिम, पीरन मुहम्मद, जी० एच० मियाखाँ और अमोद पा और ह 
जीवाने किसी-न-किसी समयपर चन्दा उगाहनेका प्रयत्न किया है। इनमें से शत र्ताि 
संब या अधिकतर एकसे ज्यादा वार चन्देके लिए घूमे हैं। श्री अद्ुल कादिर मे 
अकेलेने ही अपने ख्चसे पीटरमरित्सवर्ग जाकर लगभग ५० पौंडकी रकम । न अप 
वसूछ की। अगर वे ऐसा न करते तो इसमें से अधिकांश रकम कांग्रेसको न कं गा 9) 
मिलती | श्री अब्दुल करीम अपने खर्चसे वेझरूम गये और उन्होंने लगभग २५ 5 हो पता 
पौंठ बसूछ किये। | क्र गे + हक ५ 
चेक पर हस्ताक्षर करनेके वारेमें प्रमुख सदस्योंके बीच मतमेंद भी था। पाप बिता लह 
हा मूल नियम यह था कि उनपर अवैतनिक मन्त्रीके हस्ताक्षर और इन सद- है00॥ 
हि स्थोर्में से किसी एकके प्रति-हृस्ताक्षर श्री अब्दुल्ला एच० आदम, श्री | पे 90 रोग 
५४ 5 | 
| 
ली 


आशिक *. 


हल 
; कि हा 
रा, हर 
५ 2९ हि 
द् कै 
+ न < हु प्र ऊ 
ह 5. 2 
ु नेटाल आरतीय फांग्रेतक्ती पहली कार्यवाही र्३्९ 
से पु उप हाजी कासिस, श्री पी० वावजी मुहम्भद, श्री हुसेल श्री 
गज कादिर और श्री पिल्लि हे 
हक हे __ पके सुझाव यह था कि 
| छल ही हि हस्ताक्षर करें। एक गैेसय तो इस मतमेदसे हे पर कप हक 
+४-६ऐ थी गया था। परन्तु पेदस्योंकी सद्वुद्धि और उनकी ऐसे 3 लक 
| चिन्तासे घटाएँ उछिन्न-भिन्न हो गईं। 
> । और उप परिवर्तन 
का 28, उपयुक्त परिवर्तन सवर्निमतिसे 
पा कक जैसे डर्बनमें 
जैसे ही डर्वनमें कांग्रे चलने 
अ ही ही न कग्रेंसका काम कुछ ठेक तरहसे पेलनें ऊगा, सर्वश्री- 
गुहम्मद, मूसा हाजी आदम, भुहस्मद' कासिम जीवा, पारसी र्स्तमजी, 


भ भौति अर 
3॥ गत 
रत 

बकु बाग 
। वीर की 


+ 6 
गा 


| 
॥शगकों 
[पी कहता 
कप किया मो! 
:.. हैं का है 
0७4/4, दा 
पर कोर 
... है। हे ऐ 
। बबुह शहि 
0 पौशी खंमे 
सम बगल 7 


होंगे भा | 


प्र मां प्रीका 
0 बौर का 
। एक वर्ण क 


जप ्णक 09, 


पोरन मुहम्मद भर अवैतनिक मन्‍्तरी सदस्य वनावेके छिए अपने खर्चसे पीठटर- 


मरित्सवर्ग 


इन कासिम, हाजी, दाऊद, मसा 
£ जये 2, . जी कासिम, पारसी रुस्तमजी 
९28 52488 35 ७ +। श्री अमद भायात, श्री हाजी मुहम्मद 8 
कल तय श्री इब्नाहीम मूसाजी अमद 
मेतर और श्री पी० नायडूने वेरलममें सक्रिय सहायता दी पा 0003० 
भी अमीरुदीनने कांग्रेसके सदस्य 
कास किया। श्री एन० डी० जोशीने गज ४ उसके लिए बहुत जरूरी 
ऊरनेकी कृपा की है। के पक्की नकर 


पहले वर्षके प्रारम्भिक कालमें श्री सोमसुन्दरमने सभाजोंसे 
उभापियेका काम करके और परिपत्रोंका वितरण करके सहायता पहुँचाई। 


चाल्सेटाउनमें 


पें भी काम 
लिए नाम लिखा दिये हैं। यो बा ॥ जहाँ पदस्योने दुसरे वर्षके 


आथनापन्न, ट्ान्सवालू ४०६ 

्र साथनापन्र और प्रवासी- सम्वन्धमें 
तथा भारतम रहने |; बम 522 न्वमें इंलैंड- 
भेजे गये। तेकी लगभग (९,००७ प्रश्न 
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प्रवासी कानूनका मंशा उन लोगोंपर त्तीन पौंडका कर लगानेका है, जो 
गिरमिटको नया करानेसे इनकार करें। उसका जोरोंसे विरोध किया गंया। 
संसदके दोनों सदलोंको प्रार्थनापत्र दिये गये। 

ट्रान्सवाल-प्रार्थनापत्र सीधे कांग्रेसके तत्त्वावधानसे तो नहीं भेजा गया, 
फिर भी कांग्रेसके कामके सिहावलोकनमें उसका उल्लेख किये बिना नहीं 
रहा जा सकता। 

कांग्रेसकी भावना या उसके ध्येयके अनुसार दोनों सदनोंके सदस्योंके नाम 
एक खुली चिट्ठी लिखी गई थी, जिसका वितरण इस उपनिवेश तथा दक्षिण 
आकफ्रिकामें किया गया। अखबारोंने व्यापक रूपसे उसकी चर्चा की और उससे 
भारी मात्रामें सहानुभूतिपूर्ण खानगी पतन्न-व्यवहारको प्रेरणा मिली। नेटालके 
भारतीयोंकी स्थितिके सम्बन्धमें समय-समयपर पत्र भी प्रकाशित हुए। 
भूतपूर्व अध्यक्षने डाकघरमें एक ओर यूरोपीयोंके लिए और दूसरी ओर 
देशी लोगों तथा भारतीयोंके लिए निदिष्ट पृथक प्रवेश-द्धारोंके सम्बन्धमें 
सरकारके साथ पत्र-व्यवहार भी किया। 

परिणाम विलकुल ही असन्तोपजनक नहीं हुआ। अब तीनों समाजोंके 
लिए पृथक प्रवेश-द्वारोंकी व्यवस्था की जायेगी। गिरमिटिया भारतीयोंके 
बीच भी काम किया गया है। वालसुन्दरमके साथ उसके मालिकने बहुत 
बुरा व्यवहार किया था। उसका तवादला श्री ऐस्क्यूके पास कर दिया गया 
गया है। 

मोहरंमके त्योहार तथा कोयलेके बदले लकड़ियाँ दी जानेके मामलेमें रेलवे 
विभागके गिरमिटिया भारतीयोंकी ओरसे भी कांग्रेसने हस्तक्षेप किया। इस 
विपयमें मजिस्ट्रेटने बहुत सहानुभूति प्रद्षित की। 

तुओहीका मामछा भी उल्लेखनीय है। फंसलछा इस्माइल अमोदके पक्षमें 
दिया गया, जिनकी टोपी एक सार्वजनिक स्थानपर जबरदस्ती उतार छी 
गई थी और जिनके साथ दूसरा दुव्यंवहार भी किया गया था। 

विल्यात बेनेट-मुकदमेमें कांग्रेसका बहुत खर्च हुआ। परन्तु हमारा विश्वास 
है कि वह घन पानीमें नहीं गया मजिस्ट्रेटके विरुद्ध हम फैसछा नहीं करा सकेंगे 
यह तो पहले ही से तय बात थी। हम श्री म्थोरकामके प्रतिकूल परामर्श 
देनेके बावजूद अदालतमें गये थे। उससे स्थिति बहुत स्पष्ट हो गई है और 


अब हम जानते हैं कि अगर भविष्यमें इसी तरहका कोई मामछा खड़ा हो 


जाये तो हमें ठीक क्‍या करना होगा। 


जल. ५ | 


] 
ह/! 


श्तौव पक्षों ४" 
हि, फिर भी भारत 


' इ़ दुख और 4६ 


ग गायन किया .. 
गाव हो गई है। ६ 
पगगाह मेहता, १ 
जाति प्र ॥५ 
ते श्ताय्ोंकी .. 

मी ऐलय कांग्रेसी 
खड़े सामने क ६ 
] ई ग्रोंकि पर 
पड़ घोषणा ने १ 


! भप्ियाहै। 


जप बधक्ष श्री 


' ग्नत्ि गया 
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भारतीय पक्षको उपनिवेशके यूरोपीयोंकी तो बहुत सक्रिय सहायता नहीं 
मिली, फिर भी भारत तथा इंग्लैंडमें बहुत सहानुभूति जाग्रत हो गईं है। 
लंदन टाइम्स और थहम्स आफ़ ईंडियाने दक्षिण आफ्रिकावासी भारतीयोंका 
सर्किय समर्थन किया है। भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेसकी ब्रिटिश कमेटी बहुत 
सावधान हो गई है। सर डबल्यू० डवल्यू० हंटर, श्री एम० एं० वेब, माननीय 
फीरोजशाह मेहता, माननीय फजलूभाई विसराम तथा अन्य व्यक्तियोंके पाससे 
सहानुभूतिके पत्र प्राप्त हुए हैं। अत्य भारतीय और ब्रिटिश पत्रोंने भी 
हमारी शिकायतोंकों अनुकूल दृष्टिसे देखा है। 

श्री ऐस्क्यू कांग्रेसकी बैठकोंमें शामिल होनेवाले एकमात्र यूरोपीय रहे हैं। 
जनताके सामने कांग्रेसकी स्थापनाकी अवतक अधिकारी रूपसे घोषणा नहीं 
की गई, क्योंकि जबतक उसके स्थायी रूपसे चलनेका विश्वास न हो जाये 
तवतक घोषणा न करना ही उचित समझा गया था। उसने बहुत खामीश्ीसे 
काम किया है। 

भूतपूर्व अच्यक्ष श्री अब्दुल्ला हाजी आदमकी भारत-विदाईपर उन्हें एक 
मानपत्र दिया गया था। यह उचित ही होगा कि कांग्रेसके कार्येके इस 
सिहावछोकनकी परिसमाप्ति उसके उल्लेखके साथ की जाये। 

कांग्रेसकों भेंट 

भेंटें नाना प्रकारकी और बहुत-सी प्राप्त हुईं। भेंटें देनेवालोंमें श्री पारसी 
रुस्तमजी अग्रगण्य हैं। उन्होंने कांग्रेसकों तीन बत्तियाँ, भेजपोश, एक घड़ी, 
एक पर्दा, कलमदान, कलमें, स्थाहीसोख तथा फूलदान भ्रदान किये। वे सारे 
वर्ष तेल भी पुराते रहे। हर वैठकके दिन वे सभा-भवनकों झाड़ने-बुहारने 
और उसमें दिया-वत्ती करनेके लिए अपने आदमियोंकों भेजते रहें, और यह 
काम समयकी असाधारण पावन्दीके साथ किया गया। उन्होंने कांग्रेसको ४,००० 
परिपत्र भी दिये। श्री अब्दुल कादिरने सदस्य-सूची मुफ्त छपा दी। 

श्री सी० एम० जीवाने २,००० परिपत्र मुफ्त छपवा कर दिये। इनका 
. कागज कुछ तो श्री हाजी मुहम्मदने और कुछ श्री हुसेत कासिमने दिया। 

श्री अब्दुल्ला हाजी आदमने एक शतरंजी और श्री मानेकजीने एक मेज 
भेंट की। 

श्री प्रागजी भीमभाईने १,००० लिफाफे दिये। 


१६ 
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२७४२ सम्पूण गांधी वाड्मय 


अवैतनिक मन्त्रीने नियामावल्‍छीको अंग्रेजी और गुजरातीमें भारतसे छपवा 
मेंगाया और साधारण पाक्षिक परिपत्रोंके लिए कागज, टिकट आदि दिये। 

श्री लारेन्स, जो कांग्रेसके सदस्य नहीं हैं, खामोश उत्साहके साथ परिपत्र 
वॉटनेका काम करते रहे। ह 


विविध 


सभाओंमें उपस्थिति वहुत ही कम रही और समयकी पावन्दीकी दुःखद 
उपेक्षा की गई। तमिर सदस्योंने कांग्रेसके कार्यमें ज्यादा उत्साह नहीं 
दिखाया। कुछ भी होता, वे चन्दा देनेकी शिथिकताका बदला ठीक समय- 
पर और नियमित रूपसे सभाओंमें उपस्थित होकर तो चुका ही सकते 
थे। छोटी-छोटी रकमोंका दान प्राप्त करनेके लिए श्री अब्दुल्ला हाजी आदम, 
श्री अब्दुल कादिर, श्री दोरास्वामी पिल्‍ले और अवैतनिक मन्‍्त्रीने एक, दो 
ओऔर ढाई शिलिगके टिकट जारी किये हैँ। परन्तु इस योजनाके परिणामोंके 
बारेमें अभी कोई अनुमान लगाना सम्भव नहीं है। 

एक प्रस्ताव इस आशयका स्वीकार किया गया है कि कर्मठ कार्यकर्ताओंकों 
प्रोत्साहित करनेके लिए तमगे दिये जायें। परन्तु तमगे अबतक बनवाये 
नहीं गये हैं। 

मृत्य और विदाई 


दुःखके साथ अंकित करना पड़ता है कि कुछ मास पूर्व श्री दिनशाका 
देहान्त हो गया। 

लगभग १० सदस्य भारत चले गये हैं। उनमें भूतपूर्व अध्यक्ष श्री हाजी 
आदमके बलावा श्री हाजी सुलेमान, श्री हाजी दादा, श्री मानेकजी, श्री 
मुतुकृष्प और श्री रणजीतर्सिह झामिल हैं। इन्होंने कांग्रेसकी सदस्यतासे 
त्यागपत्र दे दिया है। 

लगभग २० सदस्योंने अपना चन्दा कभी दिया ही नहीं। उन्हें भी कांग्रेसमें 
कभी शामिल न होनेवाले ही मानना चाहिए। 


सुझाव 


सबसे महत्त्वपूर्ण सुझाव यह होना चाहिए कि चन्दा जो कुछ भी हो, 
पूरे बर्यके छिए पेशगी देनेका नियम बना दिया जाये। 
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गारतीयोंका मतापिफार मर 
अन्य सूचनाएँ 
यह स्मरण रुसना चाहिए कि झुछ रा्च ऐसा है जो यद्यपि कांग्रेसने 
मंजूर फर दिया था, फिर भी कमी किया नहीं गया। कमखर्चीका ससख्तीके 
साथ पालन फिया गया है। मांग्रेसकी नींव दृढ़ करनेफे छिए कमसे कम 
२,००० पॉटनी आवदध्यदाता ् । 


सावरमती संग्रहालयमें सुरक्षित एक अंग्रेजी नकलछसे। 


५८. भारतीयोंका मताधिकार 


टर्बन 
सितम्बर २, १८९५५ 
सेवामें 
सम्पादक 
नेटाल मर्करी 
महोदय, 


दक्षिण आफ्रिकावासी भारतीयोंके वारेमें हालके तारोंपर आपने जो टीका- 
टिप्पणी की हूँ उसपर मैं कुछ विचार व्यक्त करनेकी धृप्टता करता हूँ। 
आपने पहली ही बार यह नहीं कहा है कि दक्षिण आफ्रिकाके छोग भारतीयोंको 
अपने बरावर ही राजनीतिक अधिकार देनेपर आपत्ति करते हूँ, वयोंकि उन्हें 
भारतमें ये अधिकार प्राप्त नहीं हैं। इसी तरह, आप यह भी कहते आये 
हैं कि आपको उन्हें वे अधिकार देनेमें कोई आपत्ति नहीं होगी, जिनका 
उपभोग वे भारतमें करते हैं। जैसा कि मैंने अन्यत्र कहा है, में यहाँ भी 
दुह्राता हें कि, फकमसे कम सैद्धान्तिक दृष्टिसि तो भारतमें भारतीयोंको 
यूरोपीयोंके वरावर राजनीतिक अधिकार प्राप्त हैं ही। १८३३ के 
अधिकास्थत्र (चार्टर) और १८५८ की घोषणामें भारतीयोंको उन्हीं अधिकारों 
और विदेपाधिकारोंका आश्वासन दिया गया है, जिनका उपभोग सम्राज्ञीकी 
दूसरी प्रजाएँ करती हैं। और इस उपनिवेश तथा दक्षिण आफिकाके अन्य 
भागोंके भारतीयोंको अगर सिर्फ वही अधिकार प्राप्त हो जायें, जिनका 
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का 


उरी 


र्डड 


उपभोग ऐसी. ही परिस्थितियोंमें वे 
सन्‍्तोप हो जायेगा। 


सम्पूणे गांधी वाडमय 
भारतमें कर सकते हैं, तो उन्हें पूरा 
भारतमें जहाँ भी यूरोपीयोंको मत देनेका अधिकार है, वहाँ भारतीय 


उससे वंचित नहीं हैं। अगर स्यूनिसिपल चुनावोंमें यूरोपीय मत दे सकते 
हैं, तो भारतीय भी दे सकते हैं। अगर यूरोपीय लोग विधानपरिषद 


(लेजिस्लेटिव कौंसिल) के निर्वाचित सदस्य बन सकते हैं, या उनके सदस्योंका 


चुनाव कर सकते हैं, तो भारतीय भी वह कर सकते हैं। अगर यूरोपीय 
९ बजे रातके बाद आजादीसे घूम-फिर सकते हैं, तो भारतीय भी 
घूम-फिर सकते हैं। हाँ, भारतीयोंको यूरोपीयोंके बराबर रास्त्रास्त्र 
रखनेकी स्वतन्त्रता जरूर नहीं है। तो, दक्षिण आफ़्रिकाके भारतीयोंकी भी 
आ्स्त्रास्त्र-सज्जित होनेकी कोई बड़ी उत्कण्ठा नहीं है। भारतमें व्यक्ति-कर 
(पोल टैक्स) देना नहीं पड़ता । इसलिए क्या आप हालके प्रवासी अधिनियम 
( इमिग्रेशन ऐक्ट ) का विरोध करनेका सौजन्य दिखाएँगे और इस प्रकार 
असहाय गिरमिटिया भारतीयोंकी कृतज्ञता अर्जित करेंगे ? यह राजनीतिक 
समानताका वही मान्य सिद्धान्त है, जिसके कारण श्री नौरोजी ब्रिटिश 
लोकसभाके सदस्य हो सके हैं। 


अगर भारतीयोंको सबके बराबर अधिकार देनेमें आपको यह आपत्ति 
है कि इस उपनिवेशका निर्माण ब्रिठिश धन और शक्तिसे किया गया है तो 
जर्मनों और फ्रांसीसियोंके बारेमें भी आपको स्पष्टत: आपत्ति करनी चाहिए। 
इस सिद्धान्तके अनुसार तो, पहले-पहल यहाँ आकर अपना खून बहानेवाले 
अगुओंके वंशज इंग्लैंडसे आकर उन्हें खदेड़नेवाले लोगोंके वारेमें भी आपत्ति 
उठा सकते हैं। क्‍या यह एक संकरीर्ण और स्वार्थपूर्ण दृष्टि नहीं है? कभी- 
कभी आपके अग्रलेखोंमें बहुत ऊँची और भूतदयायुक्त भावनाओंकी अभि- 
व्यक्ति मिलती है। द्र्भाग्यवज्ञ, जब आप भारतीयोंके प्रश्नपर लिखते हैं 
तब ये भावनाएं एक ओर रख दी जाती हैं। और फिर भी, आप पसन्द 
करें या न करें, भारतीय आपके बन्यु-प्रजाजन तो हूँ ही। इंग्लैंड नहीं 
चाहता कि भारतपर से उसका अधिकार चला जाये । और साथ ही वह 
उसपर कठोरताके साथ शासन भी करना नहीं चाहता। उसके राज- 
नीतिज्ञोंका कहना है कि वे ब्रिटिश शासनकों भारतमें इतना अधिक छोक- 

प्रिय बना देना चाहते हैँ कि फिर भारतीय किसी दूसरे शासनको पसन्द 
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मासीयेंका मतापिकार श्ड्ण 


ही ने फरें। तब कया जैसे विचार आपने व्यवत किये हैं उनसे उन 
इच्छाओोंकी पूतिमें बाधा नहीं पहेंगी? 

मैं ऐसे बहुत कम भारतीयोंको जानता हूँ जो चाहे कमाते एक हजार 
पड हों, परन्तु रहते ऐसे हैं, मानों सिफे पच्रास पौंड ही कमाते हैं। सच 
बात तो यह है कि उपनिवेध्में कोई भारतीय ऐसा है ही नहीं जो अकेला 
एक हजार पौंड बाधिक कमाता हो। कुछ लोग ऐसे हैँ जिनके व्यापारको 
देस्नकर कल्पना की जा सकती है कि वे “ढेरका ढेर धन कमाते होंगे।” 
कुछका व्यापार सचमूच बहुत बड़ा है, परन्तु मुनाफा वैसा नहीं है। क्योंकि 
उसमें हिस्सेदारी कई छलोगोंकी है। भारतीयोंको व्यापार पसन्द है, और 
जबतक वे भली-भाति जीवन व्यतीत करनेके लिए काफी कमाई करते हैँ 
तवतक उन्हें अपने मुनाफेमें दूसरोंके बड़े-बड़े हिस्से रखनेमें बुरा नहीं मालूम 
होता। वे सिह-भाग पानेका आग्रह नहीं रखते। ठीक यूरोपीयोंके समान ही 
उनको भी अपना पैसा खर्च करनेका शौक होता है। फेवल उतनी अंधाधुंवीसे 
वे सर्च नहीं करते । वम्बईमें जिन व्यापारियोंने भी भारी सम्पत्ति इकट्ठी 
की है, उन्होंने अपने महल बनाये हैँ । मोम्बासाकी एकमात्र विशज्ञाल 
ट्मारत एक भारतीयकी बनाई हुई है। झंक्षीवारमें भारतीय व्यापारियोंने 
खूब घन कमाया है, फलतः उन्होंने महत्ठ खड़े किये हैं। और कुछने तो रंग- 
महल भी बनाये हैं। अगर डर्बनन या दक्षिण आफ़िकामें किसी भारतीयने 
ऐसा नहीं किया तो इसका कारण यह है कि उन्होंने ऐसा करनेके लिए 
काफी धन नहीं कमाया। महोदय, मुझे क्षमा कीजिएगा, परन्तु आप थोड़ी 
ओर वारीकीसे इस प्रश्नका अध्ययन करें तो आपको माल्म हो जायेगा 
कि भारतीय इस उपनिवेशमें भरसक खर्च करते हँ--वे सिर्फ इतनी 
सावधानी रखते हैं कि कहीं संकटमें न पड़ जायें। यह कहना कि जो लोग 
अच्छी कमाई करते हैं वे अपनी दूकानोंके फर्शपर सोते हैं, में कहेँगा, गलत 
है। अगर आप धोखेमें रहना न चाहते हों और कुछ घंटोंके लिए अपनी 
सम्पादकीय कुर्सी छोड़नेके लिए तैयार हों तो में आपको कुछ भारतीय 
दूकानोंमें के चलूगा। तब शायद आप अभीकी अपेक्षा उनके बारेमें कम 
कठोरताके साथ विचार करेंगे। 

मेरा नम्न विश्वास हैं कि भारतीय प्रदन कमसे कम ब्रिटिश उपनिवेशोंके 
लिए तो स्थानिक गौर साम्राज्य-व्यापी दोनों महत्व रखता है। और में निवेदन 
करता हूं कि उसपर विचार करनेमें आवेशसे काम लेना, या पहलेसे स्थिर 
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की हुई धारणाओंको मूर्त रूप देनेके लिए तथ्योंकी ओरसे आँखे मूँद लेना उस. 
प्रशनको हल करनेका सही तरीका नहीं है । उपनिवेशके जिम्मेदार लोगोंका कतेंव्य 
है कि वे दोनों समाजोंके बीचकी खाई चौड़ी न करें, बल्कि सम्भव हो तो 
उसे पूरें। भारतीयोंको इस उपनिवेशमें आमन्त्रित करके जिम्मेदार उप- 
निवेशी उन्हें कोस कैसे सकते हैं? भारतीय मजदूरोंको छानेके प्राकृतिक 
परिणामोंसे वे भाग कैसे सकते हैं? 
आपका, आदि, 
मो० क० गांधी 
[ अग्रेजीसे ] कै 
नेटाल मरकेरी, ५-९-१८९५ 


७५९, भारतीयोंका मताधिकार 


दक्षिण आफ़िकामें भारतीयोंकों मताधिकार देनेके वारेंमें गांधीजीकी दलीलेंका प्रतिवाद 
करते हुए श्री ठी० मार्स्टन फ्राँसिसे, जो भनेक वर्षोतक भारतमें रह चुके थे, 
सितम्बर ६, १८९५ को नेटाल मर्करीको एक पतन्न लिखा था। उसमें उन्होंने कहा 
था कि यद्यपि भारतमें भारतीयोंकों म्यूनिसिपछ चुनावोंमें मत देने और विधानपरिषद 
( लेजिस्लेटिव कॉसिल )के सदस्य वननेका अधिकार प्राप्त है, फिर भी नियम इस 
तरहके बने हैँ कि उनका पक्ष कभी यूरोपीय संदस्योके पक्षसे प्रवल नहीं छलो सकता, 
भर न कभी वे यद्द अहंकारपूर्ण दावा ही कर सकते हैं कि उन्हें सर्वोच्च सत्ता प्राप्त 
है। म्यूनिसिपैलिटियोक्ा अध्यक्ष संदेव एक भाई० सी० एस० अधिकारी होता हे 
भर कमिश्नर, गवर्नर, वाइसराय, भारत-मन्त्री और अन्ततः ब्रिटिश संसद भारतकी 
न्यूनिसिपैलिटियों तथा विधान-संस्थाओंपर रोक लगा सकती दै। इसका उत्तर गांधीजीने 
निम्नलिखित दिया था: 


ठर्बन 
सितम्बर १५, १८५९५ 
सेवामे 
सम्पादक 


नेटाल मर्फरी 


महोदय, 
भारतीयोंके प्रध्नपर श्री मार्स्टेन फरांसिसके पत्रके उत्तरमें में कुछ विचार 
व्यकत्त करनेकी ढिठाई कर रहा हैं। 
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भारतीयंका मताधिकार 


में मानता हूँ कि भारतीय म्यूनिसिपैलिटियों और, वैसे ही, विघान- 
परियदोंके बारेमें भी आपके पत्र-छेसक्मा कथन पूर्णत: सही नहीं है। केवल 
एक उदाहरण ले छीजिए | में नहीं समझता कि भारतीय म्यूनिसिपै- 
लिटियोंके अध्यक्ष आई० सी० एस० अफसर ही होते हैँ। बम्बई कारपोरेशनके 
वर्तमान अध्यक्ष एक सालिसिटर हैं। 

मैंने यह दावा कभी नहीं किया --- और न अब करता हैं -- कि मताधिकार 
भारतमें उतना ही व्यापक है जितना यहां है। यह कहना भी व्यर्थ होगा 
कि भारतकी विधानपरिपदें उतनी ही प्रातिनिधिक हैं, जितनी कि यहाँकी 
हैँ। तथापि, जिस बातका मैं निश्चयपूर्ववा दावा करता हैं वह यह है कि 
भारतमें मताधिकारकी मर्यादाएँ कुछ भी हों वह बिना रंग-भेदके सबको 
प्राप्त है। इस बातका प्रतिवाद नहीं किया जा सकता कि प्रातिनिधिक 
धासनकों समझनेकी भारतीयोंकी योग्यता मान्य की जा चुकी है। श्री 
फ्रांसिसका जो यह कबन है कि मताधिकारकी योग्यता भारतमें वही नहीं 
मानी जाती जो नेटालमें मानी जाती है, उससे तो कभी इनकार किया ही 
नहीं गया। इस तरहकी कसौदीके अनुसार तो यूरोपसे आनेवाले छोगोंको 
भी मताधिकार नहीं मिझ सकेगा, क्योंकि विभिन्न यूरोपीय राज्योंमें 
मताधिकारकी योग्यता ठीक वही नहीं है जो यहां है। 

इस सप्ताहकी डाकसे ताजेसे ताजा प्रमाण प्राप्त हुआ है कि भारतीय 
इस विपयकी एकमात्र सच्ची कसौटीपर, जो यह है कि वे प्रतिनिधित्वका 
सिद्धान्त समझते हैं या नहीं, कभी ओछे नहीं उतरे । में टाइस्समें प्रकाशित 
_ भारतीय मामछात "-सम्बन्धी छेखसे निम्नलिखित उद्धरण दे रहा हूँ: 


परन्तु जिन भारतीय सैनिकोंने मान्यता कमाई है, उनकी वीरता अगर 
हमारे अन्दर अभिमान जगातों है कि हमारे बन्धु-प्रजाजन ऐसे हैं . . . 
सचमुच उस भयानक घाटीमें उन्होंने अपने साथियोंके प्रति जिस भव्य आत्म- 
त्यागफा परिचय दिया था, उससे बढ़कर और कुछ हो ही नहीं सकता . . « 
सच बात तो यह है कि भारतीय योग्य सह-प्रजाजन माने जानेका अधिकार 
अनेक तरीकोंसे फमा रहे हैँ। समर-भूमि सदा ही विभिन्न जातियोंके वीच 
सम्मानयुक्त समानता स्थापित करनेका सरल साधन रही है; परन्तु 
भारतीय तो नागरिक-जीवनके मन्दतर और कठिनतर तरीकोंसे भी हमारा 
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सम्मान प्राप्त करनेका अधिकार सिद्ध कर रहे हैं। तीन वर्ष पूर्व 
भारतीय विधानपरिषद (लेजिस्लेटिव कौंसिल)को आंशिक निर्वाचनके 
आधारपर बढ़ानेका जो प्रयोग किया गया था, उससे बड़ा प्रयोग अधोन 
राज्योंके वेघानिक शासनमें पहले कभी नहों हुआ था। . « - अनेक बहलसें 
बहुत सददयार रहीं। और जहाँतक बंगालका -- उस प्रान्तका सम्बन्ध 
है, जहाँ निर्वाचन-पद्धति बड़ीसे बड़ी कठिनाइयोंसे व्याप्त मालूम होती थी, 
वहां भी एक कड़ी कसौटीके बाद प्रयोग सफल सिद्ध हो गया है। 


जैसा कि सभी को मालम है, यह लेख भारतके एक ऐसे इतिहासज्न! और 
भारतीय अफसरकी कलूमसे निकला है, जिसने भारतमें तीस वर्षसे अधिक सेवा 
की है। कुछ लोगोंको मताधिकारका अपहरण अपने आपमें बड़ी निरर्थक चीज 
मालूम हो सकती है। परन्तु भारतीय समाजपर उसका जो परिणाम होगा 
उसकी कल्पना करना भी बहुत भयानक है। दूसरी ओर, यूरोपीय उप- 
निवेशियोंको, मेरा विश्वास है, उससे बिलकुल ही लाभ नहीं है। हाँ, अगर 
किसी जाति या राष्ट्रको नीचे गिरानेमें, या उसे अधःपतनकी अवस्थामें 
रखनेमें ही कोई सुख मिलता हो तो वात अलग है। “गोरे लोगों या पीछे 
लोगोंके थासन करने ”का तो सवाल ही नहीं है, और मुझे आशा है कि मैं 
कभी भविष्यमें बता सकूंगा कि इस विपयमें जो भय पोस रखा गया है वह 
बिलकुल निराधार है। 


शायद श्री फ्रांसिसके पत्रके कुछ अंशोंसे मालूम होगा कि उन्हें भारत छोड़े 
बहुत लम्बा समय हो गया है। वहाँ नागरिक कमिश्नर के पदसे अधिक 
जिम्मेदार पद बहुत कम होते हैं। फिर भी हाल ही में भारत-मन्त्रीने उस 
पदपर एक भारतीयको नियुक्त करनेमें बुद्धिमत्ता समझी है। श्री फ्रांसिस 
जानते हैँ कि भारतमें प्रधान न्‍्यायाधीशका अधिकार-क्षेत्र कितना बड़ा होता 
है। और बंगाल तथा मद्रास दोनोंमें उस पदको भारतीयोंने सुशोभित किया 
है। जो स्गेग दोनों जातियों -- ब्रिटिश और भारतीयों -- को “ प्रेमकी रेशमी 
टोरीसे / बाँधना चाहते हैं, उनके लिए दोनोंके बीच अगणित सम्पर्क-स्थल 


सोज लेना कठिन ने होगा। दोनोंके तीम धर्मोमें भी, दिखाऊ विरोधके 
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भारतोय फांग्रेस २४९ 


बावजूद, बहुत-सी बातें एकनी हैं; और इन तीनोंकी एक प्रिमूर्ति बना देना 


ब्रा न होगा । 
आपका, आदि, 


मो० क० भांधी 


[ अंम्रजीसे ] 
तेल मर्की, २३-५-१८९५५ 


६०. भारतीय कांग्रेस 


टर्वन 
सितम्बर २३, १८९५ 
सेवामें 
सम्पादक 
नेशल एडपटाइजर 
महोदय, 


अपने शनिवारके अंकर्में आपने “भारतीय कांग्रेस” या, अधिक ठीक, 
नेटाल भारतीय कांग्रेस / पर जो आल्षेप किये हैं वे असामयिक हैं। कारण 
यह है कि जिस मामले'में कांग्रेसका नाम आया है उसका फैसला अवतक 
हीं हुआ है। जिन परिस्थितियोंमें कांग्रेसकों इस मामलेमें शामिल किया गया 
हैं उनपर अगर म॑ं कुछ कहें तो अदालूतकी मानहानि करनेकी जोखिम उठानेका 


॥ 


१, नेटाल भारतीय कांग्रेसके नेतामोपर भारोप लगाया गया था कि मार-पीटके 
एक मुकदमेमं एक मारतीयकों गवाद्दी न देनेके छिए धमकानेमें उनका हाथ था। 
प्रत्यक्ष अभियोग पदयाची नामक व्यक्तिपर था जो कम्रिसका सदस्य था। परन्तु 
कहा यद गया कि उसने कंग्रिसके नेताओोंकी प्रेरणासे वैसा किया । यह भी कहा 
गया था कि कंग्रेस गरांधीजीके नेतृत्वर्मे सरकारसे छड़नेका पड़यंत्र रच रही है, उसने 
भारतीय मजदरोंकों अपने कष्टोंके विरुद्ध आन्द्रोलन करनेके लिए उभाड़ा है, गांधीजी 
उनसे और भारतीय व्यापारियेंसे राहत दिलानेके वादे करके रुपया ऐंठले हैं. और उसका 
उपयोग अपने मतछवके लिए करते दँ। उपनिवेश-सचिवके नाम गांधीजीका २१ अक्तूबर, 
१८९५ का पत्र भी देखिए, जो पृष्ठ २५८-२०८ पर दिया जा रहा है। 
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डर है। इसलिए जबतक मामलेका फँसछा नहीं होता, तबतक में अपने 
विचार प्रकट न करनेके लिए विवश्ञ हूँ। 

इसी बीच, आपके आशक्षेपोंसे लोगोंके मनमें जो भी गलत छाप पड़ सकती 
हो, उसे मिटानेके लिए, आपकी अनुमतिसे, मैं कांग्रेसके ध्येय स्पष्ट कर 
दूँ) उसके घ्येय ये हैं: 

४ (१) उपनिवेश्षमें रहनेवाले भारतीयों और यूरोपीयोंके वीच एक-दूसरेको 
ज्यादा अच्छी तरह समझनेका माहा पैदा करता और मैन्रीभाव बढ़ाना। 

४ (२) समाचासपत्रोंमें लिखकर, पुस्तिकाएँ प्रकाशित करके और व्याख्यानों 
आदिके द्वारा भारत और भारतीयोंके वारेमें जानकारी फैलाता। 

४ (३) भारतीयोंको, खासकर उपनिवेशमें जन्मे भारतीयोंको, भारतीय 
इतिहासकी शिक्षा और भारतीय विपयोंका अध्ययन करनेकी प्रेरणा देना। 

४ (४) भारतीयोंके विभिन्न दुखड़ोंकी जाँच-पड़ताल करना और उन्हें 
दूर करनेके लिए तमाम वैध उपायोंसे आन्दोलन करना। 

४ (७५) गिरमिटिया भारतीयोंकी हालतकी जाँच करना और उनको 
विशेष कठिनाइयोंसे निकलनेमें मदद करना। 

४ (६) गरीबों और जरूरतमन्दोंकों सव उचित तरीकोंसे मदद करता। 

४ (७) और आम तौरपर वे सब प्रयत्न करना, जिनसे भारतीयोंकी 
नैतिक, सामाजिक, बौद्धिक और राजनीतिक स्थितिमें सुधार हो।” 

कांग्रेसका विधान स्वतः तबतक कांग्रेसको व्यक्तिगत शिकायतोंमें हस्तक्षेप 
करनेसे रोकता है, जबतक कि उनका महत्त्व सार्वजनिक न हो। 

४ भारतीय कांग्रेसफे अस्तित्वका पता चला, सो केवल एक आकस्मिक 
संयोग ही था”--यह कहना ज्ञात तथ्योंके अनुकूल नहीं है। जबकि 
कांग्रेस संगठित हो रही थी, नेट्वल विटनेसने उस हकीकतकी घोषणा कर 
दी थी और, अगर मैं गछती नहीं करता तो, कांग्रेस-स्थापना सम्बन्धी 
अंशकी नकल आपने भी छापी थी। सच है कि दफ्तरी तौरपर इसकी 
घोषणा पहले नहीं की गई थी। इसका कारण यह था कि संगठनकर्ताओंको 
उसके स्थायित्वका विश्वास नहीं था, और न अभी है। उन्होंने इसमें बुद्धि- 
मत्ता समझी कि समयकों ही उसे जनताकी निगाहमें छाने दिया जायें। 
उसे गुप्त रखनेके कोई प्रयत्न नहीं किये गये। उलटे, उसके संगठनकर्ताओंने 
उन यूरोपीयोंकों भी, जिन्हें कांग्रेसके प्रति सहानुभूति रखनेवाले समझा जाता 
था, उसमें झामिल होने या उसकी पाक्षिक बैठकोंमें हिस्सा लेनेके लिए 
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भारतीय . काँग्रेस - १५१ 
43 आमन्त्रित किया। अब जो सार्वजनिक रूपसे कैफियत देना आवश्यक समझा 
कं गया है उसका कारण यह है कि व्यक्तिगत बातचीतमें कांग्रेसका मंशा गलत 
५१ ॥$ अप पर पु कप सावंजनिक 
३० हें बताया जाने छगा था, और अब आपने (बेशक अनजाने) सार्वजनिक रूपसे 
"आपकी उसके बारेमें गलतफहमी फैला दी है। 
सा आपका, आदि, 
गो मो० क० गांधी 
४ 4६| अवैतनिक *, ३5 
असम वे मन्त्री, नेटारू भारतीय कांग्रेस 
४॥ आाए॥॥ 
त पुनड़च / आपकी जानकारीके लिए मैं इसके साथ नियमावलीकी नकलें, 
पे, भाती। है पहले वर्षके सदस्योंकी सूची और पहली वाषिक रिपोर्ट भेज रहा हूँ। 
। ऐे जे। सो० क० गां० 
(॥ भर हूँ [ अंग्रेजीसे ] 
े नेंटाछ् एडक्‍्टोश्जर, २५-९-१८५९७ 
बोर उ्को 
पदकला।... गीय कांग्रे 
रू के, ६१. भारतांय कांग्रस 
हे! एच नामसे किसी पत्र-लेखकने नेटाल मर्कर्रमें सितम्बर २१, १८९५ को एक पत्र 
228 लिखा था। उसमें कहा गया था कि खबर है, कंग्रेस और उसके कामके पीछे एक 
ग५१. देश सरकारी कमेचारी --- एक मजिस्टेटकी अदालतके भारतीय दुभाषियेका द्वाथ है; उसे 
हे हर इस तरहकी शरारत करनेसे रोका जाये। गांधीजीने इसका निम्नलिखित उत्तर दिया था : 
एक बातित 
ह््फ 
कक है। कह डर्वन 
कक शी सितम्बर २५, १८९५ 
4 साफ़ एव सेवामें 
स्व पोफए की सम्पादक 
| हि इक नेटाल मर्करी 
की की व 
र द्वि प्र | महोदय, 
हा १ पु कांग्रेसकी च 
बहती आपके पत्र-छेखक एचको, मालूम होता है, नेठाल भारतीय कांग्रेसकी 
हि पह्वा स्थापना और अन्य विषयोंकी भी गरूत जानकारी मिली है। कांग्रेसकी स्थापना 
4 या केक हि मुख्यतः श्री अब्दुल्ला हाजी आदमके प्रयत्नोंसे हुई है। मैं कांग्रेसकी सब बैठकोंमें 
रा |; 


वि 





+ न छः 
$क ् रह (3 हि हे छ) हे न्‍ 
- े 





>० 
टी 
5 


2 का, 
3 ऑरजन्‍मज भरकर 





२५२ सम्पूण गांधी वाइमय 


् 


हाजिर रहा हूँ और मैं जानता हूँ कि किसी सरकारी कर्मचारीने उसकी किसी 
बैठकर्मे हिस्सा नहीं लिया। नियमावली और अनेकानेक प्रार्थनापत्नोंका मसविदा 
बनानेकी जिम्मेदारी पूरी-पूरी मुझपर है। प्रार्थनापत्नोंकोी, जवतक वे छपकर 
कांग्रेस-सदस्यों और अन्य लोगोंमें वितरित करनेके लिए तैयार नहीं हो गये, 
किसी सरकारी कर्मचारीने देखा भी नहीं। 
मो० क० गांधी 
[ अग्रेजीसे ] अवेतनिक मन्त्री, ने० भा० कां० 
नेटल मर्करी, २७-९-१८९५ 


६२. भारतीय कांग्रेस 


एचने नेटाल सर्करीमें सितम्बर २८, १८९५ को फिरसे एक पत्र छपवाया 
था। उसमें कहा गया था कि कांग्रेसकना संगठन गुप्त रूपसे एक सरकारी फरचारीने 
किया है. और गांधीजीको उसके मन्त्रीका काम करनेके लिए ३०० पौंठ वार्पिक 
पुरस्कार दिया जाता है। गांधीजीने उसका निम्नलिखित उत्तर दिया: 


टर्बन 
सितम्बर ३०, १८५७५ 
सेवार्मे 
सम्पादक 
नेटाल मर्करी 


महोदय, 

आपके घनिवारके अंकमें प्रकाशित एच्क्रा पत्र अगर केवल मुझसे सम्बन्ध 
रखता होता तो मैंने उसकी कोई परवाह न की होती। परन्तु उसका पत्र 
सरकारी कर्मचारियोंपर ओआक्षेप करनेवाला है, इसलिए में फिरसे आपके 
सीजन्यका अतिक्रमण करनेको विवश हुआ हे । में कांग्रेसका वेतन-भोगी मन्ध्री 
नहीं हैं। उलदे, दूसरे सदस्योके साव-वाथ में भी अपना विनम्र भाग उसकी 


नहीं +2 2 


झोलीमें अपित करता हें। कांग्रेसकी ओस्से मुझ्ले कोई कृछ नहीं देता । कुछ 
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नेटाल भारतीय कांग्रेसकी सभामें भाषण... र५३ 
को भारतीय मेरी सेवाओंको वाँबे- रखनेके लिए मुझे वापिक: शुल्क अवश्य देते 
हक हैं। यह शुल्क मुझे प्रत्यक्ष रूपसे दिया जाता है। कांग्रेसके पास छिपानेके 
की लिए कुछ नहीं है। सिर्फ वह अपना गुणगान करती नहीं फिरती। उसके 
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बारेमें जो भी पूछताछ की जाये, चाहे वह खानगी हो या सार्वजनिक, उसका 
उत्तर यथासम्भव तत्परताके साथ दिया जायेगा। मैं इसके साथ कांग्रेस-सम्बन्धी 
कुछ कागजात भेज रहा हूँ। उनसे उसके कार्यपर कुछ प्रकाश पड़ेंगा। 


आपका, आदि, 
मो० क० गांधी 


[ अग्रेजीसे ] अवैतनिक मन्‍्त्री, ने० भा० काँ० 
मेयल मर्करी, ४-१०-१८५९५५ 


६३. नेटाल भारतीय कांग्रेसकी सभासें भाषण 


रविवार, अक्टूबर १, १८९५ को नेटार भारतीय कांग्रिसके तत्त्तावधानमें 
रुस्तमजी-भवन, डर्बनमें भारतीयोंकी एक बढ़ी सभा हुईं थी। उसमें गांधीजीने भाषण 
किया था। उपस्थिति आठ सौ भौर हजारके बीच थी। 


श्री गांधी उपस्थित जनताके सामने देरतक भाषण देते रहे। उन्होंने 
कहा कि अब तो भारतीय कांग्रेसकी स्थापनाका सबको पंता हो ग्रया है। 


अतः सदस्योंको अपना-अपना चन्दा समयपर दे देना चाहिए। श्री गांधीने 
कहा कि इस समय कांग्रेसके कोपमें ७०० पौंड हैं। पिछली वार मैं हाजिर 
हुआ था तबसे यह रकम १०० पौंड अधिक है। किन्तु कांग्रेसकी वर्तमान 
जरूरतें पूरी करनेके लिए ४,००० पौंडकी जरूरत है। उन्होंने कहा कि प्रत्येक 
भारतीयको एक निश्चित समयके अन्दर अपना चन्दा देनेंका वचन लिखकर 
दे देना चाहिए। और प्रत्येक व्यापारीको १०० पौंडकी विक्रीपर कांग्रेसको 





रह पा ४ देने 
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कहा कि वहाँ पहुँचनेपर में कई अच्छे वैरिस्टरोंको नेठाल आनेके लिए 
राजी करनेका प्रयत्त करूँगा | 
[ अंग्रेजीसे ] 


नेटाल एडवर्टाइजर, २-१०-१८५९५ 


६४. भारतीयोंका सवाल 


डवैन 
अक्टूबर ९, १८९५ 
सेवामें 
सम्पादक 
नेटल एडवर्टाइजर 


* अपने कलके अंकर्में आपने जो अग्रलेख प्रकाशित किया है उसकी सामान्य 
विचार-धारापर कोई भारतीय आपत्ति नहीं कर सकता । 

अगर कांग्रेसने अप्रत्यक्ष तरीकेसे भी किसी गवाहकों भड़कानेका काम 
किया हो तो निः:सन्देह वह दमनकी पात्र होगी। में तो हालमें अपना यह 
दावा दृहराकर ही सनन्‍्तोपष करूँगा कि उसने ऐसा कोई प्रयत्न नहीं किया। 
जिस मामलेमें कांग्रेसकी निन्‍न्दा की गई है उसका फैंसछा अभी पुनविचारा- 
धीन है, इसलिए में गवाहियोंकी विस्तृत विवेचना करनेकी स्वतन्त्रता महसूस 
नहीं करता। कांग्रेसके बारेमें सिर्फ एक गवाहसे सवाहू पूछे गये थे, और 
उसने इस आरोपका खण्डन किया है कि कांग्रेसका इस मामछेमें कुछ भी हाथ 
था। अगर लोगोके अपनी निजी हैसियतसे किये गये कामोंकी जिम्मेदारी 
उनकी संस्थाओंपर थोषी जाने छगे तब तो में समझता हूँ, किसी भी संस्थाके 
विरुद्ध लगभग कोई भी आरोप सिद्ध किया जा सकता है। 

भारतीयोंका दावा प्रत्येक भारतीयके लिए मताधिकार प्राप्त करनेका नह 
हैं। न वे शुद्ध “ कुलियों के छिए ही मताधिकारकी माँग करते हैँ। और 
फिर, शुद्ध “छुछी ” तो, जबतक बह कुठी बना हुआ है, वर्तमान कानूनके 
अनुसार भी मताबिकार नहीं प्रा सकता। विरोध तो कैब रंगनमेद या 
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नामके 


दमेमें गवाही देनेसे रोकनेका प्रयत्न किया। 
कांग्रेस पड्यन्त्रकारी संघ है, आदि। 


* 
फट, 


नेटाल भारतीय कांग्रेस र५५ 


जाति-भेदका है। अगर सारे प्रश्नपर ठंडे दिमागसे विचार किया जाये तो 
किसीको दुर्भावनाएँ या गर्मी जाहिर करनेका कोई मौका ही नहीं रहेगा। 
भारतीयोंने दुनियाके किसी भागमें राज्यसत्ता प्राप्त करनेका प्रयत्न नहीं 
किया। भारीशसमें उनकी वहुतत बड़ी संख्या है, परन्तु वहाँ भी उन्होंने कोई 
राजनीतिक भहत्त्वाकांक्षा नहीं दिखाई। और नेटालमें भी चाहे उनकी संख्या 


४०,००० के बदले चार लाख क्‍यों न हो जाये, उनके वह महत्त्वाकांक्षा 
दिखानेकी सम्भावना नहीं है। 


आपका, 


मो० कृ० गांधी 
[ अंग्रेजीसे ] 


नेटाल एडक्‍्टाइज़र, १०-१०-१८५९५ 


६५. नेटाल भारतीय कांग्रेस 


डर्बन 
अक्टूबर २१, १८९५ 
सेवामें 
माननीय उपनिवेश्-सचिव 
पीटरमरित्सवर्ग 
महोदय, 


समाचारपत्रोंमें कुछ आक्षेपों और सम्राज्ञी बनाम रंगस्वामी पदयाचीके 
हालके मुकदमेमें डर्वंनके आवासी न्यायाधीश (रेज़िडेंट मजिस्ट्रेट) के निर्णयके 
कारण कांग्रेसके अवैतनिक भन्त्रीकी हैसियतसे इन विपयोंपर आपको लिखना 
मेरे लिए जरूरी हो गया है। 

फैसलेमें कहा गया है कि अगस्तमें किसी 


एक दिन कांग्रेसने असगरा 
एक भारतीयको अपने सामने बुलाया 


और उसे धमकी देकर एक मुक- 
उसमें यह भी कहा गया है कि 
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मेरा निवेदन है कि कांग्रेसने उपर्युक्त व्यक्ति या किसी भी दूसरे व्यक्तिको 
गवाही देनेसे रोकनेके लिए कभी अपने सामने नहीं बुलाया । इतना ही नहीं, मेरा 
निवेदन यह भी है कि मजिस्ट्रेटके पास ऐसे आक्षेप करनेका कोई आधार नहीं था । 

जिस फैसलेमें ये आक्षेप किये गये हैं वह ऊंची अदालतके पुनविचाराधीन है। 
इस स्थितिके कारण मुझे अखवारोंमें इसकी विस्तृत चर्चा करनेसे रुक जाना पड़ा 
है। दुर्भाग्यवश मजिस्ट्रेटने ये आक्षेप गैररस्मी तौरपर किये हैं। इसलिए हो 
सकता है कि इनपर न्यायावीश पूरी तरह विचार न करें। गवाह असगराके 
वयान, उससे जिरह और दुबारा जिरहके दौरानमें कांग्रेसका कहीं जिक्र भी 
नहीं आया था। दुवारा जिरह हो जानेपर मजिस्ट्रेटने उससे कांग्रेसके बारेमें 
सवाल पूछे। सवाल-जवाबसे साफ हो गया था कि जिस सप्ताहमें धमकी दी 
गई ऐसा माना जाता है, उसमें कांग्रेसकी कोई बैठक नहीं हुई थी। मुकदमे 
में दो छपें हुए परिपत्र पेश किये गये थे। एकपर १४ अगस्त और दूसरे- 
पर १२ सितम्बरकी तारीख थी। इन दोनों परिपत्रों द्वारा कांग्रेस-सदस्योंको 
इन तारीखोंके वादके मंगलवारोंकी, अर्थात्‌ २० अगस्त और १७ सितम्बरकी 
ब्रैठकों में हाजिर होनेके लिए आमन्त्रित किया गया था। 

कहा गया है, धमकी १२ अगस्तकों दी गई थी। कथनके अनुसार, उस 
दिन गवाहको कमरुद्दीनने मूसाके दफ्तरमें बुलवाया था, जहाँ एम० सी० 
कमरुद्दीन, दादा अब्दुल्ला, दाऊद मुहम्मद और दो-तीन अजनबी हाजिर थे। 
वहाँ उससे मुकदमेके वबारेमें कुछ सवाल पूछे गये थे। और गवाहके इस 
आशयकी गवाही देनेपर भी कि कांग्रेसकी बैठकें मूसाके दफ्तरमें नहीं 
होतीं, उसे मूसाके दफ्तरमें बैठकमें आनेका परिपत्र नहीं मिला, वह परिप्रके 
अनुसार हुई बैठकोंमें शामिल नहीं हुआ, कांग्रेसकी बैठकें कांग्रेस-मवनमें होती 
हैं, मुकदमेके साथ परिपत्रका कोई सम्बन्ध नहीं था और वह कांग्रेसकी ऐन 
समामें हाजिर नहीं था, मजिस्ट्रेटने इस बातको कांग्रेसके साथ जोड़ दिया है। 

भजिस्ट्रेटके निष्कर्षका पोषण सिर्फ एक ही मुहेसे हो सकता था। और बह 
मुद्दा यह है कि जिन छः या सात व्यवितियोंकों मृसाके दपतरमें हाजिर बताया 
गया था उनमें से तीन कांग्रेमके सठस्य है। 

गवाहीके इस विययसे सम्बन्ध रसनेयाले अंभीके उद्धरण में इसके साथ नत्वी 
कर रहा हैं 

में निवेदन करता हें कि मजिस्ट्रेटक मनमें किसी-न-किसी प्रकारका विपरीत 
प्रभाव मोजूद था। पुल्तूस्थामी परावेर तथा तीन अन्योकि मुकदमेमें अणुमात्र 
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साक्षी न होनेपर भी उसने अपने निर्णयके कारणोंमें कहा है कि प्रतिवादी 
कांग्रेसके सदस्य हैं और कांग्रेस उन्हें वल देती है। सच बात यह है कि 
वे सब कांग्रेसके सदस्य नहीं हैं और न कांग्रेसका इस मामलेसे कोई सरो- 
कार ही है। रंगस्वामीके मामलेमें मैंने श्री मिछूरको हिंदायतें दीं, इसका बड़ा 
तूल बाँघा गया है। मैं वता दूं कि पुन्नूस्वामी तथा अन्योंके मामलेसे मेरा 
कोई सम्बन्ध नहीं है। जबतक यह मामला बहुत वढ़ नहीं गया तवतक मुझे 
पता भी नहीं था कि ऐसा कोई मामला है भी। मेरे हस्तक्षेपकी माँग तव 
की गई थी जब कि रंगस्वामीपर दूसरी बार वही अभियोग लगाया गया। 
और तब भी मुझे कांग्रेसके अवैतनिक मन्‍्त्रीकी हैसियतसे नहीं, वैरिस्टरकी 
हैसियतसे याद किया गया था। 

मैं सरकारकों विश्वास दिलाना चाहता हूँ कि कांग्रेसके संगठनकर्ताओंका 
इरादा कांग्रेसको उपनिवेशके दोनों समाजोंके लिए उपयोगी और भारतीयोंसे 
सम्बन्ध रखनेवाले मामलोंमें उनकी भावनाओंके भाष्यका माध्यम और, इस 
प्रकार, वर्तमान सरकारको मदद करनेवाली संस्था बनाना है; उससे हो सके 
के तो भी सरकारको परेशानीमें डालनेवाली संस्था बनाना नहीं। 


ऐसे विचार रखनेके कारण स्वाभाविक ही है कि वे कांग्रेसपर किये गये 
ऐसे आशक्षेपोंसे चिढ़ते हैं जिनसे कि उसकी उपयोगिता कम होती है। इसलिए, 
अगर सरकार मजिस्ट्रेटके आक्षेपोंको जरा भी महत्त्व देनेकी वृत्ति रखती हो तो 
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। हर रह कांग्रेस-सदस्य सबसे अधिक स्वागत इस वातका करेंगे कि संस्थाके संविधान और 
घहे सरलि 7६ कार्यकी पूरी जाँच कराई जाये। 
2000 मैं यह 228 दूं कि कांग्रेस अवतक भारतीयोंके किसी आपसी 
53272 अदालती मामलेमें हस्तक्षेप नहीं किया और वह खानगी झगड़ोंकों तबतक 
क्र वह कक्ष हाथमें लेनेसे इनकार करती रही है, जबतक कि उनका कोई सार्वजनिक 
दे कर गई रे ह महत्त्व न रहा हो। कांग्रेसका कोई सदस्य व्यक्तिगत रूपसे कांग्रेसकी ओरसे 
हहय शे ही या उसके नामपर तवतक कोई कार्रवाई नहीं कर सकता, जबतक कि 
दाल ही की | कांग्रेसके नियमोंके अनुसार एकत्रित सदस्योंकी वहुमतिसे स्वीकृति प्राप्त न की 
टी गई हो। और कांग्रेसकी बैठक तो अवैतनिक भन्त्रीकी लिखित सूचनासे ही 

[८ है हे की की ' हो सकती'ः है। 

का अगर सरकारको सन्‍्तोप हो कि विवादग्रस्त प्रइनसे कांग्रेसका कोई सम्बन्ध 
प्र 03 ह नहीं है, तो मैं कांग्रेसकी ओरसे नम्नतापूर्वक माँग करता हूँ कि इस हकीकतकी 
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है. >०कक- कि बन्‍त०न्‍ेऊग्ऊन, 


कुछ सार्वजनिक सूचना प्रकाशित कर दी जाये। दूसरी ओर, यदि उसके 
बारेमें जरा भी शंका हो तो में जाँचकी माँग करता हूँ। 
मैं कांग्रेसके नियमों, २२ अगस्त, १८९५ को समाप्त होनेवाले पहले वर्षके 
सदस्योंकी सूची और पहली वापिक कारेवाईकी एक-एक नकल इसके साथ नत्थी 
कर रहा हूँ। 
अगर और किसी जानकारीकी आवश्यकता हो तो वह देनेमें मुझे बहुत 
प्रसन्नता होगी। 
आपका भाज्ञाकारी सेवक, 
(ह०) मो० क० गांधी 
अ० मन्त्री, ने० भा० कां० 
[ अंग्रेजीसे ) 
सम्राज्ञीके मुख्य उपनिवेश्-मन्त्रीके नाम नेटालके गवर्नरके ३० नवम्बर, | 
१८९५ के खरीता नं० १२८ का सहपतन्न नं० १। 
कलोनियल आफिस रेकड्रेंस, नं० 7७१, जिल्‍ल्द 7१२ । 


श चेम्बरलेन 
६६. प्रार्थनापत्र : श्री को 
जोद्यानिसबर्ग 
द्रृ० आठ ग० 
नवमत्रर २६, १८५९५ 
सेवामें 
परम माननीय जोजेफ़ चेम्बरलेन 
मुख्य उपनिवेश-मन्धी, सम्राज्षी-सरकार 
लंदन 
नीचे हस्ताक्षर करनेवाले दक्षिण आफ्रिकी गणराज्यवागी 
भारतीय ब्रिटिण प्रजाजनोंका प्रार्यनापन्र 
नम्न निवेदन है कि, 
प्रार्थी दक्षिण आफिकी गणराज्यवासी भारतीय समाजते प्रतिनिधियोकी 
हैसियनसे उस प्रार्थनापत्रके द्वारा आदरके साथ संम्रानीसरकारके सामने 
फन्यादोगा लिए उपस्थित हो रहे ह। प्राधिधोंका निवेदन दक्षिग आशिकी 
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गणराज्यकी संसद द्वारा ७ अक्तृबर, १८९५ को स्वीकृत प्रस्तावके वारेमें है। 
प्रस्ताव सम्राज्ञीसरकार और गणराज्य-सरकारके बीच हुईं सन्बिकी पुष्टि करके 
गणराज्यवासी तमाम ब्रिटिश प्रजाजनोंको वैयक्तिक सैनिक सेवासे मुक्त करता 
है। अपवाद यह रखा गया है कि “ब्रिटिश श्रजाजन “का अर्थ “ गोरे 
लोग ” माना जायेगा। ः 

प्रस्ताव पढ़नेपर प्राथियोंने २२ अक्तुबर, १८९५ को आपको एक तार भेजा 
था। उसमें उन्होंने गोरे और काले ब्विटिश प्रजाजनोंके बीच वरते गये भेद-भाव- 
पर विरोध प्रकट किया था। 

स्पष्ट हैं कि इस अपवादका लक्ष्य दक्षिण आफ्रिकी गणराज्यमें रहनेवाले 
भारतीयोंको ही वनाया गया है। 

प्रार्थी आपका ध्यान इस वस्तुस्थितिकी ओर आकर्षित करते हैं कि स्वयं 
सन्धिमें “ ब्रिटिश प्रजाजन ” शब्दींका कोई विशेष अर्थ नहीं किया गया है। और 
हमारा निवेदन है कि उक्त प्रस्ताव द्वारा सन्धिको पूर्ण रूपमें स्वीकार करनेके 
बजाय उसमें संशोधन कर दिया गया है। यह एक कारण ही ऐसा है, जिससे 
प्रार्थी निर्चय महसूस करते हैं कि सम्राज्ञी-सरकार इस संशोधित पुष्टीकरणकों 
मंजूर नहीं करेगी । 

प्रस्तावके द्वारा भारतीयोंको अनावश्यक रूपमें जिस अपमानका पात्र बनाया 
गया है, उसकी चर्चा प्रार्थी नहीं करेंगे। 

क्षिठिश् प्रजाजनोंकों सैनिक सेवासे मुक्त करनेका जो कारण बताया गया था 
वह मुख्य रूपसे यह था कि ब्रिटिश प्रजाजनोंको पूरे नागरिक अधिकार प्राप्त 
नहीं हैं और गणराज्यमें वे वाधाओं और निपेधोंके पात्र हैं; इसलिए उन्हें 
नागरिकों (वर्गरों)के साथ सैनिक सेवा करनेके लिए बाध्य नहीं किया जाना 
चाहिए। जिस समय हलचल हो रही थी उस समय खुल्लमखुल्ला कहा गया था 
कि अगर विदेशियों (एटलैंडर्स)को सिर्फ नागरिक मान लिया जाये और 
मताधिकार दे दिया जाये तो बे हर्षफके साथ मालोबोच-युद्धमें मदद करेंगे। 

इसलिए, अगर यूरोपीय या, जैसा कि प्रस्तावमें कहा गया है, “ गोरे ” ब्रिटिश 
प्रजाजनोंको उनकी राजनीतिक बाधाओं और निषेधोंके कारण मुक्त किया जाता 
है, तो सादर निवेदन है, भारतीय ब्रिटिश प्रजाजनोंको तो और भी ज्यादा 
मुक्त किया जाना चाहिए । कारण, दक्षिण आफ्रिकी गणराज्यमें भारतीय न 
सिर्फ राजनीतिक अधिकारोंसे वंचित हैं, वल्कि उन्हें माल-असवावसे ज्यादा कुछ 
समझा नहीं जाता। प्रस्ताव इस वस्तुस्थितिका एक और संकेत है। 
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अन्तमें, निवेदन है कि सारे दक्षिण आफ़रिकामें भारतीयोंको निरन्तर उत्पीड़ित 
किया जा रहा है। उपनिवेश, स्वतन्त्र राज्य तथा, यहाँतक कि, बलावायो व 
अन्यत्रके नये प्रदेश भी इससे मुक्त नहीं हैं। भारतीयोंपर पहले ही आम तौर- 
पर भारी प्रतिवंब लदे हुए हैं और प्रार्थी तथा उनके देशभाई सम्राज्ञी- 
सरकारके हस्तक्षेप द्वारा उन्हें दूर करानेके प्रयत्न कर ही रहे हैं। इन सब 
दृष्टियोंसे हम हार्दिक प्रार्थवा और दृढ़ आशा करते हैं कि दक्षिण आफ्रिकी 
सरकारके भारतीयोंकी स्वतन्त्रतापर और भी अधिक प्रतिवन्ध लगानेके इस 
नये प्रयत्तको बरदाश्त नहीं किया जायेगा। 
और न्याय तथा दयाके इस कार्यके लिए प्रार्थी, कतंव्य समझकर, सदा दुआ 
करेंगे, आदि । 
एम० सी० कमरुद्दीन 
अब्दुल गनी 
मुहम्मद इस्माइल 
आदि-आदि 
[ अंग्रेजीसे ] 
सम्राज्ञीके मुख्य उपनिवेश-मन्त्रीके नाम दक्षिण आफ़्रिका-स्थित उच्चायुक्तके 
१० दिसम्बर, १८९५ के खरीता नं० ६९२ का सहपत्र | 


कलोनियल आफिस रेकड्रेंस, नें० ४7७, जिलल्‍्ह /५९ । 


६७. भारतीयोंका मताधिकार 
दक्षिण आफ़िकाके प्रत्येक अंग्रेजके नाम अपील 
बीचग्रोव, टर्बन 

दिसम्बर १६, १८५९५ 

भारतीयोंके मत्ताविकारके प्रश्नने, जहातक समाचारपत्नोंका राम्बन्ध है 

इस उपनिवेशकों -- नहीं, सारे दक्षिण आफ्रिकाको वि्लुब्ध कर दिया है। 

इसलिए इस अपीलके सम्बन्धमें कोई कंफियत देनेकी जरूरत नहीं है। 

टसके द्वारा दक्षिण आफिकाबासी प्रत्येक अंग्रेजके! सामने, यथासम्भव संशषेपमें, 

भारतीय मताधिकारकी बाबत भारतीयोंका एक दृष्टिकोण पेश करनेका 
प्रयत्त किया जा रहा है। 
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भारतीयोंका मताधिकार, छीननेके पक्षमें कुछ दलीलें ये हैं: 

(१) भारतीय भारतमें मताधिकारका उपभोग नहीं करते। 

(२) दक्षिण आफ़िकामें रहनेवाले भारतीय सबसे निचले दर्जेके 

भारतीयोंके प्रतिनिधि हैं। वास्तवमें वे भारतका तलछठ हैँ। 

(३) भारतीय समझते ही नहीं कि मताधिकार हैं क्‍या। 

(४) भारतीयोंको मताधिकार नहीं मिलना चाहिए, क्योंकि देशी 
लोगोंको भारतीयोंके बरावर ही ब्रिटिश प्रजा होनेपर भी कोई 
मताधिकार प्राप्त नहीं है। 

) भारतीयोंका मताधिकार देशी छोगोंके हितार्थ छीन लेना चाहिए। 
(६) यह उपनिवेश गोरोंका देश होगा और रहेगा, काले लोगोंका नहीं । 
और भारतीयोंका मताधिकार तो यूरोपीय मतोंको सर्वथा निगल 
जायेगा, और भारतीयोंकोी राजनीतिक प्रभुता प्रदान कर देगा। 


मैं इन आपत्तियोंकी क्रमसे विवेचना करूँगा । 


१ 


बारंवार कहा गया है कि भारतीय जिन विशेषाधिकारोंका उपभोग भारतमें 
करते हैं उनसे ऊँचे विशेषाधिकारोंका दावा न तो वे कर सकते हैं और 
न उन्हें करना चाहिए। और यह कि, भारतमें उन्हें किसी भी प्रकारका 
मताधिकार प्राप्त नहीं हैं। 

अब, पहली वात तो यह है कि भारतीय जिन विशेषाधिकारोंका उपभोग 
भारतमें करते हैं उनसे ऊंचे विशेषाधिकारोंका दावा वे नहीं कर रहे हैं। यह 
याद रखना चाहिए, भारतमें वैसे ही ढंगका शासन नहीं है, जैसा कि यहाँ है। 
इसलिए साफ है कि इन दोनों शासनोंके वीच कोई तुलना नहीं हो सकती। 
इसके जवाबमें कहा जा सकता है कि भारतीयोंकों भारतमें उसी तरहका 
शासन प्राप्त करनेतक ठहरना चाहिए। परन्तु इस जवावसे काम नहीं चलेगा। 
इस सिद्धान्तके अनुसार तो यह तर्क भी किया जा सकता है कि नेटालू आनेवाले 
किसी व्यक्तिको तवतक मताधिकार नहीं मिरू सकता जबतक कि वह अपने 
देशमें उसी तरह और उन्हीं परिस्थितियोंमें मताधिकारका उपभोग न करता 
रहा हो --भर्थातू, जबतक उस देशका मताधिकार कानून वही न हो, जो 
कि नेटालमें है। यदि ऐसा सिद्धान्त सब लोगोंपर लागू किया जाये तो 
सरलतासे देखा जा सकता है कि इंग्लैंडसे आनेवाले किसी व्यक्तिकों भी 
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नेटालमें मताधिकार नहीं मिछ्ू सकता । कारण, वहाँका मताधिकार कानून वही 
नहीं है, जो नेटालमें है। जर्मनी और रूससे आनेवाले छोगोंको तो वह और भी 
नहीं मिल सकता। वहाँ तो कमोवेश निरंकुश शासनका वोलवाला है। इसलिए 
सच्ची और एकमात्र कसौटी यह नहीं कि भारतीयोंकों भारतमें मताधिकार प्राप्त 
है या नहीं, वल्कि यह है कि वे प्रातिनिधिक शासनका तत्त्व समझते हैँ 
या नहीं । 


परन्तु भारतमें उन्हें मताधिकार प्राप्त है। सच है कि वह अत्यन्त सीमित 


है, फिर भी है तो सही। भारतीयोंकी प्रातनिधिक शासनको समझने और 
सराहनेकी योग्यताको विधानपरिपदें मान्य करती हैं। वे प्रातिनिधिक संस्थाओंके 
वारेमें भारतीयोंकी योग्यताकी स्थायी साक्षी हैं। भारतीय विधानपरिपदोंके 
कुछ सदस्य नामजद और कुछ निर्वाचित होते हैं। भारतमें विधानपरिषदोंकी 
स्थिति नेटाठकी पिछली विधानपरिपदकी स्थितिसे बहुत भिन्न नहीं है। और 


-भारतीयोंपर इन परिपदोंमें प्रवेश करनेपर कोई प्रतिबन्ध नहीं है। वे 


यूरोपीयोंके साथ वबराबरीकी शर्तोपर चुनाव लड़ते हैं। 

वम्बईकी विधानपरिपदके सदस्योंके पिछले चुनावमें एक चुनाव-स्षेत्रसे 
एक उम्मीदवार यूरोपीय था और एक भारतीय था। 

भारतकी सब्र विघानपरिपदोंमें भारतीय सदस्य मौजूद हैं। चुनावोंमें 
भारतीय उसी तरह मतदान करते हैं, जैसे कि यूरोपीय। वेशक मताधिकार 
सीमित है। वह घुमावदार भी है। उदाहरणके लिए, बम्बई निगम (कारपो- 
रेशन) विधानपरिषदके लिए एक सदस्यथका चुनाव करता है और निगमके 
सदस्योका चुनाव करदाता करते हैं, जो अधिकतर भारतीय हैं 

बम्बई म्यूनिसिपल चुनाबोंमें भारतीय मतदाताओंकी संख्या हजारों है। 
उपनिवेशवासी भारतीय व्यापारी उनके ही बर्गस था उनके जैसे किसी दूसरे 
बर्गसे आये हैं। 

फिर, बढ़ेसे बड़े महत्वकी नौकरियाँ भारतीयोंके त्िए खुली देँ। क्‍या 
इसमे यह मालूम होता है कि उन्हें प्रातिनिधिक झासनकों समझनेके अयोग्य 
माना गया है? एक भारतीय मुख्य न्‍्यायावीश हुआ है। यह एक ऐसी 
जगह है जिसका वेतन ६०,००० झपये या ६,००० पोंठ सालाना होता है। 
अभी हालमें ही यहविः अधिकतर व्यापरारियोंके ही बर्मेक एक भारतीयकी 
बम्बई उच्च न्‍्यायाठयका उप-न्यासाधीश नियुक्त किया गया है। 
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भारतीयोंका मताधिकार २६३ 


एक तमिल सज्जन मद्रास उच्च न्‍्यायारूयके उपन-न्यायाधीश हैं। यहाँके 
कुछ गिरमिटिया भारतीय उनकी ही जातिके हैं। बंगालमें एक भारतीय 
सज्जनको सिविल कमिश्नरका अत्यन्त उत्तरदायी कार्य सौंपा गया है। 


भारतीयोंने कलकता और बम्बई विद्वविद्यालयोंमें उपकुलपतिके आसनोंकों 
भी शोभित किया है। 5 
सिविल सविस [ऊँचे हाकिमोंकी नौकरियों]की प्रतियोगिताओंमें भारतीय 
यूरोपीयोंके साथ वरावरीकी शर्तोंपर शामिल होते हैं। 
बम्बई निगम (कारपोरेशन) के वर्तमान अध्यक्ष एक भारतीय हैं। उनका 
चुनाव निगमके सदस्योंके द्वारा हुआ है। | 
समय जातियोंके बरावर होनेकी भारतीयोंकी योग्यताका ताजेसे ताजा 
प्रमाण लंदन टाइम्तके २३ अगस्त, १८६५ के अंकसे प्राप्त होता है: 
सभी जानते हूँ, टाश्म्सके “भारतीय मामछात 'के लेखक और कोई 
नहीं, सर विलियम विल्सन हंटर ही हैं। शायद वे भारतीय इतिहासके सबसे 
बड़े लेखक हैं। उनका कथन है: 
यह सम्मात साहसके जिन कार्यो और, उनसे भी अधिक उज्ज्वरू 
सहनशीलताके जिन उदाहरणोंसे कमाया गया, उनका वर्णन आदइचर्येमय 
आनन्दसे पुलकित हुए बिना पढ़ा नहों जा सकता। “आडेर आफ मेरिट 
[ वीरताका पदक | पानेवाले एक सिपाहीके शरीर॒पर कमसे कम इकतीस 
घाव थे। इंडियन डेली न्यूज़ का कथन है कि “शायद धावोंकोी यह 
संख्या अपूर्व थी।” दूसरे एक सिपाहीको उस दरेंसें गोली लगी थी, जिसमें 
रॉसकी दुकड़ी तहस-तनहस हुई थी। उसने चुपकेसे शरोरकों ठटोल-टटोल- 
कर ग्रोलोको ढूँढ़ा और फिर दर्दको बिना परवाह किये दोनों हाथोंसे 
दवा-दबाकर उसे ऊपर .तक सरकाया । आखिर जब वह अंगुलियोंकी 
पकड़सें आई तो उसे बाहर निकाल लिया। खूनकी धारा वह चलो। परन्तु 
उसने फिरसे कंघेपर राइफल रखी और इवकीस समौलका कूृच पूरा किया। 


परन्तु जिन भारतीय सैनिकोर्ने मान्यता कमाई है, उनकी वीरता अगर 
हमारे अन्दर अभिसान जगातो है कि हमारे वन्धु-प्रजाजन ऐसे हैँ, तो 
उत्तने ही साहस और दृढ़ताके इूसरे मामरोंमें भिक्षाके बतौर दिये जानेवाले 
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नेटालमें मताधिकार नहीं मिछ सकता। कारण, वहाँका मताधिकार कानून वही 


नहीं है, जो नेटालमें है। जर्मनी और रूससे आनेवाले छोगोंको तो वह और भी . 


नहीं मिल सकता | वहाँ तो कमोबेश निरंकुश शासनका वोलबाला है। इसलिए 
सच्ची और एकमात्र कसौटी यह नहीं कि भारतीयोंकी भारतमें मताधिकार प्राप्त 
है या नहीं, बल्कि यह है कि वे प्रातिनिधिक शासनका तत्त्व समझते हैं 
या नहीं। 


परन्तु भारतमें उन्हें मताधिकार प्राप्त है। सच है कि वह अत्यन्त सीमित 


है, फिर भी है तो सही। भारतीयोंकी प्रातिनिधिक शासनको समझने और 
सराहनेकी योग्यताकों विधानपरिषदें मान्य करती हैं। वे प्रातिनिधिक संस्थाओंके 
बारेमें भारतीयोंकी योग्यताकी स्थायी साक्षी हैं। भारतीय विधानपरिषदोंके 
कुछ सदस्य नामजद और कुछ निर्वाचित होते हैं। भारतमें विधानपरिषदोंकी 
स्थिति नेंटाठकी पिछली विधानपरिषदकी स्थितिसे बहुत भिन्न नहीं है। और 


.भारतीयोंपर इन परिषदोंमें प्रवेश करनेपर कोई प्रतिबन्ध नहीं है। वे 


यूरोपीयोंके साथ बराबरीकी शर्तोंपर चुनाव लड़ते हैं। 
बम्बईकी विधानपरिषदके सदस्योंके पिछले चुनावमें एक चुनाव-द्षेत्रसे 
एक उम्मीदवार यूरोपीय था और एक भारतीय था। 


भारतकी सब विधानपरिषदोंमें भारतीय सदस्य मौजूद हैं। चुनावोंमें 
भारतीय उसी तरह मतदान करते हैं, जैसे कि यूरोपीय। बेशक मताधिकार 
सीमित है। वह घुमावदार भी है। उदाहरणके लिए, बम्बई निगम (कारपो- 
रेशन) विधानपरिषदके लिए एक सदस्यका चुनाव करता है और निगमके 
सदस्योंका चुनाव करदाता करते हैं, जो अधिकतर भारतीय हैं। 

बम्बई म्यूनिसिपल चुनावोंमें भारतीय मतदाताओंकी संख्या हजारों है। 
उपनिवेशवासी भारतीय व्यापारी उनके ही वर्गसे या उनके जैसे किसी दूसरे 
वर्गसे आये हैं। 

फिर, बड़ेसे बड़े महत्त्वकी नौकरियाँ भारतीयोंके लिए खुली हैं। क्‍या 


* इससे यह मालूम होता है कि उन्हें प्रातनिधिक शासनकों समझनेके अयोग्य 


माना गया है? एक भारतीय मुख्य न्यायाधीश हुआ है। यह एक ऐसी 
जगह है जिसका वेतन ६०,००० रुपये या ६,००० पौंड सालाना होता है। 
अभी हालमें ही यहाँके अधिकतर व्यापारियोंके ही वर्गंके एक भारतीयकों 
बम्बई उच्च न्‍्यायालूयका उप-न्यायाधीश नियुक्त किया गया है। 
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भारतीयोंका मताधिकार 


एक तमिल्‍रत सज्जन मद्रास उच्च न्‍्यायालूयके उप-स्यायाधीश हैं। यहांके 
कुछ गिरमिटिया भारतीय उनकी ही जातिके हैं। बंगालमें एक भारतीय 
सज्जनको सिविल कमिश्नरका अत्यन्त उत्तरदायी कार्य सौंपा गया है। 
भारतीयोंने कलकत्ता और बम्बई विश्वविद्यालयोंमें उपकुलपतिके आसनॉको 
भी शोभित किया है। 
सिविल सबिस [ऊँचे हाकिमोंकी नौकरियों ]की प्रतियोगिताओंमें भारतीय 
यूरोपीयोंके साथ वरावरीकी शर्तोपर शामिल होते हैं। 
वम्बई निगम (कारपोरेशन) के वर्तमान अध्यक्ष एक भारतीय हैं। उनका 
चुनाव निगरमके सदस्योंके द्वारा हुआ है। 4 
सम्य जातियोंके बराबर होनेकी भारतीयोंकी योग्यताका ताजेसे ताजा 
प्रमाण रूदन टाइस्सके २३ अगस्त, १८६५ के अंकसे प्राप्त होता है: 
सभी जानते हैं, टाइम्सके “भारतीय मामलात "के लेखक और कोई 
नहीं, सर विलियम विल्सन हंटर ही हैं। शायद वे भारतीय इतिहासके सबसे 
बड़े लेखक हैं। उनका कथन है: 
यह सम्मान साहसके जिन फार्यो और, उनसे भी अधिक उज्ज्वल 
सहनशीलताके जिन उदाहरणोंसे कमाया गया, उनका वर्णन आइचर्यमय 
आनन्दसे पुछकित हुए बिना पढ़ा नहीं जा सकता। “आर्डर आफ मेरिट 
[बीरताका पदक ] पानेवाले एक सिपाहोके शरीरपर कमसे कमर इकतोस 
धाव थे। इंडियन डेली न्यूज़ फा कयन है कि “शायद घावोंकी यह 
संख्या अपूर्व घी।” दूसरे एक लिपाहीको उस दरेंमें गोली लगी थी, जिसमें 
रॉसकी टुकट्टो तहस-नहस हुई थी। उसने चुपफेसे शरीरकों टटोल-टटोल- 
फर गोलोको ढूंढा और फिर दर्दफी बिना परवाह किये दोनों हायोंति 
दबा-दबाफर उसे ऊपर तक सरकाया । आखिर जब वह मेंगुलियोंकी 
परड़में आई तो उसे बाहर निकाल लिया। पूनकी घारा वह चलो। परन्तु 
उसने फिरसे फंघेपर रफ्रफल रखी और इवकौीस मीऊका फूच पूरा फिया। 
परन्तु जिन भारतोय संनिकोंने मान्यता फर्माई है, उनको वीरता अगर 
एमारे अन्दर अभिमान जगातो है फि हमारे वन्पु-प्रजाजन ऐसे हूँ, तो 


उतने ही साहस और दृद्ताफे दूसरे मामछोंमें भिक्षाके बतौर दिये जानेदाले 
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|! तुच्छ पारितोषिक बहुत अरूग तरहकी भावनाओंको जाग्रत करते हैं। ! 
ह #/ कुराग़की लड़ाईमें वीरता और धीरता दिखानेका श्रेय” चोथी बंगाल । लत शान 7 
हे | इन्फेंट्री [पेदल सेना]के दो भिद्चियोंको मिला था। युद्ध-खरीतोंमें विशेष ! की मर्सायोे 
ह | रे सम्मानके साथ केवल उनके ही नामोंका उल्लेख किया गया था। सचमुच गो ओर 
। ह : . उस भयानक घाटीमें उन्होंने अपने साथियोंके प्रति जिस भव्य आत्मत्यागका । इहझेदो मे ह' 
; को । परिचय दिया था, उससे बढ़कर और कुछ हो ही नहीं सकता॥। स्वर्गीय , फल उंदी २7. 
| कप्तान बेयर्डको चितरालके किलेसें ले जानेवाली टुकड़ीके साथ रहते समय ृुद् पाले 3 5. 
ः स्‍ | ेु # विशिष्ट वीरता और निष्ठा दिखानेके कारण ” उसी दुकड़ीके एक अन्य मै, जिसे रेट « 
हे आदसीका भो उल्लेख किया गया था। - - - सच बात तो यह है कि पक कलेए 
गा भारतीय योग्य सह-प्रजाजन माने जानेका अधिकार अनेक तरीकोंसे कमा गए किलर है है 
रहे हैं। समर-भमि हमेशासे विभिन्न जातियोंके बीच सम्मानपूर्ण समानता गला का झट 
स्थापित करनेका सरल साधन रही है। परन्तु भारतीय तो नागरिक-जीवनके पे कत। डोर 
मंदतर और कठिनतर तरीकोंसे भी हमारा सम्मान प्राप्त करनेका अधिकार हा 0 को 
सिद्ध कर रहे हैं। तीन वर्ष पू्॑ भारतीय ।विधानपारिषद़ोंको 66 
आंज्िक चुनाक्के आधारपर बढ़ानेका जो प्रयोग किया गया था, हक 
उससे बड़ा प्रयोग अधीन राज्योंके वैधानिक ज्ञासनमें पहले बा नल 
या कमी नहीं हुआ था । ( अक्षर-भेद मैंने किया है )। बंगालमें वह प्रयोग मा 
पक जितना शंकाजनक सालूम होता था उतना भारतके किसी दूसरे भागमें ४ रे । 
से नहीं था। बंगालके लेपिटनेंट गवर्नरके क्षेत्रकी आबादी मद्रास और बम्बई मय 5 
प्रदेशोंकी सम्मिल्ति आबादीके बराबर थी। शासनकी दृष्टिसि उसकी के जे 
व्यवस्था करना भी बहुत कठिन था। बडे, का है 


सर चाल्से इलियटने लार्ड सेलिसबरीके कानून द्वारा बढ़ाये गये विधान- 


घख्यः 
जा 
४! 


अ० 
:*|«७ 


मण्डलसे इस उलसझनपूर्ण कानून (बंगाल सैनीटरी ड्रेनेज एक्ट) को स्वीकार गा ले: 
करानेमें न केवल दलबन्द विरोधके अभावकी, बल्कि मूल्यवान सक्रिय मेँ पर ही 
सहायता प्राप्त होनेकी खुले दिलसे साक्षी दी है। बहुत-सी बहलें गला है 
मददगार रहीं । और जहाँतक बंगालका -- उस प्रान्तका सम्बन्ध है, | श्र 
जहाँ निर्वाचन-पद्धति बड़ीसे बड़ी कठिनाइयोंसे व्याप्त मालूम होती थी, 
वहाँ भी एक कड़ी कसौटीके बाद प्रयोग सफल [सिद्ध हो गया रक्षा हे 
है। (अक्षर-भेद मैंने किया है )॥। '.. फल भेश, 
गियर फ्झ्े रे 
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दूसरी आपत्ति यह है कि दक्षिण आक्रिकावासी भारतीय सबसे निचलें 
दर्जके भारतीयोंमें से हैं। यह कथन सही हो नहीं सकता। व्यापारी समाजके 
बारेमें तो सही है ही नहीं, यदि सारेके सारे गिरमिटिया भारतीयोंके वारेमें 
कहा जाये तो भी वैसा ही है। गिरमिटिया भारतीयोंमें से कुछ तो भारतकी 
सबसे ऊँची जातियोंके लोग हैं। वेशक वे सभी बहुत गरीब हैं। उनमें से 
कुछ भारतमें आवारा थे। बहुत-से लोग सबसे निचले दर्जेके भी हैं। परन्तु 
मैं, किसीको चोट पहुँचानेकी इच्छा बिना, कहनेकी इजाजत छूँगा कि अगर 
नेटालके भारतीय उच्चतम श्रेणीके नहीं हैं तो यूरोपीय भी तो वैसे नहीं हैं। 
मेरा निवेदन है कि इस बातको अनुचित -महत्त्व दे दिया गया है। अगर 
भारतीय लोग आदर्श भारतीय नहीं हैं तो सरकारका कर्तंव्य है कि वह उन्हें 
वैसे बनाये। और अगर पाठक जानना चाहते हों कि आदर्श भारतीय कैसे 
होते हैं तो मैं उनसे प्रार्थना करूँगा कि वे मेरी “खुली चिट्ठी ” पढ़ें। उसमें 
यह बतानेके लिए अनेक अधिकारी व्यक्तियोंके कथन संकलित कर दिये 
गये हैं कि भारतीय “आदशे ” यूरोपीयोंके बरावर ही सभ्य हैं। और जैसे 
यूरोपमें निचलेसे निचले दर्जेके यूरोपीयके लिए ऊँचेसे ऊँचे दर्जेतक उठ सकता 
सम्भव है, ठीक वैसे ही भारतमें निचलेसे निचले दर्जेक भारतीयके लिए भी 
सम्भव है। दुराग्रहपूर्ण उपेक्षा या प्रतिगामी कानूनोंसे उपनिवेशके भारतीय 
और भी अधिक नीचे गिरते जायेंगे और इस तरह, हो सकता है, वे सच- 
मुच खतरनाक बन जायें, जो वे पहलेसे नहीं हैं। दुरियाये जानेसे, तिरस्कृत 
किये जानेसे, कोसे जानेसे वे निस्सन्देह वैसा ही करेंगे और वैसे ही बन 
जायेंगे, जैसा कि वैसी ही परिस्थितियोंमें दूसरोंने किया है। प्रेम और सद्‌- 
व्यवहारसे किसी भी राष्ट्रके किसी भी अन्य व्यक्तिके समान ही ऊँचे उठनेका 
सामर्थ्य उनमें है। जवतक उन्हें वे अधिकार भी नहीं दिये जाते जो भारतमें 
उन्हें प्राप्त हैं, या ऐसी ही परिस्थितियोंमें प्राप्त होंगे, तवतक यह नहीं कहा 

जा सकता कि उनके साथ अच्छा व्यवहार किया जाता है। 


३ 


यह कहना कि भारतीय मताधिकारको समझते ही नहीं, भारतके पूरे 
इतिहासकी उपेक्षा करना है। भारतीय प्राचीनतम कालसे सच्चे अर्थके प्रति- 
निधित्वको समझते और उसकी कद्र करते आये हैं। उसी सिद्धान्त --- पंचायतके 
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सिद्धान्त --- के अनुसार भारतीयोंके सब कामकाज चलते हैं। वे अपने-आपको 
पंचायतके सदस्य मानते हैं। और यह पंचायत सचमुचमें वह सारा समाज 
होता है, जिसमें वे उस समय रहते हैं। ऐसा करनेकी उस शक्तिने -- लोक- 
सत्ताके तत्त्वको पूरी तरह समझनेकी उस शक्तिने -- उन्हें दुनियामें सबसे द्रोह- 
रहित और सबसे सीधे लोग बना दिया है। झताब्दियोंका विदेशी शासन 
और अत्याचार उन्हें समाजके खतरनाक सदस्य बनानेमें असफल रहा है। 
वे जहाँ भी जाते हैं और जैसी भी हालतोंमें होते हैं, अपने अधिकारियों 
द्वारा कार्यान्वित वहुमतके निर्णयके सामने सिर झुका छेते हैं। कारण यह 
है कि वे जानते हैं, उनके ऊपर तबतक कोई अपनी सत्ता नहीं चला सकता, 
जबतक कि समाजके बहुसंख्य लोग उसे उस स्थानपर बरदाइत न करते 
हों । यह तत्त्व भारतीयोंके हृदयमें इतना गहरा अंकित है कि भारतीय देशी 
राज्योंके अत्यन्त स्वेच्छाचारी राजा भी महसूस करते हैं कि उन्हें प्रजाके 
लिए शासन करना है। हाँ, यह सही है कि सभी राजा इस सिद्धान्तके अनु- 
सार नहीं चलते। इसके कारणोंकी चर्चा यहाँ करनेकी जरूरत नहीं है। 
और सबसे अधिक आइचर्यचकित करनेवाली बात तो यह है कि जब प्रत्यक्षतः 
राजतन्त्र होता है तव भी पंचायत सबसे ऊँची संस्था मानी जाती है। उसके 
सदस्योंके कार्योका बहुमतकी इच्छाके अनुसार नियमन . किया जाता है। इस 
दावेके प्रमाणोंके लिए मैं पाठकोंसे निवेदन करूँगा कि वे विधानसभाको दिया 
गया मताधिकार-प्रार्थनापत्र पढ़ लें। 


है. 


“ भारतीयोंको मताधिकार नहीं मिलना चाहिए, क्‍योंकि देशी लोगोंको 
भारतीयोंके बरावर ही ब्रिटिश प्रजा होनेपर भी कोई मताधिकार प्राप्त 
नहीं है। | 

यह आपत्ति जिस रूपमें मैंने अखवारोंमें देखी है, उसी रूपमें यहाँ पेश 
कर दी है। नेटालमें तो भारतीय पहलेसे ही मताधिकारका उपभोग कर रहे 
हैं। इसलिए यह आपत्ति सत्यके विपरीत है। वास्तवमें अब जो प्रयत्न 
किया जा रहा है वह तो उनसे मताधिकार छीननेका है। 

मैं तुलना नहीं करूँगा। केवल ठोस वास्तविकताओंका निवेदन कर दूंगा। 
देशी लोगोंके मताधिकारका नियन्त्रण एक विशेष कानूनके आधारपर होता 
है, जो कुछ वर्षोसे अमलमें छाया जा रहा है। वह कानून भारतीयोंपर 
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भारतीयोंका मताधिकार २६७ 


लागू नहीं है। हमारा यह झगड़ा भी नहीं है कि वह भारतीयोंपर लागू 
किया जाये। भारतमें भारतीयोंका मताधिकार (वह जो कुछ भी हो ) 
किसी विशद्येप कानून द्वारा नियन्त्रित नहीं है। वह कानून सवपर एक-जैसा 
लागू है। भारतीयोंको उनकी स्व॒तन्त्रताका अधिकारपत्र प्राप्त है, जो १८५८ का 
घोषणापत्र है। 


५ 

मताधिकार छीननेके पक्षमें ताजीसे ताजी दलील यह दी गई है कि 
भारतीयोंके मताधिकारसे उपनिवेशके देशी लोगोंकों हानि पहुँचेगी। ऐसा 
कैसे होगा, सो विलकुल वताया नहीं गया। परन्तु मैं मानता हूँ कि भारतीय- 
मताधिकारके विरोधी लोग भारतीयोंके खिलाफ इस पिटी-पिठाई आपत्तिका 
आश्रय इस कथित आधारपर लेते हैं कि भारतीय देशी लोगोंको शराब 
मुहैया कराते हैं और इससे देशी लोग बिगड़ते हैं। अब, मेरा निवेदन 
है कि भारतीय-मताधिकारसे इसमें कोई फर्क नहीं पड़ सकता। अगर 
भारतीय शराब मुहैया कराते हैं तो वे मताधिकारके कारण ज्यादा शराब 
मुहैया न कराने हछगेंगे। भारतीयोंके मत इतने प्रवल तो कभी हो ही नहीं 
सकते कि वे उपनिवेशकी देशी लोगों-सम्बन्धी नीतिको प्रभावित कर दें। 
इस नीतिपर तो १० डाउनिंग स्ट्रीट-स्थित ब्रिटिश सरकार डाहके साथ 
चौकसी रखती है, और बहुत हृदतक इसका नियन्त्रण भी उसके ही 
द्वारा होता है। सच तो यह है कि इस मामलेमें डाउनिंग स्ट्रीटकी सरकारके 
आगे यूरोपीय उपनिवेशियोंकी भी कुछ नहीं चलती। परन्तु हम जरा 
तथ्योंको देखें। वर्तमान भारतीय मतदाताओंकी स्थिति बतानेवाली जो 
विश्लेषणात्मक तालिका नीचे दी गई है, उससे मालूम होता है कि उनमें 
सबसे बड़ी और बहुत बड़ी संख्या व्यापारियोंकी है। सभी जानते हैं कि ये 
व्यापारी खुद शराव बिलकुल नहीं पीते। इतना ही नहीं, ये तो चाहेंगे कि 
उपनिवेशसे पूरी तरह शराव निकल ही जाये। और अगर मतदाता-सूची 
ऐसी ही रहे तो यदि देशी लोगों-सम्बन्धी नीतिपर उनके मतका कोई 
असर हो सकता है, तो वह अच्छा ही होगा। परन्तु भारतीय प्रवास आयोग 
(इंडियन इमिग्रेशन कमिशन), १८८५-१८८७ की रिपोर्टके निम्नलिखित 
उद्धरणोंसे: मालूम होता है कि इस विषयमें भारतीय यूरोपीयोंकी अपेक्षा 
बुरे नहीं हैं। ये उद्धरण देनेमें मेरा तुलना करनेका कोई इरादा नहीं है। 
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उसको मैने, जहाँतक हो सकता है, टालनेका प्रयत्त किया है। इनके 
द्वारा में अपने देशवासियोंकी सफाई देना भी नहीं चाहता। अगर कोई 
भारतीय शराब पिये या देशी लोगोंको शराब देता पाया जाये तो मुझसे 
ज्यादा दुःख किसीको न होगा। मैं पाठकोंको नम्नतापूर्वक आश्वासन देता 
हूँ कि मेरी एकमात्र इच्छा यह दिखानेकी है कि इस विशेष आधारपर 
भारतीयोंके मताधिकारके सम्बन्धर्में आपत्ति करना केवल एक छिछली 
बात है, और यह जाँचपर खरी नहीं उतरती। 


आयुक्‍क्तोंको दूसरी बातोंके साथ भारतीयोंके मद्यपान और उससे होने- 
वाले अपराधोंपर खास तौरसे रिपोर्ट देनेका काम सौंपा गया था। उन्होंने 
अपनी रिपोर्टेके पृष्ठ ४२ और ४३ पर कहा है : 


इस विषयपर हमने बहुत-से लोगोंकी गवाही ली है। उनकी गवाही 
और हमारे सामने आनेवाले अपराधोंके आँकड़ोंसे हमें यह विश्वास नहीं 
हुआ कि मद्यपान और उससे होनेवाले अपराधोंका अनुपात समराजके दूसरे 
लोगोंकी अपेक्षा, जिनके खिलाफ ऐसा कोई प्रतिबन्धक कानून बनानेका 
प्रस्ताव नहीं किया गया, प्रवासी भारतीयोंमें अधिक है। 

हमें कोई शंका नहीं, इस आरोपमें बहुत-कुछ सत्य है कि देशीयोंको 
भारतीयोंके द्वारा आसानीसे ठर्स शराब मिल जाती है। - « - परन्तु 
वे शराब बेचनेवाले गोरे लोगोंसे इस विषयमें ज्यादा अपराधी हैं-- 
इसमें हमें शंका अवद्य है। 

सावधानीसे देखनेपर पता चला है कि जो लोग भारतीय प्रवासियोंके 
खिलाफ देशी लोगोंको शराब बेचनेकी शिकायतें सबसे ज्यादा जोरोंसे करते 
हैँ, वे वही लोग हैं, जो खुद देज्षीयोंको शराब बेचते हें; शराब बेचनेवाले 
भारतीयोंकी प्रतिद्वंद्वाताके कारण उनके व्यापारमें बाघा पड़ती है और 
उनका मुनाफा कम होता है। 


उपर्यक्त कथनके वाद जो कुछ लिखा गया है उसको पढ़ना ज्ञानवर्धक 
है। वह बताता है कि, आयुक्‍कतोंके मतसे, भारतमें भारतीय मद्यपानकी 
लतसे मुक्त हैं; यहाँ आंकर ही वे उसे सीखते हैं। वे कैसे और क्यों 
नेंटालमें शराव पीने छगते हैं, इस प्रइनका उत्तर मैं पाठकों पर छोड़ता हूँ। 


२.०० शरियानससकटूछ 
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ः मेए |! एस आयुक्‍तोंने पृष्ठ ८३पर कहा है: 
मै इक दगयं हमें विश्वास हो गया है कि नेटालके भारतीय, और खास तोरसे स्वतन्त्र 
पे भारतीय, अपने देशको अपेक्षा यहाँ शराबके शिकार ज्यादा होते हैं। फिर 
2 भी हमारे सामने ऐसा कोई सन्तोषजनक प्रमाण नहीं है फि उपनिवेदवासी 
का दूसरी जातियोंकी अपेक्षा भारतोयोंमें फट्टर शरादियों और उपद्रवियोंका 
५3% ४ शतमान अधिक है। यह अंकित फर देनेकों हम वाध्य हैँ। 
जा सुर्पारिटेंडेंट अलेक्जेंडरने आयोगके सामने गवाही देते हुए कहा है (पृ० 
की १४६) : 
32003 भारतीयोंको इस समय एक अपरिहार्य बुराई मानना होगा। मजदूरोंके 
रूपमें उनके बिना हमारा काम नहों चरू सकता। हाँ, वे दूकानदार न 
: ६; दववे गे हों तो फाम चल सकता है। गुण-अवगुणमें वे देशो लोगोंके बराबर ही 
हे एल री हैं; परन्तु उन्होंने अपना बहुत सुधार किया है, जब कि देशी लोग बहुत 
"दा मारे हे ज्यादा नीचे गिर गये हँँ। अब फरीब-करोब सभी चोरियाँ देशी लोग 
५ हम सं करते हैं। जहांतक मेरा अनुभव है, देशी लोग भारतीयोंसे, और दूसरे 


जो भी छोग उन्हें दें उन सबसे, शराब लेते हैं। इस बारेमें मेंने कुछ गोरे 
लोगोंको भारतीयोंके बराबर ही बुरा पाया है। ये वेकार, आवारा छोग 
सिर्फ ६ पेन्स पानेके लिए देशी लछोगोंको शराबकी बोतल थमा देते हेँ। ह 









; प्त्नू 
"5 में नहों समझता कि नेटालकी वर्तमान हालतमें भारतीय आबादीको 
गो निकालकर उसके स्थानकी पूर्ति यूरोपीयोंसे कर लेना सम्भव है। में नहों 
हि मानता कि हम यह फर सकते हैं। मेरे पास जो कर्मचारी हैं उनसे में 
है 5 ३,००० भारतीयोंकों सेंभाल सकता हूँ। परन्तु अगर उनको जगह ३,००० 
ठेका व गोरे सजदूर होते तो मेरे लिए उन्हें सेभालना अशक्य होता. - « । 
कपः पा न पुष्ठ १४९ पर वे कहते हैं: 
रूट 7! हा ५ ्छ 
गम में देखता हूँ कि आम तौरपर लोग हरएक बुराई करने, सु्गियाँ 
। चुराने आदिका शक कुलियोंपर हो करते हैं। मगर सच बात यह नहीं 
बन धर गिल है। मुर्णियाँ चुरानेके पिछले नो मामलोंमें से सबका आरोप मेरे कार- 
दर (00 पोरेशनके कुली भंगियोंपर सढ़ा गया था। मेंने देखा कि उन मुगियोंको 
का खुरानेके अपराधमें दो देशी लोगों और तीन यूरोपीयोंको सजा दो गई। 
ह रे गे (3 री "222४ 
क्‍ 0, 2४53-४० 
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मैं पाठकोंका घ्यान हालमें प्रकाशित देशी लोगों-सम्बन्धी सरकारी रिपोर्टकी 
ओर भी आक्ित करूँगा। उसमें पाठक देखेंगे कि लगभग सभी मजिस्ट्रेट इस 
मतके हैं कि यूरोपीयोंके प्रभावसे देशी लोगोंके नैतिक चरित्रमें बुरा फर्क पड़ा है। 

इन अकाट्य तथ्योंके होते हुए देशी लोगोंके क्वासका सारा दोष भारतीयोंपर 
मढ़ देना क्‍या अन्याय नहीं है? १८९३ में शराब मुहैया करनेके अपराधमें 
बरोमें २८ यूरोपीयोंकों सजा हुई थी। सजा पानेवाले भारतीयोंकी संख्या 
केवल तीन थी। 





६ 

“यह देश गोरोंका देश होगा और रहेगा, काले लछोगोंका नहीं। और 
भारतीयोंका मताधिकार तो यूरोपीयोंके मतोंको सर्वेथा निगल जायेगा और 

भारतीयोंको नेटालमें राजनीतिक प्रभुता प्रदान कर देगा।” 
इस कथनके पहले अंशकी चर्चा मैं नहीं करना चाहता। मैं मंजूर करता 
हूँ कि मैं उसे पूरी तरह समझता भी नहीं। तथापि, बादके अंशकी तहमें 
जो गलतफहमी है उसे मैं दूर करनेका प्रयत्न करूँगा। मैं कहनेका साहस 
करता हूँ कि भारतीयोंके मत यूरोपीयोंके मतोंको कभी भी निगल नहीं 
सकते । और यह कल्पना कि भारतीय राजनीतिक प्रभुताका हक माँगनेकी 
कोशिश कर रहे हैं, पिछले सारे अनुभवके विरुद्ध है। मुझे अनेक यूरोपीयोंके 
साथ इस प्रइनपर बातचीत करनेका सौभाग्य मिला है। और छूगभग 
सभीने इस मान्यतापर व्रहस की है कि उपनिवेशमें प्रत्येक व्यक्तिको एक 
है मत देनेका अधिकार प्राप्त है। मताधिकारके लिए सम्पत्तिकी योग्यता आवश्यक 
2.8 है, यह उनके लिए नई जानकारी थी। इसलिए मताधिकार कानूनका योग्यता- 

भर सम्बन्धी अंश यहाँ उद्धत करनेके लिए मुझे क्षमा मिलनी ही चाहिए : 

ह जिन पुरुषोंको आगे बाद किया गया है उनको छोड़कर २१ वर्षकी 
आयुसे ऊपरका प्रत्येक पुरुष, जिसके पास ५० पोंड सूल्यकी अचल सम्पत्ति 
्य हो, या जो किसी भी निर्वाचन-क्षेत्रमें १० पौंड सालानाकी सम्पत्ति 
किराये पर लिये हो, और जो आगे वताये हुए तरीके पर बाकायदा 
पंजीकृत (रजिस्टर्ड) हो, ऐसे जिलेके सदस्यके चुनावमें मत देनेका अधिकारी 
होगा। जब ऐसी किसी सम्पत्तिपर, जैसी कि ऊपर बताई गई है, एकसे 
अधिक लोग मालिक या किरायेदारके तौरपर काबिज हों और प्रत्येक 
कब्जेदारका नाम वाकायदा पंजीकृत हो, तो ऐसी सम्पत्तिकी बिनापर प्रत्येक 
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फब्जेदारको सत देनेका अधिकार होगा। इसमें शर्त यह होगी कि सम्पत्तिका 

मूल्य, या किराया हो तो वहू इतना हो कि अगर उसे सब संयुक्त कब्जे 

दारोंमें वरावर-बरावर बाँट दिया जाये तो वह प्रत्येक कब्जेदारके लिए मत 

देनेका अधिकार प्राप्त करनेकों काफो हो। 

इससे स्पष्ट है कि मताधिकार प्रत्येक भारतीयको नहीं मिल सकता। 
बौर यूरोपीयोंकी तुलनामें ऐसे भारतीय उपनिवेशमें कितने हैं, जिनके पास 
५० पोंडकी अचल सम्पत्ति हो, या जो १० परौंड सालानाकी सम्पत्ति किराये 
पर लिये हों ? यह कानून लम्बे समयसे अमलमें है। और नीचेकी तालिकासे 
यूरोपीयों और भारतीयोंके मताधिकारके तुलनात्मक वलकी कल्पना हो 
जायेगी। मैंने यह तालिका पजटमें प्रकाशित ताजीसे ताजी सूचियोंके 
आधारपर तैयार की है: 





मतदाता 
क्रम संख्या. निवचिन-विभाग यूरोप्रीय भारतीय 
१, पीटरमैरित्सवर्ग 4०७ १,५२१ ८र्‌ 
२. अमग्रेनी ... ४ ३०६ नहीं 
३. लायन्स रिवर 2०5 ५११ नहीं 
४. इक्सोपोी ... हक ५७३ ३ 
५. डर्वन ४ स्पा २,१०० १४३ 
६. काउंटी आफ डर्वेन ... ७७९ २० 
७. विक्टोरिया ..... ««: ५६६ १ 
८. अमवोटी .., हवन ४३८ १ 
९. वीनेन. ..« 2८५ ५२८ नहीं 
१०. क्लिप रिवर... 2५३ ५९१ श्‌ 
११. न्यूकंसिल ... «२ ९१७ नहीं 
१२. अलेक्जैंड्रा ... पे २०१ नहीं 
१३. आल्फेड ..: ०७ २७८ नहीं 


टय 


योग. ९,३०९ २५१ 

कुल योग . ९,५६० 
इस तरह, ९,५६० दर्जशुदा मतदाताओंमें सिर्फ २५१ भारतीय हैं। और 
सिर्फ दो विभागोंमें भारतीय मतदाताओंकी संख्या बताने लायक है। भारतीय' 
ओर यूरोपीय मतदाताओंका अनुपात १:३८ है। अर्थात्‌: इस समय यूरोपीयोंके' 
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मत भारतीयोंके मतोंसे ३८ गुने हैं। भारतीय प्रवातियोंके संरक्षककी 
#१८१५ की रिपोर्टके अनुसार, भारतीयोंकी कुछ ४६,३४३ जनसंख्यामें से स्वतन्‍्त्र 
भारतीयोंकी संख्या सि्फे ३०,३०३ है। इसमें अगर व्यापारी भारतीयोंकी संख्या 
-- लगभग ५,००० --और जोड़ दी जाये तो स्वतन्त्र और गिरमिट-मुक्त 
भारतीयोंकी कुल संख्या मोटे तौरपर ३५,००० है। इसलिए, भारतीयोंकी जो 
आवादी मत देनेमें यूरोपीय आवादीसे होड़ कर सकती है वह यूरोपीयोंके 
बराबर बड़ी नहीं है। परन्तु इन ३५,००० लोगोंमें आधेसे ज्यादा लोगोंकी आर्थिक 
स्थिति गिरमिटिया भारतीयोंकी आर्थिक स्थितिसे केवल एक अंश ऊँची है और 
यह कहनेमें, मेरा विश्वास है, मैं सचाईसे दूर नहीं जा रहा हूँ। मैं आस- 
पासके जिलोंमें और डबनसे ५० मीलके घेरेमें यात्राएँ करता आ रहा हूँ। और 
मैं जोखिमके बिना कह सकता हूँ कि स्वतन्त्र भारतीयोंमें से अधिकतर रोज 
कुआँ खोदते और रोज पानी निकालते हैं, और निश्चय ही उनके पास ५० 
पौंड मूल्यकी जायदाद नहीं है। वयस्क स्वतन्त्र भारतीयोंकी संख्या उपनिवेशमें 
केवल १२,३६० है। इस तरह, मेरा निवेदन है कि निकट भविष्यमें भारतीयोंके 
मतों द्वारा यूरोपीय मतोंके निगल लिये जानेका भय बिलकुल बेबुनियाद है। 
भारतीय मतदाताओंकी सूचीके नीचे दिये हुए विइलेषणसे यह भी मालूम होता 
है कि अधिकतर भारतीय मतदाता वे लोग हैं जो बहुत लम्बें समयसे उप- 
निवेशमें बसे हुए हैं। मैं २५० भारतीय मतदाताओंकी शनाख्त करा सका हूँ। 
उनमें से सभी १५ वर्षसे अधिकसे उपनिवेशमें रह रहे हैं और केवल रे५ 
व्यक्ति किसी समय गिरमिटिया रहे थे। 
भारतीय मतदाताओंके निवासकी अवधि और किसी समय गिरमिटिया रहे 
भारतीयोंकी संख्या बतानेवाली तालिका: 
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बेशक, इस तालिकाको पूरा-पूरा सही बिलकुल नहीं कहा जा राकता | फिर 
भी मेरा खयाल है कि हमारे हालके कामके लिए यह काफी सही है। इस 
तरह, जहाँतक इन अंकोंका दायरा है, ग्रिरमिटिया बनकर आनेवाले भार- 
तीयोंको मतदाता-सूचीमें शामिल होनेके लिए धनकी पर्याप्त योग्यता कमानेमें 
१५ वर्ष या इससे ज्यादाका समय लगता है। और अगर ग्िरमिट-मुक्त 
भारतीयोंकी संख्या छोड़ दी जाये तो यह तो कोई नहीं कह सकता कि केवल 
व्यापारियोंकी आवादी कभी भी मतदाता-सूचीपर छा सकती है। इसके अछावा, 
इन ३५ गरिरमिट-मुक्त भारतीयोंमें से अधिकतर व्यापारियोंके दर्जपर चढ़ गये 
हैं। जो लोग शुरू-शुरूमें अपने खर्चसे आये थे उनकी भारी बहुसंख्याकी मत- 
दाता-सूचीमें शामिल होनेमें लम्बा समय लगा है। जिन ४६ की शनास्त मैं 
नहीं करा सका उनमें बहुत-से अपने नामोंसे व्यापारी वर्गके मालूम होते हैं। 
उपनिवेशमें यहींके जन्मे बहुत-से भारतीय हैं। वे शिक्षित भी हैं, फिर भी 
मतदाता-सूचीमें सिर्फ ९ के नाम दर्ज हैं। इससे मालूम होगा कि वे इतने 
गरीब हैं कि उन्हें सम्पत्तिकी विनापर मिलनेवाला मताधिकार नहीं मिलला। 
इसलिए, समग्र रूपमें ऐसा मालूम होगा कि मौजूदा सूचीके आवारपर यह 
डर काल्पनिक है कि भारतोयोंके मत खतरनाक अनुपात तक पहुँच जायेंगे। 
२०५ में से ४० या तो मर चुके हैं, या उपनिवेश छोड़कर चले गये हैं। 

निम्नलिखित तालिकामें भारतीय मतदाताओंकी सूचीका धंबेके अनुसार 
विश्लेषण किया गया है: 


[ दूकानदार (वस्तु भंडार मालिक) न ९२ 
व्यापारी 275४ ४४5 २० ५ ३ 
सुनार “5 २७४ 2५ है 

हि जौहरी .. --- 5 25 | 
| 305 ्लर कक 2083 १ 
फल अर 54 272४ है 

छोटे व्यापारी ..« ० ७७ की ११ 
टीनसाज़ हक “डे ५०७ १ 

| तम्बाकूके व्यापारी ००४ 2०३७ र्‌ 

( भोजनालय-चालक 4 «5४ १ 

१ 


श्द्च 


- एल पा चपकि्ययथतएफरापप्जबरकए- ७-4 
पक 40५06 ७७७७ ००050 ली 
््शििओई5 का; हे 35003: 
कर है के ८* न 
५ कक 3 3 ८५ कक ७. प0२5कहर के 






२७४ सम्पूर्ण गांधी वाइमय 
मुहरिर . ««« ०४३ क २ हरे पीकर 
समुनीम ० ह# ७०७ ० ] किया) 
हिसावब-लेखक ..« >ग ३३ प्रात दी है। 
विक्रेता ०५ + ००५ * ० श तीमरे (44५ 


शिक्षक 455 73 हू 
फोटोग्राफर. ««« "5३ ०0 
दुभाषिये 2४ न 
दूकान-नौकर  ..« म २७० 
नाई 23 >ड रे 
शराबकी दृकानके नौकर ४४% हे 
प्रबन्धक ० डक 


दके ५५७८५. 
बुटाल ५११२६ 
कच्चा झिणया , 
ते ज्ञ थ8३ 
बकरा), बाप « 
क्् दे हर 

0 


हज ७ आज छा 0६ ७ “७9 0 “७9 «<& “७ 


मुहारिरि और सहायक 
* 67% था नफिीाचन्‍+ 02 | 








के हि उंछाजी ६ 
| शाक व्यापारी ... 2 कि १ (६) बाग 
। किसान कक गा ३४ हा पाहि हि 4, 
घरेंड नौकर ..- ने दिफ प्‌ फरीदकाव « 

ि | मछुए ०७० ०. ला १ है, करे है 
बागबान क्र ०७ कि २६ वा ५६ 
कक - दिये जलानेवाले .« ४४:३ दे ३ कक 
| गाड़ीवान हक १३४ जे २ गंगा, ; 
सिपाही ४3६ ००५ ४४ २ पोती ५९०) 

हे | मजदूर रे ब श र्‌ फ  हे 
|! हजूरिए (वेटर) ... इक 5 १ रहीं बे। . 

रे 














रा बावर्ची ३2४५ ३8५ 7 गे किया। , 

जो हि. केक, 
ला हे । # मेरा खयाल है कि मतदाता-सूचीके अयोग्य या निम्नतम दर्जेके भारतीयोंसे का रे 
27 8 छा जानेके भयको दूर करनेमें निष्पक्ष लोगोंको इस विश्लेषणसे भी मदद श जार 
8 मिलनी चाहिए। कारण, इसमें सबसे बड़ी--बहुत बड़ी संख्या व्यापारी हे पोते गा 


५ ह 


मा व « वगेंकी या तथाकथित “अरब” वर्गकी है। इन्हें तो मत देनेके बिलकुल 0 
हे 3, 23, |. अयोग्य नहीं माना जाता। रे 





0४ आई 
(दी कक 
का अप ही जे 
| हा 
हे हि] ३ 
2 2 
| ह 2 
मु पु भ् | 238] 
हि ५ ३३/६ ), है 
्ड्ूः कु 2 कब । स है 3<- शान 
डर है ) |! है ५ घट 
है मी 
न 29 
हर हु है. 
पु है आप हु 
हे मर 
२६५ 
० हि 


>्तद 
नि शा 
न: 
नी दाद 
स्टार ५ 
ही 9७5६ > 
० ,क्‍्ट भा 
पर ($ न 
ं $ प्र 






































भारतीयोंका मताधिकार | २७५ 


दूसरे शीर्षकके नीचे जिनका वर्गीकरण किया गया है, वे या तो व्यापारी 
वर्गके हैं या उस वर्गके हैं, जिसने काम चलानेके लिए अच्छी अंग्रेजी शिक्षा 
प्राप्त की है। 

तीसरे विभागके लोगोंको ऊँचे दर्जेक मजदूर कहा जा सकता है। वे औसत 
दर्जेके गिरमिटिया भारतीयोंसे बहुत ऊँचे हैं। ये लोग २० वर्षसे अधिकसे सह- 
कुटुम्ब उपनिवेशमें बसे हुए हैं। और या तो जमीन-जायदादके मालिक हैं या 
अच्छा किराया चुकाते हूँ । में यह भी कह दूं कि अगर मेरी जानकारी सही है 
तो इन मतदाताभोंमें से ज्यादातर अपनी मातृभाषा लिख-पढ़ सकते हैं। इस 
प्रकार, अगर भारतीयोंकी वर्तमान मतदाता-सूची भविष्यके लिए मार्गदशिकाका 
काम दे और मान लिया जाये कि मताधिकार-योग्यता जैसी-की-तैसी रहती 
है, तो यूरोपीय दृष्टिकोणसे यह सूची वहुत सन्तोपप्रद है। पहले तो इसलिए 
कि संख्याकी दृष्टिसि भारतीयोंका मत-बरू बहुत कम है ओर दूसरे, अधिकतर 
(| से ज्यादा ) भारतीय मतदाता व्यापारी वर्गके हैं। यह भी याद रखना 
चाहिए कि उपनिवेशमें व्यापार करनेवाले भारतीयोंकी संख्या लम्बे समयतक 
करीब-करीब यही रहेगी। क्योंकि, जबकि अनेक लोग हर महीने यहाँ आते 
हैं, उतने ही भारतकों लौट भी जाते हैं। साघारणत: आनेवाले लछोग जाने- 
वालोंकी जगहोंपर रहते हैं। 

अवतक मैंने दोनों समाजोंकी स्वाभाविक रुचिको दलीलमें विलकुल दाखिल 
नहीं किया, सिर्फ अंकोंकी चर्चा की है। फिर भी स्वाभाविक रुचिका 
दोनोंकी राजनीतिक प्रवृत्तियोंसे कम सम्बन्ध नहीं होगा । इस विपयमें कोई मत- 
भेद नहीं हो सकता कि भारतीय साधारणतः राजनीतिमें सक्रिय हस्तक्षेप 
नहीं करते। उन्होंने कभी किसी स्थानपर राजनीतिक सत्ता हड़पनेका प्रयत्त 
नहीं किया। उनका धर्म (चाहे वे मुस्लिम हों चाहे हिन्दू, युग-युगकी शिक्षा सिर्फ 
नाम बदल जानेसे मिट नहीं जाती) उनको भौतिक प्रवृत्तियोंके प्रति उदासीन 
रहना सिखाता है। स्वाभाविक है कि जवतक वे इज्जतके साथ आजीविका 
कमा सकते हैं तवतक उन्हें सन्‍्तोष रहता है। मैं यह कहनेकी स्वतन्त्रता लेता 
हूँ कि अगर उनके व्यापार-बंधेको कुचलनेका प्रयत्व न किया गया होता, अगर 
उन्हें समाजमें अछूतोंके दर्जेपर गिरानेके प्रयत्त न किये गये होते और उन 
अयलाका बार-बार दुृहराया न गया होता, अगर सचमुच उन्हें सदाके लिए 

लकड़हारे और पनिहारे ” बनाकर अर्थात्‌ सश्दाके लिए गिरमिटियाकी या - 
उससे बहुत ज्यादा मिलती-जुलती हालतमें रखनेका प्रयत्व न किया गया होता, 
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तो मताधिकार-सम्बन्धी आन्दोलन होता ही नहीं। में तो इससे भी आगे 
जाऊँगा। मुझे यह कहनेमें कोई हिचकिचाहट नहीं कि इस समय भी शब्दके 
सच्चे मानीमें किसी राजनीतिक आन्दोलनका अस्तित्व नहीं है। परन्तु अत्यन्त के 
दुर्भाग्यकी बात है कि अखबार भारतीयोंको इस प्रकारके -आन्दोलनके जनक जाक्िए हें 
बतानेका प्रयत्त कर रहे हैं। उन्हें अपने वैध धंघे करनेको स्वतन्त्र -छोड़ बकिमे कं) 
दीजिए, उनको नीचे गिरानेके प्रयत्न मत कीजिए, उनके साथ साधारण दया- पर वे कोर 
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लुताका बरताव कीजिए, तो मताधिकारका कोई प्रश्न नहीं रहेगा। कारण सं कि 44ए० 
सीधा-सादा यह है कि वे अपने नाम मतदाता-सूचीमें दर्ज करानेका कष्ट ही वार कह च५ 
नहीं उठायेंगे। वोई बार्पति 

: परन्तु कहा यह गया है, और सो भी जिम्मेदार लोगों द्वारा, कि कुछ गम कण 
गिने-चुनें भारतीय राजनीतिक सत्ता चाहते हैं; ये लोग मुसलमान आन्दोलन- ग्रोकि, ५६ 
कारी हैं, जिनकी संख्या थोड़ी-सी है; और हिन्दुओंको पिछले अनुभवोंसे ता पर ५ 
सीखना चाहिए कि मुसलमानोंका राज्य उन्तका नाश कर देनेवाला होगा। गर्म गे ५; 
पहला कथन बेबुनियाद है और आखिरी कथन अत्यन्त दुर्भाग्यपूर्ण और पात्र ज्ि 
दुःखदायी है। अगर राजनीतिक सत्ता प्राप्त करनेका अर्थ विधानसभामें पैठना फू भी वह 
हो, तो उसे प्राप्त करना पूर्णतः: असम्भव है। ऐसे कथनमें यह मानकर चला वादोल क्र 
ग़या है कि उपनिवेशमें बहुत धनी भारतीय मौजूद हैं, जिन्हें अंग्रेजी भाषाका 
अच्छा ज्ञान है। अब, खुशहाल और धनीका फके देखते हुए उपनिवेशमें तो 
बहुत ही कम धनी लोग हैं और, शायद, उनमें कोई भी कानून बनानेवालेका 
की काम करने योग्य नहीं है। इसलिए नहीं कि राजनीतिको समझनेकी 
कं योग्यता रखनेवाला कोई नहीं है, बल्कि इसलिए कि कानून बनानेवालोंमें 
। अंग्रेजी भाषाके जैसे ज्ञानकी अपेक्षा की जाती है, उसका वैसा ज्ञान रखनेवाला 
कोई नहीं है। दूसरे कथनके द्वारा उपनिवेशके हिन्दुओंको मुसलमानोंसे 
भिड़ा देनेका प्रयत्न किया गया है। उपनिवेशका कोई जिम्मेदार व्यक्ति 
इस तरहके संकटकी कामना कर ही कैसे सकता है --- यह बहुत आइचर्यजनक 
है। ऐसे प्रयत्नोंका परिणाम भारतमें अत्यन्त दुःखद हुआ है और उनसे 
ब्रिटिश शासनके स्थायित्व तकको खतरा पहुँचा है। इस उपनिवेशमें, जहाँ 
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दोनों सम्प्रदाय ज्यादासे ज्यादा मैन्नीभावसे रहते हैं, वैसा प्रयत्वन करना, 
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सेहतमंद लक्षण है। कुछ लोगोंका खयाल हैं कि तथाकथित अरबोंको 
मताधिकार देना चाहिए। कुछका खयाल है कि उनमें से चुने हुए छोगोंको देना 
चाहिए। और कुछ सोचते हैं कि ग्रिरमिटिया भारतीयोंको कभी भी 
मताधिकार नहीं मिलना चाहिए। ताजेसे ताजा सुझाव स्टैंगरका है और वह 
अधिकसे अधिक विनोदपूर्ण है। अगर उस सुझावका अनुसरण किया जाये तो 
सिर्फ वे लोग नेटालमें मताधिकार प्राप्त कर सकेंगे, जो यह साबित कर 
सकें कि वे भारतमें मतदाता थे। ऐसा नियम वबेचारे भारतीयोंके ही लिए क्‍यों ? 
अगर यह सबपर लागू हो तो में नहीं समझता कि भारतीयींको इसपर 
कोई आपत्ति होगी। और अगर ऐसी परिस्थितियोंमें यूरोपीयोंको भी अपने 
नाम मतदाता-सूचीमें दर्ज कराना कठिन गुजरे तो मुझे कोई आइचर्य न होगा। 
क्योंकि, उपनिवेशमें ऐसे यूरोपीय कितने हैं, जो अपने राज्योंमें मतदाता थे? 
तथापि, यदि यह बयान यूरोपीयोंके सम्बन्धर्में दिया गया होता तो उसपर 
उग्रतम रोष प्रकट किया गया होता । भारतीयोंके वारेमें इसका गम्भीरताके साथ 
स्वागत किया गया है। 

यह भी कहा गया है कि भारतीय “एक भारतीयको एक मत “के लिए 
आन्दोलन कर रहे हैं। मेरा निवेदन है कि यह कथन विलकुल निराधार 
हैं। इसका मंशा भारतीय समाजके प्रति अनावश्यक कुभावना पैदा करना है। 
में मानता हूँ कि वर्तमान साम्पत्तिक योग्यता अगर हमेशा नहीं तो हालमें तो 
जरूर ही यूरोपीय मतोंकी संख्या अधिक बनाये रखनेके लिए काफी है। 
फिर भी अगर यूरोपीय उपनिवेशियोंका खयाल भिन्न हो तो, मेरे खयालूसे, 
उचित और सच्ची शिक्षा-योग्यता और वर्तमानसे अधिक साम्पत्तिक 
योग्यता निर्धारित कर देनेपर कोई भारतीय आपत्ति नहीं करेगा। भारतीय 
जिस वातका विरोध करते हैं और करेंगे, वह है रंग-भेद --जातीय भेदके 
आधारपर अयोग्य ठहराया जाना। सम्राशीकी भारतीय प्रजाको अत्यन्त 
गम्भीरताके साथ वबारंबार आइवासन दिया गया है कि उनकी राष्ट्रीयता 
और धर्मके कारण उनपर कोई अयोग्यताएँ अथवा प्रतिबन्ध नहीं मढ़े 
जायेंगे। और यह आइवासन किन्हीं भावनात्मंक आधारोंपर नहीं, वल्कि 
योग्यताके प्रमाणपर दिया और दुहराया गया है। पहला आश्वासन तब 
दिया गया था, जब कि सन्देहके परे यह स्थिर कर लिया गया कि 
भारतीयोंके साथ बिना किसी खतरेके वराबरीका बरताव किया जा सकता 


है, वे अत्यन्त वफादार और कानूनका पालन करनेवाले हैं और भारतंपर 
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ब्रिटिशोंका कब्जा इन्हीं शर्तोपर कायम रखा जा सकता है, दूसरी शर्तोंपर 
नहीं । उपर्युक्त आइवासनमें गम्भीर व्यतिक्रम हुए हैं यह, मेरा निवेदन है, 
उसके अस्तित्वकी ठोस सचाईका कोई जवाब नहीं है। मेरा खयाल है कि 
वे व्यतिक्रम नियमको सिद्ध करनेवाले अपवाद हैं, उसका अतिक्रमण 


करनेवाले नहीं । क्योंकि, अगर मेरे पास समय और स्थान होता, और अगर 


मुझे पाठकोंको उबा देनेका डर न होता, तो मैं ऐसे असंख्य उदाहरण दे 
सकता, जिनमें १८५८ की घोषणाका अचूक रूपसे पालन किया गया है, 
और आज भी भारतमें तथा अन्यत्र किया जा रहा है। और यह अवसर तो 
निश्चय ही उसकी अवहेलना करनेका नहीं है। इसलिए, मैं निवेदन करता हूँ 
कि भारतीयोंका जातीय आधारपर अयोग्य ठहराये जानेका विरोध करना 
और उस विरोधके माने जानेकी अपेक्षा करना पूर्णतः उचित है। इतना 
कहनेके बाद मैं अपने भाइयोंकी ओरसे आश्वासन देता हूँ कि मतदाता- 
सूचीको आपत्तिजनक लोगोंसे मुक्त रखनेके लिए, या भविष्यमें भारतीयोंके 
मत-बलको सबसे प्रबल न होने देनेके लिए, अगर कोई कानून बनाये 
जायेंगे तो मेरे देशवासी उनका विरोध करनेका विचार नहीं करेंगे। मेरा 
दृढ़ विश्वास है कि, जिनसे मतका मूल्य समझनेकी सम्भवतः आशा ही न 
की जा सकती हो, ऐसे अज्ञान भारतीयोंको मतदाता-सूचीमें स्थान दिलानेकी 
भारतीयोंकी कोई इच्छा नहीं है। उनका कहना है कि सब भारतीय ऐसे नहीं 
हैं और ऐसे लोग कम-ज्यादा सभी समाजोंमें पाये जाते हैं। प्रत्येक सही 
विचारवाले भारतीयका लक्ष्य, जहाँतक हो सके, यूरोपीय उपनिवेशियोंकी 
इच्छाओंके अनुकूल रहना है। वे यूरोपीय और ब्रिटिश उपनिवेशियोंसे लड़कर 
पूरी रोटी लेनेके बजाय शान्तिसे रहकर आधी ही ले लेना पसन्द करेंगे। 
इस अपीलका उद्देश्य कानून बनानेवालों और यूरोपीय उपनिवेशियोंसे प्रार्थना 
करना है कि अगर कोई कानून बनाना जरूरी ही हो तो वे सिर्फ ऐसा 
कानून बनायें या सिर्फ ऐसे कानूनका समर्थन करें, जो उससे प्रभावित 
होनेवाले लोगोंको मंजूर हो। स्थितिको अधिक साफ करनेके लिए मैं एक 
सरकारी रिपोर्टके कुछ अंशोंसे यह बतानेकी स्वतन्त्रता लूगा कि इस प्रशनपर 
सबसे प्रमुख उपनिवेशियोंके विचार क्‍या हैं। 
पिछली विधानसभाके सदस्य श्री सांडर्स केवल इस हृदतक गये : 
यह व्याल्या ही कि ये हस्ताक्षर पूरे हों, निर्वाचकके अपने ही 


अक्षरोंसें हों और यूरोपीय लिपिमसें हों, इस आत्यन्तिक जोखिमको _ 


हज+++++++++++++++त+_ -+-+-+>न +++-> - **+« 


ऐकम बूत ६. 
प्री दशा ५ 
की पुल 
इन दा णा 
पेश मत 
क्र 
प्किद्व पा 
घाव लगा 
गद्य के गये 


फिहोन ., 


फ्द्ेता 
प्रदर पर्िति 
गा 
च्ति ई का 


ि 
गं॥॥५% १९४ 


घी ५॥ 


गत 
गे रा 
प्र है 


का है ए भर 
हूँ हू गे हित 
है। गए छा है 
है, बा बी 
जात होता, गो! का 
ऐै गांव जहा ९ 
है पा किया गा है 
है। बोर हू बाण 
7, मैं खिल कला [ 
बातेक विशेत रो 
हह: एक है। की 
के। हूँ कि री 
[ भरिषों आाजीएर 
पर वोई वाह गा 
बार कीं करं। पे 
एमी: बी ही 
पुर शा टिया 
ख मातीय ऐ हों 
जे हैं। को 


28 
कर 
हर 


२ झ् +/ 


है. ३ बरी "आण्ल्‍|चर 


भारतीयोंका मताधिकार २७९ 


रीकनेमें बहुत हूुर तक सहायक होगी कि एशियाइयोंके सत अंग्रेजोंके 

मतोंकों दबा देंगे। (अफेयर्स आफ नेदाल, सी. ३७९६-१८८३) । 

उसी पुस्तकके पृष्ठ ७ पर भूतपूर्व प्रवासी-संरक्षक कप्तान ग्रेष्जका यह 
कथन दिया गया है: 

मेरा भत है कि सिर्फ थे भारतीय न्यायपुर्वक मताधिकार पानेके 

हकदार हैं, जिन्होंने अपने और अपने परिवारोंके भारत लौटनेके मुफ्त 

टिकटका पूरा दावा छोड़ दिया है। 

ध्यान रखना चाहिए कि ये शब्द कप्तान ग्रेब्जने अपने विभाग द्वारा 
भान्य किये गये भारतीयों --- यानी गिरमिटिया भारतीयोंके बारेमें कहे थे। 

तत्कालीन महान्यायवादी और वर्तमान मुख्य न्यायधीशका कथन है: 


यह देखा जायेगा कि मेंने जिस कानूनका मसविदा बनाया है उसमें 
प्रवर समिति (सिलेक्ट कमेटी) की सिफारिशोंसे छी हुई वे उपघाराएँ 
शामिल हैं, जिनमें श्री सांठर्सके पत्रमें बताई गई वैकल्पिक योजनाको कार्या- 
स्वित फरनेकी व्यवस्था फो गई है। परन्तु विदेशियोंको विशेष रूपसे 
मताधिफारफे अयोग्य ठहरानेके सुझाव मानने योग्य नहीं समझे गये। 


उसी पुस्तकके पृष्ठ १४ पर फिर उनका यह कथन हु 


जहाँतक उपनिवेशके सामान्य कानूनके अन्दर पूरी तरहसे न आतेवाले 
प्रत्येक राष्ट्र पा जातिके सब लोगोंकों मताधिकार-प्रयोगसे वंचित रखनेका 
सम्बन्ध है, वहाँतक स्पष्ट है कि इस कानूनका रृप््य उपनिवेशवासो 
भारतीयों और पियोछोंका मताधिकार हैं, जिसका उपभोग थे हालमें कर 
रहे हैँ। जैसा फि में पहले ही अपनी रिपोर्ट, क्रम संख्या १३, में फह्‌ 
चुका हूं, सें ऐसे फानूनका न्याय या आवश्यकता स्वीकार नहीं कर सकता। 


एस सरकारी रिपोर्ट्में मताधिकारके प्रश्नपर बहुत-सोी रोचक सामग्री है। 
उससे साफ मालूम होता है कि विश्येप निर्योग्वताका विषय उस समय उप> 
निवेधियोकी अप्रिय था। 

मताधिकार सम्बन्धर्में हुई विविध समाओंकी कार्रवाइयोंसे मालूम होता 
है कि बस्तामोंने सदा यह फहा है कि भारतीयोंकों इस देशपर कब्जा नहीं 
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करने दिया जायेगा। इसे यूरोपीयोंके खूनसे जीता गया है और, यह जो कुछ भी ।क्‍ ।.. गला का! 
है, यूरोपीयोंके हाथोंसे बना है। उन कारंबाइयोंसे यह भी. मालूम होता है कि/ ] बोए हूमरे ५४ 
भारतीयोंको इस उपनिवेशमें बिना हक धँँस पड़नेवाले माना जाता है। पहले; बे भर 
कथनके बारेमें मुझे इतना ही कहना है कि अगर भारतीयोंको इसलिए कोई | किक होदी 
अधिकार नहीं दिये जायेंगे कि उन्होंने इस देशके लिए अपना खून नहीं बहाया, | कोर गये 4 
तो यूरोपके दूसरे राज्योंके यूरोपीयोंको भी वे अधिकार नहीं मिलने चाहिए। । को 
यह भी कहा जा सकता है कि इंग्लैंडसे बादमें आये हुए प्रवासियोंकों भी प्रथम | हा 
गोरे निवासियोंके विशेष सुरक्षित अधिकारोंमें हस्तक्षेप नहीं करना चाहिए। 0. 2 
और, निरचय ही, अगर खून बहाना ही हकदार होनेका कोई मापदण्ड है । गम ६ 
और अगर ब्रिटिश उपनिवेशी क्निटिशोंके अन्य देशोंको ब्रिटिश साम्राज्यके बोर 
अंग मानते हैं, तो भारतीयोंने अनेक अवसरोंपर ब्रिटेनके लिए अपना खून । को फि्ता 
बहाया है। चितरालकी लड़ाई सबसे ताजा उदाहरण है। ' जड़ी ३. 
जहाँतक यह बात है कि उपनिवेशका निर्माण यूरोपीय हाथोंसे हुआ है और |... तोजेओ, 
भारतीय बिना हक यहाँ धँस आये हैं, मैं निवेदन करना चाहता हूँ कि |. [िला॥ 
सारी हकीकतें बिलकुल उलटी बात सिद्ध करती हैं। गीत कर 
अब मैं, अपनी टीका-टिप्पणीके बिना, ऊपर बताये हुए भारतीय प्रवार्सी । मोह है. . 
आयोगकी एिपोटेके अंश उद्धृत करूँगा। यह रिपोर्ट मुझे प्रवासी-संरक्षकसे ग्द् हो 
उधार मिली है, जिसके लिए मैं उनका ऋणी हूँ। गा 
ही एक आयुक्‍त, श्री सांडर्स पृष्ठ ९८ पर कहते हैं : | री हो। 
् री थ भारतीय प्रवासियोंके आनेसे समृद्धि आई। भाव बढ़ गये। लोगोंको अब । पा चाहे 
के न-कुछ भावों पर फसलें बोने या बेचनेसे सन्‍्तोष नहीं रहने लगा। वे जे बजा 
हि अब ज्यादा कमा सकते थे। युद्ध और ऊन, चीनी आदिके ऊँचे भावोंसे |. जग 
जम समृद्धि कायम रही। भारतीय जिन स्थानिक पैदावारोंका व्यापार करते व 
हक हैं उनके भाव भी ऊँचे बने रहे। क 
न हम ४ हह पृष्ठ ९९ पर वे कहते हैं: जहा श् 
प्र अं । हु हक में व्यापक लोकहितकी दृष्ठिसि फिर उस पभ्रद्लपर विचार कखूँगा। ; करी १५; 
3 आते एक बात निद्दिचत है -- भोरे छोग सिर्फ ' लकड़हारे और पनिहारे ' बननेके । पे 
पे लिए नेदालमें या दक्षिण आफ्रिकाके किसी दूसरे भागमें नहीं बसेंगे। इसके । पक 
हा, बजाय वे हमें छोड़कर या तो विस्तीर्ण भीतरी हिस्सोंमें चले जाना या ्ि मी 
मी ; ॥ १६ 
मर ये 


न 
नम 
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समुद्रका रास्ता पकड़ना पसन्द करेंगे । जब कि यह सच है तब हमारे 
और दूसरे उपनिवेशोंके कागज-पत्र साबित फरते हैं कि भारतीय मजदूरोंके 
आनेसे भूमिकी और उसके खाली क्षेत्रोंकी छिपी हुई शक्ति प्रकट और 
विकसित होती है और गोरे प्रवासियोंके लिए छाभप्रद रोजगार-घधंघेके 
अनेक नये क्षेत्र खुलते हें। 

हमारे निजी अनुभव इसे सबसे ज्यादा स्पष्ट रूपमें साबित करनेवाले 
हैं। अगर हम १८५९ के सालपर गौर करें तो हम देखेंगे कि भारतीय 
सजदूरोंका हमें जो आइवासन मिला था उससे राजस्व तुरन्त वृद्धि हुई, 





'लक पेट रहो और कुछ हो वर्षोमें राजस्व चौगुना बढ़ गया। जिन मिस्त्रियोंकी कास 
2.३ दल का नहीं मिलता था और जो रोजाना ५ शिलिंग या इससे कम कमाते थे, 
कर उनकी मजदूरी इूनीसे ज्यादा बढ़ गई। उन्नतिसे शहरसे समुद्रतक सब 
५०-३२ 5! हे लोगोंको प्रोत्साहन मिला । परन्तु कुछ वर्ष बाद एक आतंक फैला ४ 
, हिल हे हि (जिसका आधार दृढ़ था) कि भारतीय मज़दूरोंका। आना सब जगह एकसाथ 
४, स्थगित कर दिया जायेगा (अगर मेरा कथन गरूत हो तो काग्ज-पत्र 
ह मर पर सौजूद हैं, उसे ठोक किया जा सकता है)। बस, राजस्व और मजदूरीमें 
के >ल्यन्ोमार गिरावट हो गई, प्रवासियोंका आना रोक दिया गया, भरोसा गायब हो 


गया और मुख्य बात जो सोची गई वह थी--छेंटनी तथा वेतनोंमें 
कटौती की। और कुछ वर्ष बाद १८७३ में (१८६८ में हीरेकी खानका 
पता चलनेके बहुत बाद) फिरसे भारतीयोंके आनेका वचन मिला और 





५, ट्रोल ६4 ट और घेतनोंमें न] 
मु दीति उसने अपना कास किया -- राजस्व, सजदूरी और चेतनोंमें फिर तरक्की 
रु जे दर ह्वग। ॥ 2! छेंटनीको मिल. 
गम हो गई और जल्दी हो छेंटनीको भूतकालकी चीज बताया जाने लगा 
हे इर्णि अर ह (काश ! अब भी ऐसा ही होता! )। 
बन सा है।गे 
ब्न्ञिा 9ि क्‍॥४ तप ट नि समझानेके 
& गए इस तरहके प्रलेख स्वयं स्पष्ट हैं; उन्हें समझावेके लिए भाष्यकी 
जरूरत नहीं होनी चाहिए। और उनसे छुकरपनकी जाति-भावनाओं और 
े कमीनी ईर्ष्याओंकी शान्त हो जाना चाहिए। 
पदए सिय ् मजदूरोंके आलेसे प्रवासियोंका 
क्व्त सो ती गेर-गोरे सजदूरोंके आतेसे गोरे प्रवासियोंका जो हित हुआ उसका और 
तरैग हे दे भी अधिक प्रमाण देनेंके लिए सें सेचेस्टरके ड्यूकके एक भाषणका हवाला 
' हे * टद न हि दे दूं। ड्यूकने अपने आपको ओपनिवेशिक हितोंके साथ बहुत मिला-जुला 
म्व्टद थ्र्ट द्वव द्। 
मत मिल. 
था 
तक ्‌ध है डा 
/ हि धः हू (>> ( ॥॒ 
छह) ; १ / (/] (४ कस रै व 
3) (. (0 | ५ 2.0. ९? 
बम न ही न ह हा 9 ५ 
7 उन 52 
दे ( 
5 ' पे 8] ० 
॥ ठ्फ़्ज्-उ 3 5००० 
०५ का 3 ली छ, कि 
टन >> ५ म 
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लिया है। वे अभी-अभी क्वीन्सलेंडसे लोठें हैं और उन्होंने अपने 
श्रोताओंको बताया है कि वहाँ गेर-गोरे सजदूरोंके आगमनके विरुद्ध 
आन्दोलनका परिणाम स्वयं उन गोरे प्रवासियोंके लिए ही अत्यन्त विनादा- 
कारी हुआ है, जिन्होंने आद्य की थी कि बाहरसे गर-गोरे मजदूरोंका 
आना रोककर वे प्रतिदन्द्रितको नष्ट कर देंगे। उनकी गलत कल्पना 
हो गई है कि गेर-गोरोंकी प्रतिद्वन्द्रितासे उनका काम-धंधा छिनता है। 


पृष्ठ १०० पर वही सज्जन आगे कहते हैं: 


जहाँतक स्व॒तन्त्र भारतीय व्यापारियों, उच्की प्रतिहन्द्रिता और उसके 
फलस्वरूप उपभोग्य वस्तुओंके भावोंमें कमीका सम्बन्ध है, जिससे जनताको 
राभ होता है (और फिर भी विचित्र बात यह है कि उसकी वह शिकायत 
करती है), वहाँतक साफ-साफ बता दिया गया है कि इन भारतीय 
दूकानोंको गोरे व्यापारियोंकी बड़ी-बड़ी पेढ़ियोंने ही पुरी तरह पोसा है, और 
वे ही अब भो पोस रही हें। इस तरह ये पेढ़ियाँ अपना साल बेचनेके 
लिए इन लोगोंको लगभग अपने नौकर बनाकर रखती हं। 


आप चाहें तो भारतीयोंका आगमन रोक दें। अगर अभी खाली मकान 
काफी न हों तो अरबों या भारतीयोंको, जो आधेसे कम आबाद देशकी 
उपज व खपतकी शक्ति बढ़ाते हैं, निकालकर और खाली करा हलें। 
शा परन्तु इस एक विषयको उदाहरणके तोरपर उठाकर जाँचिए, और इसके 
री परिणासोंका पता रूगाइए। पता लूगाइए कि, किस तरह मकानोंके खाली 
8 ल पड़े रहनेसे जायदाद और सेक्युरिटीज़की कीमत घटती है और कंसे, इसके 
कम रह बाद, इसारतोंके व्यापारमें और उसपर निर्भर करनेवाले दूसरे व्यापारों तथा 
। दुकानोंमें गतिरोध आना अनिवार्य हो जाता है। देखिए कि, इससे गोरे 
मिस्त्रियोंकी माँग कंसे कम होती है, और इतने लोगोंकी खर्च करनेकी 
शक्ति कम हो जानेसे कंसे राजस्वमें कमीकी अपेक्षा करनी होगी। फिर, 
छेंटनी की या कर बढ़ानेकी या दोनोंकी जरूरत! इस परिणामका और 
दूसरे परिणासोंका, जो इतने अधिक हैं कि उनका विस्तारपुर्वेक वर्णन 
हक नहीं किया जा सकता, मुकाबला कीजिए, और फिर अगर अंधी जाति-भावना 
2 या ईर्ष्या ही प्रबल होती है, तो वही हो! 
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भारतीयोंका मताधिकार २८३१ 
ई मे हे को आयोगके सामने श्री बिन्सने इस आशयकी गवाही दी थी (पृष्ठ १५६) : 
गण सन धि मेरे खयालसे स्वतन्त्र भारतीय आबादी समाजका सबसे उपयोगी अंग है। 
पी पे मल अ] है 
रण सलाह उसका एक बड़ा हिस्सा -- जितना सामान्यतः माना जाता है उससे बहुत 
पार शत सयूछा बड़ा --- उपनिवेशमें नौकरियाँ करता है। ये लोग खास तौरसे गाँवों और 
मे झोग स्वाछ शहरोंमें घरेलू नौकरोंके काम पर हगे हैं। वे बहुत बड़े उत्पादक भी 
£ इसका सस [। हैं। मैंने जो जानकारी प्रयत्नपूवंक इकद्‌ठी की है उसके अनुसार स्वतस्त्र 
भारतीय पिछले दो-तीन वर्षोसे लगभग एक लाख मन मकई सालाना 
52 पैदा फरते हें। भारी मात्रार्में तम्बाकू और इसरो चीजोंकी पैदावार 
हर हि इससे अलग है। स्वतन्त्र भारतीयोंकी आबादी होनेके पहले पीटरमेरित्स- 
प्यय  छित दस बर्ग और डर्वनमें फल, सब्जियाँ और मछलियाँ नहीं मिलतो थीं। इस 
'है हे ृ लिए समय ये सब चीजें पूरी-पुरी उपलब्ध हैं। 
प्र (९ भाताय ता ऐसे पु है 
का यूरोपसे कभी कोई ऐसे प्रवासी नहीं आये, जिनका बागवानी या 
टीगेहए ऐका है ० मछलीका रोजगार करनेका इरादा रहा हो। और मेरा खयाल है कि 
ह हा मठ केक अगर भारतीय न हों तो मैरित्सबर्ग और डबंनके बाजारोंमें आज भी इन 
ट्येह्ा चोजोंकी वैसी ही कमी रहेगी, जैसी दस वर्ष पूर्व रहती थी। 
चार झ्गों प्री महा कुलियोंका गे 
हार इन पा रा « » « अगर कुलियोंका आगमन पक्के रूपसे बन्द कर विया जाये तो 
हि, शायद यूरोपीय मिस्त्रियोंकी मजदूरीकी दरोंमें कोई फर्क नहीं पड़ेगा। 
हर एक्ी हि े ह परन्तु थोड़े ही दिन बाद उनके लिए उतना काम नहीं रहेगा, जितना 
(९६ दि) शोर झा असी है। गरम देशकी खेती भारतीय मजदूरोंके बिना न कभी हुई, न 
हद हल ह होगी । 
द््दो .] २ 43 हा न्यायाधीशने हक 
द्प्टी कक हि तत्कालीन महान्यायवादी और वर्तमान मुख्य « आयोगके सामने 
इसे की के फै यह गवाही दी थी (पृष्ठ ३२७) : 
०्प््म्ल्द श प्रवासियोंके ० ब्कू कल जानेसे 
ै] टे को . » » मेरे खयालसे, भारतीय प्रवासियोंके बड़ी संख्यामें लाये जानेंसे ही 
*छे बहुत हृदतक तटवर्तों प्रदेशमें गोरे प्रवासियोंको मात मिलो है। उन्होंने 
७.० ८ [४ - जोतने . 0. 
हि 42 ह | वह जमीन जोती, जो उनके न जोतने पर बंजर बनी रहती, और उससें 
(छ7 ऐसी फसलें बोई जो उपनिवेद्वासियोंके हैं लौटनेके 
दल! ला कं ऐसी फसलें बोई जो उपनिवेशवा सच्चे लछाभकी हैं। भारत लौटनेके 
/ झा 2 मुफ्त ठिकटका फायदा न उठानेवाले बहुत-सत्रे छोग विश्वस्त और उपयोगी 
हलक एप घरेलू नौकर साबित हुए हें। 
छः 
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[॥| 
लिए बहुत फायदेमन्द सिद्ध हुए हैं--यह और भी जोरदार प्रमाणोंसे सिद्ध गेजदाक वे 4 
किया जा सकता है। आयुक्त अपनी रिपोर्टके पृष्ठ ८२ पर कहते हैं : तले थे, सिर 
लाए धरम 


पे भातायोर : 
पं जताया । 


१९. वे मछलियाँ पकड़ने और उनकी हिफाजत करनेमें प्रशंसनीय 


गिरमिट-मुक्त और स्वतन्त्र दोनों वर्गोके भारतीय सामान्यतः: उपनिवेशके ग़र हे का 
परिश्रम करते हैं। डर्बेन-बेके सैलिसबरी द्वीपमें भारतीय मछुओंकी बस्ती 





हा न सिर्फ भारतीयोंके लिए, बल्कि उपनिवेशके गोरे निवासियोंके लिए भी |. भा प्रयाग 
रा बहुत लाभदायक हुई है। हु छह ५॥॥९ 
बा ह २०. - « « अन्तःवर्तों और तटवर्तो दोनों प्रकारके जिलोंके बहुत-से फर्क को 

पा क्षेत्रोंमे उन्होंने ऊजड़ और बंजर जमीनको बागोंमें बदल दिया है, जिनकी वक़ ३ £ि 


हिफाजत अच्छी तरह की जाती है। उनमें साग-सब्जियों, तम्बाकू, सकई गिक्ि। ही बोर 
और फलोंकी उपज की जाती है। जो लोग डर्बन और पीटरमेरित्सबर्गके का ६ 
आसपास रहते हैं उन्होंने स्थानीय बाजारोंको साग-सब्जी देनेका पुराका पूरा १ पे को 
हा व्यापार अपने अधीन कर लिया है। स्वतन्त्र भारतीयोंकी इस प्रतिद्दन्द्रिताका छ़्को 


यह परिणाम तो हुआ ही होगा कि जिन यूरोपीयोंके हाथमें अबतक इस 
रोजगारका एकाधिकार था उनको नुकसान पहुँचा हो। 

« » » स्वतन्त्र भारतीयोंके प्रति न्‍्यायकी दृष्टिसे हमें कहना ही होगा कि 
प्रतिद्वन्द्विताका स्वरूप न्‍्यायपूर्ण है और, अवश्य ही, साधारण समाजने उसका 
हे स्वागत किया है। भारतीय फेरीवाले -- पुरुष और स्त्री, बड़े और छोटे, 
हम रोज तड़के उठकर, अपने सिरोंपर भारी-भारी टोकरियाँ रखकर, घर-घर 
की जाते हैं, और इस तरह अब नागरिकोंकों गुणकारी साग-सब्जी और फल 
के पी अपने दरवाजेपर ही सस्ते दामों मिल जाते हैं। अभी ज्यादा बरस नहीं 
ही हुए हैं जबकि इन्हीं चीजोंको शहरके बाजारोंमें भी, और बहुत महेंगे 
भाव चुकानेपर भी, पा सकनेका भरोसा नहीं रहता था। 


जहाँतक व्यापारियोंका सम्बन्ध है, आयुक्‍्तोंकी रिपोर्टमें पृष्ठ छ४ पर 
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.. २५-३० फी सदी कम भावों पर अरबोंसे माल मिल जाता है। 
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मारतीयोंका मताधिकार २८५ 


खासकर उनके साथ प्रतिद्वन्द्रिता करनेकी असन्दिग्ध योग्यतासे पैदा हुआ है, 
जो अबतक वे वस्तुएँ -- विशेषतः चावल -- बेचनेकी ओर ही सुख्य ध्यान 
रखते थे, जिनकी भारतीय भआबादीमें बहुत खपत होतो है। - - « 

हमारा खयाल है कि ये अरब व्यापारी प्रवासी कानूनके अनुसार लाये 
गये भारतीयोंके आकर्षणसे नेटालमें आये हें। इस समय जो ३०,००० 
भारतीय प्रवासी उपनिवेशमें हें, उनका सुख्य भोजन चावल हैं। और इन 
कुशल व्यापारियोंनें चावल मुहैया करनेके व्यापारमें अपनी चतुराई और 
मिहनतका प्रयोग इतनी सफलताके साथ किया कि पहलेके बरसोंमें जो 
चावल २१ शि० फी बोरा बिकता था, उसका भाव (८८४ में १४ 
शिलिंग फी बोरे तक गिर गया। 

कहा जाता है कि काफिर लोगोंको ६-७ बरस पहलेकी अपेक्षा अब 


कुछ लोग एशियाई या अरब” व्यापारियोंपर जो प्रतिबंध लगानेंके 
इच्छुक हैं, उनपर विस्तारके साथ विचार करना कमिशनके कार्यक्षेत्रके 
बाहर है। अतः हम व्यापक निरीक्षणके आधारपर अपना यह दृढ़ अभि- 
प्राय अंकित करके हो सन्‍्तोष सानते हैं कि इन व्यायारियोंका यहाँ 
रहना सारे उपानिवेशके लिए हित्कारी हुआ है । और उनके 
खिलाफ कानून कनाना अगर अन्यायपूर्ण न हुआ, तो भी 
अबुद्धिमत्तापूर्ण तो होगा ही? (बक्षरोंमें फर्क मैने किया है)। 


न मे ्ः 


८. » « « उनमें रूगभग सभो मुसलमान हैँ। शराब या तो वे पीते 
ही नहीं, या सेंभलकर पीते हूँ। वे स्वभावसे कमखर्चे और कानूनको 
माननेवाले हैं। 

आयोगके सामने गवाही देनेवाले ७२ यूरोपीय गवाहोंमें से उपनिवेशमें 
भारतीयोंकी उपस्थितिके परिणामोंकी चर्चा करनेवाले प्रत्येकने कहा है कि 
उपनिवेशकी भलाईके लिए बे अनिवार्य हें। 


मेने जरा विस्तृत उद्धरण दिये हैं। इससे मेरा यह तर्क करनेका इरादा 
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इसका मंशा इस आरोपका कि वे जबरन उपनिवेशमें धँंस आये हैं, और इस 
वक्‍तव्यका कि उपनिवेशकी समृद्धिसे उनका कोई सम्बन्ध नहीं है, खण्डन करना 
है। हाथ कंगनको आरसी क्‍या ? सबसे अच्छा प्रमाण तो यह है कि 
भारतीयोंके बारेमें कुछ भी क्‍यों न कहा जा रहा हो, उनकी माँग फिर भी 
की जाती है। संरक्षकका विभाग भारतीय मजदूरोंकी माँग पूरी करनेमें 
समर्थ नहीं हो रहा है। 

१८९५ की वा्षिक रिपोर्टके पृष्ठ ५ पर संरक्षकने कहा है: 


गत वर्ष जितने आदमियोंकी माँग की गई थी, उनमें से, सालके आखिरमें, 
१,३३० आदमी देनेको बच गये थे। १८९५ में इस संख्याके अलावा 
२,७६० आदमियोंकी माँग और की गईं। इस प्रकार कुल संख्या ४,०९० हो 
गई। इनमें से रिपोर्टके वर्षमें २०३२ आदमी आये (१,०४९ सद्राससे 
ओर ९८३ कलकत्तेसे)। इस तरह पिछले वर्षकी माँग पुरी करनेके लिए 
२,०५८ (ऋण १२, जिनकी माँग रद हो गई) आदमसी आने बाकी रहे। 


अगर भारतीय सचमुच ही उपनिवेशको हानि पहुँचानेवाले हैं, तो सबसे 
अच्छा और सबसे न्यायपूर्ण तरीका यह होगा कि भविष्यमें भारतीय मजदूरोंको 
लाना बन्द कर दिया जाये। इससे, उचित समय आनेपर, वर्तमान भारतीय 
आबादी भी उपनिवेशको ज्यादा कष्ट पहुँचाना बन्द कर देगी।- जिन 
हालतोंका मतलूब गृलामी होता हो उनमें उन्हें लाना न्यायसंगत नहीं है। 
तो फिर, अगर इस अपीलसे भारतीय मताधिकारके खिलाफ उठाई गई 
विभिन्न आपत्तियोंका जरा भी सनन्‍्तोषजनक उत्तर मिला हो; अगर पाठकोंको 
यह दावा स्वीकार हो कि भारतीयोंका मताधिकार-सम्बन्धी आन्दोलन उस 
अधःपतनका विरोध-मात्र है, जिसमें प्रति-आन्दोलन उन्हें डुवाना चाहता 
है, और उसका उद्देश्य राजनीतिक सत्ता अथवा प्रभाव प्राप्त करना नहीं है; 
तो मेरा नम्र खयाल हैं कि मैं पाठकोंको भारतीयोंके मताधिकारका घोर 
विरोध करनेका निश्चय करनेके पहले रुकने और सोचनेकों कहूँ तो उचित 
ही होगा। यद्यपि अखबारोंने “ब्रिटिश प्रजा ” की दुह्वाईको दीवानापन और 
खब्त कहकर रद कर दिया है, मुझे उसी कल्पनाका सहारा लेना होगा। 
उसके बिना मताधिकारका कोई आन्दोलन होता ही नहीं । उसके बिना शायद 
सरकारसे सहायता-प्राप्त कोई प्रवास भी नहीं होता। यदि भारतीय ब्रिटिश 
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प्रजा न होते तो, बहुत सम्भव है, वे नेटालमें होते ही नहीं। इसलिए में 
दक्षिण आफ़िकाके प्रत्येक अंग्रेणसे अनुरोध करता हूँ कि “ ब्रिटिदा प्रजा के 
विचारकों तुब्छ चीज समझकर कोई यों ही रद न कर दे। १८५८ की 
घोषणा सम्राज्षीका एक कानून है, जिसे सम्भवतः सम्राज्ञीकी प्रजाने स्वीकार 
किया हैं। क्योंकि, वह घोषणा मनमाने तौरसे नहीं कर दी गई थी, बल्कि 
उनके तत्कालीन सलाहकारोंकी सलाहके अनुसार की गई थी। और उन 
सलाहकारोंमें मतदाताओंने अपने मतोंके द्वारा अपना पूरा विश्वास स्थापित 
किया था। भारत इंग्लैंडके अधीन है, और इंग्लैंड उसे खोना नहीं चाहता । 
भारतीयोंके साथ अंग्रेजोंका एक-एक व्यवहार भारतीयों तथा अंग्रेजोंके बीच 
आखिरी रिता गढ़नेमें कुछ-न-कुछ असर किये बिना नहीं रह सकता। कुछ 
हो, यह तो सत्य है ही कि भारतीय दक्षिण आफ्रिकामं इसलिए हैँ कि वे ब्रिटिश 
प्रजा हैं। कोई चाहे या न चाहे, भारतीयोंकी उपस्थिति तो घरदाश्त करनी 
ही है। फिर क्या ज्यादा अच्छा यह ने होगा कि दोनों समाजोंके बीच 
कड़बाहूट पैदा करनेवाल् कोई काम न किया जाये ? जल्दवाजीमें निष्कर्ष 
निकालनेसे, या निराधार मान्यताओंकी विनापर निष्कर्पपर पहुँचनेसे यह 
बिलकुल अशकक्‍य नहीं कि भारतीयोंके प्रति बिना इरादेके अन्याय हो जाये। 

मेरा निवेदन है कि सभी विचारशील लोगोंके मनमें प्रश्न यह नहीं होता 
चाहिए कि भारतीयोंको उपनिवेशसे कैसे खदेड़ दिया जाये, वल्कि यह होना 
चाहिए कि दोनों समाजोंके धीच सन्तोषजनक सम्बन्ध कैसे स्थापित किया 
जाये। भारतीयोंके विरुद्ध अमैत्री और द्वेपका रुख रखनेका परिणाम, मेरा 
निवेदन है, अत्यन्त स्वार्थी दृष्टिकोणसे भी भला नहीं हो सकता। हाँ, अगर 
अपने पड़ोसीके प्रति अपने मनमें अमैत्रीका भाव पैदा करनेमें ही कोई सुख हो 
तो बात दूसरी है। ऐसी नीति ब्रिटिश संविधान और ब्निटिद्ञोंकी स्याय तथा 
ओचित्य-बुद्धिके प्रतिकूल है। सबके ऊपर, भारतीय मताधिकारके विरोधी जिस 
ईसाइयतकी भावनाका दावा करते हैं, उसकी वह द्वोही' है। 

अखबारों, सारे दक्षिण आफ्रिकाके छोकपरायण व्यक्तियों और घर्मगरुओंसे 
में विशेष रूपसे अपील करता हूँ। छोकमत आपके हाथोंमें है। आप ही 
उसकी ढालते और उसका मार्गदर्शन करते हैं॥ यह आपके सोचनेकी बात 
है कि क्या जिस नीतिका अबतक पालन किया गया है उसे आये जारी 
रखना सही और योग्य है? अंग्रेजोंकी हैसियतसे आपका कर्तव्य दोनों समाजोंमें 
फूट डालना नहीं, उन्हें मिछाकर एक करना ही हो सकता है। 
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भारतीयोंमें अनेक दोष हैं। दोनों समाजोंके बीच वर्तमान असन्तोषजनक 
भावनाओंकी जिम्मेदारी कुछ हृदतक निःसन्देह स्वयं उनपर ही है। मेरा उद्देश्य 
आपको यह विश्वास कराना है कि साराका सारा दोष एक ओर नहीं है। 

मैंने अक्सर अखबारोंमें पढ़ा है और सुना है कि भारतीयोंके लिए शिका- 
यतकी कोई बात ही नहीं है। भेरा निवेदन है कि न तो आप और न 
यहाँके भारतीय ही निष्पक्ष निर्णय करनेमें समर्थ हैं। इसलिए मैं आपका 
ध्यान बिलकुल बाहरी लोकमत -- इंग्लैंड और भारतके पत्रोंकी ओर आहृष्ट 
करता हूँ। वे लगभग एकमतसे इस निष्कर्षपर पहुँचे हैं कि भारतीयोंके पास 
शिकायत करनेके उचित कारण हैं। और इस सम्बन्धमें, मैं अक्सर दुहराये 
जानेवाले इस कथनको माननेसे इनकार करता हूँ कि बाहरी देशोंके मतका 
आधार दक्षिण आफ्रिकासे भारतीयों द्वारा भेजी जानेवाली अतिरंजित रिपोर्ट 
हैं। इंग्लैंड और भारतको भेजी जानेवाली रिपोर्टोका थोड़ा-बहुत ज्ञान 
रखनेका दावा मुझे है। और मुझे कहनेमें कोई संकोच नहीं कि उन रिपोर्टोर्मे 
करीब-करीब हमेशा ही कम बतानेकी भूल की गई है। ऐसा एक भी 
वक्तव्य नहीं दिया गया, जिसे अकाट्य प्रमाणोंसे साबित न किया जा सकता 
हो। परन्तु सबसे अधिक उल्लेखनीय बात तो यह है कि जिन तथ्योंको 
स्वीकार कर लिया गया है, उनके बारेमें कोई झगड़ा है ही नहीं। उन्हीं 
तथ्योंके आधारपर बना बाहरी मत यह है कि दक्षिण आफ़्िकामें भारतीयोंके 
साथ उचित व्यवहार नहीं किया जाता। मैं एक उम्र विचारोंके पत्र स्टारसे 
केवल एक उद्धरण दूँगा। दुनियाके सबसे गम्भीर पत्र टाइम्सका मत तो 
दक्षिण आफ़रिकाके हर व्यक्तिको माछूम है। 

अक्तूबर २१, १८९५ के स्‍्टारने श्री चेम्बरलेनसे मिलनेवाले शिष्ट- 
मण्डलके सम्बन्धमें विचार प्रकट करते हुए कहा है: 

ब्रिटिश भारतीय प्रजाजन जिस घुणित उत्पीड़नके शिकार बनाये जा रहे 

हैं उसपर प्रकाश डालनेके लिए ये विवरण काफी हेँ। नया भारतीय 

प्रवासी कानून संशोधन विधेयक, जिसका संशा भारतीयोंको करीब- 

करीब गुलामीकी हालतमें गिरा देना है, इसका एक ओर उदाहरण है। 

यह चीज एक भयानक अन्याय, ब्रिटिश प्रजाका अपमान, अपने 

रचयिताओंके लिए दर्मका विषय और हमपर एक कलंक हें। प्रत्येक 

अंग्रेजका काम है कि वह दक्षिण आफ्रिकी व्यापारियोंके छोभको ऐसे 
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लोगों पर तीखा अन्याय घरपा करने न दे, जिनको घोषणा और संविधि 

(स्टैच्यूद) दोनोंके द्वारा समान रुपसे कानूनके सामने हमारी वराबरीका 

दर्जा दिया गया है । 

अगर में आपको सिर्फ यह विश्वास दिला सकूँ कि दक्षिण आफिकाममें 
भारतोयोंके प्रति 'बड़ीसे बड़ी दयाऊुता' नहीं दिखाई गई और वर्तमान 
हालतोंका दोष यूरोपीयोंपर भी है, तो पूरे भारतीय प्रशनपर ठंडे दिलसे 
विचार करनेका मार्ग प्रशस्त हो जायेगा। और शायद यह प्रश्न ब्रिटिश 
सरकारके हस्तक्षेपफे बिना ही ऐसे ढंगसे तय हो जायेगा जो दोनों पक्षोंके 
लिए सन्तोपजनक हो। धर्मंगुरुओंको इस महत्त्वपूर्ण प्रइनपर चुप क्यों रहना 
चाहिए ? यह महत्त्वपूर्ण इसलिए है कि सारे दक्षिण आफ्रिकाके भविष्यपर 
इसका असर होनेवाला है। वे शुद्ध राजनीतिमें तो भाग छेते ही हैं। भार- 
तीयोंका मताधिकार छीननेकी माँग करनेके लिए जो सभाएँ होती हैं उनमें 
भी वे जाते ही हैं। फिर यह प्रदन तो केवल-मात्र राजनीतिक नहीं है। 
क्या वे एक सारीकी सारी जातिको तर्कहीन ह्वेपभावके कारण नीचे गिराये 
जाते त्था अपमानित किये जाते चुपचाप देखते बैठे रहेंगे? क्या ईसाका 
ईसाई धर्म उन्हें इस तरहकी उपेक्षाकी अनुमति देता है? 

में फिर दृहराता हूँ कि भारतीय राजनीतिक सत्ताकी इच्छा नहीं करते। 
वे नीचे ढकेले जानेसे और उन अनेक अन्य नतीजों और कानूनोंसे डरते 


और उनका विरोध करते हैं, जो मताधिकारके छीने जानेसे निकलेंगे, और 


उसपर आधारित किये जायेंगे। 

अन्तमें, में उन लोगोंका हृदयसे ऋण मानूंगा, जो इसे पढ़ेंगे और इसकी 
विषय-सामग्रीपर अपने विचार व्यक्त करेंगे। अनेक यूरोपीयोंने खानगी तौर- 
पर भारतीयोंके प्रति सहानुभूति व्यक्त की है। भारतीय-मताधिकारके सम्बन्धमें 
उपनिवेशमें की गई विभिन्न सभाओंमें जो सर्वग्रासी प्रस्ताव पास किये गये 
हैं जौर जो भाषण दिये गये हैं उनकी कटु॒ ध्वनिको भी उन्होंने जोरोंसे 
नापसन्द किया है। अगर ये सज्जन सामने आकर अपने विश्वास व्यक्त 
करनेका साहस दिखायें तो उन्हें चौहरा पुरस्कार मिलेगा। वे उपनिवेशके 
४०,००० भारतीयोंकी --- सचमुच तो सारे भारतकी --कृतश्ञता अजित कर 
लेंगे; यूरोपीयोंके दिलसे यह खयाल मिकालकर कि, भारतीय लोग उपनि- 
वेशके लिए अभिशाप-स्वरूप हैं, उपनिवेशकी सच्ची सेवा करेंगे; वे अना- 
वश्यक उत्पीड़नसे, जो वे जानते हैं कि ' सारे दक्षिण आफ़िकामें फैला हुआ 
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है, एक प्राचीन जातिके एक भागकी रक्षा करके, या रक्षामें मदद करके, ताप, त्म 
मानव-जातिकी सेवा करेंगे; और अन्‍्तमें, किन्तु महत्त्वमें कम नहीं, उदात्ततम पहीप परी भा 
अंग्रेजोंके साथ मिलकर ऐसी कड़ियाँ गढ़नेवाले बनेंगे, जो इंग्लैंड तथा भारतको पं ऐे है 
प्रेम तथा शान्तिके वन्धनमें बाँघेंगी। मेरा नम्न निवेदन है कि इसके लिए बिंदी पी) 
अग्नरणियोंका जो थोड़ा-बहुत उपहास किया जायेगा, वह इसके महत्त्वकी हे कप -. 
दृष्टिसे सहने योग्य है। दो समाजोंको परस्पर फोड़ देना सरल है, परन्तु उन्हें है 
प्रेमके “ रेशमी धागे” से बाँधकर एक करना उतना ही कठिन है। परन्तु लत कीं है 
प्रत्येक वस्तु जो प्राप्त करने योग्य होती है, वह भारी मात्रामें कष्ट और कोकि उसा 
परेशानी सहने योग्य भी होती है। बाजोग 
इस विषयमें नेटार भारतीय कांग्रेसका नाम लिया जाता है और उसकी जाप गत 
बहुत गलत तसवीर खींची गई है। एक पृथक पुस्तिकामें उसके ध्येय और बी ता 
कार्य-पद्धतिका पूरी तरह विवेचन किया जायेगा। 0] प्फ 
जब यह पत्र लिखा जा रहा था, श्री मेडनने बेलेयरमें एक भाषण दिया। ह ग्रे ही 
और उस सभामें एक विलक्षण प्रस्ताव पास किया गया। उक्त माननीय की 
सज्जनके प्रति अधिकसे अधिक सम्मान रखते हुए, मैं उनके इस कथनपर भा . 
आपत्ति करता हूँ कि भारतीय सदा गुलामीकी हालतमें रहे हैं, और इसलिए भा हो 4. 
स्वशासनके लिए अयोग्य हैं। यद्यपि उन्होंने अपने कथनके समर्थनमें इतिहासकी गफि 
सहायता ली है, मेरा दावा है कि इतिहास उसे साबित करनेमें असमर्थ है। कण /" 
पहली वात तो यह है कि भारतीय इतिहास सिकन्दर महानके आक्रमणकी कोर जे. 
रे तारीखोंसे शुरू नहीं होता। फिर भी, मैं यह कहनेकी स्वतन्त्रता छेता हूँ कि, परी 
माल उस समयका भारत आजमके यूरोपकी तुलनामें बहुत अच्छा उतरेगा। मैं उन्हें शो पं | 
रा हंटर-कृत इंडियन एस्पांयर, पृष्ठ १६९-७० पर यूनानियों द्वारा किया हुआ आल 
पा आ भारतका वर्णन पढ़नेकी सलाह देता हूँ। उसका कुछ अंश मेरी “खुली महल, 
न्‍- ह; ; चिट्ठी ' में उद्धृत किया गया है। और फिर, उस तारीखके पहलेके भारतका जा 
हक क्या ? इतिहास बताता है कि आरयोका घर भारत नहीं था, वे मध्य एशियासे के जता है 
जी आये थे और उनकी एक शाखा भारतमें आकर बस गई, दूसरी शाखाएँ गे हुं 
। का यूरोपफो चली गईं। और उस समयका शासन शब्दके सच्चेसे सच्चे अर्थमें ऐप 
हक) की सभ्य शासन था। सम्पूर्ण आय साहित्य उसी समय निर्मित हुआ था । सिकन्दरके णिक.ः 
जा मम * समयका भारत तो पतनाभिमुख था। जब दूसरे राष्ट्रोंका निर्माण भी शायद हे ' 
| 

हि ; ” उपलब्ध हुई ९) ॥ | 
8 १. यह पुस्तिका उपलब्ध नहीं हुई। 
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भसारतीयोंका मताधिकार २९१ 


ही हुआ था, उस समय भारत उन्नतिके शिखरपर था। और वर्तमान युगके 
भारतीय उसी जातिके वंशज हैं। इसलिए यह कहना कि भारतीय तो सदा 
गुलामीमें रहे हैं, सही नहीं है। वेशक, भारत अजेय नहीं रहा और भारतीयोंके 
मताधिकारकों छीननेका यही कारण हो तो मुझे इसके अलावा कुछ नहीं कहना 
कि दुर्भाग्यवश प्रत्येक राष्ट्र इस विपयमें ओछा पाया जायेगा। यह सच है 
कि इंग्लैंड भारतपर अपना “राजदण्ड चलाता” है। भारतीय उसके लिए 
लज्जित नहीं हैं। वे ब्रिटिश ताजके अधीन रहनेमें गौरव अनुभव करते हैं, 
क्योंकि उनका खयाल है कि इंग्लैंड भारतका बन्चन-मोचक सिद्ध होगा। सब 
आश्चयोंका आइचर्य तो यह दिखाई देता हैं कि भारतीय जनता, बाइबिलके 
क्पापात्र राष्ट्रके समाव, शताव्दियोंके अत्याचारों और पराधीनताके बावजूद, 
अब भी अदमनीय बनी है। और अनेक ब्रिटिश लेखकोंका खयारू है कि 
भारत अपनी रजामन्दीसे इंग्लेंडकी अधीनतामें है। 


प्रोफेसर सीली कहते हैं: 


भारतके राष्ट्रोंकी एक ऐसी सेनासे जीता गया है, जिसका औसतन पांचवाँ 
भाग ही अंग्रेजोंका था। कम्पनीके शुरू-शुरूके युद्धोंमे, जिनसे उसकी सत्ता 
निर्णायक रूपसें स्थापित हुई -- अरकाठके घेरेमें, प्लासीसें, वक्‍सरमें --- 
कम्पनीकी ओरसे लड़नेवाले यूरोपीयोंकी अपेक्षा (सिपाही ” ही ज्यादा थे। 

और इसके आगे भी हम देख लें कि भारतीयोंके अच्छा युद्ध न करने या 
यूरोपीयोंके सारा युद्धभार अपने ऊपर छे लेनेकी बातें भी हमें सुनाई 
नहों पड़तीं। . - « परन्तु, अगर एक बार यह भान लिया जाये कि 
“सिपाहियों की संख्या अंग्रेजोंकी संख्यासे हमेशा ज्यादा रही और संमिक 
दक्षतामें भी दे अंग्रेजोंके बराबर रहे, तो फिर यह साराका सारा सिद्धांत 
ढह जाता है कि हमारी सफलताका कारण हमारी स्वाभाविक चीरता है, 
जो तुलनामें बहुत अधिक है।-- डिग्बी / इंडिया फार ढ़ इंडियन्स 
एंड फार इंग्लैंड । 
रिपोर्टके अनुसार, उस माननीय सज्जनने यह भी कहा है: 

हम (उपनिवेशवासियों )को नेटालसें कुछ निश्चिचतत परिस्थितियोंमें उत्तर- 
दायी शासवका अधिकार दिया गया था। आपने हमारे विधेयकोंको 
अनुमति देनेसे इनकार कर दिया। इससे वे परिस्थितियाँ बिलकुल चदलू गई: 
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हैं। आपने एक ऐसी खतरनाक स्थिति पैदा कर दी है कि जो अधिकार 
हमसें सॉपा गया था वह आपको वापस कर देना हमारा स्पष्ट कर्तव्य 


हो गया है। 
सत्यके यह सब कितना प्रतिकुल है! इसके पीछे यह मान्यता है कि ब्रिटिश 


सरकार अब उपनिवेशके भारतीयोंको जबरन मताधिकार दिला देनेका प्रयत्न. 


कर रही है। परन्तु सत्य तो यह है कि उत्तरदायी सरकार स्वयं उन परि- 
स्थितियोंमें भारी परिवर्तेत करनेका प्रयत्न कर रही है, जो सत्ता हस्तान्तरित 
होनेके समय थीं। फिर अगर डाउनिग स्ट्रीट-स्थित सरकार यह कहे तो क्‍या 
न्याय न होगा कि “हमने आपको कुछ निश्चित परिस्थितियोंमें उत्तरदायी 
शासन सौंपा था। वे परिस्थितियाँ अब बिलकुल बदल गई हैं। यह आपके 
गत वर्षके विधेयकसे हुआ है। आपकने सारे ब्रिटिश संविधान और ब्रिटिश न्‍्याय- 
भावनाके लिए इतनी खतरनाक हालत पैदा कर दी है कि हमारा साफ कतंव्य 
हो गया है कि, हम आपको उन मूल तत्त्वोंके साथ खिलवाड़ न करने दें, जिन- 
पर ब्रिटिश संविधानकी नींव रखी गई है”? 

जब उत्तरदायी शासन मंजूर किया गया उस समय, मेरा निवेदन है, 
श्री मेडनकी आपत्ति सही हो सकती थी। यह प्रइन दूसरा है कि अगर यूरो- 
पीय उपनिवेशियोंने भारतीयोंका मताधिकार छीननेकी जिद की होती तो उत्तर- 
दायी शासन कभी दिया भी जाता या नहीं। 


समो० क० गांधी 


एक अंग्रेजी पुस्तिकासे, जो टी० एल० कलिंगवर्थ, मुद्रक, ४०, फील्ड 
स्ट्रीट, डबेनने १८९५ में छापी थी। ह 
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६८. नेंटालमें अन्नाहार 


नेंटाल्में, या यों कहिए कि सारे दक्षिण आफ़िकामें, इस कार्यके लिए बड़े 
कठिन प्रयत्तकी जरूरत है। फिर भी, ऐसे स्थान बहुत नहीं हैं, जहाँ अस्ना- 
हारका अवलम्बन नेटालकी अपेक्षा अधिक स्वास्थ्यकारी, मितव्ययी या 
व्यावहारिक हो | वेशक, हालमें वह यहाँ मितव्ययी नहीं है। और, निश्चय 
ही अन्नाहारी बने रहनेके लिए भारी आत्मतिग्रहकी आवश्यकता होती है। 
फिर, नया अन्ताहारी बनना तो रूगभग असम्भव ही मालूम होता है। मैंने 
इस प्रइनपर वीसियों छोगोंसे चर्चा की है और सबने मुझसे यही प्रइन किया 
है कि “लंदनमें तो सव ठीक है; वहाँ वीसियों अन्नाहारी जलूपान-गृह्‌ 
मौजूद हैं। परन्तु दक्षिण आफ्रिकाममें बहुत कम पौष्टिक अन्नाहार प्राप्त होता 
है। यहाँ आप कैसे अन्नाहारी वन सकते या रह सकते हैं?” दक्षिण 
आफ्रिकाकी आवहवा समशीतोष्ण है और यहाँ फल-शाकादिके साधन अक्षय 
हैं। इसलिए खयाल यह हो सकता है कि यहाँ ऐसा उत्तर पाना असम्भव है। 
फिर भी यह उत्तर पूर्णत: उचित है। यहाँ अच्छेसे अच्छे होटलमें भी दुपहरके 
भोजनके समय मामूली तौरपूर सिर्फ आलूका शाक मिलता है, सो भी 
बुरी तरहसे पका हुआ। त्याडूक समय शायद दो शाक मिल जाते हैं और 
उनमें मुश्किलसे कभी अदला-वदली होती है। दक्षिण आफ्रिकाके इस उद्यान- 
उपनिवेशमें तो मौसममें फल कौड़ी-मोल मिल सकते हैं। इसलिए होटोलोंमें 
बहुत कम फल मिलना कलछूंककी वातसे जरा भी कम नहीं है। दालें तो 
अपने अभावके कारण ही जानी जाती हैं। एक सज्जनने मुझे लिखकर पूछा 
था कि क्‍या डर्वनमें दालें मिल सकती हैं? चाल्संटाउन और आसपासके 
83 उन्हें नहीं मि् सकीं। कवची मेवे तो सिर्फ क्रिसमसके दिलोंमें मिल 
सकते हैं। 


यह है वर्तमान परिस्थिति। इसलिए, अगर में लगभग ९ महीनोंके विज्ञा- 
पन और गुपचुप समझाने-बुझानेके बावजूद बहुत कम प्रत्यक्ष प्रयतिका विवरण 
दूँ तो अन्नाहारी मित्रोंकी आइचये नहीं होना चाहिए। अन्नाहारके प्रचारमें 
सिर्फ ऊपर बताई हुई कठिनाइयाँ ही नहीं हैं। यहाँके लोग स्वर्णके अलावा 
दूसरी बातोंके बारेमें बहुत कम सोचते हैं। यह स्वर्ण-ज्वर इस प्रदेशमें 
इतना संक्रामक है कि इसने आध्यात्मिक गुरुओं-सहित छोटे और बड़े सभी 
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लोगोंको ग्रस लिया है। जीवनके उच्चत्तर कार्योके लिए उनके पास समय 
नहीं है। जीवनके परेकी सोचनेके लिए उन्हें अवकाश नहीं मिलता। 

वेजिटेरियनकी प्रतियाँ हर सप्ताह नियमपूर्वक अधिकतर पुस्तकालूयोंको 
भेज दी जाती हैं। कभी-कभी समाचारपत्रोंमें विज्ञापन भी दिये जाते हैं। 
अन्नाहारके तत्त्वोंका परिचय देनेके प्रत्येक अवसरका उपयोग किया जाता है। 
अवतक इससे कुछ सहानुभूतिपूर्ण पत्र-व्यवहार और प्रश्नोंको ही प्रेरणा मिली 
है। कुछ पुस्तकें भी बिकी हैं। उनके अलावा बहुत-सी मुफ्त वाँटी गई हैं। 
पत्र-व्यवहार और बातचीतमें विनोदकी कमी नहीं रही है। एक महिलाने 
“एसॉटरिक क्रिश्चियानिटी ” [ईसाइयोंके उपनयन-पंथ |के विषयमें मेरे साथ 
पत्र-व्यवहार किया था। जब उसे मालूम हुआ कि इस पंथका अचन्ताहारके 
तत्त्वोंसे कुछ सम्बन्ध है तो वह नाराज हो गईं। उसकी चिढ़ इस हृदतक 
पहुँची कि उसे जो पुस्तकें पढ़नेको दी गईं थीं उन्हें उसने बिना पढ़े ही 
वापस कर दिया। एक सज्जन मानते हैं कि आदमीका किसी प्राणीको मारना 
या कत्ल करना लज्जाकी बात है। वे “अपनी जान बचानेके लिए भी वैसा 
करनेको तैयार नहीं ” हैं। परन्तु अपने लिए पकाया गया मांस खानेमें उन्हें 
कोई रहम नहीं आता। तु 

दक्षिण आफ्रिकामें और खासकर नेटार्लमें हमे अन्नाहारकी दृष्टिसे इतनी 
सम्भावनाएँ हैं कि उनका वर्णन नहीं किया जा सकता। कमी सिर्फ अन्ता- 
हार-प्रचारकोंकी है। यहाँकी मिट्टी इतनी उपजाऊ है कि उसमें लगभग सभी- 
कुछ पैदा हो सकता है। बड़े-बड़े भूखण्ड पड़े हुए सिर्फ कुशल हाथोंकी 
प्रतीक्षा कर रहे हैं, कि वे उन्हें सोनेकी सच्ची खानोंमें बदल दें। अगर थोड़े-से 
लोगोंको जोहानिसबर्गके सोनेकी ओरसे ध्यान हटाकर कृषिके अधिक शान्तिपूर्ण 
तरीकेसे धन कमानेकी ओर ध्यान देनेके लिए और अपने रंग-द्वेपसे ऊपर 
उठनेके लिए राजी किया जा सके, तो नेटालमें निस्सन्देह हर प्रकारके शाक 
और फल उपजाये जा सकते हैं। दक्षिण आफ्रिकाकी आबहवा ऐसी है कि 
यूरोपीय अकेले कभी भी उतनी अच्छी तरह जमीन नहीं कमा सकेंगे, जितनी 
अच्छी तरहसे उसे कमाना सम्भव है। भारतीय उनकी मददके लिए मौजूद 
हैं, परन्तु रंग-द्ेषके कारण यूरोपीय उनसे लाभ उठाना नहीं चाहते। और यह 
रंग-मेद दक्षिण आफ्रिकामें बहुत प्रव्ठ है। नेटालकी समृद्धि भारतीय मज- 
दूरोंपर निर्भर करती है, यह वात मानी हुई है। परन्तु यहाँ भी रंग-द्वेप 
बहुत प्रवल है। मेरे पास एक वाग-मालिकका पत्र आया है। वह बहुत 
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नेटालर्म अन्नाहार २९५ 


चाहता है कि भारतीय मजदूरोंकों छगा छे; परन्तु इस भेदभावके कारण 
लाचार हैं। इसलिए अन्नाहारियोंकों तो देशसेवाके कामका अवसर है। 
दक्षिण आफ्रिकामें दिन-प्रतिदिन गोरे ब्रिटिश प्रजाजनों और भारतीयोंका सम्पर्क 
बढ़ता जा रहा हैं। उच्चतम अंग्रेज और भारतीय राजनीतिज्नोंका मत है 
कि द्विठेन और भारतको प्रेमकी जंजीरसे ऐसा वाँधा जा सकता है कि फिर वे 
कभी अलग न हो सकें। अध्यात्मवादियोंकों ऐसी एकतासे अच्छे परिणामोंकी 
आज्ञा है। परन्तु दक्षिण आफ्रिकी गोरे ब्रिटिश प्रजाजन ऐसी एकतामें बाधा 
डारने और सम्भव हो तो उसे रोकतेंका शक्तिभर प्रयत्न कर रहे हैं। 
ऐसी हालतमें, अगर कुंछ अन्नाहारी आगे बढ़ें तो वे ऐसे संकटको गिरफ्तमें 
ले सकते हैं। 

में एक सुझाव देकर नेठालके कामका यह शीकघ्रतासे लिखा सिहावलोकन 
समाप्त कर दूँगा । अगर कुछ साधन-सम्पन्न और अन्‍्नाहारी साहिंत्यसे 
सुपरिचित छोग संसारके भिन्न-भिन्न भागोंकी यात्रा करें, विभिन्न देशोंके साधनोंकी 
जाँच-पड़ताल करें, अन्नाहारके दृष्टिकोणसे उनकी सम्भावनाओंका छेखा- 
जोखा हें और जिन देशोंको अन्नाहार प्रचारके लिए तथा आशिक दृष्टिसे बसनेके 
लिए उपयुक्त समझें, उनमें निवास करनेके लिए अन्नाहारियोंकों आमन्त्रित 
करें, तो अन्नाहारके प्रचारका बहुत ज्यादा कार्य किया जा सकता है। गरीब 
अननाहारियोंके लिए उन्नतिके नये स्थान पाये जा सकते हैं और संसारके विभिन्न 
भागोंमें अन्नाह्रियोंके सच्चे केन्द्र स्थापित किये जा सकते हैं। 

परन्तु, यह सब करनेके लिए अन्नाहारके तत्त्वको धर्म मानना होगा, केवल 
आरोग्यकी सुविधा नहीं। उसके मंचकों बहुत ऊँचा उठाना होगा । 

[ अँग्रेजीसे | 

वेजिटोरियन, २१-१२-१८९५ 
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0 में आहार-सुधारमें दिलचस्पी रखता हूँ। इस हैसियतसे मैं आपको आपके तन के सर यो 

| शनिवारके “ चिकित्साका नया विज्ञान ” शीर्षक अग्रलेखपर बधाई देना चाहता । पे सदरता 

॥ हूँ। उसमें आपने प्राकृतिक आहार, भर्थात्‌ अन्नाहारपर खूब ही जोर दिया खेद सिर 

्ः है। इस “विलासप्रिय ” युगमें कोई भी आदमी खड़ा होकर किसी भी हक सह 

न्‍ पा सिद्धान्तका वौद्धिक तरीकेसे समर्थन करने लगता है, परन्तु उसके अनुसार काम क्लिक के 

6 आ . करनेका तो उसका कोई इरादा नहीं होता। अगर इस युगकी यह दुर्भाग्य- । कोरक ए 

6] ा 5 पूर्ण खासियत न होती तो हर आदमी अन्नाहारी बन जाता। क्‍योंकि, जब | ग्रक्पक्तिः 

के 4 सर हेनरी ठामसन कहते हैं कि मांसाहारको जीवन-पोषणके लिए आवश्यक ली 

समझना एक गँवारू भूल है, और जब चोटीके शरीरशास्त्रवेत्ता घोषित । ज्ेक्लेकर > 

करते हैं कि मनुष्यका प्राकृतिक आहार फल है, और जब हमारे सामने : ऑल: 

बुद्ध, पाइथागोरस, प्लेटो, रे, डैनियल, वेज्ले, होवाड, शेली, सर आइजक पबरशैसिज 

गे पिटमैन, एडीसन, सर डब्ल्यू० बी० रिचार्डसन, आदि अनेकानेक महान पक. 

मा आ व्यक्तियोंके अन्नाहारी होनेके उदाहरण मौजूद हैं, तव स्थिति उलटी क्‍यों होनी का 

हक चाहिए ? ईसाई अन्नाहारियोंका दावा है कि ईसा भी अन्ताहारी थे और इस | ला 

25 07 विचारका खण्डन करनेवाली कोई बात दिखलाई नहीं पड़ती। सिर्फ इतना गो 

के अ- उल्लेख मिलता है कि पुनरुत्थानके वाद उन्होंने भुनी हुई मछली खाई थी। ! फेक 

: दक्षिण आफ्रिकाके सबसे सफल मिशनरी (ट्रैपिस्ट्स) अन्नाहारी हैं। प्रत्येक ० ३ 0 भी 

5५ देखनेपर मांसाहारकी बज । ॥॥ गे श्ि 

हज ही | दृष्टिसि देखनेपर अन्नाहारकों मांसाहारकी अपेक्षा बहुत श्रेष्ठ साबित किया ण किक म 
या तक व जा जुका है। अध्यात्मवादियोंका मत है, और ज्ञायद आम प्रोटेस्टेंट धर्मे- ग्रे रा फ्े 
5 | 0, शिक्षकोंको छोड़कर शेष सारे धर्मोके आचार्योके व्यवहारसे मालूम होता है फेक 00 
है कि, मनुष्यकी आध्यात्मिक शक्तिको जितनी हानि अविवेकमय मांसाहारसे श 5 32] 

हे पहुँचती है उतनी किसी दूसरी चीजसे नहीं पहुँचती। अत्यन्त निष्ठावान के ी 
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अन्नाहारका सिद्धान्त २९७ 


अन्नाहारियोंका कहना है कि आधुनिक युगकी ईइवर-विषयक संशयशीलता, 
भौतिकवाद, और धामिक उदासीनताका कारण बहुत ज्यादा मांसाहार तथा 
मद्यपान है, जिसके परिणामस्वरूप मनुष्यकी आध्यात्मिक शक्ति अंशत:ः हक 
नष्ट हो गई है। मनुष्यकी बौद्धिक शक्तिके प्रशंसक अन्नाहारी छोग संसारके 
त्तमाम बड़ेसे बड़े वुद्धिशालियोंके उदाहरण देकर बताते हैं कि बौद्धिक जीवनके 
लिए यदि अनन्‍्नाहार मांसाहारकी अपेक्षा श्रेष्ठ नहीं तो पर्याप्त अवश्य है। 
उनका कहना है कि दुनियाके सभी बड़ेसे बड़े प्रतिभाशाली लोग खास 
तौरसे अपनी श्रेष्ठ पुस्तकें लिखते समय तो मांस-मदिराका संयम करते हो 
रहे हैं। अन्नाहारियोंकी पत्र-पत्रिकाओंसे मालूम होता है कि जहाँ तमाम 
दवाइयाँ तथा गोमांस और उसके काढ़े बिलकुल व्यर्थ हो गये, वहाँ अन्ना- 
हार शानके साथ सफल हुआ है। हृष्ट-पुष्ट अन्नाहारी यह बताकर अपने 
आहारकी श्रेष्ठता सिद्ध करते हैं कि दुनियाके किसान करीब-करीब अच्ना- 
हारी हैं, और सबसे मजबूत और उपयोगी जानवर -- घोड़ा शाकाहारी है, जब 
कि सबसे हिल और बिलकुल निरुपययोगी जानवर--सिंह मांसाहारी है। 
अन्नाहारी नीतिवादी इस बातपर अफसोस करते हैं कि स्वार्थी मनुष्य अपनी 
अति प्रवल और विकारी भूख मिटानेके लिए मनुष्य जातिके एक समुदाय 
पर कसाईका पेशा छादते हैं, जब कि वे स्वयं ऐसा पेशा करनेसे सिहर 
उठेंगे। इसके अलावा, अन्नाहारी नीतिवादी हमसे यह याद रखनेकी प्रेमके 
साथ विनय करते हैं कि मांसाहार और शराबके बिना ही मनोविकारोंको 
रोकना और झैतानके पंजेसे बचे रहना हमारे लिए काफी कठिन है, इसलिए 
हम मांस और मदिराका आश्रय लेकर अपनी इस कठिनाईको बढ़ा न ले। 
साधारणतः मांस और मदिरा तो साथ-साथ ही चलते हैं, क्योंकि उनका दावा 
है कि अन्नाहार, जिसमें रसीले फलोंका सबसे महत्त्वपूर्ण स्थान होता है, 
शराबखोरीका सबसे सफल इल्शज है, मांसाहारसे तो शराबकी आदत पड़ती 
या बढ़ती है। उनका तक॑ यह भी है कि मांसाहार न केवल अनावश्यक 
है, वल्कि शरीरके लिए हानिकर भी है। इसलिए उसकी रत अनैतिक और 
पापमय भी है। उसके कारण निर्दोष पशुओंपर अनावश्यक क्ररता बरतना 
ओर उन्हें पीड़ा पहुँचाना आवश्यक होता है। अन्तमें अन्नाहारी अर्थशास्त्री 
प्रतिवादकी आशंकाके विना दावा करते हैं कि अन्नाहार सबसे सस्ता आहार है 
ओर उसे आम तौरपर अख्तियार कर लिया जाये तो आज भौतिक- 
वादकी द्रुत प्रगति और थोड़े-से छोगोंके पास भारी सम्पत्तिके संग्रहके साथ- 





है ९ हा ट्फ मजा ए्‌ः 2 कद ० ० कक हे मी के 5 २) 
/ 35 डा अब णगव्धप 5 €) -- 
>> हे हि ३, 
(2 हक 28 इक, (2 (2 कि आम 
हि | कक ५ न्व्य् ला ६ ० ा४. अं 
हि बज 2 मम >्क हि । तू |; लीं ब् 
हे ०28. हे 3 चिछा ८ - कर ैँ ५ जे 
हे की ८ नी ् # हू ड 9... च् ही धन 
हि सी । प्र 4 नई ३-4 ष्ज््रं स् ॥ नी की ए धर रे 


हर) 
डे 


#5 ७. ०५०८ 
राई 3 अधिक 


न्‍ैँ 


्ू 





२९८ सम्पृूण गांधी वाड्मय 


साथ सामान्य छोगोंमें दरिद्रताकी जो द्रुत गतिसे वृद्धि हो रही है, उसका 
अन्त करनेमें नहीं तो उसे घटा देनेमें निश्चय ही बहुत मदद मिलेगी। जहाँ- 
। त्तक मुझे याद है, डाक्टर लुई कूनेने अन्नाहारकी आवश्यकतापर केवल 
हे शरीर-विज्ञानकी दृष्टिसे जोर दिया है। उन्होंने उन नौसिखियोंकों कोई ताकीदें 
। नहीं कीं, जिन्हें तरह-तरहके अन्नाहारमें से अपने उपयुक्त वस्तुएँ चुन लेना 
आह और उन्हें ठीक ढंगसे पकाना हमेशा बहुत कठिन मारूम होता है। मेरे पास 
रा अन्नाहार पाक-विज्ञान-सम्बन्धी चुनी हुई पुस्तकें हैं, जिनकी कीमत एक पेंससे 
; लेकर एक शिलिंग तक है। कुछ पुस्तकें इस विषयके विभिन्न पहलुओंकी 
!. विवेचना करनेवाली भी हैं। 

है सबसे सस्ती पुस्तकें मुफ्त बाँटी जाती हैं। परन्तु अगर आपके कोई पाठक 
ह चिकित्साकी इस नई प्रणाछीका दूरसे कौतुक करना नहीं, बल्कि उसका अमल 
करना चाहते हों तो, जहाँतक उसका सम्बन्ध अन्नाहारसे है, जो पुस्तकें मेरे 
| पास हैं वे मैं खुशीसे उन्हें दे सकूंगा। जो लोग बाइबिलमें विश्वास रखते हैं 
४ उनके विचारके लिए मैं निम्नलिखित उद्धरण पेश करता हूँ। “पतन ”के 
हु पहले हम अन्‍्ताहारी थे: 


परमात्माने कहा--सुनो, जितने बीजवाले छोटे-छोटे पेड़ सारी 
पृथ्वीके अन्दर हें, और जितने वृक्षोंमें बीजवाले फल होते हैं, वे सब मेंने 
तुमको दे दिये हैं। वे तुम्हारे भोजनके लिए हैं। और जितने पृथ्वीके पशु 


५ 
बनने पुन हल हट, 
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और आउक़ाशके पक्षी और पृथ्वी पर रेंगनेवाले जन्तु हैं, उन सबके खानेके गे 
भप 


लिए मेंने सब हरे-हरे छोटे पेड़ दिये हें। और वसा ही हो गया। 


न लय 
-ड 
5१ 
>+ न्‍्ड 
>74+ ७ 


एप | जिसको बाकायदा ईसाई धर्मकी दीक्षा नहीं दी गई उसके मांस खानेका कोई फैल 

रब बा बहाना हो सकता है; मगर जो कहते हैं, हम “द्विज ” हैं उनके लिए, अन्ना- पं रे 

2 और 5: हारी ईसाइयोंके कथनानुसार, कोई बहाना नहीं है; क्योंकि उनकी हालत क्र ; 

की “ पतन के पहलेके छोगोंकी हालतसे बेहतर नचहों तो उसके बराबर अवश्य 5 

०:१४ ५ । होनी चाहिए। और फिर, पुनरुद्धार (रेस्टिट्यूजन)के समय: ट( 8] पद 

हि जी ५8 - ७0 भेड़िया भी भेड़के साथ रहेगा, और चीता वकरीके साथ लेटेगा, और । मत 
जा ह बछड़ा और सिहका वच्चा और कत्लके लिए मोटा किया जाने वाला पशु | जे 
हि हक -- सब एक साथ घूमेंगे, और छोठा-सा बच्चा उनको ले जायेगा। - - . और री] 

हे सिह बेछके समान घास खायेगा। .- « « मेरे सारे पाक पहाड़ोंपर कोई । हे फ 

कह ०० न, 
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प्रायनापत्र : नेटालके गवर्नरको २९९ 


किसीको चोट नहीं पहुँचायेगा, क्योंकि जैसे समुद्र पानीसे भरा रहता है, 

वैसे ही घरती परमात्माके ज्ञानसे परिपूर्ण होगी। 

यह समय अभी सारी दुनियाके लिए बहुत दूर हो सकता है। परन्तु ईसाई 
लोग -- जो जानते हैं और कर सकते हैं -- इसे चरितार्थ क्यों न करें ? इसके 
आनेकी अपेक्षा पहलेसे ही इसके अनुसार काम करनेमें कोई हानि नहीं 
होगी। और हो सकता है, ऐसा करनेसे वह समय बहुत जल्द आ जाये। 


न ल्‍नटन्‍क बन 
3.0 हज हज ट्रा। 





आपका, आदि, 


भो० क० गांघी 
[ अंग्रेजीसे ] 
नेथल मकेरी, ४-२-१८५९६ 


७०. प्रार्थनापन्न : नेदालके गवर्नरको 
ड्बन 
फरवरी २६, १८५९६ 
सेवामें 


परमश्रेष्ठ मानवीय सर वाल्टर फ्रांसिस हेली हचिन्सन, नाइट कमांडर, 
गवर्नर तथा प्रधान सेनापति, तथा उप-नीसेनापति, नेटार; देशी 


हक पटएए (मई 7४85 
। ँ ० न 
ध्क्त हे कहे हट आवादीके परमोक्षच अधिकारी; गवर्नर, जूलूलेंड; आदि-आदि; 
हद एँ ही एग पीटरमरित्सवर्गे, नेंटालू 


नीचे हस्ताक्षर करनेवाले नेटालवासी भारतीय 





रच ्ि दल 


2230 व आ ब्रिटिश प्रजाजनोंका प्रार्थनापत्र 
जम ट्र्टई रथ 977 
हे रे कह नम्न निवेदन है कि 
| + न5 दर कस फरवरी २५, १८९६ को नेटाल परवनेमेंट गज़टमें नोंदवेनी, जललैंडके 
से जमीन-विकी-सम्बन्धी नियमोंके जो अंश प्रकाशित हुए हैं, उनके सम्बन्धमें 
जल _ब 5 
नेंटाल्वासी भारतीयोंके प्रतिनिधियोंकी हैसियतसे प्रार्थी महानुभावके सामने 
5. इगने मई हल उपस्थित हो रहे हैं। उक्त अंश ये हैं 
४> हरे बी ४] 
उदय 7 बंशके 
7 की, धारा ४ का अंदर -- यूरोपीय जन्म या वंशके जो व्यक्ति ऐसे किसी 
थी ते रे नीछाममें बोली बोलनेके इच्छुक हों वे मीकामकी तारीखसे कमसे कम 
भर इतर $ 
(७॥४/ के 
९3 7५ 
हि री >> 397 रे ऋा्लता, 
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३०० - सम्पूण गांधी वाढमय न 
हु मैरित्सबर्गमें 9 ल ह सेक्रेटरीको *. 0 प्‌ भर एव 
हा बीस दिन पहले मेरित्सबग्गमें ज़ूलूलंड-सम्बन्धी कामकाजके / या प्रतीरताते 

तर "४ 4१. 


_नार निकल भर 








४ ह सरकारके सेक्रेटरी, एशोवे, ज़ूललेंडको, लिखित सूचना दे दें। वे जो जसीनें तो किए 
खरीदना चाहते हों, उनका, जहाँतक हो -सके, नम्बरोंके जरिये या. दूसरे हे दम 
तरीकोंसे विवरण भी दें। 80 हि 

घारा १८ का अंश -- सिर्फ यूरोपीय जन्म या वंदके व्यक्तियोंको हो ४ 
सकानोंकी जमीनके कब्ज्ञेदार मंजूर किया जायेगा। यह शर्ते पुरी न की ु रह फ़ 
जानेपर ऐसी कोई भी जमीन फिरसे सरकारके कब्जेमें ल्‍ौट जायेगी, ऐश 
जैसा कि इसके पहलेकी धारामें बताया गया है। संगेमोड १९ 

नियम २० -- नोंदवेनो बस्तीमें इस नीलासके जरिये खरीदी हुई जमीनके बोर बाय ५ 

हि सालिकोंको ये जमीनें या इनके हिस्से गेर-यूरोपीय जन्म या बंदके छोगोंको 20200 
; बेचने या किरायेपर देनेका हक भी न होगा। गैर-यूरोपीय छोगोंको इन- 
पा पर या इनके हिस्सोंपर बिना किराया काबिज होनेकी इजाजत भी वे 
!; न दे सकेंगे। अगर कोई खरीदार इन शर्तोंको तोड़ेगा तो ऐसी कोई भी 38 
। ; जमीन इन नियमोंकी घारा १७ के अनुसार सरकारके अधिकारमें वापस जी 
हा चली जायेगी। ये जमीनें इन्हीं स्पष्ट शर्तोके साथ बेची जायेंगी। इन 
40 हा नियमोंकी धारा १०, ११ और १२ के अनुसार जो अधिकार-पत्र माँगा 
हि ह ह । व दिया जायेगा उसमें ये शर्तें साफ तौरसे दर्ज कर दी जायेंगी। 
है प्रार्थी इस नियमोंका अर्थ यह समझते हैं कि सम्राज्ञीकी भारतीय प्रजाको । 
” का नोंदवेनी वस्तीमें जमीन खरीदने या प्राप्त करनेसे वंचित किया जा रहा है। 
कं, यूरोपीय और भारतीय ब्रिटिश प्रजाके बीच इस प्रकार जो हेषजनक भेद- जे 
हि भाव किया जा रहा है उसका आपके प्रार्थी आदरके साथ किन्तु जोरदार ५ 
बब्दोंमें हे 00] 
शब्दोंमें विरोध करते हैं। नेहा मी 
ह इस प्रकार वंचित किये जानेका कोई कारण भी हम देख नहीं सकते। | 
का. यह वात अलग है कि दक्षिण आक्रिकामें रंग-द्वेषके कारण जिन अनेक मुद्दोंको रोल, 
भा मान लिया गया है, उनमें ही यह भी एक हो। बाफ़े ३९. 
70 प्रार्थी नम्नतापूर्वक निवेदन करते हैं कि सम्नाज्ञीकी प्रजाके किसी एक भाग- प९ 'बाग़त ३ 
आर पर दूसरे भागकोी इस तरहकी तरजीह देना न सिफफ ब्रिटिश नीति और न्यायके गे पक्षों 
प्रतिकूल है, वल्कि भारतीय समाजके मामलेमें तो १८५८ की घोषणाका ।. शैक्षों थक 
५ अर उल्लंघन भी है। वह घोषणा भारतीयोंको यूरोपीयोंकी बराबरीके व्यवहारका गा है झट 
हर अधिकार देती है। ७ में बाष्े फ़्ज़ा 
है ३ | 
- । 
मु क लक 
, है ४ आर जब जयिकदाए 
। के | 
' ४" जे 
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भआरतीय और परवाने 8०१ 


प्रार्थी यह भी निवेदन करते हैं कि ट्रान्सवाल-निवासी भारतीयोंकी ओरसे 


सम्राज्ञी-सरकारके प्रयत्नोंको देखते हुए जमीनकी मिलकियत-सम्बन्धी अधिकारोंके 
बारेमें विचाराधीन नियमोंमें किया गया भेद कुछ विचित्र और असंगत है। 


प्रार्थी यह उल्लेख करनेकी भी इजाजत चाहते हैं कि जूलूलैंडके दूसरे भागोंमें 


बहुत-से भारतीयोंके पास जमीन है। 


इसलिए प्रार्थी सविनय प्रार्थना करते हैं कि नियमोंकी घारा २३ के अन्त- 
गंत सुरक्षित अधिकारोंके वलपर महानुभाव इन नियमोंमें ऐसे परिवर्तनों या 
संशोधनोंका आदेश दें, जिनसे उपर्युक्त भेदभाव दूर हो जाये । 
और व्याय तथा दयाके इस कार्यके लिए प्रार्थी, कर्तव्य समझकर, सर्देव 
दुआ करेंगे, आदि । 
(ह०) अब्दुल करीम हाजी 
और अन्य २९ व्यक्ति 


एक हस्तलिखित अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकलसे। 


७१. भारतीय ओर परवाने 


ड्बेन 
माच २, १८९६ 
सेवामें 
संपादक 
नेटाल मर्करी 
अहोदय, 


आपके २९ फरवरीके अंकममें रावर्ट्स और रिचर्ड्स नामक दो व्यक्तियों 
'पर “आवारा कानून ”के अनुसार चलाये गये मुकदमेकी अधूरी रिपोर्ट और 
उसके सम्वन्धर्में पुलिस सुर्पारिटेंडेंटका मन्तव्य प्रकाशित हुआ है। सुर्पारिटेंडेंटने 
इन दोनों व्यक्तियोंको “उचक्के ” तथा अन्य अपदाब्दोंसे याद करना पसन्द 
किया है। इन दोनों व्यक्तियों और भारतीय समाजके प्रति भी न्यायकी दृष्टिसे 
मैं आपके पत्रका कुछ स्थान लेना चाहता हूँ। रिपोर्ट और मन्तव्यसे हु ऐसा 
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३०२ सम्पूणे गांधी वाइमय 


मालूम होता है मानो श्री वालरका निर्णय अन्यायपूर्ण हो। इस विचारको यह 
रंग देनेके लिए सुपरिटेंडेंटने गवाहीका वह अंश सामने रखा है, जिसका 
मैं न केवल दोनों व्यक्तियोंके प्रति, बल्कि ऐसी स्थितिमें पड़े हुए अन्य 
लोगोंके प्रति जनताकी सहानुभूति जगानेके लिए उपयोग करना चाहता था, 
और अब भी करना चाहता हेँ। 

मेरे नम्र विचारसे इन दोनों व्यक्तियोंका मामला बहुत कठिन था और 
पुल्सने उन्हें गिरफ्तार करके और बादमें उन्हें सताकर गलती की। मैंने 
अदालतमें कहा था, और मैं फिर भी कहता हूँ कि अगर पुलिस भारतीयोंके 
प्रति थोड़ी-सी उदारता वरते और उन्हें ग्रिरफ्तार करनेमें विवेकसे काम ले 
तो “आवारा कानून ” अत्याचारपूर्ण नहीं रहेगा। उपर्युक्त दोनों व्यक्ति गिर- 


हि 


- मिटिया मजदूरोंके पुत्र हैं, यह हकीकत उनके खिलाफ नहीं पड़नी चाहिए । 


खास तौरसे अंग्रेज समाजमें तो, जहाँ जन्मके आधारपर नहीं, बल्कि गुणोंके 
आधारपर लछोगोंके बारेमें विचार किया जाता है, ऐसा बिलकुल ही नहीं 
होना चाहिए। उस समाजमें अगर ऐसा न होता तो एक कसाईके लड़केको 
बड़ेसे बड़े कविका मान न दिया जाता। इसके अलावा, सुपरिटेंडेंटने इस 
वातको बहुत महत्त्व दिया है कि दूसरे अभियुक्तने लगभग दो वर्ष पूर्व 
अपना नाम बदलक लिया था। गिरफ्तार करनेवाले पुलिस सिपाहीने जान- 
वृझकर उसका जो अपमान किया था उसको इसीके बहाने क्षमा कर देनेका 
सुपरिटेडेंटन्े प्रयत्त किया है। याद रखना चाहिए कि उक्त सिपाहीको 
कोई जानकारी नहीं थी कि नाम कब बदलू गया था और सुपरिटेंडेंटका 
जो यह खयाल है कि उसने आवारा कानूनकी पकड़से भाग निकलनेके लिए 
अपनी राष्ट्रीयताको छिपानेका प्रयत्न किया, सो अगर ऐसा होता तो क्‍या 


१. पुलिस मजिस्टेट श्री वालेसने यह कारण वताकर मामलेकी खारिज कर दिया 
था कि अगर कोई गरेर-गोरा व्यक्ति ९ बजे रातके वाद बिना परवानेके घरके वाहर 
पाया जाये और वह कहे कि में अपने घर जा रहा हूँ, तो उसका यह उत्तर उसके 
वरी हो जानेके लिए काफी होना चाहिए, क्योंकि कानून यह हे कि अगर कोई 
गेर-गोरा व्यक्ति ५ वजे रात भौर ५ बजे सवहके बीच घूमता-फिरता पाया जाये 
और उसके पास न तो उसके मालिकक़ा - “खाना हो, न वह अपने घूमने-फिरनेके 
वारेमें सन्‍्तोषजनक उत्तर ही दे सके, तो उस्ते गिरफ्तार कर लिया जाये । 

२. जब अभियुक्तने अपना नाम सैम्युएल रिचर्डेस बताया तव पुलिसिका सिपाही 
उसपर हँसा था। । 
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भारतीय और परवाने ३०३ 


उसका रूप ही उसकी असली राष्ट्रीयता प्रकट कर देनेके लिए काफी 
नहीं था? उसे अपने नाम और जन्मके वारेमें भी कोई शर्म नहीं थी, क्योंकि 
उससे नाम और जलन्‍्मके वारेमें जो प्रइत पूछे गये उनका उसने फौरन 
उत्तर दिया था। उसके उत्तरोंसे खुशमिजाज सुपरिटेंडेंट ऐसा खुश दिख- 
लाई दिया कि उसके मुंहसे वरवस उदगार निकल पड़ा-- ठीक है, मेरे 
बेटे, अगर सब लोग तुम्हारे जैसे होते तो पुलिसको कोई कठिनाई न होती । ” 
अगर अपना घर्म बदलना गलती नहीं है, तो अपना नाम बदलनेमें भी 
कोई साफ गलती नहीं हो सकती । छोटी-छोटी वातोंकी बड़ी वातोंके साथ 
तुलना की जाये तो श्री क्विलियम अब हाजी अब्दुल्ला बन गये हैं, क्योंकि 
उन्होंने इस्लाम घम्म स्व्रीकार कर लिया है। मनिकाके भूतपूर्व महावाणिज्य- 
दूत (कॉन्सल जनरल) श्री वेवने भी इस्लाम धर्म स्वीकार करने पर, मुस्लिम 
नाम ग्रहण कर लिया है। सिपाहियोंके विचारसे तो भारतीयोंका ईसाई नाम 
ही नहीं, ईसाई पोशाक भी घारण करना अपराध है। और अब, सुर्परिटेंडेंट 
के मतानुसार, धर्म-परिवर्तत भारतीयोंको संदेहका पात्र बना देगा। परन्तु 
मान लें कि धर्म-परिवर्तत सच्चे विश्वासके कारण किया गया है, काननको 
गर्दनिया देनेकी चालके तौरपर नहीं, तो फिर ऐसा क्‍यों होना चाहिए? 
प्रस्तुत मामलेमें मैं मानता हूँ कि ये दोनों व्यक्ति ईमानदार ईसाई हैँ, क्योंकि 
मुझे मालूम हुआ है कि डाक्टर बूथ! दोनोंका आदर करते हैं। बेशक, 
सुर्परिटेंडेंट कहेंगे--- “मगर यह्‌ कैसे जाना जाये कि कोई आदमी सच्चा 
ईसाई है, या ईसाईके वेशमें शौतान है?” इस सवालका जवाब देना कठिन 
है। मैंने अदालतसे निवेदन किया थ्रा कि हर मामलेका निर्णय उसके 
अपने ही गुण-दोषके आधारपर किया जाये और न्याय करनेमें जिन बातोंको 
पहलेसे मानकर चला जाता है, उनका लाभ जिस तरह दूसरे वर्गोको दिया 
जाता है उसी तरह भारतीयोंको भी दिया जाये। 
मेने निवेदन किया कि अगर दो आदमी भद्र पोशाक पहने हुए साढ़े नौ 
वर्जे रातकों शान्तिके साथ मुख्य मार्गसे जा रहे हैं, टोके जानेपर रुक जाते 
हैं और दावा करते हैं कि वे वागसे लौटकर घर जा रहे हैं; और उनका 
घर रोके जानेके स्थानसे केवल सात मिनटके रास्तेपर हैं; उनमें से एकः 
महरिर और दूसरा शिक्षक है (जैसा कि इन दोनों अभागे छोगोंके बारेमें था )+ 


१. डर्वनके सेंट भाइदान गिरजाके पादरी | 
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तो उन्हें साधारण न्याय-बुद्धिका लाभ मिलना चाहिए. मैंने यह भी निवेदन 
किया कि इस प्रकारके मामलोंमें अगर पुलिसको शक हीः. हो तो वह पकड़े 
गये लोगोंको हिफाजतके साथ उनके घर पहुँचा सकती है। परन्तु यदि यह भी 
न हो सके तो उन्हें भद्र व्यक्तियोंके तौरपर हिरासतमें रखा जाये और पहलेसे 
ही चोर या डाकू न मान लिया जाये। उनकी पोशाक, धर्म और नामके 


सम्बन्धमें आक्षेप करना तबतक सुभीतेके साथ स्थगित रखा जा सकता है, जब- 


तक कि वे छली साबित न हो जायें। 

लगभग एक वर्ष पूर्व मैं स्टैंडटनसे डर्बन जा रहा था। मेरे दो साथी- 
यात्रियों पर चोर होनेका सन्देह किया गया। फ़ोक्सर्‌स्टमें उनके सामानकी 
और उसके साथ मेरे सामानकी भी--क्योंकि मैं भी उसी डिब्बेमें था-- 
तलाशी ली गई और एक खुफियाको डिब्बेमें बैठा दिया गया । जो मजिस्ट्रेट 
तलाशी लेने आया था उसे वे व्हिस्कीका प्याला दे सकते थे और खुफियाके 
साथ भद्र लोगोंके तौरपर बराबरीके दावेसे बातचीत कर सकते थे। यह 
शायद इसलिए सम्भव था कि वे इज्जतदारोंकी पोशाक पहने थे और पहले 
दर्जेमें यात्रा कर रहे थे। खुफियाने पहलेसे ही उनके बारेमें फैसला नहीं कर 
लिया। परन्तु मुझे यह बता देना चाहिए कि वे यूरोपीय थे। सारे रास्ते 
खुफिया खिन्च रहा कि उसे इस अपग्रिय कतंव्यका पालन करना पड़ रहा था। 
क्या मैं अनुरोध करूँ कि इन अभागे युवकोंके जैसे मामलोंमें भी इसी प्रकारका 
व्यवहार किया जाये ? उनको कालकोठरीके बदले किसी दूसरी जगहमें रखा 
जा सकता था। अगर कालकोठरीमें रखना अनिवार्य ही था तो उन्हें सोनेके 
लिए साफ कम्बल दिये जा सकते थे। सिपाही उनके साथ शिष्टतासे बात- 
चीत कर सकता था। अगर ऐसा किया गया होता तो मामला मजिस्ट्रेटके 
पास जाता ही नहीं। 

में सुपरिटेडेंटे इस वयानपर आपत्ति करता हूँ कि “इन नौजवान 
उचक्कोंने जमानतपर छूटनेके वजाय रातभर हवालछातमें बंद रहना पसन्द 
किया |” सच वात इसकी उलटी है। वे जमानत दे रहे थे, मगर रातको 
उसे लेनेसे इनकार कर दिया गया। मजिस्ट्रेटने इस व्यवहारकों पसन्द नहीं 
किया। सुवह उन्होंने फिरसे जमानतपर छोड़े जानेका अनुरोध किया। दूसरे 
अभियुकतका अनुरोध मान लिया गया, परन्तु पहलेको जमानतपर छोड़नेसे 
पुलिसने इनकार कर दिया। उसके नामके आगे लिख रखा गया -- “ रिहा 
न किया जाये ”। ऐसा लिखा हुआ रजिस्टर अदालतमें पेश .किया गया था। 
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2 
भारतीय और पखवाने ३०५ .. (> १ 
बादमें इन्स्पेक्टर वेचीके कहनेसे उसे रिहा किया गया। इन्स्पेक्टर बेनीने, जैसे कु है 
ही गलतीका पता चला, उसका उपाय कर दिया। ही 57 
सुर्पारिटेंडेंटके भ्रति जादरके साथ मेरा निवेदन है कि पहले अभियुक्तने के | 
कानूनका भंग नहीं किया। मजिस्ट्रे्वे कोई जादेश तो चहीं दिया, परन्तु ( 
अपने पितुृवत्‌ और दयाल तरीकेसे सुझाव दिया कि मैं उसे मेयरसे .परवाना' 39 / 


ले लेनेंकी सलाह दूं। मैंने निवेदन किया कि वैसा करना जरूरी तो नहीं है, 
किन्तु उनकी सलाहका सम्मान करनेके लिए में वैसा करूँगा। अब प्रतिवादीको 
टाउन-क्लाकंके पाससे जवाब मिछा है कि उसे पास नहीं दिया जायेगा, 
क्योंकि किसी कला और रविवासरी स्कूलके अध्यापकपर कभी किसी अधम 
अपराधका आरोप नहीं किया गया। अगर वह ९ बजें रातके वाद बाहर 
निकलनेके लायक नहीं है तो वह रविवासरी स्कूलका शिक्षक होने छायक 
भी नहीं है। छोग तो ऐसा मानेंगे कि उसके रविवासरी स्कूलका शिक्षक 
होनेसे, जहाँ कि वह सुकुमार वच्चोंके चारित्यका गठन करनेवाला है, उसका 
९ बजे रातके बाद वाहर रहना कम खतरनाक है। सुर्पारिटेंडेंटंका कथन 
हैं कि उनके दलने “अरब व्यापारियों या दूसरे इज्जतदार गैर-गोरोंको रातमें 
कभी नहीं छेड़ा।” क्‍या ये दोनों युवक “दूसरे इज्जतदार गैर-गोरों ” में 
शामिल किये जाने लायक नहीं थे? में उनसे अनुरोध और प्रार्थवा करता 
हैँ कि वे भली-भाँति विचार करें, क्‍या उन्होंने स्वयं इन दोनों युवकोंको 
गिरफ्तार किया होता ? मैं उनके ही शब्दोंमें कहता हूँ कि “अगर उनका 
पूरा दकू उनके समान ही विवेकी और खुशमिजाज होता, तो कोई कठिनाई 
होती ही नहीं। ” 

मेरा खयाल है, मेरी “खुली चिट्ठी ” प्रकाशित करते हुए आपने क्ृपा- 
पूवेंक कहा था कि सच्ची शिकायतोंके मामछे आपकी सहानुभूति तुरन्त 
प्राप्त करेंगे। क्या आप इस मामलेको सच्ची शिकायत मानते हैं? अगर 
जाप मानते हैं तो मैं आपकी सहानुभूतिकी माँग करता हूँ, ताकि इस तरहुके 
मामले फिरसे न हों। जो इज्जतदार भारतीय युवक मेरी सलाह लेना पसन्द 
करते हैं उन्हें यह सलाह देना मुझे कठिन मालूम हुआ है कि वे अपने 
मालिकोंसे परवाने छे छें। मैंने उन्हें मेयरके पाससे परवाने लेनेकी सलाह 
दी है। परन्तु पहली ही अर्जीके नामंजूर हो जानेसे दूसरोंका उत्साह ठंडा 


१. रातको बाहर निकलनेकी स्वतन्त्रताका । 
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३०६ : सम्पूण गांधी वाइमय 

पड़ गया है। और जनता ऐसी गिरफ्तारियोंको पसन्द करेगी तो मजिस्ट्रेटके 
विपरीत मन्तव्यके बावजूद पुलिसको उन्हें दृहरानेकी प्रेरणा हो सकती है। 
इसलिए, समाचारपत्र अपने विचारोंसे या तो स्पष्टतः इज्जतदार भारतीयोंके 
लिए मेयरका परवाना पाना सरलरू कर सकते हैं, या फिर पुलिसके लिए 
भविष्यमें ऐसी गिरफ्तारियाँ करना लगभग असम्भव बना सकते हैं। इसके 


अलावा, कारपोरेशन पर मुकदमा चलानेका भी एक तरीका है सही, परन्तु 
वह आखिरी तरीका है। | 


आपका, आदि, 
मो० क० गांघी 
[ अंग्रेजीसे ] 
नेटाल मर्करी, ६-३१-१८५९६ 


७२. जूलूलेंड-सम्बन्धी कार्योके स्थानापन्‍न सचिवको 


डवेन 
माचे ४, १८९६ 
श्री सी० वाल्श 
जूलूलैंड-सम्वन्धी कार्योके स्थानापन्‍न सचिव 
पीटरमैरित्सवर्ग 
महोदय, 


नोंदवेनी वस्तीके नियमोंके सम्बन्धमें मैंने जूलूलेंडके परमश्रेष्ठ गवर्नर 
महोदयको जो स्मरणपत्र भेजा था उसके उत्तरमें आपका पिछली २७ 
तारीखका पत्र प्राप्त हुमा। इस पत्र द्वारा आपने सूचित किया है कि उपर्युक्त 
नियम एशोवे वस्तीके उन नियमोंकी नकल मात्र हैँ, जो गवर्नर महोदयके 
पूर्वाधिकारीके समय प्रकाशित किये गये थे। 


ऐसी स्थितिमें, में स्मरणपत्न-दाताओंकी ओरसे गवर्नर महोदयसे अनुरोध 
करूँगा कि वे दोनों ही वस्तियोंके नियमोंमें ऐसा फेरफार या संशोधन करनेका 
आदेश दें, जिससे उनमें दाखिल रंग-भेद दूर हो जाये। किसी भी हालतमें, मैं 
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जूलडैट-सम्बन्धी कार्योके सचिवको ३०७ 


निवेदन करनेकी स्वतन्त्रता लेता हूँ कि दक्षिण आफ़िकाके दूसरे हिस्सोंमें 
भारतीयोंके साम्पत्तिक अधिकारोंके बारेमें मनेक घटनाएँ इस समय घटित हो 
रही हैं, उनका विद्येप रूपसे खयाल करते हुए नोंदवेनीमें इन नियमोंको जारी 
करना इस आधारपर उचित नहीं ठहराया जा सकता कि ऐसे ही नियम 
एशोवेमं भी जारी हैँ। 

मैं मानता हूँ कि मेलमॉय वस्तीके वारेमें ऐसे कोई नियम नहीं हैं । 

आपका, आदि, 
मो० क० गांधी 
[ अग्रमीसे ] 


फलोनियल आएसि रकईस, नं० ४२७, जिलल्‍्द १४ । 


७३. जूलूलंड-सम्बन्धी कार्योके संचिवको 


जूडूलेंड-सम्बन्धी कार्योके सचिव 


(] 


पीटरमैरित्सवर्ग 
महोदय, 

यह देखते हुए कि मेलमॉब वस्तीके नियमोंमें कोई भेद-नाव नहीं है, वया 
में जान सकता हूँ कि एशोवे वस्तीके नियमोंमें रंग-मेद दासिल करनेका कारण 


प्या हुआ है? में मेलमॉब बस्तीके नियमोंगरे प्रकाशनकी तारीस भी जानना 
चाहता हूँ | 
सापका, थआाडि, 
मो० का० गांधी 
[ '्रेजीसे ] 
















फ्लीनियल शाफिस रेफ्रस, नें० ४२७, जिल्य १४ । 
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७४. पतन्न : दादाभाई नौरोजीको 


मो० क० गांधी .- पोस्ट बावस ६६ 
एडवोकेट सेंट वेस्ट स्ट्रीट 

एजेंट : एसॉटरिक क्रिश्चियन यूनियन । , डवेन, नेटारू 
और लंदन वेजिटेरियन सोसाइटी मार्च ७, १८९६ 


माननीय श्री दादाभाई नौरोजी 
नेशनल लिवरल क्लब 
लंदन 
श्रीमन्‌, ॥ ह 20७ 2780० 7 
मैं इसके साथ एक कतरन भेज रहा हूँ। इसमें मताधिकार-विधेयक दिया 
गया है। मन्त्रिमण्डल इस विधेयककों आगामी अधिवेशनमें पेश करना चाहता 
है। ब्रिटिश समितिके अध्यक्षके नाम मेरे पत्रकी एकः प्रेस-नकल भी साथ है। 
जूलूलैंडके गवर्नरने नोंदवेनीके सम्बन्धमें प्रार्थनापत्र भेजनेवालोंकी विनती 
मान्य करनेसे इनकार कर दिया है। अब में इस विषयपर ब्रिटिश सरकारके 
नाम एक प्रार्थनापत्र' तैयार कर रहा हूँ। 
सैनिकों-सम्बन्ची प्रार्थनापत्रके बारेमें आपके पत्रके लिए मैं नम्नतापूर्वक 
धन्यवाद देता हूँ। 
आपका आज्ञालुव्ती सेवक, 


मो० क० गांधी 
गांधीजीके हस्ताक्षरोंमें लिखी हुई, मूल अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकलसे । 


१. देखिए, एछ ३०५९ | 
२. देखिए, पृष्ठ ३१०। 
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७५. पत्र : वेडरबनंको 


मो० क० गांधी पोस्ट वाक्स ६६ 
एडवोकेट सेंटुल वेस्ट स्ट्रीट 
एजेंट : एसॉटरिक क्रिश्चियन यूनियन डर्वन, नेटाल 


और लंदन वेजिटेरियन सोसाइटी 


सर विलियम वेडरबर्न, वैरोनेट, संसद-सदस्य, आदि 
अध्यक्ष, ब्रिटिश समिति, भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेस 
लंदन 


मार्च ७, १८९६ 


श्रीमन्‌, 


मैं इसके साथ एक कतरन भेजनेकी धृष्टता कर रहा हूँ । इसमें मताधिकार- 
विधेयक दिया गया है। इस विधेयकको सरकार नेटाल-विधानसभाके आगामी 
अप्रैल-अधिवेशनमें पेश करना चाहती है। १८९४ के जिस कानूनके खिलाफ 
सरकारको प्रार्थनापत्र' भेजा गया था, यह विधेयक उसका ही स्थान ग्रहण 
करता है। कहा जाता है कि इसे श्री चेम्बरलेनने मंजूर कर लिया है। अगर 
ऐसा हो तो इससे भारतीय समाज बड़ी अड़चनमें पड़ जायेगा | समाचारपत्रोंका 
यह खयाल दिखलाई पड़ता है कि भारतमें प्रातिनिधिक संस्थाएँ हैं, इसलिए 
विधेयकका असर भारतीयोंपर नहीं पड़ेगा। साथ ही, विधेयकका उद्देश्य 
भारतीयोंपर वार करना है, इसमें भी कोई शंका नहीं । हमारा इरादा 
उसका विरोध करनेका है । परन्तु इसी वीच, मेरा नम्न खयाल है, लोकसभामें 
एक प्रश्न कर देना बहुत अच्छा हो सकता है। सम्भव है उससे श्री 
चेम्वरलेनके विचारोंकी झलक मिल जाये । भारतीय समाजको शीघ्र ही अन्य 
महत्त्वपूर्ण विषयोंके सम्बन्धमें भी आपका समय और ध्यान बँठाना होगा। 


आपका अआज्ञानुवर्ती सेवक, 
मो० क० गांधी 
मूल हस्तलिखित. अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकलसे। 


१ देखिए, पृष्ठ ९३॥ 
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७६. प्रार्थनापन्न : श्री चेम्बरलेनको 
डबेन, नेटाल 
मार्च ११, १८९६ 
सेवामें 


परम माननीय जोजेफ़- चेम्बरलेन 

मुख्य उपनिवेश-मन्त्री 

लंदन 
नेटालवासी भारतीय समाजके प्रतिनिधि, नीचे 
हस्ताक्षर करनेवाले भारतीयोंका प्रार्थनापत्र 


नम्र निवेदन है कि, 
ता० २५ फरवरी, १८९६ के नेटल यवर्नमेंट ग्रज़टमें जूलूलैंडकी 
नोंदवेनी बस्तीके सम्बन्ध्में कुछ नियम प्रकाशित हुए हैं। वे वहाँ सम्राज्ञी- 
सरकारके भारतीय प्रजाजनोंके जमीन प्राप्त करनेके अधिकारोंमें वाघक हैं। 
जहाँतक ऐसी बात है, हम उन्त नियमोंके वारेमें सम्राज्ञी-सरकारके सामने 
अर्ज करनेकी इजाजत लेते हैं। हमारी अर्ज जूलूलैंडकी एशोवे बस्तीके उसी 
तरहके नियमोंके सम्बन्धमें भी है। 
नियमोंका जो अंश ब्रिटिश भारतीयोंके अधिकारोंमें वाधक होता है, वह 
निम्नलिखित है : 
घारा ४ का अंश: यूरोपीय जन्म या वंशके जो व्यक्ति ऐसे किसी 
(अर्थात्‌ मकानोंकी जमीनके) नोलाममें बोली बोलनेके इच्छुक हों वे 
नीोलामकी तारीखसे कमसे कम बीस दिन पहले जूलूलेंड-सम्वन्धी 
कार्योके सचिवको लिखित सूचना दे दें, आदि। 
घारा १८ का अंश ; सिर्फ यूरोपीय जन्म या वंशके व्यक्योंको हो 
मकानोंकी जमीनके कब्जेदार मंजूर किया जायेगा। यह झर्त पूरी न की 
जानेपर ऐसी कोई भी जमीन फिरसे सरकारके कब्जेमें लौट जायेगी, 
जैसा कि इसके पहलेकी धारामें बताया गया है । 
धारा २० का अंदर: नोंदवेनी बस्तीमें इस नीछामके जरिये खरीदी हुई 
जमीनके मालिकोंको ये जमीनें या इनके हिस्से गैर-यूरोपीय जन्म या बंदके 
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प्रार्थनापत्र : श्री चेम्बरलेनको ३११- 
लोगोंको बेचने या किरांयेपर देनेका हक कभी न होगा। गैर-पूरोपीय हे हि कह 
लोगोंको इनपर या इनके हिस्सोंपर बिना किराया काबिज होनेको इजा- है ले ! 
जत भी वे न दे सकेंगे। अगर कोई खरीददार इन शार्तोको तोड़ेगा तो लिन 
ऐसी कोई भी जमीन इन नियमसोंकी घारा १७ के अनुसार सरकारके कब्जेमें | ( 
वापस चली जायेगी। ये जमोनें इन्हों स्पष्ट शर्तोके साथ बेची जायेंगी। 3' 


नियमोंकी है हक हा ह * + 
इन नियमोंकों घारा १०, ११ और १२ के अनुसार जो अधिकार-पन्न माँगा ) पे / था 
या दिया जायेगा उसमें ये शर्तें साफ तौरसे दर्ज कर दी जायेंगी। । 


जिस गज़टमें नोंदवेनी-सम्बन्धी नियम थे, उसके प्रकाशित होनेके दूसरे 
ही दिन, प्रार्थियोंने जूलूलैंडके गवर्नर महोदयको एक प्रार्थनापत्र भेजा था । 
उसमें उनसे प्रार्थना की गई थी कि नियमोंमें ऐसा परिवर्तन या संशोधन 
कर दिया जाये, जिससे उनमें निहित रंग-भेद दूर हो जाये। 

उपर्युक्त प्रार्थनापन्न'के उत्तरमें, जिसकी नकल इसके साथ नत्थी है, 
प्राथियोंको सूचित किया गया कि वे नियम “ वही हैं, जो कि पूृर्वगामी 
गवर्नर महोदयने २८ सितम्बर, १८९१ को घोषित एशोवे बस्तीमें लागू किये 
थे।” इसपर ४ मार्च, १८९६ को इस आदयका निवेदन किया गया कि 
ब्रिटिश भारतीयोंके सम्वन्धमें दोनों स्थानोंके नियमोंमें परिवर्तन या संशोधन 
किया जाये। 

मार्च ५, १८९६ को इसका उत्तर मिछा। आशय यह था कि गवर्नर 
महोदय इस सुझावके अनुसार कारंवाई करना उचित नहीं समझते । 
प्राथियोंका दृढ़ विश्वास है कि भारतीय समाजपर बरपा किया गया अन्याय 
इतना स्पष्ट है कि उसके निवारणके लिए उसे सम्राज्ञी-सरकारकी दृष्टिमें 
ला देना ही काफी होगा। ऐसा हेपजनक ओर, हम आदरपूर्वक कहते हैं, अना- 
वश्यक भेद-भाव तो स्वशासित उपनिवेश्ञोंमें भी होने नहीं दिया जाता। फिर, 
सम्राज्ञीके शासनाधीन एक उपनिवेशमें तो इसकी और भी इजाजत नहीं होनी 
चाहिए। 

जूलूलैंडमें आपके अनेक प्राथियोंकी जमीन-जायदाद है। १८८९ में, जब 
मेलमॉय नामकी वस्तीकी जमीन बेची गईं थी तब भारतीय समाजने वहाँ 


लगभग २,००० पौंडकी जमीन खरीदी थी। 
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३१३ « “सम्पूर्ण गांधी वाड्मय - 


हम आदरके साथ निवेदन करते हैँ कि जूलूलेंडमें भारतीयोंको स्वतन्त्रतापूवंक । वो वियम < 
जमीन खरीदने देना विछुकुल जरूरी है। भले इसका मंशा सिर्फ इतना ही वे वहां 








हु हा क्यों न हो कि उनकी जो २,००० पौंडकी रकम वहाँ लगी है, उसका वे ' 22० 
हा कि फायदा उठा सके। शेर ६ 
नेटाठका सरकारी मसुखपत्र साधारणतः भारतीयोंकी महत्त्वाकांक्षाओंका . ईहैडि' 
आह विरोधी रहता है। परन्तु इस अन्यायकों उसने भी इतना गम्भीर समझा है काोंगे (६ 
कि वह जूलूलेंडके गवर्नरकों भेजें गये प्रार्थेनापत्रपर बहुत अनुकूल विचार है। फि, ५ 
ना व्यक्त किये बिता नहीं रह सका। वे विचार इतने उपयुक्त हैं कि प्रार्थी बापासे ७ 
५ ; ा उन्हें नीचे उद्धत करनेकी अनुमति लेते हैं: बोर 
| जूललेंडमें शीघ्र ही एक स्वतन्त्र भारतीय प्रइन खड़ा हो जानेकी सम्भावना ऐश बयाव ' 
है। हालमें ही नोंदवेनी बस्ती बसानेकी घोषणा की गई है। उसमें सात, विद 
सकानोंकी जसीन बेचनेके नियम गत संगलूवारके सरकारी गज़टमें प्रकाशित प्राधियोंक 
हुए हैं। उनकी अनेक धाराएँ गैर-यूरोपीय जन्म अथवा वंशके छोगोंको पके कक 
हि उस बस्तीमें जमीन खरीदने और, यहाँतक कि, किसी जमीन-जायदादपर तो दक्षिण 
काविज होनेसे भी रोकनेवाली हें। भारतीयोंने, जो ऐसी बातोंमें हमेज्ञा ... हैकजाग्र 
आगे रहते हैं, ऐसे नियमोंके जारी किये जानेपर तत्परताके साथ प्राधोंक़ 
गवर्नरको विरोधका पत्र भेजा है। जूललेंड अबतक समत्राज्ञेके शासनाधीन नाप ५ 
है। इसलिए, उसपर सम्राज्ञीके अधिकारियोंकी सीधी नजर ज्यादा है। भार ऐोके 
इन बातोंको देखते हुए हम ठीक तरहसे समझ नहीं सकते कि वहाँ ऐसे गा संगोकष 
नियमोंका असल कंसे कराया जा सकता है। हम देखते ही हैं कि नेटालमें परे 
जो मताधिकार कानून संशोधन विधेयक पास किया गया है, उसे रोकनेके । ९ 
लिए सम्राज्ञीसरकारका रुख कितना दृढ़ है। भारतीयोंने जो विरोधपत्र शा क्षे 
भेजा है उससे मालूम होता है कि उनमें से कुछकी जमोन-जायदाद गत, 
वहाँ पहलेसे ही मौजूद है। और अगर ऐसा है तो, हम समझते हैं, दूसरे बा ह 
न तमास कारणोंको छोड़ देने पर भी, प्राथियोंका मामहा विचारके योग्य है। । ह जा व 
हि मु जो जूलू-देश भारतोयोंको अपने यहाँ जमीन-जायदादकी मिलकियत रखनेसे । रा । 
पी रोकता है, उसमें जमीनपर काबिज होनेके कुछ खास कानून हो सकते | वा पु 
33 ही 5 हैं। परन्तु फिर भी यह हकीकत तो बनी ही है कि वह प्रदेश सम्राज्ञीके ।$ गो | 
' न न्‍ हा रू ४ | शासनाधीन है। ऐसी स्थितिमें यह वात अजीब मालूम होती है कि की आर 
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प्रा्थनापन्न : श्री चेम्बरकेनको इ१३ 


जो नियम उत्तरदायी शासनवाले उपनिवेश नेटालमें नहीं बनाये जा सकते, 
वे वहाँ बनाये जा सकते हें। । 


दक्षिण आफ्रिकाके विभिन्न भागोंमें प्रकाशित होनेवाले नियमों और कानूनोंमें 
रंग-मेद नित्यप्रति ही दाखिल होता रहता है। यह इतनी आये दिनकी बात हो 
गई है कि भारतीयोंके लिए अपने अधिकारोंपर प्रहार करनेवाले तमाम 
कानूनोंसे परिचित रहना और उन्हें सम्राज्ञीसरकारकी दृष्टिमें छाना असम्भव 
है। फिर, भारतीय तो मुख्यतः व्यापारी और कारीगर हैं। वे सिर्फ अपने 
व्यापारके योग्य ही ज्ञान रखते हैं। और बहुतोंको तो उतना भी नहीं है। 
और स्थिति यहाँतक पहुँच गई है कि प्रार्थी स्थानिक अधिकारियोंसे 
ऐसा अन्याय भी दूर करा सकनेकी आशा नहीं रखते, जो प्रस्तुत मामलेके 
समान, ब्रिटिश संविधानके मूलभूत सिद्धान्तोंकी भूलसे हो गया हो। 
प्राथियोंकी भय है कि यदि एक सम्राज्ञी-शासनाधीन उपनिवेश सम्राज्ञीकी 
प्रजाके एक अंशको जमीन-जायदादके अधिकार देनेसे इनकार कर सकता है 
तो दक्षिण आफ्रिकी गणराज्य और आरेंज फ्री स्टेटकी सरकारोंका भी वैसा 
ही करना या उससे आगे बढ़ जाना वहुत हृदतक उचित ठहरेगा। 
प्राथियोंका निवेदन है कि एशोवेके नियमोंमें रंग-भेदका अस्तित्व है, इस 
आधारपर नोंदवेनीमें भी उसी तरहके नियम वनाना उचित नहीं होना चाहिए । 
अगर एशोवेके नियम बुरे हैं तो अच्छा यह होगा कि दोनोंमें ही ऐसा परिवर्तन 
या संशोधन कर दिया जाये, जिससे कि ब्रिटिश भारतीय भ्रजाके न्यायपूर्ण 
अधिकारोंपर प्रहार न हो। 
प्रार्थी आपका ध्यान एक और वस्तुस्थितिकी ओर भी आकर्षित करनेंकी 
इजाजत लेते हैं। सम्राज्ञीकी भारतीय प्रजाके अधिकारोंपर प्रहार करनेवाले 
कानूनोंसे न केवल दक्षिण आफ्रिकावासी भारतीय भारी परेशानीमें पड़ते हैं, 
बल्कि ऐसे कानूनोंको बदलानेके लिए उन्हें वार-बार जो प्रार्थनापत्र देने पड़ते 
हैं, उनमें बहुत ख्चे भी होता है। भारतीय समाज अति-समृद्ध तो है ही नहीं, 
इसलिए उसे यह खर्च बरदाइत करना बहुत कठिन गुजरता है। फिर, 
लगातार अश्यान्ति और क्षोभकी हालतसे सारे भारतीय समाजके व्यापारमें जो 
बाधा पड़ती है, सो अलग है। 
प्राथियोंका निवेदन है कि दक्षिण आफ्रिकावासी भारतीयोंकी स्थिति और 
हैसियतकी जाँच कराना आवश्यक है। साथ ही, दक्षिण आफ्रिकी अधिकारियोंको 
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यह आदेश देना भी आवश्यक है कि. वे सम्राश्ञीकी भारतीय प्रजाके प्रति 
अन्य सब ब्रिटिश प्रजाओंकी बराबरीका व्यवहार सुनिश्चित करें। हमारे नम्र 
मतसे, इससे कम कोई भी कार्रवाई वफादार और कानूनका पालन करनेवाली 
भारतीय प्रजाको सामाजिक तथा नागरिक विनाशसे बचा नहीं सकेगी। 

इसलिए प्रार्थी नम्नतापूवंक विनती करते हैं कि सम्राज्ञी-सरकार एशोवे 
और नोंदवेनी वस्तियोंके नियमोंमें परिवर्तत या संशोधन करनेका आदेश दे, 
जिससे सम्राज्ञीकी भारतीय प्रजाके मार्यमें उन नियमोंके वर्तमान स्वरूपसे 
आनेवाली बाघाएँ मिट जायें। हमारा यह नम्न सुझाव भी है कि भविष्यमें 
भारतीयोंके अधिकारोंपर प्रह्मर करनेवाले वर्गे-संबद्ध कानूव न बनानेका आदेश 
दिया जाये। 


और न्याय तथा दयोाके इस कार्यके लिए प्रार्थी, कर्तव्य समझकर, सदैव 
दुआ करेंगे, आदि-आदि। 
(ह०) अब्दुल करीम हाजी आदम 
और अन्य 
एक हस्तलिखित अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकलसे | 
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महोदय, 


जी० डवल्यू० डवल्यू० ने गत ११ मार्चको आपको पत्र लिखा था। उसमें 
उन्होंने भारतीयोंके मताधिकारके सम्बन्धर्में मेरी पुस्तिकाकी आलोचना करके 
मुझे सम्मानित किया है। उसके उत्तरमें आप मेरा निम्नलिखित वक्तव्य 
प्रकाशित कर दें तो में आभारी हूँगा। 


१. देखिए, पृष्ठ २६० । 
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जी० डबल्यू० डबल्यू ० ने पुस्तिकाकी आलोचना करते हुए मेरे प्रति 
व्यक्तिगत रूपमें जो न्याय दिखाया है उसके लिए में उन्हें धन्यवाद देता हूँ। 
काश ! उन्होंने उस “अपील ”की विपय-सामग्रीके वारेमें भी वैसा ही. न्याय 
किया होता ! मेरा खयाल है कि अगर उन्होंने उसे निष्पक्ष भावसे पढ़ा होता 
तो उन्हें उसमें प्रकट किये गये विचारोंसे मत-भेदका कोई कारण न मिलता । 
मैंने उस विपयकी विवेचना एक ऐसे दृष्टिकोणसे की है जिससे यूरोपीय 
उपनिवेशियोंको भारतीयोंके सामने निःसंकोच मैत्रीका हाथ बढ़ानेंकी प्रेरणा 
मिलेगी और ऐसा करनेमें उन्हें अपनी वर्तमान स्थितिसे वगल़ी खाकर हटना 
भी नहीं पड़ेगा। मैं जब भी कहता हूँ कि भयका जरा भी कारण नहीं है । 
और अगर यूरोपीय उपनिवेशी सिर्फ इतना ही करें कि आन्दोलन खत्म हो 
जाये और पहलेकी स्थितिको फिरसे कायम करना मंजूर कर लिया जाये, 
तो वे देखेंगे कि भारतीयोंके मत उन्तके मतोंको निगरूते नहीं। मेरा यह भी 
निवेदन है कि अगर कभी ऐसा संयोग आ ही जाये तो उसकी व्यवस्था प्रत्यक्ष 
या परोक्ष रूपमें रंग-भेदको दाखिल किये बिना ही पहलेसे की जा सकती है। 
मताधिकारके लिए शिक्षाकी एक सच्ची और उचित कसौटीसे भारतीय मतोंके 
यूरोपीय मतोंको निगल जानेंका खतरा (अगर वह जरा भी हो तो) शायद 
हमेशाके लिए निर्मल हो जायेगा। अगर कोई यूरोपीय मतदाता नितान्त 
अवांछतीय हों तो उनसे भी इस उपाय द्वारा मतदाता-सूचीको साफ रखा 
जा सकता है। 


जी० डबल्यू० डबल्यू ० प्रत्यक्ष मतोंकी तुलनात्मक संख्याके आधारपर 
पेश की गई दलीलोंपर आपत्ति करते हैं और इस ओर ध्यान खींचते हैं 
कि “अगले वर्षकी मतदाता-सूचीमें क्‍या हो सकता है।” मैं नम्रतापूर्वक 
उनका ध्यान इस वस्तुस्थितिकी ओर आकपित करता हूँ कि यद्यपि पिछले 
वर्ष और उसके भी पिछले वर्ष भारतीयोंको मतदाता-सूृचीपर छा जानेका 
मौका हर तरहसे हासिल था, और अब जो मताधिकार-कानून रद किया 
जानेवाला है उसके नतीजेंकी आशांकासे उन्हें हर तरहका प्रदलोभन भी था, 
फिर भी भारतीय मतदाताओंकी संख्यामें बढ़ती नहीं हुईैं। इसका कारण 
या तो उनकी असाधारण उदासीनता हो सकती है, या यह कि उनमें 
मतदाता वननेकी योग्यताओंका अभाव था। परन्तु ऐसी कोई उदासीनता 
सम्भव नहीं थी, क्योंकि “आन्दोलन ” तो गत दो वर्षोसि चर रहा है। 
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तथापि, समय और स्थानकी कमीके कारण में जी डबल्यू ०. ढबल्यू ० के 
पत्रकी विस्तारके साथ मीमांसा करना नहीं चाहता। मैं उतनी जानकारी 
भर दे दूँगा, जो उन्होंने माँगी है और फिर आगामी अधिवेशनमें पेश 
किये जानेबाले विधेयकपर उसकी दृष्टिसे विचार करूँगा। 

श्री कर्जेनने, जो उस समय उप-भारतमन्त्री थे, भारतीय विधानपरिषद 
कानून (१८६१) संशोधव विधेयक ” (इंडिया कौन्सिल्स एक्ट- १८६१- 
अमेंडमेंट विछ)का दूसरा वाचन पेश करते हुए दूसरी वातोंके साथ-साथ 
कहा था : 


मेरा करंव्य है कि में विधेयकके उद्देशयकोी सदनके सामने स्पष्ट कर दूँ। 
उद्देश्य यह है कि भारतीय शासनके आधार और भारत-सरकारके कार्य- 

., क्षेत्रको अधिक विस्तृत बना दिया जाये, भारतके गेर-सरकारी व्यक्तियों 
और भारतीय जनताको शासनके कार्यमें भाग लेनेंका अधिक अवसर दिया 
जाये और, इस प्रकार, जब १८५८ में ब्रिटिश महारानीने भारतका 
शासन अपने हाथोंमें लिया तबसे भारतीय समाजके ऊँचे वर्गो्में राज- 
नीतिक उद्योग तथा राजनीतिक क्षमता दोनोंका जो उल्लेखनीय विकास 
दीख पड़ा है, उसे सरकारी मान्यता दी जाये। यह विधेयक १८६१ के 
भारतीय विधानपरिषद कानूनमें संशोधन करनेके लिए पेश किया गया 
है। भारतमें बहुत रूम्बे समयसे कानून बनानेके किसी-न-किसी प्रकारके 
अधिकारोंका अस्तित्व रहा है। परन्तु उनका स्वरूप कुछ उलझा हुआ था 
और वे कभी बंध और कभी अवेंध माने जाते थे। वे भूतपूर्व ईस्ट 
इंडिया कम्पनीके शासनके साथ ट्यूडर और स्टुअर्ट राजाओंके अधिकार- 
पत्नोंकी तारीखोंसे शुरू हुए थे। परन्तु भारतकी वर्तमान विधानसण्डल- 
प्रणालीका आरम्भ उस समय हुआ था, जब छा््ड कंनिंग वाइसराय थे, और 
सर सी० बुड, जिन्हें बादमें लार्डकी पदवी दे दी गई थी, भारतमन्त्री थे। 
सर सी० बुडने १८६१ का भारतीय विधानपरिषद कानून पास कराया 
था। . . - १८६१ के कानूनसे भारतमें वाइसरायकी सर्वोच्च परिषद और 
बम्बई तथा मद्रासकी प्रान्तीय परिषदें --- इस तरह तीन विधानपरिपदोंका 
निर्माण हुआ था। वाइसरायकी सर्वोच्च परिषद केवल गवर्नेर-जनरल और 
उनकी कार्य-परिषद तथा कमसे कम छः ओर अधिकसे अधिक बारह अतिरिक्त 
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सदस्य होते हैं। इन अतिरिक्त सदस्योंकी नामजदगो वाइसराय फरता है 
और इनमें से फमसे फम आधे सदस्योंका गैर-सरकारी व्यकित होना 
आवश्यक है। ये गर-सरकारो व्यक्ति यूरोपीय या भारतीय कोई भी हो 
सकते हैँ। मद्रास और वम्बईकफो विधानपरिपदोंमें भी कमसे कम चार 
भौर ज्यादासे ज्यादा आठ अतिरिवत सदस्य होते हैं। उनकी नामजदगी 
प्रादेशिक गवर्नर फरते हैं और उनमें भी आधे सदस्योंका गैर-सरकारी 
व्यक्षिः होना जरूरी है। उस फानूनके पास होनेके बवादसे बंगाल और 
पश्चिमोत्तर प्रदेशमें भी विधानपरिपदें बन चुकी हेँ। बंगालकी परिपदमें 
लेपिटनेंट-गवर्नर तथा बारह नामजद सदस्य और पश्चिमोत्तर प्रदेशको 
परिपदमें लेपिटनेंट-गवर्नर तथा ९ नामजद सदस्य होते हैं। प्रत्येकके नामजद 
सदस्योंमें एकतिहाईका गेर-सरकारी होना जरूरी है। - « « लोकसेवाको 
भावनावाले अनेक प्रतिभाशाली और समर्य भारतीय सज्जनोंको सरकारको 
अपनी सेवाएँ प्रदान करनेके लिए आगे बढ़नेको राजी फर लिया गया हैं। 
और इन विघानपरिषदोंका योग्यता-मान निस्सन्देह ऊँचा रहा है। 


संशोधन-कानून विधानपरिपदोंको वजटपर घहस करने और प्रश्न पूछनेका 
अधिकार प्रदान करता है (यह अधिकार परिपदोंको अवतक नहीं था) । 
परिपदोंके सदस्योंकी संल्या बढ़ाने और एक सरसरी चुनाव-पद्धति जारी 
करनेकी व्यवस्था भी उसमें की गई है। बेशक, यह कानून सिर्फ अनुन्ञात्मक है। 


उपर्युक्त कानूनके मातहत जो नियम जारी किये गये हैं, उनके अनुसार 

बम्वई परिपदमें अतिरिक्त सदस्योंके अठारह स्थानोंमें से ८ चुनावके द्वारा 
भरे जाते हैं। मौर बम्बई निगम (कारपोरेशन )को (जो स्वयं एक प्रातिनिधिक 
संस्था है), ऐसे ही अन्य म्यूनिसिपल कारपोरेशनों या उनके एक या एकसे 
अधिक समूहोंकों जिन्हें स-परिपद गवर्नर समय-समयपर बनाये, जिला और 
लोकल वोर्डो या उनके एक या एकसे अधिक समूहोंको, दक्षिणके सरदारोंको 
या ऊपर वताये हुए जैसे बड़े-बड़े क्षेत्र-मालिकोंके वर्गों, व्यापारियोंके संघों और 
बम्बई विश्वविद्यालयकी सेनेंटको बहुमतसे इन सदस्योंका चुनाव करनेका अधि- 
कार है। जिन विभिन्न प्रदेशोंमें विधानपरिपददें मौजूद हैं, उनकी विभिन्न 
प्रातिनिधिक संस्थाओंके द्वारा या उनकी सिफारिशपर सदस्योंका चुनाव 
करनेके लिए भी ऐसे ही नियम प्रकाशित कर दिये गये हैं। 
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शहद सम्पूर्ण गांधी वाइमय 

मताधिकारके या चुने जानेवाले सदस्योंके सम्बन्धमें रंग-भेद अथवा वर्ग- 
भेदसे काम नहीं लिया गया। सर्वोच्च विधानपरिषदके एक भारतीय सदस्यने, 
जिन्हें वम्बई विधानपरिषदने चुनकर भेजा था, इस्तीफा दे दिया .है। उस 
स्थानके लिए अब जो उम्मीदवार खड़े हैं, उनमें एक यूरोपीय और शेष 
भारतीय हैं। अगले सप्ताहकी डाक आनेपर चुनावका नतीजा मालूम हो 
जायेगा । 

जो बड़े लोग इस विषयपर अधिकारपूर्वक बोलनेके योग्य हैं वे इसे 
और म्यूनिसिपल प्रतिनिधित्वको किस दृष्टिसि देखते हैं, यह बतानेके 
लिए मैं केवल एक उद्धरण यहाँ दे रहा हूँ। सोसाइटी आफ आर्ट्स 
[ कला-मण्डल ] के सामने भाषण करते हुए सर विल्सन हंटरने १५ फरवरी, 
१८९३ को कहा था : 


हमारे अध्यक्ष लार्ड रिपनने जिन भारतीय म्यूनिसिपैलिटियोंको इतनी 
स्मरणीय प्रेरणा प्रदान की है, उनके प्रशासन क्षेत्रमें सन्‌ १८९१ में डेढ़ 
करोड़की आबादी थी। उनके १०,५८५ सदस्योंमें से आधेसे ज्यादाका 
चुनाव कर-दाताओंने किया था। अब, छाड्ड क्रासके १८९२ के कानूनके 
अनुसार, प्रतिनिधित्वके इस सिद्धान्तका दायरा, सेभाल-सेंभालकर, सर्वोच्च 
तथा प्रान्तीय विधानपरिषदों तक बढ़ाया जा रहा है। 
१८५८ की घोषणाका एक अंश इस प्रकार है : 


हम अपने-आपको अपने भारतीय प्रदेशके निवासियोंके प्रति कर्तंव्यक्ते 
उन्हों दायित्वोंसे बेंघा हुआ समझते हूँ, जिनसे हम अपनी दूसरी प्रजाओंके 
प्रति बंधे हैं। . - - और हमारी यह इच्छा भी है कि हमारे प्रजाजन 
अपनी शिक्षा, योग्यता और ईमानदारीसे हमारी जिन नोकरियोंके कर्तव्य 
पूर्ण करनेके योग्य हों उनमें उन्हें, जहांतक हो सके, जाति-धर्मके भेद- 
भावके बिना, मुक्त रूप और निष्पक्ष भावसे सम्मिलित किया जाये। 
इन तथ्योंकी दष्टिसि नये मताधिकार-विधेयककों देखा जाये तो उसे 
समझना बहुत कठिन होगा। उपनिवेशियोंके सामनें सवाल बहुत आसान हैं। 
क्या भारतीय समाजका मताधिकार छीन लेना आवश्यक है ? अगर है 
तो मेरा निवेदन है कि इसका प्रमाण देनेसे कि भारतमें उन्हें प्रातिनिधिक 
संस्थाओंकी सुविधा उपलब्ध है, वह आवश्यकता कम नहीं होगी। अगर जरूरतः 
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नहीं है तो भारतीयोंपर द्विविधाजनक कानून क्‍यों छादा जाये? अगर 
मताधिकारके प्रश्नका फैसला इस सवालके जवावसे किया जाना हो कि भारतमें 
प्रातिनिधिक संस्थाएँ हैं या नहीं, तो मेरा निवेदन है कि इस विपयकी सामग्री 
इतनी कम नहीं है कि उपनिवेशी तत्काल और सदाके लिए इसका फैसला 
न कर सकें। फिर एक ऐसे कानूनकी तो कोई जरूरत ही नहीं है जो इस 
विपयको अनिर्णीत छोड़ दे और बह बादमें अदालत द्वारा तय होता रहे, 
जिसमें वेकार धनकी बरवादी होती है। 
आपका, भादि, 


मो० क० गांधी 


[ अंग्रेजीसे ] 
नेटल विटनेस, १७-४-१८५९६ 


७८. प्रार्थनापन्न : नेटाल विधानसभाकों 
डर्वन 
अंप्रेल २७, १८९६ 
सेवामे 
माननीय अध्यक्ष और नेटाल-संसदके विधानसभा-सदस्यगण 
पीटरमरित्सवर्ग 
नीचे हस्ताक्षर करनेवाले नेटालवासी भारतीयोंका मार्थनापन्र 


नम्न॒ निवेदन है कि, 

इस समय जो मताधिकार कानून संशोधन विधेयक आपके विचाराधीन है 
उसके सम्बन्धर्मं नेटाछवासी भारतीय समाजके प्रतिनिधियोंकी हैसियतसे, और 
उनकी ओरसे, प्रार्थी इस सम्माननीय सदनके सामने निवेदनके लिए उपस्थित 
हो रहे हैं। 

प्रार्थी यह मानकर चलते हैं कि विधेयकका मंशा अगर एकमात्र नहीं तो 
मुख्यतः: भारतीय समाजपर प्रहार करनेका है। कारण यह है कि १८९४ के 
जिस २५वें कानूनका उद्देश्य भारतीयोंका मताधिकार छीनना था, उसे यह 
विधेयक रद करता है, और उसकी एवज भरता: है। 
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जब १८९४ का र५वाँ कानून विचाराधीन था उस समय इसी विषय 
पर भारतीय समाजकी ओरसे सदनके सामने एक प्रार्थनापत्र' पेश किया 
गया था। उसमें दावा किया गया था कि भारतमें भारतीयोंकी चुनावमूलक 
प्रातिनिधिक संस्थाएँ अवश्य हैं। 

प्रस्तुत विधेयक उन सब “'लोगोंको मताधिकारसे वंचित करता है जो 
मूलतः यूरोपीय वंशके नहीं हैं और ऐसे देशोंसे आये हैं, जहाँ चुनावमूलक 
प्रातिनिधिक संस्थाएँ नहीं हैं। 

इसलिए, विधेयकका विरोध करनेमें प्राथियोंकी स्थिति कष्टमय अड़चनकी 
हो गई है। 

फिर भी यह देखकर कि विधेयकका छिपा हुआ मंशा भारतीय मताधिकारके 
प्रन्‍नको निपटानेका ही है, प्रार्थी उसके बारेमें अपने विचार व्यक्त करना 
कतंव्य समझते हैं। प्रार्थी जो यह मानते हैं कि भारतमें चुनावमूलक 
प्रातिनिधिक संस्थाएँ हैं, उसका आधार क्या है--यह भी बता देना 
उनका कतेंव्य है। 

मार्च २८, १८९२ को ब्रिटिश लोकसभामें भारतीय विधानपरिषद कानून 
(१८९१)का दूसरा वाचन प्रारम्भ करते हुए तत्कालीन उप-भारतमंत्रीने 
कहा था : 

मेरा कर्तव्य है कि में विधेयकके उद्देश्यको सदनके सामने स्पष्ट कर दूँ। 

उद्देश्य यह है कि भारतीय शासनके आधार और भारत-सरकारके कार्य- 

क्षेत्रको अधिक विस्तृत बना दिया जाये, भारतके गर-सरकारी व्यक्तियों और 

भारतीय जनताकों शासनके कार्यमें भाग लेनेका अधिक अवसर दिया जाये 

और, इस प्रकार, जब १८५८ में ब्रिटिश महारानीनें भारतका शासन अपने 

हाथोंमें लिया तबसे भारतीय समाजके ऊँचे वर्गोर्में राजनीतिक उद्योग 

तथा राजनीतिक क्षमता दोनोंका जो उल्लेखनीय विकास दीख पड़ा है, 

उसे सरकारी मान्यता दी जाये। यह विधेयक १८६१ के भारतीय विघान- 

परिषद कानूनमें संशोधन करनेके लिए पेश किया गया है। भारतमें बहुत 

लम्बे समयसे कानून बनानेके किसी-न-किसी प्रकारके अधिकारोंका अस्तित्व 

रहा है। परन्तु उनका स्वरूप कुछ उलझा हुआ था और वे कभी वेध 
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और कभी अवैध माने जाते थे। थे भूतपुर्वे ईस्ट इंडिया कंपनीके शासनके 
साथ ठ्यूडर और स्टुअर्ट राजाओंके अधिकार-पत्रोंकी तारीखोंसे शुरू हुए 
थे। परन्तु भारतकी वर्तमात विधानमण्डलढ-प्रणालीका आरम्भ उस समय 
हुआ था, जब छाडे कॉनग वाइसराय थे, और सर सी० वुड, 'जिन्हें बादमें 
लार्डकी पदवी दे दी गई थी, भारत-मन्त्री थें। सर सी० बुडने १८६१ 
का भारतीय विघानपरिषद कानून पास कराया था। . . . १८६१ के 
कानूनसे भारतमें वाइसरायकी सर्वोच्च परिषद और बम्बई तथा मद्रासको 
प्रान्तीय परिषदें --- इस तरह तीन विधानपरिषदोंका निर्माण हुआ था। 
वाइसरायकी सर्वोच्च परिषदममें केवल गवर्नेर-जनरल्त और उनकी कार्य- 
परिषद तथा कमसे कमर छः और अधिकसे अधिक बारह अतिरिक्त सदस्य 
होते हैं। इन अतिरिक्त सदस्योंकी नामजदगी घाइसराय करता है और 
इनमें से कमसे कम आधे सदस्योंका गैर-सरकारी व्यक्ति होना आवश्यक 
है। ये गेर-सरकारी व्यक्ति यूरोपीय या भारतोय कोई भी हो सकते हैं। 
मद्रास और बस्वईकी विधानपरिषदोंमें भी कमसे कम्र चार और ज्यादासे 
ज्यादा आठ अतिरिक्त सदस्य होते हैं। उनकी नामजदगी प्रादेशिक गवर्नर 
करते हैँ और उनमें भी आधे सदस्योंका गेर-सरकारी व्यक्ति होता जरूरी 
है। उस कानूनके पास होनेके बादसे बंगाल और पहिचमोत्तर प्रदेशमें सो 
विधानपरिषदें बन चुकी हें। वंगालकी परिषदर्मे लेपिटनेंट गवर्मर तथा 
बारह नासमजद सदस्य और पश्चिमोत्तर प्रदेशकी परिषदमें लेफिटनेंट 
गवर्नर त्या ९ नामजद सदस्य होते हें। प्रत्येकके नामजद सदस्योंमें एक- 
तिहाईका गैर-सरकारी होना जरूरी है। . . . लोकसेवाकी भावनावाले 
अनेक प्रतिभाशाली और समर्थ भारतीय सज्जनोंको सरकारको अपनी 
सेवाएँ प्रदात करनेके लिए आगे बढ़तेको राजी कर लिया गया है। और 
इन विधानपरिषदोंका योग्यता-मान निस्सन्देह ऊँचा रहा है। 


संशोधन कानून प्रत्येक विधानपरिपदर्में वामजद सदस्योंकी संख्या तो 
बढ़ाता ही है, साथ ही हर वर्ष वित्तीय विवरणपर वहस करने और “प्रइन 
करने ”का भी अधिकार देता है। वह चुनावके- सिद्धान्वोंपर बना है / विधान- 
परिपदोंका स्वरूप शुरूसे ही प्रातिनिधिक रहा है। दूसरा वाचन पेश करनेवाले 
मानवीय उपमन्त्रीने नामजद सदस्योंकी संख्या बढ़ानेके बारेमें कहा था :. 


र१ 
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इस परिवर्धनका उद्देश्य बताना बहुत सरल है। आश्या है सदन भी पे तयाठ + 
उसे बहुत सरलतासे समझ लेगा। इसके द्वारा सिर्फ सदस्योंके प्रवरण हल उतने ही 
कप (सिलेक्शन) का क्षेत्र विस्तृत किया जा रहा है। ऐसा करके आप परि- झो चाहिए। 

2 5 2 हज डर षदोंके प्रातिनिधिक स्वरूपका बल बढ़ा रहे हैं। गाए पु... 

20% प्ब परन्तु, प्रार्थी निवेदन करना चाहते हैं कि, अब इन विधानपरिषदोंको ही. 

है “४ मसताधिकारपर आधारित ” प्रातिनिधिक स्वरूप प्राप्त है। हैं बोर ५ : 

पा ? कट हट ' संसद-सदस्य श्री श्वानने विधेयकर्में इस आशयका एक संशोधन पेश किया बहू १७०... 

हि की था कि “विधानपरिषदोंका कोई ऐसा सुधार सनन्‍्तोषजनक न होगा, जिसमें फ़्फ 

की अप 5 चुनावके सिद्धान्त निहित न हों ।” उसका उत्तर देते हुए श्री कजेननें कहा था : कर छोड़ा 
ह में बताना चाहूँगा कि हमारे विधेयकर्मे प्रवरण (सिलेक्शन), निर्वाचन । 

(इलेक्शन) और प्रत्यायोजन (डेलिगेशन) की पद्धति जैसा कुछ तत्त्व तो गाल के. 

है ही। सदनकी अनुमतिसे में उपघारा १ के उपखण्डके शब्द पढ़कर सुनाता सित है है 

35 ह हैं। उक्त उपखण्ड इस प्रकार है: “सपरिषद गवर्नेर-जनरल भारत- के हिए, वर्त' 

सस्त्रीकी स्वीकृतिसे समय-समयपर नियम बनायेगा कि गवर्नेर-जनरल, पिंक शशि 

गवर्नर या लेपिटनेंट गवर्नरकों किन शर्तोके अनुसार ऐसी नामजदगियाँ --- है। गा, गिकषो 

या कोई एक नामजदगी करनी होगी। यह निर्देश भी वह करेगा कि किस किये गे हैं। 

ढंगसे ऐसे नियमोंका पालन किया जाये। . . - पा है), ,५ 

लार्ड किम्बलेने उस उपघाराके वारेमें अपने विचार व्यक्त करते हुए कहा था : गोद 

इस चुनाव-सिद्धान्तपर में अपना पूरा सन्‍्तोष व्यक्त किये बिना । 

नहीं रह सकता। शत कह 

लार्ड किम्बलेके व्यक्त किये हुऐ विचारोंसे इस कानूनके अन्तर्गत भारत- ते (4९ , 

मन्‍्त्री सहमत हैं: हा पं । 

वाइसरायकों अधिकार होगा कि वह भिन्‍न-भिन्‍न विचारोंके प्रतिनिधि- मगर े ५३ 

कि योंको इन विधानपरिपदोंमें चुनाव-कानूनोंके अनुसार नामजद होनेके लिए फ््‌ ३ 

्ः ; ह आमन्त्रित करे । पं थी, 

हिल माननीय श्री ग्लैंडस्टनने इसी विपयपर बोलते हुए विधेयक और उसके हक 

को अपन संशोधनका दूसरा वाचन पेश करनेवाले माननीय उपमन्त्रीके भाषणोंको स्पष्ट हा 

ह 5 । * करनेके बाद कहा : | शो ै शा 


कलश म 0080%॥ 
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मेरा खयाल है, में बखूबी कह सकता हैँ कि उपमन्त्रीके भाषणमें चुनावका 

तत्त्व उतने ही अर्थमें निहित दिखाई पड़ता है, जितने अ्थमें हमें अपेक्षा 

करनी चाहिए। - . « स्पष्ठ है कि सदनके सामने महान प्रइन भारतीय 

शासनमें चुनावका तत्त्व दाखिल करनेंका है। ओर यह एक भारी और 

गहरी दिलचस्पीका विषय है। में चाहता हूँ कि उनके पहले कदम खरे 

हों और चुनावके तत्त्वको कार्यान्वित होनेका जो कुछ भी अवसर वे दें, 

वह वास्तविक हो। इसमें कोई ताक्त्विक मतभेद नहीं है। में समझता हूँ 

कि यद्यपि माननीय सज्जन (श्री कर्जन)ने चुनाव-तत्त्वको सेमल-सेंभल- 

कर स्वीकार किया है, फिर भी. वह स्पष्ट स्वीकार ही है, भिन्न कुछ 

नहीं । 

उपर्युक्त कानूनके अनुसार बनाये और प्रकाशित किये गये नियम, प्राथियोंका 
निवेदन है, ऊपर उद्धृत विचारोंको पूर्णतः चरितार्थ करनेवाले हैं। उदाहरण 
के लिए, वम्बई विधानपरिपदमें १८ नामजद सदस्योंमें से ८ का चुनाव विधान- 
परिपदोंके लिए मताधिकार-प्राप्त विभिन्न प्रातिनिधिक संस्थाओं द्वारा हुआ 
है। या, नियमोंके छाब्दोंमें, वे उन संस्थाओंकी “सिफारिशोंपर नामजद ” 
किये गये हैं। वम्वई कारपोरेशन (जो स्वयं चुनावके आधारपर बनी हुई 
संस्था है), सपरिषद गवनेर द्वारा निर्दिष्ट बम्बई प्रदेशके अन्य म्यूनिसिपल 
कारपोरेशन और जिला तथा लोकल बोड्ड, दक्षिणके सरदार या ऊपर कहे 
अनुसार अधिकृत अन्य बड़े-बड़े जमींदार, तथा व्यापारियोंके संघ आदि और 
वम्बई विश्वविद्यालयकी सेनेट--ये सव इन आठ सदस्योंका चुनाव या 
सिफारिश करते हूँ। निर्णय बहुमतसे किया जाता है। जो संस्थाएँ कानूनी 
तरीकेसे स्थापित नहीं होतीं वे जिन नियमोंके अनुसार अपने सामने आये 
हुए प्रश्नोंका निर्णय करती या प्रस्तावोंको स्वीकार करती हैं उनके ही 
अनुसार ये चुनाव या सिफारिशों भी करती हैं। 

यह सम्माननीय सदन देखेगा कि दक्षिण भारतके सरदारोंमें तो परिपदके 
चुनावोंमें सीधे मत देनेवाले लोग भी मौजूद हैं। 

दूसरी विधानपरिषदोंके नियम भी बहुत-कुछ ऐसे ही हैं। - 

इस प्रकारका स्वरूप है भारतमें विधानपरिषदों और राजनीतिक मता- 
घिकारका। इसलिए, प्रार्थी बताना चाहते हैं कि अन्तर रूपमें नहीं, केवल 
अंशोंमें है। कारण यह नहीं है कि भारतीय प्रतिनिधित्वके सिद्धान्तोंको समझते 
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नहीं । इस सम्बन्धमें श्री ग्लैड्स्टलके विचारोंको ही उद्धृत कर देना सबसे 
अच्छा होगा। उनके कुछ विचार तो ऊपर उद्धृत किये ही गये हैं। चुनावके 
तत्त्वके मर्यादित स्वरूपका स्पष्टीकरण उन्होंने इच शब्दोंमें किया है: 


सम्राज्ञीसरकारको ससझ लेना चाहिए कि हमें तमाम आइवासन दे 
दिये गये हैं कि शासनके इस शक्तिशाली यन्त्र (अर्थात्‌, चुनाव-तत्त्व)को 
अमलमें लानेका प्रयत्त किया जायेगा। परन्तु यदि इन आदवासनोंके बाव- 
जूद ऐसा कुछ भी परिणाम न हुआ, जेसेकी हम आशझ्ञा करते हैँ, तो यह 
नितान्त गम्भीर निराशाका विषय साता जायेगा। में परिणामकी मात्राकी 
बात नहीं कहता, उसकी कोठिकी बात अधिक कर रहा हूँ। में समझ 
सकता हूँ कि हम भारत जंसे एशियाई देश्ें जो कुछ करना चाहते हैं उसे 
करनेसें भारी कठिनाइयाँ हैं, क्योंकि उसके पास अपनी पुरानी सम्यता 
है, अपनी खास संस्थाएँ हैँ, विविध जातियाँ, धर्म और घंधे हैँ और इतना 
विज्ञाल देश तथा इतनी अधिक जनसंख्या है जितनी कि शायद चीनको 
छोड़कर कभी किसी एक राज्यमें नहीं रही। परन्तु कठिनाइयाँ कितनी भी 
बड़ी क्यों न हों, काम महान है। उसे सफलतापूर्वक पूर्ण करनेके लिए हद 
दर्जेकी बुद्धिन्‍तत्ता और सावधानीकी जरूरत होगी। इन सब बातोंसे हमें 
आशा होती है कि भारतका भविष्य महान है और हम उत्साहपूर्वक 
उसकी प्रतीक्षा करते हैं। हमें यह अपेक्षा करनेका उत्साह भी होता है 
कि उस विज्ञाल और रूगभग अपरिसेय देझामें चुनाव-तत्त्वको -- भले वह 
सीमित मात्रामें ही क्‍यों न हो --- सचाईके साथ अमलमें लानेसे सच्ची 
सफलता प्राप्त होगी। 


भारतीय विपयोंपर बोलनेके अधिकारी सभी व्यक्ति भारतीय विधान- 
परिषदके प्रातिनिधिक स्वरूपके सम्वन्ध्में एकमत दीखते हैं। 

भारतीय विपयोंके जो विद्वान जीवित हैं उनमें सबसे अधिकारपूर्वक बोल 
सकनेवाले सर विलियम विल्सन हंटर हैं। उनका कथन है: 


लार्ड क्राके १८९२ के कानूनके अनुसार, अब विधानपरिषदोंमें चुनाव- 
तत््वका सावघानीके साथ विस्तार किया जा रहा है। यह विस्तार केद्ीय 
तथा प्रान्तीय दोनों सरकारोंकी परिषदोंसें हो रहा है। 
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टाइम्सने नेटालमें भारतीयोंके मताधिकारकी चर्चा करते हुए कहा है: 


नेटालवासी भारतीय भारतमें जिन विश्ेषाधिकारोंका उपभोग करते हें, 
उनसे अधिककी माँग नहीं कर सकते, और उन्हें भारतमें किसी प्रकारका 
मताधिकार हासिल है ही नहीं -- यह तर्क बस्तुस्थितिके विपरीत है। 
भारतमें भारतीयोंको ठीक वही मताधिकार प्राप्त है, जो अंग्रेजोंको है। 
म्यूनिसिपल मताधिकारकी चर्चा करनेके बाद लेखमें कहा गया है: 


हमारी भारतीय शासन-प्रणालीमें जिसे उच्च सतदाता-मण्डल कहा जा 
सकता है, उसपर भी इसी तरहका सिद्धान्त आवश्यक संशोधनोंके साथ लागू 
है। सर्वोच्च और प्रान्तीय विधानपरिषदोंके निर्वाचित सदस्योंका चुनाव 
मुख्यतः भारतीयोंकी संस्थाओं द्वारा होता है। और ये परिषदें २९,१०,००,००० 
ब्रिटिश प्रजाकी व्यवस्था करती हें। सर्वोच्च और प्रान्तीय विधानमण्डलोंमें 
सरकारी प्रतिनिधियोंक अलावा लगभग आधे सदस्य भारतीय हैं। इस 
तुलनाको बहुत ज्यादा तानना गलत होगा। परन्तु ब्रिटिश उपनिवेश्ञोंमें 
भारतीयोंको मताधिकार न देनेके तर्कका जवाब इसमें मिल जाता है। 
उस तकंका आधार यह है कि भारतोयोंकों भारतमें मताधिकार प्राप्त नहीं 
है। जहाँतक भारतमें मत द्वारा शासनका अस्तित्व है, अंग्रेज और भारतीय 
एक-बराबर हैं। और म्यूनिसिपलछल, प्रान्तीय तथा सर्वोच्च परिषदोंमें 
भारतीयोंका प्रतिनिधित्व समान रूपसे जोरदार है। 


भारतमें म्यूनिसिपल मताधिकार बहुत व्यापक है। और म्यूनिसिपलछ कार- 


नेटालमें जो भारतीय पहलेसे मतदाता-सूचीमें शामिल हैं, उनकी चर्चा 


ठीक इसी वर्गेके लोग भारतके स्यूनिसिपल तथा अन्य सतदाता-मण्डलोंमें 
महत्त्व रखते हें। वहाँकी कुल ७५० स्यूनिसिपैलिटियोंमें अंग्रेज औौर 
भारतीय सतदाताओंको बराबर अधिकार है। १८९१ में स्यूनिसिपैलिदियोंके 
८३९ यूरोपीय सदस्योंके विरुद्ध भारतीय सदस्योंकी संख्या ९,७९० थी। 
इसलिए भारतोय म्यूनिसिपल बोडॉमें यूरोपीय मतोंकी संख्या ८ भारतीय 
भतोंके पीछे फेवल १ थी, जब कि नेढालके मतदाता-समंडलमें १ भारतीय 
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मतके पीछे ३७ यूरोपीय मत हैं । . . - याद रहे, भारतीय स्यूनिसिपेलिटियाँ 
डेढ़ करोड़की आबादी और ५ करोड़ रुपयोंके खर्चकी व्यवस्था करती हें । 


प्रातिनिधिक संस्थाओंके स्वरूप और उनकी जिम्मेदारियोंसे भारतीयोंके 
परिचयके, वारेमें उसी लेखमें कहा गया है: 


शायद संसारमें कोई दूसरा देश ऐसा नहीं है, जिसमें प्रातिनिधिक 

संस्थाएँ जनताके जीवनमें इतने गहरे समा गई हों। भारतसें युग-युगसे 

प्रत्येक जाति, प्रत्येक धंधे और प्रत्येक गाँवकी अपनो पंचायत रही है, जो 

अपने छोटे-से समाजके लिए नियम बनाती और उसका शासन करती 

थी। जबतक गत वर्ष “पेरिश कोौन्सिल्स एक्ट ' [ पादरीके विशिष्ट क्षेत्रोंकी 

परिषदोंका कानून ] जारो नहीं किया गया तबतक इंग्लेंडसें भी इस तरहकी 

ग्रामस्वराज्य-प्रणालीका अस्तित्व नहीं था। 

संसद-सदस्य श्री इवान इसी विषयपर कहते हैं: 

ऐसा सत सानिये कि चुनावका प्रइन भारतमें नया है। < - « चुनावका 

प्रन्‍्न तो वस्तु ही खास भारतीय है -- इससे ज्यादा खास भारतीय और 

कोई प्रइन नहीं। हमारी ज्यादातर सम्यता भारतसे आई है। और इसमें 

जरा भी सन्‍्देह नहीं कि हम खुद ही पुर्वके चुनाव-सिद्धान्तके एक विकसित 

रूपका व्यवहार कर रहे हैं। 

इन परिस्थितियोंमें, भारतीय समाजके लिए अपने ऊपर चोट करनेके मंशासे 
बनाये गये इस विधेयकको समझना बहुत कठिन गुजर रहा है। 

प्राथियोंका निवेदत है कि विधेयक अस्पष्ट और दुविधाजनक है। वह अनिष्ट 
है, और न तो यूरोपीयोंके लिए न्यायपूर्ण है, व भारतीयोंके लिए ही। इससे 
दोनों च्िशंकुकी स्थितिमें पड़ जाते हैं, जो भारतीयोंके लिए बहुत कृष्टजनक है। 

हम अत्यन्त आदरके साथ सभाका ध्यान खींचते हैं कि वर्तमान मतदाता- 
सूचीके अनुसार भारतीय मतदाताओंकी संख्या ३८ यूरोपीय मतदाताओंके पीछे 
केवछ एक है। इसके अलावा, भारतीय मतदाता अपने समाजके सबसे 
आदरणीय लोग हैं। वे इस उपनिवेशमें लम्बे समयसे निवास कर रहे हैं और 
यहाँ उनके भारी हित दाँव पर चढ़े हैं। 

तथापि, कहा जाता है कि वर्तमान मतदाता-सूचीसे यह नहीं जाना जा 
सकता कि भविष्यमें भारतीय मत कितना बड़ा रूप अख्तियार कर छेँंगे। परन्तु 
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| ४ का शाजलनट भारतीय समाजफे सामने गत दो बर्षोते मताधिकारके छोने जानेकगा सतरा 
हि: शत्त कक | उपस्थित है। इस धीस पहलेफे अलावा किन्‍्हीं भारतीयोंने मतदाता-सूचीमें 

के सो कय हक अपने नाम नहीं लियायें। इससे, हमारे नम मतके अनुसार, एस तमंका पूरा 


निवटारा हो जाता है। 
सच तो यह है, और हम व्यक्तिगत अनुभवसे काह सकते हैं कि, यद्यपि 
पक ह काननके अनुसार मताधिकार पानेके लिए बहुत कम सम्पत्तिकी आवश्यकता 
कल 3 है, उपनिवेशमें उतनी भी योग्यता रुखनेवाले भारतीयोंकी संस्या वहुत कम है। 
जल प्राधियोका आदरपूर्वक निवेदन है कि विचाराधीन विधेयक अनेक 
आपत्तियोंका मूल है। वह अत्यन्त देेपजनक रूपमें रंग-मेद दासिल करनेवाला 


रे हि कनिलंड 


क है फट, डा 
के हा हक कल 0 दुटर 


दर है। क्योंकि, जिन दूसरे देशोंमें चुनावमूछक प्रातिनिधिक संस्वाएँ नहीं हैं उनके 
2200 500 0 निवासियोंकों तो मत देनेका अधिकार न होगा, परन्तु यूरोपीय राज्योसि 


जाये हुए छोग, अपने देथोंमें ऐसी संस्थाएँ न होनेपर भी, उपनिवेशके 

सामान्य मताधिकार कानूनके अनुसार मतदाता बन सकेंगे। 
,ज के... कप उससे, यदि पिता यूरोपीय हो तो, संदिग्ध चरिप्रकी गैर-यूरोपीय स्थप्रियोंकी 
सन्‍्तानोंको तो मत देनेका अधिकार मिल जायेगा; परन्तु यदि कोई कुलीन 
यूरोपीय स्त्री किसी गैर-यूरोपीय जातिके कुछोन पुस्पसे विवाह कर ले तो 
उसकी सन्‍्तानें सामान्य मताधिकार कानूनके अनुसार मतदाता नहीं वन सकेंगी। 


जद शीट गायों 
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20% 050 विधेयक उनके आड़े आयेगा। 
ह अगर मान लिया जाये कि भारतीय विधेयकके दावरेगें आा जाते हैं, तो 
वजह फीड है ४ फिर जिम्न तरीकेसे उन्हें मतदाता-सूचीमें मपने नाम लिखाने होंगे, वह स्देव 
प्टव ली उनके लिए सनन्‍्तापका कारण रहेगा। हो सकता है कि उससे पक्षपातका कोई 
४ पल है हि 77 तरीका निकल पड़े और भारतीय समाजके बीच गम्भीर झगड़े पैदा कर दे। 
4 जहड डी 4 सनक विमवंनाकी में कप थे ५ 
जम इसके अलावा, का मंशा भारतीय समाजकों अपने अधिकार स्थापित 
2 32022 करनेके लिए अनन्त मुकदमेवाजीमें फेंसा देनेका है। हम समझते हैं कि उन 
8 दल कर अधभिकारोंकी व्याल्या तो उपनिवेशकी किसी अदालतका आश्रय लिये वगर ही 
डे बटर १४ रा पे 
60 अर को जा सकती है। 
नये शगि ही अधिक गो यरोपीय लोग भारतीयोंका 
कर आग इस सबसे 5, जाज तो यूरोपीय लोग भारतीयोंका मताधिकार 
तल दर 42 | 9. छीननेकी 0 मम पी .प विधेयकके 
ही 22300 छीननेकी कामना करते हैं और आन्दोलन उनकी ओरसे हो रहा है । के 
नि फलस्वरूप वह आन्दोलन भारतीयोंको करना होगा। और हमें भय है, उसे 
व सदेव चलाते रहना पढ़ेंगा। 
कक डे 
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हम अत्यन्त नम्नताके साथ निवेदन करते हैं कि इस तरहकी स्थिति उप- 
निवेश-निवासी सभी समाजोंके हितकी दृष्टिसे अत्यन्त अनिष्ठ है। 

प्राथियोंने एक वर्षसे अधिकतक सावधानीसे जाँच की है। अब वे इस 
निष्कर्पपर पहुँचे हैँ कि भारतीयोंके मतोंके यूरोपीयोंके मतोंपर हावी हो 
जानेका डर विलकुल थोथा है। ह 

इसलिए हम उत्कटतासे प्राथना और आशा करते हैं कि यह सम्माननीय 
सभा भारतीयोंके मताधिकारको खास तौरसे रोकनेवाले या प्रत्यक्ष अथवा 
परोक्ष रूपमें रंग-भमेद दाखिल करनेवाले किसी विधेयकको स्वीकार करनेके 
पहले सच्ची स्थितिकी जाँच करा लेगी, जिससे यह पता चल जाये कि इस 
उपनिवेशमें सम्पत्तिके आधारपर मताधिकार प्राप्त कर सकनेवाले भारतीयोंकी 
संख्या कितनी है। 

और न्याय तथा दयाके इस कार्यके लिए प्रार्थी, कर्तव्य समझकर, सदैव 
दुआ करेंगे, आदि-आदि। 

(ह०) अब्दुल करीम हाजी आदम 


तथा अन्य 
एक छपी हुई अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकलसे । 


७९. तार: दादाभाई नौरोजीको 

माननीय दादाभाई नोरोजी तथा सर विलियम हंटरको और श्री चेम्बरलेनकों भी, 

दिये गये तारकी प्रतिलिपि । 
डर्बन 
मई ७, १८५९६ 

भारतीय समाज आपसे हादिक विनती करता हैं कि नेंटारू 
मताधिकार विधेयक या उसमें मन्त्रियों द्वारा गत रात्रिको पेश 
किये गये परिवतेनोंको मंजूर न करें। प्रार्थेनापन्र' तैयार कर 
रहे हैं।॥ 

[ अंग्रेजीसे ] 

कलोनियल आफ़िस रेकईस नें० 7७१, जिल्‍्द 7१६ । 


१. देखिए, पृष्ठ ३३१॥ 
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८०. सेंठालू भारतीय कांग्रेस 
टर्बन 
मे १४, १८५६ 
सेचामें 
माननीय प्रधान मन्‍्त्री 
पीटरमैरित्सवर्ग 


महोदय, 

बताया जाता है कि आपने मताधिकार विधेयकके दूसरे बाचनके समय 
नेंटाल भारतीय कांग्रेसके वारेमें यह कहा है: 

शायद सदस्यगण जानते न होंगे कि इस देशामें एक संघ है । वह अपने 

ढंगफा बहुत शफक्तिशालो और बहुत ऐक्यचद्ध संघ है, हालाँकि वहु करोब- 

फरोव गुप्त है। मेरा मतलूव है, भारतीय कांग्रेससे । 

क्‍या में पूछनेकी धृष्ठता कर सकता हूँ कि आपके भाषणके उस अंशकी यह 
रिपोर्ट सही है अथवा नहीं ? अगर सही है तो क्या इस विश्वासका कोई 
भाघार है कि कांग्रेस “करीव-करीब एक गुप्त संस्था है ” ? में आपका ध्यान 
जआाकपित करनेकी इजाजत चाहता हूँ कि जब ऐसी संस्था स्थापित करनेका 
दूरादा किया गया था, तब इसकी सूचना अखवारोंमें दे दी गई थी। जब 
संस्याकी प्रत्यक्ष स्थापना हुई, उस समय विटनेसने उसका उल्लेख किया 
था। संस्थाकी वापिक कारंवाइयाँ और सदस्योंकी सुचियाँ बरावर पत्नोंको 
भेजी जाती रही हैं ओर पत्रोंने उनपर टीका-टिप्पणी भी की है। ये 
कागजात मैंने कांग्रेसके अवैतनिक मन्त्रीकी हैसियतसे सरकारको भी भेजे हैं। 

आपका आज्ञानुवर्ती सेवक, 


(ह०) मो० क० गांधी 


अरवतनिक मन्त्री, नेटाल भारतीय कांग्रेस 


सावरमती संग्रहालयमें सुरक्षित एक अंग्रेजी नकल से । 


ध् कि >स्रलओं, कै; के 


अं 5227 


८१. नेटाल भारतीय कांग्रेस 


डर्बन 
मई १४, १८५९६ 
श्री सी० बर्ड 
मुख्य उपसचिव, औपनिवेशिक कार्यालय 
पीटरमैरित्सवर्ग 
महोदय, 


माननीय प्रधानमन्त्रीके नाम नेटारू भारतीय कांग्रेस-सम्बन्धी मेरे पत्नके 
उत्तरमें आपका १६ ता० का पत्र नं० २८३७/९६ मुझे मिला। 

इस विषयमें मैं निवेदन करना चाहता हूँ कि कांग्रेसकी बैठकें हमेशा खुले- 
आम होती हैं और उनमें अखबारोंके छोगों तथा जनताको आनेकी इजाजत 
रहती है। कुछ यूरोपीय सज्जनोंको, जिनके बारेमें कांग्रेस-सदस्योंका खयाल 
है कि वे वैठकोंमें दिलचस्पी रखते होंगे, खास तौरसे आमन्त्रित किया जाता 
है। एक सज्जन आमसन्त्रण स्वीकार करके वैठकमें आये भी हैं। अनामन्त्रित 
यूरोपीय प्रेक्षक भी एक-दो बार कांग्रेसकी बैठकोंमें आये हैं। 

कांग्रेसके एक नियममें यह व्यवस्था है कि यूरोपीयोंको उपाध्यक्ष बननेके 
लिए आमन्त्रित किया जा सकता है। इस नियमके अनुसार, दो सज्जनोंसे 
पूछा भी गया था कि क्‍या वे इस सम्मानको स्वीकार करेंगे? परन्तु वे राजी 
नहीं हुए। कांग्रेसकी वैठकोंकी कार्रवाई नियमित रूपसे लिखी जाती है। 


आपका आज्ञानुवती सेवक, 
(हु० ) मो० क्‌० गांधी 


अवैतनिक मन्त्री, मेटारू भारतीय कांग्रेस 


सावरमती संग्रहालयमें सुरक्षित एक अंग्रेजी नकलसे । 


है. वधिनीननी जलन मे असनसिणन नितिन जल आनन + 
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८२. प्रार्थनापन्न : श्री चेम्वरलेनको 


ठर्वन 
मई २२, १८९६ 


सेवामें 
परम सम्माननीय जोजेफ़ चेम्बरलेन 
मुख्य उपनिवेश-मन्त्री, सम्राज्ञीसरकार, लूंदन 


नीचे हस्ताक्षर करनेवाले नेंटाल-निवासी भारतीय 
ब्रिटिश प्रजाजनोंका प्रार्थनापत्र 


नम्न निवेदन है कि, 

प्रार्थी मताधिकार कानून संशोवन विधेयकके सम्बन्धर्में महानुभावके विचारके 
लिए नीचे लिखा निवेदन पेश करना चाहते हैं। यह विधेयक नेटाल- 
सरकारकी ओरसे नेटालकी संसदमें पेश किया गया है। १३ मई, १८९६ को 
कुछ संशोधनोंके साथ संसदममें इसका तीसरा वाचन हुआ था। 

विधेयकका पाठ, जैसा कि वह ३ मार्च, १८९६ के नेटाल गवर्नमेंट गजटमें 
प्रकाशित हुआ था, निम्नलिखित है: 

भमताधिकार-सम्बन्धी कानूनके संशोधनार्थ : 

चूंकि समताधिकार-सम्बन्धी कानूनका संशोधन करना जरूरी है, 

इसलिए नेटदालकी विधानपरिषद और विधानसभाके परामर्श तथा 
सम्मतिके साथ ओर द्वारा महामहिमासयों सम्राज्ञी निम्नलिखित फानून 
बनाती है: 

१. कानून नं० २५, १८९४ रद कर दिया जाये, और वह इसके 
द्वारा रद किया जाता है। 

२. जो लोग इस कानूनके खण्ड ३ के अमलके अन्तर्गत हैं उन्हें छोड़कर 
किनन्‍्हीं दूसरे. व्यक्तियोंको, जो (यूरोपीय बंशके न होते हुए) इसी देशके 
हों, या ऐसे देशोंके निवासियोंकी पुरुष-शाखांके चंशज हों, जिनमें अबतक 
चुनावमूलक प्रातिनिधिक संस्थाएँ नहीं हैँ, तवतक किसी निर्वाचक-सूची 
' या सतदाता-सुचीमें नाम लिखानेंका, या १८९३ के संविधान-कानूनके 
खण्ड २२ के, अयवा विधानसभा-सदस्पोंके -चुनाव-सम्बस्धी फिसी अन्य 
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३३२ सम्पूण गांधी वाडमय 


कानूनके अर्थके अन्तर्गत निर्वाचककी हैसियतसे मत देनेका हक नहीं 
होगा, जबतक कि वे सपरिषद गवर्नेरसे इस कानूनके असलरूसे बरी किये 
जानेका आदेश प्राप्त न कर लछें। 

३. इस कानूनके खण्ड २ की व्यवस्थाएँ उस खण्डमें निर्दिष्ट उन छोगों- 
पर छागरू नहीं होंगी, जिनके नाम इस कानूनके अमलसें आनेकी तारीखको 
किसी मतदाता-सूचोमें चाजिबी तौरसे दर्ज हों और जो अन्यथा निर्वाचक 
बननेकी योग्यता तथा हक रखते हों। 


उपर्युक्त विधेयकके खण्ड १ द्वारा रद किया गया कानून निम्नलिखित है: 


चूंकि मताधिकार-सम्बन्धी कानूनका संशोधन करता और संसदीय 
संस्थाओंके अधीन मताधिकारका प्रयोग करनेका अभ्यास न रखनेवाली 
एशियाई जातियोंको उससे निकाल देना जरूरी है, 

इसलिए नेटालकी विधानपरिषद और विधानसभाके परामर्ण तथा 
सम्मतिके साथ और द्वारा महामहिमामयी सम्राज्ञी निम्नलिखित कानून 
बनाती हैं: 

१. इस कानूनके खण्ड २ में अपवाद माने गये छोगोंको छोड़कर, एशियाई 
वंशोंके छोगोंको किसी निर्वाचक-सुची या सतदाता-सूचीमें अपने नाम 
लिखानेका, या १८९३ के संविधान कानूनके खंड २२ के, अथवा विधान- 
सभा-सदस्योंके चुनाव-सम्बन्धी किसी भी कानूनके अर्थके अन्तर्गत निर्वाचकोंकी 
हैसियतसे मत देनेका अधिकार नहीं होगा। 

२. इस कानूनके खण्ड १ की व्यवस्थाएँ उस खण्डमें उल्लिखित वर्गके 
उन छोगों पर छाग्र नहीं होंगी, जिनके नाम इस कानूनके अमलमें आनेकी 
तारीखको किसी मतदाता-सूचीमें वाजिबी तौरसे दर्ज हों और जो अन्यथा 
निर्वाचक वननेकी योग्यता तया हक रखते हों। 

३. यह कानून तबतक अमलमें नहों लाया जायेगा जबतक गवर्नर 
सरकारी घोषणा करके नेंटाल गवर्नमेंट गजूटमें सूचना न निकाल दें 
कि सम्राज्ञीने कृपा कर इस कानूनको अस्वीकार नहीं किया। भौर इसके 
बाद यह कानून उस तारीखसे अमलमें आयेगा जो गवर्नर इसी घोषणा 
द्वारा या किसी दूसरी घोषणा द्वारा सुचित करे। 
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प्राथनापन्न : श्री चेम्बरलेनको 8३३ 


विचाराधीन विधेयकके सम्बन्धमें २८ अप्रैल, १८९६ को विधानसभाकों 
एक प्रार्थनापन्रों भेजा गया था। उसमें भारतीयोंके तत्सम्वन्धी विचार स्पष्ट 
कर दिये गये थे। उसकी एक नकल इसके साथ नत्यी है, जिसपर “'क'* 
चिह्न छगा है। 

मई ६, १८९६ को विधेयकका दूसरा वाचन हुआ था। उस समय प्रधान- 
मनन्‍्त्री माननीय सर जान राविन्सनने अपने भापणके दौरानमें कहा था कि 
मन्त्रियोंने आपसे यह जाननेकी कोशिश की थी कि क्या आप पूर्वोवित विधेयकर्में 
४ चुनावमूलक प्रातिनिधिक संस्थाएँ ” शब्दोंके पहले “ मताधिकारपर आधारित ” 
शब्द जोड़ देनेको सहमत होंगे। और आप इसके लिए राजी थे। 

इसपर ७ मई, १८९६ को प्रार्थियोंने महानुभावको निम्नाशयका तार 
भेजा : 


भारतीय समाज आपसे हादिक विनतो करता है कि नेटाल मताधिकार 
विधेयक या उसमें सन्त्रियों द्वारा गत राज्निको पेश किये गये परिवर्तनोंको 
मंजूर न करें। प्रार्यतापत्र तंयार कर रहे हैँ। 


तयापि, ११ मई, १८९६ को तद्विपयक समितिकी बैठकमें सर जान 
राविन्सनने घोषणा की कि महानुभावने और भी परिवर्धन कर देने -- अर्थात्‌ 
' मताधिकार के पहले “संसदीय ” शब्द जोड़ देनेकी सम्मति दे दी है। 


फलतं: विधेयकका प्रातिनिधिक संस्थाओं-सम्बन्धी भाग अब इस प्रकार 
पड़ा जायेगा ---“ संसदीय सताधिकारपर आपधारिति चुनावमूलक प्रातिनिधिक 
संस्थाएँ। ” 

प्राथियोंका नम्न खयाल है कि जहाँतक भारतीय समाजका ---और, सच- 
मुच, सभी समाजोंका --सम्वन्ध है, वर्तमान विधेयक उस कानूनसे भी 
बदतर है, जिसे वह रद करता है। 


इसलिए प्राथियोंको दुःख है कि आपकी प्रसन्नता विधेयकको मंजूरी देनेमें 
रही। परन्तु उनका विश्वास है कि नीचे आपके सामने जो तथ्य और तक 
पेश किये जा रहे हैं उनसे आपको अपने विचारों पर फिरसे गौर करनेकी 
प्रेरणा मिलेगी। 


१. देखिये अप्रेल २७, १८०६का आर्थनापत्र; पृष्ठ ३१९। 
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प्राथियोंका हमेशासे यह दावा रहा है कि भारतमें भारतीयोंको निश्चय ही 
४ चुनावमूलक प्रातिनिधिक संस्थाओं ” का लाभ प्राप्त है। परन्तु मताधिकारके 
प्रशनपर प्रकाशित लेखादिसे मालूम होता है कि भारतीयोंके पास ऐसी 
संस्थाएँ हैं --- यह महानुभाव नहीं मानते। महानुभावके मतके लिए अधिकसे 
अधिक आदर रखते हुए प्रार्थी संलग्न पत्र कमें उद्धृत अंशोंकी ओर महा- 
नुभावका ध्यान आकर्षित करते हैं । उनमें विपरीत मतका पोषण किया 
गया है। 

भारतमें “ चुनावमूलक प्रातिनिधिक संस्थाओं के विषयमें आपके विचारों 
और वर्तमान विधेयककी स्वीकृतिसे नेटाछका भारतीय समाज एक बहुत दुःख- 
मय और विषम परिस्थितिमें पड़ गया है। 

प्राथियोंका निवेदन है कि: 

(१) नेटालमें भारतीयोंके मताधिकारपर प्रतिबन्ध लगानेवाले किसी 
कानूनकी जरूरत नहीं है। 

(२) अगर इस विषयमें कोई सनन्‍्देह हो तो पहले जाँच कराई जाये कि 
इस प्रकारकी आवश्यकता है या नहीं। 

(३) अगर मान लिया जाये कि आवश्यकता है ही, तो भी वर्तमान 
विधेयक सीधे और खुले तरीकेसे कठिताईका सामना करनेके लिए नहीं 
वनाया गया। 

(४) अगर सम्राज्ञी-सरकारको पूरा सनन्‍्तोष हो गया है कि ऐसे कानूनकी 
जरूरत है, और वर्गगत कानून बनाये विना किसी विधेयकसे कठिताई हल न 
होगी, तो ज्यादा अच्छा यह होगा कि कोई भी मताधिकार-विधेयक हो, 
उसमें भारतीयोंका उल्लेख विशेष रूपसे किया जाये। 

(५) वर्तमान विधेयकसे, उसके सन्दिग्ध अर्थ और अस्पष्ठताके कारण, 
अनन्त मुकदमेवाजीका खड़ा हो जाना सम्भव है। 

(६) इससे भारतीय समाज ऐसे खर्चमें पड़ जायेगा, जिसे वरदाशत करना 
उसके लिए करीब-करीब असम्भव होगा। 

(७) मात लिया जाये कि विवेयक भारतीय समाजके मताधिकारपर 
प्रतिबन्‍्व लगाता है। तो फिर, उस समाजके किसी सदस्यके उसके अमलसे 
छुटकारा पानेका जो उपाय उसमें बताया गया है, प्रार्थी आदरपूर्वक निवेदन 
करते हैँ, वह मनमाना तथा अन्यायपूर्ण हैं। उससे भारतीय समाजके अन्दर 
झगड़े पैदा होनेकी सम्भावना है। 
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(८) जो कानून रद किया गया है उसके समान ही यह विधेयक भी 
यूरोपीयों तथा अन्य वर्गोके बीच द्ेषजनक भेद-भाव उत्पन्न करनेवाला है। 

प्राथियोंका नम्र निवेदन है कि नेटालकी मतदाता-सूचीकी वर्तेमान हालतमें 
भारतीयोंके मताधिकारपर रोक लगानेके लिए कोई कानून बनाना विलकुल 
अनावश्यक है। यह कानून सम्राज्ञीकी प्रजाके एक बहुत बड़े हिस्सेपर असर 
डालनेवाला है और इसे स्वीकार करनेमें गैर-जरूरी जल्दी की जाती दिखाई दे 
रही है। यह मंजूर किया जा चुका है कि ९,३०९ यूरोपीय मतदाताओंके 
विरुद्ध भारतीय मतदाताओंकी संख्या केवल २५१ है। उनमें से २०१ या तो 
व्यापारी हैं या मुहरिर, सहायक, शिक्षक आदि। ५० बागवान तथा अन्य 
धंधेवाले हैं। इन मतदाताओंमें से ज्यादातर लम्बे समयसे उपनिवेशमें बसे 
हुए हैं। हमारा निवेदन है कि इन आँकड़ोंसे किसी रोक-थामके कानूनकी 
जरूरत सिद्ध नहीं होती। विचाराधीन विधेयकका मंशा एक दूरके, शक्य और 
सम्भाव्य खतरेकी व्यवस्था करनेका है। सच तो यह है कि एक ऐसा खतरा 
मान लिया गया है, जिसका अस्तित्व है ही नहीं। श्रीमान जान राबिन्सनने 
विधेयकका दूसरा वाचन पेश करते हुए भारतीय मतोंके यूरोपीय मतोंको 
निगल जानेका खतरा बताया था। अपने इस भयके उन्होंने निम्नलिखित 
तीन कारण बताये थे: 

(१) वर्तमान विधेयक द्वारा रद किये जानेवाले मताधिकार-कानूनके 
सम्बन्धर्में सम्राजश्ञी-सरकारको जो प्रार्थंनापन्न भेजा गया था, उसपर लरूगभग 
९,००० भारतीयोंने हस्ताक्षर किये थे। 

(२) उपनिवेशमें आम चुनाव नजदीक आ रहे हैं। 

(३) नेटाल भारतीय कांग्रेसका अस्तित्व। । 

जहाँतक पहले कारणका सम्बन्ध है, इस विषयके पत्र-व्यवहार तकमें नेटाल- 
सरकारने कहा है कि वे ९,००० हस्ताक्षरकर्ता मतदाता-सूचीमें शामिल होना 
चाहते हैं। प्रार्थनापत्रका पहला अनुच्छेद इस तकंका पर्याप्त उत्तर है। नम््र 
निवेदन है कि प्राथियोंने ऐसी किसी चीजकी कभी माँग नहीं की। उन्होंने 
सारेके-सारे भारतीयोंका मताधिकार छीननेका विरोध बेशक किया है। प्रार्थी 
मानते हैं कि प्रत्येक भारतीयपर--चाहे वह सम्पत्तिजन्य योग्यता रखता 
हो या न रखता हो--विधेयकका बहुत भारी असर पड़नेवाला. है। वे 
स्वीकार करते हैं कि मानवीय प्रस्तावकके बताये इस तथ्यसे यह दिखलाई 
पड़ता है कि भारतीयोंमें एक अंश तक संगठन करनेकी शक्ति है। परन्तु वे 
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आदरके साथ दावा करते हैं कि संगठन-शक्ति कितनी भी जबरदस्त क्‍यों न 
हो, वह प्राकृतिक वाघाओंकी जीत नहीं सकती । उन ९,००० हस्ताक्षरकर्ताओंमें 
पहलेसे ही मतदाता-सूचीमें शामिल व्यक्तियोंको छोड़कर १०० भी ऐसे 
नहीं हैं, जो कानूनके अनुसार आवश्यक सम्पत्तिजन्य मताधिकार-योग्यता 
रखते हों। 

दूसरे कारणके सम्बन्धरमें माननीय प्रस्तावकने कहा था: 


में सदस्थोंको याद दिला देना चाहता हेँ कि आम चुनाव शीघ्र ही 
होनेवाले हैं । सदस्योंकों सोचना होगा कि ये आम चुनाव किस मत- 
दाता-सूचीके आधारपर किये जाने हैं। यह बात मेरे कहनेकी नहीं है कि 
आगामी मतदाता-सूचीमें कितने भारतीय मतदाता हों, या न हों। परन्तु 
सरकार समझती है कि समय आ गया है जब कि इस प्रइनकी उठा लेनेमें 
ओर देरी नहीं करनी चाहिए और इसे हमेशाके लिए एकबारगी 
तय कर डालना चाहिए। 


माननीय प्रस्तावकके प्रति समस्त उचित आदरके साथ प्रार्थी निवेदन करते 
हैं कि इस सब भयका सचमुच कोई आधार नहीं है। प्रवासी-संरक्षककी 7८११ 
की रिप्ोटेके अनुसार, उपनिवेशके ४६,३४३ भारतीयोंमें से ३०,३०३ स्वतन्त्र 
भारतीय हैं। इनमें छगभग ५,००० व्यापारी भारतीयोंकों जोड़ा जा सकता 
है। इस प्रकार ४५,००० से ऊपर यूरोपीयोंके विरुद्ध केवल ३५,००० भारतीय 
ऐसे हैं जो जरा भी उनके साथ होड़ कर सकते हैं। यह तो जान लेना 
सरल है कि १६,००० गिरमिटिया भारतीय गिरमिटमें बँघे रहते कभी होड़ 
नहीं कर सकते। परन्तु ३०,३०३ में से एक बहुत बड़ी वहुसंख्या गिरमिटिया 
भारतीयोंसे एक ही सीढ़ी ऊपर है । और प्रार्थी व्यक्तिगत अनुभवसे कह 
सकते हैं कि इस उपनिवेशमें हजारों भारतीय ऐसे हैँ, जो १० पौंड सालाना 
किराया नहीं देते। सच तो यह है कि हजारों लछोगोंको इतनी रकमपर 
अपनी गुजर-बसरका साराका सारा गाड़ा चलाना पड़ता है। तो फिर, प्रार्थी 
पूछते हैं, भारतीयोंके अगले वर्ष मतदाता-सूचीपर छा जानेका डर कहाँ है ? 


मताधिकार छीना जानेका खतरा गत दो वर्षसिे चला जा रहा है। इस 
बीच दो बार मतदाता-सूचीका संशोधन किया जा चुका है। भारतीयोंकी डर 
था कि कहीं उनमें से बहुत-से छोगोंको रोक न दिया जाये। इसलिए उन्हें हर 
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तरहसे अपने मत बढ़ानेका प्रछोभन प्राप्त था। फिर भी मतदाता-सूचीमें एक 


भी भारतीयका नाम नहीं बढ़ा। 
परन्तु माननीय प्रस्तावक आगे कहते ही गये: 


शायद सदस्यगण जानते न होंगे कि इस देशर्में एक संघ है। वह अपने 
ढंगका बहुत शक्षितशाली और बहुत ऐक्पवद्ध संघ है, हालाँकि वह करोब- 
करीब गुप्त है। सेरा सतलव है, भारतीय कांग्रेससे । वह एक ऐसा संघ है 
जिसके पास बहुत घन है। वह एक संघ है जिसके अध्यक्ष बहुत कर्मठ 
ओर बहुत योग्य व्यक्ति हैं। और वह एक संघ है जिसका घोषित ध्येय 
उपनिवेशके कामकाजमें प्रवर्ू राजनीतिक शक्तिका प्रयोग करना है। 
प्राथियोंका निवेदन है कि कांग्रेसके बारेमें यह अन्दाजा वस्तुस्थितिकी 
कसौटीपर खरा नहीं उतरता। जैसा कि नेठालके प्रधानमन्त्री और कांग्रेसके 
अवैतनिक मल्त्रीके पत्र-व्यवहारसे स्पष्ट हो जायेगा, गुप्तताका आरोप एक 
गलत खयालके कारण किया गया था (परिश्िष्ट ख, ग, घ)'। इस विपयमें 
उन्होंने २० तारीखको विधानसभामें एक वक्तव्य भी दिया था। 
कांग्रेसनें कमी किसी रुपमें “प्रवल राजनीतिक शाक्तिका प्रयोग करने ” 
का इरादा या प्रयत्त भी नहीं किया। कांग्रेसके ध्येय नीचे लिखे अनुसार 
हैं, जो पिछले बर्ष दक्षिण आफ्रिकाके प्रायः प्रत्येक पत्रमें प्रकाशित हो 


गये थे 
“४ (१) उपनिवेशवासी यूरोपीयों और भारतीयोंके बीच अधिक मेलजोल 


पैंदा करना और मित्रताका भाव बढ़ाना। | 
(२) पत्नोंमें लेख लिखकर, पुस्तिकाएँ प्रकाशित करके और व्यास्यानोंके 
द्वारा भारत और भारतीयोंके वारेमें जानकारीका प्रसार करना। 
(३) भारतीयोंको, और खास तौरसे उपनिवेशमें पैदा हुए भारतीयोंको 
भारतीय इतिहासकी शिक्षा देना गौर उन्हें भारतीय विपयोंका अध्ययन 


करनेको प्रेरित करना। 
(४) भारतीयोंको जो मुसीवर्तें भोगनी पड़ रही हैं उनका पता लगाना 
ओऔर उनका निवारण करनेके लिए सव वैध उपायोंसे आन्दोलन करना। 


१. देखिए, पृष्ठ ३२९५ और ३३०। शा 
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(५) ग्रिरमिटिया भारतीयोंकी हालतोंकी जाँच करना और उन्हें सहायता 
देकर विशेष कठिनाइयोंसे उबारना। 

(६) गरीबों और जरूरतमन्दोंको सब उचित तरीकोंसे सहायता देना। 

(७) और, आम तौरपर ऐसे सब काम करना, जिनसे भारतीयोंकी 
नैतिक, सामाजिक, बौद्धिक और राजनीतिक स्थितिमें सुधार हो। ” 

इस प्रकार देखा जायेगा कि कांग्रेसका ध्येय भारतीयोंके अपकर्षको रोकना 
है, राजनीतिक सत्ता प्राप्त करना नहीं। जहाँतक धनकी बात है, लिखनेके 
समय कांग्रेसके पास लगभग १,०८० पौंडकी जायदाद है, और १४८ पौंड 
७ शि० ८ पेंसकी रकम बैंकमें जमा है। यह धन धर्मार्थ कार्यों, प्रार्थना- 
पन्नोंकी छपाई और चालू खर्चके लिए है। प्राथियोंके विनम्र मतसे यह धन 
कांग्रेसके घ्येय पूरे करनेके लिए भी काफी नहीं है। धन न होनेसे शिक्षा- 
सम्बन्धी कार्यमें भारी बाधा पड़ रही है। इसलिए प्रार्थी निवेदन करना चाहते 
हैं कि वर्तमान विधेयकका मंशा जिस खतरेसे रक्षा करनेका है, उसका कोई 
अस्तित्व है; ही नहीं। 

तथापि सम्राज्ञी-सरकारसे प्राथियोंकी यह विनती नहीं है कि उनके अपने 
कथनके आधारपर ही उपर्युक्त तथ्योंको स्वीकार कर लिया जाये। अगर 
इनमें से किसीके भी वारेमें कोई सन्देह हो तो, प्राथियोंका निवेदन है, उचित 
तरीका यह होगा कि उनके वारेमें जाँच कराई जाये। सबसे महत्त्वपूर्ण तथ्य 

है कि हजारों लोगोंमें मतदाता वननेके लिए आवश्यक सम्पत्तिजन्य 
योग्यता नहीं है। इसलिए इसकी खास तौरसे जाँच की जानी चाहिए कि 
उपनिवेशमें ऐसे भारतीय कितने हैं, जिनके पास ५० पौंड मूल्यकी अचल 
सम्पत्ति है, या जो १० पौंड वापिक किराया अदा करते हैं। ऐसा हिसाव 
तैयार करनेमें न तो बहुत समय छग्रेगा और न बहुत व्यय ही होगा। साथ 
ही इससे मताधिकारके प्रइनको सन्‍्तोपजनक रूपसे हल करनेमें बहुत मदद 
मिलेगी। कोई-न-कोई कानून मंजूर कर लेनेकी सरगर्म जल्दबाजी प्राथियोंके 
नम्न मतसे, समग्र उपनिवेशके सर्वोत्तम हितोंके लिए हानिकारक होगी। 
भारतीय समाजके प्रतिनिधियोंकी हैसियतसे जहाँतक प्राथियोंका सम्बन्ध है, वे 
सम्राज्ञी-सरकारकों आश्वासन देते हैं कि उनका इरादा आगामी वर्षके आम 
चुनावोंकी मतदाता-सूचीमें एक भी भारतीयका नाम शामिल करानेका नहीं 
है। यही आद्वासन वे अधिकारी रुपसे उस संस्थाकी ओरसे भी देते हैं, जिसके 
सदस्य होनेका उन्हें सम्मान प्राप्त है। 


80: ४ 


डे 
उके। फैसनफन्कनरान 
जज पक + 6 
अकनीकलशटीशए 
है ह,> ३5 


ल्‍ 


पे 


(/(0॥ 
पतत रेशम 
फेक है 


पेय 


9] 


हु 
ज ए् 


विद २>वपी.॥। 
- 


हि 





प्राथनापन्न : श्री चेम्बरलेनको श्३९ 


सरकारी मुखपत्रते वर्तमान विधेयककी चर्चा करते हुए सम्भवतः एक पर- 
“ प्रेरित छेखमें इस विचारका समर्थन किया है कि “खतरा काल्पनिक ” है। 
गा  स उसने कहा है: 
और हमें निईुचय है कि यदि कभी एशियाई मतोंसे इस उपनिवेश्में 
यूरोपीय शासनकी स्थिरतापर खतरा आ ही जाये, तो सम्राज्ञी-सरकार 
इस प्रकारकी कठिनाई पार करनेके उपाय निकाल लेगी। नया विधेयक 
उन सब लोगोंके मताधिकार प्राप्त करनेपर कुछ मर्यादाएँ लादता है, 
जो यूरोपीय बंशके नहीं हैं। अभी, देशी लोगों-सम्बन्धी कानूनके अनुसार, 
केवल देशीयोंको छोड़कर शोष सब जातियों और वचर्गोकी ब्रिटिश प्रजाको 
मताधिकार सुलभ है। फिर भी कुल ९,५६० मतदाताओंमें से भारतीय 
सतदाताओंकी संख्या सिर्फ २५० के रूगभग है। या, यों कहा जा सकता 









न करण है, दा हो है कि, ३२८ यूरोपीय मतदाताओंके पीछे सिर्फ एक भारतीयको मत देनेका 
ह अधिकार प्राप्त है। इस स्थितिमें हमारा विश्वास है कि नये विधेयकसे 
हम मे है हे के शत अगर हमेशाके लिए नहीं तो भी बहुत वर्षोके लिए इस विषयकी जरूरत 
हर लिये गया हर पुरी हो जायेगी। उदाहरणके लिए, दक्षिण करोलीनामें २१ वर्षसे ऊपरके 
वध तिल है गे नीग्रो लोगोंकों संख्यय १,३२,९४९ है। इसके विपरीत २१ वर्षसे ऊपरके 
हे हरे हे शहर मे गोरे १,०२,५६७ हो हैं। फिर भी, अल्पसंख्यक होनेपर भी, भगोरोंने 
है गया इमाकिय हे प्रभुत्त शक्ति अपने हाथोंमें कायम रखी है! सच बात यह है कि संख्याके 
द्दिही हटी ० बावजूद शासनकी वागडोर हमेशा घरिष्ठ जातिके हृए्थोंसें है रहेगी। 
हा 5 गा दी डी इसालिए हमारा ऐसा विश्वास होता दे कि भारतीय सतततोंके 
हे का यूरोपीय सतोंकी निगल जानिका खतरा काल्पनिक है। हम 
श्वाः पाहकगात जो कुछ जानते हैँ उससे हमारा खयाल है कि भारतको “चुनावमूलक 
लता कक प्रातिनिधिक संस्थाओं बार देश करार दिया जायेंगा। वास्तवमें, 
डर 7 बार-बार पेश को जानेवाली यह दलील कि भारतीय उन संस्थाओंके 
228 व तत्व और जिम्मेदारियोंस अपरिचित हैं, सचमुच ठीक निश्ञानेपर नहीं 
धर ले दि झा बंठती । कारण यह है कि भारतमें रगभग ७५० म्यूनिसिपल कसरेटियाँ 
7 गार्थी हैं। उनमें ब्रिटिश और भारतीय सतदाताओंको बराबर अधिकार हैँ। 
7 द्लेईक्ि १८९१ में ८३९ यूरोपीय स्यूनिसिपल सदस्योंके मुकाबलेमें भारतीय 
75409 सदस्य ९,७९० थें। , . . फिर, अगर हम मान भी लें कि भारतीयोंको 
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३४० सम्पूणे गांधी .वाइमय - 


“चुनावमूलक प्रातिनिधिक संस्थाओं ' के देशसे आये हुए करार दिया |. बागी ॥१9 
' जायेगा, तो भो हम नहीं मानते कि हमारे आक्रान्त हो जानिका : लाई पी। 
खत्तरा जरा भी सम्भव है। क्योंकि, पिछले अनुभवने साबित कई 
कर ढ़िया है कि भारतीयोंका जो वर्ग साधारणत: यहाँ आता | 
| उनमें |. गान दर 
है वह मताधिकारकी चिन्ता नहीं करता । इसके अलावा, उनमें | स् 
. से अधिकतर मताधिकारके लिए आवश्यक थोीड़ी-सी सम्पत्ति- | 
. जन्‍य योग्यता भी नहीं रखते । फिर हम एक ही साम्राज्यके अंग | 
हैं। उसके प्रति हमारा उत्तरदायित्व हमें भारतीयोंको भारतीयोंके ही नाते ३५ 
मताधिकार-जैसे विशेषाधिकारके प्रयोगसे वंचित करनेकी इजाजत नहां $ 
देता। इसलिए, जहाँतक हमारा सम्बन्ध है, ऐसा रुख कारगर होनेवाला | ४ क्‌ 
नहीं है और उसे छोड़ देना ही अच्छा है। अगर नये कानूनकी । ए्क्ा 
व्यवस्थाएँ मतदाता-सुूचीमें अवांछित लोगोंका आना न रोक सकें तो हम | ] 
मा सम्पत्तिजन्य योग्यताको बढ़ा सकते हेँ। इससे हमें रोकनेवाली चीज क्‍या जगा 
# पा है? अभी साम्पत्तिक योग्यता बहुत थोड़ी है। इसलिए उसे बढ़ाकर दूना । प़ो 
् भी किया जा सकता है। शिक्षा-सम्बन्धी योग्यताकी शर्ते भी मढ़ी जा ! प 
सकती है। इससे यूरोपीय मतदाता तो एक भी खारिज न होगा, परन्तु | 
भारतीय मतदाताओंपर व्यापक असर पड़ेगा। भारतीयोंसें लगभग १०० ! . गगहिक 


पींडकी अचल सम्पत्ति रखनेवालों या २० पड सालाना किराया देने- फ्ज़ ५ 


वालों और अंग्रेजी लिख-पढ़ सकनेवालोंको संख्या वहुत ही कम होगी। | छह 

यदि यह उपाय विफल हो जाये तो हम मिसिसिपी योजना या परि- ( | छ्‌ 

स्थितियोंके अनुकूल उसका कोई संशोधित रूप स्वीकार कर सकते हैं। [| एच 

इससे हमें रोकनेवाली कोई चीज नहीं होगी। (५ मार्च, १८९६ ) |. है।॥ओ 

४ 0 
इस तरह, सरकारी मुखपत्रके अनुसार ही स्पष्ट है कि वर्तमान सम्पति- | गत 
जन्य योग्यता मतदाता-सूचीमें भारतीयोंकी किसी भी अनुचित भरमारकों | | ऐप 
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आवादी १,०६,९९५ थी । इसके मुकाबलेमें भारतीयोंकी संख्या २,५९,२२४ 
बताई गई थी। वहाँ मताधिकारकी योग्यता इस प्रकार है: 


प्रत्येक पुरषको किसी भी वर्ष किसी भी निर्वाचिन-क्षेत्रकी मतदाता-सूचीमें 
नाम- दर्ज फरानेका, और नाम दर्ज हो जानेपर उस क्षेत्रसे परिषदके 
सदस्यके चुनावमें सत देनेका हक होगा। उसमें ये योग्यताएँ होनी चाहिए: 

१. उसने २१ वर्षकी उम्र प्राप्त कर ली हो। 

२- उसपर कोई कानूनी प्रतिबन्ध न हो। 

३. वह जन्म अथवा निवासके आधारपर ब्रिटिश प्रजा हो। 


४. वह नाम दर्ज करानेके पहले कमसे कम तीन वर्ष तक उपनिवेश्ञमें 
रह चुका हो ओर नीचे लिखी योग्यताओंमें से कोई एक उसमें हो 


(क) प्रत्येक वर्षकी पहली जनवरीकों और उससे पहलेके ६ महीनोंमें 
उसके पास उस क्षेत्रके अन्दर सारा खर्च और देनदारी बाद करके ३०० 
रुपये मूल्यकी या २५ रुपये मासिक आयकी अचल सम्पत्ति रही हो। 


(ख) नाम दर्ज करानेकी तारीखको वह उस क्षेत्रमं स्थित अचल 
सम्पत्तिका कमसे कमर २५ रुपये मासिक किराया दे रहा हो। इसी तरह 
वह उस वर्षकी पहली जनवरीके पूर्वके छः महीनोंमें इत्तना किराया देता 
रहा हो। 

(ग) वह उस वर्षकी पहली जनवरीके पूर्व तीन महीनेसे उस क्षेत्र्मे 
रह रहा हो। या, उसमें उसके व्यापार अथवा नौकरीका मुख्य स्थान रहा 
हो। और, वह उपनिवेशके अन्दर कमसे कम ३,००० रुपयोंकी अचल 
सम्पत्तिका मालिक हो। 

(घ) वह उपयुक्त योग्यताओंमें से कोई भी एक योग्यता रखनेवाली 
स्त्रीका पति या ऐसी विधवाका सबसे बड़ा लड़का हो। 

(ड) वह उस बर्षकी पहली जनवरीके पूर्व तीन महीनेसे उस क्षेत्र 
रहा हो। या, उसमें उसके व्यापार अथवा नोकरीका मुख्य स्थान रहा 
हो। और, उसे कमसे कम ६०० रुपये वाधिक या ५० रुपये मासिक 
वेतन मिलता हो। 
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(च) वह उस वर्षकी पहली जनवरीके पूर्व तीन महीनेसे उस क्षेत्रमें 


रहा हो। या, उसमें उसके व्यापार अथवा नौकरीका मुख्य स्थान रहा 
हो। और, वह कमसे कम ५० रुपये वाधिक परवाना-शुल्क देता हो। 
शतें ये हैं कि-- 

(१) ऐसे किसी आदसीको सतदाता-सूचीर्मे नास लिखाने या परिषदके 
सदस्यके चुनावरमें मत देनेका हक नहीं होगा, जिसे हमारे राज्यकी किसी 
अदालत द्वारा जालसाजीके अपराधमें सजा दो गई हो; या जिसे ऐसी 
अदालतने मौत, गुलामी, सख्त कैद या १२ महीनेसे ज्यादा केदकी सजा 
दी हो; और जिसने वह सजा या उसके बदलेसें दी गई सजा न भोगी 
हो, या हमसे क्षमा प्राप्त न की हो। 


(२) ऐसे किसी व्यक्तिको किसी वर्षमें मतदाता नहीं बनाया जायेगा 
जिसने उस वर्षकी पहली जनवरीके पूर्व १२ महीनोंके अन्दर सरकार या 
गिरजाघरसे किसी प्रकारकी आर्थिक सहायता पाई हो। 


(३) ऐसे किसी व्यक्तिको किसी वर्षमें मतदाता नहीं बनाया जायेगा, 
जो नाम दर्ज करनेवाले अधिकारी या किसी मजिस्ट्रेककी उपस्थितिमें 
अपना नाम दर्ज करानेके कागजपर अपने हाथसे हस्ताक्षर न करे, तारीख 
न डाले और बे योग्यताएँ न लिखें, जिनके आधारपर वह नाम दर्ज 
करानेका हक पेश करता है। 

(४) ऐसे किसी व्यक्तिको, जो (ग), (घ), (डः) या (च) में बताई 
गई योग्यताओंके अनुसार अपने निवासके क्षेत्रसे मतदाता-सुचीर्मे नाम दर्ज 
करानेका दावेदार हो, उसी योग्यताके आधारपर उसके व्यापार या 
नौकरीके मुख्य स्थानसे मतदाता नहीं बनाया जायेगा। इसका उलठा भी 
न किया जायेगा। 


मारिशसमें इन योग्यताओोंके होते हुए कोई झनगड़ा-झंझट दिखलाई नहीं 


पड़ता, हालाँकि वहाँ भारतीयोंकी संख्या सामान्य आवबादीसे दूनी है और 
वहाँके भारतीय नेटालके भारतीयोंके ही वर्गके हैं । फर्क सिर्फ यह है कि 
वे अपने नेटालवासी भारतीयोंसे बहुत ज्यादा समृद्धिद्षाली हैं। 
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तथापि, यदि मान लिया जाये कि भारतीयोंके मताधिकारके प्रश्नको 
सुलझानेकी जरूरत है ही, तो भी प्रार्थी आदरपूर्वक कहना चाहते हैं कि प्रस्तुत 
विधेयकका मंशा सीधे और खुले ढंगसे उसे सुलझानेका नहीं है। बताया गया 
है कि नेटालके माननीय और विद्वान महान्यायवादीने दूसरे वाचनकी वहसके 
दौरानमें वर्तमान कानूनमें थोड़ा-ला परिवर्तन करनेके एक सुझावकी चर्चा 
करते हुए कहा था: 

मेंने कानूनमें परिवर्तत करनेसे इनकार किया, इसका कारण यह था 
कि वैसा परिवर्तन करनेका अर्थ बगलो झोंके --- अग्रत्यक्ष प्रभाव -- और 
गुपचुप तरीकेसे काम साधना होता, जब कि सरकारका इरादा उसे खुले- 
माम॒ करनेका है। है 
प्रस्तुत विधेयककों स्वीकार करनेकी अपेक्षा ज्यादा अच्छे “बंगली झोंके 

और गुपचुप तरीके ”की कल्पना करना कठिन है। भ्रस्तुत विधेयक तो हर 
व्यक्तिको अँधेरेमें रखनेवाला है । ८ मई, १८९६ के नेटाल एडवर्टाहजरका 
कथन है: 

* * * अस्तुत विधेयक अगर बगली झोंका नहीं तो क्‍या है? उसका 
सारा लक्ष्य यह प्रयत्व करनेका है कि पिछले सन्नका कानून जो कुछ 
करनेमें असफल रहा उसे गुपचुप और बगली झोंकेसे पूरा कर लिया जाये। 
श्रो एस्कम्बने स्वीकार किया है कि तह कानून क्रतापूर्ण और , सीधी 
सार करनेवाल्ता था। और उन्होंने ठोक ही कहा कि इसी कारण उसे 
सम्राज्ञी-सरकारकी सम्मति नहीं मिली। उन्होंने यह भी स्वीकार किया 
है कि वर्तमान विधेयकका दीक वही लक्ष्य है, जो कि उस “ क्र” 
विधेयकका था। फर्क सिर्फ इतना है कि यह विधेयक अपने उद्देश्यको 
ईमानदारी और अकुटिल्ताके साथ व्यक्त नहीं करता। दुसरे शब्दोंमें, 
इसका मंशा सरल तरीकेसे अप्राप्प लक्ष्यको गुपचुप और बगली झोंकेसे 
प्राप्त करना है। 
अगर सम्राज्ञी-सरकारको विश्वास हो' गया है कि नेटालमें भारतीयोंके 

मताधिंकारको मर्यादित करनेकी सच्ची जरूरत है, अगर उसे सनन्‍्तोष हो गया 
है कि वर्गंगत कानूनके सिवा इस प्रदनको हल किया ही नहीं जा. सकता और 
अगर वह उपनिवेशके इस विचारको स्वीकार करती है कि १८५८ की घोषणाके 
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बावजूद भारतीय ब्रिटिश प्रजाजनोंके साथ यूरोपीय ब्रिटिश प्रजाजनोंसे भिन्न 
आधारपर व्यवहार किया जा सकता है, तो प्रार्थी निवेदन करते हैं कि 
दिविधाजनक कानून बनाकर मुकदमेवाजी और मुसीबतोंके लिए दरवाजा 
खोल देनेसे बेहद अच्छा यह होगा कि सम्राज्ञी-लरकारकी रायमें जो 
अधिकार भारतीयोंको नहीं मिलने चाहिए उनसे उन्हें नाम लेकर बाद कर 
दिया जाये। 

अगर विधेयक मंजूर हो गया तो मानी हुई बात है कि वह अपने द्विविवा- 
जनक अर्थके कारण अनन्त मुकदमेवाजीकों जन्म देगा। यह भी पहले दर्जेके 
महत्त्वकी वात मानी गई है कि भारतीय मताधिकारका प्रश्न नेटालके प्रधान- 
मन्त्रीके शब्दोंमें, “ हमेशाके लिए एकबारगी तय” कर दिया जाये। और फिर 
भी, नेटाली लोकमतके अधिकतर नेताओंके मतानुसार, विधेयकसे वह प्रश्न 
# हमेशाके लिए एकवारगी ” तय नहीं होगा। 

नेटाल विधानसभाके विपक्षी नेता श्री विन्सने यह सिद्ध करनेके लिए कि 
भारतमें संसदीय मताधिकारपर आधारित चुनावमूलक प्रातिनिधिक संस्थाएँ 
मौजूद हैं, गरिन-गिनकर प्रमाण पेश किये। बादमें, रिपोर्टके अनुसार, उन्होंने 
कहा : 


उन्होंने आद्या व्यक्त की कि मेंने सिद्ध कर दिया है, उस आधारपर 
विधेयक गलत है। भारतमें प्रातिनिधिक संस्थाएँ और चुनावका सिद्धान्त 
स्वीकार किया जाता है। भारतीयोंको संसदीय मताधिकार प्राप्त है। स्यू- 
निसिपल मताधिकार तो बहुत व्यापक है। वह स्थानीय शासनपर असर 
डालता है। फिर, अगर यह स्थिति है तो आपके इस विधेयकको स्वीकार 
करनेका क्या उपयोग ? मेंने विधानसभाके सामने जो तथ्य पेश किये हैं 
वे बड़ेसे बड़े अधिकारी विद्वानोंके जो ग्रंथ में पा सका उनसे लिये गये 
हैं। उनसे अत्यन्त निर्णायक रुपमें सिद्ध हो जाता है कि भारतमें इन 
संस्थाओंका अस्तित्व है। एक विपयमें तो बिलकुल सन्देह है ही नहीं । अगर 
यह विधेयक फानून बन गया तो आप अनन्त युकदमेवाजी, काठिनाड़यों 
और मसीवतोंमें फँस जायेंगे । विधेयक काफी स्पप्ट या 
निरचयात्मक नहीं है | हम कुछ अधिक स्पष्ट और निःचयात्मक वस्तु 
चाहते हैं। में चाहता हूँ कि इस प्रइनका फंसछा हो जाये और में फंसला 
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.  गद्धि  करनेमें जो भी सदद कर सकूँगा, सब करूँगा। परन्तु मेरा खयाल है कि 
गक कि री यह विधेयक गलत तरीकेषर बनाया गया है। इसमें एक बात 
80 जल हा 5 ऐसी है, जो सही नहीं है। यह हमें अनन्त मुकदठ॒मेकाजी, 
ऋषजजाज़ें 


ह काठिनाईं और झुसीबत्ें डाल देगा । इस विधेयकके दूसरे बाचनके 
श पक्षमें मत देना मेरे लिए असम्भव होगा। 


ँै्रशहिताआ कि? श्री बेल विधानसभाके एक प्रमुख सदस्य और नेटालडके एक प्रमुख 
/ १६ का वकीछ हूँ। वे उपनिवेशके सामान्य कानूनके अन्तर्गत भारतीयोंका मताधिकार 
“० व छत फेक कायम रखनेके विरोधी हैं। फिर भी वे श्री बिन्सके विचारोंसे सहमत थे। 

“छजउस सका ' उन्होंने भारतीयों और समस्त उपनिवेशकी ओरसे विधानसभासे भावपूर्ण 

7 ल्िको ओर ' अनुरोध किया कि वह विधेयकको स्वीकार न करे: 

दी हक जद यह इकड़मेब्राजीकी जन्म द्रेगा, शहुत्ाका भाव पैड करेगा 

हि का और स्क्॒यं भारतीयोंके बीच को उत्पन्न कर देगा । इसके अलावा, 

नरेंद्र हक कप | इससे भ्रीवी कौंसिल [ सम्राज्ञीकी न्‍्याय-परिषद ] के पास सासले भेजनेकी 

इस गदाक इाई | न्‍> सदस्थोंके ५८ 

“हि शाए कहे. प्ररणा सिल्ेगी और सभाके सदस्थोंके चुनावपर बुरा असर पड़ेगा। इस 


॥॒ विधेयकके साथ जो बड़े प्रश्न उलझे हुए हैं, उनके खथालसे में आजा 
; करता हूँ कि इसका दूसरा वाचन स्वीकार नहों किया जायेगा। 


के रा ! नेयल विटनेतने ८ मईको परिस्थितिका सार इस ग्रकार दिया है: 

न रा का थे अगर विधेयकको जैसा है वैसा ही स्वीकार करके फानूनका रूप दे दिया 
यो ७ हर । . गया तो उपनिवेद्ञ गम्भीर मुकदसेवाजीसें फंस जायेगा --- हमारी इस 
प्‌ हा क्‍ चैतावनीका श्र बिन्स और श्री बेलने समर्थन किया है। और श्री स्मियकी 
गए ही किया कर 22 गाधो रोटी, जो न-कुछसे अच्छी है, इन दासों बहुत महेंगी पड़ेगी । हमारा 
हे हो हय की हि ह | खयाल है कि सच्नाज्ञीके कानूनी सल्यहकारोंने विधेयक्पर विचार किया 
मफ पक हे ! ही नहीं। हमारे इस खयालका कारण विधेयकसे उठनेवाले अत्यन्त नाजुक 
शत है न्‍ 


है प्रझन हैं। अगर विधेयकके शब्दोंमें ऐसा परिवर्तेत न कर दिया गया, 

हयुठ के हैही ही | जिससे कानूतका आश्रय लेनेकी सम्भावना निकल जाये, तो निश्चय ही उन 
दही, स्किन प्रश्नोंको अदालतमें छे जाया जायेगा। उन प्रवनोंसें से कुछ ये हैं: क्‍या 
कोई उपनिवेश ऐसा कानून चता सकता है, जो इंग्लेंडके भागरिक 


, पा बोर क्लिया्तीं द अधिकार-दानके कानूनका उल्लंघन करता हो? ब्विट्िश भारतीय ब्रिटिश 
कर हि तौर मे के 





2. यू ख(मलक 


श्डद्‌ ४ सम्पूण गांधी -वाइमय 


प्रजा हैं या नहीं? इसरे शब्दोंमें, विधेयक ब्रिटिश साम्राज्यमें 

ब्रिटिय भारतकी [स्थितविका सारा प्रश्च खड़ा कर ढेता है। क्‍या 

१८५८ की घोषणाके बाद उसके द्वारा प्रदान किये गये विशेषाधिकारोंके 

किसी अंशका हरण करने [ के लिए | नेटालमें विद्ेष कानून बनाये जा 

सकते हैं? 

अपने ८ मईके अग्रलेखमें विधेयकके द्विविधाजनक अर्थ और उसकी 
अस्पष्टतापर खेद प्रकट करनेके बाद नेशल एडवक्टाइजरने कहा है: 


सच्ची स्थिति यह है [कि] प्रस्तुत विधेयककी एक-एक पंक्ति विवादोंका 
गुप्त गढ़ है। ये सब विवाद एक दिन खुलकर खेलते लगेंगे। और 
इनसे भारतीयों और यूरोपीयोंके बीचका मत-सम्बन्धी संघर्ष शायद अधिक 
कटुताके साथ वर्षके लिए स्थायी बन जायेंगा। 


यह मनहूस सम्भावना --- यह सतत आन्दोलन -- किसलिए ? सिर्फ एक 
ऐसे खतरेकों टालनेके लिए जिसका अस्तित्व ही नहीं है। प्रार्थी सम्राज्ञी- 
सरकारसे प्रार्थना करते हैं कि वह अगर सारे उपनिवेशको नहीं, तो केवल 
भारतीय समाजकों ही सही, इससे वचा ले। 

ऐसे संघर्षका खर्च भारतीयोंकी शक्तिके परे है। इसे साबित करनेके लिए 
किसी दलीलकी जरूरत नहीं। साराका सारा संघर्ष बेजोड़ पक्षोंके बीच है। 

अब, यह भी मान लिया जाये कि, उच्चतम न्यायारूयनें अपना मत दे 
दिया है कि भारतीयोंके पास “संसदीय मताधिकारपर आधारित चुनाव- 
मूलक प्रातिनिधिक संस्थाएँ ” नहीं हैं। तो फिर, विधेयकर्में भारतीयोंको मत- 
दाता-सूचीमें शामिल करनेकी जो पद्धति बताई गई है वह, प्राथियोंके नम्र 
मतसे, हर तरह असनन्‍्तोपप्रद हो जाती है। 

विधेयकका जो भाग गवर्नेरकों अधिकार प्रदान करता है उसको तो यूरो- 
पीयोंने भी उतने ही जोरोंसे नापसन्द किया है। नेटाल विटनेसने उस 
विपयमें कहा है: 

« » वह महान संबवंधानिक सिद्धान्तपर हमछा करता है। इसके 
अलावा प्रातिनिधिक संस्यथाओंके कार्यमें बह एक ऐसे तत्त्वकोी दाखिल 
करता है, जिसे अज्ञात राशि कहा जा सकता है। यह है, उन संस्थाओों- 
पर पड़नेवाला तीसरी उपघाराका असर। यह उपधारा मतदाता-सुचीके 
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लिए योग्य एशियाइयोंका चुनाव करनेके हेतु छः व्यक्तियोंके निर्वाचिक- 
मण्डलकी व्यवस्था करती है। - - - मालूम होता है कि मन्त्रिमण्डल इस 
कल्पनासे --- अर्थात्‌ अप्रत्यक्ष चुनावसे --- चिपटा हुआ है। परन्तु उसने 
अपने-आपको और गवर्नरकों अप्रत्यक्ष निर्वाचक-मण्डलकी हस्ती देकर न॑ 
सिर्फ एक अनर्थकारी बल्कि अत्यन्त अनुचित कार्य भी किया है। 


उसी प्रशनपर लौटकर वह फिर कहता है: 


विधानसभाने एक ऐसे विधेयकको स्वीकार करके जनताका आदर 
नहीं फमाया, जिसपर अधिकतर प्रमुख सदस्योंको अविश्वास है। वे देख 
सकते हैं कि यह विधेयक एक समझोता है-- एक ऐसा समझोता जो 
बिलकुल निष्फल हो सकता है। जब बह पहले-पहल प्रकाशित हुआ था 
तब हमने कहा था कि वह विधानसभाके विशेषाधिकारों ओर संवंघानिक 
सिद्धान्तोंपर भी बहुत खतरनाक वार फरनेवाला है। और, प्रत्येक सदस्य 
से अपेक्षा तो यह थी कि वह इन सिद्धान्तोंको अक्षुण्ण रखनेके लिए 
अपने-आपको गम्भीर उत्तरदायित्वसे बेंघा हुआ मानेगा। कुछ सदस्योंको इस 
अन्तिम आपत्तिकी याद दिलानेकी जरूरत न होगी। श्री बेलने कहा था 
कि गवर्नर तथा मन्त्रिमण्डल सत्ताधारी हूँ, इसलिए चुनाव करनेका अधि- 
कार उनको नहीं देना चाहिए। बह तो सिर्फ जनताके हाथोंमें रहना 
चाहिए। बेशक, उसका प्रयोग तो उसके प्रतिनिधि ही करेंगे। - « - परन्तु 
अलवारोंको तो वर्तमान संसदकी नहीं, भविष्यकी संसदोंकी चिन्ता है। 
एक महान संवंधानिक सिद्धान्तको एक बार तोड़ दिया गया तो, भले ही 
सेंच कितनी ही छोटी क्यों न हो, कोई भी सत्तालोभी सरकार उसे कभी 
भी . बढ़ा लेगी -- यह खतरा हमेशाके लिए खड़ा हो जायेगा। 


यह आपत्ति यूरोपीयोंके दृष्टिकोणसे है। प्रार्थी इस विचारसे तो सहमत हैं 
ही, परन्तु उक्त उपधाराके सिद्धान्तपर उनकी इससे भी भारी आपत्ति है। 


' भारतीय समाज मतदाता-सूचीमें भारतीय नामोंकी संख्या देखनेको उतना व्यग्र 


नहीं है, जितना कि ब्रिटिश प्रजाके नाते अपने अधिकारों और विशेषाधि- 
कारोंकी रक्षाके लिए है। वे ब्निटिश प्रजाके साथ बरावरीकी मान-मर्यादा 
चाहते हैँ। सम्राज्ञीनी एकाधिक अवसरोपर ब्रिटिश भारतीयोंको इसका 
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इ्ड८ सम्पूण गांधी वाइमय 


आइवासन दिया है। भूतपूर्वे मुख्य उपनिवेश-मन्त्रीके एक विशेष खरीते द्वारा 
नेटालके भारतीय समाजको सम्राज्ञी-सरकारने यह आश्वासन विशेष रूपसे 
दिया है। यदि अमुक योग्यता रखनेवाले ब्रिटिश प्रजाजन अधिकारपूर्वक मता- 
घधिकार माँग सकते हैं तो, प्रार्थी नम्नतापूर्वक पूछते हैं, भारतीय ब्रिटिश 
प्रजाजन क्‍यों नहीं माँग सकते ? 

तरीका दुःसाध्य है और वह मताधिकारके संघर्षको सदा कायम रखेगा। 
इसके अलावा वह संघर्षको यूरोपीयोंके हाथोंसे भारतीयोंके हाथोंमें तबदीर कर 
देगा। विधानसभामें दूसरे वाचनपर दिये गये भाषणोंसे माल्म होता है कि 
गवर्नर यदि अपने अधिकारका जरा भी प्रयोग करेंगे भी, तो बहुत बचा-बचा- 
कर करेंगे। 

विधेयकका मंशा भारतीय समाजमें फूट पैदा करना है; क्‍योंकि जिस 
उम्मीदवारको त्यागा जायेगा वह अगर अपनें-आपको दूसरेके बराबर योग्य 
मानता हो तो अपने भाईके प्रति की गई कृपासे नाराज होगा। 

महानुभावने मताधिकार-सम्बन्धी अपने खरीतेमें भारतीयोंको मताधिकारका 
हक देनेवाली तीन योग्यताएँ बताई हैं। वे हैं--शिक्षा, ज्ञान और 
धन । आ्राथियोंका निवेदन है कि अगर शिक्षा, ज्ञान और धनकी अमृक 
मात्रा उपनिवेशवासी भारतीयोंके मताधिकार पानेके लिए काफी है तो सपरिषद 
गवर्नरके हाथोंमें अधिकार सौंपनेके वजाय इसी तरहकी कसौटी छाग्रू की 
जा सकती है। यहाँ हम महानुभावका ध्यान नेटारू गर्करीके अग्रलेखके 
ऊपर उद्धृत अंशकी ओर आकपित करते हैं। अगर विवेयककी मर्यादाके 
अन्दर आनेवाले लोगोंके लिए आवश्यक योग्यताओोॉंका वर्णन कर दिया जाये तो 
इससे विधेयकके उस भागका विवादात्मक स्वरूप मिट जायेगा। और तब 
उसकी मर्यादामें आनेवाले लोगोंको ठीक-ठीक ज्ञान रहेगा कि किन योग्यताओंके 
होनेपर उन्हें मत देनेका अधिकार मिलेगा। ८ मईके नेट्ल एडव्टहिजरमें 
स्थितिकों साररूपमें भली-भाँति पेश किया गया है: 

वर्तमान विधेयककी कुटिलताका एक ओर प्रमाण इस च्यवस्थामें निहित 

है कि सपरिषद गवर्नरकों कुछ भारतीयोंकों मतदाता-सूचीमें शामिल्ल करनेका 

अधिकार होगा। स्पष्टतः यह उपधघारा सम्नाज्ञी-सरकारको यह खयाल 

करानेके विचारसे जोड़ी गई है कि साधारण नियमसे मुक्त करनेके इस 

अधिकारका उपयोग कभी-कभी किया जायेगा -- शायद बचा-बचाकर 
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वादीने घोषित किया: “ वर्तमान विधेयक द्वारा ऐसी परिस्थितियोंमें दिया 
गया मतदाता-सुचीर्मे शामिर्ूल करनेका अधिकार सिर्फ सपरिषद गवर्नेरके 
जरिये प्राप्त किया जा सकेगां। समाजका प्रत्येक अंग अब समझने लरूगा 


भाँति जानता है कि अगर सन्त्रियोंने भारतीयोंको मतदाता बनाकर चुनाव 
क्षेत्रोंमे मिछावट करनेकी जिम्मेदारी उठाई तो वे चौदह दिन भी अपने 
पदपर ठहर न सकेंगे।” आगे उन्होंने कहा: “दक्षिण आफ़रिकार्से एक 
छोरसे दूसरे छोरतक इसके सिवा कोई दूसरी आवाज न होगी कि 

- देशकी मतदाता-सूची पूर्णतः यूरोपीय जातितक सीमित रहे। यह हमारा 
पहला खयाल था, जिसे लेकर हम आगे बढ़े; यही सदा हमारा लक्ष्य 
रहा है।” . . . अगर मन्त्रियोंकी इन घोषणाओंका कोई अर्थ है तो यह 

: है कि नियमसे मुक्त करनेके अधिकारकों काममें छानेंका इस सरकारका 
कोई इरादा नहों है। फिर इसे विधेयकर्में क्यों रखा गया? विधेयकरमें 
एक व्यवस्था जोड़ी जातो है। उसके निर्माता उसे स्वीकृतिके लिए पेश 
करते हुए घोषित करते हैं कि वे उसे निरुषयोगी मानेंगे। फिर क्‍या 
इसमें पर्देका या, अगर ज्यादा अर्थ व्यक्त होता हो तो, बगली झोंके 
का -- अप्रत्यक्ष प्रभावका --- दिखावा भी नहीं है? 


विधेयकके अमलसे मुक्त किये जानेकी अर्जी देना और फिर अपनी अर्जकि 
खारिज हो जानेकी जोखिम भी उठाना किसी धनी भारतीय व्यापारीको प्रिय 
न होगा। यह समझमें आना कठिन है कि जिन देशोंमें अवतक संसदीय 
मताधिकारपर आधारित चुनावमूलक प्रातिनिधिक संस्थाएँ नहीं हैं उनसे 
आनेवाले यूरोपीयोंको उपनिवेशके सामान्य कानूनके अनुसार मत देनेका 
अधिकार क्यों मिले, जबकि वह “उसी स्थितिके गैर-यूरोपीयोंको नहीं 
मिल सकता। ; 

सरकारके विचारसे वर्तमान विधेयक प्रयोगात्मक है। दूसरे वाचनमें मान- 
नीय महान्यायवादीने कहा है: “अगर हमारे विश्वास और दढ़ विश्वासके 
विपरीत विधेयक अपेक्षासे कम उतरा तो उपनिवेशमें कभी शान्ति नहीं होगी /, 
आदि। इसलिए विधेयक नि३चयवाचक नहीं है। ऐसी हालतोंमें जबतक वर्गंगत 


, ऑड््वीकिमा  - 
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कानूनका आश्रय लिये बिना सब साधनोंका प्रयोग करके उन्हें असफल नहीं 
पाया जाता (अर्थात्‌, यह मानकर कि भारतीय मतोंके यूरोपीय मतोंको 
निगल जानेका खतरा उपस्थित है), तबतक वर्तमान विधेयक जैसा कोई 
विधेयक स्वीकार नहीं किया जाना चाहिए। प्रारथियोंका निवेदन है कि यह 
सम्राज्ञीके केवल मुट्ठी-भर प्रजाजनोंकों हानि पहुँचानेवाला कानून नहीं, बल्कि 
३० करोड़ वफादार प्रजाजनोंपर प्रह्मर करनेवाला है। प्रश्न यह नहीं है कि 
कितने और किन भारतीयोंको मताधिकार दिया जाये, बल्कि यह है कि 
भारतके बाहर और ब्रिटिश उपनिवेज्ञोंमें तथा सह-राज्योंमें भारतीयोंका दर्जा 
क्या होगा ? क्या कोई सम्भ्रान्त भारतीय व्यापार या किसी अन्य उद्यमके लिए 
भारतके बाहर जा सकता है और वहाँ कोई मान-मर्यादा रखनेकी आशा कर 
सकता है ? भारतीय प्रवासी दक्षिण आफ्रिकाके राजनीतिक भविष्यको ढालनेके 
इच्छुक नहीं हैं। परन्तु वे इतना जरूर चाहते हैं कि उनपर बिना कोई 
अपमानजनक शर्त छादे उन्हें निविष्त रूपसे अपने शान्तिपूर्ण धंधे करने दिया 
जाये। इसलिए प्रार्थी निवेदन करते हैं कि अगर भारतीयोंके मत प्रवरू हो 
जानेंका जरा-सा भी खतरा हो तो सवके लिए समान रूपसे एक शिक्षा- 
सम्बन्धी कसौटी निर्धारित कर दी जाये। उसके साथ सम्पत्तिजन्य योग्यतामें 
भी चाहे तो वृद्धि कर दी जाये, या न की जाये। इससे, सरकारी मुखपत्रके 
मतानुसार भी, सव भय निर्मूल हो जायेगा। अगर यह असफल रहे तो बादमें 
ज्यादा सख्त कसौटी जारी की जा सकती है, जो यूरोपीयोंके मतोंमें वाघा 
डाले बिना भारतीयोंपर असर करनेवाली हो। अगर नेटार-सरकारको 
भारतीयोंको मताधिकारसे पूरी तरह वंचित कर देनेसे कम किसी वबातसे सन्तोप 
न हो और अगर सम्राज्षी-सरकार ऐसी मॉँगको मंजूर करनेके अनुकूल हो 
तो, प्राथियोंका निवेदन है, भारतीयोंको नाम लेकर वंचित करनेसे ही 
कठिनाईका सन्‍्तोपजनक हल निकल सकेगा। इससे कम कोई कार्रवाई काफी 
न होगी । 
परन्तु प्रार्थी आपका ध्यान आकपित करते हैं कि यूरोपीय उपनिवेशियोंकी 
समग्र रुपसे ऐसी कोई मांग नहीं है। वे बिछकुल उदासीन दिखलछाई पड़ते 
हैं। नेटल एडवर्टाइज़रने इस उदासीनतापर खरी-खोटी सुनाई है : 
जिस ठंगसे संसदने इस सर्व-महत्त्वपूर्ण बिघयपर विचार किया है उससे 
शायद एक चौथी बात भी प्रकट होतो है । वह है अपनी राजनीतिके 
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सस्वन्धर्मे उपनिवेशको उदासीनता । अगर पता लगाया जा सके तो यह जानना 
बड़ा रोचक होगा कि कितने उपनिवेश्षियोंने विधेयककों पढ़नेका भी कष्ट 
उठाया है। शायद जिन लोगोंने नहीं पढ़ा उनका अनुपात बहुत बड़ा होगा। 
इस विषयमें उपनिवेशियोंकी आम उपेक्षा इस बातसे प्रकट होती है कि 
उपनिवेशके फोने-फोनेकी तो बात ही क्या हर केन्द्रमें भी यह माँग करनेके 
लिए सभाएँ नहीं की गईं कि संसद सिर्फ ऐसा विधेयक स्वीकार करे, जिससे 
कि इस विपयमें आगे तमाम वाद-विवाद व्यर्य हो जाये। अगर उपनिवेद्य 
परिस्थितिकी सच्ची गम्भीरतासे परिचित होता तो अखबारोंके पन्ने इस प्रइन- 
पर गम्भीर और बुद्धिमत्तापूर्ण पत्र-व्यवहारसे भर जाते । परन्तु इनमें से फोई 
भी बात हुई नहों। फलतः सरकार एक ऐसा विधेयक स्वीकार करनेमें 
सफल हो गई है जो स्थितिको निबटानेवाला माना जाता है। परन्तु सच- 
मुचर्सें तो वह स्थितिको इतनी बदतर और खतरनाक बना देनेवाला है, 
जितनी कि पहले कभी नहीं रही। 
ऊपरके उद्धरणोंसे स्पष्ट हो जायेगा कि वर्तमान विधेयक किसी भी पक्षको 
सन्तोष देनेवाला नहीं है। मेटाछके मन्त्रिमण्डल और दोनों विधानमण्डलोंके 
प्रति अधिकसे अधिक आदरके साथ प्रार्थी निवेदन करना चाहते हैं कि उन्होंने 
विधेयकको स्वीकार कर लिया है, इसमें बहुत अर्थ नहीं है। विधेयकके सक्रिय 
विरोधसे अलग रहनेवाले सदस्य स्वयं ही नेटाल विटनेसके कथनानुसार, उसपर 
अविश्वाससे भरे हुए हैं। 
प्राथियोंकी आशा है कि उन्होंने सन्‍्तोपजनक रूपमें सिद्ध कर दिया है कि 
ऊपर बताया हुआ खतरा काल्पनिक है। वर्तमान विधेयक उन लोगोंकी दृष्टिसे 
भी जो भारतीयोंका मताधिकार छिनवाना चाहते हैं, और स्वयं भारतीयोंकी 
दृष्टिसे भी असन्तोपजनक है। किसी भी हालतमें, आपके प्रा्थियोंका दावा है 
कि उन्होंने यह वतानेके छिए काफी तथ्य और तक पेश कर दिये हैँ कि 
विधेयकका फंसलछा जल्दवाजीमें नहीं होना चाहिए। ऐसा करनेकी कोई जरूरत 
भी नहीं है। नेयल विटनेसका खयाल है कि “ विधेयकको जल्दवाजीमें पास 
करनेका कोई स्पष्टीकरण --- कमसे कम, कोई सनन्‍्तोपजनक स्पष्टीकरण -- नहीं 
किया गया।” नेटालू एंडवर्टइज़रका मत है कि “ भारतीयोंके मताधिकारका 
नह प्ररन अत्यन्त महत्त्वपूर्ण है। इसे हमेशाके छिए तय करनेमें कोई जल्दबाजी. 
नहीं -होनी चाहिए। सबसे अच्छा तरीका तो यह है कि इस विपयको स्थगित 
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कर दिया जाये और चुनाव-क्षेत्रोंकी, जब उनके सामने सही-सही जानकारी 
मौजूद हो, इसपर विचार करने दिया जाये” (२८-३-९६) । 


भारतीय समाजकी भावनाएँ लन्दन टाइस्सके शब्दोंमें भली-भाँति व्यक्त की 


जा सकती हैं। उस पत्रने (अपने २० मार्च, १८९६ के साप्ताहिक संस्करणमें ) 
कहा है: 


भारतीय जिन विदेशों और ब्निटिश उपनिवेद्योंसें काम-धंधेकी खोजके लिए 


- जाते हैं वहाँ अगर उन्हें उनको ब्रिटिश प्रजाकी है/सियतसे जाने दिया जाये 





जे 


तो दक्षिण आफ्रिकाके विकासमें भारतीय सजदूरोंके लिए नई सम्भावनाएँ 
सौजूद हेँ। भारत-सरकार ओर स्वयं भारतीयोंका विश्वास है कि उनकी 
सान-मर्यादाके प्रइनका निर्णय दक्षिण आफ्रिकार्में ही होना चाहिए। अगर 
दक्षिण आफ्िकामें उन्हें ब्रिटिश प्रजाका पद मिल जाता है तो दूसरे स्थानोंमें 
देनेसे इनकार करना लगभग असम्भव हो जायेगा। अगर वे दक्षिण आफ्रिकामों 
उसे पानेमें असफल रहते हैं तो अन्यत्र पाना अत्यन्त कठिन होगा। वे 
निःसंकोच स्वीकार करते हैं कि भारतीय मजदूर सहायता-प्राप्त प्रवासके 
बदलेमें निश्चित वर्षोत्क सेवा करनेका जो इकरार करते हैं उसकी 
शर्तोको उन्हें पुरा करना ही चाहिए, भले ही इसमें उनके अधिकार कितने 
ही कम क्‍यों न हो जाते हों। परन्तु थे मानते हैं कि किसी भी देश या 
उपनिवेशमें वे क्‍यों न बसें, गिरसिटिया मजदूरीकी अवधि समाप्त कर लेने- 
पर उन्हें ब्रिटिश प्रजाकी हैसियत प्राप्त करनेका अधिकार है। . - . भारत- 
सरकारका यह माँग करना उचित ही होगा कि भारतीय मजदूरोंको, अपने 
जीवनका सर्वोत्तम काल दक्षिण आफ्रिकाको अपित कर देनेके बाद, उनके उस 
अपनाये हुए देशमें ब्रिटिश प्रजाकी हैसियत देनेसे इनकार करके, वापस 
भारतमें खदेड़ा न जाये। निर्णय कुछ भी हो, उससे भारतीय मजदूरोंके 
प्रवासकी भावी वृद्धिमें गम्भीर बाघा पड़े बिना न रहेगी। 


मताधिकारके इस प्रशइ्नकी, और नेटाल गवर्नमेंट यज़टसे संकलित तथा 


अब सही माने जानेवाले आंकड़ोंकी खास तौरसे चर्चा करते हुए वही पत्र 
३१ जनवरी, १८९६ के अंक (साप्ताहिक संस्करण)में कहता है: 


सबब नित जब भट०कल ५०१ नर पअस्ललल>फनने अतभ लाल 2५ अअटञ 63 भ... अ»न ४ 


8 
शी 


इस विवरणके अनुसार, उपनिवेशमें ९,३०९ यूरोपीय मतदाताओोंके 
विरुद्ध २५१ भारतीय मतदाता हैं। . « « और अगर श्री गांधीका कयन 





होहैतो. । 
पता कि ९: 
दिया भारीय 
भारतीय दंदित 
वृद्धि तथा ५७. 


विवरण ५0 
प्रताधिवार ५; 
दाम पे 
बूतसोंने ५५० 
बोर भषकितर 
पी हा; 
पृषीक़े ५१९ 

भा .* 
रत कं 
ग्रा कहें कर 
गण कह है 
मात बाग 
बेषर हैं। , 
गाजी :., 





गकारी 


हे ना (| 





हब पोझे हि 
रितते बे खिल 
% हिए गई प्रभाकर 
। शिवा है हि उम्ो 
है होता बाहिए। बार 
।॥ है वो हरे सारे 
दर वे दिए बाला 
न्त इग्नि होगा। वे 
छाप प्रवापे 
३९९ झसे हूँ ञ्फ़ो 


३ झनके बषिकार किते । 


ढ़ हिसती भी के। या 
तवाध पमातत कर है 
पविदार है। *** भात 
गत मजदूरों) बाप 


क्र दवा वाई, उनके ञ् 


दनकीर करे, वापत 
दक्के गाजी मर 
व छेंगी। 
खदहित गो 
द्व््ी हुए वही ५ 


रह है 


मो बचा 
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प्राथनापत्र : श्री चेम्बरलेनकों ३५३ 


सही है तो अमली राजनीतिके दौरमें किसी समय यह भी सम्भव नहीं दिखलाई 
पड़ता कि भारतीय मत यूरोपीय मतोंको निगरू जायेंगे। . « - सब गिरमि- 
टिया भारतोय ही मताधिकारसे वंचित नहीं हैं, बल्कि सारेके सारे त्रिटिश 
भारतीय वंचित हैँ। उनके सिर्फ एक बहुत ही छोटे-से चर्गको, जो अपनी 
बुद्धि तथा उद्योगशीलतासे खुशहाल बन गया है, मताधिकार प्राप्त है। - « « 


विवरण बताता है कि च्ंसमान कानूनके अन्तर्गत भी ब्रिटिश भारतीयोंको 
मताधिकार पानेमें बहुत समय रूगता है। कुल २५१ ब्विठिद् भारतीय मत- 
दाताओंमें से केवल ६३ दस वर्षसे कमसे उपनिवेशमें रह रहे हैं। इनमें से 
बहुत-सोंने अपनी पूंजीसे कारोबार शुरू किया था। शेष १० वर्षसे ज्यादा 
और अधिकतर १४ वर्षसे ज्यादासे यहाँ निवास कर रहे हैं। जो छोग इस 
प्रदनको हल हुआ देखना चाहते हैं उनके लिए ब्रिटिश भारतीय मतदाताओंकी 
सूचीके धंघेवार विक्लेषणके नतीजे बहुत प्रोत्साहक होंगे। « « - 


भारतमें ठीक इसी वर्गमके लोग स्यूनिसिपल तथा अन्य चुनावोंके सबसे 
महत्त्वपुर्ण अंग हैं। नेटालके भारतीय भारतमें प्राप्त सुविधाओंसे ज्यादाका 
दावा नहीं कर सकते, और भारतमें उन्हें किसी प्रकारका कोई मताधिकार 
प्राप्त नहीं है -- यह दलील वस्तुस्थितिके अनुकूल नहीं है। - « « भारतमें 
मतदान द्वारा श्ासनका अस्तित्व जहाँतक है, वहाँतक अंग्रेज और भारतोय 
बरावर हें। उसी तरह म्यूनिसिपल, प्रान्तीय और सर्वोचक्ष्च परिषदोंमें भी 
भारतीयोंके हितोंका प्रतिनिधित्व सबलू है। यह दलोलू भी कसौटीपर खरी 
नहीं उतरती कि भारतीय प्रातिनिधिक शासनके स्वरूप और उत्तरदायित्वसे 
अपरिचित हैं। शायद दुनियामें दूसरा कोई भी देश ऐसा नहों है, जिसमें 
फ्रतिनिधिक संस्थाएँ छोगोंके जीवनमें इतनी गहरी समाई हुई हेँ। . - « 


इस समय श्री चेम्त्रलेनके सामने जो प्रइन है, वह सैद्धा।न्तिक 
नहीं है । वह प्रन्‍न दलीलोंका नहीं, जातीय भावनाका है । 
सम्राज्ञीकी १८५८ की घोषणाने मारतीयोंकों त्रिाटिशा प्रजाका 
पूया-पूरा आपिकार ढिया है । वे इंग्लैंडमें मत द़ेते हैं. और 
अंग्रेजोंकी बरावरीसे ब्रिटिश संसदुर्में आसन ग्रहण करते हैं । 
परन्तु अनेक राष्ट्रोंके योगसे बने हुए एक विशाल साम्नाज्यमें ये प्रइन 
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श्ण्ड सम्पूर्ण गांधी वाइमय मे 
८३६ ५ 
अनिवार्य हें। और जैसे-जैसे भाषके जहाज बृहत्तर ब्रिटेनकी घटक 
आवादियोंको एक-दुसरेके ज्यादा घनिष्ठ सम्पर्क लायेंगे, वेसे-वेसे ये प्रइन 
ज्यादा उम्र रूपमें प्रकट होंगे। दो बातें साफ हैं। ऐसे प्रइन उपेक्षा करनेंसे 
हल नहीं होंगे और ब्रिदेन-स्थित शक्तिशाली सरकार इन प्रश्नोंका न्याय 


गंधीनी। गाते 


दवा गेशलाप्री आए 





कर है दिए उतते मित्र था 
करनेके लिए सबसे अच्छा पुनरविचार-न्यायालय हो सकती है। हम अपनी ह 
प्रजा व ४ नहीं 48। 
ही प्रजाओंके बीच जावि-युद्ध होने ढेकर लाभ नहीं उठा सकते । टन 
भारत-सरकारके सेटॉलेकी अजटर मे दे बोर श्री गांधीरें ५५. 
कारके लिए नेटालकों मजदूर भेजना बंद करके उसकी प्रगतिको है बागी 
नेटालके ण] (९९ 
रोक देना उतना ही गलत होगा, जितना कि नेटालके लिए ब्रिटिश भारतीय दा ३ पँह है 
| प्रजाजनोंको नागरिक अधिकार देनेसे इनकार करना। भारतीयोंने तो वर्षोकी 
० पु व नागरिकोंके कर ष़ो नें केवल १ 
रु कमखर्चो और अच्छे कामसे अपनें-आपको नागरिकोंके वास्तविक दर्जेतक काम भी कर में 
उठा ही लिया है। (सव जगह अक्षरोंका फर्क प्रार्थियोंने किया है) । . - - | उहो हैं किसे 
| भ। 
अब प्रार्थी अपना मामला आपके हाथोंमें छोड़ते हैं। ऐसा करते हुए वे !. वज़े किए था 
उत्कटतासे प्रार्थना और दृढ़ आशा करते हैं कि उपर्युक्त विधेयककों सम्राज्ञीकी | संवाद (० 
है 2.2 अनुमति प्राप्त नहीं होगी। और अगर भारतीय मतोंके यूरोपीय मतोंको | रत 
५ “॥ु निगल जानेका कोई भी भय हो तो जाँचका आदेश दिया जायेगा कि क्या ५. 

& ५ २ ह्य कह है कि 
वर्तमान कानूनके अन्तर्गत सचमुच ही कोई ऐसा खतरा मौजूद है? या कोई वे सरे वि 
दूसरी ऐसी राहत दी जायेगी, जिससे न्‍्यायका उद्देश्य पूरा हो। बी भर है 

और न्याय तथा दयाके इस कार्यके लिए श्रार्थी, कतंव्य समझकर, सदैव |. इहिहाप, मिल हि 
हक रू ॥|(0. 

दुआ करेंगे, आदि-आदि। आर 
|; गया करग्लका 

(ह०) अब्दुल करीम हाजी आदम ; होती है!” 
तथा अन्य । जी, हूँ। ५८ 
छपी हुई अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकलसे । ... पाषि। परनु ५५५ 

। रह है !! 

। < गाजी ५ 
कक पंखक्े 
हक हि रेप ष् 
विद हे सम (/(0५ ६; 
 - हू गौ के ५; 
हु है है| 3 # | ७॥ 
है । जी | 
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९, पते पता दाग 
धो है। ह फर्जी 
।4 गेह्ीं ढठा हड़े। 
+ हे उ़ों प्रो 
+ हिए गिवित्व भाछोर 
| शज़ोरने तो सो 


दाद सर 
5. पलरर रनीह 


है। ऐ्र इसे हुए वे 
दिपपओो सप्नारीरी 
मई युफेगय मे 
दे देगा ढ््द्या 
मैटर है। मी कोई 


॥ था 


६ प््त है| ह्व | 
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८३. भेंट : भारतको विदा होते समय 


[जून ४, १८५९६ ] 
गांधीजीके भारतकों विदा होनेके अवसरपर नेयल एडवटइजरका एक सम्बाद- 


' दाता नेठाल्वासी मारतीयोंकी तत्कालीन सामान्य स्थितिके वारेमें उनके विचार जाननेके 


लिए उनसे मिछा था। इस मुछाकातका निम्नलिखित विवरण उक्त पत्नमें प्रकाशित 
छुआ था; 

श्री गांधीसे अनेक प्रश्न पूछे गये। उनके जवाब देते हुए उन्होंने वताया 
कि कांग्रेसकी सदस्य-संख्या इस समय ३०० है। उसका सालाना अग्निम 
चन्दा ३ पौंड है। कांग्रेस ऐसे सज्जनोंको अपने सदस्य बनाना चाहती है 
जो न केवल अपना चन्दा दे सके बल्कि जो कांग्रेसके उद्देश्योंके लिए प्रत्यक्ष 
काम भी कर सकें। हम कांग्रेसके लिए एक बड़ी रकम भी एकत्र करना 
चाहते हैं, जिससे कोई जायदाद खरीदी जा सके। इससे कांग्रेसके उद्देश्य पूर्ण 
करनेके लिए स्थायी आमदनीका एक साधन हो जायेगा। 

संवाददाताने पूछा -- “ये उद्देश्य क्या हैं? ” 

उत्तर मिला -- “ वे दो प्रकारके हैं। राजनीतिक और शैक्षणिक । शैक्षणिक 
उद्देश्य यह है कि उपनिवेशमें पैदा हुए बच्चोंको छात्रवृत्ति देकर हम उन्हें 
वे सारे विषय सीखनेके लिए प्रेरित करें, जिन्हें एक कौमकी हैसियतसे 
अपनी भराईके लिए सीखना जरूरी है। इसमें भारत और उपनिवेशका 
इतिहास, निव्येसनता, वगैरह विपय रहेंगे।” 

“ क्या कांग्रेसका सदस्य बननेके लिए और भी किसी योग्यताकी आवश्यकता 
होती है?” 

“जी, हाँ। सदस्यमें अंग्रेजी भाषामें लिखने और पढ़नेकी योग्यता होनी 
चाहिए । परन्तु इधर कुछ समयसे इस शर्तका पालन कड़ाईसे नहीं किया जा 
रहा है।” 

“कांग्रेसकी आर्थिक स्थिति कसी है?“ 

/ संस्थाके पास इस समय १९४ पौंडकी रकम नकद है। इसके अछावा 
अमगेनी रोडपर एक जायदाद भी है। मैं चाहता हूँ कि मेरी अनुपस्थितिमें 
यह रकम १,१०० पौंड हो जाये। और यह मुश्किल नहीं है। इससे संस्थाकी 
नींव काफी मजबूत हो जायेगी।” 

/ राजनीतिक दृष्टिसे कांग्रेसका रुख क्या है?” 
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३५६ सम्पूणे गांधी वाइमय 


४ राजनीतिमें वह अधिक प्रभाव नहीं डालना चाहती। उसका उद्देश्य 
अभी तो यही है कि सन्‌ १८५८ की घोपणामें दिये गये वचनोंपर अमल 
हो। भारतमें भारतीयोंकी जो मान-मर्यादा है वह उपनिवेशमें भी उनको 
प्राप्त हो जाये तो हम समझ लेंगे कि कांग्रेसका राजनीतिक उद्देश्य सफल 
हो गया। किसी दूसरे दछकूको वह दवाना नहीं चाहती।” 

£ उपनिवेशमें भारतीय मतदाताओोंकी संख्या क्‍या है?” 

“ मतदाता-नामावलीमें २५१ भारतीय नाम हैं, जब कि यूरोपीय मत- 
दाताओंकी संख्या ९,३०३ है। भारतीय मतदाताओंमें से १४३ डव्वेनमें हैं। 
और अगर कांग्रेस अपनी पूरी ताकत लगा दे तो भी वह अन्य २०० से 
अधिक मतदाता नहीं वना सकती। हमारी सारी महत्त्वाकांक्षा यही है कि 
उपनिवेशर्में भारतीयोंकी भी वहीं मान-मर्यादा हो जो यूरोपीयोंकी है। हाँ, 
योग्यताकी कसौटी जो चाहें रख दें। और अगर आप चाहे तो जायदाद- 
सम्बन्धी दात॑ भी ऊँची कर सकते हैं। हम खुश ही होंगे। परन्तु जो भी 
शर्त रखें सब कौमोंके लिए समान हो।” 

“/ आपका आगेका कार्यक्रम क्या रहेगा?” 

“ बही, जो अबतक रहा है। कांग्रेस इसी प्रकार सारे उपनिवेशमें, भारतमें 
और इंग्लेंडमें भी साहित्य द्वारा और समय-समयपर जनताके सामने आनेवाले 
प्रग्नोंके सम्बन्धमं समाचारपत्रोंमें लेखों वर्गरहके द्वारा भारतीयोंके दुखड़ोंका 
प्रकाशन करती रहेगी और इस कामके लिए धन-संग्रह भी करती रहेगी। 
अवतक अपनी सभाओं कांग्रेस समाचार-पत्नोंके प्रतिनिधियोंकों निमन्त्रित 
नहीं करती थी। किन्तु उसने निश्चय किया है कि अब वह कभी-कभी उनको 
भी अपनी सभाओंमें बुला लिया करेगी और अपनी प्रवृत्तियोंके समाचार 
उनको दे दिया करेगी। कांग्रेसकी इच्छा यह थी कि वह ऐसा करनेके 
पहले अपने संगठनको स्थायित्व प्रदान कर दे। में एक दुरुस्‍्ती करना चाहता 
हैं। मुझे जो मानपत्र दिया गया है उसमें लिखा है कि कांग्रेसके विभिन्न 
उद्देश्य सफल हो गये। लेकिन दरअसल वात ऐसी नहीं है। वास्तवमें कांग्रेस 
अभी उनपर विचार कर रही है। और हर वाजिव तरीकेसे उनको पूर्ण 
करनेका वह यत्न करेगी। उपनिवेशके कानूनोंमें भारतीयोंको लक्ष्य करके 
रंग-मेदको स्थापित करनेका अगर यत्न किया गया तो कांग्रेस इसका विरोध 
करेगी। क्योंकि यदि यह यत्न यहाँ सफल हो गया तो यह दूसरे उपनिवेशोंमें 
और संसारके दूसरे हिस्सोंमें भी फैलेगा। ” 


'ड्म्कंड 
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८४. भारतीयोंकी एक सभा «० ह 

जून ४, १८९६ को भारतीय कांग्रेसके सभा-भवनमें डर्वनकें तमिल ओर गुजराती - | 
भारतीयोंकी एक सभा हुई थी, जिसमें दूसरे समाजोंके लोग भी शामिल थे। गांधीजीने की 
नेटरू भारतीय कांग्रेसके अवैतनिक मन्त्रीकी हैसियतसे भारतीयोंकी जो सेवाएँ की थीं मर । । 

उनका उनकी भोरसे सम्मान करना सभाका उद्देश्य था। उपस्थिति बहुत बड़ी थी ५ 
और उत्साह मी बहुत था। सस्रापतिका आसन दादा अब्दुल्लहने अहण किया था। । 


तमिल ओताओोंके लिए दुभाषियेका काम श्री लारेन्सने किया था। सभाकी निम्नलिखित 
रिपोर्द नेशल एडवटाइजरसे उद्धत की गई है: 

मानपत्र भेंट कर दिया जानेपर उसका जवाब देते हुए श्री गांधीनें इस 
कृपाके लिए सबके प्रति आभार प्रकट किया और कहा कि इस प्रसंगसे यह 
बात साफ हो गई है कि नेटालमें आये हुए भारतीय चाहे किसी जातिके हों, 
वे सब यहाँ एकताके नये वन्धनमें अपनेको बाँधना चाहते हैं। श्री गांधीने कहा 








गए रह हो बफ़ाई कि वे मानते हैं कि कांग्रेसके उद्देश्यके वारेमें भारतीयोंमें कोई मतभेद नहीं 
ऐ हऐे। एलनु जो भी है। क्योंकि अगर ऐसी कोई बात होती तो वे उसके मन्त्रीकों अभिनन्दन-पत्र 
भेंट करनेके लिए एकत्र नहीं होते। श्री गांधीनें आगे कहा कि अगर उनका 
हि अनुमान सही है तो उस दिन कांग्रेसकी सभामें उन्होंने जो यह बात मद्रासी 
मरे कातिंम, गत. भाइयोंकी उपस्थितिके वारेमें कही थी वही यहाँ भी कहना चाहेंगे कि, 
इसे हमने झसर अबतक भी उनकी उपस्थिति सन्‍्तोषजनक नहीं है। परन्तु उन्होंने आशा प्रकट 
,५ भालोगोरे कुत्ता की कि भविष्यमें वे अधिक संख्यामें आने लगेंगे। श्री गांधीनें इस वातपर 
झ्ः मे इसो ऐ। दुःख प्रकट किया कि वे तमिल भाषामें नहीं वोल सकते थे; परन्तु कहा कि 
उनकिशियोंगी किंति। .-; उन्होंने जो मद्रासी भाइयोंकी कम उपस्थितिके बारेमें कहा उसका उनकी 
जब इदीकरी की. अथवा भारतकी अन्य कौमोंकी वुराईके रूपमें कोई गलत अर्थ न रूगा लिया 
हे दतियोंरि छत । जाये। उन्होंने कहा कि सब जानते हैं कि कांग्रेसके उद्देश्य क्‍या हैं।' किन्तु 
मर #% दह ऐश को वे केवल वातोंसे पूरे नहीं हो सकते। इसलिए उन्होंने सवसे विनती की कि 
दी कला वही कांग्रेसके प्रति अपना प्रेम केवल दाब्दोंमें नहीं वल्कि प्रत्यक्ष कार्योमें प्रकट हा 
८ हित हि करके बतायें। श्री गांधीनें सतसे खास तौरपर विनती की कि वे अपनेमें से । 
0 दलकं की कुछ प्रतिनिधियोंकों मैरित्सवर्ग, लेडी स्मिथ तथा ऐसे ही अन्य स्थानोंको भेजें हर 
देती 6 | | प्रत्येक वर्गके 2» कांग्रेसके नहीं बने श्र 
५ हीरे ढक पं जहाँ प्रत्येक वर्गंके भारतीय बसे हुए हैँ और जो कांग्रेसके सदस्य बह बने . है 
हे दहन ते | हैं। वे उन्हें कांग्रेसके सदस्य बनानेका प्रयत्व करें। १ 
है हे कह | श्री गांधी आज शामको समुद्र-मार्गंसे भारतके लिए रवाना हो गये। ग 
३ पेशी [ अग्ेजीसे ] हा 
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सामग्रीके साधन-सूत्र है ह 

कलोनियल आफिस रेकर्ड्स: ओऔपनिवेशिक कार्यालय, रंदनमें सुरक्षित इन 40 
कागज-पत्रोंमें यह सामग्री शामिल है : ब्रिटिश उपनिवेश-मन्त्रीके नाम दक्षिण | 
आफ्रिकाके उपनिवेश सचिव, नेटालके गवर्नर और केपटाउन-स्थित है 
ब्रिटिश उच्चायुक्तके खरीते; नेटालकी विधानसभाओंके मतदान तथा 0 
कार्रवाइयाँ, उनको दिये गये प्रार्थनापन्ष और उनके आदेझ्षोंसे प्रकाशित है. 
पत्र-व्यवहार; और दक्षिण आफ़रिका तथा लूुंदनमें प्रकाशित दक्षिण मा 
आफ़रिकी मामलोंके कागज-पत्र तथा सरकारी रिपोर्ट (व्ल्यू बुक्स) । है 
काठियावाड़ टाइम्स : राजकोटसे प्रकाशित अंग्रेजी तथा गुजरातीका साप्ताहिक हा 
पत्र । “मे 


गांधी स्मारक संग्रहालय, नई दिल्‍ली: गांधी स्मारक निधि द्वारा संचालित 
गांवी-साहित्य तथा फोटो-तकलों, माइक्रोफिल्म-नकलों और मूल पत्रों 
तथा अन्य कागजातका केन्द्रीय संग्रहालय । | | 
टाइम्स आफ़ नेटछ (१८५१-१९२७) : पीटरमैरित्सवर्गंका दैनिक समाचार- *- 


पत्र । ह + (| 


द्रादाभाई नोरोजी : ग्रेड ओल्डमेन आफ इंडिया: लेखक, श्री आर० पी० हक 


| मसानी; ऐलन एंड अनविन, लंदन; १९३९। । है 
| नेटाल एडवर्टाइज़र : डर्बनसे प्रकाशित दैनिक समाचारपत्र । 
| नेटल मर्कदी: (१८५२-- ) : डर्बनका दैनिक समाचारपत्र | २ | 
। नेटाल विटनेस (१८४६-- ) : पीटरमैरित्सवर्गंसे प्रकाशित स्वतन्त्र विचारोंका : ०, 
| दैनिक समाचारपत्र । हि 
वेजियेरियन (१८८८-- ) : पहले-पहल इसका प्रकाशन एक स्वतन्त्र पत्रके ् 
रूपमें हुआ था; परन्तु बादमें यह लूुंदनके अन्नाहारी मण्डल (वेजिटेरियन 2 
सोसाइटी )का साप्ताहिक मुखपत्र वन गया। + 
वेजिटेरियन सेसेजर : मैंचेस्टरके अन्नाहारी मण्डलका मुखपत्र। ) 
रा 
6 
हे 
हा! 


ह0| ७॥ "जे ७,०2०. 2०2२-१२ 
| ॥ 3३ (» की छा 
्िस४66 (2). ० ०७ ०.०७ 


पा क। "उ_ (2००० ) थे 
५ ७, ०९०९०, ०२/2///०.५७० 3०), 


कट 





की #& हा जे हु है महिष्य 4 
आर की 7. 3». मच ५ ॥४६ ६४... 3.00 2 


नल सिख 


३६० सम्पूण गांधी वाडूमय 


महात्मा : लाइफ आाफ़ गोहनद्ास करयचन्द्र गांधी : लेखक, डी० जी० तेंदुलकर; 
आठ खण्ड; प्रकाशक, झवेरी और तेंदुलकर, बम्बई; १९५१-४॥. 


सत्यना प्रयोगों अथवा आत्सकथा: गुजराती; लेखक, महात्मा गांधी; 
नवजीवन प्रकाशन मन्दिर, अहमदाबाद; अगस्त १९५२; महात्मा गांधीकी 
आत्मकथा, जो पहले-पहल उनके गुजराती" पत्र नवजीवनमें घारावाहिक 
रूपमें प्रकाशित हुई थी। 


सावरमती संग्रहालय, अहमदाबाद : सावरमती आश्रम संरक्षण और स्मारक 
टुस्ट द्वारा संचालित इस संग्रहालयमें यह सामग्री है: गांधीजी द्वारा और 
उनके सम्बन्धर्में लिखी हुई पुस्तकें; एक दर्जनसे अधिक दक्षिण आफ्रिकी 
पत्रोंकी १८९३ से १९०१ तककी कतरनोंकी फाइलें; सरकारी रिपोर्ट 
(व्ल्यू बुबुस); और गांवीजीके १८९३ से १९३३ तकके काग्रज-पत्र, 
जिनमें से कुछ नेटारू भारतीय कांग्रेससे सम्बन्ध रखनेवाले भी हैं। 


श्रीयद्‌ राजचन्द्र: सम्पादक और प्रकाशक, मनसुखछार रावजी मेहता; 
१९१४। राजचन्द्रके लेखोंका सम्पूर्ण संग्रह, गुजराती। 


३. न 
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कर तारीखवार जीवन-वृत्तान्त | 
40४९ 5९ भाग (० 
नजर इर्जा्ल (?८९६१-१८११ / तर 
इस वृत्तान्तमें गांधीजीके जीवनकी पृष्ठभूमि और उनकी इस कालकी पे 
अमल अपेक्षाकृत अधिक महत्त्वपूर्ण प्रवृत्तियोंका उल्लेख किया गया है। हि 
है: रंडीजो शत और १८६९ १ 
इदिर इक बक्षि अक्टूबर ?: पोरवन्दरमें मोहनदास करमचन्द ग्रांधीका जन्म। े हट 
श्; उठाए सिः शी बजे 
हर] ८ है धर 
हे) गरई दायरा, वर्षकी ९ |, 
फूपेदरे मे हैं। १२ वर्षकी उम्रतक प्राथमिक शिक्षा --राजकोटमें। कस्तूरवाईके साथ 8 
४ ५४२१३ 4 हर 
5 सगाई। हे 
25 पल मल्ला । ! ८८ । ) 
,५७३।। ः 


आल्फ्रेड हाई स्कूलमें प्रविष्ट। 
कस्तूरवाईके साथ विवाह । 
7१८८४- ८५ 


मांसाहारका प्रयोग, परन्तु बड़े-वंढ़ोंकी धोखा न देनेके खयालसे त्याग। 
पिताकी मृत्यु -- त्रेसठ वर्षकी उम्रमें। 





7८८७ 
नवम्बर : मँद्रिक परीक्षामें उत्तीर्ण और भावनगरके सामलदास कालेजमें 
भ्रविष्ट । 
7८८८ ०. 
अप्रैछ-मई : पढ़ाईमें आत्मविद्वासकी कमी | इंग्लैंड जाकर कानूनकी शिक्षा (७ 
प्राप्त करनेकी सलाह दी गई। मांस, मदिरा और स्त्रियोंसे बचकर (| ; 
रहनेका वचन देकर मातासे अनुमति प्राप्त ॥ ॥ 
ह अगस्त !०: राजकोटसे वम्बईके लिए रवाना, जहाँ जातिभाइयोंने विछायत ।र[ 
|, जानेसे रोकनेका प्रयत्न किया। ) 
। | 
क्र 
ै * 
[ # 
“/ 
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३६२ ह सम्पूर्ण गांधी वाडमय 


सितम्बर ४: जातिके मुखियोंका जोरदार विरोध होनेपर भी इंग्लैंडको 
रवाना । 

अक्टूबर ?८: लंदन पहुँचे। 

नवम्वर ६: इनर टेम्पलमें भरती। 


7८८९ 

अन्नाहारके कारण उत्पन्न सामाजिक कमीकी पूतिके लिए “सम्य ” वेशमें 
रहनेका निश्चय और भाषण-कला, फ्रेच भाषा, नृत्य तथा पश्चिमी संगीतका 
अभ्यास आरम्भ। परन्तु शीघ्र ही अपनी गलती महसूस। 

सितम्बर : महीनेके' अन्त-अन्तमें काडिनल मैनिगके पास जाकर उनसे भेंट 
की और लंदन जहाजघाटकी हड़तालको समाप्त करनेमें उनके योगपर 
उन्ह वधाई दी। 
पेरिसकी प्रदर्शनी देखने गये (मई और अक्टूबरके बीच किसी समय) 

नवम्बर : ब्लैवेस्की और एनी वेसेंटके साथ परिचय कराया गया; परन्तु 
थियोसाफिकल सोसाइटी (त्रह्मविद्या समाज)का नियमित सदस्य होनेसे 
इनकार कर दिया। 

द्सम्बर : लंदनकी मैद्रिक परीक्षा बैठे, परन्तु असफल रहे। 
इस वर्षमें थियोसाफिकल प्रभावके कारण बहुत-सा थियोसाफिकल और 
अन्य बामिक साहित्य पढ़ा, जिसमें एड्विन आर्नेल्डिकी द सांय सेलेसल्टियल, 
द॒ छाइट आफ़ एग्रिया, मूल मयवदूगीता और बाइबिल भी शामिल थीं। 
गिरजाधरकी प्रार्यनाओोंमें गग्नें और डा० जोज़ैफ़ पार्कर-जसे प्रसिद्ध 
धर्मोपदेशकोंके प्रवचन सुने । 

7८९० 

इस वर्षके आरंभमें मैंचेस्टरके वेजियेरयिन मेंसेजर और छंदनके 
वेजिटेरियन तथा दोनों स्थानोंके अन्नाहारी मण्डलोंका परिचय हुआा। 
जोझाया ओल्डफील्डके साथ आन्तरराष्ट्रीय अन्नाहारी मण्डलूकी वैठकर्मे 
गये । सादगीसे रहना शुरू किया। आहारके प्रयोग जारी रखे। कुछ समय 
तक वेजिटेरियन वलवका संचालन किया, जिसके अध्यक्ष जोभाया ओल्ड- 
फील्ड, उपाध्यक्ष एड्विन आनोल्ड और मन्‍्त्री स्वयं थे। 

जून : मैट्रिक पर्रक्षामें उत्तीर्ण । 
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तारीखवार जीवन-पृत्तान्त ३६४ 
न 2 2.5 सितम्बर 7९: अन्नाहारी मण्डलमें शामिल हुए और उसकी कार्यकारिणीके 
सदस्य बने। 
7८९४ 
जनवरी ३०: चाल्स ब्रेडडाके दफन संस्कारमें शामिल हुए। उनके नास्तिक- 
वादका भ्रभाव मनपर नहीं पड़ा। उलटे, श्रीमती वेसेंटकी पुस्तक हाउ 

है बा 7 जाई बविकेम ए वियोसाहिस्ट (मैं ब्रह्मविद्यावादी कैसे बनी) पढ़नेपर 

[ए हशकीया माता उसके प्रति अरुचि पवकी हो गई। 

हे फरवरी १०: अन्नाहारी मंडलकी बैठकर्में सर्वप्रथम भापण ---ठा० एलिन्सनके इस 

5 दाग पते मे . दावेके समर्थनर्में कि शुद्धिवादियोंके मतके विरुद्ध विचार रखनेके बावजूद 

४ कक पे गत उन्हें मण्डलका सदस्य वननेका हक है, हालांकि गांधीजी स्वयं उनके 

विचारोंसे सहमत नहीं थे। 

घाव कवि दोदेस:। फ़रवरी 77: बेजिटेरियनमें एक लेख लिखकर शरावको “ मानवजातिका 

हि बाय था, गन वह शत्रु, सम्यताका वह अभिश्ञाप ” कहा। 

हा पिकीी गाय नि मार्च १६: लंदन थियोसाफिकल सोसाइटीके सह-सदस्य बनाये गये। 

मई £: अन्नाहारी मण्डलोंके संयुक्त संघ (फेडरल यूनियन आफ वेजिटेरियन 
शाप मो सोसाइटीज़ ) की बैठकके लिए मण्डलके प्रतिनिधि नियुक्त किये गये । 
(व पिधादित है जून #०: वैरिस्टर बने। 
दि हे शा हिरिदिय कानूनका अव्ययन करते समय दादामाई नौरोजीके व्याख्यान सुनने जाते 
पिन मो दीन रहे। फ्रेडरिक पिनकॉटके उपदेशसे, जिसमें ईमानदारी और मेहनतपर 
लव गत उ जोर दिया गया था, आगे चलकर वैरिस्टरके रूपमें सफलता प्राप्त 

करनेकी आशा प्रवल हुई। 

जून 77: उच्च न्यायालूयमें वैरिस्टरके तौरपर नाम दर्ज। 

28 6 जून 7? : भारतको रवाना! हा 
पा गए हि! जुलाई १-१ : वम्बई पहुँचे। माताके देहान्तका समाचार सुनकर शौक- 
5 पपान ते. विह्नल । जौहरी, कवि और सन्त श्री राजचन्द्र (रायचन्दभाई ) से भेंट, 
देव हे दर जिन्हें आगे चलकर उन्होंने धाभिक प्रज्ञामें टाल्सटायसे वड़ा माना और 
हे मटर गेट जो उनके जीवनपर प्रभाव डालनेवाले तीन महापुरुषोंमें से एक हुए। 
200 विलायत-यात्राके बारेमें जातीय निषेघका भंग करनेके कारण नासिक जाकर 
238; प्रायश्चित्त किया। ' 
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2६४ सम्पूर्ण गांधी वाडमय 
राजकोट पहुँचे और अपने भाई लक्ष्मीदासके साथ रहे। 


जुलाई 9०: फिर जातिमें शामिल किये गये, यद्यपि अब भी जातिके एक 
हिस्सेने वहिष्कार कायम रखा। 


नवस्व॒र 2६ : बम्बईके उच्च न्यायारूयमें वैरिस्टरीकी इजाजतके लिए आवेदन । 


7८९४ 


मार्च-अप्रेह : परिवारके बच्चोंको आधुनिक ढंगकी शिक्षा देना आरम्भ किया । 
पोशाक और भोजनमें पश्चिमी ढंग अपनाया। 


सई #४: काठियाबाड़ एजेन्सीकी अदालतोंमें वैरिस्टरी करनेकी इजाजत 
गज़टमें सूचना निकालकर दी गई। 
राजकोटमें वैरिस्टरी करना कठिन महसूस करके अनुभव प्राप्त करनेके 
लिए वम्बई गये । एक मित्रके साथ आहार-सम्बन्धी प्रयोग। घवड़ाहटके 
कारण पहला मुकदमा छोड़ दिया और अजियाँ लिखनेका काम पसन्द 
किया। शिक्षकका काम करनेकी विवशता महसूस की, परन्तु ग्रैजुएट न 
होनेके कारण नियुक्ति नहीं हुई। 
छः: मासके बाद वम्बईका सारा कामकाज समेटकर भाईके साथ काम 
करनेके लिए राजकोट वापस। उनके साथ काम करते हुए अजियाँ, 
आवेदन-पत्र आदि लिखकर तीन सौ रुपये मासिकतक कमाने लगे। 


2८९४१ 

अग्रेल : दादा अब्दुल्ला एंड कंपनीने दक्षिण आफ्रिका्में कानूनी कामके लिए 
आमन्त्रित किया। इस अवसरका छाभ उठाकर तत्परतासे डर्बनके लिए 
रवाना। एक वर्षमें वापस आनेके इरादेसे पत्नी और वच्चेको राजकोटमें 
ही छोड़ दिया था। 

मई : महीनेके अन्त-अन्तर्मे नेटाल बन्दरगाह पहुँचे । वर्दहां भारतीयोंके प्रति 
अनादरकी भावना महयूस करके चकित और उद्विग्न हुए। 

सई-जून : आनेके दूसरे या तीसरे दिन उर्बवनकी अदाछतमें गये। जब पढ़ी 
उत्तारनेके छिए कहा गया, अदालत छोड़कर चले जाना पसन्द किया । इस 
घटनाके वारेमे पत्नोको लिखा। उन्हें “ बेन्योता मेहमान ” कहकर पुकारा 
गया, परन्तु उनके नामका प्रचार बहुत हुआ। सात या आठ दिन बाद 





रूआ>न नल सेनबन+बक: टन केस ने ककन गन यमन क बन 


है 
ऋ दया पद 0: 
पहले की (४ 
] 
॥।]॒ 


पट कक 


जादू की! 
ते ऐसे 
की मी हू ४ 
कए से की 
पर जो 
केती एक मे 
तीर 
06077 
गो एके पर 
हे जा जद्। 
पे फो बरदग .. 
पता खो छू 
गति एसिए 
आ शेकीक): 
जग जे, 
फओक 


ला 


६.६ शेर गा गन षृ 
लव... 
4<,२5३३ 45५ शा 
ई-+ ४-० >5७ 2-5 
४ ०४ थे शा ग। 
है 
/ र्संगे छाल 
म र्सां छाए 
जलकर: पकनमंऊ झ़्े 
प्र सम श् इक 
| प्रपद। ना] 
ह#- लिन 
/ दिला काम पद 
3. 78-१7 7 
दम, तु शुएटग 


दान ड्रादती कारन हि 
4 
बे [० 
( हहलाने छे हि 


5 
४५ 


। दहाँ माली मर 
इन हुँ।. ., 
दान गो। पाड़ी 
2 ही पद ह्या। हे 
| ॥ 2764 फ्ाएं 


गा ध00 वा 


यर्वर्गि 


॥ 97 





अली अनिल अल वन नल जज>++++ ५ "०.० ++० 


हु हे ५५ ँ ः जि हि डे कं 
एक 2० हक ० हा 


५्‌ 


तारीखवार जीवन-वृत्तान्त श्६५ 


: मुअक्किलके कामसे प्रिटोरिया गये। रेल और घोड़ागाड़ीकी यात्रामें रंग- 


भदका बहुत कद अनुभव। 

रंग-मेदके “रोगकों समूल नष्ट कर देने ” और “इस कार्येमें जो भी 
कठिनाइयाँ आयें उन्हें सहने “का संकल्प किया। अट्र्नी और घधर्मपदेशक 
वकरन उन्हें रंग-भेदकी चेतावनी दी और उनके लिए. एक गरीब स्थ्रीके 
धावेमें रहनेका प्रवन्ध कर दिया। 


बेकरकी प्रार्थना-सभाओंमें गये और श्री कोट्स --क्वेकर -- तथा कुमारी 
हैरिस व कुमारी गैव-जैसे ईसाइयोंसे परिचय कराया गया, जो मित्र वन गये। 

प्रिटोरियावासके पहले हफ्तेमें सेठ तैयव हाजी खाँसे भेंट और ट्रान्सवालके 
भारतीयोंकी हालतपर मेमन व्यापारियोंकी सभामें भाषण। भारतीय 
निवासियोंके कष्ठोंकों दूर करानेके लिए संघ वबनानेका सुझाव और इस 
काममें मदद करनेका आश्वासन दिया । प्रिटोरियावाससे उन्हें ट्रान्सवाल 
तथा आरेंज फ्री स्टेटके भारतीयोंकी सामाजिक, आर्थिक और राजनीतिक 
हालतोंका गहरा ज्ञान हुआ। अध्यक्ष क्रूगरके निवास-स्थानके पास पैदल 
पटरीसे धक्के और छात मारकर ढकेल दिये गये; परन्तु गोरे हमलावर- 
पर मुकदमा चलानेसे इस आधारपर इनकार कर दिया कि मैं निजी 
शिकायतोंको दूर करानेके लिए कभी अदालतमें नहीं जाऊँगा। इस घटनासे 
भारतीयोंके पैदल पटरियोंपर चलनेके विरुद्ध लगी पावन्दियोंका अनुभव । 


अगस्त १?-सितम्बर ?: प्राणयुक्त आहारके प्रयोग। इस बीच श्री कोट्स 
तथा अन्य ईसाई मित्रोंके निरन्तर सम्पर्कसे ईसाई धर्म-सम्बन्धी पुस्तकें 
पढ़ने और उन मित्रोंके साथ विचार-विमर्श करनेंकी प्रेरणा हुई। परन्तु 
बाइबिल और ईसाई धर्मकी व्याख्याएँ स्वीकार करना कठिन मालूम 
हुआ। ॥ 


74९४ 


अप्रैठ : अपने मुअक्किल दादा अब्दुल्लाका मुकदमा तैयार करते हुए महसूस 
किया कि कानूनी काममें सत्यका महत्त्व सर्वोपरि है। विंदवास हो गया कि 
मुकदमेबाजी एक गलरुत चीज है, और मुकदमेको मध्यस्थ द्वारा निबटा 
दिया। पेशेका काम पूरा हो जानेपर डर्बन वापस । 


बाप 


&7७/ 7० हे |. 


ब्टण २ अजलकाए 
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न न |: 
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विदाईकी दावतके समय नेटल मकेरीमें यह घोषणा पढ़ी कि भारतीयोंका 
मताधिकार छीननेके लिए कानून बनाया जानेवाला है। उपस्थित भारतीय 
व्यापारियोंको उसका प्रतिरोध करनेकी सछाह। उनका अनुरोध कि एक 
महीनेतक ठहरकर आन्दोलनका नेतृत्व करें। 
एक भाग्य-निर्णायक निश्चय । 
इस समय गंभीर धामिक अध्ययन आरम्भ किया | टाल्सटायकृत द किंगडम 
आफ गाड इज पविदिन यू ( ईब्वरका राज्य तुम्हारे अन्दर ही है )का 
उनके मनपर बहुत प्रभाव पड़ा। इंग्लैंडके ईसाई मित्रोंसे पत्र-व्यवहार। 
भारतमें भी रायचन्दभाई-जैसे धर्म-चिन्तकोंके साथ, जिनके पाससे हिन्दू- 
धर्मके सम्बन्धमें अपने प्रइनोंके उत्तर पाकर उनकी शंकाओंका निवारण 

. हुआ, लिखा-पढ़ी । 

सई ?? (?): प्रमुख भारतीय व्यापारियोंकी सभामें, रंगभेदके कानूनका 
विरोध करनेके लिए, कमेटीकी स्थापना । 

जून १७: नेंटाल विधानसभाके अव्यक्ष, प्रधानमन्त्री राविन्‍्सनन और महा- 
न्यायवादी एस्कम्बके नाम तार कि, जवतक भारतीयोंका प्रार्थनापन्र पेश 
न हो जाय्रे, मताधिकार कानून संशोधन विवेयक ( फ्रेंचाइज़ छा अमेंड- 
मेंट बिल )पर विचार स्थग्रित रखा जाये | विधेयकपर विचार दो 
दिनोंके लिए स्थगित । 


जून १८: ५०० भारतीयोंके हस्ताक्षरोंस विधानसभाको प्रार्थनापत्र दिया, 
जिसमें विधेयकका विरोध और एक जाँच-आयोगकी नियुक्तिकी माँग 
की गई थी। 

जून २१: प्रधानमन्त्रीके पास शिप्टमंडल ले गये और उनसे अनुरोध किया 
कि भारतीयोंके पक्षको अधिक विस्तारके साथ पेश करनेके लिए एक 
सप्ताहका समय दिया जाये। 

जुलाई £: फील्ड स्ट्रीटर्में भारतीयोंकी सभामें शामिल्र हुए और भाषण 
दिया । मा 


जला 


छाई 9: नेंटालके गवर्नरके पास अपने नेतृत्वमें एक शिप्टमंडल छे गये 
ओर उनसे अनुरोध किया कि मताधिकार विधेवकको, जिसका विधानसभार्मे 
तीसरा बाचन हो चुका था, स्वीकृति न दी जाये। 


श्ज्> 
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तारीसागार जोवन-इतान्त 8४६७ 


० जुलाई ५: दादामाई गोरोजीके साथ प्नन््यवहार आउसम्म क्रिया । उससे छनु- ही 
3 पड सेध किया कि दक्षिण जाफिकी भारतोगोंगी ओरसे इंस्टटम मदद कर । ; | / 


जुलार ६: भारतीयोंने विधानगश्पिदकों दूसरा प्राधनापत दिया और भन्‌रोध । 
किया कि विधेगरकोीं अस्वीकार गार दिया जाने। 

जलाई ७: मताधिगगर विपेयक्तगा विधानपरिषरमें तीसरा याचन। १। 
नहर जुलाई १०: गयनेरको प्रार्थनापन दिया कि विधेयककों समझागीकी अनुमतिके ऐ 

रा नए तवतक विदिण सरकादक पास ने भेजा जाये जबसक कि सराक्षीके 9 
2 3 माम भारतीयोंकाग प्रार्मनापन्न प्राप्त न हो जागे। 


के जुलाई ?७: उपनिवेश-मस्ती छाई रिपनये। नाम १०,००० भारतीयोंके ं 

७५० + नेटाड गयनेरके ० मु स् | फेया $ ७४३ 

हस्ताक्षरोंस एक प्रार्मलापन्न नेटाल-गयर्नरक सुपुद किया। 7 

५ सार्वजनिक काम करनेके लिए मेटालमें रह गये। जे 


अगस्त ३६: संगमेदके काननोंके सिलाफः लगातार क्षान्दोलन करनेके लिए ! 

। नेटाल भारतीय फांग्रेसकी स्थापना की। उसके प्रथम मन्‍्त्री नियुक्त । (५ 

विन उपनिवेशम जन्मे भारतीयोंका संत्र भी बनाया। ५४ 
लक थे परी: सितम्पर है: नेंटाल् वकील संघ (नेंटा छा सोसाइटी)के विरोवके )' 
, कदुण £ बावजूद सर्वोच्च न्‍्यायारूय द्वारा नेंडालकी बदालतोंमें वकाछ॒त करनेकी "५ 
इजाजत मिलो। बदाछतमें पगड़ी उतारनेकों कहा गया। " ज्यादा बढ़ी 


गा लड़ाइयाँ लड़नेके लिए” शबित बचानेके इंरादेसे अदारूतकी प्रथा मानना [। 
2 स्वीकार कर लिया। ढ़ 


सितम्धर 7५: गोपी महाराजके मुकदमेकी पैरवी की ओर उसमें जीत हुई 
घधायद यह दक्षिण आफ्रिकार्मे उनका पहला मुकदमा था। . . . परल्तु 
कक कानन-सेशेमें तरक्कीकों सार्वजनिक कार्यके सामने गोण रखा। 


३ 


नवस्थर १६: एसॉटरिक ईसाई विचारधाराकी पुस्तकोंके एजेंट बने, जिससे ४ 
व्यक्त हुआ कि उस विचारबारामें उनकी दिलचस्पी वढ़ रही है। ७, 
0 द्विसस्त्र (7१ ता० के पूर्व): नेठालके विधानमंडल-सदस्थोंके नाम खुली ह 
ह चिटूटी भेजी, जो उद्धरणों और प्रमाणोंसे पूर्ण थी। गे 


हः 6. द्सिम्बर #१: नेटालके यूरोपीयोंके नाम अपीक निकाली कि वे भारतीय 


2 वर प्रवासियोंके प्रश्नोंपर सहानुभूतिके साथ विचार करें। 
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अप्रैल : डर्चनके पास ट्रैपिस्ट मठ देखने गये | वहाँ आध्यात्मिक दृष्टिकोणसे 
अन्नाहारका प्रयोग होते देखकर बहुत प्रभावित हुए। 

अग्रेल ६: भारतीय पंच-फैसलेके मामलेमें असन्तोषजनक निर्णयके विरुद्ध 
ब्रिटिश भारतीय व्यापारियोंकी कमेटीके द्वारा उच्चायुक्तको प्रार्थनापत्र 
भेजा। 

मह (५ ता० के पूर्व ) : भारतीय प्रवासी विधेयकर्में गिरमिटको नया करनेकी 
धाराओंके विरुद्ध नेटाऊ विधानसभासे अपील । 

मड (#४ ता० के बाद) : पंच-फैसलेमें भारतीयोंके व्यापारिक अधिकारोंको 
अदालतोंकी दयापर छोड़ दिया गया था, उस अन्यायके विरुद्ध लाडें 
रिपनसे फिर अपील। 
भारतके वाइसराय छा एलंगिनसे भारतीयोंके खिलाफ भेदभावके कानूनों 
और उनपर छादे गये बाधा-निपेवोंके विषयमें हस्तक्षेप करनेकी माँग। 

जून 7७: गिरमिटिया भारतीय मजदूर वालसुन्दरमके मामलहेकी पैरवी की 
और उसे मुक्त कराया। इस मामलेसे गिरमिटिया मजदूरोंके साथ 
सम्पर्क स्थापित हुआ। 

जून #६ : प्रवासी विधेयक (इमिग्रेशन विल)की उन धाराभोंके विरुद्ध विवान- 
परिपदको प्रार्थनापत्र, जिनका असर गिरमिटिया मजदूरोंपर पड़ता था। 

अगस्त 7: चेम्बरलेनकों लम्बा प्रार्थनापत्र, जिसमें गिरमिट-मुक्त भारतीयोंसे 
३ पींड शुल्क वसूल करनेकी व्यवस्थापर आपत्ति की गई थी। लछाड्ड 
एलगिनसे हस्तक्षेप करने या और अधिक मजदूरोंको भेजना बन्द करनेका 
अनुरोध । 

अगस्त १९ : लंदनमें, दादाभाई नौरोजी दक्षिण आकफ्रिकाके ब्रिटिश भारतीयोंके 
दुखड़ोंके सम्बन्धर्में चेम्बरलेनके पास एक शिप्टमंडल ले गये। 

प्िवम्बर /?: चेम्बरलेनने नेटाल-सरकारको सूचित किया कि सम्राज्ञी- 
सरकार मताधिकार विधेयकको ज्योंका त्यों स्वीकार नहीं करती। 

पितस्त्रर 7५, ३०: गांवीजीने अखवारोंको लिखकर इस आरोपको नामंजूर 
किया कि कांग्रेस एक गुप्त संस्था है, या वे स्वयं उसके वेतनभोगी 


कर्मचारी हैँ। परन्तु यह जिम्मेदारी स्त्रीकार की कि उसका विधान मैंने 
ही तैयार किया है। 
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२६९ 


अक्टूबर 9? : नागरिकोंकों अनिवाय सैनिक सेवासे मुक्त रखनेवाली सैनिक 
भरती संधिमें “ब्रिटिश नागरिकों “का जो यह अर्थ लगाया गया था 


कि ये शब्द केवल गोरे छोगोंतक ही सीमित हैं, उसके विरोधमें ब्रिटिश - 


भारतीय रक्षा समिति और जोहानिसवर्गके भारतीयों द्वारा चेम्बरलेनको 


तार। 


नवम्बर 7८: नेठाल सरकारने उपनिवेश-मन्त्रीकों मताधिकार विधेयकका 
नया मसविदा भेजा। यूरोपीयोंने छेडीस्मिय, सैलिसवरी और वेलेयर 


आदि स्थानोंमें एशियाई कानूनोंके समर्थेनमें सभाएँ कीं। 
गांवीजीने सैनिक भरतों संधिमें भारतीयोंके प्रति भेदभावके 


नवम्बर १६: 
विरुद्ध चेम्बरलेनको प्रार्यनापत्र बेजा। 


दिसम्बर /६: ढ़ इंडियन #रचाइज ८ ऐन ऑपील दु एवरी बिटन इन साउथ 
आफ़िका ( भारतीयोंका मताधिकार : दक्षिण आफ़िकाके प्रत्येक अंग्रेजसे 


अपील ) नामक पुस्तिका प्रकाशित की। 


इस वर्षमें, टाल्सटायकों द यास्पेश्ल इन बीफ़ £ व्हाट टु 


3 छ+ 


| 


(धर्मग्रंथोंका 


सार : कया करें? ) तथा अन्य पुस्तकोंका उनपर गहरा असर पढ़ा और 


उनसे 
१८१६ 

जनवरी #३ : 
लिए आवेदन क्रिया । 


४ प्रेमकी अपार क्षमता “की कल्पना जागी। 


गांधीजीने नेटाठकी अदालतमें गूजराती दुभाषियेके कामके 


जनवरी २१७: लंदनके टाइम्सने गांधीजीका उल्लेख इन शब्दोंमें, किया: 
“एक ऐसा व्यक्ति, जो अपने दक्षिण आफ्रिकावासी भारतीय. वन्धु- 
प्रजाजनोंके हितके प्रयत्नोंके कारण आदरका अधिकारी है। 

फरवरी २६: बह्ती वसानेके नियमोंके विरुद्ध जरलैंडके गवर्नरकों प्रार्यनावत्र 


भजा। 


सार्च ३: नेटाछके सरकारी ग्रेज़ट में मताधिकार विधेयकका नया मसविदा, 


जो विधानसभामें पेश किया गया था, प्रकाशित । 


सार्च ५: बस्ती वसानेके नियमोंके विरुद्ध प्रार्वनापन्न सरकार द्वारा नामंजूर 


कर दिया गया। 
सार्चे ३: 


पत्र भेजा। 
१०३ 4 
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अप्रेल १७: अपने-अपने देशमें मताधिकारका उपभोग न करनेवाले परदेशियोंको 
मताधिकारसे वंचित करनेवाला विधेयक संशोधित रूपमें नेटालकी संसदमें 
पेश । नेटालके भारतीयों द्वारा उक्त विधेयकके विरुद्ध विधानसभा, पीटर- 
मरित्सवर्गको प्रार्थतापत्र । 

मई ६: मताधिकार विधेयकका दूसरा वाचन। 

से ७: गांवीजीने चेम्बरलेन और भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेसकी ब्रिटिश 
समितिको तार दिया कि जबतक भारतीयोंका प्रार्थनापनत्र पेश न कर दिया 
जाये तबतक मताधिकार विवेयक या उसमें किये गये संशोधन स्वीकार 
नहों। 

सह 7३: विवानसभामें मताथिकारका तीसरा वाचन समाप्त और स्वीकार । 

मई 7८: १८८५ के कानून ३ की व्याख्याके बारेमें भारतीय समाजने 
परीक्षणात्मक मुकदमा लड़नेका विचार किया था। गांधीजी इस विपयमें 
सम्राज्ञीके प्रिदोरिया-स्थित एजेंटके पास शिष्टमंडल ले गये और उन्होंने 
सरकारसे अनुरोध किया कि मुकदमेका खर्च वह वरदाश्त करे। 

सह्े १६: डर्वनके भारतीय समाजके प्रतिनिधियोंने गांधीजीको, जो भारत 
जानेवाले थे, अधिकार दिया कि वे “भारतके सत्ताधीशों, लोक-नेताओं 
और लोक-संस्थाओंकों दक्षिण आफ्रिकावासी भारतीयोंके दुखड़ोंका परिचय 
रद्द || 7 

जून ४: डर्वनके भारतीयों द्वारा कांग्रेस सभाभवनमें आयोजित विदाई-सभामें 
गांधीजीको मानपत्र अपित। 

जून ५: गांधीजी भारतके लिए रवाना। 
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केप उपनिवेश 


सन्‌ १८५३ के संविधान अध्यादेश (कांस्टिट्यूशन आड्डिनेंस) के अनुसार 
केप उपनिवेशके शासनतनन्‍्त्रमें एक गवर्नेरकी व्यवस्था थी। गवर्नरको कार्यपारूक 
अधिकार तो थे, किन्तु वह विधानमंडलके प्रति उत्तरदायी नहीं था। 
विधानमंडलके दो सदन थे--विधानसभा (लेजिस्लेटिव असेम्बली) और 
विधानपरिषद ( लेजिस्लेटिव कौंसिल )। १८७२ में उपनिवेशको सात 
विभागोंमें बाँटकर और प्रत्येक विभागके प्रतिनिधियोंकी शामिल करके विधान- 
मंडलका पुनर्गठन कर दिया गया। उसका स्वरूप थोड़ा-बहुत कैनेडा तथा 
आस्ट्रेलियाके औपनिवेशिक विधानमंडलोंका जैसा था। परन्तु उसे स्थानिक 
आवश्यकताओंके अनुकूल ढाल लिया गया था। 

विघानपरिपद-सम्बन्धी मताधिकार बहुत कम लोगोंको था। उसके लिए 
बहुत ज्यादा साम्पत्तिक योग्यता निश्चितत की गई थी। १८९२ के मताधिकार 
और मत-पत्र अधिनियम (फ्रेंचाइज़ एंड बैलट एक्ट)में व्यवस्था थी कि 
मतदाता बननेके लिए या तो ५० पौंड वाषिककी आय होनी चाहिए या 
७५ पौंड मूल्यकी अचल सम्पत्ति | लेखन-योग्यताकी एक कसौटी भी निर्धारित 
कर दी गई थी। यद्पि ये नियम सब लोगोंपर समान रूपसे लागू थे, 
फिर भी व्यवहारमें इनसे गैर-गोरे मतदाताओंकी संख्या बहुत सीमित हो गई 
थी। गोरे मतदाताओंका अनुपात उनसे बहुत अधिक था। 

संविधान उदार, औपनिवेशक स्वरूपका था, जिसमें अपनी दृष्टिके अनुसार 
स्वदेश-नीति निर्धारित करनेका अधिकार शामिल था। परन्तु उसे प्रत्यक्ष 
कार्यान्वित करनेमें मूल देश -- ब्रिटेन --- का अधिकार सर्वोपरि रखा गया 
था। यह संविधान वास्तविक रूपसें १९१० तक, जब कि केप उपनिवेश 
दक्षिण आफ्रिकी संघका प्रदेश बना, जारी रहा। 

सन्‌ १८९४ के ब्लेन-ग्रें अधिनियमसे ग्राम और जिला परिषदोंके द्वारा 
देशी लोगोंको आंशिक स्वायत्त शासन प्राप्त हुआ। ये परिपदें बृहत्‌ परिषद 
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(जनरल कौंसिल) के दायरेके अन्दर थीं। प्रत्येक परिपदके ६ सदस्य होते थे 
--४ निर्वाचित और २ नामजद। अव्यक्ष कोई यूरोपीय मजिस्ट्रेट होता था। 
बृहत्‌ परिपदमें प्रत्येक जिला परिपदके तीन आफ़िकी प्रतिनिधि होते थे -- दो 
निर्वाचित और एक नामजद। बृहत्‌ परिपदकी आयका साधन बेगारसे मुक्ति 
पानेका कर और झोंपड़ी-कर था। उसे स्वायत्त शासनका बहुत अधिकार 
होता था। जिला परिपदोंको कर लगानेका कोई मौलिक अधिकार नहीं था। 
१८९९ से १९०३ तकके कालमें ग्लेन-प्रें अधिनियमका विस्तार उपनिवेशके 
केंटनी तथा अन्य जिलोंमें हो गया था। 


सन्‌ १९०९ के जिस दक्षिण आफ्रिका अधिनियमके अनुसार दक्षिण आफ्रिकी 
संयुक्त राज्यका निर्माण हुआ, उसके द्वारा केप उपनिवेशके “ रंग-निरपेक्ष “” 
मताधिकारको यह नियम बनाकर सुरक्षित कर दिया गया था कि केवल 
रंग या जातिके आधारपर केप प्रदेशके लोगोंके मताधिकारको घटानेकी 
वृत्तिवाला कोई भी कानून तभी बनाया जा सकेगा जब कि संयुक्त राज्यकी 
संसदके दोनों सदनोंकी संयुक्त बैठकमें वह दो-तिहाई बहुमतसे स्वीकार किया 
जाये । 

केपटाउन, जो १९०१ तक ब्रिटिश उच्चायुक्त (ब्रिटिश हाई कमिश्नर) का 
सदर मुकाम था, अब संयुक्त राज्यकी संसदका केन्द्र-स्थान बन गया। 
दक्षिण आफ्रिकाकी सारी राजनीति तबतक ब्रिटिश उच्चायुक्तके आस-पास 


ही केन्द्रित थी जबतक कि, १९१० में, प्रभावकारी सत्ता मन्त्रिमंडलके 
हाथोंमें नहीं आई। 


नेटाल 


नेटालने १८९३ में उत्तरदायी दशासनका अधिकार प्राप्त .किया। विधान- 
परिषद द्वारा स्वीकृत और सम्राज्ञी-सरकार द्वारा अनुमोदित विधानमें एक 
ह्िसदनीय विधानमंडलरूकी व्यवस्था थी। ये दो सदन थे: १० वर्षके लिए 
नामजद &१ सदस्योंकी एक विधानपरिषद, और ४ वर्षके लिए निर्वाचित ३७ 
सदस्योंकी एक विधानसभा । कार्यप्रालिकाका संगठन गवनर तथा एक मन्त्रि- 
परिषदको मिलाकर किया गया था। जहाँतक मताधिकारका सम्बन्ध था, 
१८९६ में मताधिकार अपहरण अधिनियम (डिसफ्रंचाइजमेंट ऐक्ट) तथा प्रवासी 
अधिनियम (इमिग्रेशन ऐक्ट) स्वीकार करानेकी जिम्मेदारी नेटालके प्रथम 
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प्रवानमन्त्री सर जान राविन्सनकी थी। पहले कानूनसे एशियाइयोंका मताधिकार 
छित गया और दूसरेके द्वारा उपनिवेश्षमें स्वतन्त्र भारतीयोंका प्रवेश छगभग 
वर्जित कर दिया गया। १९०६ में नेटाल-सरकारने अनेक देशी छोगोंको 
प्राण-दण्ड देनेका एक आदेश निकाला, जिसे सम्राट-सरकारने रोक दिया। 
इससे एक वैधानिक संकट उत्पन्न हो गया और नेटालके मन्त्रिमंडलने विरोधमें 
त्यागपत्र दे दिया। परन्तु, बादमें, उपनिवेश-मन्त्रीके यह आश्वासन देने पर 
कि सम्राटू-सरकारका उत्तरदायी औपनिवेशिक शासनमें हस्तक्षेप करनेका कोई 
इरादा नहीं है, मन्त्रिमंडलने फिरसे कार्य सँभाल लिया। 


आरेंज रिवर उपनिवेश 


आरेंज रिवर उपनिवेश सन्‌ १८९० तक अपना शासन रलष्टेनबर्य शॉडवेट 
या १८५८-६० के विघानके आवधारपर चलाता रहा। इस विधानमें 
एक निर्वाचित अध्यक्ष और एक कार्यपालिका परिषद (एक्ज़ेक्यूटिव कौंसिल) 
की व्यवस्था थी। परिपदके कुछ सदस्योंकी नियुक्ति अध्यक्ष और कुछकी 
फोक्सराट (लोकसभा) द्वारा की जाती थी। स्वयं लोकसभा वयस्क मताधि- 


हे कारके आधारपर निर्वाचित की जाती थी। प्रधान सेनापति परिषदका एक 


विशिष्ट सदस्य होता था। जिस विधानके द्वारा छोक-प्रभुत्वकी स्थापना 
हुई उसमें घोषणा की गईं थी कि उपनिवेश्ञ गोरे और गैर-गोरे लोगोंके 
वीच समानताका इच्छुक नहीं है। यह समानता न तो गिरजेमें इष्ट है, न 
राज्यमें। ब्लूमफांटीनकी सन्विनें सन्‌ १८९७ और उसके बादके दो वर्षो्मे 
आरेंज रिवर उपनिवेश तथा ट्रान्सवालके बीच अधिक घनिष्ठ सम्बन्ध 
स्थापित कर दिया। ब्लूमफांटीन और प्रिटोरियामें दोनों देशोंके प्रतिनिधियोंकी 
संयुक्त परिषदकी बैठकें हुईं। उनमें संध-निर्माणके आदर्शषको दृष्टिमें रखते 
हुए शिक्षा, न्याय, देशी लोगोंके शासन-प्रवन्ध आदि जैसे विषयोंमें अधिक 
एकरूपता लानेकी व्यवस्था की गई। 

बोअर-युद्ध समाप्त होवेपर जब उपनिवेश ब्रिटिश सत्ताके अधीन हो 
गया, तव सैनिक-सरकारने शासन अपने हाथमें लिया। परत्तु वेरीनिर्जिंग 
(फ्रेनेखन ) की सन्धिसे, जिसके द्वारा १९०२ में लेपिटनेंट गवर्नर और दूसरे मुख्य 
अधिकारियोंकी एक कार्यपालिकाकी स्थापना हुई, इस सैनिक-शासनका अन्त हो 
गया। १९०३ में एक विधानपरिषदकी स्थापना हुई। उसमें स्थानिक हितोंके 
प्रतिनिधियोंके रूपमें एक अल्प संख्यामें गैर-सरकारी सदस्योंको नामजद करनेकी 
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। १७४ ४ सम्पूर्ण गांधी वाहमय ' 
। व्यवस्था थी। बादमें एक आन्तर-औपनिवेशिक परिषद (इंटर-कछोनियल 0 व 
्र कौंसिल) का संगठन किया गया। उसके १४ सरकारी और ४ गैर-सरकारी के 
हम नामजद सदस्य थे। उसका काम दोनों उपनिवेश्ञोंके सामान्य हिंत-सम्बन्धी फए प्रवढ: 
६ की आल मामलोंका प्रवन्ध करना था। स्वशासनका दर्जा उपनिवेशको १९०७ में मिला । है दा यू । 
के, उसके विधानमें गोरे पुरुषोंको मताधिकार और, जैसा कि पुराने गणराज्यमें 5308 
। पक था, सख्त रंग-मेदकी व्यवस्था की गई। यह नियम भी बनाया गया कि ; 58867 
; !. । विधानमंडलका दूसरा सदन --विधानपरिपद --- नामजद स्वरूपका हो और ७ आम रगाउ 
पर उसके सदस्थोंकी नियुक्ति पहछे तो गवर्नर और वादमें सपरिपद गवर्नर गरेरदिति 
। हा ट्रान्सवाल 5 
ट्रान्सवालको शाही उपनिवेशके रूपमें १८७९ में जो शासन-विवान प्राप्त |. मी फिट ? 
हुआ था -- अर्थात्‌ एक नामजद कार्यपालिका परिषद और एक विधानसभाका ॥ व्शिर ना 
-- उसका प्रिटोरिया-समझौते द्वारा, जिसमें ब्रिटिश प्रभुत्वके अधीन पूर्ण . अं 
स्वशासनका आश्वासन दिया गया था, संशोधन कर दिया गया। परन्तु लंदन- 
समझौतेमें समझौतैकी प्रस्तावना निकाल दी गई, और इस तरह यह संशोधन ५ 
| ह व्यर्थ हो गया। १८९७ में ट्रान्सवालने आरेंज रिवर उपनिवेशके साथ गठबन्बन अर 
का करके सामान्य हितके विपयोंमें सलाह देनेके लिए एक स्थायी परिषदकी दि ्। 5: 
! स्थापना की। कचे इम 
सन्‌ १९०० में ब्रिटिशोंके ट्रान्‍्सवालपर अधिकार करनेपर मिलनरको विनागरि इस हे 
वहाँका प्रशासक (एडमिनिस्ट्रेटर) नियुक्त किया गया। पुरानी कानून- फंड कप 
पुस्तकर्में व्यापक परिवर्तन कर दिये गये और सालोमन आयोगकी सिफारिशों मदर और 


पर राजकीय घोषणा द्वारा केप उपनिवेशके जैसे बहुत-से कानून बना दिये. 
गये। १९०१ में जोहानिसबर्गको और अगले वर्ष प्रिटोरियाको म्यूनिसिपल 


शासनका अधिकार प्रदान किया गया। वेरीनिर्जिगकी सन्धिमें शाही उपनि- हैगा परत 
देने / अकेरर दे 

वेशका दर्जा देनेकी व्यवस्था थी, और यह भी निश्चय किया ग़या था कि म्लोंसे २ 
धीरे-धीरे यह दर्जा उत्तरदायी शासनतक बढ़ाया जायेगा। १९०२ में द्वान्स- दिल (8० 
वालको कार्यपालिका परिषद और विधानसभाका अधिकार प्राप्त हुआ। लक 
दोनों री 0] गवर्नरके 5४१३ "| 
दोनों नामजद की जाती थीं और लेफ्टिनेंट गवर्नरके साथ-साथ उनके सदस्य बैक 85.,५ 
विभिन्न विभागोंके कार्यपाछक मुख्याधिकारी होते थे। १९०३ में विधान- बोर ब३ 


परिषदकी स्थापना हुई और उसके कुछ वाद, उसी वर्षमें, आन्तर-औपनि- 
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मो वेशिक परिषद भी वन गईं। १९०५ में लिटल्टन संविधान लागू किया गया। (2. 
मत] उसके द्वारा एक निर्वाचित विधानसभाकी व्यवस्था हुई, परन्तु अधिकार ) 
० रु म्ल हस्त गवर्नरके प्रति उत्तरदायी सरकारी अफसरोंके हाथमें रहे। सभा ४४ सदस्योंकी | | 
गे साफ पीछा थी। ताज द्वारा नियक्त अधिकारियोंकों छोड़कर शेष सब सदस्योंके निर्वा- हैः 
ने छुपे फ्ो चनकी व्यवस्था थी। ह 
| | मे ठग एई १९०६ में शाही फरमानके हारा लिटल्टन संविधान रद कर दिया गया े 
गग्म मद है से और उपनिवेशकों स्वशासनका अधिकार प्राप्त हुआ। इसपर ट्रान्सवालने है 
गए गे सर फो गोरे लोगोंके लिए पुराने गणराज्यके नमूनेका वयस्क पुरुष-मताधिकार प्रचलित रै 
ह किया। परन्तु गैर-गोरे छोगोंको कानूनी अधिकार प्रदान किये गये। देशी ' 0 
! लोगोंको मताधिकार देनेका प्रश्न तवतकके लिए स्थगित रखा गया, जबवतक ४, 
कि प्रातिनिधिक संस्थाओंकी स्थापना और गोरे छोगोंके वबहुमतका शासन हा |) 
"वे मे इक डर सुनिश्चित न हो जाये। हिंतीय सदन या विधानपरिपदको आरेंज रिवर है; 
.,,. गर ते सिक्का उपनिवेशके नमूनेकी नामजद संस्था बना दिया गयया। १९०८ के आम : 
पद पुझो हज. चुनावोंके वाद सरकारने बहुत-से प्रतिबन्धात्मक कानून बनाये। । 
हू िगयाइलू के | े 
हर एक रे ओर आपको 
५५ पिया सा सता दक्षिण आफ्रिकाके चारों राज्योंका १९१० में एक संयुक्त राज्य बना 


दिया गया। संयुक्त राज्यके शासनतन्त्रमें सपरिषद गवर्नर-जनररू, और 
उसकी मददके लिए अनिश्चित संख्यामें कार्यपालिकाके सदस्य तथा राज्य 
विभागोंके मन्त्री थे। मन्तरियोंकी संख्या १० से अधिक नहीं हो सकती थी। 
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82000 80 संयुक्त राज्यकी प्रभुसत्ता उसकी संसदके हाथोंमें थी, जिसका संगठन हि 
 मत्तििं सम्राट और संसदके दोनों सदनों --- सीनेट और लोकसभाको मिलाकर हे 
3200 जाति! हुआ था। दोनों सदनोंकों वित्तीय विपयोंकों छोड़नर शोप सब विपयोंमें | 
हे झुडद वह मूरिकि । कानून वनानेके वराबर अधिकार थे। सब विधेयकोंका दोनों सदनोंमें स्वीकृत | ६ 
02008 # होना आवश्यक था। अगर कोई गतिरोब उत्पन्न हो जाये, तो वह दोनों 
कही मेसिय गह रा | सदनोंकी संयुक्त बैठक द्वारा हल किया जाता था। संसदको अपना ही ् 
दाम लि सती | विवान (दक्षिण आफ्रिका अधिनियम) बदल देनेका अधिकार था। केवल : ५ 
हयेया हिल से दी तीत उपधाराएँ ऐसी थीं जिनको बदलनेके लिए दोनों सदनोंकी संयुक्त है 
प्राप्त हुआ। वैठकर्मं दो: नद ५ अंग्रेजी (्‌ 
दिए । बैठकर्में दो-तिहाई वहुमतकी आवश्यकता थी। ये उपधघाराएँ (१) ७ । 
ाइलीय कर और डचको राज्य-भाषाएँ मान्य करने, (२) मताधिकारमें कोई ऐसे हा 
ह परिवर्तेन करने, जिनसे कि रंग या जातिके आधारपर केप-निवारसियोंके ). 
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मत देनेके अधिकार घटते हों, और (३) संसदको उपर्यक्त दो तथा स्वयं 
इस उपधाराको छोड़कर शेप विधानमें साधारण द्विसदनीय प्रक्रिया द्वारा 
संशोधन करनेका अधिकार देनेसे सम्बन्ध रखती थीं। 

लोकसभा (हाउस आफ असेम्बली) का चुनाव प्रत्यक्ष सार्वजनिक मत 
द्वारा ५ वर्षके लिए होता था। उसमें १५९ स्थान थे और वे सब यूरोपीयोंके 
लिए निश्चित थे। इनमें से १५० का चुनाव चारों प्रान्तोंके मतदाता, 
६ का दक्षिण-पश्चिमी आफ्रिकाके यूरोपीय मतदाता और ३ का केपके 
आफ्रिकी मतदाता करते थे। मतदाता (१) २१ वर्षकी आयुके ऊपरके 
यूरोपीय होते थे। प्रवासी ६ वर्षतक और ब्रिटिश प्रजाजन ५ वर्षतक 
संघमें रहनेके बाद नागरिकता प्राप्त करनेके लिए अर्जी दे सकते थे। यह्‌ 
विषय गृहमन्त्रीके विवेकाधिकारमें था। (२) केप उपनिवेश और नेटालके 
साक्षर रंगीन पुरुषोंकी, जिनकी या तो ७५ पौंड वापिक आय हो या 
जिनके पास ५० पौंड मूल्यकी अचल सम्पत्ति हो, मत देनेका अधिकार था। 
और केवल केपमें साक्षर आफ़्रिकी पुरुषोंको, जो या तो ७५ पौंड कमाते 
हों या जिनके पास ५० पौंडकी अचल सम्पत्ति हो, पृथक मतदाता-सूचीमें 
नाम लिखानेका अधिकार था। वे तीन सदस्योंका चुनाव कर सकते थे। 
निर्वाचन-क्षेत्रोंमे मतदाताओंकी संख्या वरावर थी। किन्तु घट-बढ़ बराबर 
करनेके लिए निश्चित संख्यामें १५ प्रतिशत कम-ज्यादाकी गुंजाइश रखी 
गई थी। 

सीनेटकी अवधि १० वर्ष और सदस्य-संख्या ४८ थी। सब सदस्य 
यूरोपीय जमीन-जायदादके मालिक थे। इनमें से आठ-आठ का चुनाव प्रत्येक 
प्रान्तके संसद-सदस्य और प्रान्तीय परिपद तथा दोका दक्षिण-पद्चिमी आफ्रिकाके 
संसद-सदस्य और विधानसभा करती थी; १० की नियुक्ति सरकार करती 
ओर ४ का चुनाव ५ वर्षके लिए मुखियों, देशी परिषदों और देशी सछाहकार- 
मण्डलोंके द्वारा अप्रत्यक्ष पद्धतिसे संबके आफ्रिकी लोग करते थे। 


प्रान्तीय सरकारें 


प्रान्तीय सरकारोंमें (१) एक प्रशासक (एडमिनिस्ट्रेटर) होता था, जिसकी 
नियुक्ति ५ वर्षके लिए संयुक्त राज्य-सरकार करती थी। वह केवल सपरिषद 
गवर्नेर-जनरल द्वारा संसदकी जानकारीसे पदच्युत किया जा सकता था। 
(२) ४ सदस्योंकी एक कार्यपालिका परिषद होती थी। इन सदस्योंका 
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दक्षिण आफिक्राका वैधानिक तन ३७७ 


समाय सानपातिवा मतदान हासा प्रान्तीय परिपदोंके सदस्य तीन वषक 
लिए करते थे। और (३) प्रान्तीय परिषद होती थीं, जो तीन वर्षके 
अन्तमें भंग हो जाती थीं। उनका चुनाव उसी मताधिद्गर द्वारा होता था 
जो संघीष झोकसभाके लिए निश्चित था। 

प्रशासकका छोश्र दो प्रकारका था। फार्यपालिका समितियोंके अध्यक्षकी 
शैसियतने यह उनकी कारवाइबाम धामिल होता था। वह वित्तीय विनियोगकी 
सिफारिएें तो फरता था, किन्तु उसपर मत नहीं देता था। संयवत राज्य 
सरकारके प्रतिनिधिकी हैसियत यह प्रान्तीय. परिषदोके अधिकार-क्षेत्रत 
बाहरकी बातोंका प्रबन्ध बरता था। 

फकार्सपालिका समितियोंकों अवशिष्द अधिकार गर प्राप्त ये। प्रान्तीय परिपदर्म 
विघानमंट्ोंके सब गुण मोजूद थें॥ उन् मिश्चित विपयोपर अध्यादेश 
(आउउदिनेंस) निकालनेका भी अधिकार था। धर्ते केवड यह थी कि वे संसदके 
जधिनियमोंके विरुद्ध न हों ओर सपरियद गवर्नर-जनरल उन्हें मंजूरा दे द। 
अधिवाराधीन विषय थे --शिक्षा (उच्च शिक्षाको छोड़कर), अस्प- 

ताल, म्यतिसिपल संस्वाएँ और रेल्वेक गे छोडका शेष सब स्थानिक निर्माण- 
कार्ये। संसदीय और म्यूनिसिपल संस्वाजाका यह अनोखा मेल संघीय 
बझावनाके प्रति एक रिबयायत-जसा था। टससे केन्द्रीय सरकारके अधिकार 
क्षीण नहीं होते थे। संयुवत राज्यका सेसदका उनके कार्योको रद करने या 
घबदलनेका अधिकार प्राप्त था। 

दक्षिण आफ्रिकाके सर्वोच्च न्‍्यायालूयका पुनविचार-विभाग _ (बपीलेट 
डिवीजन) ब्टूमफांटीनगें था औोर प्रान्तीम उसकी थाखाएँ थीं। उसे प्रान्तीय 
अध्यादेशोंकी वधताका फंसछा करनका अधिकार था। 

प्रान्की आबका ४० प्रतिशततक प्रान्तीय कराोस वबसूछ क्रिया जा सकता 
था। दोपकी पूति केसद्रीय आयसे सहायताके रूपम होती थी। प्रान्तोंके बीच 
वित्तीय सम्बन्धोंका नियमन १९१३ के वित्तीय सम्बन्ध अधिनियम (फाइ- 
सैंभियल सिलेशन्स ऐवट) हारा होता था! 
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दक्षिण आफ्रिकाका संक्षिप्त इतिवृत्त 


इस इतिवृत्तका उद्देश्य घटनाओंका पूरा विवरण देना नहीं है। इसमें 
केवल उन घटनाओंका उल्लेख किया गया है, जिनसे ऐतिहासिक पृष्ठभूमि 
ओर, थोड़ी-बहुत मात्रामें, उन शक्तियोंको समझनेमें मदद मिल सकती है 
जो, गांधीजीकी प्रवृत्तियोंके समय, दक्षिण आफ़िकार्में काम कर रही थीं। 


7७०१५ ब्रिटिश फौजोंने डचोंके साथ सन्धि करके केपपर कब्जा किया। 
भारतके मार्गपर केप एक सामरिक महत्त्वका स्थान था। ब्रिटिशोंकी 
कारेंवाईका यही मुख्य कारण था। इस समय वहाँ गोरे वासियोंकी 
संख्या १६,००० थी। 

7८०? ऐमियन्सकी सन्धिके अनुसार केप उपनिवेश डच गणराज्य सरकारको 
वापस दे दिया गया। 

7८०६ ब्रिटेननें केषपको फिरसे जीता। 

7८2५ वियनाकी कांग्रेसने ब्रिटेनको केप उपनिवेश समर्पित कर देनेंकी 
पुष्टि की । 

7८२९०. ब्रिटिश प्रवासियोंका पहला जत्था केप उपनिवेशके तटपर उतरा। 

«९ है केपके मामलोंकी जाँच करनेके लिए आयोगकी नियुक्ति । 

7८१४ केप उपनिवेशमें विधानपरिषदकी स्थापना और जनमत द्वारा 
निर्वाचित म्यूनिसिपल कमेटियोंका आरम्भ । गुलामी प्रथाका अन्त । 

7८९१६ महानिष्क्रणका आरम्भ। ह 

है 2८३१८ नेटालमें गणराज्यकी स्थापना। 
3 7८४४ केप उपनिवेशके नागरिकोंने विधानसभाकी स्थापनाके लिए प्रार्थता 
| की। 
। | 7<४३₹ ब्रिटेन द्वारा नेटाल हस्तगत और केप कालोनीमें सम्मिलित । 
5 7८४५ नेटालमें, जो अबतक केप उपनिवेशके गवनेर तथा विधानपरिषदके 
कक ' अधीन था, न्यायतन्त्रका सूत्रपात। 
|. थे 7<४६ केप उपनिवेशके गवर्नेरको उच्चायुक्त नियुक्त किया गया। 
छः हि ॒ व हे 
कर ३ 
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दक्षिण भामिकाक़ा संक्षिप्त शतिबृत्त ३७५९ 


नेटालके शहरी क्षेत्रोंमे चुने हुए म्यूनिसिपल बोर्डोकी स्थापना। 
मेटालकों नामजद विधानपरिपदका अधिकार दिया गया। फ्री 
स्टेटने आरेंज रिवर उपनिवेशकी प्रभुसत्ता घोषित कर दी। 


सैंड रिवर सम्मेलनने ट्रान्यवालमें बोअरोंकी स्वतन्त्रता मान्य कर छी | 
केप उपनिवेश संविवान अध्यादेश (कांस्टिट्यूडन आडडिनेंस) जारी 
किया गया। 

ब्लमफांटीन सम्मेलनके फलस्वरूप आरेंज फ्री स्टेट और ट्रान्सवाल 
स्वृतन्त्र हो गये। डर्बत गौर पीटरमैरित्सवर्ग में म्यूनिसिपेलिटियोंकी 
स्थापना । 

सम्राज्ञीसे कैदी-मजदूरोंको लाने देनेके लिए नेटाठकी असफल 
प्रार्थना । 

नेटालठकों शाही उपनिवेशका दर्जा और प्रातिनिधिक शासन तथा 
संसदीय मताधिकार प्रदान किया गया। निर्वाचित सदस्योंके बहु- 
मतकी विधानपरिषद भी स्थापित की गई। किन्तु मताधिकारके 
लिए साम्पत्तिक योग्यता इतनी अधिक रखी गई थी कि देशी 
लोग मत देनेसे वंचित रहे। 

नेटालके सर्वोच्च न्यायारुयका पुनर्गंडल और आरोप योग्य मामलोंमें 
जूरीके द्वारा मुकदमेकी व्यवस्था | पीटरमैरित्सवर्गमें विधानपरिपदकी 
पहली बैठक | 

अमाठोंगा कवीलेके लोगोंको मजदूर बनानेके नेटालके प्रयत्न 
असफल । जावासे चीनी और मलायी मजदूर लाये गयें। भारत- 
सरकारसे मजदूर लाने देनेकी प्रायंना सफल। 

नेटालकी विधानपरिपदने भारतीय मजदूरोंको छानेके लिए कानून 
मंजूर किया । 

नेटालके ईखके खेतोंमें काम करनेके लिए मद्राससे भारतीय गिर- 
मिटिया मजदूरोंके पहले जत्येका दक्षिण आफ्रिकी भूमिपर आगमन | 
नेटालमें भारतीय गिरमिटिया मजदूरोंकी संख्या ५,००० तक पहुँच 
गई। 

वसूटो्लैंड ब्रिटिश साम्राज्यमें मिला लिया गया। 


३०८८६ ९ 
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१८० .* सम्पूर्ण गाँधी वाइमय 
४८६९ फ्री स्टेटमें हीरेकी खानें मिलीं । 


7४८७० किम्बरलेमें हीरेकी खानें पाई गई। 
नेटालमें गिरमिटकी अवधि पूरी कर लेनेवाले मजदूरोंको भूमि 
देनेके लिए १८७० का कानून २ स्त्रीकृत । 
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ि बसूटोर्लैंडका सम्राजी-सरकार और फ्री स्टेटके बीच बँटवारा कर लह: 
दिया गया। २ 

है # 

2५ 7८७? केप उपनिवेशमें पूर्ण उत्तरदायी शासनकी स्थापना । प्र 
7८७६ देशी मामलोंके आयोग (नेटिव अफेयर्स कमिशन ) ने कार्यपालिकाको 05 

देशी छोगोंपर अधिक शासनाधिकार प्रदान किया। प्रिटोरिया कदर 

नगरकी नींव पड़ी। 7227 

रेलवे-निर्माण और बन्दरगाह सुधारके कार्योके लिए भारतीय हा 

मजदूरोंको लाना फिर शुरू। दुक्माः 

7८७७ ट्रान्सवालको ब्रिटिश शासनमें शामिल कर लिया गया। कक 

7८७८ ट्रान्सवालसे ब्रिटिश सत्ताको हटवानेके प्रयत्नोंके लिए क्रूर इंग्लैंड 2 ली 

गये । 5 

प्र 

7८७९ ट्रान्सवालछकों शाही उपनिवेशका दर्जा दिया गया। के 

नामजद कार्यपालिका परिपद और विधानसभाकी व्यवस्था । ० 28 

“अपने ही झंडेके नीचे संयुक्त दक्षिण आफ्रिका ” का निर्माण ८ 

करनेके उद्देश्से “ आफ़िकेंडर बांड” नामक संघकी स्थापना । ५ 

223, 7८८०-४ ट्रान्सवालका स्वातन्त्य-संग्राम, या बोअर-्युद्ध । ु स्लड 

| ; ह 74८7 प्रिटोरिया-समझौते द्वारा ट्रान्सवालको “ सम्राज्ञी-सरकारकी प्रभु- को 
सत्ताके अधीन पूर्ण स्वशासन ” का आइवासन। 


भारतीय व्यापारियोंका नेटालसे ट्रान्सवालमें प्रवेश । 


7८८9 ट्रान्सवालमें पृथक्‌ वस्तियों-सम्बन्धी आयोगका संगठन । देशी छोगोंको 
पृथक्‌ बस्तियोंमें हटाना स्वीकार कर लिया गग्या, किन्तु इस 
निर्णयको अमलमें नहीं छाया गया। 
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दक्षिण आफ़्रिकाका संक्षिप्त इतिदृत्त ३८१ 


टान्सवालके निर्वाचित अध्यक्ष ऋगरकी प्रिटोरिया समझौतेमें संशोधन 
करानेके लिए लंदन-यात्रा । 


ब्रिटेन और दक्षिण आफ्रिकी गणराज्यके बीच लंदनका समझौता। 
उसके द्वारा देशी लोगोंको छोड़कर शेष सबको गणराज्यमें प्रवेश, 
यात्रा तथा निवासकी स्वतन्त्रता और जो कर वर्गर्स (डच नागरिकों ) 
पर नहीं लगाये जाते थे उनसे मुक्ति। व्यापारकी स्वतन्त्रता भी 
प्राप्त । मि 

हाफमियर संसदके सदस्य चुने गये --- ३२ सदस्योंके आफ़रिकेंडर 
दलके नेताके रूपमें। 


नेटाल विधानपरिषदने उपनिवेशकी एशियाई आबादीको सफलता- 
पूर्वक नियन्त्रणमें रखनेके सर्वोत्तम उपाय निकालनेके लिए आयोग 
नियुक्त करनेका निश्चय किया। 

ट्रान्‍्सवालकी जनताकी प्रतिवन्‍्धक कानून बनानेकी माँग सम्राज्ञी- 
सरकारके सामने पेश कर दी गई। 


द्रान्सवालमें एशियाइयोंके अधिकारोंपर प्रतिबन्ध लगानेवाला १८८५ 
का कानून ३ वना। यह कानून यूरोपीयोंकी इस माँगके कारण 
वनाया गया कि एशियाइयोंको पृथक्‌ वस्तियोंमें रखा जाये। इसे 
बनानेके लिए सम्नाज्ञीसरकारकी अनुमति प्राप्त कर ली गई थी। 
न्यायाधीश रैगकी अव्यक्षतामें नेटाल-सरकार द्वारा भारतीय 
प्रवासी आयोग (इंडियन इमिग्रेशन कमिशन) की नियुक्ति। 
आयोगके निष्कर्पोसे प्रकट हुआ कि उपनिवेशके यूरोपीयोंका जबर- 
दस्त लोकमत इस बातके खिलाफ था कि “ भारतीय क्रपि अथवा 
वाणिज्य-व्यापारमें उनके प्रतिद्वन्द्दी या वरावरीवाले बनकर रहें। 
बेकवानालैंड ब्रिटिश रक्षित राज्य घोषित | दक्षिणी क्षेत्रको सम्नाज्ञीके 
शासनाधीन उपनिवेश बना दिया गया। 


वेकवानालैंडका कुछ हिस्सा केप उपनिवेशमें मिला दिया गया। 
ट्रान्सवालमें सोनेकी खानें पाई गईं। 


भारतीयोंके खिलाफ नेटालके यूरोपीयोंके आरोपोंकी जाँच करनेके 
लिए आयोगकी नियुक्ति। ब्रिटिश सरकारने घोषणा की कि 
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१८२ सम्पूण गांधी वाद्मय 


१८८५ के कानून ३ के अर्थके अन्दर जो एशियाई-विरोधी कानून 
वताये जायें उनका विरोध करनेका उसका इरादा नहीं है। परन्तु 
उसने व्यापारके लिए ट्रान्सवालमें बसनेका भारतीयोंका अधिकार 
स्वीकार किया। 

7८८७ १८८५ के कानून ३ में संशोधन । 
नेटाल-सरकारके अधीन रखे गये जूलूलैंडके एक हिस्सेपर ब्रिटिश 
प्रभुसत्ताकी घोषणा। केप उपनिवेशमें संसदीय मतदाता पंजीकरण 
अधिनियम (पार्लमेंटरी वोटर्स रजिस्ट्रेशन ऐक्ट) स्वीकृत । 
पहले औपनिवेशिक सम्मेलनमें घनिष्ठतर राजनीतिक संघकी योज- 
नाओंपर बहस करना नामंजूर। 
जोहानिसबर्गका आविर्भाव। 

7८८८ काफिरोंके वर्गमें शामिल किये जाने और ९ बजे रातके बाद 
सड़कोंपर चलने-फिरनेपर पावन्दीके विरुद्ध ट्रान्‍्सवाल सरकारके 
नाम भारतीयोंका प्रार्थनापत्र नामंजूर। 
इस्माइल एंड कम्पनीके मामलेमें निर्णय दिया गया कि एशियाई 
लोग पृथक्‌ वस्तियोंके अछावा और कहीं व्यापार नहीं कर सकते । 
झगड़ा पंच-फँंसलेके लिए भारेंज फ्री स्टेटके मुख्य न्यायाधीशके 
सुपुर्दे । पंचने अपने फैसलेमें मान्य किया कि सरकारको, अदालतें 
जैसी व्याख्या करें उसके अनुसार, १८८५ के कानून ३ का अमर 
करानेका अधिकार है। 

7८८१ रोड्सने मेटाबेलेसे खानें चलछानेकी रियायत प्राप्त की। मेटाबेलेका 
युद्ध और विद्रोह; रोडेशियापर विजयमें अन्त । 


सम्राज्ञीके अधिकारपन्र द्वारा ब्रिटिश दक्षिण आफ़िका कम्पनीकी 
स्थापना । 


7<9० केपमें रोड्सने अपना पहला मन्त्रिमंडल बनाया। ह 
ब्रिटिश दक्षिण आफ्रिका कम्पनीने माशोनाल्‍ैंडपर अधिकार कर 
लिया । । 

7८99 केप उपनिवेशमें मताधिकार और मतपत्र कानून बनाया गया। 


ट्रान्सवालमें परदेशियोंके राष्ट्रीय संघ (नेशनल यूनियन आफ दी 
एटलैंडर्स ) का निर्माण। | 
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दक्षिण आफ़िकाका संक्षिप्त इतिवृत्त ३८३ (, 
फोक्सराद (लोकसभा) ने भारतीयोंके विरुद्ध १८८५ के कानून हे ! 


को कार्यान्वित करानेके उपाय और सावन निकालनेका प्रस्ताव ा 
स्वीकार किया। 

नेटालको उत्तरदायी शासन प्राप्त। सर जान राविन्सनने नेटालका 
पहला मन्त्रिमंडद बनाया। 

केप उपनिवेशमें देशी मजदूरों-सम्वन्धी आयोगने सिफारिश की कि 
प्रत्येक देशी पुरुषपर लगा हुआ विद्येप कर ऐसे व्यक्तियोंसे वसन्लूल 
न किया जाये, जो वर्षभर घरमें मेरहाजिर और कामपर हाजिर 


रहनेका प्रमाण दे सकें ४ 
ट्रान्मवालमें खान-संघ (ज्रेम्बर आफ माइन्स) ने देशी मजदूर न 
आयोगके मातहत मजदूरों-सम्बन्धी एक विद्योेप संगठनकी स्थापना हे 
की । | 


नेंटालमें उत्तरदायी शासनके अधीन पहली सरकारने भारतीय 

मजदूरोंकों छानेके लिए वाधपिक झुपमें दी जानेवाली आथिक | 
सहायता बन्द करनेके लिए संसदकी स्व्रीकृति प्राप्त की। | 
नेटालमें मताधिकार कानून संशोधन विधेयक पेश । ४ 
स्लेन-पे अधिनियम (ऐक्ट) ने केप उपनिवेशको देशी पुरुषोंपर ! 
कर छगानेकी कानूनी स्वीकृति प्रदान की। ्क 
नेटाल द्वारा ट्रान्सवालके साथ समझौता। 
विटवाटर्सरेंडर्में सोने मौर हीरेकी खानें खोज लो गई। दा 
पोडोर्ँड कफेपके साथ मिला दिया गया। 

स्वाज़ीडेंडको, देशी छोगोंके हितोंकों सुरक्षित करके दक्षिण आफ़रिकी 
गणराज्यके संरक्षणमें सौंपा गया। 

फेपकी संसदने ईस्ट लंदन स्थूनिसिपेलिटीकों अधिकार दिया कि 
वह भारतोयोंको शहरकी पंदलूपटरियोंपर  चलनेके अधिकारसे 'े 
पंचित कर दे। 


द्रास्सवालन 


न्वालने स्वाज़ीडंटकोी संरक्षित राज्य बना लिया। ब्रिटिश 
बेकयासाडईड केप उपनिवेशके साथ मिस्य दिया गया। 

फैपसे गवर्मेर-जनरलपा धधीन बुहत्‌ परिषद (झनरण कौंसिल ) ही 
स्थापना । | 
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३८४ सम्पूण गांधी वाइमय 
नेटालमें १८९५ का १७वाँ कानून स्वीकृत । 
ट्रान्सवालमें १८८५ के कानून ३ के अमलमें लाये जानेके प्रश्नकी 
जाँच करनेके लिए आयोगकी नियुक्ति। 
जोहानिसवर्गपर जेमसनका हमला। ब्रिटिश उच्चायुक्तने प्रतिवाद 
प्रकाशित किया। 
7<९६ नेंटालमें १८९६ का मताधिकार-अपहरण कानून ८ पेश । 
केपके प्रधानमन्त्री पदसे रोइसका इस्तीफा। 
ट्रान्‍्सवालके देशी मजदूर आयोगते पोर्तुगीज पूर्वी आफ्रिकामें मजदूर 
भरती कार्यालय खोलनेका एकाधिकार प्राप्त कर लिया। 
ट्रान्सवालमें १८८५ के कानून ३ पर आयोगकी रिपोर्ट फोक्सराट 
(लोकसभा ) द्वारा स्वीकृत । 
7८९७ कानून ३ से गोरों और गैर-मगोरोंके बीच विवाह वर्जित । 
नेटालमें चुनाव। एस्कम्वके स्थानपर विन्स पदारूढ़। 
नेटालमें १८९७ का प्रवासी पंजीकरण अधिनियम (इमिग्रेशन 
रजिस्ट्रेशन ऐक्ट) जारी। 
१८९७ का विक्रेता परवाना अधिनियम १८ (डीलर्स लाइसेंसिंग 
ऐक्ट १८) स्वीकृत । 
ट्रान्‍्सवाल और आरेंज फ्री स्टेटके बीच ब्छूमफांटीनका समझौता। 
मिलनर केपमें उच्चायुक्त नियुक्त । 
सम्राज्नीकी हीरक-जयंत्ती । 
लंदनमें ब्रिटेन तथा उपनिवेश्ञोंके प्रधानमन्त्रियोंका पहला सम्मेलन । 
749५८ ब्लूमफांटीनमें ट्रान्‍्सवाल तथा ब्रिटेनके प्रतिनिधियोंका सम्मेलन। 
नेटाल कस्टम्स यूनियनमें सम्मिलित। 
बांड दलके नेताके रूपमें श्राइनर केपके प्रधानमन्त्री बने। क्रगर 
फिरसे अध्यक्ष निर्वाचित । 
ट्रान्‍्सवाल और आरेंज फ्री स्टेटकी “संघीय रैंड” की पहली बैठक । 
7८९९ वोअर्-युद्ध आरम्भ। ब्रिटिश प्रवक्‍ताओंने भारतीयोंके साथ दुव्येव- 
हारको युद्धक एक कारण बताया। | 
भारतसे ब्रिटिश फौजोंका डर्बनमें आगमन। 
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सम्पूण गांधी वाडमय 


लार्ड कर्जनका खरीता। उसमें बताया गया कि “ नेटालका कट 
उदाहरण ” मौजूद होनेके कारण भारतमें द्रान्सवालको मजदूर 
भेजनेका उत्साह नहीं है। 

ओऔपनिवेशिक कार्याछूयने चीनी मजदूरोंको लानेका अध्यादेश 
(आ्डिनेंस) मंजूर कर लिया। 


दक्षिण आफ्रिकाके लिए स्वशासनकी माँगके हेतु स्मट्सकी ब्रिटेन- 
यात्रा । ब्रिटिश प्रधानमन्त्री कैम्प्वेल-बैनरमनसे वचन प्राप्त। 
ट्रान्सवालमें हेटफ़ोक (लोकदल) का संगठन। 

लिटल्टन विधान जारी किया गया। 


ट्रान्सवालमें शाही फरमानसे लिटल्टन विधान रद और उसे उत्तर- 
दायी शासन प्रदान। केप-सरकारका लार्ड सेलबोनंसे अनुरोध कि 
दक्षिण आफ़्रिकी राज्योंका राजनीतिक एकीकरण करनेके विषयमें 
विचार किया जाये। ह॒ 

एशियाई पंजीकरण अध्यादेश (एशियाटिक रजिस्ट्रेशन आडडिनेंस) 
जारी किया गया। भविष्यमें एशियाइयोंको ट्रान्सवालमें न आने 
देनेका कानून मंजूर। 
केप उपनिवेशमें १९०६ का प्रवासी अधिनियम (इमिग्रेशन ऐक्ट) 
स्वीकृत । 

जूलू विद्रोह । 

आरेंज रिवर उपनिवेशको उत्तरदायी शासन दिया गया। 
भारतीय मजदूरों-सम्बन्धी आयोगने भारतीय मजदूरोंको लानेकी 
सिफारिश की। 

ट्रान्सवालमें आम चुनावोंके फलस्वरूप हेटफ़ोक सत्तारूढ़ । 

बोथा प्रधानमन्त्री बने। एशियाई (चीनी) मजदूर अध्यादेश 
(एशियाटिक चाइनीज़ लेबर आड्डिनेंस) का अन्त। 


दक्षिण आफ्रिकाके राजनीतिक एकीकरणके सम्बन्धमें सेलबोनेका 
ज्ञापन प्रकाशित । 


लंदनमें प्रधानमन्त्रियोंका सम्मेलन । 


केपमें आम चुनावोंके फलस्वरूप मेरीमनके नेतृत्वमें दक्षिण आफ्रिकी 
दल (साउथ आफ़िकन पार्टी) सत्तारूढ़ । 
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दक्षिण आफ़िकाका संक्षिप्त इत्तिवृत्त ३८७ 


डर्वनमें राष्ट्रीय सम्मेलन (नेशनल कानवेंशन) हुआ, जिसमें संघ 
(फेडरेशन) की अपेक्षा संयुक्त राज्य (यूनियन) के संविधानकी 
अधिकतर धाराएँ स्वीकार की गई। 

स्वेच्छासे पंजीकरण करानेको वैध रूप देनेके लिए कानून ३६ 
स्वीकार | पंजीकरण कानून रद नहीं किया गया; इसलिए भारतीय 
नेताओं द्वारा सविनय अवज्ञा (सिविल डिस-ओवीडिएन्स ) आन्दोलनका 
निश्चय | 

आन्तर-ओऔपनिवेशिक परिपद भंग। 

हर्दज़ागने द्वान्सवालमें अंग्रेजी और डच भाषाओंका अनिवायें 
उपयोग जारी कराया। 

जूलूलैंडका विद्रोह दवा दिया गया। 


राष्ट्रीय सम्मेलनने संयुक्त राज्य विधानके मसविदे (ड्राफ्ट ऐक्ट 
आफ यूनियन) के रूपमें एक रिपोर्ट तैयार की, जिसे ब्रिटिश 
संसदने स्वीकार कर लिया। 


दक्षिण आफ्रिकी संयुक्त राज्यका आविर्भाव। दक्षिण आफ्रिकी 
दलके नेता जनरल बोथाके अधीन संयुक्त राज्यके पहले मन्त्रि- 
मण्डलका निर्माण। हर्दज्ञाग और स्मट्स सम्मिलित | 

भारतीयों द्वारा १९०८ के प्रवासी कानूनकी सविनय अवज्ञा। 


दक्षिण आफ्रिकी सरकारने आजाद भारतीयोंके आगमन (फ्री 
इमिग्रेशन) पर प्रतिवन्‍्ध लगाया। 

पहली शाही मंत्रणा-परिपद जिसमें, वोथाके नेतृत्वमें, दक्षिण आफ्रिकी 
संयुक्त राज्यके प्रतिनिधि शामिल हुए। 

भारतमें गिरमिट-प्रथाका अन्त। 


हर्दजाग वोथाके पक्षसे अलूग हो गये। उन्होंने “दक्षिण आफ्रिका 
पहले, साम्राज्य बादमें” का नारा लेकर राष्ट्रीय दल (नेशनलिस्ट 
पार्टी) का संगठन किया। 

वित्तीय सम्बन्ध जाँच आयोग। 
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श्ट्द - सम्पूर्ण गांधी वाइमय 


नैटालमें भारतीयोंका सत्याग्रह | नेटाछकी सीमा पार करके ट्वान्सवालमें 
महान कूच | 

आम हड़ताल। 

सन्‌ १९१३ का प्रवासी नियमन अधिनियम (इमिग्रैंट्स रेगुलेशन 


मबिशाया र३ 

ऐक्ट) या १९१३ का बाईसवाँ कानून वना। * विदिएण गे 
भारतीयोंको राहत देनेके कानून (इंडियन रिलीफ ऐक्ट) द्वारा भरत ईम 
सत्र ग़रे 

सरकारके सालोमन-आयोगका बहिण्कार। हि 


स्मद्स-गांधी पत्र-व्यवहार। माँगें मंजूर हो जानेपर सत्याग्रह-संग्राम 
रोक दिया गया। 

वित्तीय सम्बन्ध अधिनियम (१९१३ का कानून १०) स्वीकार। 
प्रवासी अधिनियम --- १९१३ का तेरहवाँ कानून स्वीकृत । 


7१7४ आम हड़ताल। स्मट्सने सिडिकलिस्ट नेताओंको निर्वासित करंके 
गैर-कानूनी काम किया। हड़ताल भंग, असफल। स्मट्स-गांधी 
समझौता | गांधीजी दक्षिण आफ्रिकासे भारतके लिए रवाना। 


प्रजा हद 
पम्फो, दा; 
| 


[का ही हर 
ह॥६३, ,5१* 


तीन-पौंडी कर हटा दिया गया। भारतीयों द्वारा दक्षिण आफ्रिकी 


बड़ गे | 
| 
बा); 7797 
ह्लो। 
गेल, अमर पर: 
॥ ४ | 7 
2१८१ लि ॥/ 
) 
) वर्गद्ा हा ँ-प 
|. गीि हेसल ई 
| क्या ।: 
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अधिकारपत्र कानून, १८३३ (चार्टर ऐंक्ट आफ १८३३) : यह कानून 
ब्रिटिश संसदके जाँच-आवोगके निष्क्षोफके आधारपर बना था। इससे 
भारतमें ईस्ट इंडिया कम्पनीके व्यापारके अधिकार रद करके उसका 
कर्तव्य अपने प्रदेशके शासन-प्रवन्ध तक सीमित कर दिया गया था। १८५३ में 
इसे संशोधित करके दुहराया गया और व्यवस्था की गई कि किसी भी 
भारतीयको उसके धर्म, जन्मस्थान, वंश या रंगके आधारपर ईस्ट इंडिया 
कम्पनीकी किसी नौकरी, पद या स्थानसे वंचित नहीं किया जा सकेंगा। 

अब्दुल्ला, दादा : डर्वनकी प्रमुख भारतीय पेढ़ी दादा अब्दुल्ला एंड कम्पनीके 
मालिक, जिनके मुकदमेकी पैरवोके लिए गांधीजी शुरू-शुरूमें दक्षिण 
बाफ़िका गये थे। 

अमतलोी : दक्षिणी रोडेशियाका एक जिला और नगर। एक बड़ी यूरोपीय 
बस्ती । 

आदम, अब्दुल करोम हाजी : दादा अब्दुल्ला एंड कम्पनीके प्रवन्धक और 
साज्ञी । भारतीय मताधिकार विधेयक (इंडियन फ्रेंचाइज़ बिल) का विरोध 
करनेके लिए १८९३ में डर्वनमें वनी पहली कमेटीके अध्यक्ष | 

आयरिश होमरूल थिल : यह विधेयक ग्लैंडस्टनने १८८६ में ब्रिटिश संसदमें 
पेश किया था। यह एक बहुत नरम विवेयक था, जिसका मंशा आयरलैंडका 
प्रशासन आयरिश संसद द्वारा नियुक्त एक कार्यपालिकाकों सौंपनेका था। 
परन्तु कर रूगानेका अधिकार बहुत अंगोंमें त्रिटिश संसदके अधीन ही रहने 
दिया गया था। इंग्लैंड और अल्स्टर दोनोंमें इसका घोर विरोध हुआ औौर 
ब्रिटिण छोकसभामें यह अस्वीकार कर दिया गया। १८८३ में, जब 
स्लैड्स्टन प्रधानमन्त्री थे, उन्होंने दुबारा एक होमरूल बिल पेश किया, 
जो लोकसभार्में तो स्वीकार हो गया, परन्तु छाटसभामें भारी बहुमतसे 
गिर गया । 


इस्माइल सुलेसानका मामला: एक ऐसा मामला था; जिसमें इस्माइर 
सुलेमान नामक एक अरब व्यापारीको, १८८८ में, पथक बस्ती छोड़कर 
वन्यत्र व्यापार करनेंका परवाना देनेसे इनकार कर दिया गया था। 
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न “डी 
४ ४.५7 * डे 
। |] 
। ४ 
३९० ; सम्पूर्ण गांधी वाड्मय 
रेंज स्टेटके +| [77 प्ामा 
जब अ फ्री स्टेटके मुख्य न्यायाधीशकों पंच नियुक्त किया गया, तो है 4 
उन्होंने .] दालाप ० 
उन्होंने फंसला दिया कि दक्षिण आफ्रिकी गणराज्यकोी इस सम्बन्धके कानून गलीर मे 
(१८८५ के तीसरे) का, देशकी अदालतें जैसी व्याख्या कर दें उस रूपमें, हा ३ [४ :. 
अमल करानेका पूरा अधिकार है। बादमें ट्र/न्सवालकी सर्वोच्च अदालतने ।.. इन, 
इस निर्णयको पलट दिया और फैसला किया कि सरकारको एशियाइयोंको बकि दया 
परवाने न देनेंका अधिकार नहीं है। | थारहे: 
ईस्ट कोर्ट : डर्बननसे लगभग १५० मीलपर एक कस्बा। ए। गए 
ईस्ट लंदन : एक महत्त्वपूर्ण तटवर्ती नगर और केप उपनिवेशका वन्दर स्थान । हे. जि 
नेटालके ; अं हल 
उस्मान, दादा : नेटालके एक प्रमुख भारतीय व्यापारी। ये नेटार भारतीय मय 
कांग्रेसके मन्त्री रहे थे और इन्होंने भारतीयोंके सत्याग्रह-संग्राममें भाग | 2 
लिया था। पा 
: एलगिन, छलार्ड (१८४९-१९१७) : भारतके वाइसराय, १८९४-१८९९ | बादमें 9 दल 
दक्षिण-आफ्रिकी युद्धके संचालनकी जाँच करनेवाले रायछक कमिशनके |. वरिक्नतों ६ 
अध्यक्ष । उपनिवेश-मन्त्री, १९०५-१९०८ । न ले 
एशोवे : जूलूलेंड रिजर्वका प्रशासन केन्द्र । |. छिपर रा 
एसॉटरिक क्रिश्चियन यूनियन : इस संघकी स्थापना १८९१ में एडवर्ड मेटलैंडने । लि 
की थी। १८९४ में गांधीजी इसके एजेंट बने । “ एसॉटरिक ” शब्द किंचित्‌ | हे सा ' 
लोगोंके ११3 १५४४६ 
रहस्यवादका द्योतक है, जो उन लोगोंके लिए है जो ध्यान, भक्ति आदि 2 ही ह 
करनेके गेंक 2: १ ९, | 8 २५ 
द्वारा ब्रह्मका साक्षात्कार करनेके रहस्यमय सिद्धान्तोंकी दीक्षा ग्रहण करते हैं। |. उसे व 
। जग. 
४ 5 एस्कम्ब, सर हैरी (१८३८-९९) : नेटालके सर्वोच्च न्‍्यायालूयके प्रमुख | ले हित 
एडवोकेट । इन्होंने गांधीजीको नेटालके सर्वोच्च न्‍्यायालूयमें वकालतकी 202 
इजाजत देनेकी हिमायत की थी। १८९७ में नेटालके प्रधानमन्त्री । एज दातर 
५ ०१ ! भाजते प्र लए 
ऐन्स्टे, डामस चिज़होम ( १८१६-१८७३ ) : वकील और राजनीतिज्ञ; ० 
संसद-सदस्य १८४७-५२॥। त रे कर 
ऐलिन्सन, डा० टठी० आर० : आरोग्यशास्त्र विषयके ग्रंथकार, जिनकी पुस्तकें . 7. जो 
गांधीजीको उपयोगी मालूम हुई थीं। जबतक सन्‍्तति-निग्रहपर उदार :.. के सज्न: कस 
विचारोंके कारण इनके विरुद्ध निन्‍्दाका प्रस्ताव स्वीकार नहीं किया गया, के फंस, 
| तबतक ये लंदन अन्नाहारी मण्डलके सदस्य रहे। १९१४ में गांधीजीके कैश, के: 
फू फुप्फुस-रोगसे पीड़ित होनेपर इन्होंने उनकी सेवा-शुश्रूषा की थी। ग्ञ्च । ५ 
कक; $ 7 | « 
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“टिप्पणियाँ: ३९१ | ; 
कमरुद्दीन, मुहम्मद कासिम : जोहानिसवर्गके भारतीय व्यापारी और नेटाल, ः मा । 
भारतीय कांग्रेसके एक कर्मठ सदस्य। | रन. 
कानून ३, १८८५ : ट्रान्सतवालका एक कानून। इसके अनुसार “तथाकथित । 
कुलियों, अरबों, मलायियों, और तुर्की साम्राज्यके मुसलमान प्रजाजनों ”को ॥। ; 
अधिक समयतक नागरिकताके अधिकार पानेके अयोग्य ठहरा दिया गया व 
था। उन्हें गणराज्यमें अचल सम्पत्ति खरीदनेका भी अधिकार नहीं | 
था। वादमें, लोकसभाके १८८७ के प्रस्तावके अनुसार “कुलियों ”को | 

“अपवाद रूप मान .लिया गया और उन्हें जमीन-जायदाद खरीदनेकी 

इजाजत तो दी गई, परन्तु अस्वच्छताका बहाना बनाकर यह तय कर 5 
दिया गया कि वे निदिष्ट गलियों, मुहल्लों और पृथक्‌ बस्तियोंमें ही हु 
जमीन-जायदाद खरीद सकते हैं। १८९३ में लोकसभाने एक और प्रस्ताव ) शे 
पास करके तय किया कि सब एशियाइयोंको पृथक्‌ बस्तियोंमें रहने और ५. 5 


केवल वहीं व्यापार करनेके लिए बाध्य करना चाहिए। व्यापार करनेके 
लिए सरकारी दफ्तरमें नाम दर्ज (रजिस्टर) कराना और तीन पौंडका 
शुल्क अदा करना जरूरी कर दिया गया। यह कानून लंदन-समझौतेके 
विरुद्ध माना गया था। 

किग्ज़फर्ड, डा० ऐना : स्वास्थ्य-चिकित्सक। एक अन्नाहारी जिनका एक 
निबंध परफ्रेक्ट वे इन डाएट (उत्तम आहार-योजना ) के नामसे प्रकाशित 
हुआ था। वादमें इन्होंने ऐड्रेलेज ऑन वेजिटेरियनिज्य तथा अन्य पुस्तकोंके 
लिखनेमें एडवर्ड मेटलैंडको योग दिया। 





केन, विलियम स्प्रोस्टन (१८४२-१९०३) : चार वार ब्रिटिश संसदके हु 


सदस्य, भारतीय कांग्रेसकी ब्रिटिश कमेटीकी संसद-उपसमितिके सदस्य और की 
भारतको स्वायत्त शासन देनेके समर्थक। दक्षिण आफ्रिकी भारतीयोंके 

हितोंमें बहुत दिलचस्पी रखते थे। 3 

केनिगटन : लंदनका एक उपनगर। पल 
७ 

केप टाउन : दक्षिण आफ्रिकाका सबसे पहला नगर। केप प्रदेशकी राजघानी 2 
और संयुक्त राज्यके विधानमण्डलका केन्द्र-स्थान। ४ 


कंम्प्बेल, हेनरी : एडवोकेट और ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीय व्यापारियोंके 3 
मुख्य एजेंट। उनके लिए प्रार्थनापत्र लिखते और पेश करते थे। ( 
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टन 
अटल, 
जा 
२ एक 
६ चित 
हक 
डर सम्पूर्ण. गांधी . वाड्मय 
गनी, अब्दुल : ट्रान्सवालके एक सबसे पुराने तिवासी और जोहानिसवर्गंकी 00 
मुहम्मद कासिम कमरुद्दीन पेढ़ीके प्रबन्धक। दक्षिण. आक्रिकामें. गांधीजीके सम 
एक सबसे पहले परिचित। ट्रान्सवाल ब्रिटिश इंडियन एसोसिएशन (स्था- 26 कं 
पित, १९०३) के अध्यक्ष । लाता 
चाल्संटाउन : नेंटाठकी सीमापर एक कस्बा; डर्वनसे ३१८ मीरू। , आल कर 
चेम्बरलेन, जोज़ेफ़ (१८३६-१९१४) : ब्रिटेनके उपनिवेश-मन्त्री। १९०२ में 70 पक 
: दक्षिण आफ्रिकाका दौरा किया। इनका आठ वर्षोका कार्यकाल क्रूगरके साथ 8 कक 
वार्ताएँ भंग होने और उसके फलस्वरूप बोअर-युद्ध तथा वेरीनिर्जिगकी  लिलओ 
सन्धि होनेके लिए उल्लेखनीय है। इन्होंने, छार्ड मिल्नरके साथ, ट्वांन्संवाल ३ 
: व नेटालके युद्धोत्तर पुननिर्माणमें योग दिया। १९०३ में इस्तीफा। 
जमिस्टन : ट्रान्सवालका मुख्य रेलवे स्टेशन। आओ 40508 4 
जेतपुर : सौराप्ट्रमें एक रेलवे स्टेशन। ह कक 
4 2; | २५" 
जोहानिसबर्ग : विटवाटसंरैंड-क्षेत्रका मुख्य नगर। ट्रान्सवालमें सोनेकी खानोंका लक कि 
: सबसे बड़ा क्षेत्र रे 5० 
डंडी : डर्बेनसे लगभग २५० मीलपर एक छोटा-सा कस्बा। अर क री 
डर्बेन : बन्दरस्थान, व्यापारिक राजधानी और नेटालका “मुखद्वार ” 27. कस 
जोहानिसवर्गस ४९४ मील | हक पी तप 
९55 
डेलागोआ-बे : बन्दरस्थान और व्यापारका केन्द्र | डर्बनसे २९६ मील उत्तर। पड: ७, > 
पोर्तुगीज़ पूर्वी आफ्रिकाकी राजधानी । छोरेनको माक्विस नामसे भी प्रसिद्ध । 8 को 
ग्ेक्ा : काठियावाड़ (सौराष्ट्र) का एक रेलवे जंक्शन । ह कप 
तैयबजी, बदरुद्दीव (१८४४-१९०६) : बम्बई प्रेसीडेंसी एसोसिएशनके कर्मठ ' ५० 
सहायक और उसके वास्तविक अध्यक्ष | कांग्रेसके मद्रास अधिवेशनके ' 3255, 
अध्यक्ष, १८८७॥ बस्बई उच्च न्यायारूयके न्यायाधीश, १८९५॥' दक्षिण 6५ 00220. 
आफ्रिकी भारतीयोंके साथ दुर्व्यवहार विरोधी आन्दोलनके जोरदार समर्थक । ग (४०८०५ । 
हे : बम्बई विधानपरिषदके नामजद सदस्य, १८८२। म्यूनिसिपल मताधिकार आल गेट गरक , «५ 
सम्बन्धी कानूनके पुरस्कर्ता। ५ सशर १०४ 
द हर गत श जा | मिदह ७ 
| दादा, हाजी सुहम्मद हाजी : प्रमुख व्यापारी और भारतीय समाजके नेता। कम 
2 १८९३ में मताधिकार विधेयकका विरोध करनेके सम्बन्धमें विचारके लिए 6७ कप (0.५, 
बा ५ 0 २०४. हा ५० 4 
|. दिवपश 
हि 7033२: काया आफ आग 00% कल /-. 
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व्प्पिणियाँ 2५४३ 
भारतोयादी जो पहले सभा हुई थी उसके अध्यक्ष | नेटाल भारतीय 
पागगग्रयका उपाध्यक्ष, २८९४-२१०॥ 


धंपुरा : काठियाया: (सोदाप्ट्र) का एक छोटा-्सा कस्या। 


साजर, मनसुसकाण होराजहाऊ (१८६२-१९०६) : प्रतिभागाी भारतीय 
विद्यार्थी, जो दिसम्बर १८९६ में दक्षिण आफ्िका्में बासके लिए गये। 
१८८७ में दक्षिण माक्रिती भारतीयोंकी ओरसे प्रचार करनेके छिए टंखैंड 
पैसे गगे। सेडालके भारतीय आन्योलन तथा सार्वजनिक जीवनमें इनका 


मांग उह्ट्ाानावग ६॥ 

नोंदवेनी : जदलडकी एक बस्ती और विनाग। एक जमानेमें पानोंके केन्द्रके 
रूपमें झात भा। 

मौरोजी, दादाभाई ( १८२५-१९१७ ) : भारतीय राजनीतिज्ञोंके अग्रणी। 

टट गिल राष्ट्रों पितामह "के रूपसें स्मरण किये जाते है। 

१८८६, धटश३े और १५९०६ में तीन बार झांग्रेसके अध्यक्ष | कांग्रेसका 
खत्म स्थवराज्य ” बतानेवाले पहले व्यवित। १८९३ में ब्रिटिश संसदके 
सदस्य । संसद-सदस्य ये कांग्रेसकी ब्रिटिश कमेटी, छंदनके प्रमुल सदस्यकी 
हैसियतसे भारत और दक्षिण आकफ्रिकावासी भारतीयोंकी बहुत सेवा की। 

स्पूफेसिल : नेंदाझका क्या; फोबले, सका, ऊन और तम्बाकूकी उपजके 
लिए प्रसिद्ध । 

पाइनटाउन : टर्बनसे १७ मीलपर एक छोटी-्सी वस्त्र 

पोटरमंरित्सवर्ग : नेठालकी राजधानी। संक्षेप्में पी० एम० वर्ग या मैरित्सवर्ग 

कहा जाता है। डबनसे ७१ मीझ। ओऔपनिवेशिक कार्थालुयका केन्द्र ) 

पोर्ट एलिज्ञाबेब : कैप प्रदेशका दूसरे नम्बरका शहर और बन्दरस्थान। 

प्रिदोरिया : संयुक्त राज्यकी राजबानी; उर्बनसे ५११ मीछ। 

फासेट, हेनरी (१८३३-१८८४) : कैम्ब्रिजमें राजनीतिक अर्थ-व्यवस्थाके 
प्रा्यापफ और राजनीतिज्ञ । भारतीय वित्त-व्यवस्था तथा आशिक प्रश्नोंके 
सम्बन्धमें इन्होंने संसदर्मे बहुत काम किया। 

फोक्सरस्ट : डर्ननसे ३०८ मीलपर नेंटालका एक छोटा शाहर। 

बनर्जी, सर सुरेन्द्रनाय (१८४८-१९२५) ; प्रथम श्रेणीके नरम दलीय 
नेता | भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेसके शिष्टमण्डलके सदस्यकी हैसियतसे १८९० 
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३९४ सम्पूर्ण गांधी वाइमय 


में ब्रिटेन गये थे। बंगालकी विधानपरिषदके सदस्य (१८९३-१९०१)। 
कलकत्तेके प्रमुख समाचारपत्र बंगाल्ैके मालिक और सम्पादक। मांटफर्ड 
सुधारोंके कालमें वाइसरायकी कार्यकारिणी परिपदके सदस्य। १८९५ 
और १९०२ में कांग्रेसके अध्यक्ष । 

बडेवुड, सर जा्ज क्रिस्टोफर मोल्सवर्थ (१८३२-१९१७) : भारतमें जन्मे; 
१८५४ में बम्बईके चिकित्सा-विभागमें रहे; बादमें ३० वर्षतक लंदनके 
इंडिया आफिसमें सेवा की। रिफॉर्ट आन द सिसलेनियस ओल्ड रेकर््रेस 
आफ़ द इंडिया आफ़िस एंड ढ़ इंडस्ट्रियल आट्रेस आफ़ इंडिया (भारतीय 


कार्याल्यके विविध प्राचीन कागज-पत्रों और भारतकी औद्योगिक कलाओं 
पर रिपोर्ट) के प्रणेता। 


बन्से, जान (१८५८-१९४३) : ब्रिटिश संसद मजदूर-दलके विशिष्ट प्रतिनिधि 
( १८९७-१९१८ )। १८८९ में लंदन जहाजधाटकी हड़तालके समय 
मजदूरोंका साथ देनेके कारण प्रसिद्ध हुए। 

बार्बंटंन : ट्रान्‍्सवालका एक कस्खबा, प्रिटोरियासे २८३ मील। 

बिन्स, सर हेनरी (१८३७-१८९९) : गिरमिटिया मजदूरों-सम्बन्धी इकरार- 
नामेमें संशोधन करानेके लिए नेटाऊ सरकारने १८५९४ में जो दो 
सदस्योंका आयोग भारत-सरकारके पास भेजा था उसके एक सदस्य । 


नेटाल विधानपरिषदर्में असंगठित विरोधी सदस्योंके नेंता। एस्कम्बके बाद 
भैटालके प्रधानमन्त्री । 


बूथ, डाक्टर : सेंट आइदान मिशन, डबबनके प्रमुख। भारतीयों द्वारा स्थापित 
एक छोटी-सी धर्मार्थ अस्पतालकी देखरेख करते थे। वोअर-युद्धके समय, 
१८९९ में, भारतीय आहत-सहायता दलके स्वयंसेवकोंको शिक्षा देनेमें 
मदद की थी। 


बेल, सर हेनरी : एक प्रमुख वकील और नेटार विधानसभाके विशिष्ट 


सदस्य। १९०४ और १९०९ में नेटालके प्रशासक ( एडमिनिस्ट्रेटर ) 
बनाये गये थे। 

ब्लमफांदीन : आरेंज फ्री स्टेटकी राजधानी और १९१० के बाद दक्षिण 
आफ़िकी संयुक्त राज्यका न्याय-केन्द्र । जोहानिसवर्ग से २५४ मीछ। 


भावनगर : काठियावाड़का एक भूतपूर्व देशी राज्य । अब बम्बई राज्यमें मिल 
गया है। 
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टिप्पणियाँ ३५०५ 
हि आल 2 मेटलेंड, एडवर्ड (१८२४-१८९७) : रहत्यवादी विपयोंके लेखक और 
820] अन्नाहार के उपासक। १८९१ में एसॉटरिक फ्रिश्चियन यूनियनकी स्थापना 
पे शगा। पु की। गांधीजीने इनके साथ पत्र-व्यवहार किया था और इनकी पुस्तकोंका 
उनके मनपर बहुत असर पड़ा था। का 
+ 5 आज न्त 5 [ 
* 4 5७ ६३ कक | 
ः मेन, सर हेनरो समर (१८२२-१८८८) : प्रस्यात न्याय-शास्त्री, जिनकी ५ 


लिखी पुस्तकोंमें ऐड्राट ला, अर्ली हिस्ट्री आफ इन्त्टिय्य्रज्मान्न और 
विलेज कम्यूनियीज़ इन द् ईत्ट एंड वेस्ट शामिल हैं। १८६२-६९ 


तक जे 


शत कद कप दाम बे असिलफे 
हि आर अल और १८७१ में इंडिया कौंसिलके सदस्य। न 
भेलमॉय : जूलूलेंडकी एक वस्ती और एक विभाग। २ 
»३ ४-० ४६ भेहता, सर फीरोजशाह (१८४५-१९१५) : भारतीय नेता। बहुत दिनों जज 
हम पक सर तक बम्बईके सार्वजनिक जीवनका सूत्र-संचालन इनके ही हाथोंमें रहा। | 
| चम्बई प्रेसिडंसी एसोसिएशनके एक संस्थापक और तीन बार वम्बई ; 
ह कारपोरेशनके अध्यक्ष । थम्बई विधानपरिषद और वादमें वाइसरायकी ४ ; 
32 कार्यकारिणीके सदस्य। १८८५ में भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेसकी स्थापना ४२ 
कि 0 करनेवाले नेताओंमें से एक। १८९० और १९०९ में दो वार उसके अध्यक्ष पा 
52777: 7 निर्वाचित हे 

४४ पे ए राम्ा अंदनओ सम्मेलनमें 
पटक जी के राबिन्तिन, सर जान (१८३९-१९०३) : लूंदनके औपनिवेशिक सम्मेलनमें | 
कन्जब)> है दल | पर: ४ नेटालके मेटालके हु 
32200 05 नेटालके प्रतिनिधि, १८८७॥। नेटालके ,पहले प्रधानमन्त्री और उपनिवेश- धर 
सचिव, १८९३-९७। हर 
0 0 कि रिचमंड : पीटरमैरित्सवर्गके पास एक कस्वा। 9, 
बिल के रिपन, लार्ड (१८२७-१९०९) : भारतके वाइसराय, १८८०-८४॥। उपनिवेद्य- | 
0 2 मन्‍्त्री १८९२ से १८९५ तक, जब उनके स्वानपर चेम्बरलेन नियुक्त ; 

5 हुए | 
स्ट पटनपदीग ््उ 5५ 5 

नर) रुस्तमजी, पारसो : नेंटाडके एक दानी और छोक-सेवाकी भावनावाले ॥ 
24 भारतीय व्यापारी। पहले गांधीजीके सहकारयेकर्ता और घनिष्ठ मित्र, ्ः 


फिर उनके मुअक्किल। नेटाल भारतीय कांग्रेस और उसके कामके जोरदार 


ये हवि मे दे 0४ ्र 

आह समर्थक । | 
मन 5300 द ग्रेभरों टिशोंके 

लक लंदन-समझौोता : बोबरों और ब्रि बीच। २७ फरवरी, १८८४ को हे 
नह ता हस्ताक्षर। धारा १४ के द्वारा देशी लोगोंको छोड़कर शेष सबको ही 
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दक्षिण आफ्रिकी गणराज्य (या ट्रान्सवाल) में प्रवेश, यात्रा, निवास, ध 

सम्पत्ति खरीदने और व्यापार करनेकी स्वतन्त्रताका आश्वासन । बोअर- 

सरकारने “देशी लोगों “का अर्थ यह लगानेका प्रयत्त किया कि उसमें 20 कर 

भारतीय भी शामिल हैं; मगर ब्रिटिश सरकारते यह्‌ भाष्य स्वीकार (अल्प 

नहीं किया। 45 
लॉटन, एफ० ए० : डर्वतके वकील। भारतीयोंके कानूनी सलाहकार और ०.१ 

वकील। अक्सर गांवीजीके साथ अदालतोंमें पैरवी करते थे।' हम हाय 
बेडरबर्न, बिलियम : बम्वई सिविल स्विसके सदस्यकी हैसियतसे २५ वर्ष भारतमें मी 


रहे थे। अवसर प्राप्त करनेके बाद १९०० तक ब्रिटिश संसदके सदस्य । 
कांग्रेसकी ब्रिटिश कमेटीके अध्यक्ष, १८९३॥। कांग्रेसके अध्यक्ष, १९१०॥ 


बेब, आल्फ्रेड : ब्रिटिश संसदके सदस्य | इंडिया पतन्रमें वहुधा' दक्षिण आफ्रिका- 





वासी भारतीयोंके विपयमें लिखा करते थे। कांग्रेसके मद्रास अधिवेशनके ् 
अध्यक्ष, १८९४। कांग्रेसकी ब्विटिश कमेटीके सदस्य । देबद, 4 3, 


वेरूलस : डर्वनसे १९ मीलूपर एक ऐतिहासिक बस्ती, जहाँ बहुत-से गिरमिट- 
मुक्त भारतीय बसे थे। 
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बेलिगटन : केप उपनिवेशका एक शहर । १७2३७ 
सिडनहम : डर्वनका एक उपनगर । बा 
संल्सिबरी : दक्षिणी रोडेशियाकी राजवानी। न्‍ बह की, 
स्टेंगर : डर्वनके उत्तरमें एक ऐतिहासिक गाँव । शा गा 
2 5 रठ : सौराध्ट्रका एक जिला। ,.. जात 
86% 3 हंटर, सर विलियम विल्सन (१८४०-१९००) : भारतमें २५ वर्षतक णध्व 
के अत "2 राजकीय सेवा की। इंडियन एस्पायर तथा अनेक पुस्तकें लिखीं | का 
ओ १४ खंडोंमें इम्पीरियल ग्रेजेथ्यिर आफ इंडिया का संकरून किया। सा व, 
वाइसरायकी परिषदके सदस्य (१८८१-८७) | भारतसे अवसर प्राप्त पैक. 
करनेके बाद कांग्रेसकी ब्रिटिश कमेटीके सदस्य वने और १८९० से भारतीय 
मामलोंपर लंदन टाइस्समें लिखते रहे। (फल 
रा ' हे *. हेदर, विशप रेजिनाल्‍लड ( १७८३-१८२६ ) : कलकत्तेके विशप या बड़े 0 
8 पादरी । वहाँके विशप कॉलेजके संस्थापक। इन्होंने बहुत यात्रा करके | 
2 भारतका परिचय प्राप्त किया था। ४३ 
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